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A  SUA  ECCELLENZA  IL  SIGNOR 


GRAN  CANCELLIERE  DELL'  IMPERIO 
DI  TUTTE  LE  RUSSIE  ec. 


&>i/a,  J4.  fermar»  3764. 
vrst  ^i  9f  e  i  «reo    «/&  £  QAxòfSrii* 

I  r\   cti  mio    /ornmo  piacete  no  Ctt* 
te  la,    opera    oco    Q/ianor  J^omono-* 
fow    /opra  i  Owujaici ,    di  cai    aa^ 
A3  ^ 


.  6 

Vacato  farmi  parte  "r.  G.  e  catara* 
mente  fio  compre  fa  per  ejfa  p  eoe  a 
*3\    G.    ooyra  ca  Stufila  >  còme    a> 
Juo  Uwecenatcp  cotejca  arte  tetti/sì* 
ma  }  e  it potar   far  trapalare    di- 
pinte acca  pia    remota  pojteritk  ce 
acjta  di  fàcce* uomo ,  a    cai    aéizo 
non  manca  eoe  un  KrùCivioper  Ì&q~ 
fico  *  2)acce  m&Jòre  c&e,  reca  v'.  G„ 
^i    Stoma    àtavi    fmaéti  ci   cui  J& 
fervono  coCay  iC  QJianor  U^omonop><w 
per   via    di    arte    cbimica     ne     &0> 
ratti  cte  JomiaCianti/timi  nec  cacare , 
ncua  purezza  ^  nccca  aTiàvita>j  6  cèti 
etti  &a  potuto  rapprefentare  fa  arato, 
*  aìornatp  ^i    Zrttftava p    eie  ornar 

éce 


7 
dee  una    dcac  /acce   dee f  monumcnm 
lo  f  cab  ca  pietà  di   (pcifizoctta    na 
fatto  innaczaro  ac  Zradre  dett  *Jnu* 
perco  f  e  fio  . 

(vucfiarteoeC  ZMufiico  ,  ten- 
tai di  mafiimo  Saffo  >  non    l   mai 
fiata  inUrme&a  od  più  remoti  tem- 
pi fino  d  twfiri  .,    e  fi  può    oir*  ' 
cncóaaci  antimi  a  noi  fia  andato* 
Sempre  più pcfi&ionanbofi  ♦  J  pe&zi 
di  epitimi  pavimenti  ,  cne  ne  riman- 
fono  ancora    interi  fimo  cefi  piai* 
tofio  frojfieane  cne    actre  ;  ic  pa~ 
pimentò    ifiejfi     tanto    famofio     oc/ 
tempio  opeoa    ZFortftna   d^renefiina 
i  più  fiimaiice  per    &    erudizione 
A4  'db 


8 
\cfe  in  Je  ràcc&Uwe  ;  eoe  per  £cCce£Z&> 
ili  favore  cne   moftri  .    ó    tó  ^É^- 
tanto  vantate  coforrive  oec  Garoinaf 
Marietti  ene  òofa  fon  eueno  ri/petto, 
&  noftrl  vei  pezzi  di  *J wu  falco  $ 

£f)a  (ooftantinopofi  pafóo  yaefò 
arte  in  Clhrieci&    yuafado    jfo    prete 
%i  fare  fa  pia  fcaa  Gùejaùef  hoti* 
<&',  fa  Gfle/a  %   Of.     Marc*  .   O/ì 
rifentonò  ;  per     vero  otre  ?  i  Jwu~ 
falci  oecca  più  fevCà  (snitja  dei  mort- 
elo ceua  aojfez&à    de  tempi  ?    in  cui 
furori*  fatti  /   G  fo  feffo  mi  pèn40 
fca  ancora  di  accètti  ;  cae    no    udito 
veder 'fo     tuttavia     nevea      Gititi  .  di 
vdovia  •   Ose "  non  ene  ne  tempi  dipoi 


Jc  travagliarono  per  cui  i  primi 
ìiojtri  pittori  ?  e  diede  cartoni  per 
cpfi    ancne    un     viziano .    JJ  arte 

pero  tu  veramente  portata  a£  Jom- 
mo  }  come  •  na  \K  ó.  veduto- ,  in 
<JLoma  ,  e  ca  /anta  crctronicCa  ?  per 
atto  o  cfcmppo  ;  cne  yooejc  in  Q/* 
^Pietro  non  J<>  prcnocrevpe  ceca,  per 
i£  quadro  mtdcjtnio-  dc£  Quercina 
con  un<t  Caperà  vi  fpcecnio  dir* 
dianzi  f 

Xoaci  e  &&ai  forano  /  cne  *£uiac 
io  (arance ,  come  chiamano  i  ^Fran* 
*cefl  <<Ziéiai  *Jb*Jty.  /  e  ic  Geccerto 
cne  ài  cui  wa>  pia  ararùe  }  non  Jc 
Ytcno  avyi/ati  aiammai  di  far  p&f* 


ra- 


9o 


<  ftre  in  ^Francia  e  mrtc  dU '  kMìUoì- 
e&j  come  danna  tatto   omCì    arazzi 
ai  ^rZm^ra^eaei  topati  ai  Zrcrua  . 
*/Von  para  ama  io  panio  dei  ZPranccJo 
jpa  per  fa    opere,  eterni  .    Suite    ce 
jaiéric&acf  arato    U^uiai  fono  co* 
fsruète  <&   una  pietra  eoe  fcattoJe 
non    cimai     àa    %Pariai    tener*   oa 
principia  carne  if  cacio  ,  e    eoe  oani 
~tant  anni  tofana  dipoi  aratUtaiare 
tanto  cèca   anneri/ce^    oa    an  fofoo 
^U  piante  piamee   c&c  o4  fa  /opra  , 
portatine  i  pomi  daf  r^nfo  p  e    rice- 
vuti facilmente*  oentro    ateo  fc  porofm 
ta  ài    auto*  • .  Ura  pacai    anni  pò* 
afe  di  f  uccie  fbffricfe  rimarranno 


in 


il 


in  piedi  ;  &wdbve'  io  portico  df 
•/tarippa  feétenuto  oa  cotenne  vi 
granito  &  Wjffi6  ancora,  e  Jc  reaaerk 
per  pUu  JccoCi  ;*e  pure  a  un  yuacr 
eoe  ZPapa  non  vicn  taéeniooi  ri- 
modernare e  cJù&rno  de£  ^Panteon, 
tomo  Jo  e  ncweiCamenU  fatto*  oc/c 
interno. 

Ora  me  Jù>  nanno  in  %Kafiia> 
ei  eoA  pretto  È  materiati  ^Jò  pene- 
rà p  mi  mauro  j  aC  come  metterti 
eternamente  in  opera  »  tjVco  eoe  un 
arance  vantatalo  zanno  i  Stomani 
ene  Vanno  copiando  ^èi  ffwujaico  l 
tapi  *)'  òpera  %ei  Suémètuciini  ;  dei 
tA^Muui  ;  dei  Quercini .  G  dico  co- 
pra 


za 


pra  tutti  oi  aucfc  attimo .  %7c  ouace 
vencne  di  arandifitna  Canoa  a  Jtaf 

jfacico  inferiore  ,  jon fccuro  ,  e  inferno 
eoe  (oaravaaaio  pofto  atea  tetta  ai 
tatti     i    pittori     àaaci   artefici    dee 

.  Uwafaico  •  «Ce  aranci  ma/fo  di  co- 
lori e*  o omvre  ,  cae  còftituifiono 
orari  parte  di  goccia  maniera  favo- 

•  rifeono  ic  Coro-    Cavoro  eoe   renderco 

pia  facice  ;  fenza  cae  fanno  ;  mqfi~ 
me  vacca  Canai  f  ài  ottimi  effetti  .  J 

pittori  di  mtz&e  tinte  ac  contrario  p 
come  nJj'om^nicaino  e  Guido ,  fono 
io.  coro    tormento .    Gotric    mai    con 

pietruzzo  ;  per  piccocifime  cae  fieno 
esprimere  i  capetti  óffati   a   un  per 


un* 
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una  /eira  com,  di  aue  macjùri  ;  i  ca~ 
feri  eoe  Jmaaciàno  aitali  /opra 
cia/cuna  ai  etti  £  ó  in  effetto-  i£ 
più  vec  pezzo  ai  %Jrùuiaico  càe  jua 
anche  netta,  G&ieia  di  Q/.  tJrhar** 
co  ;  vtocu  JuCca  Tacciata  ài  ejia 
Gaie/a  ,  ,  ed  è  carata  da  un  carta- 
rie ài  tflictra  ™ecc&ia  pittare  non 
tanta  cecè&re  ,  ina  ,  càe  neve' otn- 
vrare  Jeaut  ce .  ma/timc  e  i  par** 
titi    /orti    dee    (pioraione  . 

tfltrcnè     mai     io     QJianar,    JZo- 

rnono/o<w    in    cacao    di    mettere    in* 

feeme.  una    Jua    ^Pattava    da    va* 

rie    carte    nan    ne    %a     caci    fatto 

fare    uno  fcàizZfO    dfr    un     auaccàò 

èra- 


!4 
trovo  pittore  >  %a/  no  fero    viepo- 
&UO  t   per   ctempio  f    </  cui    vaco- 
rc    è     Zen   noto    a   cy.    G.    avendo   • 
§$a   di  Ju*  mano   atomi  /ffitt* 
.  -net  Juo  paSaaio  %i     ZPietroéurpo  . 
ZFraUandoà   di   opero    coal    difpen* 
die/e ,   come   foto     attede ,     niuna 
%idaenza  Jo  %ovre4io   fafeiarc   in* 
dietro  pcrcAl  rhu&ijtero  per/ette  ,   e 
aé£'  eternità    de/  lavoro   ne  rifpcn- 
^efe    /a    Metta.     2M>n  fireMe 
caù    oen  Jatto    cne    &>    principali 
aefta   ài    ^Pietro  f  eoe   rappre/entar* 
A    vogliono   in   auee    monumento  f 
eoe     avrà     non    jto     w     con     ca 
Gai&ia   aranéet&a,   wtKro'diJcànam 


te 


*5 

U  %0ptm  wUftii  pittori  >  Gv*s 
ftp*  ?  Ofareév*  *facJto  fqi  no- 
vtéfl*  .tritai*  +  4**  Gate  rpn&n/** 
ée  0  fate  aran,  ^Principe,  £/&&? 
aci  au falci  ci  s.  G.  ca  eofa 
cupe  principio  ,  e  /otto  i  mcoejc- 
mi  au/pici  farà  condotta  a  féCi* 
cijtimo    ime . 

Nil  defperandum  Teucro  duce,& 
aufpice  Teucro. 

Gncnon  /on>  io  calidus  juventa  , 
eoe  éarei  i&  fecondo  Uomo  occ 
™iaaaio  di  t/tùpsia  .  Gìu&c  piacere 
di  vedere  innalzato  un,  montimene 
to   aule,  yirtà    oi    ^Pietro  iS  Gran* 

%e  , 


*4 
/rovo  pittore  }  ^a/  nofiro    ZTiepo- 
&Uo,   per   fimpio,    i/  cai    vati- 
re   l    ém   noto   *   W    &    avendo 
<$£*   di  fi*  mano-   *&"**  fiffe*1 
■  net*  fio  pa&zfo  %i     &UW*£uyo  . 
ZTrattandofi   di   opere   coal    dficn* 
dùfi ,   come;  fa>    f»6fi*>     niuna 
%ki*onz*  fi  %yreo%   fafeitre   in*. 
%ietro  perdi  riufiijléro  per/ette  ,   e 
a$'  eternit*   de/  bavero   ne  rifion- 

^efe    Sa    &&**:      &&»  fi"**** 

eoa    4e»  ■ fitto-    cAe    &    principati 

atia  %i    ^Pietro ,  de   rapprefiitafe 

fi    vcfàom   in   f»e£  monumento , 

<£e     avrà     non    fi     eie     con     uè 

étà&M*   àrande»za.f  fijfiro 


■nét- 
te 


*5 
U  ^a  pcm  va&mtì  pittori   V*    <§v»" 

veO*  .frittilo  +  >4&r  Gaw  rptidercfr* 
ée  0  aacc  arati  ^Principe,  Sfatte 
nei  aufpicì  ci  v\  G.  ca>  cofa 
covo  principio  ,  e  /otto  i  tntàcu- 
mi  auJpici  fora  condotta  a  feci* 
cu*  ima  fine . 


Nil  defperandum  Teucro  duce,& 
aufpice  Teucro. 


(e  non  fon  io  calidus  juventa , 
eoe  farci  i&  fecorwo  Uomo  occ 
tyiaaaio  di  tRùptia  .  G)uaf  piacere 
di  vedere  innalzato  un  montimene 
to   acoe    virtù    ci    ^Pietro  io  Gran* 

ce  / 


i6 


aìO,    e  fitto    a  dettami  %i    fméh 
menu  %mna   retto   d*  %'    &    ^ 


im/teré* , 


rM 
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&ìf*  3$.    ZFMraj*  S764. 
j     iF'&jt  & e  è  4  e  o    Jt-e  fJt  sto  s*  f  J 


i  piacque  oltremodo /-SB^* 
me  £c&  v\  ^  .©•  yjw^  trwere  p  %  c&e 
Gaa  aj^waj&c  fuc&i  j^j^aUaior^ 
pi  eoe  dimoro  qui  iit  *Pifà  u 
mio  /tennero  /opra  ària  Q/eri&  iti 
Tom.  F.  B  JMc- 
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Dat  laius  \   infcquitur  cuniuh  pracruptt* 
àquae  mom.       •  > 

11  mare  combattuto  da  due  venti  entrava  per 
tutto,  e  ci  aflaliva  da  ogni  parte.  Uno  dei  pez- 
zi di  fèrro  9  di  che  è  comporta  la  zavorra,  jper» 
là  grande  agitazion  del  navilio,  era  fdruccioiato 
a  orza .  Non  ci  era  via  di  rimetterlo  in  fi»  !nic«>; 
chio;  il'  battimento  Orzava  ferapré,^e  ricever» 
più  acqua,  che  non  fé  ne  pocea  troncare.  Enfi 
già  prefo  di'  tagliar  la  metà  dell'albero  di  irne* 
(tra,' che  per  la  llraordinaria  fua  altezza  dava  al 
cojrpp  della  nave  un  grandiffitiro  grezzo;  quan-: 
dò  ii  itoare  ricominciò  a  rimetterti  in  calma,  e 
divenne  quafichè  fiatato  il  dì  Quattro .  Il  dfc 
cinque  buon  ventò  ;  il  fisi  fi  giudicò  da  un'of* 
legazione  dell'  altezza  del  Sole,  non  però  mol* 
CD  efctta,  che  noi  foflkno  a  cinquanta  otto,  grafi: 
dt  latitudine ,  e  verfo  fera  fu  da  nói  veduta  a 
Sud-eft  la  terra  di  Jtìt;  ma  non  fi  pot$  xlipoi  a: 
cagion  della  nébbia-  dal  noi  vedere  il  Scha-Rif.- 
E  roteilo  Scha-Rif,  che  è  la  punta  dell' Jutland* 
la  quale  fpartifce  le  acque  dell' Oceano*  e.  del 
Cattegate,  da  noi  fi  cercava,  le  fo  ben  dire  >  é 
cogli  occhi,  e  cel  cilorè.  Finalmente  averlo  nói 
fiiperato  ce  ne  avvertì  jer  l'altro  Io  fi^ndaglio; 
Jeti  lafciammo  dal  lato  mancino ,  volli  dire  più 
;  propriamente  ali*  Ed,  le  montagne,  e  k  ceda 
tii  Hafland  tanto  terribile  a9 naviganti,  perchè 
fi  ficca  giù  a  piombo  in  mare,  lènza  lido,  e 
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fenza"  tenitore:  e  a  quattrvore  dopo  2  mezzodì 
deramo  fondo  qui  a  Helfingor. 

Tutte  quelle  cofe,  Mylord,  potrei  narrar* 
le,  fé  io  vofeffi  fere  il  giornale  del  noftro  viag- 
gio .  E  non  gli  mancherebbono  a  jun  bifogno 
tfegli  ornamenti,  o  ricci  fcientififcu  Potrei,  dirle 
per  efèmpio  ,  che  il'  ventitre  del  pafibo  mefe 
verfo  la  mezza  notte  apparve  imi*  Aurora  boreale 
ih  guifa  d'arco,  la  cui  fommità  guardava  TOuf 
eft,  venendo,  per  quanto  io  ne  potei  fere  (lima * 
ad  edere  interfecata  dallo  azimuth  deUa  declina- 
zione della  buffola ,  che  cade  air  Oueft  di  dieci  a 
dodici  gradi  •  E  ciò  confuona  con  quanto  io  udii 
già  a  Greenwich  dal  vecchio  loro  Eudoflo  v  dalT 
Halleja,  che  co'  poli  di  quel  fuo  terreftre  noc- 
etelo va  trovando  delle  relazioni,  così  della  dir 
rezione  della  calamita,  come  della  emiflione  di 
quel  vapore,  che  forma  le  aurore  boreali* 

Potrei  dirle  ancora ,  che  un  giorno  di  cal- 
ma fece  il  Signor  King  con  gran  deprezza  la  no* 
tomh  delP  occhio  di  un  caftrone.  Il  qual  ca- 
ftrone fo  poi  cotto  con  egual  dottrina  dal  noftra 
Miartialò.  Ce  ne  moftrò  la  coroide,  eh'  era  ver- 
de; e  verde  parimente  aggiunfe  efiere  il  colore 
di  cotefla  tunica  in  tutti  gli  animali ,  che  pafeor 
*  no.  Sarebbe  forfè,  Mylord,  che  avelie  la  Na- 
tura formata  in  fimili  animali  quella  tunica  atta 
folamente  a  riflettere  i  raggi  verdi,  perchè  P  er- 
ba feceflè  una  maggiore  impreffione  fugli  occhi 
loro  ,  perchè  ci  folle  7  come  una  maniera  di 
Tom%V.  C  attrae 


34  V     1     A     G     €     I 

attrazione  tra  cffi ,  e  la  cofa ,  con  che  fi  nutro- 
no, e  crefcono?  O  pur  farebbe,  che  per  lo 
continuo  riflettere,  che  fa  quella  tunica  i  raggi 
verdi ,  atta  foltanto  divenga  a  riflettere  quei  rag- 
<ei,e  non  altri?  Sappiamo  le  forze,  che  ha 
1  abitudine  anche  full* organico ,  e  fui  tìfico.  Il 
fuo  antecedere  Demoftene  non  divenne  egli 
a  forza  di  efercizio  abile  a  pronunziar  nettameli- 
Ce  là  P,  per  cui  era  inabile  da  natura?  E  chi 
fi  metteflè  a  non  ripetere ,  che  una  fola  parola, 
diverrebbe  forfè  muto  per  tutt'  altre  • 

Un*  altra  oflèrvazione  aliai  curiola  venne 
fetta  anche  a  me  quelli  paflàti  giorni  fuH'Of> 
tica ,  la  qual  nioftra,  che  dagi'  inganni  de9  noftri 
fenfi    ne  vengono  il  più  delle  volte  regolati  i 
giudizj  della  mente  «  Di  due  oggetti  molto  lon- 
tani il  più  illuminato,  come  a  lei  è  ben  noto, 
è  giudicato  il  meno  lontano.  Due  vele  bordeg- 
giavano T  una  incontro  dell'altra  in  grandiffima 
diftanza  da  noi.  Sull'una  batteva  il-  Sole,  full* 
altra  nò*  La  illuminata  dal  Sole  pacami  la  più 
vicina  a  noi .  Ma  quando  furono  amendue  nella 
jftelR  linea  col  mio  occhio,  fparì  la  illuminata 
coperta  dall'altra;  e  quella,  che  fecondo  le  re- 
gole io  giudicava  la  più  vicina,  era  forfè  di  una- 
mezza  lega ,  e  anche  meglio  più  lontana  da  noi  ; 
Ma  ehe  le  dirò  io,  Myìord,  di  quefta  ter- 
ni, di  cui  Ella  ha  più  vagherà  ^intendere, 
che  delle  ventare,  e  dei  fenomeni  di  mare?  Io 
vòr«i  trovare  qualche  bel  paflò  di  Virgilio  per 
....  *  de- 
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descrìverle  la  bella  fituazione  di  Helfingor ,  co- 
me gli  ha  avuti  belìi  e. trovati  per  ^efcriyerle  le 
noftre  burrafche..  Il  mara  qui  fi  ficca  tra  la  Daf 
nimarca  r  e  la  Svezia  ,  ecl;  e  largo  da  due  miglia 
appreflò,  a  poco,,  come  il,  Tamigi,  a  Gravefènd  ; 
non  ha  corrente  veruna,  come  hanno-  gli  altri 
(fretti ;  falvofe  fpiri  Norte,. o  Sud,,  ch'ei  guar- 
da per  diritto;  che  allora  rapidiflìma  è.  la.  corren- 
te ,  e  va  ora  per  uà  verfq,  ed  ora  per;  1*  altro, 
fecondo  la  balìa  del,  vento .  Le  cotte,  della,  Sve- 
zia fono,  aflàl  felv<agge;  domeftiche  all'incontrò 
e  amene  fono  le  cofte:  Danefi ,  o  fia.  del  Zeeland . 
E  fé  tali  fodera  altee-  volte  (late,  già  non  le 
avrebbono.  abbandonate  i  Teutoni  per,  cercar 
nuove  fedi,. e.  dar  briga  ai,  noftri  Marii.JLa  ve- 
rità fi  è,che  al4 di  d'oggi  potrebbono, quali  ga* 
reggiarej  con  le*  campagne  d' Inghilterra  .  JBei  bo- 
fchetti*  collinette,  dolci,  prati,  che.  difendono 
ìinq.aj  mare ,  un  verde  fmeraldino..  Sorge  pit- 
torefc^wnte  folla,  fpiaggia  il  magnifico,  cartello 
di  Croneborg  coperto,  di  rame,  che  in  mezzo 
ali?  fua  cittadella  fignoreggia  il  Sund ,  e  guarda 
com^  d';altot  in  ballò,,  la  povera  -,  Heisenberg , 
che  full^  riva  oppofta  rende  anch'  èfla  il  faluto 
ti  vafcelliy  eh'  eno^ndo/nel.  Sund;  (aiutano  il 
Dwdagsilo,  Oanefé ..  Povera  vendente  !  fé  non 
clpedji  upa «coGipuòu  gloriarli,  ec).  è '9  di  aver 
vedjut<p?  djtfle  fue  torri  i  veterani  pareli  disfatti 
da'  cqftWfjj^i  di  Svezia  fptto  la  cphcfctta  dello 
StetnbQc^a'teippi  di  Carlo  XIJ.     ,r 
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Quantica  di  legni,  forfè  un  centinajo,  fo 
no  qui  air  ancora  infieme  con  noi ,  parte ,  che 
vanno,  e  parte  che  vengono;  e  ne  arriva  a 
ogni  inftante  di  nuovi .  A  quella   Spiaggia  di 
Hellingof  ci  Ila  fempre  di  guardia  una  fregata 
Danefe,  che  rifcuote  il  peaggio;  e  quello  mon- 
ta ogni  annoia  quali  trentamila  lire  fterline.  Io 
leggeva  quelli  paflàti  giorni  nella  Relazione  della 
Danimarca  di  Mylord  Molefworth,  che  le  cita 
Anfeatichq  del  Baltico  pagavano  altre  volte  a'  Da- 
nefi  jjp  tanto;  sì  veramente,  che  da  effi  follerò 
fu  quella  spiaggia  mantenuti  alcuni  fanali.  Nelli 
fteflàguifa,  che  da'vafcelli  carbonaj  pagali  ora 
in  Inghilterra  una  maniera  di  contribuzione,  fé 
vogliono  così  chiamarla,  a  colui,  che  ha  piglia- 
to la  imprefa   di  mantenere  il  Faro  fluttuante 
al  Nord  Buoy;  e  quell'altro,  che  ancorato  al 
'  banco  di  Dowzing  in  feccia  alla  colla  di  Noj- 
folk.  Le  città  Anfeariche  calando  dipoi,  e   la 
Danimarca  all'incontro  crefcendo  di  forze,  ciò 
ch'era  patto,  s'è  ^cangiato   in  diritto.  E   di 
quante  limili  metamorfofi,  Mylord,  non  fi  leg- 
gono nelle  illorie,  che  altro  non  fono,  che  gli 
annali  delPailuzia ,  e  della  forza?  Fatto  Ha ,  che 
il  Re  di  Danimarca,  padrone  delle  bocche  del 
Sund,  è  nel  Baltico  quello,  che  è  ora  in  Italia 
il  Re  di  Sardigna  padrone  dell'Alpi.  U  peag- 
gio per  altro,  che  paga  ciafcun  legno  regolata 
fui  carico,  che  porta,  non  è  grandiilima  colà. 
Egli  i  piuttofto  il  grandUBmo  numero  di  légni, 

*      che 
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che  padano  ogni  anno  il  Sund,  che  il  fa  mon- 
tare così  alto.  Si  fa  (lima,  che  un  anno  con 
V altro  ne  paffino  da  due  mila;  feicénto  Sveztetìj 
è  quefti  per  l'ultimo  trattato  con  la  Danimarca 
pagano  anch'elfi ,  che  altre  volte  non  pagavano; 
mille  Qlandefi,  i  quali  da*  loro  marofi  vanno  nd 
Nord  a  cercar  tavole,  ferro,  pece,  canape, 
grano,  quali  ógni  cofa,  che  è  necéflàtìa  alla 
vita;  tre,.o  quattrocento  Inglefi;  tre,  o  quattro 
Francefi,non  più;  alcuni  pochi  di  Lubecca  * 
cita  ora  molto  decaduta  dall'antico  fuofplendo- 
re;  alcuni  di  Danzica,  che  fe  ancora  qualche  fi* 
gura;  e  due,  ó  tre  Ruffi,  i  quali,  non  molti 
anni  fa,  fimili  agli  Americani,  ponevano  la  nau- 
tica tra  le  arri  di  un  altro  mondo. 

Non  lungi  dalla  noftra  nave  ha  da$o  fon- 
do quefta  mattina  un  vafcellò  àppiìnto  eli  quel- 
la nazione  con  un  groflò  corpaccio  alfa  Ollan- 
defe,  il  cui  padrone  è  Rullo,  e  Rulla  è  pure 
tutta  la  ciurma ,  a  quello  che  ci  ha  detto  il  Ca- 
pitano della  fiegata  Danefe,  uomo'  molto  puli- 
to, e  molto  inftrutto  delle  cofe  di  quello  emi* 
sfero  boreale.  Non  poflo  dirle  il  piacere, che 
io  fento,  Mylord,  a  veder  quefti  nuovi  ogget- 
ti, che  mi  fanno  credere  di  éflere,  come  trafpor* 
tato  in  un  altro  mty*do.  Ci  fiamo  qui  rifatti  con 
buone  prowifioni,  ^  a  cafa  il  Confole  Ingjiefe, 
d'  ogni  difagio  patito  ;  in  fomraa 

Sxcepto  qtioà  fimul  efet7  sawa  ìflttus. 
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Ma  ecco,  che  ci  mettiamo  in  punto  per 
are.  Io  chiudo  quella  mia,  e  la  mando  al 
Confole,  che  gliela  farà  deliramente  pervenire  a 
S.  James.  Non  fi  feordi,  Mylord,  di  chi  na- 
vigando al  Nordeft  ,  pure  di  tanto  in  tanto  ri* 
volge  gli  occhi  a  quel  rómbo  della  buflòla ,  che 
a  lei  fra  non  molte  mi  ricondunè» 
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AL    MEDESIMO. 

R&oel  17*  Giugno  1739*     t. 

\L  giorno  dieci ,  come  io  le  ferifli *  Mylord* 
noi  falpammo  da  Helfingor:  e  ciò  fu  in  compa» 
gnia  di  quaranta,  o  cinquanta  vele,  che  bei} 
pretto  furono  da  noi  Jafciate  per  poppa  ..Un*  ©ty 
dopo  lafciammo  air  Eft  la  Ifofo  di  Hiajn ,  0 Jùi 
Uranibourg,  già  refidenza  di  Ticone,  Ella  fa* 
Mylord,  il  pellegrinaggio,  che  vi  fece  il  Picartt 
e  come  in  quella  Ifola  celefte  nati  vi  fono ,  eh* 
due  mezzo  fcaffinace  capanne ,  e  quali  ninn  ve* 
ftigio  di  quella  fua  Specula ,  le  cui  oflervaziom* 
benché  fette,  innanzi  al  cannocchiale,  fono  anco* 
ra  un'epoca  deirAftronomia,  Di  grande  Impoc* 
tanza  è  là  fituazionè  di  quella  Ifola;  come  quella 
che  imbocca  il  Suod,  e  gli  è  a  cavaliere-  Par» 
più  fatta  pec  avervi  un  force  *  e  dell- artiglieria! 
che  una  fpecula  Con  degli  altrolabj  «  Tanfo,  ffòj 
che  quantunque  forga  arditamente  dal  mate  ,  l'ffe 
rimonte  intorno  non  è  così  lìbera,  qoale  ttób 
Aftronomo  defiderar  potrebbe  yeft^ewsr  dovrete 
befi  da  utfjfola-  .'■■''■      •    ,    .       -> 

.Alle,  due  ore  fu  da  noi  qfuafi  rafówsta  i& 
Città  di  Copenaghen,  e  ne  fecero  notare  i  tua* 
rimi  eflfer  ivi  l'acqitó  più  oaftaienfe,  the  altro* 
•  •  C  4  ve. 
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ve .  Ci  tìiofab  nel  fuo  porto  Copenaghen  da 
trenta  navi  da  guerra  fu' loro  cantieri,  e  le  mi 
parvero  le  più  belle  fabbriche ,  che  io  ci  vedeffi . 
Torreggia  in  mezzo  alla  Città  il  palazzo  del  Re 
novellamente  edificato,'  che  dicono  farà  colà 
reale  .  Corteggiammo  anche  un  poco  la  ifoletta 
di  Amac,che  è  l'erbario  di  Copenaghen,  e  le 
manda  ogm  mattina  di  che  condir  le  fue  zuppe. 
Una  parte  tìè  è  abitata  dagli  Olhndefi .  Dicono 
che  avendo  Criftiano  IL  menata  Ifabella  forgila 
di  Carlo  V.,  egli  fcrivefle  airArtiduchefTa  Mar- 
gherita di  lei  Zia,  che  gli  tnandaflè  qualche 
Fiamminghi  dabbene  valenti  nel  coltivare  gli  or- 
taggi .HEkéiò,  perchè  foflè  la  tavola  cìdla  Regi- 
na mela  coùX  maggior  dilicàtezza ..  Le  mand& 
1*  Arciduehefla  alcune  famiglie  OlJandefi ,  che 
hanno  allegato  quifà,  come  a  Verfaglia-  quelle 
de*  gondolieri  Veneziani  venuteci  a  tempo  di 
LuigiXIV.  /-      :      ;     . 

Dall'  ifoìetta  di  Àrnac*  dopo  aver  dato  dol- 
cemente in  tètra  |>er  ifchivare  ufi  fornico  chia- 
mato il  Drakery  paflàmmo  dinanzi  ad  Humble- 
beck,  luogo  pollo  a  fette  miglia  da  >  Coperai* 
ghéh,  dove  sbarcò  Carlo  XII.  quando  in  età  di 
diciott*  anni  egli  aflèdiò  per  «erra ,  e  bloccò  per 
mare  quella  capitale .  E  poco  prima  eravamo 
con  la  nave  paflàti  colà,  dove  Cariò  XI.  pafaò 
«on  Tefercito  il  mare  a  pie  fecco,  e  diede 
quel  memorando  efempio  di  affidar  a  una  erotta 
ài  ghiaccio  sé ,  e  le  fòrze  del  fuo  legno.  Girando 
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$01  verfo  TEft,  noi  voltammo  luol^da  largo 
H  capoFalfterbò  pollo  nella  Sconia  ,uno  de' più 
pericolofi  fui  del  Baltico:  non  fenza  gettare  di 
tempo  in  tempo  lo  fcandaglio  in  quelle  medefi- 
me  acque,  che  l'avea  tante  volte  gettato  il 
Czar  Pietro ,  allorché  nel  17 16.  egli  fcandaglio 
tutte-  quefte  cafte,  a  che  riufcl  il  comando  ,  che 
gli  deferirono  i  Danefi ,  gli  OUandeG ,  e  gl'In- 
glefi  delle  loro  flotte  combinate  in  quefti  mari  % 
con  la  Ruffia. 

Così  noi  dopo  fuperato  il  Scha-Rif  fino  a 
quello  di  Falfterbò,  navrgammortta  due  ;nario- 
18,  che  per  eflère  altre  volte  (felte:  unite*  fono 
ora  più  divife,  che  mai  •  Grandiffima  tra  #  lo* 
to  è  r  animofick .  11  mare  è  il  campo  di  gloria, 
degli  uni;  la  terra  degli  altri.  Gli  Svtezsefi  in  ottet- 
to pare  efler  debbano  più  atti ,  aUà; .  Stilila  *  nati 
in  paefe  Aerile  <,  «  modaiolo ,  tra  \  ter  miniere  del 
ferro;  e  più  atti  i  Danefi  alle  cofe  dj  mare» 
come  quelli,  die  abitano  una  quantità  d'itole* 
e  poflèggono  la  Norvegia  tutta  maritóuta  >  e  pQ- 
fta  m  full' Oceano.  Può;  fornire  eflà  fola  al  Re 
di  Danimarca  da  fedici.  mila  de'  più  pienti  -ma- 
nna], oltre  a  quattro  mila ,  ch'egjHia  ftmpre 
>jronti  a  Copenaghen. Ella  fa  per  altare ,Mykwrd^ 
quanto  da  alcuni  anni  in  qua  fi  -  fieno  rivolti 
gii  Svezzefi.al  mare ,  alle  manifatture ,  ai  mfà\ 
ci.  Sodo  quefte  le  arti,  che  veraroeriie  attigna- 
ne* ne*  paefi  Hberi,  come  ofa  è  la  Sterni  E 
Boi  pur  lafciammo  il  Parlamento  -  d'iH^hikerra 

in 


4»  V    i    a    e    e  i. 

in  gran  mori  pel  regolamentò  fatto,  novellamen- 
te a  Stockolm,  onde  vengono  ad  efière  sban- 
dite dalla  Svezia  tutte  le  manifatture  forestiere. 
Colìcchè  fé  la  Inghilterra  continua  a  prendere, 
dagli  Svèzzefi  il  ferro,  avrà  con  eflb  loro  uà 
commercio  paflìvo  di  trecento  mila,  lire  Gerirne 
Tanno,  che  prima,  come  a  lei  è  ben  noto,  era 
(blamente  della  metà.  E  cotefto  lor  ferro, fan 
#  quanto  feimo  per  venderlo  a'  foreftieri  bello  e 
lavorato.  Incredibile,  ne  diceva  il  Confolo"  Jn- 
glefe  reCdttméa  HelCngor,  è  ilnumero.de  va- 
fcelli  Svèzzefi,  che  navigano  prefencemenw  ; 
dove  attempi  del  defpotifmo.  fé  ne  vedeanobe» 
di  rado.  Se  ne  può  far  ragione  da  quei  fece*». 
Che  paflàno  Ogni  anno  il  Sund;jiel  qual  «ome- 
ro non  entran  quelli,  che  trafficano  fokmentó 
dentro  al  Baltico,- e  quelK,  che  fciolgono  da 
Gottemburgo ,  pollo  al  di  là  del  Sund.  Un  bel- 
lo provvedimento,  tra  gli  altri,  han  fatto  gli 
Svèzzefi;  che  ifl  tempo  di  pace  fia  lecito  a  in* 
uffiziale  della  marina  montare  un  vafcello  mer- 
cantile per  addeftrarfi  alla  navigazione,  ed;  h* 
molta  conformità  con  quel  loro  antico  prc#ver> 
dimento  ;  che  lavorino,  e  zappino,  la  tentf.int 
tempo  di  pace  1  foldati,  che  fono  deferirti  -ne^ 
ruolo .  Ogni  provincia  ha  i  nativi  fuor  reggimén* 
fa  e  Io  Stato  dà  agli  uffiziali  una  cafa,  e- uh* 
porzione  di  terre:  Effi  fi  Hanno,  e  vwantì  it» 
mezzo  a'Iorb,  foldati,  come  già  l'Abate  tta*: 
Monaci,  .per  unirgli,.efeccitargU  a  certi  tempi*- 

e  paf« 
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e  paflargli  in  raflegna  .E  un  tal  ordine  volto? 
negli  Stati  di  Cafi  di  Auftria  introdurre  il  Con* 
te  di  Montècuccoli,  che  fu  lungo  tempo  prigio- 
niero  degli  Svezzeii  nella  guerra  di  trentanni  « 

Ma  S  un  parlar  helt  attirò  ove  foniti 
Sì  lungi  del  cammina  cF  io  facev'oral 
JVon  lo  credo  però  sì  stoer  finarrlto  *    . 
Cb^io  non  lo  poffk  ritrovare  anoom* 

Paflàto  Faiftérbò,  edftéggtammo  fl  dì  un- 
dici rifpla  di  Bornholmo,  il  dodici  l'ifolà  ék 
Gothlaftd,  vedemmo  il  trédici  V  itoletta  del  Ih-, 
re:  e  il  giorno  quattordici  dopo  «ita  csffaoa  di 
poche  óre  -,  forfè  con  tri?  pò*  di  venticello 
una  foltjfflma  nebbia;  Coficfchè  rper  non  dsrfc 
contro  l'ifola  "di  Dago  poftà  all'  imboccato» 
del  Gólfo  di  Finlandia,  e  che  non  lungi  ìx^qn 
vavafi  da  noi,  fi  féce  ter&ftxtfóv  Prócedeaft  len- 
tamente, e  con  lo  fcandaglio  alla  mano.  Le 
profondità  tutto  a  un  tratto  diminuirono;  fi  voi* 
t'ò  bordo  per  andar  più  a  largò.  Verfo  la  fera 
il  vento  ingagliardiva,  e  continuava  la  nebbia; 
che  è  più  perteolofa  ne'  mari  (fretti,  che  non.  à 
ne*  larghi  una  burrafca  *  Io  diceva  al:  vento  quel- 
lo, che  Àjaee  a  Giove,        -    *•    - 

Difipece hvùllaràì qui  néwmtwe lei yeux , 
Et  combat  coritre  nous  Orlk  dar  tè  des  4ieux. 

Ma- 


6£i  Viaggi 

Ma  il  diceva  così  fotto  voce.  I  marinaj  noo  vo-j 
gliono ,  che  fi  parli  gran  fiuto  del  vento ,  del 
cammino,  che  fi  ha  a  fare;  fono  pieni  di  cer- 
te loro  ofiervazioni ,  di  ubbie;  firaili  anche  in 
quello  a'giuocatori.  Gli  uni,  e  gli  altri  vorrebbotj 
pur  formarfi  delle  regole  itelle  cofe  più  foggette 
alcafo;  vorrebbono  avere,  dove  attaccarli .  Fi- 
nalmente fi  dileguò  la  nebbia ,  e  noi  entrammo 
nel  golfo  a  mezza  notte .  Benché  il  Cielo  non 
foflè  fereno,  l'aria  era  chiarilfima;  ficchè  io  po- 
teva leggere  a  maraviglia.  Verfo  il  Solstizio  etti- 
vo  il  grado  di  chiarezza  è  in  quello  clima  in, 
Ma  mezza  notte ,  quale  è   in  Italia  nella  me-*; 
defioKi  ftagioae  un  quarto  d'  ora  dopo  tramon- 
tato il  Sole*  E  fe  qui  non  fi  può  dire,  come' 
dicono  coloro ,  che  nel  mar  glaciale  vanno  alla 
pefea  della  balena:  a  mezza  notte  belliffipo  So- 
le; fi  può  almeno  dire;  a  mezza  notte  belliffi- 
mo  chiaro.  E  feaza  tali  notturni  chiarori  faria 
hnpoffibile  navigare  quelli  mari  ftretti,  e  fparfi, 
in  oltre,  qua  e  là  d'ifole,  di  banchi,  e  di  Ito- 
gli, Qual  differenza  tra  le  pianure  ampie  ed  im- 
menfe  del  loro  Oceano,  e  le  anguille  #.  quello 
Baltico,  dove  ogni. giorno  ti  fi  prefenta'  nuova 
terra/  U  che,  fé,  è  dilettevole  per  il  bel  tempo  t 
fa  per  il  cattivo  ,  ftrignere  i  denti.  E  le  fo  dire, 
che  da   Novembre  a    Aprile  &en  poche   navi 
ardifeonò  avventurarti  in  queft'  acque  * 

II  giorno  quindici  ci  trovammo  all'  altura 
di  Revel,  non  penando  punto  di  sbarcare  in 

que- 
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§sefta  capitale  dell' Eftonia,  come  per  arrivare 
è  buon*  ora  in  Ruffia,  non  isbarcammo  nep^ 
pure  nella  capitale  della  Danimarca;  che  certo 
ne  faceva  tutt*  altro  invito.  Quando  un  buon 
venticello  di  Sijid-ouefl:,  che  ne  gonfiava  la  ve* 
la,  venne  in  un  fubito  a  cadere. 

//  mare,  €  quella  no/Ira  vita  umana 
Non  hanno  co] a  lunga ,  né  /scura  : 
L'allegrezza,  e  la  fpeme  è  co  fa  vana, 
Né  mai  buon  tempo  lungamente  dura . 

£  eoa  in  vece  di  quel  graziofo  Sud-oueft  prefe 
«T  indi  a  non  molto  a  foffiare  con  un  impeto 
incredibile  un  Nordeft,  che  ci  gittava  diritta- 
mente fulla  coda;  e  che  corta/  Dio  ne  guardi 
ogni  ledei  navigatore  «Buono  adunque  per  noi, 
che  quello  Revel  lo  avevamo  ancora  in  feccia* 
Ne  ricevè  egli  dentro  al  Tuo  feno,  non  fenza  te- 
ma  di  dare  in  certi  fcogli ,  che  fan  corteggio 
airifola  di  Ulfeoon,  che  ne  è  all'imboccatura. 
La  nebbia  non  ce  gli  lafciava  diftinguere;  e  noi 
non  ce  ne  fummo  accorti,  che  nel  rafentargli, 

ObieEtae  [alfa  fpumant  afpergine  cautes. 

tQxA  adunque  demmo  fondo  jeri  alle  fette  ore  a 
un  miglio  circa  dalla  città.  Il  tormento  fu  tutta 
notte  grandiffimoi,  effendo  quella  fpiaggia,  più 
che  da  altro  vento ,  battuta  da  quello  mala* 

det- 
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dettò,  al  quale  per  altro  eflendo  io  in  pofto, 
diceva  come  quel  Paladino:, 

Soffia  pur  vento ,  fé  tu  [ai  foffiare. 

Graziofiffimo  è  II  modoT  con  cui  andara* 
ma  a  terra.  Nelle  fortune  di  mare  lo  fchifo 
fi  ritira  ~  dentro  alla  nave,  e  fi  tiene  fòvra  co- 
verta :  Quivi  eflo  era  a  quel  tempo;  e  in  eflò 
fchifo  entrammo  Mylord,ed  io;  che  agli  altri 
non  piacque  quefta  gentilezza  marinareica;  il 
timoniere ,  quagli,  che  avea  da  iflàr  la  vela ,  che 
era  già  bella  e  àmmannita Spiedi  dell'  albero  dello 
fchiio ,  alcuni  altri  marinaj  ver  ft>  la  prua  con 
certi  {pontoni' in  mano  pùntati  a  orza;  ognuno 
fermo  e  immobile  al  luogo  fuo.  La  colà  dovea 
efeguirfi  a  tutto  rigore,  e  a  tempo  di  battuta. 
Da  poppa ,  e  d\  prua  dello  fchifo.  aveano  ben 
raccomandati  i  capi  di  due  fimi,  T una  di,  otto 
in  nove  braccia,  e  l'altra  di  affiti  più,  che  ve* 
Divano  ad  annodarli  infieme .  La  fune  più  lun* 
ga  palla  va  dipoi  per  la  carruccofet,  che  è  alla 
punta  dell'ini  comò  JelP antenna  dell*  albero  di 
maeftjra;  la  quat  punta ,  eflèndofi  alquanto  tirata 
addentro  l'antenna,  rispondeva  fòpra  coverta* 
Al  capo  di  efla  fune  erano  alcuni  marinaj ,  che, 
data  una  voce,  infieme  con  Jq  fchifo.  ci  tirarci 
'  no  fu  in  aria .  Sporto  dipoi  il  corftò  doli5  amen-» 
na  con  effònoi,  che  vi  eravam'  pendoli  fopnt 
l'acqua,  fi  afpercò,  che  Tonda v che  flagellava 
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di  continuo  k  nave,  rotta  dalla  nave  medefima 

fi  /pianafle;  ed  ecco, che  al   dare  di  un'altra 

roce  lafciato  correre  il  capo  della  fune;  e  noi» 

e  lo  schifo  non  più  in  aria  ;  ma  in   acqua .  I 

coltri  marinaj,  che  erano  pronti  cogli  fpootoni, 

puman  coito  con  effi  nel  corpo  della,  nave,  e 

rivoltano  verfo  tejrra  la  punta  dello  fqhifo.  Ifft 

altri  nei  medefimo  tempo  la  vela»  il  timoniere 

governa  con  molta  deftrezza  il  noflro  legno  af- 

lalito  da  onde  per  ben  tre  volte  più  grandi,  che 

non  eraeflb  legno,  che  le  folca  va;  enoipren- 

dtam  terra  in  un  batter  d'occhio . 

Appena  furono  in  pattando   da  noi  veduti 
un  aliai  bel  molo,  che  forma  il  porto  di  Revel 
con  (opra  raoltiffitna  artiglieria ,  e  due  altre  bat- 
terie a  fior  d'acqua,  che  afficytanp  da' nemici 
la  bocca  di  eflò  porto.  Non  tapto ' cpnfidetabjli 
fono  le  altre  fue  fortificazioni  ;  Sta  quivi  la  maggior 
difefa  di  Revel  verfo  terra  ;  nè.fouo  di  luijga  n»no 
cosi  importanti ,  come  a  Riga ,  capitale  della  Livo- 
niae  da  quella  banda  frontista  dslT  Wgerio,  Quali 
effe  fieno, le  vanno  ora  riparando ,  e  vi  fi  afpet* 
ta. -alla  giornata  un  convoglio  di  abili  lavoratori. 
Sarà  eflo  comporto  di  feqeqto  fchiavi  burchi, 
e  di  altri  feceroo  malfattori  Criftiani,  che  ven^ 
gw  di  Ruftfa,   Piuttoftp    che  appiccar  per  la 
gola  un  reo  di  motte,  \o  condannarlo  quivi  , 
con*  già  in  Egitto,  a  lavorare  in  vita}  e  queN 
k>,  che  farebbe  riputato  in  Inghilterra  ui)  tfoppo 
ondile  efempio,  non  è  lotto  un  tal  cielo  fuffi- 
"  '  cien- 
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dente  caftigo  a  contenere  un  popolo ,  che  igno* 
ra  fino  al  nome  della  liberà;  di  quella  celefte 
Dea,  che,  fecondo  il  loro  poeta  miniftro  di 
flato,  rende  ameni ,  e  ridenti  i  deferti ,  e  le  roc* 
ce  de'  paefi  ,  ov'  ella  degna  abitare . 

Di.  tre  reggimenti  è  comporto  il  prefidio 
della' Città.  I  faldati  non  fono  di  datura  molta 
alta,  ma  quadrati  e  robufti,  e  ottimamente  di* 
fciplinati.  Ci  diflèro  eflèrvi  mefcolati  non  pochi 
Tartjri  condotti  prigionieri  di  Crimea.  Ella  può 
credere,  Mylord,  con  che  occhi  io  guardava 
foldati,che  a  memoria  noftra  fi  può  dire  hanno 
fornito  tanta  materia  alle  iftorie .  Un  Mercante 
Jnglefe  per  nome  Cleifs  accafato  qui  in  Rèvel, 
che  è  U  noftro  Antiquario,  vedendomi  fermare 
di  tanto  in  tanto  a  contemplar  quelli  faldati  7 
mi  diflè ,  quafi  come  Virgilio  a  Dante  ; 

Non  ti  curar  di  torf  ma  guarda  e  pafla; 

che  a  Petrobuigo  veduto,  ben  avrei  altra  folda- 
cefca. 

Ci  piacque  ancora  oltremodo  di  veder 
l' Ammiragliato,  che  è  qui;  dove  pqrò  fi  rac- 
conciano foltanto ,  e  fi  carenan  le  navi  ;  non  fk 
fabbricano.  Capo  di  effo  è  un  certo  Oliver  In- 
glefe buono  Architetto  navale,  a  quel  che  di- 
cono. Di  parecchie  mftruzioni  ci  egli  è  flato 
conefe  per  il  reftante  del  noftro  cammino.  Ven* 
gopo  molto  al  noftro  uopo;  perchè  de' manna], 

che 
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die  fono  a' bordo  un  folo  ha  navigato  il;  Balti- 
co; e  quello  noftro  Paljnurp  tra  per  la  età,  e 
per T acquavite  è  quali  fmemorato,-  e. le  carte 
marine  non  le  troviamo,  efatte  .gran  fatto- .  Alcu- 
ne inftruzioni  ce  le  ha  date  ancora  il  capitano  di 
una  Fregata, che  è  fempre  di  guardia  a  Revel. 
Quello  fu  il  primo  vafcello  da  guerra  Rullò , 
che  io  vedetti  in  vita  mia.  Non  ha  invidia  a  un 
Inglefe;  e  fa  una  aliai  bella  villa  la  divila ,  di  che 
full' andare  di  quella  de'foldati,  fono  anche  qui 
rivediti  i  marina]  egualmente ,  che  in  Danimarca. 

Non  oliarne  i  vafcelli  da  guerra ,  V  Ammi- , 
ragliato,  il  prefidio,  le  fortificazioni ',  i  cannoni, 
quello  popolo  benedice  il  governo;  e  forfè  è 
il  folo,  che  il  faccia.  Ma  veramente  egli  ha  di 
che.  Tutti  i  privilegi,  di  che  godeva,  quando 
fotxo  il  regno  di  Carlo  XII.  fu  fottomeflò  dalla- 
Ruffia,  non  folo  furono  allora  confermati,  ma 
vengono  prefentemente  mantenuti  :  E  quegli  fcrit- 
tori  di  Livonia,,  che  altre  volte  non  fecero,  il 
panegirico  de"  Rulli,  avriano  ben  ora  da  cantar 
la  palinodia ..  Non  hanno  qui ,  per  così  dire , 
gravezza  alcuna .  La  principal  rendita  ^ell' im- 
perio in  quelle  pani  la  fi  ricava  da  certe;  .terre 
chiamate  della  corona,  e  che  altre  volte  appar- 
tenevano'alla  Svezia.  Si  goverpano  con  le  pro- 
prie leggio  e  fono .  quell.e  di  Lubeoca  ;  poiché 
Revel  un  tempo  era  tra  le  Anfeatiche  '.-•  Confer- 
va ancora  una  compagnia  di  faldati  fua  propria  * 
che  la  notte  tramezzati  co"  R^flì  fàuno  la  rorafe 

Tom.  F.  D  Ut 


50  V    X    *  •  0    C     !    . 

della  città .  Qui  appena  fi  fa,  che  l'Imperio  b 
alle  mani  co9  Turchi .  Nulla  concrìbuifeono  per 
la  guerra,  e  fu  gli  affari  di  flato  un  altiffimo  fi- 
Jenzio.  Chi  cercate  ne'.caflè  di  Revel  le  gaz- 
zette, e  i  fbglj  politici*  come  a  Londra,  avreb- 
be mille  toni.  Se  qualche  novella  perviene  qrt 
de' loro  eferciti,  l'hanno  i  mercanti  per  via  di 
Hamburgo;  Quando  però  io  le  parlo ,  MyloncU 
della  felicità  di  quello  popolo,  non  vorrei  già 
io,  ch'Ella  vi  comprendere  quella  parte  tanto 
più  numerala  delle  altre,  che  lavora  la  terra  * 
«e  che  tanto  fu  da  Virgilio  predicata  felice .  I  con- 
tadini fono  (chiavi  qui, come  in  Polonia, ed  iti 
Ruffia .  Il  padrone  gli  vende,  come  il  tediarne . 
Non  fi  dice  già  qui  :  un  tale  ha  tanto  di  entrata 
in  contante;  ma  come  in  Ruffia:  un  tale  ha  tan- 
ti mila*  contadini;  e  fi  fa  ragione >  che  al  Signor 
rfe  della  terra  renda  un  rublo  Y  anno  ogni  tefta 
di  contadino  >  E  di  vero  uno  farebbe  tentato  a< 
dire  ;  che  non  fi  confaceflè  gran  fatto  con  Fa* 
lpetto  di  coftoro  £tfta  felidè.  Orribili  a  vederli: 
èira  ilìmies ,  ìmmijjaque  barba. -Ile  donne, 
paflato  il  fior  di  gioventù;  perdonò  i  lineamenti 
femminili ,  e  nelle  fattezze ,  come  nelT-abito^raf- 
fómigliano  al  gftiete  mafchfle . 

Ben  risponde  alla  maggior  piaite  degli  abi- 
tanti dèi  paefe  la  Città .  Le  calè  hanno  più  to- 
lto fembianza  idi  gfttaajj  che  d'altro;  forfè  pet 
cfler  il  grano  il  maggior  traffico  de*  paefe .  Vi 
è  in  grande  abbondanza,  e  di  qualità  perfetta. 

Lo 
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.  Lo  vengtìn  qua  a  caricare  Svezzefi,  Dandfi,  e 
OMndefi ,  e  quefti  ultimi  vi  gitano  in  cambio 
tra  le  altre  gran  quantità  di  fffe  fina  dal  Medi* 
tettaneo.  Un  gran  confano  fé.  ne  fe  in  Ruffia , 
dove  l' ordinario  alimerìto  del  più  del  popolo,  e 
dei  foldati  è  pane,  e  lWe-*  Non  fi  crederebbe 
per  ateo -cerò  a  prima  vite,  die  di  un  tal  genere 
potefle*aver  bifogno  chi  è  pofto  fui  mare.  Se: 
non  che  la  fàlfediiie  tìr  eflb  va  in  piroporzione 
del  calore  del  clima,  e  le  acque  del  Baltico  ver* 
fo  quelle  de*  noftri  mari  fi  potrebbono,  quali, 
chiamar  dolci  .'  Nette  parti  meridionaH  della  Ruf-  . 
ftadal  Caipk)  fino  aMofca,  e  anche  più  in  qua 
firmo  coi  fife,  che  vien  loro  dà  Aftracan.  Ma 
nelle  patta  fettentrionati  ce  lo  portano  dai  paefi 
Oddi  i  focedieri .  Vi  portano  altresì  tabacco^  *ae- 
ra  ^fijperfkiità  Americana ,  che  è  arrivata  a  fere 
'  tanta  pan»  delle  rendite  degli  flati  Europei;  e 
ne  tramatolo  oltre  al  grano,  canape ,'  lino,  ef 


Il  più  gran  traffico  di  quefte 'ptirti  è  a  Ri*  • 
ga,  dove  alami  anni  fi  Contano  al  di  là  di  du* 
gawo  imi  fokmente  Olandeti.  In- gran  nume- 
ro nef  veggono  altresì  et  Svezia.  Eratóo  quelle 
procacie  délHt  Eftonias  e  delia  Uvonlav  e  fotta 
tuttavia  per  gli  Svéezefi  k  Sicilia,  e  l'Egitto . 
Senza  eflè  non  potrebbon  fare;  e  per  accordo 
fermato  colla  Rg(fia  nel  Trattato  di  Aland  è  loro 
dato  di  eftraeme  ogni  anno- tante  migliaja  di 
moggia  di  grano  fenza  pagar  gabella  alcuna .  -. 

-i.  Da  la 
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In  mezzo  a  quelli  grana]  di  Revel  mi  ha 
fion  poco  forprefo  un  arco  di  trionfo  di  legno 
eretto  età  in  onore  di  quella  Caterina,  che  al 
Pruth  (alvo  il  Czar,  e  l'imperio,  e  fu  degna 
di  fuccedere  a  Pietro  il  Grande .  Il  difegno  di 
quell'arco,  e  il  gufto  delle  ifcrizioni,  che  vi 
Mi,  mi  tornò  a  mente  in  mezzo  al  Norte  il 
mezzo  dì  dell'  Europa . 

Non  poco  ancora  mi*  ha  forprefo  una  tor- 
ta di  Tè,  che  ho  bevuto  qui  co'  fiori  ancora 
fullo  ftelo  *  di  una  fragranza  foaviffima,  of  deli- 
cious  flavour.  Tanto  più ,  che  non  mi  parea  cola 
da  quella  terra  appena  libera  dalle  nevi  ;  e  do- 
ve, benché  nel  bel  mezzo  di  Giugno,  appena 
incominciano  gli  alberi  a  muovere,  e  andare 
in  fucctóo.Cotefto  Tè  viene  a  Petroburgo  per 
terra  colla  Cara  vana   della  Cina  .    Vogliono, 
che  per  quello  appunto  fi  confervi  così  frefco. 
Eflèndo  pianta  dUicatiffima,  l'odor  della  fendo* 
della  nave  lo  corrompe  alcun  poco,  come  il 
tabacco  di  Spagna  è  facilmente  viziato  da  qual- 
che odore  egli  fenta .  Io  le  ne  mando ,  Mylord  , 
una  moflra ,  come  a  dilefttanciffimo,  e  quafi  pro^ 
feflpre  di  Tè.  E  mi  rimbarco  fuilo  fcfaifo;  ma 
con  mare  più  placido  per  ri&lir  nella  nave,  e 
profeguire  Ù  npftro  cammino , 


Al 
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AL    MEDESIMO. 

Cronjiat  si.  Giugno   1739* 

V^ta  ecco  che  dopò  palUto  quali  un  intere) 
mele  fui  mare,  abbiara  finalmente  afferrata  quella 
terra,  dove  ci  chiamava  il  difio.  Per  finirle  il 
giornale  del  noftro  viaggio;  poiché  quali  non 
volendo  ho  fetto  un  giornale  anch'io,  le  dirò, 
Mylord,  che  il  dì  diciaflètte  alle  undici  ore  della 
mattina  lev&m  l'ancora  dalla  fpiaggia  di  Revel, 
&  velorum  pandimus  alas . 

Provebimur  portu  vicina  ceraunia  juxta 

Con  un  vento  di  Sud-ouefl:  non  molto  fiefco 
palliamo  tra  la  Pietra  di  Revel,  l'occhio  del 
Diavolo,  ed  altri  orrori  di  quella  fpiaggia  letbt 
dìfcrìmine  parvo .  Le  inlìruzioni  dell'  Oliver  ci 
fervono  £v  piloto . 

Hos  Helenus  Jcòpuhs  i  h<zc  faxa  hor renda 
canebat. 

Ce  oe  avvertivano  ancora  alcune  Sventolano  ban- 
diere, quale  gialla,  qualroffa,  quale  d'altnj  co- 
lore, che  gli  fegnano   a' naviganti  in  luogo  ài 
0  %  fcot- 
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botti  r  come  fi  cofluma  fulle  code  <f  Inghilterra 
e  di  Olanda .  Vi  galleggiati  fopra  conficcate  nel 
mezzo  di  una  croce  di  legno,  che  è  ancorata 
agli  fcogli  medefimi  .  D,ue  galeotte  Ruffe  vanno 
continuamente  teflèndo  queftì-  mari  per  vedere  , 
fé  le.  bandiere  fono  a' luoghi  loro  •  Vanno  altre- 
sì fcandagliando ,  e  pefeando  fcogli  ;  è  né  tro- 
vano quali  ogni  anno  di  nuovi.  Nel  1513.  fé  ne 
trovò  uno  in  mezzo  ai  Golfo  per  un  cafo 
aliai  tragico.  Lo  manifèftò  il  naufragio  di  un 
vafcello  da  guerra  Olandefe,  che  veleggiava  ini 
mezzo  a  una  fquadra  con  poco  mare,  e  vento 
frefeo.  i&n  fé  ne  falvarono,  che  cinque  fòle 
perfónér  che  per  fortuna  erano  nello  fchifo .  Lo 
fcoglio^è  cinque,  o  fei  piedi  fott' acqua;  e  lun- 
go  la  colomba  avea  tagliato,  come  rafojo ,  da 
prua  a  poppa  il  fondo  della  nave . 

Né  maraviglia,  fé  ciò  avvenga.  Avanti  la 
fondazione  di  Petròburgo  poco ,  ó  nulla  fi  na- 
vigava quefto  mare  da  Revel,  e  da  Narva  in  fuo- 
ri. Non  ci  era  il  prezzo  dell'opera,  come  ci  p 
ora,  che  quafì  tutto  il  commercio  della  Ruffia 
è  trasferito  da  Archangel  a  Petròburgo  pofto  in' 
fondo  del  Golfo.  Conviene  adunque  navigare  col 
piombo- in  mano  per  quante  inftruzioni  uno  pof- 
fa  avere  in  capitale.  Là  carta  Olandefe  del  Bal- 
tico di  Abramo  Maas  ,  che  noi  trovammo  a 
prova  là  migliore  di  tutte,  anche  di  quella  fetta 
•per  ..ordine  del  lorp^Ammiraglio  Norris,  non  di- 
ce- del  tutto  il  vero,  quando  s'etara  nel  golfo* 
,    .  .  E  gli 


E  gli  errori  di  Nautica  fono  egualmente  itnpor* 
tanti-,  Ella  ben  fa,  che  gli  errori,  che  fi  com- 
mettono in  Medicina,  o  alla  guerra. 

Il  giorno  diciotto  noi  paflàmmo  ali4  altura 
dell' Mola  di  Hoghland:  a  mezzodì  avemmo  la 
villa  di  Seeskar  porta  folamente  a  dieci  leghe  di 
Cronslot.  U  che  ci  rincorò  di  molto  *  e  ci  fece 
concepire  di  buone  Speranze ,  fiotta  fides  pela* 
go.  Se  non  che  bifognava  aver  pur  confidera- 
zione  a  una  corrente ,  che  da  Cronflot  cammi- 
na a  Hoghland  rapidiffima ,  e  getta  fulla  colta  di 
Finlandia 9  più  maligna  ancora,  che  non  è  la  co- 
da dell'Emonia,  e  dell'Ingria,  a  cagione  di  va- 
rj  ordini  di  fcogli ,  che  la  difendono ,  quali  ope- 
re ellebori  il  corpo  di  una  piazza.  Non  pare  a 
lei,  Mylord,   che  quella  noftra  navigazione  a- 
vrebbe  latto  gran  figura  nella  Odiflea,  o  nella  E- 
neide  ?  Ora  non  fé  parlerà  nemmeno,  contutto- 
ché da9  premj  delle  afficurazioni  ,  termometro 
.  mercantile,  ben  fi  vegga,  che  la  navigazione  del 
Baltico,  è  riputata  delle  più  pericolofe,  che  fie- 
no. 

/  S'Ella,  o  alcuno  de'fuoi  aveflè  vaghezza , 
Myilord  ,  di  fapere  le1  corfe  di* quello  benedetto 
Gqlfo,  eccogliele:  From  D ago fort  to  Kogskar 
&S+  tefiguét  Eaft  h  South.  From  Kogskar  to 
Hoghlpnd  18.  leagues  Eaft  by  Nortb  «  From 
.ttoghland  to  Seeskar  so.  leagues  Eaft*  Froni 
*  Seeskar  to  Cronslot  io,  leagues  Eaft  by  Soutb. 
Compafs  Weft  9.  Jegrees  tbereabout* ■ 

D  4  Ma 
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Ma  più  voglia  avrà  Ella  di  fapere,  che  te 
fera  del  dieciocco  gettammo  Y  ancora  a  un  tiro 
di  cannone,  o  poco  più  da  Cronslot,  guidati  per 
un  canale  fommaraente  tortuofo  da  un  piloto 
•  Ruflò;  e  ce  lo  mandò  a  bordo  il  vafcello  da 
guerra  guardacolle,  che  fta  fempre  ancorato  a 
quattro  miglia  di  diftanza  dal  porto.  Cronslot  è 
un  Cartello,  che  difende  Tingreflò  del  porto  deli* 
Ifola  di  Cronftat.  EN  quella  limata  all'imbocca* 
tura  del  Ne  va,  che  calcando  dal  lago  Ladoga 
bagna  Petroburgo,  e  qui  ha  la#fua  foce.  E  dal 
cotfo  di  quella  gran  fiumara,  che  non  è  punto 
rintuzzato  da  quello  piccioi  mare,rè  cagionata 
quella  corrente,  che  da  Cronslot  cammina  a  Hog- 
hland,  e  trafporta,  come  le  dilli,  le  navi  fulla 
colla  di  Finlandia.  Conobbe  il  Czar,  quando  di* 
fegnò  fondare  Petroburgo,   la  importanza   di 
Cronftat,  che  ne  è T antemurale;  e  la  fortificò 
in  modo,  che  poche  ci  fono  piazze  nel  mondo 
da  paragonarli  con  quella.  Si  figuri ,  Mylord, 
che  per  entrare  nel  porto  convien  palare  tra 
Cronslot,  *uri  forte  di  quattro  baftioni,  e  una 
batteria  detta  di  Pietro;  e  che\chi  entraflè,  co- 
me nemico,  gli  converrebbe  afciugare  il  faluto 
<H  non  fo  che  bocche  da  fuoco,  delle  quali  ce 
ne  ha  meglio ,  che  un  cermnajo  fulla  fola  batte- 
ria di  Pietro.  Per  non  dire,  che  troppo  ci  faria 
da  fere  per  arrivare  in  fàccia  al  porto  medelimo. 
Ci  vorrebbe  un  dato  vento  per  rimontare  il  ca- 
cale ,  che  vi  conduce  ;  che  quanto  a  ftar  fulle 

-  voi» 
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Tolte  non  occorre  difcorrerla:  tanto  gli  è  ftretto? 
e  levati,  che  ne  follerò  via  i  fegnali,  larebb^ 
quali  che  imponibile  al  più  pratico  piloto  d* 
guidarvi  la  nave.  E  di  lì  bifogneria  pur  andare: 
Aut  facitia ,  aut  diffidila  per  hac  eundum  . 
Fuori  del  canale  della  banda  deiringria  non  ci 
fono,  chfev cinque  piedi  d'acqua;  e  dalla  banda 
della  Finlandia  rion  ce  ne  è  tanta,  che  polla  por- 
tar navi  da  guerra. 

La  più  parte  dei  cannoni,  che  difendono 
Cronftat,  fono  di  ferro;  ma  così  belli,  e  ben 
bruniti,  che  fembrati  di  acciajo.  Le  opere  fono 
tutte  di  lfegno,  hanno  però  ad  eflèr  di  pietra,  co» 
me  è  pane  del  molo,  che  di  tal  materia  s' inco- 
mincia ora  a  fondare .  Di  pietra  Umilmente ,  e 
quella  la  cavano  nelle  vicinanze  di  Nftrva,  fono 
le  rive  di  un  canale ,  che  fi  fta  ora  compiendo  ; 
ed  è  opera  veramente  da  Romani .  Ha  di  lar- 
ghezza tanto ,  che  vi  poflòno  comodamente  par- 
lare due  delle  più  grolle  navi,  di  profondità  a 
proporzione;  e  ha  da  edere  più  che  un  miglio, 
e  mezzo  di  lunghezza.  In  capo  ad  eflò  fi  trove- 
ranno i  cantieri  per  porre  a  lecco  le  navi  da 
guerra.  Quella  è  opera  difegnata  già  dal'  Czar, 
e  due  ne  fono  i  fini  ,•  l'uno  di  meglio  confervar 
le  navi ,  che  in  quella  acqua  dolce  del  Neva  pre- 
tto marcifcono  ;  V  altro  di  metterle  in  ficuro, 
cacciandole  così  fra  terra,  da  qualunque  bombar- 
damento de' nemici. 

Ella 
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Ella  fa,  Mylord,  che  la  marina  era  l'oc- 
chio del  Czar.  La  condizione  di  uà  Ammiraglio 
d'Inghilterra,  egli  era  felino  dire,  è  al  di  Copra 
della  condizione  di  un  Czar  •  Oltre  gli  avvantag* 
gj,che  la  marina  porta  feco  grandiffirai,  pareva  for- 
fè alui,  Principe  mediterraneo,  di  eflère  ancora 
più  creatore  in  quella  parte  ,  che  in  qualunque 
altra  •'  Di  marina  fi  difeorre  tutto  giorno  con 
quello  venerabile  vecchio  Scozzefe  T  Ammiraglio 
Gordon,  in  cafa  cui  fiamo alloggiati .  Comandò 
egli  novellamente  a  Danzica  la  flotta  Ruffa ,  e 
fecondo  uomo  di  mare  è  uno  dei  più  gentili  del 
mondo,  e  vety  fenfible  man;  e  fé  ne  difeorre 
ancora  col  Contrammiraglio  O-brien,  che  dall' 
Inghilterra  è  paflàto  a' fervigj  di  quella  Corona* 
Di  mariaa  adupque  le  fo  ben  dire,  Mylord ,  che 
jjotrei  ora  difeorrere   colPifteflò  frate!  fuo  Cd* 
ptain  Hervey .  Ma  fé  io  prendeffi  a  magnificargli 
la  marina  Ruffa,  egli  mi  direbbe,  già  mi  pare 
di  udirlo ,  quello ,  a  che  contrattar  non  potrete 
be  T ideilo  Gordon  ;  che  una  nazione,  che  non 
ha  mokiffime  navi  mercantili,  non  può  né  meno 
aver  navi  da  guerra;  e  ciò  per  difetto  di  mani, 
che  le  governino.   Come  raccoglier  marinaj  in 
un  paefe,  i  cui  vafcelli,  che  trafficano,  fi  può, 
a  dir  così,  contarli  fulle  dita,  che  ha  tre  foli  pa- 
.cheboti  di  cinquanta,  uomini  l'uno;  due,  ohe 
fanno  il  tragitto  di  Cronftat  a  Lubecca,  e  l'al- 
tro a  Danzica  ,  come/mettere  un  imbargo  a  ut! 
bei  bifogno?  Quel^Principe,  che  ha  uomini  % 

può 
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ipùb  fcrne  pretto  dei  foldati ..  Un  zappatore,  un 
contadino  fi  avvezza  agevolmente  a  marciare ,  a 

Sparir  caldo ,  e  gelo ,  alle  fatiche,  e  agli  ordini 

-  della  milizia  :  non  così  de' marina] ,  che.  per  etfkr 
tali,  debbono  da  piccolini  in  fu  eflère  avvezzi  a* 

\  «SKfagj  ftraniffimi,  all'aria-  di  mare,  a  un  altro  e- 

i  lemento .  E  però  fa  detto  da  un  acutìffimo  inge- 
gno ,  che  la  fola  cola ,  che  non  può  fare:  un  gran 

"  Principe  è  un'armata  da  mare.  I  Ruffi  adunque , 
che  non  poflèggono  gran  paefe  marittimo,  uè 
hanno,  o  póflono  aver  fatto  di  navigazione -di 
Cromvvello ,  dovranno  contentarli  di  divider 
co' Turchi  loro  vicini  l'imperio  dèlia  teflfc;  effi 

'  per  neceflnà:,  e  quelli  per  elezione  ; 

A  tali  inconvenienti  vanno  però  rimediando 

L  i  Ruffi,  quanto  poffòno,  e  forzano,  quaflla  na- 
tura. Fanno  ógni  anno  delle  campagne  di -mare 
nel  Baltico  .con  ifquadre  di  fette,  o  otto  navi. 
Ci  è  in  eflè  fparfo  a  proporzione  un  lievito,  di- 
rò così,  di  Vecchi  marinaj.  Pigliano  poi  dei  gio- 
vanotti, die  compifcono  la  ciurma:  a  una  'mano 
di  effi  s' infegna  una  picciola-  parte  delle  opera- 
zioni marinarefche,  a  un'altra  un'altra;  è  cpsì  in 
parecchi  anni  gli  fanno  divenire  tanto  ò  quan- 
to, uomini  di  mare.  Dei  fatti  in  tal  maniera  ne 
avevano  da  dodici  mila  circa ,  che ,  a  cagione 
della  guerra  preferite",  finirono  la  più  parte  ne' 
'mari  di  Afoph,  dove  furono  mandati  ad  armar 
le  loro  flottiglie  contro  a' Turchi.  Altre  Volte  vi 
avrebbe  potuto  fupplire  Cafan,'dove  a'  tempi*  di 

Pie- 
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Pietro  ci  era  un  ragguardevole  Arfenate  >  che  il 
governo  dipoi ,  mutate  le  cofe ,  lafciò  d'occhio» 
Sicché  a  non  moke  centinaja  è  ora  ridotto  il  nu- 
mero dei .  marihaj ,  che  rimane  a  Cronftau  E 
l'opera  degl'IngleS,  che  prefiedono  qui  alle  co- 
fe di  mare,  è  (lata  come  diftrutta  dalle  imprefe 
dei.  Tedefchi,  che  fono  alla  teda  delle  cofe  di 
terra. 

Trecento  mila  lire  (ledine  aflegnò  già  il 
Czar  ali9  Ammiragliato  ;  fomma  immenfa  per  un 
paefe,  in  cui  fa  il  Governo  con  due  (bellini» 
quanto  non  farebbe  in  Inghilterra  con  una  ghi- 
nea, e  di  cui  fi  può  dire  quello,  che  del  Re  di 
Cappadocia  diceva  già  Orazio.  Un  tal  denaro  vo- 
leva il  Czar  non  foflè  giammai  per  nimia  itti- 
xnaginabile  ragione  impiegato,  o  diftorco  in  akro 
ufo .  Ma  Ella  pur  fa ,  Mylord  il  dettino ,  che 
fogliono  avere  i  teftamenti de' Principi;  e  afferma- 
no, che  anche,  per  cagione  della  prefente  guer- 
ra, fiali  non  poco  fraudata  la  mente  del  Tetta* 
tore . 

.  Chiunque  per  altro  faputo  non  aveflè  pite 
che  tanto,  creduto  avrebbe,  ali1  entrare  in  Cron- 
flat,  la  Ruffia  intenta  agli  affari  del  mare,  data 
tutta  a*configlj  Temiftoclei.  La  prima  cofe,  che 
noi  ci  vedemmo,  fu  una  nave  da  guerra,  che  fi 
(lava  fornendo  di  alberatura ,  di  una  mole  enor- 
me; forfè  la  più  grande,  che  fia  ora  fopra  l'ac- 
qua .  Ella  è  di  cento,  e  quattordici  pezzi  di  cali- 
none, che  hanno  tutti  ad  efìq;  di  bronzo.  E?  or- 

f       .         nata 


cita  dentro  <&  fcukure,  come  imo  de*  loro  giac* 
dietri  del  RadU  nome  è  Y  Anna;  che  è  quello 
della  regnante  imperadrice.  L'Architetto  ne  è  un 
certo  Browns  Inglefe  ;  e  il  modello ,  eh'  ei  ne 
fece,  è  una  nave  di  feflànta  pezzi  di  cannone  ; 
modello  degno  della  grandezza,  e  della  maeftk 
di  quello  imperio .  Noi  demmo  fondo  accanta 
ad  ella;  e  lefo  dire,  che  parevamo  pur  piccini. 
Una  tal  nave  meriterebbe  per  teatro  l'Oceano; 
non  quefto  foflò,  dirò  così,  del  Golfo  di  Fin- 
landia .  Probàbilmente  ella  marcirà  tra  pochi  an- 
ni infleme  con  una  trentina ,  o  quarantina  di  al* 
tre  navi,  che  fono  nel  porto.  Tra  le  quali  ve- 
demmo la  Catterina ,  che  era  la  nave  favorita  del 
Czar;  e  il  Pietro  fabbricato  fui  difegno  del  Czar 
medefimo ,  che  baia  più  bella,  e  ornata  pop* 
pa,  che  io  mi  vedeffi  mai,  e  che  era  la  nave 
Ammiraglia  alla  fpedizione  di  Danzica.  Fanno 
efie  cosi  mezze  fdrucke,  come  fono,  il  più  pie-, 
torefeo  effetto  del  mondo  *  e  un  V^ndenvelde  le 
ftudierebhe ,  come  fe  il  Pannini  le  rovine  di  un 
Tempio,  o  del  Colifeo.  Diciotto,  o  venti  ne  ha 
ancora  in  iftato  di  navigare . 

Ma  di  qual  ufo  le  grolle  navi  in  quello  ma* 
re  così  riftretto  per  fé,  e  foltanto  navigabile  nei 
mezzo  perii  tratto  di  poche  miglia^  Coteft*. 
pur  ernia  paffion  dominante  del  Czar  ;  aver  na-> 
vi ,  avérle  groffiffime,  averle ,  e  fabbricarle  vici- 
no a  (è,  dove  meno  conveniva .  Stimano  i  pe-> 
ria,  che  r Ammiragliato,  e  l'Arfenale  fcrebbo* 

no 
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co  (lari  aflài  meglio  collocati  a  Revel ,  che *P& 
troburgo,  e  a  Cronftat,  dove  e' fono.  In  fatti 
quivi  1  acqua  è  falata  fecondo  il  Baltico;  e  le  na- 
vi avuto  avriano  più  Jkinga  vita .  Il  diaccio  non  vi    . 
tiene  così  lungo  tempo,  come  nel  Nevate  Uniate 
aperto ,  avria  loro  anche  perntéflò  di  ufcire  di 
aflài  miglior' ora  nella  buona  ftagione,  e  con  mi- 
nor pericolo.  E  perule  armate  Svezzefi  fortiva* 
no  fempre  in  mare  di  parecchie  fettimane  prima 
deRe  Ruflè ,  come  gli  Olandefi  nella  pefca  del* 
la  Balena  prevengono  i  Rulli  afèdiati  da9  diaccio- 
ni  ne!  porto  di  Àrcangel,  e  nel  mar  bianco.  Ci' 
è  ancora  di  più,  dicono  i  periti:  Libero,  che 
fia  dal  diaccio  il  fiume, «e  il  canale  di  Cronftat, 
per  ufcirne,  e  mettere  in  mare,  ci  vuole  un  ven-  - 
io  di  Levante  per  appunto  ;  e  fogliono  m  quelli 
mari  quali  tutta  la  eftate  regnare  i  Ponenti.  Ag- 
giungi,  che  le  navi  fabbricandoli  aPetroburgò, 
conviene  dipoi  condurle  giù  a  Cronftat;  e  ctó 
non  può  ferii,  che  con  pericolo,  ed  il^efa  gran- 
«Hffima.  Tra  P^troburgo,  e  Pfeterhoff,  cala  di 
delizia  del  Ctar  pofta  fui  Neva,  d  è  un  baifo 
fondo  nei  fiume:  non  ci  ha,  che  otto  piedi  di 
acqua;  e  non  beccare  già  qui  afpfettar  la  marea  * 
die  la  rialzi  ;  come  ne*  fiumi ,  cheraetton  nelFOcea-  » 
no .  E'  dunque  forza  tfafpomte  le  navi  alla  fbg* 
già  Olandéfe  con  un  bel  pajo  di  Cammelli  foc*? 
to;  che  none  cofaper  niun  conto  di  piccioli' 
jttecenda. 

<Jue- 
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t^ùefle  contìderfiriom  han  Atto,   che  fi 
pentì  daddovero.  a  porre  a.  tali  inconvenien- 
ti un  qualche  competilo.  Terminata,  che  fia  la 
préfente  guerra,  fi  fcaverà  un  grande  e  profon- 
do  canale  da  Petroburgo  per  mezzo  a  Peterhoff , . 
dove  fenza  rapito  dei  Caramelli  faranno  giù  con- 
dotte ie  navi.  L'opera  fu  già  divifaca  dal  .Czar» 
Uguale  avrebbe  amaro  vedérci  va&elli  da  guer- 
ra paffirtn  le  ombre,  e  le  delizie  de'fuoi  giarr 
dirti  ^  come  nella  capitale  gli  avea  fu' cantieri 
dappreflò  ai  fiio  palagio.  Ufctva  ogni  mattina  af- 
fai per  tempo  per  ire  a  vifkargli  ;  ed  anche  vi 
fi  tratteneva  un'  ora,  o  due,  a  fegare,  a calafa- 
tare egJicmedeCnio^  non  che  a  ragionarvi  fopra. 
Forfè  per  dar  Tefempio  a'  (boi*  die  voleva  far  di- 
venire marìnaj  a  ogni  modo .  Per  la  med$ftfaa 
ragione  fa  da  Iva  ordinato-,  che  non  dovettero  i 
BcjanS  venire  a*  corte,  né  a  cavallo,  né  in  car- 
rozza,  ma  in  giacchétto;  che  non  fi  doveijero 
paflàre  i  fiumi  fu" ponti,  ma  in  barchette;  equefte 
noti  co9  remi  ma  fi  avellerò  a  governare  con  la 
vela:  Simile  a  Ciro,  che,  per  avvezzate  i  Per- 
Cani  a  cavatore,  avea  quafi  loro  proibito  il  fer- 
virfi  delle  gambe .  Ma  qual  fafie  la  fua  politi- 
ca, tengono. per  fermo,  che  potendo  fare  i  fupi 
armamenti  novali*  a  Revel ,  e  avendogli  latti  a  Pe- 
trobupgo,  e  a  Cronftat ,  cadde  ned  medefjmo  er- 
rore, benché  di  aliai  più  importanza ,  che  Lui- 
ri  XIV.  quando  amò  meglio  piantare  quei  fuo* 
iontootì  giardini  iiel  fondo,  di  Verfailles ,  eh* 
6     *  nell' 
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neirariofo  di  San  Germano;  E  fi  pomi  ben  aa- 
cbé  dire  al  Czar  del  fuo  Arfenale:  ce  ne  fera 
qiC  Un  favori  fans  merita . 

'  Ma  in  qualunque  modo  pochiffinjo  arò, 
come  già  idilli ,  fono  quelli  mari  alle  grolle  sa^ 
vi,  né  più,  né  meno,  che  un  bailo  fondo  a  una 
balena .  Le  galere  fono  qui  il  caio..  Ogni  poca 
d'acqua  ne  hanno  d'avanzo;  fi  ficcano,  oa  le 
ifolecte ,  e  gli  fcògli  :  approdano  da  per  tutto « 
Lo  conobbe  il  Czar ,  o  gli  .fu  fatto  conofeere; 
e  chiamò  di  Venezia  dei  fabbricatoti  di  galero. 
Né  vidi  ancora  uno ,  die  fopravvivea  di  grande 
età;  e  non  picciok  fu  da  prima  la  mia  maravi- 
glia a  fentir  parole,  che  finivano  in  ao,  a  fef- 
fanta  gradi  di.  altezza  di  polo . 

Delle  galere  ne  ha  di  picdolìe:,  che  por- 
tano cento  trenta  uomini  circa ,  e  di  grandi,  ohe 
ne  partano  aflài  pù.  Sono  tutte*  armate  di  due 
pezzi  di  artiglierìa  da^nrn,  dei  cannone  di  cor- . 
àà  ♦,  é  di  falconetti  dalie  fponde  4  U  Czar  avea  al* , 
tfè  vòlte  dato  a  cafeuna  il  nome  di-  un  pefee 
della  Ruffia .  Ov*  fono  numerate  %  còme  jétena  le  le* 
gioni .  Montano  al  numero  di  cepuoceénta*  e  do* 
vrebbòn  edere  aflài  più.   Con  sflè  fi  traiporta 
un  efercito  di  trenta  -jniJa  uomini  y  che  è  proprio, 
uh  piacere.  Come  tra' faldati  Romani  era  il, 
nuotare,  così  è  il  uetnare  tra' RuiTt.  Ogni  fyon\ 
taccine  impara  eguahneht?  a  maneggiare  il  re- 
mo ,  che  il  focile;  »e  così  fenza .  tanto  traffico 
marittimo  7  teà&mbargO)  è  bella  e  trovata  la 

ciurma 
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dorma  per  le  galere .  Danno/fendo  ogni  notte  ; 
ti  fanno  uno  sbarco,  dove  menaci  afpern ,  tirano 
le  galere  a  terra ,  le  pongono  in  cerchio  cogli  (pro- 
ni, e  con  le  artiglierie  voltate' verfo  terra  ;  ed  ecco 
un  campo  n'incielato  •  A  guardia  de}  quale  lafciatì 
quattro ,  o  Tei  battaglioni ,  vanno  còl  recante  delle* 
genti  b  predare  >  a'corirere  il  paefe .  Fatto  il  colpo 
rimettono  in  mare ,  e  vanno  poco  dante  a  sbarcare 
in  altro  luogo .  Simili  naviglj  gli  hanno  ancora  tra* 
fportarida  un'acqua  all-altra  a  traverà  ma  lingua 
di  terra  v  come  fecero  alcuna  volta  gli  amichi  dei 
loro, e  Maometto  IL  deTuoiairaflèdiodiCoftan» 
anopoli.  Ben  lo  fanno  gliSvezzefi,  ib  fieno  ter* 
ribili  a9  nemici  cotefte  galere  Ruffianò.  Le  hinoo 
vedute  devaftar  le  per  loro  ricchiffime  miniere  di 
Nerkoping,  la  coffa  tutta  della  Gotl&ndia,  edel- 
Ja  Sudermania;  le  hatìnp  vedute  fino  iti  feccia  a 
Scokohn.  Raccontali  a  quefto  proposto  ùnicafo 
adii  ftrano,  che  in  una  Storia  Greca,  o  Rima- 
na  avria  fatto  gran  figura  tra  i  miracoli ,  e  gli 
auguij ,  di  che  fon  piene .  Avvenne  ,  non  fo  qual 
anno ,  che  le  acque  del  Neva  -per  lina  ftraordma» 
ria  efòrefcenza  entrarono  fai  un  vivajo  di  ftérleet, 
che  non  era  dal  fiume  lohtano  «  Gli-  fterleK  fono 
pelei  <li  una  carne  morbida ,  e  di  tìn  (apore  fijui- 
firiflimo,  e  non  gli  menane,  che  l'acque  de*  6u- 
mi  meridionali  della  Ruffià.  Ufciti  detta  lor- pri- 
gione andarono  vagando  pel  mare,  e  fce  furon 
trovati  a  .Waxholm ,  e  tra  le  altre  ifote  preflo  a 
Stokolm.  Non  fi  mancò  di| 'prenderli -per'  uno 
>Twn.F.  E  an- 
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annunzio  del  cielo,  che  firebbono  in  quelle  parti 
venuti  i  Rudi,  i  quali  ci  vennero  in  effetto  d'indi 
a  non  molto; 

Non  voglio  lafciare,  Mylord,  di  dirle  un* 
altra  particolarità ,  la  quale,  benché  fia  anch' eflà 
naturale,  ha  molto  dello  ftrano.  Di  qual  paefe 
crederebb'Ella,  che  fia  il  legno  onde  fi  èbbri- 
cano  le  Navi  in  Petroburgo  ?  Di  un  rovere ,  ohe 
ila  almeno  due  edace  in  viaggio  prima  di  arrivar- 
vi .  Viene  in  pezzi  belli  e  tagliati  fino  dal  regao 
di  Ca  fon,  e  rimonta  un  pezzo  il  Volga,  perii 
Tuértza,  di  là  per  via  di  un  canale  palla  nel  Snt, 
nella  Meda,  e  a  feconda  dei  Volcova  cade  net 
canale  lungo  iHagoXadoga,  donde  difceude  fi* 
Miniente  per  il  Neva  aPetroburgo.  Ci  è  qui  in 
Ctonftat  un  giacchetto  fabbricato  a  Calati,  e  ve- 
nuto di  là  fino  a  qui  per  jquei  inedefimt  fiumi, 
che  io  le  diceva,  i  quali  nuntfcono  il  mar  Cafpio 
col  Baltico,  e  fono  altro  che  il  femofo canale  di 
Linguadoca. 

Altre  volte  mettevano  in  opera  quel  legnar 
me  fubito  arrivato.  Ora  ii  lafciano  ftagionare  in 
alcuni  gran  magazzini  traforati  alla  foggia  di  Aie, 
perchè  l'aria  vi  paffi .  Gli  ricnoprono  durante  il 
gelo  con  groflè  tele,  per  difendere  il  legname  dalle 
intemperie  del  cielo,  appreflò  a  poco,  come  fi 
ricuoprono  in  Italia  i  cedrati . 

Ma  di  galere,  e  di  navi  Ella  neavràafiiffi- 
cienza.Io  non  le  dirò  mai  abbaftanza,  Mylord, 
quanto  io  la  ami,  eia  onori, 

AL 
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— ^  ral  Non»  io  vengo  a  Lei,  Mylerd  >  le  più 

•  fpeflè  volte ,  cb'  io  penò .  Né  laicerò*  aodac  cer- 
tamente quello  corriere  ferea  darle  novella  dime, 

^  appettando  pure  di  riaverne  quanta  priqia  di  Lei  . 

.  Ma  qual  eofa  le  dirò  prima,  cpial  poi ,  di  quella 
Città ,  di  quello  gran  finetoooe,  dirò  così  r  no- 
vellamente aperto  nel  None  9  per  cui  la  RulBa 

*  guarda  in  Europa  ?  Noi  arrivammo  a  Pecroburgo 
quelli  paflan  giorni,  dopa  pafiatme  due  a  Crpr»- 
ftat  appreflà  l'Ammiraglio  Gordon,  La  navali 
convenne  lafciarla  a  Cronftat;  come  quella  K<fte 
pefea  undici  piedi  in  circa*  e  poco  più  Ut .  avria 
potuto  rifalirediPeterhoff  •  Rimontammo  adun- 
que il  Neva  in  una  bella  e  adoma  barca  dataci 
dair  Ammiraglio.  Sette  mefi  dell'anno  è  il  Neva 
una  via  per  le. barche* e  gli  altri: cinque  per  le 
slitte,  Aveaneil  Czar  una  tea  le  altre  tagliala 
guifa  di  fchifo  .  Con  eflà  iqpapda  il  vento  tirava 
da  Eft  ;  ovvero  da  Gyeft ,  imhoqcapdo  diritta- 
mente il  letto  del  fiume,  wdaw*  *  vonÉv^&l 
ghiaccio  a  vela  a  far  fue  marin^feh^  fea?^i?de 

.  da  Petroburgoa  Cronftat,  e  d%rCipa(to*  P#r 
troburgo.  La  slitta,  o  fchifq  la  governava  con 
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una  fpecie  di  timone  (inule  a  quel  baftoné  fer- 
rato, con  che  fui  Moncenis  governano  le  ramaf- 
fe.  Cosi  egli  avea  il  piacere  di  navigare  anche  in 
terra.  Ma  U  maggior  piacere,  che  fentiflfe  dividi 
fua ,  fa,  quando  egli  rimontò  il  Neva  trionfante 
dopo  battuta  a  Gango  nel  1^14.  V  armata  Svez- 
?efe,  traendofene  dietro  buona  parte  con  1*  Am- 
miràglio prigioniero  «  Vide  egli  allóra  confumata 
veramente  T  opera  fua.  Una  nazione,  che  alcuni 
anni  innanzi  non  avea  neppure  una  fcialuppa  nel 
Baltico,  divenne  (ignora di  quel  mare;  e  Pietro 
Michaelof ,  già  falegname  in  Udo  fcoerro  di  Am- 
sterdam ,  meritò  per  tal  vittoria'  di  eflèr  promo£ 
fò  al  grada  di  Vice-ammiraglio  delle  Ruflie  :  Com- 
media piena  d'ihftruzione,  come  altri  difle,  è 
die  avrebbe  dovuto  edere  rapprefentata  alla  pre- 
fetti di  tutti  i  Re  della  terra .  Quefta  via  trion- 
file adunque ,  quella  via  facra  del  Neva  rimon- 
tammo ancor  noi,  che  non  è  per  altro  ornatane 
«B  archi ,  né  di  tempj  ;  ma  da  Cronftat  fino  a 
Petroburgo  è  di  qua,  e  di  là  fiancheggiata  da  un 
bofco  ;  e  quello  non  di  fronzuti  elei ,  o  di  tàvi 
allori ,  ma  della  più  brutta  generazione  di  alberi» 
ci»  vegga  il  Sole.  Sono  una  | fpecie  di  pioppi 
ben  differenti  da  quelli ,  in  cui  trasformate  furono 
le  forelle  di  Fetonte,  e  che  ombrano  le  rive  del 
^o.  In  vana  demmo  noi  in  orecchj  per  udire  I 
«ielodk)fò  canta  di  quegli  uccelli,  di  cui  già  volle 
jtópolare  il  Czar 
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Queflafelvd fehaggia,  ed  afpra,  e  forte. 

f  Ne  fece  trafbortare  quantità  di  colonie  dalle 
parti  meridionali  dell'imperio,  le  quali  perirono 
ben  pretto  qui  lenza  fare  altrimenti  nido. 

Avta  non  refonant  avibus  virgulti  co* 
'  noris . 

Dopo  aver  vogato  parecchie  ore ,  non  altro  ve- 
dendoci intorno ,  che  l' acqua,  e  quel  tacito ,  e 
brutto  bofco,  ecco  che  volta  il  fiume  ;  e  né  più, 
né  meno  che  all'Opera ,  ci  fi  apre  dinanzi  in  un 
Tubito  la  fcena  di  una  imperiai  cita .  Sontuofi 
cdifizj  full'  una ,  e  V  altra  riva  del  fiume ,  che 
grappano  infieme,  torri  con T  aguglia  dorata, 
che  vanno  qua ,  e  là  piramidando;  navij  che  co» 
gli  alberi ,  e  colle  loto  fvencolanti  banderuole 
rompono  co*  casamenti,  e  diftinguono  le  mafie 
del  quadro;  Quello  è  l'Ammiragliato , ci  dicono, 
e  l'Allenale,  quella  la  Cittadella;  là  è  V  Accade^ 
iria,  da  quella  parte  il  palagio  d'inverno  della  Cza* 
rina.  Arrivati  a  jcerra,  venne  a  riceverci  il  Signor 
Crammer  mercante  In^lefe,  appreflò  cai  allog- 
giammo ,  uomo  pulitiflimo,  e  delle  cofe  della 
Ruffia  (ottimamente  inftrutto .  E  poco  appreflò 
avemmo  lavifitadel  Signor  Ronàeau,  che  da  moki  ' 
anni  rifiede  qui  per  la  Inghilterra,  * 

Entrati  in  Petroburgo,  la  non  ci  jparve  pia 
;•■-■.  >  E  %  quale 
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quale  la  ci  pareva  da  lungi .   Forfè  perchè  i 
viaggiatori  fon  fimili  a9  cacciatori ,  e  agli  amanti; 
o   forfè  perchè  1*  afpettp  di  lei  non  era  più  aju- 
cato  dalla  orridezza  del  bofco .  A  ogni  modo  non 
altro,  che  bella  può  eflèr  la  filiazione  di  una 
città  pofta  fulle  rive  di  un  gran  fiume ,  e  fopra 
varie  ifole,  che  danno  campo  ai  varj  punti  di 
9  villa,  ed  effetti  di  profpettiva.  Aflài  belle  moftrano 
*  ancora  di  edere  le  fabbriche  diPetroburgo,  chi  ha 
negli  occhj  i  cafàmentidi  Revel,  e  delle  alpe 
città  di  quello  Settentrione.  Ma  il  terreno, fu  cui 
è  fondata,  è  badò,  paludofo;  l'immenfo  bofco, 
dov' ella  Sede,  non  è  punto  vivo,  non  gran  cofa 
buoni  fono  i  materiali ,  di  che  ella  è  fabbricata; 
e  i  difegni  delle  fabbriche  non  fono  né  di  un  tai- 
ga Jones,  né  di  un  Palladio.  Regna  qui  una  ma- 
niera di  architettura  baftarda  tra  la  Italiana ,  la 
Francefe ,  é  la  Olandefe  •  Domina  però  la  Òlan- 
defe .  E  non  è  maraviglia.  In  Olanda  fece  il  Czar, 
per  così  dire  ,  i  primi  fuoi  ftudj  ;   e  a  Sardam  » 
quafi  nuovo  Prometeo ,  prefe  quel  fuoco,  di  cui 
animò  dipoi  la  fua  nazione.  Pare  in  effetto,  che 
a  fola  commemorazione  della  Olanda  egli  abbia 
trafcelto  di  fabbricare  alla  foggia  di  quel  paefe  , 
di  piantare  alberi  a  filo  nelle  firade ,  di  tagliar 
con  canali  la  città,  i  quali  non  hanno  qui  certa* 
mente  queir  ufo  7- di  che  fono  in  Amfterdam,  o 
in  Utrecht. 

Furono  già  dal  Czar  obbligati  i  Bojardi,  e 
i  Signori  dell*  imperio  a  lafcigre  Mofco,  non  lungi 

dalla 
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dalla  quale  aveano  i  loro  poderi,  à  ftguir  la  Con 
ce,  e  a  qift  trasferire  anch' effi  la  fede  .  La  pia 
pane  vi  hanno  fabbricato  palagj  lungo  il  Neva; 
e  ben  pare  che  fieno  fiati  fondati  per  ordine  fo- 
vrano ,  piuttofto  che  per  eiezione.  Tanto  le  mu- 
raglie di  eflì  fanno  pelo,  e  corpo  qua,  e  Ih,  e 
piene  di  fcrepoli  a  mala  pena  fi  reggono.  Di- 
ceva non  fo  chi,  che  le  rovine  fi  fanno  altrove 
di  per  fé;  qui  fi  fabbricano.  Conviene  a  ogni  mo- 
mento in  quety  nuova  metropoli  rifondare  edi- 
fizj,  e  per  quèfta  cagione,  e  per  le  altre  ancora 
di  non  buoni  materiali,  e  del  fiiolo  infido.  Che 
fé  fortunati  hanno  da  dirti  coloro ,  quorum  jam 
mania  furgunt ,  fortunadflìmi  dovranno  dirli  i 
Rudi ,  che  veggono  riforgere  le  loro  cafe  più  di  . 
una  volta  in  vita  loro .  La  caia ,  ove  fiamo  allog- 
giati è  dell?  meglio  fabbricate ,  che  fieno.  Il  Si- 
gnor Crammer ,  che  fé  non  l'ha  edificata,  è  però 
volontariamente  venuto  ad  abitarla  in  Petroburgo, 
fé  ne  prende  ogni  penderò.  Ella  è  fituata  fui  lun- 
garno, diciam  cosi,  del  Neva,  e  dentro  hatut* 
ta  l'aria  di  un'abitazione  Inglefe. 

Ora  fé  in  cafa  l'Ammiraglio  Gordon  fi  par* 
lava  di  marina,  ben  Ella  può  credere,  Mylord  r 
che  in  cala  41  Crammer  fi  ragiona  di  commercio» 
Le  potrei  venir  dicendo  una  mano  dji  colè, che 
io  ci  ho  imparate. 

Attivo  fi  può  rifolutamente  afferilare ,  che 
fia  il  traffico  tanto  del  Norte ,  quanto  del  Sud  ; 
rimo  per  fornire  agli  abitanti  delle  Zone  tem- 

E  4  perete 
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perate  le  maggiori  Superfluità,  com^  thè ,  porcel- 
lana, moflèìme  *  e  va  difcorrendo  ;  T  altro  le  cofe 
più  neceflarie  7  come  grano  ,,  canape ,  ferro ,  e 
fintili.  ' 

I  feguentì  generi  fomminiftra  principalmente 
la  Ruffia  ;  ceneri ,  cuoj ,  canape ,  lino ,  pece , 
legna,  ferro,  riobarbaro.  Arrivano  ogni  anno  a# 
'Petroburgo  da  novanta  navi  degl'  lnglefi,co'- 
quali  hanno  il  maggior  traffico.  Portano  elfi  alla 
Ruffia  (lagno ,  piombo,  peltre  lavorato ,  indaco, 
legno  di  Campecce,  allume  di  rocca,  drappi  di 
lana  in  grandiffima  copia;  tanto  che  dicefi 9Tefef* 
cito  Ruflò  eflèr  veftito  di  panno  Inglefe.1 11  tutto 
monta  al  valore  di  cencinquanta  mila  lire  (tedi- 
ne; e  prendendo  elfi  delle  fopraddette  merci  in 
ifcambio  pel  valore  di  dugento  mila ,  la  bilancia  è 
in  favor  della  Ruffia  per  cinquanta  mila  lire  (ter* 
line. 

Gli  Olandefi  fanno  principalmente  fcala  a* 
porti  di  Narva ,  e  di  Riga  ;  e  pochiffimi  (è  ne 
veggono  a  Petroburgo.  Oltre  al  grano,  legnami, 
canape,  vi  levano  mele ,  e  cera,. che  viene  dali\ 
Ucrania;  e  vi  danno  in  cambio,  oltre  al  fale, 
drappi  di  lana,  e  le  fpezierie,  capo  importanti^ 
fimo  maffime  nel  Norte;  e  fi  tiene,  che  tra  la 
Olanda,  e  la  Ruffia  la  bilancia  fia  eguale. 

Codi  Svezzefi  è  vantaggiofo  il  commer» 
ciò  della  Ruffia  per  la  quantità  di  grano,  che 
fornifce  lóro  dall'  Eftonia,  e  per  le  pelli;  eflà 
all'incontro  niente ,  o  quali  niente  riceve  dagli 

JSvez- 
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$tféàÉefi,  fedendola  col  fuo  ferro,  beifcliè  dinoft 
irosi  perfetta  qualità  ♦ 

-  A'  Polacchi  fofflifce  altresì  quantità  di  pèl- 
li ,  e  le  è  per  ogni  conto  vantaggiofa  la  loro  vw 
ckiànza. 

—  Con  la  Francia  pochiffimo  è  il  traffico, che 
ììàrmù  i  Ruffi  a  dirittura,  non  vedendo  quelli 
mari  quali  niun  battimento  francefe .  Ciò  non 
-oftanee  entrano  in  Ruffia  una  quantità  incredibile 
di  cofe  Francefi ,  vini ,  drappi  d' oro ,  d*  argento  7 
di  ftfta,  galloni ,  tabacchière,  ogni  forta  di  mi- 
feee  per  alimentare  il  luflo  della  corte.  Talché  fi 
fa  conto,  che  quanto  ricavano  d'Inghilterra  ,vada 
a  collare  in  Francia . 

Sfoggiatìffime  fannofi  qui  le  gale,  li  ftudià* 
no  a  Lione  a  fare  entrare  l'argento,  e  Toro  a 
once  nei  drappi,  che  fabbricane  per  la  Ruffia. 
Non  li  fa  bene,  fé  un  tal  luflb  ila  effetto  del  go- 
verno femminile,  che  ama  naturalmente  le  gale; 
o  pure  dell  governo  foreftiero ,  che  per  tal  via 
impoverire  i  paefani.  Fatto  è,  ch'egli  incomin- 
ciò a' tempi  di  Caterina ,  crebbe  fotto  il  fan- 
ciullo Pietro  IL  ed  è  ora  al  colmo  fotto  il  go- 
verno prefente.  Ben  altrimenti  andavano  le  cofe 
a*  tempi  del  Czar ,  il  quale  avéa  d'Olanda  infieme 
con  le  manifatture ,  e  con  le  arti  recato  ancora  la 
frugalità -.  E  dove'  ora  fono  obbligati  i  Bojardi  a 
fendere  ogni  anno  gran  parte  del  loro  in  ricami, 
e  iti  frange,  facevano  altre  volte  per  ordine  del 
Sovrano  coftruire  una  nave  «  Nei  paefi,  dove  il 

Mi 
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fcflo  fi  può  nutrir  del  proprio,  egli  è  di  grande 
utilità;  come  quello,  che  è  cagion  d' induftria: 
fa,  che  il  denaro  circoli,  invitandolo  ancora,  ed 
attraendo!©  dal  di  fuori  .  Ma  ne'  paefi,  dove  il 
ludo  non  fi  può  nutrire,  che  con  rindyftria  de* 
fcrelHeri,  fono  Recedane  le  leggi  fontuarie,  chi 
non  vuol  vedere  in  poco  tempo  ufeir  tutto  il  de- 
naro dalpaefe .  Cosi  ha  fatto  la  Danimarca,  eia 
Svezia,  il,  cui  efempio  dovrebbe  feguii^re  la 
Ruffia. 

Benché  qui  ci  può  eflère  un  ludo  non  tanto 
in  voga  ne9  noftri  climi,  e  al  paefe  utiliffimo. 
Confitte  nelle  pelli ,  di  cui  pofiòno  andar  vediti 
dne  terzi  dell'anno.  Ella  fa.,  Mylord,  che  la 
Siberia ,  che  per  ogni  conto  é  tenuto  così  mal- 
vagio paefe, 

Pigri*  ubi  nulla  campis  . 

Arbvr  a/i  iva  recrea tur  aura.  . 

formfce  air  Europa  gli  armellini ,  i  zibellini ,  i 
lupi  bianchi ,  le  volpi  nere .  Ci  è  tal  pelle ,  che 
per  la  finezza,  lunghezza,  colore.,  e  luftro  del 
pelo  monta  a  prezzi  alriffitni ,  da  non  crederli  ne9 
noftrrpaefi .  E  un  pelliciere  Rullò  ha  gli  occhj 
così  affinati  per  diftinguere  il  pelame  di  un  ani- 
male, come  gli  ha  un  giojelliere  Inglefe  per  l'ac- 
qua de*  diamanti. 

Fanno  le  pelli  il  maggior  traffica  che  abbia 
la  Ruffia  con  la  Turchia ,  dove  fono  molto  di 

moda 


di    R  ifs  *  i*à.7  7$ 

tnó&v Alcune  poche  ne  mandano  altrésft  inPer^ 
lia|  ma  fi  traffico ,  che  hart  quivi  nen  è  gran  coiai 
Behchè  un  gràndiffimo  vantaggio  pótrebbon  trar* 
ne.  H  vaffiffimo  Regnò  della  Perfianon  rìfponde, 
che  ài  folo  porto  di  Omaron ,  o  di  Bander-A* 
baffi  al  mare  delle  Indie  ;  e  i  Raffi  potriànoage* 
Vòlmente  far  venire  pel  Caipio  le  belle  fete  det 
Òhilan ,  e  diftribuirle  poi  alle  manifatture  d' Eu- 
ropa .  Bene  U  fanno  i  fuoi  Inglefi,  die  hanno  no- 
vellamente ottenuto  dalla  Ruffia  di  poter  libera- 
niente  trafficare  pe!  Cafpio  còlla  Perfia.  Ed  egli 
è  ben  dovere,  che  fia  qui  privilegiata  una  nazio» 
tìe,  da  cui  hanno  i  Ruffi  non  picciol  profitto.,  -e 
che  prima  tra  le  Europee*  discoprendo  3  porto 
in  Arcangel ,  aprì  con  elfi  dirittamente  il  traffico  ; 
per  non  parlare  degli  altri  obblighi  ch'effi  han* 
fio  agli  Inglefi,  i  quali  infegnaron  loro,  non  che 
altro ,  a  fervirfi  nel  conteggiare  delle  note  Arabe, 
Di  tutti  i  popoli  di  Europtt  trafficano  i  foli 
Ruffi  per  terra  con  la  Cina  ;  e  dà*  foli  Ruffi  pren- 
dono i  Cinefi  mercanzie  ;  non  efigono  argento  in 
natura  in  baratto  delle  loro  mifcee.  E  le  mer- 
canzie ,  che  prendono ,  fono  pelliccerie ,  di  cui 
abbifògnano  nelle  parti  fettentmrtjalr  di  quelle  im- 
perio, che  dal  Tropico  eftivo  fi'ftendé  al  di  là 
dei  cinquanta  gradi  di  latitudine.  Untai  commer- 
cio monta  a  fettanta  mila  rubH  circa  T  armo;  e  il 
pofitto  è  per  le  fpille ,  diciam  così,'  della  Impera» 
trfce.  Tra  lo  andare  da  'Petroburgo  aPeckino,  lo 
tor/ène ,  far  i  fuoi  negozj ,  e  cornare ,  ci  Spende 

la 
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h  caravanar  tre  anni .  Pafla  da  Tobolski  y  Capiate 
della  Siberia  ,  dove  fa  fcala,  poi  volta  giù  per  U 
paefe  de'  Tongufi,  poi  d'Irtuski,  traveda  il  lag* 
Baila,  e  il  deferto,  che  cammina  fino  alla  gran 
muraglia  della  Cina.  Nel  deferto  è  incontrata,  e 
Ricevuta  da  un  Mandarino  Cinefe  alla  tetta  di  pa- 
recchie centinaja  di  foldati ,  che  la  fcortano  fmcj 
a  Peckino,  come  ci  ha  raccontato  un  certo  Ba- 
rone Lang,  che  ne  è  fiato  fette,  o  otto  volte  il 
condottiero,  e  che  in  guiderdone  è  ora  (lato  elet- 
to Vice-governatore  <T  Irtuski  ;  vale  a  dire  di  una 
provincia  aflài  più  vaila  della  Francia.,  e  che  noti 
fa  tante  anime,  quanto  la  più  picciola  parrocchia 
di  Parigi  «  Arrivati,  che  fono  i  mercanti  Rullila- 
Peckino ,  non  hanno  già  la  libertà  di  andare-*,'  e. 
venire,  e  far  lor  fatti  ;  ma  dal  governo  fannofi 
rinchiudere  in  un  Caravanferay,  e  guardare  a  vi. 
fta ,  appretto  a  poco ,  come  gli  Olandefi  al  Giap* 
pone*  E  quando  i  Cinefi  credono,  che  ila  il 
tempo ,  vi  portano  il  loro  thè  ,  qualche  poco  d* 
oro ,  delle  fece  crude ,  delle  vecchie  (loffe,  delle 
pagode ,  della  più  vile  porcellana  ;  la  più  parte 
rifiuti,  e  quafi  immondizie  de9  lor  fondachi ,  e  gli 
maudan  con  Dio  .  Io  lafcio  a  lei  penfare,  My- 
lord,  fé  i  Cinefi,  i  più  gran  barattieri ,  che  fie- 
no ,  non  fi  approffittino ,  vedendo  il  bello,  dell* 
ftracchezza,  e  della  necefficà,  in  cui  conofconch 
ridotti  i  Ruffi. 

1     Nella  vendita  fatta  1'  altro  dì  di  una  parte 
delle  mifcee  portate  dalla  ultima  cara  vana ,  ho  yen 

duto 


^utouS  vecctiio  orologio  di  Tomprotl  tutto  fcafc 
ìlnàto  9  e  da  non  poter  mai  più  moftrar  T  ore* 
Era  veramente  un  cadavero ,  come  dicono  i  Ci* 
ilefi  .Ella  fa,  Mylord*  che  con  tutta  la  lord 
grande 'abilità  non  fono  ancora  pervenuti  a  fab- 
brica'di1  cotefte  noftre  ingegnere  macchinette, 
che  imprigionano  il  tempo .   Ne  comprano  dagli 
Inglefi;  e  quefta  fola  manifattura  ricevono  a  Can-J 
ton  delle  Europee.  Qaando  un  orologio  viene  a 
guadarli,  dicono,  eh'  è  mono:  e  sì  lo  ripongo* 
ilo  fino  all$  arrivo  di  qualche  battimento  Inglefe. 
Lo  portano  allora  in  nave ,  e  lo  cambiano  con 
di  vivo;  dando  la  giunta'  a*  chi  la  va .  GÌ'  Ingle-> 
fi  ,  che  hanpo  fempre  a  bordo  qualche  garzone 
orologiere ,  fanno  facilmente  rifufeitare  i  morti ,  e 
gli  rivendono  poi  a*  Citìefi,  come  venuti  allora 
allora  d'Inghilterra.  E  quefta  è  forfè  la  folata- 
doflfia,  per  etri  i  Cinefi  fono  giuntati  da  noi* 
Quel  cadavero  di  Tompion  fu  comperato  ad  al* 
riffimò  prezzo  da  un  Baróne  Tedefco',  eh*  è  a* 
fòrvìgj  della  Ruffia,  e  volea  ftr  corte  all' Itnpe* 
ifcdrice.  Sta  Ella  fempre  prefente  agl'incanti*  che 
fi  fanno  delle  mercanzie  Cinefi  in  una  gran  fila  di 
un  Palagio  chiamato  Italiano.  Efpofto  un  drappo, 
un  pezzo  di  porcellana,  o  altro  in  vendita ,  offre 
talvolta  un  tanto  la  Imperatrice  ftefla;  eqai  è  le- 
cito  a"  (boi  fudditi  di  contraddirle:  ognuno  fa  a 
rincarare  i  prezzi,  ognuno  vuol  avere  gridato  il 
fiio  nome  per  una, od  altra  raifeea;  e  colui,  che 
F  ha  pagata  più  cara ,  crede  aver  mèglio  fpefo 

la 


là  giornata .  Fu  dato  anche  a  noi  poter  efète  del 
compratori  in  una  limile  occafione. 

Quello  non  è  11  folo  commercio»  che  corte 
a  profitto  dell' Imperadrice.  Ve  ne  ha  di  più  con-  ' 
Cderabili  aliai.  Il  riobarbaro,  il&le,  le  ceneri, 
gran  parte  della  canape,  la  metà  del  ferro,  la  tir* 
rt  i  le  acquavite  vanno  per  conto  dell'.  Impera* 
drice,  o  dell'imperio,  che  è  una  cofa  medefima* 
Di  ragion:  dell'  imperio  fono  altresì  le  fpezierie  » 
le  taverne,  i  bagni  pubblici.  La  credulità  del  po- 
polo è  cagione  di  non  picciolo  concòrfo  alle  pri- 
me, e  fé  le  taverne  non  fono  qui  frequentate* 
come  in  Inghilterra,  i  bagni  il  fono  quafi  altret- 
tanto che  in  Turchia. 

II  profitto,  che  da  tutto  ciò  fi  ricava,  fa  uta 
parte  delle  rendite  dell'  imperio.  Un'altra  parte 
ce  fanno  le  dogane  dei  portici  peaggt  fra  terra,  e  la 
capitazione  di  fettauta  copicchi  t:irca  \  o  fia  tret>- 
tacinquQ  foldi  d'Inghilterra  per  teda.  La  paga 
all'erario  il  Bojardo,  o  Signor  della  terra  per 
ogni  mafehio  de'  fooi  vaflalli,  ed  è  un  poco  più  , 
che  la  metà  di  quanto  gli  rende  il  fervigiò ,  e  V 
opera  del  vaflallo  medefimo.  E'  quella  una  fi- 
danza Turchefca,  e.dà  un'aflai  agevol  vi»  per 
avere  un  cenfo  efatto  dell'  imperio  .  Ne  contano 
la  popolazione  a  diciaflette  milioni,  detrattone  le 
Provincie  di  conquida ,  che  forfè  non  arrivano  a 
un  milione  :  pugno  di  gente  per  un  imperio  aliai 
più  vafto  del  Romano. 

Un'  altra  via  ci  è  ancora  per  avere  il  cenfo  ; 

èque* 
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e  ^q««fla  è  il  modo.,  che  fi  tiene  nel  fopplir  JV 
fercito ,  efièndo  tafiaca  ogni  provìncia  a,  fornire 
una  recluta  ogni  cento  venticinque  uomini*  Sono 
in  okre  le  rendite  dello  imperio  non  poco  accre? 
feiute  da*  proyend  di  una  quantità  di  terre  gran* 
diffida,  che  appartiene  alla  corona,  e  che  perle 
cQogfcaztoQi  già  non  ifeema-  Imantochè  compu- 
ta» Pgni  cofa,  quello  ancora,  che  foraifeono  le 
Provincie  allefpefe  loro,  di  lavoratori ,  di  beftia- 
to,  , di  biade,  forra ento,  orzo,  e  altra,! quando 
ne  abbifqgni  il  Sovrano;  le  rendite  dell'  imperio 
fr  raggitfgliano  a  quattordici  in  quindici  milioni  di 
ruWi*  o  &  tre  milioni  di  lire  fterline  :  ;forama  im- 
menfa  nel  Norte ,  dove  la  corona  di  Danimarca 
se  ha  ujao  dixendita;  e  non  arriva  ai  due  quella 
di  Svezia.  M^ffimanjente  poi  in  paefe,  dove  nien* 
te ,  fi.pifò  dire,  vi  ha  di  caro  .  Nel  cuor  delfim- 
peno  il  bue*  eie  altre  c;ofe  neceflarie  al  vìvere 
fi  hanno  per  un  fello  idi  quel,  che  fanno  in  In- 
ghik^ra.  Una  galera  fenza  il  cannone  non  coda 
allo  Stato  ,che  un  migliajp  di  rubli  ;  e  badi  dL 
re  che  un  foldato  non  riceve  in  denaro,  fé  non  fé 
il  terzo  della  paga,  che  avrebbe  iti  Francia,  o  in 
Cermarijia, 

Tali  fono  le  rendite  dell'imperio,  tale  è  il 
nerbo  della  guerra,  con  che  ora  la  fanno  a4 Tur* 
chi,  E  ciò  fenza  aver  pollo  fino  al  dì  d'Oggi 
alcuna  novella  gravezza.  EN  ben  però  vero,  che 
lènza  fuffidj  foreflieri  non  la  potrebbon  fare  nelle 
Bolire  parti  di  Europa,  dove  il  termometro  è 

aliai 
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affai  più  alto  hi  ogni  cofa.  Sarebbe  lor  forzacene 
perare  a  denari  contanti  quello»  che  gratuitamen- 
te fornifeono  le  Provincie  Ruflè ,  e  la  paga  del 
faldato  accrefcerla  di  molto.  Talché,  non  o» 
ftante  la  dKproporzione ,  che  ci  ha  dalla  Ruffia 
alla  Danimarca,  e  alla  Svezia ,  conviene  ne*  trat- 
tati di  alleanza  con  efla  inferirvi  i  medefimi  arti- 
coli aritmetici ,  eh9  è  neceflàrio  di  Ère  eoa 
quelle  • 

Ma  a  chi  dico  io  quelle  cofe?  A  chi  lena 
ufeire  d' Inghilterra  le  la  meglio  di  noi ,  che  an- 
diamo correndo  i  mari:  Come  il  Tuo  Neutono 
lapeva  come  era  fatta  la  Terra,  prima  che  i  Fran- 
cefi  andaflèro  a  mifurarlain  Lapponia.  Ella  creda, 
Mylord ,  che  il  piacere  di  trattenermi  cob  lei  è 
cagione  di  quelle  mie  ciarle;  ed  Ella  fa ,-  che  ne9 
difeorfi  amichevoli  fi  condonano  anche  le  fuper- 
fluicà.  Mi  pare  efler  certo,  che  il  primo1  corriere 
mi  recherà  lettere  di  Lei;  e  non  farà  giunto  mai 
corriere  più  appettato  da  me.  Intanto  Ella  comi-* 
nui  ad  amarmi,  e  fi  ricordi  talvolta  di  me,    * 

-  feu  civica  jura 

.   Refpmdere  paras ,  feu  condk  amatila 
Carmen. 


Al 
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AL     MEDESIMO^ 

Vfitroburgo  zi.  Giugno  1739. 

I^J  n  Hmoncelìo  di  Napoli  in  quello  fetten- 
trionaì  vedovo  fito,  un  cedrato  di  Fiorenza,  ò 
qual  altra  più  cara,  cofa  del  mezzodì ,  non  mi 
avrebbe  così  toccato  il  cuore',  Mylord,  come  ha 
Atto  la  lettera  (uà-.  Piacerai  fenza  fine  di  avere 
nelle  paffete  mie,  ch'Ella  riceverà  da  qui  a» non 
[molto ,  foddisfetto  in  parte  a*  fuòi  defider}  ;  e  ftrò 
ora  di  foddisfaryi  in  tutto,  per  quanto  Ijuà  ih 
ine.  '!",." 

Della  marina,  del  commèrcio  r  è  dell* en- 
trate dell*  imperio,  panni  averle  fcritto  forfè- an- 
che più,  che  non  bifognava.  Non  fo,  fé  altret- 
tanto potrò  fare  della  milizia.  Quefto  fo'bene1, 
,che  quando  a  Revel  io  mi  perdeva  a  guardare 
quei  foldati,  che  fono  Ih  di  prefidio,.  avéa  grati 
.ragione  di  dirmi  quel  Signore  Cleifs  di  pafiar  ol- 
tre; che  a  Petroburgò  veduto  ben  àvrefr  tutt' al- 
tra foldatefca .  Niente  in  fatti  di  più  bfeilo  de'  tte 
reggimenti  delle  guardie  Prebarandski  ?J  Imai- 
fosti,  Simonoski.  Sono  effi  il  fiore  di  tutto 
l\efercito,  da  cui  vengono  tràfcfetti",.  come  Si 
Francia  i  Qranatieri.  Compongono  un  corpo  ài 
dieci  mila  uomini  circa,  di  buona  ftatura,  qui- 

TonL  V.  F  drati  ' 
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drati,  ma  fvfeW;  ir  jHÙ  ihtìWfoenté  Bèlli,  che 
un  pofla  vedere  .  La  divifa  è  verde,  e  roda  ;  e  i 
granatieri  hanno  elmi  itr  ceda  fatti  di  cuojo  bolli* 
to,  e  ombrati  di  pennacchj  alla  Romana .  Alla 
guèrra  contro  ài  TuttAi  non  fono  già  elfi  mar- 
ciati ,  (alvo  uno  ftuolo .  Sono  di  danza  qui  infie- 
j»'Coì\n^mmxo.ffJ^ermanIaski9msbe  ♦al 
pan  con  éfli .  Ad  èffl  è  addata  lai  caftodfo  don 
fiera  perfohà  'dell*  fiWjfeteArféé,  ed  éBr,  comfc  R 
guardie  Pretoriane,  dànlno,  é  tolgono  f  imperiò 
apoda  lóro P 

$bnò  fucceduti  ài  fatriWi  StréUt&r ,  tóme 
a  lei  è. beri  notò,  Myford,  Retiti  già  dà  Pietro! 
Èrano  gli  Str'ttètzer, anch' feffi  fa  tóforitìa  dèi  d~é- 
ìpoutifno,  iti  tiuftìeró  dì  <Juàtortéi  finte ,  e  h  fola 
milita  p^rpejua ,  che  ci  a  vede  altre  volte  in  Rti£ 
j»..  Furono  intticuTti  Wo  fi  ptitidpio  del  paflato 
.fecoIófa'  tempi  di  Mtlìtìe  f&&twi&  péxcòùtè- 
nére  fl  <Si*p*:,  ò  Sfenato,  iòhè  WyèlMtcr  aivea"  " 


potènza  qéì  C^r  a  quél  ftgffò  À  aritòrife,  fchu 
rhanno  préféiitèméfttéi  ifcè  ai  Sfyrfia,  Oódbyartò 
.*•  médetópnwfe^l  *  é  ^tìiribàttevariò;  aHò  ft#l& 
.  modo  *  eli?  ì C^mzzeri.  Oliando  &  Rùfflà  età 
in,  guerra,  a  quello  nerba  della  finteria  aggìunge- 
vau,  come  ih  Turchia,  quètfa  getìrè,,  che  fiorii 
levava  ciafcuna  provincia .  E  óltre  !  Calmucchi  f 
e  i  Còfacchi*  la  picciola  dòblIA,  che  pofledevà 
■feudi,  détti  Dieti Boyarskie ,  figliuòli derBojardrf 
montava  a  cavallo,  come  fanno  purè  in  Turchia 
ì  Timariotu. 
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nanoatere  vòlte 
<*ome  gli  écdefil 
fpecchio  della  Germania,  donde  imparò  il  Czar 
éóà  berte  a  iJrifi  capo  cfefla  fleBgtone,  cpme  ad 
sive*è  tempre J  in  piedi!  mi  eftrcitò  jiumerofo*  e 
bea  dìfcìplihaée .  ttfefó  il  Czar  Wsl  morte  fua  k 
ricca  eredità  <S  ètte  rc^gimeàcf  <H'\^uardBe  ;  era* 
quanta  reggKrtentf  di  fanteria  da- campagna,  tren- 
ta- dfdfrgoriì,  leflàhcafetee  redimenti  detti di  pre- 
lidie  ;  in  wtto  cemonoyanta  mila  uomini . 

'  '~£a  prefèwfe  Ifflpfewdrice  *ion  ha  gft  Ella 
hffcfcto  andare  a  rtate  fl  patrimonio'.  Le  guardie, 
aBé  quali  è  debieriee  dfcffit  ftut  auaoritè  (  poiché 
dòpo  la  morte  di  Pietro  II.  avea  prefo  a'  Rudi 
jn  mezzo  a  tante  armi  un  capogiro  di  libertà), 
le  gnàn|ie^é4»  afcdreféiute  di  un  reggimento  di 
tre  battaglioni,  e  di  cinque  fquadroni <fi  cavalle- 
ri*;  gétejaW divetta V  perchè  dà  le*  creata.  Ha 
levato  inoltre  tre  reggimenti  di  corazze  4  di  che 
mancava  la  Ruffia , ,  e  ha  formato  venti  reggimenti 
dF«ffizia  per  gòàr*r  jé  lìtaee  délPUfcrania  contro 
leTricéffioni  jfe*Tàitarì  >  £M  modo  che  la  forum*  * 
delT  efeixfto  mèmà  prè^tìtemettté  à  dùgeato  qua- 
ranta -tnila'nèiiifiri';  -:  :  ''     -°'         •-■••»' 

IfMàstìBMTó  Ogifty  ft  ftfflitdtóte  primo 
dèlta  njÌHea^iffiSplma  hi  Raffi**  e  1*  ha  $pói  per- 
fezionata il  MarefcWIó  jft  M&nich        !  ?  v 

^xtremh-Europte jom  tmHcvì&^Hn  vris.  ' 
Fa  Le 
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Le  varie  evoluzioni,  e  il  fuoco,  che  abbiam  ve- 
duto far  qui ,  non  fo  ,  Mylord,  fé  lo  vedremo  più 
regolarmente  fare  inPruffia,  cS  nell'arce  militare 
ha  ora  il  grido. 

Ma  cerco  niuna  gente  pare  piò  calcolata ,  come 
dicono  lor  Signori ,  per  la  guerra ,  che  lo  fieno  i 
Ruffi.  Diferzione  è  cofa  ignota  tra  loro  ;  e  ciò  per 
lareligion  loro,  di  cui  tra  le  al  ere  nazioni  non  tro- 
wrebbon  traccia ,  non  che  efergzio  ;  d'ogni  ma* 
niera  ne9  difagj  fon  pgzientiffimi  ;  difetto  di  aspira- 
zione ,  o  firaili  malattie  per  cambiamento  di  cie- 
lo, non  fanno,  che  fia;  come  quelli  che  fono 
accostumati  a  cambiar  cielo  palleggiando ,  diri* 
così,  per  cafa,  e  poflòno  dire  in  oltre  cogli  an« 
Òchi  Latini: 

Durum  a  flìrpt  genus;  gnatos  ad  {lumina 

primum 
Deferimus  ,  fevoque  gela  dufamus  ,  & 
undis.  '    .  • 

Per  coment©  di  quefli  vedi  le  dirò,  che  è  coffa-, 
me  del  paefe  gittare  i  fanciulli  da  un  forno,  dove 
gli  tengono  per  qualche  tempo ,  nell'acqua  frei* 
da,  o  nel  ghiaccio.  Cosi  gì' indurano  al  caldo , 
e  al  gelo;  ed  e(fi  diventano  invulnerabili  a'  colpi 
delle  ftagioni,  meglio  che  Achille  a'  colpi  di  lan- 
cia,  o  di  frezza.  Non  ottante  però  una  tal  fata* 
cura ,  ogni  fantaccino  oltre  alle  armi  porta  un 
mastello,  pane  del  vestimento  neceflam  in^uefti 

climi 
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dimi ,  anzi  che-  nò .  Lo  attorcigliano,  e  lo  padano 
dall'una  (palla  air  un  de*  fianchi,  come  fi  por- 
tava anticamente  il  cernutone  della  fpada.  Lo  di- 
spiegano a  un  bifogno,  e  inviluppativi  dentro  dor- 
mono fui  ghiaccio,  come  in  una  ftufa . 

Di  gran  penfieri  per  nutrire  i  foldad  non  i 
qui  meftiero.  Si  diftribuifce  loro  la  farina,  e  ap- 
rpena  arrivati  in  un  campo  fi  Gravano  forni  in  ter- 
ra,  ove  cuocouo  il  pane,  che  fanno  elfi  medefi- 
mi .  Ovvero  fi  diftribuifce  loro  un  bifcotto  durif- 
Cmo,  e  compatto  m  piccioli  pezzetti,  che  fan 
bollire  con  fale ,  o  con  qualche  erbe ,  che  tra* 
vanii  per  tutto;  e  fan  buona  cera.  La  più  para 
del  tempo  fanno  attinenza  ;  poiché  dilaniati  dalie 
-quarefime,  e  da'  digiuni,  che  tengono  più  della 
metà  dell'  anno  tra9  Greci ,  pur  vogliono  digiuna- 
re. Tali  foldati  farebbono  flati  il  cafò  del  loro 
Cromwello,  che  dicono  bandiva  nelf  e  ferrite 
«  un  digiuno,  quando  fcarfeggiava  di  viveri .  E  fé 
il  Segretario  Fiorentino  trovava  molto  dei  modi 
antichi  tra  gli  Svizzeri,  ne  avrebbe  trovato  alme- 
no altrettanto  trai  Ruflì ,  da9  quali  viene  inoltre, 
adombrata  in  certo  modo  la  grandezza  dell'  Im- 
perio Romano . 

.  Non  patio  poi  della  credenza  ,dhe  è  in  loro 
vivìffima,  di  andare  diritto  alla  gloria  etema  mo- 
rendo per  rimperadrice,  eguale  air  amor  *deHa 
patria  ne'  Romani,  *è  della  defletta  toro  nd 
maneggiare  Paccètta  y  e  fare  con  effii  fola  quello 
per  cui  a'*  notiti  artefici  ci  vuole  una  gran  varietà 
;  F3  di 
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«K  ordtgtòt  ,PWfc  pagàia -glena  contro  «Ila  Sve- 
zia fecero  i  faldati  delle  galere ,  non  altrimenti 
che  i  legiortarj  di  L$bieao  feceflèro  delle. navi  per 
la  efpediéiótie  di  Ce&re  in  Inghilterra .  Novella- 
mente ne  è  (lata  sottratta  una  vernina  da'  fempliqi 
pae&ni,  a9 quali  fu  detto:  Va  al  bofco,  taglia 
degli  alberi,  <e  fe  una  cofa  Amile  a  quella,  che  ty 
vedi  là .  Ed  erano  pur  femplici  paefani  coloro , 
-che  noi  vedemmo  a  Cronftat  intagliare  con  la,  lo- 
ro accetta  ogni  torta  di  arabefco  nella  girati  p&ve 
Anna  Joatiowna.  Ili  tbmma  ogni  foldato  e  legnaiuo- 
lo a  un  bifògno;  il -che  Ella  ben  yederMylor4, 
quanto  venga. al  eafo  per  ^racconciar  cariaggi  * 
carrette  di  artiglierie,  fer  ponti*  efimili  altre  cofe, 
che  occorrono  ad  ogiji  ora  nelle  efpedizioni  ài 
guerra  v  Tutto  ciò  fa  U, piede  di  una  buona  fan- 
teria, la  quale  difcipìwtft ,,  e  Capitanata,  CQi»e 
«Ila  è  ora ,  ben  fi  «può,  dire  divenuta  la  migliorie 
del  mondo. 

Non  è  Io  fteflò  della  cavalleria  •  Cavali 
groffi  per  le  corazze  il  paéfe  non  ne  dà.  Bifbgn* 
fargli  venite  fino  dall' Holitein.  Né  meno  per  U 
dragoni  )f<mo  groffi  abbastanza.  In  tutto  quello 
Norte  della  Polonia,  Rufo,  e  Svezia  i  cavalli 
fòmapitìdWi;  buoni  foltantoiper  Uflàri.  Di  Ca* 
vallera leggiera ,  Calmucchi, e  Cofacchi  fòggeta 
air  imperio  ne  hanno  miniera .  Ne  poflòno  levare 
fiio  a  leflàmatoita»  La  far  pzwet  è  la  fecoltà  dp 
predare  il  paefe  nemico  ;  e  laicia  fare  a  loro  a 
iarfa  montare.  Di  ^randiffimo  ufo  per  fare  feo- 
;  perte, 


-»W^'^WI#»  m  WFV*  M*$mto9  tri- 
rfcokrje?f  forcar  fepjpre  .il  0£ii}fcpv$qocQRo 
però  anche  talyoka  al  proprio  efercito,  nettando, 
e  mandando  a  male  ogni  cola,  a  guifa  di  locu- 
fte  ;  non  potendo  eflèr  ritenuti  da  certa  difcipli- 
na,  il  cui  fondamento  primo  è  la  paga  del  fal- 
dato. Penfano  i  Rufsi,  e  con  ragione,  che  la  fan- 
teria fia  il  nerbo  dell*  efercito;  e  fogliono  nelle 
giornate  fare  por  piede  p  terra  alla  maggior  parte 
della  cavalleria. 

Delle  artiglierie  poi,  (lille quali  li  è  ridotta 
tanta  pane  della  guerra ,  ne  hanno  fommamente 
perfezionata  la  fabbrica ,  e  raffinato  Tufo*  Di  una 
enorme  grandezza,  e  di  niuna  utilità  erano  altre 
volte  in  Ruffia  i  pezzi  di  artiglieria;  fimili  in  certo 
modoalpaefe,  che  facea  gran  figura  folle  mappe* e 
non  iacea  mai  le  carte.  DeU'opei?  de' foreftieri  ab- 
bisognavano altresì  7  ,non  è  gran  tempo ,  per  aver 
grroi  da  fuoco.  Meno  di  un  fecolp  fa  f.  fece  venire 
di  Brefcia  ^leffio  Michelowitz  otto  mila  carabine, 
che  fi  confervano  ancora  dell'imperia  diMofco- 
iSono  quali  altrettanti  codici,  che  provano  laigno^ 
ranza  dei  Ruffia  quel  tempo,  i  quali  nelnoftrp 
.fono  divenuti  letterati  al  pari  0i  ógni  altra  qazio- 
.ne.  A  Syfterbec^uon  lungi  dafPetroburgo  vi  è 
,una  .belliffima  fàbbrica  d'armi  fondatavi  da  Pietro 
.Primo .  Dalla  parte  di  JMolco  qe  ne  fono  altresì  < 
fMi  diqe^a  iin^Uffi^Ie^  che  l'anno  fcprfo  vi  fec,e 
fabbricale  per  ordine  della  Corte  p-eptatre  mila  fu- 
cili, che  fatta  la  j^va  delle  canne  ?nvn  ne  feop- 
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piava  più  di  ottanta  in  mille  ;  laddove  delle  can- 
ne di  Saffònia  ne  fogliono  fcoppiare ,  mi  diceva 
'  egli ,  la  metà .  E  un  fucile  bello  e  montato  & 
[  darfi  al  fantaccino,  non  cofta  piùr  di  due  rubli  il 
pezzo,  nove  fcéllini  circa,  che  è  in  Inghilterra 
"  il  prezzo  di  un  coltello .  E  ifteflàmente  la  polvere 
]  cofta  loro,  fi  può  dire,  un  nulla.  Due  traini  nume- 
rofifllmi  ci  fono  nelf  imperio  di'artiglieria  ,•  l'uno, 
che  fi  tiene  in  Ucrania,  frontiera  de'  Tartari ,  e  de' 
Turchi;  l'altro  da  qijefta parte  delle  nuove con- 
'quifte  •  Abbondantemente  provvedute-di-  cannoni 
fono  inoltre  le  loro  piazze ,  e  ogni  battaglione  ha 
feco  due  pezzi  da  campo,  e  un  mortajo..Nel 
171 4.  fi  contavano  tredicitìiHa  pezzi  di  cannorie 
in  Ruffia:  numero ,  che  è  molto  crefciuto  dipoi. 
Non  meno  bravo,  che  bello  a  vederli,  è  il  corpo 
de*  cannonieri,  e  lafua  divifa  eroda,  e  nera  con 
oro.  Ad  uno  Scozzefe  per  nome  Druce  è  debi- 
tore 1* imperio  de' buoni  ordini,  che  ci  fononéfl' 
artiglieria;  e  nelle  fcuole  di  fortificazione. 

Altro  qui  non  manca ,  per  mettere ,  dirò 
così,  il  comignolo  al  Tempio  di  Marte ,  che  una 
fondazione  perii  foldati  invalidi.  Per  li  marinaj 
ci  è  un  ofpitale  in  faccia  a  Gronslot;  ma  per  li 
foldati  non' ci  ha  ancora  penfàto  la  pietà  del  Prin- 
cipe. Ha  ben  penfato  la  politica  a  far  sì,  chef 
figliuoli  de' primi  Signori  dell'imperio  fi  arruoli- 
no fefioplici  foldati ,  e  incomincino  in  tal  modo 
ìa  milizia.  Un  giorno  ne  fece  veder  il  Signor 
Rondeap  (da  che  anche  i  miniftri  foreftieri  hanno 
~  '•'  •  •  qui 
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-qui  fa  guardia)  il  figliuolo  di  uno  Kfiees^  di  un 
«Lord ,  diremmo  noi,  che  alla  porta  della  fua  cafa 
iaceva  la  fentinella.  Sono  effi  foggetti  alle  me- 
<lefime  punizioni ,  fé  fallifcono ,  cogli  altri  foldati; 
•ferri,  e  batoccheaun  bifogna  GÌ*  Uffiziali  ftefli  non 
fono  efenti  dalle  batocche  ;  nel  che  hanno  che  con- 
fofaFficonl'efempio  de*  Romani,  appreflb  ai  quali 
Ja  fuftigazione  eia  pena  comune  al  foldato,  e  all' 
Tuffiziale  ,  come  Ella  ben  fa . 

Quando  fi  fanno  rivide  delPefercito ,  o  di  parte 
dieflò,  minutiffimi  fono  gli  efami,  che  s'inllituifcono 
dei  portamenti  di  ciafcun  uffiziale.  Sono  effi  defcritti 
in  un  gran  numero  di  volumi,  che  fi  portano  alla 
Cancellerìa,  o  al  Collegio  di  guerra  ;  e  quelli  poi 
Hi  confultano  a  un*  occafione .  Non  tengono  un 
•picciol  luogo  tra  gl'impedimenti  dell'  efercito  i 
carri  di  fcritture,  che  lo  feguono;  come  tra  i 
«miniftri  del  gran  Marefciailo  ,  del  primo  Cavalle- 
rizzo, e  delle  prime  cariche  dell'  imperio,  non 
-fono  in  minor  numero  degli  altri  gli  Scrivani .  In 
<fomma  in  quello  difpotico  imperio  fi  fcriveogni 
minima  cofa.  Si  direbbe,  che  i  Rudi ,  che  han- 
•w>  incominciato  a  fcrivere  più  tardi,  che  tante 
♦altre  nazioni  deli' Europa,  vogliono  riftrfi  del 
•tetnpo  perduto.  .   .        * 

Non  fi  accomodano  gran  fatto  di  quello 
'gran  fcritturare  i  foreftieri,  e  maffimamente  i  mi» 
litari ,  a  cui  (la  meglio  in  mano  la  fpada,  che  la 
♦  penna .  Ma  ci  vuol  flemma.  E  il  numero  di  quelli, 
-a'  quali  conviene  pure  averla ,  è  gmndiffimo .  Si 
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conca  neirefercito  gli  .ufficili  [foftfttai>£  #*#■ 
Diamente  Tedefchi ,  a  migliala  *  Quattro  brillano 
principalmente  in  tanca  moltitudirè ,  e  ft>no  Le- 
vendal ,  Keitb ,  Lafcy ,  e  Munìcb*  tra*  quali  i 
due  ultimi  guidano  ora  gli  efercici  vittoripii  tfelk 
Ruffia. 

Lcvendal,  uomo  d'ingegno  finititelo,  bel 
parlatore,  che  fa  cucce  le  lingue;  e  conosce  tuttp 
le  Corti,  e  tutti  gli  eferciti  di  Europa,  pieno  di  valch 
re ,  e  cheticeli  fervire  iingolarmente  alfe  fomuuu 
Keich,  uomo   di  pofacifllmo  giudizio ,  che 
con  la  dolcezza  ha  ottenuto  dagli  uffizioli  Ruffi 
più  fommiffione,  che  qualunquealtro  con  la  fe- 
vericà ,  che  in  mezzo  air  armi  non  ha  punto  tr*> 
(curato  le  lettere,  e  coogiunge  con  la  pratica 
della  guerra  la  teoria  più  ragionata  ,epiùpfofond* 
Lafcy  incanutito  fotco  V  elmo  ,  che  lotto 
Pietro  vide  forgere  la  gloria  della  Ruffia ,  che 
non  s*  intrigò  mai  in  affari  di  Stato,  e  Teppe  ub- 
bidire a  chiunque  fu  prepoftoper  comandare*  Pi- 
cefi ,  che  a  Puicava  domandò  al  Czar,,  fedoveafi 
falvare  il  fuoco  fino  a  pochi  partì  dagli  Svezzefi, 
o  pur  darlo  alla  confueta  didanza.  Tal  domanda 
forprefe  da  principio  il  Czar,  ma  vitto  dovermi- 

*  rava ,  rifpofe  di  falvare  il  fuoco  ?  e  ciò  -fu  wja 
delle  cagioni  della  vittoria  .  Furono  da  Iqi  guK 
dati  i  Ruffi  fui  Reno  nélf  eferrico  del  Principe 
•'Eugenio .  Grande  fu  toftó  la-  famigliarità ,  efoe 
«nacque  tra  due  uomini  tali  ;  e  vedendo  i  itujfi, 

*  i  Tedefchi parlarcluhgamente  iofiemei JarofCs^ 

*  pitani 
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$àtmi>  fche**afto  pet  aki?<>  di  pdchiffime  par- 
nasie* dtaevaftQ*  chfe  (tento  irf&toQ*  erano  di- 
cenuri  dufe  gran  arnioni .  Ha  la  riputazione  di 
eficr  .economo  ,deì  ,fa&gue>  (paziente  afpetcator 
dtìHa<occafione  »•*  da'  rfcSdati  vìen  &taato  col  no- 
«ne  diedre,  task*.  \ 

.  Non  oosì  MMonich,  ebe  la  concetto  di 
«flette  più  intrapre&dente  che  noi  xonfente  il  do* 
•rae,  prodigo  del  fingile, .#  dalla ,  foldatefca  è 
{dà  temuto,,  che  amato.  Vidi  i  Fraficefi  sbar- 
on  a  Danzèca;  Tanto  meglio,  egli  difle  ;  fcar- 
Jeggiano  le  mani  in  Ruffia  pev  le  miniere  »  Ai- 
tata s  che  non  Ji  difdice  a  nomo  d'armi ,  e  dal 
Capitano  fi  trasfonde  neH'efercito.  Per  un  im- 
peto di  ambizione  vorria  primeggiar  fopra  tutti 
«elio  imperio ,  e  tie  io  rendono  degno  le  fue 
tórtù.  Molto  a  Jui  debbe  la  Ruflia.  .Tra.Ie  altre 
te  inOiaizioiic  del  Collegio  dei  Cadetti.  EVeflo 
èompofto  di  trecento  giovani  gentiluomini,,  di- 
ibibom  in  varie  claffi  ^  o  placrofto  divifi  io  va- 
ile compagnie ..  Vengono  loro  ingegnate  le  lin- 
gue, la  cavallerizza ,  il  balio  ,  h  fcheram ,  h 
Fortificazione,  ogni  arte  cavallerefca  e  militare  . 
i  loro  celèrcizj  .Accademici  iono  ^formare  cai 
ghiaccio  fui  Nevn  fortini,  .eipólSgoni;  attaccar- 
gli, e  difendergli;  dar  faggio  della  loro. .ariti* 9 
ài  che  faranno  xm  .giorno  air  Imperio,  da  cui 
jeengono  allevati  e  nutriti.. £'  quéfto Collegio 
un  vero  Seminario  militare.  Ha  1\ abitazione 
•lei  Palazzo  Menzicoff ,  convertito  in  miglior 
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ufo /che  a  far  moftra  alla  nazione  del  luflò  <H 
^n  favorito.  Al  Conce  di  Munich  dee  altresì  Pe- 
troburgo  la  facilità  del  trafporto  de'  viveri,  H 
pane  cotidiano,  per  così  dire.  Ev  quella  gran 
popolazione  ,  che  fale  a  centoventi  mila  abi* 
tanti ,  pofla  in  capo  a  paludi  vaftiffime ,  e  * 
un  boìco  ,  che  per  quattrocento,  e  più  miglia 
fi  (tende  fino  a  Mofco.  La  maggior  parte  delle 
provvifioni  neceflàme  al  vitto,  le  cava  dal  pae- 
fe,  che  è  lungo  le  rive  del  Volcova,  e  dalla 
banda  di  Novogrod ,  c|ove  la  terra  è  più  cor* 
tefe.  L'inverno,  quando* è  gelato  ogni  colà, 
vengono  regolarmente  Je  sfitte,  e  feuza  ninna 
difficoltà  a  Petr^torgo  fu  per  il  lago,  e  giù  per 
il  Neva;  e  vi  portano  tutto  *)di  che  abbifogna. 
Non  cosà  la  fiate  pòflòno  |ar  le  barche,  re* 
gnando  qui  •  i  venti  occidentali-,  ed  eflèndo  il 
lago  foggetto  a  furiofe-tàrrafche.  Donde  care- 
'ftia,  e  fame;  e  ciò  fu  cagione,  che  quando  il 
Czar  fondò  quella  Città ,  vi  periflè  un  cento  mila 
uomini  per  difetto  di  vettovaglie.  .A  tale  inconve* 
niente  rimediò  il  Munich,  perfezionando  lungo  le 
.  rive  del  lago  il  canale  interno ,  già  incominciato  dai 
Czar,  che  dal  Volcova  mette  nel  Neva,  per  cui  le 
barche  arrivano  la  (late  con  >la  regolarità  medefi- 
,  ma,  che  Tic  verno  le  slitte.  E  ben  egli  merite- 
rebbe una  ilcrizione  limile  a  quella ,  che  légge** 
fopra  una  delle  porte  di  Parigi  ABUNDANTIA 
PARTA., 

.    ...     -     .    c,   ...    .-.  ,     •     •     • 

Ella 
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Ella  fi  cotìfervì,  Mytórd,  col7 fatile  Tuo 
vitro  di  pudino,  e  di  latte,  che  le  fomifce  iti 
copia  il  fuo  bel  Parco  di  Sr  James,  e  coL  profil- 
ino corriere  afpetti  la  rifpofta  all'altra  domanda, 
cfc<?,  mi  fa  lamentile  fila  lettera . 
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altro  giorno,  Mylord,  io  udiva  da  non  (ò 

chi  rapprefentare  la4  Ruflia  fottò  la  immagine  di 
un  grand'  orfo  bianco,  le  cui  zampe  di  dietro 
Hanno  fitte  nellido  dèi  mar  glaciale ,  e  la  coda 
vi  è  immerfa  dentro,  il  griffe  lo  ha  pofato  al 
mezzodì  verfo  la  Turchia',  e  la  Perfia;  e  con  V 
una  zampa,  e  cqn  F  altra  dipanai  fi  (tende  lungi 
à  levante,  e  a  ponente.  QuefPorfo  gli  Uomini' 
grandi  del  Norte\  Oxeftiernay  e  Federigo  Gu- 
glielmo Elettore  di  Brandenburgo  non  volevano 
slegarlo,  dicevan  elfi,  irritarlo,  e  farlo  rizzare 
in  piedi.  Carlo  XII.  Io  aizzò;  e  col  batterlo  più 
di  una  volta,  glMnfegnò  a  divorar  parte  de'  fiioi 
(lati,  e  lo  refe  noto ,  e  terribile  all'europa. 

.  Fatto  è ,  che  la  Ruflia  dalla  parte  del  Not- 
te non  ha  niente  da  temere,  eflendo  elfi  mede- 
(ima  da  quella  parte  i  confini  del  Mondo.  Gli 
ileflì  venti  fettentrionali,  altrove  infefti,  apporta* 
tori  di  reumi,  e  di  mali  di  petto ,  fono  alla Ru& 
fia  di  beneficio  ;  come  quelli ,  che  gelando  le  pa- 
ludi ,  e  i  fiumi ,  e  facendo  buone  quelle  ftrade , 
che  per  fé  fono  malvagie,  aprono  nell'inverno  il 
copmercie  interno  del  paefe .  Si  acconciano  a 

quel 


1 


ii    ftus  si  k.      '      £$ 

qtotóafti't  Raffi  to  unk  dirfà  con<te  lord  raepcan* 
«faveti* ptWfflotó da  tote*  pe©  parecchi d>;  epar» 
teflc^drfaflfé  ftae,  o otto-hniia  verde ,  che  fatHfc>due> 
4(Wttì1la  dettó^lke  migtiau  oorifenoi  parleremo 
mo  di  andare  da  Roma  a  Napoli i  o  da  Landra 
aYoriu 

Dalla  parie  di  Levante  la  Ruflìà  guarda  h 
Cìmr>  con  cui  fé  mai  per  a  ventura  avertè  h  guer- 
ra, ben  fi  patria  dire  anche  di  lei* 

Ifnbèìkrk  aoertU  Romani*  arvibus  Indum. 

Né  i  Tartari,  e  i  Calmucchi ,  che  le  danno  di 
metóo,  poflTono  ofo  far  paura  atta  Ruffia .  Se 
altre  vétte  con  ie  loro  mcurGoni  la  refero  tribu- 
taria T  ora  un  battaglione  Ruffo  con  due  pezzi  di 
artiglieria  metterebbe  in  ifcompfglio  parecchie 
BoFdedi  Tartari .  Senzacbè,  dei  Calmucchi  ce  ne 
ha  delle  popolazioni  foggette  ali9  imperio ,  quali 
feudo,  e  antemurale  di  eflb. 

Il  Cappio.,  predò  che  innavigabile  per  di* 
fetta  di* porti*  e  alcuni  deferti  dividono  i  Ruffi 
dadi*  Perfia;  e  ftendefi  fra  due  la  Georgia,  paefe 
di  religione  Greca,  che  in  cafo  4i  guferà  fi  ac- 
cofterebbe  Tempre  «lift  Ruffia.  Gli  divide  ancor* 
-e  gli  difende  lafterijitk,  Tana  mal  lana  delle  Pro- 
vincie Pertiane  lungo  ilCafpio,che  farebbono 
fede  incomoda  al  nemico  per  far  la  guerra  di  qua* 
Cdtefte  provfecie^  che  hanno  coftato  tanti  nomi- 
si alfa  Ruffia,  fono  di  buon  accordo  Itate  retti. 

tuite 
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tuite  a  Koulicano.  Sarebbe  qui  netefiMa<ki?£f»> 
ietto  la  legge  di  queir  Imperadore  de  coerctnd* 
imperio \  e  foleva  dire  il  Czar,  che  terra  notine 
cercava  già  egli,  cHe  ne  avea  anche  di  troppo  $ 
ma  cercava  acqua 

I  Turchi  non  pedono  offendere  la  Ruffa 
dalla  parte  dell'Ucraina,  che  è  la  più  meridio- 
nale, la  più  bella,  e  fertile  provincia  dell' uope* 
rio .  Tra  eflà,  e  loro  giace  uno  immenfo  defitto 
privo  d' acqua  per  aflài  vafti  tratti .  11  Borirtene 
corre  da  Kiovia  capitale  delT.Uaanta  adOczacow 
frontièra  Turca  ;  e  nel  fiume  hannovi  delle  cata- 
♦  ì-atte  ;  che  farebbe  quali  imponibile  il  rimontarle; 
I  Tartari  del  Cuban,  e  della  Crimea  poflbno  ben- 
sì, come  fanno  aliai  fovente,  levare  contro  a? 
Ruflì.  Entrano  coftoro  in  Ucrank,  vi  mettono 
il  fuoco  à  •  qualche  villaggio  >  ne  .conduco»  via 
delle  famiglie;  ma  non,  vi  fanno impreffioné,  fnè 
vi  fi  mantengono.  Venti  reggimenti  di  milizia, 
levati  per  configlio  del  Munich,  vegliano  fempre 
nile  linee,  che  dal  Boriitene  ricingoao  quella  prò* 
vinefa  con  de'  forti  a  luogo  a  .luogo.,  e  dei  fo- 
gnali per  far  conoscere  da  qual  banda  Véngji  il 
tiemica.  Per  liberarti  affatto  da  coftoro,  Azeph 
(arebbe  il  cafo  de' Ruflì .  Da  quefta  piazza  è  ter 
rtuta  in  briglia  tutta. la  generazione  del  Cidwn.* 
E  per  quella  della  Crimea  converrebbe  loro  aver 
Kerci,  ottimo  porto,  che  fignoreggia  lo  (fretta 
il  Bosforo  Cimmerio.  Quivi  tercebono  una.fK>t* 
tiglìa,  che  correrebbe  le  paludi  MeQJ&te  ,  ftì^lfr 
1  "      '"  ,  fino 


£n#.  Coett^Hbedh  Tartari  ;  daaaeccécobbe  anche 
ipiioggezzioife  U tfeflt  Cofanònopob,  die. vive 
io  gran  parte  della-  Crimea  .jQudto  jexà  ril  <tife- 
gtìo  idei  Ciuf)  Pietro1,  che.  potrebbe  ranche  et 
fer  colorito  *  &  !  da  ottimo  fono  felici  i  fucceffi 
della  guerra  preferite .  Entrando  dàlia; Moldavia 
nejfe  PoUotmtpoofe^bòno  i  Turchi  mdggiormen- 
&  offendere  la,  Ruffia  :  tanto  più ,  che  da  quella 
-parte  avrebboìno  tfEd  più  comodità  di  vettovar 
glie,  e  di  vweri  >  ebe  dalla  f parte,  di  Oczacow. 
Se  non  che  i  Pistacchi  foftenmi  daH'  efercito 
Ruflb  faranno  fèmpre  contro  gì'  Infedeli;  né  dai 
Moldavi ,  Greci  di  religione ,  faranno  effi  favo- 
riti, e  fecondati  v  fé  non  a  .mal  in  corpb.  Oltre 
di  ctafcKtovìa ,  piazza  importante,  fecondo  quei 
fiaefi  ,fignoreggia  da  quella  banda,  e  difende  It 
gran  fiumana  del  Boriitene,  .che.  convien  pur 
pollare  per  penetrare  in  Ucrania.  E  quefta  Pro*, 
viheia  fommmHtrerà  fempre  a'Ruffi  canti  mezzi 
per.  far  la  guerra,  che  in  ogni  modo  avranno 
effi  fempre  il  vantalo  (opta  i  TtìrdhU . 

Della  Poltonia  non  parlo,  la  quale  rifpOnda 
verfo  il  Ponente  della  Ruffia.  Un  piaefe,  ch^ 
non  ha  milizia,  non  ha  piazze,  neh  cui  governa 
ci  vuole  la  unanimità  di  tutta  h  Dieta  per  fare, 
una  legge,  e  urta !  fola  .proporzione  qualunque; 
fiafi,  che  non  paffi,  fcioglie  una  Dieta  per  altra 
unanime  nel  rimanente;  un  tal.paefe,  è,  come 
era  altre  volle  T  America ,  conquifto,  e;  proda  di 
chiunque  lo  a&lta*  La  Pollonia^Che  anno  Égu*: 

Tom.  V.  G  rò  di- 
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*è  aiw  %*»  «IN»  non  A&tptfcttte,  tfe 
cui  ami  óloiran  àt  &uffia*  dovrà  om  tì*t*rirt- 
menta  jìoever  logge,  san  dartu  Elia  fra  fefefflé 
«a  campo  tifarci  per  k  Ro&t  dtóspiirtata  ,4bfc 
a ito  itatene*  vi  predarne*  il  Rè,  non  die  U 
DttcàéiQirWidià. 

Gii  Svezieii-  fono  fl  più  te*!%8*  *Uto* 
ch'efli  abbiano,  e  di  cui,  coi,  che  tornio  Jt 
maggior  parte  cteiie  f<w^  wttdW  verfo  la  Tar^- 
chia,  e  le  navali  ftp  deboli,  flatme  iti  -  Qualche 
apprenfidne*  Nei  tempo,  che  il  Conce  d'Ofter- 
man  con  ditte  le.  finezze  àel  Gabinetto  nega* 
«ava  là  pace  d'Ahnd,  con  cui  glori ófiunem* 
terminò  k  ultima  ^  guerra  del  Ciaf  cóntro  agli  4 
Sve2zetl^  oifu  un  cerco  Capo  di  Cofaoehi  per 
aòmè  Scranacrwka ,  che  iUona  in  voigar  aa* 
ftro  guancia  roflà,  il  nude  tenne  al  C«ur  queftfr 
parlamento:^  Padre,  (eco  pentì  da  dovero  a  le* 
r,  vaiti  d'innanzi  quefta  $im  degli  Sveasefi,  le* 

*  feia  fere  a  me  :  Io  andrò  cof  miei  Cofacchi,  e  &- 
„  rò  mah  bada  fopi*  quanto  vi  ha  in  Fmfandi* 
„  di  uomini,  dotine,  e  ragaggi,  Codi  per  lo 
9,  vero  Dio  non  ami  più  nemici  fri  quel  poefè*  x 

*  Ne  ftremo  m  deferto,  che  vaile  per  dieci 
,,  fòrcegge"»  Tate  è  la  poKtica  Grtfcttafé,  tè* 
me  Elia  ftprà,  Mylord .  Ma  Elia  ftprtt  aacotsa* 
che  grandifflma  &tiiicà  ha  k  RulBa  per  far  la 
guerra  alia  SvesiU  gran  difficoltà  air  incentro  la 
Svezia  per  farla  «Ha  RufFtì ,  hftiandd  andare  la 
maggioranza  dell'ima  fopm  dell'altra-  Le  d88* 

ròltk 


SS?2V5*  §««»fe«Ppahito  dittavi^;  «J 
4Ì3E5ÌW"?***  roaó,lo  ave* 

ZE-££!?*-I(*2**ì-  fa  »*«  fino  aHéé«- 
JS  ?t?  ^  *  *?**?•  <*  «  fiotti 

"2JF™  «pwKmo  i  Rtffi  hélM  foiST  <fi  tiri» 
«  aefla  qaHA,'t  tttnfèrè  dèlie  giflei*;  Ife  R 
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corrono,  che  raaho  ci  penferi  la  Svezk  ad  ir- 
ritar la  Ruffia±  ea  romper  la  guerra.  <E  fe  il  fa, 
corre  gran  rifico  di  perdere  ia  piceiol  tempo  i 
vantaggi  ,  che  ha  ritratto  grandiffimi  dal  tempo 
della  pace d'Alaod  in  qua. 

Ma  fe  la  pace  è> da  defideratfl  perla  Sve- 
sta v  non  b  è  inetto,  per  la  Ruffia  y  perch>  ella 
accoglier  polla  pienamente  i  frutti  della  nuora 
<aea»pae  dei  Czar.  Per  quanto  fièno  (late  per 
lei  gloriofe  le  guerra  .in  cui  è  ftata  involta  da 
►tanti  anni  v  le  eoftano  quello  9  che  fi  Ja  princk 
.pai  ricchezza  del  Principe,  e  di  cui  élla  tanto 
Jcarfeggja  actefo  la;  6&>  v*(Utk.  E*  fegnatamente 
rqueib  .prefewe  guerra  vogliono ,  che  in  cinque 
anni  abbia  menomato  ,F  Imperio  di  dugent;omi- 
la,  e  più  abitanti.  .        ;  . 

^Spagna,  e.  k  Ruffia  fono  forfè  i  due 
meglio  ppfti  paefl  per  «divenir  Signori  del  moti* 
,do;  furia  a  cavaliere  dell'Oceano,  e  del  Medi* 
.terraneo,  naturalmente  padrona  detto  (Inetto f  e 
.  dietro  *dife fa  da' Pirenei  con  quegli  fteffi  vantag- 

J;i  nel  mondo. moderno,  che  avea  nell'antico  la 
calia.  La  Ruffia  a  cavaliere  dell'Alia,  e  delF 
.Europa,  pacceffibiletda  varj  lati,  e  che  in  ahi 
,ha rper, fortezze >  1%>  debolezza  àe% vicini,  e  che 
facilmente  può  dilatarti  da;  quella  banda,  dovei! 
Ario  irebbe  del,  maggior  Aio  vantaggio .  Ma 
jche  j>uò  far,  1?  una  con  fei  in  fette  milioni  di 
abitanti  ?  Né  V  altra  può  ,  intraprender  tnoltiffi- 
u*K  non  arriyaqdo  ^d  edere  così  popolata,  co* 
\j  me 
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tìie  fe  Ffencia,  quando  in  grandezza  la  fuperV 
ben' veóri'  volte* 

Pare,  che  doveflèro  ì  Raffi  fare  ogni  opev 
ra  f>er  popolare  il  paefè.  Condurre  in  Ucranià;, 
fa  miglior provincia  ìdéir Imperio,  e  dalia  pfe* 
feme  gitétta  defilata,  cótìéur^i  colonie  di  O 
ftiachi';  Hi  Sambgedf/é<fi  altri  popoli  ffetten* 
manali  quafi  inutili  alT  Imperio,  farebbe  perfe 
èolofò:  Vi  potrebbóho'  fbrie  éon  la  loro  pio> 
ciolem ,  e 'fpahitezzà  gtìaftar  la  razzategli  uo 
iàrini  •  II  me^io- farebbe  comperare  dette  fin»** 
gjie  Tartare,  e  allettarvi  *  Gi*ck abitanti  dell* 
Moldavia,  e  Valacchia,  i  quali  riguardando  la 
Ruffia  v  come  il  capo  delTInipìerio  Grecò  *  vi 
fcorrerebbqno  a  gambe  V  Accrefduta  la  pòpoli 
2ioneV:fi  potrebbe  penfire  a  perfezionar  «F^gft» 
coltura  '  m  un  terreno  j  che  risponderebbe  con 
lifìiràalle  fittifeKe  dèi  ferratore,  ed  itotfettene* 
ite  itettrfcdefìtó©  paéfe  numeròfe  gregge^  pe* 
core  ,  onde  non  aver  bifbgne  della  lanate  dell* 
òpera  de' fèreftìéri  a  véftirè  i  proprj  esèrciti* 
11  lavoft)  delie  miniere  < non  farebbe  attori  te 
Ipatt  pane  trafeurato,  come  lo  è  prefenifiineti* 
te  p&  difetto  di  matti  •  Abbcmdantiffim*  furto 
tpielfo  dèi  ferro  in  Siteri^'cf  à  quefttf've  ni 
tha  atfcfee  '  non" lungi  da  Mdfco?.  NèvfeltatBefHie 
f**efr  travata  nhaf  di  rame  pitfa«-Kòk;^«lBdUP 
lima ,  per  quanto  fi  dice  ì  ed  rifa*  efe  né^bittvtel* 
lo  Imperio  di  altri  metalli  ancora  •  E  il  lavo- 
to  delle  ditójre  fiuto  a  dov**e  Crébbe  m  rao- 
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«tdifa»  «Kg****»  ftnfe*  tltaflfr  t^lvifr 
zefi  ,  i  quali  dalle  miniere  del  ram^fc4e*  ftwo  ca* 
van  Foia,  In  tenpo  di  pace  pefltbfctfi  amara  ef- 
fettore j  fé  non  ci  4  qualche  ofl^colo  im^nti* 
felle* ,  quel  gran  diftgnp  dei  Cw?  di  wm  j} 
Cafpio  all' Bufino,  cagliando  tua,  stiate  dal  Ta» 
mi  af  Volga.  E  in  generate  il  commercio  del- 
&  Ruffia  render  fi  potrebbe  p$  utile»  a|  -pa* 
fe,  ch'egli  non  è;  quando  la  Corte  non.  volef* 
fe  fyt  monopolio  (opra*  certi  generi,  ci  &ttaflK 
cfcr  fbflfe  più  libero.  Se  non  ohe  mqlf&  volte  U 
€fe*e  non  ha»  né  può  wff$  in  n?ir*  il  bene  gc* 
aeralo  del  paefe,  roaflìmameroe  €j/nU4<Wha  da, 
penftre*  mantenerti  quella  maggioranza ,§  q^elT 
aurata,  di  cui  è  inrppfleOiiw,  &&*  die  4 
ftipdr  avvera»©,  U  coofeatynettfio  libero-  del 
Senato,  e  dei  Gten4U  Q*à  il  tgWfewp  to  d» 
•fece  più  milieu» «.«he  aliro^  e  iwfterium  or* 
tnis  wquifittm  wmstifétg^missm  4mv* 
Irato  a  Giulio  Qtfm*  '    •   \    • 

Ma  non  vorr#/fj)t  ift  ,.  Mytotf,  fewerfc 
wt  F^g*  o  un  Cifcftppa»  19  Rugi*^  L*  verità 
ftè,  sh*  fe  fa  q^ft^Impe^  1%  ttegeft®^  ven- 
ga ad  eflere  fernaame^e  <W$te*>  e  fc  dopa  w* 
luogjL  pace  vi  ftrga  im  Principe,  j^ettfe  %  am» 
teròfa,  e  atdv<^  qkj  po^  fec  a?gme  alfe  fi» 
totrftpttfe  ?  Cfci  p^crà  %iWo,  «eL  fiat  <g>(ft£ 
SI  potò  dire  aw^diliiè.  , 

ii .     «.  *  •'      •  .  .  •. .    , 

.    botxxiwtk  Damiti  fimatft  ftd  tmaifuù 
%i  aftris*      -}  o-  Non 
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Non  fimfti  4glf;  natone  *  eh*  in  Ebr^a  ef« 
fer  debbano  finalmente  padroni  del  campo  *  e 
*btsi*ne  t*%  im>  *  fort&attere  della  fignoria 
quelle  due  nazioni*  che  per  le  buone  frontiere 
poco ,  o  nulla  haàtfó  di  tiHnere  da9  vicini ,  che 
-hanno  del  proprio  una  numerolà ,  e  ben  difci- 
plinata  foldatefca,  il  coi  governo  pende  af  itf~ 
lìtttty  e  0**+  ttompaft**  «tia.**»*  4»  iirflife. 
i^d>'ttMHMivpM|i«t-'iufit.tte  rtetfefima  Hngdar^ 
#pfdfeft*ti  fe  meateftm^religkwSUA  ttfdtf*» 
fc>  k>  ifcdnwirc  -  ibrft  fcnoflrt  fdftiri $  noi  £t  *fe 
Marno  gi*  ntdut*  ag«uiar  T  ami,  f  uaa  contro 
AH' alt».  ^ 

Non  fin  Mplord,  fé  prima  *  parti»  fai  p<*> 
«b  «Mora  (tede  nuove  di  rne:  fo  benanche  i# 
ì'tit&atffr,  e  riwkòj  fempfe*,  come  l'-oaoi*  di 
q«rifoia,  «he*  è  r<ttot»  éi  Europa 
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eir»cto  ,di  Pipare  per  Dan&k»  ricevei  * 
JVlylord,:il  dì  ventuno  del  paflàto  tnefe la Jctf 
4fera  (b|  in  rifpofta  della  ipia.da  Helfingor,  ia 
cui  Ella  mi  domanda  quelle  notizie,  cfae^vrò 
potute  jaccog/iere  JntpràQ  tlk.;pr^ferHe  guerf* 
della  Ruffia  co' Turchi.  Guerra  Angolare  te  4*#» 
arò*  fa  cdtVptt  b  qualità  de\]?àeli,<  dwé  aveafi 
a  marciare,  e  delle  genti, .che  :*yj#Qfi  Vico»* 
liattere^  convenne  a* capitani*  cbjaìa  gujda«w0« 
dipartirfi  dalle  .confile  vie  ;djlt  w«  iwlit»i»^ 
E  guerra  iraportanriflima  per  il  fine,  a  cui  ella 
tendeva;  di  rendevi Jn  certo  modo  tributaria, 
fé  non  foggetta  rìarfede  dell'Imperio  Ottomano» 
QuefioQ  che  ne  ho  fapuco  di  più  precifo » 
glielo  feri véro  qui, appreflò \\ dopo,  averle  detto» 
che  riteflud  i  pencoli  del  Golfo  di  Finlandia ,  U, 
due  del  prefente  demmo  fondp'qui  in^Danzica. 
Volle  provai  ancella,  non  è.gfatp  tsmpo,  il 
pefo  delle  arnfe'  Rune:  .  :    \  ■ 

Cafaris  Augùfìa  non  refponfura  lactrtis. 

Grandiffime  furono  le  fpefe ,  eh1  ella  fece,  per  ( 
'•"  \  \o  ftùmen- 
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amnenrare  ilfolìiò  filo  prèfidio  di  milfe  e  du* 
gemo  uomini  fino  a  tre  mila,;  gtuvffiimo  il  dan* 
nocche fortèané  da  cinque  mila  bombe  ,  che  vi 
gettarono  i  Ruffi;  e  doveae.in  fine  sbollare  pa- 
recchie centtriaja  di  migliaja  di  rubli  all'  erario 
della  Injpemdrice,alle  cut  armis'  immaginò  di  pò» 
ter  refiftere  «  Ai  Deputaci  della  Città ,  che  furono 
In  tale  occafione  mandati  a  Petroburgo ,  fece  la, 
ìltaperadnce  ogm  maniera  di-  carezze  ;  ma  nonr 
tKfelcò  né  meno  un  còpìcco  della  importa  con- 
tribuzione .  Impara  Danzica  alle  lue  fpefe  ,  Coipa 
g& Mirfiglia  a*  tempi  di Cefiu£:,,e  di  Pompeo, au 
aon  fi  dover  frammettere  delle  contefe  dei  grati 
Signori .  ;E  da  oja  innanzi  le  dovrà  pur;  ballar? , 
che  i  fuoi  Confoli  con  quegli  altri,  che  coippQfl- 
gonoil  Configlio  delk:Ctttà,  le  file  'ottano*  mila 
lire  fferfine  di  entrata ,  ilfuo  prefidfo,  te  -fi»  f°r-> 
rificazioiii,  ei  trecento  cannoni  di  bronzò,  che* 
ella  ha  nelPArfenale ,  la  mettano  In  fajvo  dalle, 
wcutfioni;  che  nel  tempo  delle  loro  confedera- 
rioni  vi  poteflèro  fare  i  Pollacchi*.  Del  redo, 
nella  preferite  codiamone  del  regno  pare,  che 
«ella  abbi*  da  temere  per  li.fiioiprivilegj,  per 
i*  fuo  Anfeatifinò ,  e  per  le  foe  libertà'.  Dèdte 
diciotto  milp  porzioni,  che  <dov*eì>bono  farnfc 
w  infieme  la  Lituania,  e. la Polloni*;  ci  fona 
appena  in  piedi  otto  roife  uomini.  E  queltanon 
èiì  foto  malèrbe  affligga  il  regno.  Quel  V&> 
*>xmo  univerfiQe  di  un  Nunzio,  è  un  veto  atf 
W»e  generale  del  paefe.  Ctojne,  o  fei  vote* 

per 
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per  feorfo  vìen  effb  debbiato  MkpitrmpettS^ 
fé  il  regno  elettivo. Un  colpo  «orale  vogliono  ì 
zelanti  Poilacchi,  che  fi*  per  la  popolazione,  e 
per  il  commendò  b  ao*  tolleranza  ;  monto  che 
gli  Ebrei  inondano  il  paefe*  e  te  fanmgbno. 
E  che  fi  dovrò  dire  della  fchiavitft  dei  paefinfr» 
t?  delle  gìurisdiziorìi  degli  SmroffiT  e  altri,  cbt 
Anna  quello,  che  foto  ft  compete  aè Principe? 
Peccato,  aggiungono  i  veri  patrioti,,  eie  k  li- 
bertà della  Pollonia  debba  dipendere  dal  bene» 
placito  dei  vicini;  quando  vi  fi  potrebbe  p&* 
vedere  daddovero  ,  rimediando  a  diébrdhii  delti 
Coffituzione.  £  in  tal  modo  verrebbe  ancora  t 
fiorire,  e  fer  figura  uà  regnò  per  te  poipoiatift 
fimo ,  che  produce  canto  grano ,  irrigata  da  un 
gran  fiume,  che  mate  al  mare ,  a  cut  tìon  mem 
ca,  che  uà  buon  governa,  eh  indnftri»  &èl 
ffgBuota  ;  m  regno ,  che  tale  e  canta  figura  ha 
g&  fatta  nel  Mondo.  Ma  qualunque  colà  &  pto 
avvenire  (  e  naturalmente  parlando ,  niente  a** 
*errà  di  tutto  quefto,  troppi!  eflènda  coloro,  cte 
hanno  interdi  di  mantenere  il  profeti»  dtfòr» 
dine),  fé  Batwica  dipende  dalh  itortittÈtdf Ptrf# 
temi',  fi  ^puòiidfci,  àhe  tutto,  ifc  règnòrèitr  ce* 
to  moda  tributalo  di  quéfo  <Bk$  padram'defc 
hi  fòri  delte.  Vifljbla.  Quivi^a/fifcocidatdd  finn» 
forno  conduce,  ir  Signori  PoHaxafii  tfgranor,  nel 
eh*  confiftptxprls  loro  enrmte^e  lir  veftdouaa? 
©anzicani,  ito#  grillo.  peiwe(fòn  a^PolltóAi  & 
,V«4erki.dtfitttm«K0  iCtiamBitob,  etepti$ò?ft# 

lo 
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^^m^  ^fmm^tpk  torm*  fe  Fiera- 
^Psaasica»  k*  ripoegooo,  in  grmdiiE*»  gKtMft 
<li  cui  è  ia  gH»o  pane  fabbrica»  fe  Ci<tk,  e  Io 
<iiveml^no-  poi  ^U  Sv«awfi,  che  fi  portano  ia 
c9wfeiQ.gr  ter©  Stero»  «  b  porcellana  delia  Q- 
»***  %o1apkm»  «gli  OitodeH,  di  cui  Da*- 
Sfea  è  l'eg^lft,JSL.fe,ftiraa,  cbe.  FedsajriiOT* 
«eoti  *.-u*  miiie^.ffetlioo  l^noo.  3«ietó  no» 
Ja  «ra.cotì  (»nfti»cabik ,  «o»e  era  .<  tempi  JWp 
4a*j>  qp«fe  del  gfaao  Po%»o  fé  ne.  eftwtv» 
*«fe  pel  Modwergine^y  ©,por  iìuo  \&»erò  f» 
JD.tgrnfft  di  yn»graQ,cwftia(  ftwYcnoctfWJ)«iT 
£icj<>  kp>  fcaeU©<nt««_vogiionD,  die  ini  grande 
fona  parte  derivi  dai  psagteffu  ehfe  hft  fesa  hi 
J#$ilfi«rVfioc!je.  1*  AgrioDhtat  v;e  d»*  p»ea*, 
4fe*.: vi§  acconto»  aqnetit,  cbe,«.  «ftrftggo- 
sg  .ft^No»,  quando  ce  oet  è- abbonda©»»  neli* 
Ifete  -  J*?p©  U  grana,  il  capo,  pia:  confid^iabfo 
1»  io,  Jfeosc»  feoa  le  flesse  vi  ce.  Eflà<è.  net 
5Joi4fu§Hp,  che  nel  .mezzodì  è  Coifà,  «  Zkr 
WU  M  feto  Petrobmgfr  ne  wa  ogni  anno  pei) 
ftirmla  ìjre  fierline?  e:  a' tempi  deH'Imperadrt- 
e»,  Careni»  ne  andava,  per  il  doppi».  E  que* 
gli  erano  i  bei  tempi  della  Ruffia,.  fbftengan* 
gli  acgyavisaj  diOanÀca.     -,  ',     "'. 

•  -.  C^kvM>tlord„dbedi  Danaica>  le.ha  deta* 
*Htt©  fltmllo,  cta  mi  occorreva,  di  xlitle; ..ed 
£Ha  1».  netto  bene*  die  i  mggjatori  fora  più. 
prefto  ciarlatori»  che.  alo»,  vengq  .alla  guerra,; 
«fte  Jjanjjp-  prefenieanaiti  Jtuffi.  coitk  torcjùa. 

ta 
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La  ragion  prima ,  o  vogllam  dire  il  pretefto 
della  guerra,  fu  di  gaftigarè  i  Tartari,  che  da 
molto  tempo  eoi)  ceflavano  <T  infettare  le  frontie- 
re meridionali  dell'Imperio,  I  più  coniìderabili 
era  quei  Tartari  fono  quelU  dfclk  Crimea.  Si  di- 
ce, che  poflano  mettere  in  arme  fino  a  ottanta 
filila  uomini.  Oltre  a  quella  pendole  tengono  nel- 
la Terra  ferma  la  picciòla  forarla  lungo  la  riva 
del  mare  di  Afoph,  e  del  Nero,  che  guarda  ài 
mezzodì/ Dei  Tartari  della  Crimea  fono  dipen- 
denti, o  alleati  dall'una  parse  quei  del  Cuban  r 
che  tengono  la  riva  fewntrionale  del  mar  d'À- 
foph,  e  quei  del  Budziac,  che  lungo  il  trio*  nero 
fi  ftendono  di  qua,  e  di  là  dal  Niefter  dal  fiume 
Bogfino  aUe  ^rive  del  Danubio  .Dentro  alla  Cri- 
mea abitano  nel  recinto  di  terre,  e  di  città;  e  fotta; 
cielo  temperato  coltivano  un  paefe  ricco  di  bè- 
ftiami,  e  di  grano .  Fuori  .della  Crimea  fono*  tutti 
coftoro 'vagabondi  pei  deferri  T  dove  alcuni  pezzi 
fedamente  di  terra  fono  da  elfi  coltivati  qua ,  e 
là.  Riconofeono  per  fovranay  e  protettrice  la 
Porta  Ch^ quale,  avendo:  in  Caffa,  è  in  Batókfciva 
prafidio  Ttashefco ,'fignpr^gia Ja "Grimeii  >  eoa 
Afóph  poftacalle.focridél  Taroi  tiene  ià  fugge-, 
zipne  i  Tartari  del  Cubani:  eludili  dèi  B^teiàc. 
^qn  Betuler  poftà  fui  Niefler,fèeòn  Q<8tóèhow 
infoila  riva  occidentale  deC  Boriitene,  deve  egli' 
ricevuto  il  Bog,  sbocca  net  nwre'.  <Viv<&toó:  co- 
loro di  preda;-  (xwnergttìd tri  "Tartari  Macfeiet-; 
cani  ;.  mentre  L Calmucchi,  e  i  Moptigsli ,  di 

reli- 


religione  pagana,  non  feti  danno  t  perfona,  e 
vivono  de* loro  beftiami,  come  gli  amichi  Pi* 
triarchi .  Contro  quei  del  Cubati ,  e  della  Crimea, 
che  fono  più  addetto  alta  Ruflìa  ,  fonofi  alzati 
due  gran- trfnciemmetìti;  futio  dal  Tanai  al  Vol- 
.  ga;J  faterò,  che  camtaina  per  cento  leghe  dal 
Borirtene  al  Donetz ,  il  quale  fopra  Afoph  mette 
pdTanai. 

.'  -.E?  la  beila  provincia  dell'  Uctarife ,  tft  ctò, 
«  la  picpiola  oraria  con-è'U  Samara,  campo 
principale  delle  imprefe  di  quei  della  Crimea*. 
Confederata  già  rtfcrajria  fotto  il  ftìo  capo,  Ò 
Ateman,  con  la  Repubblica  di  Polloni*,  pàfsò 
Uè*  tempi  appreflb  fotto  te  protezion  della  Ruffia, 
che  dopo  la  defezione  di  Mazeppa  la  riduflè  h 
provincia  dell'imperio.  Porta  fotto  clima  felice 
rè  iftca \di  beffiami,  di  ogni  forta  di  ?gràrii,  4* 
miele,  e  di  cera,  e  di  popolo  affli  numerofòt 
Ifuoi  abitanti  fono:  i  Cofacchi,  greci  di  re* 
gtone  ,nazion  guerriera *  e  che  fu  in  pgtìi  tènìo 
alle  roani  vco^  Tarati  Ttfol  vicini.  Affli  più  y* 
tenti  coftcfoo ,  e  fenipre fir  i  campi  ,°  peidavno 
continuamente  dalla  Ucrania  beftiami  e  fòmigie, 
H  Ale  quali  la  decima  parte  è  del  Kam;  il  vfìfo 
ft  lo*  dividono  i  loroMùrfà,  6  Capitani,  e  i  fal- 
dati. Tanto  più  poi  facevanfi  lecito  in  qqe$ 
tritimi  tèmpi  un  tale .ladroneccio,  che  graviflìnti 
*  nerano  gli  umori  .inforti  tra  la  Ruffia ,  e  b  Tuf 
chia.   Oltre  a'difflipoti,   che  tengon    fempté 
tra  due  imperj  confinanti,  fi  aggiungeva  dtlf  una 

par- 


parte  ft&fpttt»,,  4he  la  Itaflià  «rt»te "lw»( 
Wet*>  £s*lit&n  ,%ein>  4e*  ttodtt :*  datf  alta* 
9  dfeftGMMkitQ^be  i»<titì>  fat  Rufita  medefio», 
ette  i*Na  gu£ti»  cara*  i  affilai  tatendéflefb  1 
Turchi  di  penetrare  in  Provincie  &  «fla  dipetì- 
denti,  t  violato  anche  aveflcro  H  fuo  territorio: 
3*  tara  adunque  dszRva  i  Tcrrbki  contro  a* 
Ruffi  ;  ed  ed!  imprefero  la  guerra,  ò  pititttoftd 
te  cofttinu&uaftO  Vdfaaoeri  *nche  pet  quéfto  ;  che 
occupate  vedeano  le  forze  tiel  nirhtóo  nétìe-iafe 
delta  Pollati*  ,  icui  faceeffi  iter  tòro;  ette  *in- 
davatto  mena  fecondaceli" armi Riiflè^ iftftavtoo 
itoggiof mente  i  Turebi . 

Gran  bottini*  e  qttentitìr  4!  fchiavi  conduf^ 
feifc  dòpo  varie  ferrerie  i  Tartari  cfcH'Ucrattfa;; 
e  quelli  erano  pubtìi&wietite  vettfafci  a  Coffa»*; 
enopoli ,  tome  prefi  a  dichiarati  tténàSci .  Dopo 
^  notte  doglianze,  e  fcritfflre  iowali  ebbe  laRuffìa  - 
Jcorfasll»  taglene  ultima  p<Bfit  da  Dio  in  mino 
«'Prìncipi. È  pet  gaftigart quei  bdroni  troìfe, 
Hretttpo,  ch'erano  in  mi  finire  i  *o*kH  ddfa 
Pilolw  ♦  a  eui  eflà  atea  già  da»  il  Re,  e  che  i 
Tirchi  erano  tuttavia  in  Afia  impediti  da  Koa- 
ifcmou  ■ :  *•  ;  "'  •    ,'*'  '*'r. 

Net  èetìtàciaqueffttdutìòftì  tfcranfe?  oh* 
éfecito*  e  fu  ordinato  al  Generale  LébntefT,  ' 
che  con  ventimila  uomtfci  di  regolata  milizia  yléà  : 
otto  mila  Copechi  penetrar  dòvefle  ndlairCrime&\ 
e  mettervi  ogni'Cofa  a  fiamma.  Ma  par tft6fi  ' 
troppo  tardi  non  giuafe>  che  a'  Catpnierrtferó^ ! 

fui 


fel  Boritone^  déprtam»  dente  totde,  o 
«Sapigflie  di  fittili,  «te  fixrarb  nel  ariate. 

V*m>  ftg****  ttenafeU  hfksenda£fr» 
<*$tò  ferii*  Owapoftt  ^W  Wtto  te  ^<*  in  Pai- 
Ionia  >  tanto*  k  f>aoe  tra  ia  Francia ,  «  V  Im- 
f*radore*«  cui  fc  Ruffia  avea  mandato  ajuci ^  la 
£tiem  da  quelle  pam  ingroisò.  Fu  nell'invalso 
4i  <queiratmo  radunato  dal  Munidi  an   efercito 
&  Terni,  che  *  baon'ora  invdB  Aibph .  E. 
difeefero  jioi  da  Veroaitz  giù  per  A  medefitno 
lami  motte  galee,  e  vaq  aJai  ty&raend  fornici 
di  ciurma  venuta  dal  Baltico-,  e  comandati  dal 
Contrammiraglio  Bredal,  che  portammo  la  grolla 
artiglieria  >  e ,  per  fecondate ,  ed  afficurar  f  af- 
fedio,  Rimpadronirono  delk  foci  , del.  fiume. 
fcafefc  41  Murali  il  comando  dell9  efercito  al 
Jj*fey>  tornato  allora  dalla  guerra  di  Germania; 
«jd<eÉli ,  per  fir  contornare  la  imprefa  dell'amo 
feorfo  «oatro  alla  Crimea,  andò  a  porli  alfe 
«feto  M' altro  efercito,  die  ingroflato  eraii  in 
Uorania,  dove  fi  piantò  1*  principal  fede  della 
guerra  ♦ 

Convenne  quivi  cagliale  quantità  d'alberi 
jerfer  canea**  eftrarne  quantità  di  farine >  di 
trenini,  di  «valli,  e  di  buoi  per  condurre  i 
viveri  durane  fei  «ned  a  travetto  paefi,  che  noi* 
àteo  fomraimftrano,  che  foraggio  per  la  Ca- 
valleria, Convenne  altretì  Are  quantità  di  bota 
per  portar  acoua  h  dove  per  giornate  intere  df 
fattorino  ne  è  penuria, 

Pròv- 


.     Pròvrifto  dì  ogni  «*  il  1VM&  rf&tfi 

.  Ucrania.  L' efercito  marciava,  io-ipu».*  p;  Ita  p$ 
quadrati  col  bagaglio,  e  qoì  viveri  nella  piazza. 
Altro  non  li  vedeva  intorno  *che  erba  ,  e  ciela, 
e  i  Tartari,  che  venivano  io  più  nodi  ad  attaotfr 

.  r  efercito  qua ,  e  là .  Sguizzavano  refpio  ti  da  gfea 
banda,  ed.  ecca^che  poco  ftantfe  comparivano 
da  un'altra  ve  talvolta  anche  accerchiavano  mito 

vi' efercito.  Tanta  ne  era  la  moltitudipe.r$i  op- 
ponevano a  coftoro  i  Cofacchi,  e  i  Dragoni, 
che  in  più ,  fquadriglie  marcavano  alle  p**ttte 
del  quadrato;  e  ad  ogni  cafo  venivano  {ottenga 
dalla  fanteria,  che  era  io  par  te  armata  di  picche, 
e  portava  dei  cavalli  di  Frifià,  che.  piantati  ben 

.predo  in  terra  teneva*  luogo  di  mncjérament<H 
ma  d'  ordinario  venivano  difperfi  i  Tartari  ila; 
qualche  fparo  di  artiglieria,  che  neU'gfercito  era 
numerofa.  Avveniva  talvolta,  che  i  nemici,  fé 
in  faccia  de'Ruffì  tirava  il  vento,  metteflèr  fuoco 
all'  erbe ,  che  in  que'  deferti  crefeono  aklflìm$> 
Né  ci  era  via  db  ripararti,  fe,  non  col  cavar 
folli,  e  levar  terra  ;  e  così  far  argine  %  quella 
incendio ,  che  correa  per  la  campagpa  vktoriofo  • 
Secondo  che  .avanzava  l' efercito  *,fi  ateaya- 
410  fortini  di  diftanza  in  diftaiwa»  perder  libtfa 
Ja  comunicazione  conTUcrapia .  E  in  un  luogfr, 
detto  Samara  ,  lafciaco  avea  il  Mumch  un  piceli 
campo  gincierato  con  mi^Ie  uomini,  e  atenei 
pezzi  di  artiglierìa ,  a  cui  facevano  in  ceso 
modo  capo  gif  altri  fortini.  Non  altrimenti 

;  dalle 


»ì  Ite  ss* a*         1*3 

ààk  còkfflfe  Europee  G  avanza  in  America 
verfo  i  paefi  de1  Selvaggi;  e  non  altrimenti  adoH 
però  Giulio  Agricola ,  quando  moflè  al  conqufc 
fto  della  Scozia  f  paéfe  alloca  inofpito .  Munì  i 
paffi  di  diffama  in  diftanza  con  forti  per  afficu- 
tarlile  fpalle,  e  concatenar  Fefercito  con  le 
provitele  già  divenute  Romana.  Se  non  che 
piò  lunga  di  affiti  èra  la  catena  dei  forti  Rulli. 
Tanto  ptóf,  die  non  fetìip«  cenar  poteafi  ht 
ftrada  breviffima  per  difetto  d'acqua,  che  bifo* 
filava  talvolta  tre  a  cercare  due  >  o  tre  marcie 
fuori  di  ftrada  • 

Con  cai!  cautele,  e  difagj  ebbe  a  marciare 
verfo  la  Crimea  F  éfercico  del  Munich*  fòrte  di 
fettanta  in  ottanta  mila  uomini  di  regolata  milizia* 
conducendo  (èco  anche  un  maggior  numero  di 
carri;  intanto  che  V altro  non  così  numerofo 
del  Lafcy  andava  ftringendo  Afoph,  che  felice- 
mente efpugnò  il  mefe  di  Luglio .  E  quella  im- 
portantìffima  piazza ,  che  oltre  al  tenere  in  Sog- 
gezione il  Cuban,  fignoreggia  il  Tanai,  e  la, 
palude  Meoride  >  prefa  già  nel  paflato  fecolo  dal 
Czar 9  e  poi  reffittma  per  la  pace  del  Prudi* 
«ornò,  tre  anni  fono,  a  rivedere  piantate  fufuoi 
baftioni  le  Àquile  Rufle.  Sentirono  ancora  quei 
del  Cuban  le  armi  nemiche ,  fieramente  battuti 
4&  un  Dondiic-Ombo  fàmofo  Capo  dei  Cai* 
«racchi ,  che  abitano  verfo  Àftracan  lotto  Forni 
Gradella  Ruffia. 

Tom.?  H  » 


1X4  V    I  •>  *•  Q    *:. 

U  TVIobich  tfapo  motto  J&rammtaiare  Afef> 
difetti,  giusto  alle  fitmofc  linee  di  Precop  fi, 
preparò  ad  attaccarle ,  Spanano  quelle  I*  mgréflb 
èSa  Crimea  fbncHtg^iate  et  varie  corri  ,che  fu- 
rono alto  volte  fcogHo  dbU'tnri  Ruffe..  Eia 
4|aivi  a  difda  il  Kam  con  mete  le  iue  gehti,  a 
«li  erano  ,  qtafi  eownflòrrì  nel  maro ,  ajarae 
compagnie  dj  Turdfi  Sp*W,  e  Giannizzeri* 
Fatw  ftmbhttiw  di  «pepar  ile  linee  da  «ma  ban- 
da, le  afèli  il  MLmiqhdaH'akra^e  agevokneiH 
feiè  (bperò;  Prima  di  penetwre  addendo  nei 
ìpaefe,fece  fotto  la  condotta  del  Leonteff  «m 
groflò  diftaccameqco  verfo  Ocoacow*  perchè 
aoo jtì  fofl&ro  alte  fatici  Tartari  del 6ocktec4 

ti  Twdri,  che  già  ^cominciavano  dà  spetti 
inda  a  fer  qualche  moto.  Prete  il  teonceff 
Kwbumo ,  piccioh  fortezza  pofta  tiri  Bodften* 
in  Accia  di  Oczachow;  nel  mentre  die  il  Gnatr 
Vifire  accampato  fui  Danubio  rinforzava  èLm& 
ntekmi,  e  di  jprefidi©  gender,  e  Oczadiowfr 
ofl&varé  i  moti  de'Tedefchi,  che  fatta  b  pace 
tot*  la  Francia  ?  •  fotta  «rotore  di  porre  te  te? 
gémi  In  (comodi  quartieri ,  {bramino  un  «decite 
in  Ufìgberia .provvedeva  ìq  fiamma aile  frontiere 
deJT imperio  vetfo  Crìftianuju 

Entrato  U  Munich  nella  Crimea  ,  ptefc 
Koslow  pofta  lui  more,  Giuli  ricca,  e  mercanti- 
te  re>Bacifemy,  qoafi  ttel/ccoflro  deHa  penifiria? 
fede  del  Kam,  dove  furono  meffi  affuocai  pa- 
lagi di  quel  Principe  :  e  limile  avvenne  a  Siritas- 
':         '  -'•    ':  Sa-  ' 
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Saray,  regia  dei  Sulcano  Galga,ofia  erede  pre- 
funtivo  del  Kam.  Ma  quando  più  rapido  era  il. 
fuo  corfo,  e  minacciava  di  levarti  in  collpognl 
cola,  tutto  a  un  tratto  fi  fermò.  Trovato  il  paefé 
verfo  la  Città  di  Caffi*  \  dove  erano  rjvolte  %  fue 
mire ,  manomeflò  e  rovinato  da9  Tartari  medefi- 
mi,  conobbe  okremodo  difficile  quella imprefe . 
Temette  foprattutto  che  coftoro,  tragittando  per 
guadi  a  loro  cogniti  in  que'marofi,  nella  Terre    . 
fermale  unitili  a  quei  del  Budziac,  macchina? 
fero  qualche  impone  nelf  Ucrania.  Ebbe  anche 
odore  di  un  cai  loro  difegno.  Speravano  pre* 
venire  i  Raffi  con  h  celerità,  o  almeno  trovargli 
fttaeehi,  e  ed  bottino  deh*  Ucrania  rifarli  in  par- 
te dei  danni  della   Crimea.  Voltò  adunque,  il 
Munich  k  marcia  alle  linee  di  Precop,  che 
fece  rompere,  e  rafare  in  più  luoghi.  E  coi}! 
gkuitofi  dipoi  al   LeontefF,  che  avea  demolito 
fòBb«rao  troppo  lontana,  e  fotto  T  unghiate! 
Turco  plr  teneria,  riconduflè  in  Ucraina  wrfo 
la  fiae  della  eftate  Fefercito*  vittotìofp  bensì  f 
ina  per  li  continui  difegj  diminuito  della  metà . 
Ife'gpjt  potè  riaverli  ne' quartieri  d*invei> 
pb%  Che  f  inverno  fcelgono  appunto  i  Tartari 
olle  loto  imprefe,  per  la  comodità  del  trovar  te 
paludi ,  e  i  fiumi  gelati,  fatta  la  ftrada  ovunque 
venga  lór  talentò  di  buttarli.  Senzachè  il  pa*- 
tìtó  prefq  allora  dal  Munich  gji  sforzò  a  rimet- 
tere a  tal  tempo  refecuzk>ne\  del  toro  difegno,. 
Parte  adunque  dfclTefercfce  doves*  Jufancé  ria-  : 

H  *  verno  :  :  ; 
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i 
verno  (lare  all'erta  contro  a  quei  della  Crimea 
a  difefa  delle  linee,  lungo  le  quali,  ad  imita* 
zione  di  quanto  praticò  Celare  die  linee  di  Du- 
razzo ,  per  via  di  legnali  fatti  col  fumo ,  veni? 
vafi  quali  in  un  attimo  a  fapere  della  comparii*, 
del  nemico;  e  parte  flava  all'erta  contro  a  quei 
del  Budziac  a  romper  di  continuo  i  diaccioni  del 
Borirtene.  E  non  ottante  la  più  e&tta  guàrdia 
bucarono  in  più  di  un  luogo,  e  fecero  i  Tar- 
tari fu  quel  di  Ruflìa  molriffimo  bottino.  Ti* 
ran  d'arco,  e  maneggian  la  lancia,  e  la  fcia- 
bla ,  che  non  ha»  pari.  Ognuno  di  coftoro. me- 
na foco  due,  e  anche  tre  cavalli.  Ne  montano 
or  l'uno,  or  l'aldo,  fanno  a  un  bifogno  venti- 
cinque  leghe  per  giorno .  Se  un  cavallo  è  rifk 
cito,  o  lo  ammazzano,  e  ne  regalan  sé,  e  i 
compagni,  o  lo  làfciano  ire  pel  deferto,  dove 
lo  trovan  poi  bello  e  rifatto.  Non  portano  cori 
sé,  che  il  puro  neceflàrio;  che  a  gente  avvez* 
za  a  nutrirli  di  carne  di  cavallo,  e  di  latte  di 
giumenta,  è  quafl  niente.  Del  freddo  fono  pa- 
zienti a  fegno ,  che  le  notti  più  rigide,-  per  non 
ifcoprirfi  a' nemici,  non  accendon  fuoco.  Ilman-v 
tello  ftefo  fopra  alcuni  baftoncelli  fitti  jn  itemi, 
è  loro  in  luogo  di  tenda ,^e  buon  capezzale  la 
fella  del  cavallo.  Nell'inverno  i  cavalli  pafcq- 
lan  r  erba ,  che  trovano  fotto  la  neve;  e  la  ne*  N^ 
ve  è  il  lor  beveraggio.  Il  groflò  dell'efferato  fe 
alto  verfò  la  frontiera  del  nemico  ;  fe  ne  fpfcc*- 
cane  varj  diftaccamenti,  che  dentro  a  certo  di 

hanno 
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hanno  ordine  di  raggiungerlo;* e  Io  raggiungo» 
d*  ordinario  ricchi  di  preda  ,  come  fecero  in 
queft'anno. 

Appena  incominciata  con  tali  (uccelli  la 
guerra,  che  ci  Furono  maneggi  di  pace.  Due 
ne  erano  i  principali  mediatori;  i  Perfiani,  e  i 
Tedefchi.  Àvea  promeflò  Koulican  di  non  fer- 
mare  accordo  con  la  Turchia ,  che  inclufa  non 
ventile  anche  la  Ruffia.  Ma  fu  tal  punto  o  non 
fu  di  buona  fede,  0  fu  freddo .  £  di  fatd  aven- 
do egli ,  ancora  nuovo  nel  regno,  i  ribelli  di 
Candahar  Tulle  braccia  ,  favoriti  dal  Mogol,  con* 
ero  al  quale  intendeva  di  marciare ,  non  gH  do- 
vfea  difpiacere  ,  che  i  Turchi  fodero  alle  mani  co* 
Ruffi  in  Europa ,  mentre  egli  correflè  la  più  ricca 
parte  dell' Àfia.  Ai  Tedefchi  dall'altra  banda,  vo- 
lendo effi  riparare  alle  perdite  fofferte  nella  pallata 
guerra  con  la  Francia ,  non  doveva  difpiacere  di 
aflalire  i  Turchi  già  foracchi  dalla  guerra  di  Perfia* 
ed  ora  da' Ruffi  loro  alleati  cotanto  impediti:  e 
nel  mentre  che  proponevano  pace  in  Cpftantinopo- 
Ji*  caldamente  preparavano  la  guerra  in  Ungheria  • 

Vkij  erano  i  pareri  nel  Gabinetto  di  Pe* 
troburgo  fui  partito  da  prenderli. 
*  •  -  U  Come  di  Oftennan  v  vecchio  MinHlro, 
la  cui  riputazione  era  fatta,  amante  della  pac$ 
tanto  neceGària  all'imperiò*  non  fidandoli  tropp* 
delle  unioni  delle  Leghe ,  era  d'avvitò ,  che  fi  &o? 
befferò  bensì  punire  i  Tartari;  ma  no&  romper? 
Ja  del  tutto  co' Turchi.  Diceva  per;  la  ficurez- 
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za,  e  per  Tonor  deli*  imperio  badare  quella  feia: 
iriiprefòtNon  averti  da  mettere  a  pericolo  effò 
imperio  col  fufcitare  una  guerra  di  mole,'  e  di 
pelo  tanto  maggióre  :  I  Tartari  eflere  pia  tolto 
imitati,  che  domali:  Potere  i  Turchi y  liberi  a 
quel  tempo  dalia  guerra  col  Peritano*  rovefciane 
in  Europa  tutte  le  lor  forze:  Nel  mar  nero  an- 
dare già  accrefcendo  Tarmata  ,  che  fiso  dai)!1 
anno  fcorìb  ci  *ra  entrata  ad  impedire ,  fé  era 
ppffiblle,  Pafledio  di  Afoph:  Aver  rinforzato  i 
prefidj  dèlia  -Crimea ,  e  itigroflàre  tutta  giorno 
il  loro  efercko  Tulle  rive  dei  Danubio  :  Doverti  • 
confiderai*  il  detto  di  quei  Savio:,  incominciar- v 
il  le  guerre ,  quando  atei  vuole,  ma  non  qrando 
altri  vuole ,  finirli  :  Gli  eventi  efleme  incera  7  cer- 
ta rie!  prefente  calo  la  dtìblazione  deHe  migliori 
Provincie  dell'lmperlo-pet  £onrinoare  la  guerra, <f 
e  quafi  imponibile  il  mantener   conquide   fui 
Turco  ,  tra  coi  y  e  h  Ruflia  ha  pollo  la  Natura, 
i  veri  confini ,  immeni  diferti . 

II  Conte  di  Mumch  air  incontro /chiama- 
to per  eie  dall' efercttOy  H  quale  non  cercava,. 
che  fer  fuortare  il  fuo  nome,  e  che  con  la 
guerra  fi  rendeva  più- importante ,  e  neceflario* 
«he  mai i  la  configli***  a  amo  potere.  Affer- 
mò ,;  che  chi  voleflfe  alitare  tutte  >  opportiK* 
Aita  per  appunto ,  non  tenterebbe  mai  irap»fr 
alcuna;  niuna  cofa  nuocer  tanto  al  tempo,  quatta 
to  il  tempo;  non  potere  per  altro  ia  prefente 
occofione  moftrarfi  più  &ra*voIe .  E&re  infera 

mo 
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«**  TiippwB  Tiin»  per  k  d«Wv*  fede  <fel 
&&  d\  ^ìIqìii>h  «  per,  fi  motó  deU*  Egitto* 
...  Efière  *1  baflo  l'eroi»  pul&fco,  né  (supterfi  fyr 
1%  gjytetra.  fenza  violanti  eftorlkmi  *  cfre  avteH- 
fe$riQ  fiwnto^non  metK)  q^  cpntra^  govew) 
iwoteróo  i  popoli.  Da'Perfiari  efleifc  j&.fttfP. 
ipento  il  fiore  d$Ue  forqe  k^iWQp^e  /deflg  Tw- 
cb».i  te  gHMJl  di  Afia  pipili*  e  poco  atte  à  u4r 
furarfi,  do»  difcipfoate  foìda^tete  «  Per  quanto 
fodero*  pgmerofi  gii  eferci»  Turchefchi,  venir 
dffoag®  |e  h^o  foi&e  M  Pte&fchjvch*  fidati 


preparare  ad  inqootfarle  .  &  wggofto.  eiC  fl 
keUa , pgr#£ **W  vederlp  wte lalluffia ?' iSfot) 
dare  in  fegtto^  chi  ptf  \ay«emu#  pptifafle  $ 
po^r  av^  ^egHaco'^witvfecon  1  arn^i  noti 
fi  sferrano  i  Turchi*  da  cui  djpendottq  \  .a  fer- 
mai)? IWpace  gloriala  por  lo  Irrorici,  fyovetr 
fi  dai  Principi  vqpdicv  le  riijgiptte  per  modo  * 
ebefi  iiburìno  44  fofpettp  di  poter  efler  ma) 
più  inumati  *  non  che  dpi  pericolo*  Benché 
900  c&terè  taftto  penfare  a  fpegtiere  le  lievi*  e 
JW^giWfc  ffigivrie  de*  Tar^ui,  qyanflo  la  gtave4 
t  dwewf^  qptj  del  Prqtb  ,  H  gùajO  Sàudto» 
é?'&*$  4.Aiifce  allppa  prefervajo  l' Irape/io  0r4 
dormft;  dp$$<>  oia  .^disare  yn'atea  dotìjia^ 
crede  009  meoo  del  tfcgqQ,*  die  delle  virtù  di 
Pj«r*,.  Qfiidaa  dai  lufsceOi/  4ellk  Teorìa  èrtale, 
pq&f  «^a^  agevolmente^  d^jpo  aver  &to  ali» 
ì^mm^  Re,  fatjo  fcedefe  i/noi  eferciri  al 
Reno.,  colorire  il  gra$  di%no  ^  |JM$  Geni^ 

H  4  ""  delia 
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-della  Ridila  #infignorirfi  della  Crimea rprind* 
pai  granajo  dì  C<3fantinopoli\  avere  un'arma» 
da  mare' fall' Bufino,  *  fé  B0n  volge  la  faccia 
Sfortuna,  chi  fa?  Pbeerfi  anche  fnidiare  d'Euri 
pa  il  Turco»  e  dalla  fede  deHo  Imperio  de* 
Greci  ,  i  quali  riguardano  allaCzara  v  come  a  lor 
"yero  capo;^a  lei  rivolo  ergon  tutti  l'animo,  fe 
invitano,  fa  chiaibano,  e  non  altro  dotundano, 
che  porfi  a  militare,  fotto  la  fua  bandiere^ 

Piacque  alla  Czara  l'ardito  configgo  dd 
Munich ,  a  cui  davano  aura  le  imprefe  della  Cri- 
mea ,  e  di  Darizica;  e  fu  prefo  di  ftringèri!  fem- 
ore più  co'Tedefchi,  e  di  continuar  la  guen» 
|>iù  caldamente,  che  mai. 

Non  era  però  rotto  il  filo  de*  maneggi  pa» 
cifici  ;  e  nel  mentre  fi  confultava  ,  qual  feflè 
luogo  più  atto  per  il  Congregò ,  che  fenai  niua 
frutto  fi  tenne  poi  a  Nimirow,  Città  della  Po-, 
Ionia,  fi  fparfero  i  Tedefchi  nella  fìofnia,  tìella 
Servia,  nella  Valacchia,  e  nella  Moldavia,  di* 
Chiarata  a' Turchi  la  guerra.  Dove  rilevavano  | 

r ricoli,  che  correva  il  Romano  Imperio  dopa 
pace  conchiuia  tra  i  Perfiani,  e  i  Turchi;  $ 
facendo  allufione  a  non  fo  quali-  punti  fpettami 
al  pellegrinaggio  delia  Mecca,  e  alla  religione* 
di  che  erafi  tra  loro  convenuto ,  predicavano 
Criftianità  perduta  per  la  ricoaciliaziflpe  de' Set* 
tarj  di  Omar,  e  di  Ali,  per  la  riunione  del  Mao? 
mettifino.  Al  che  conveniva*  opporli  di  buotf' 
pra?  e  con  tutte  ie  fòrze.  -    *  .,.,;,  M  & 

II 
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*  -il  Conce  di  Mtffikb  pensò  te  queiPan&é 
^una  più  ièna  imprefa,  che  quella  dell'  anno 
<i^o;  equeib  fa  l'aflèdia  <tì  Oczachow  pret 
fidiata  da  -ventimila,  e  più  Turchi,  e  munita  di 
cgni  maniera  &<cofe  tìeceflàrie  alla  difefa  *  Per 
jpocer  batter  «lambretta  anche  dalla  parte  del  ma- 
re,  ed  aver  che  oppone  alle  galere,  che  faglio* 
no  tener  attivi  itfcwritf,  per  impedire  a'  Cofac* 
chi  drVenice  gifrpet  il  /fiutile  con  piccioli  ba- 
ISmentLad  infetta*  le  rive  del  mar  nero,  fu  fui 
Boriitene,  che  h*Ua  forgente  nella  Ruffia,  e 
lagna  TUcrania,  fabbricata  una  picciola  flotta  • 
JVk  dovendoli  i  navilj,  t>  i  barconi ,  conftruirtìi 
al  di  fopra  delle  cataratee ,  che  per  lungo  tratro 
cafcanp  *ra:g*an  pietroni  di  verfo  le  foci  del  fiu- 
me\  convenne  fargli  piatti  ;  e  non  furono  però 
io  msapM  grande  utilità . 

Affiu  piò  confiderabile  fu  rannata  che  fi 
allerti  ipiefTanno  fui  Tanai.  Dovea  ella  poter 
venire  alle  mani  coli9  armata  Turchefca  del  mar 
pero,  e  fecondare  il  Lafcy,che  era  egli  inqueft* 
anno  per  entrare  nella  Crimea  a  divertire  i  Tar* 
cari,  e  agevolar  T imprefa  del  Munich  contro  a 
Oczachow.  Nei  cuor  di  primavera  marciò  il 
Monich*  dalla  Xicrania  con  un  efercito  di  feflànta 
jb  fettama  mila  uomini;  con  grandiilimo  traino 
di  vettovaglie ,  e  di  artiglieria ,  e  con  due  mila 
cammelli  per  portar  le  bagaglio  e  le  tende .  Di- 
Vifo  in  tre  paro  lVeicito  pafsò  fopra  tre  ponti 
il  Boritone.  Uno'di  9$  eia  a  Perwoloznar 
■i  pref- 


jtteflb  *1  quali  luogo  mgMtCfelo  XEt  idrati- < 
doli  a  Bendèr  dopo  la  giornata  di  Putora. 
-  Avéft  ft  ponte  più  di  ciocpièacn»  tefe  dk  tao* 
ghezza,  ed  «re  fot*»  ceoanmaetto  :  band»* 
Riunito  di  &  dd  Àuse  refercko*  affiatò  il 
Mmiìeh  *  quanto  et*  poffibiie  la  marcia,.  ptq 
prevenir  i  nuovi  foccorfi^  ebe^ì*  por  mare;;  co* 
me  per  eerta  gccuva  te  Ocaaohow  ii'  Vi&e  aiit 
Campato  al  Danubio;  e  pafiàto  ftnta  ebofaraflo 
anche  il  Bog,  fu  alla  fine  dì  Gn]gb*.*?"viBft 
«fella  piazza.  :       > 

Videfi  *$ ¥  attacco  di  un  gran,  ttmcfentf 
memo,  cho  **<fcnanzi  ad  Ctaacfaw  dfòfo  da 
gran  quamftk  <fl  Turchi,  quanto  potetti  b  difcU 
plitìa,  e  nella  pr#fe  delia  piazza  <pisro*o<  udeti» 
b  ftrftmav  Affirfrcfca  11  tritiderawttwo  i Bluffi 
fjno  a  tre  volte,  benché  fieramente  utafaenaai 
le  prime  dite,  e  ne  cacciarono*  atta  fìoe  il  ne- 
mico. La  piazza  la  attaccarono  dai. lato.  pfe 
forte ,  non  avendola  bau  ricoaaftriutìt,  non  ne 
avendo  la  pianta  indifegno*  i^rovtrHtì  di  fefciae$ 
di  gabbioni,  e  dèlie  àure  *ofe  «cefi»  »  «te 
portava  te  flottiglia ,  la  quale  no»  «rò**  «te. 
quindici  giorni  dopo  la  refe.  Caix&  deHa  re& 
ili  una  bomba ,  cfcef  le*  piombarcela  nancunr  del 
Munièh Tur  un  iftag&azino  di  polvere,  £  col 
ftvor  del  cSfordfne,  ^c^^onfc.it^jocoraiettb 
ero  alla  Città,  raf&Ifi^'^wnw^ fé  mi  '«** 
mroùo  i  Buffi:  Fu  prigtaltiifc*  dimeni  il  per 
«dio  col  Sèrafcfeie**»  «te  £  dttbfcndaoa;,  *  kcr 
•••   *  gito- 
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gìiono ,  che  «t  quella  occasione  paride  agni  frutto  : 
!  della  dtfrfpltna  Europea  recata  io  Turchia   dal 

Bonnevàl,  alcune  compagnie  di  cannonieri,  che 
fotta  alla  Tua  {cuoia  fi  erano  formati .  NelP  af* 
fatto  furono  feriti  il  Levendal,  e  il  Keith  ,  che 
più  con  f  efempio  che  con  la  voce  animavano 
i  Raffi*  Fu  ridotto  il  Keith  a  no»  poter  piò  mi- 
litare dorante  la  guerra.  Rafano  pretta  Tataro* 
j  e*  la  corttinub  con  graodiShna  fua  gloria. 

Swé»  fermo  il  Munich  akun  tempo  fotto 
Oczachow  per  coprirla  dalfefercico  Turobefcov 
che  avanzava*  e  feceafi  femptie  più  (limitrofo 
fono  a  Beuder,  fino  a  corno  che  fede  munita; 
da  (ottener  F  attedio,  cèe ,  raimòfl  egli  neHT  U- 
cfattìa  per  difeso  di  vìveri  y  ben  prevedeva,  ci 
avrebbon  pafto  i  nemici.  In  fotti  appena  efobfc 
I  egli  volte  le  f^atle ,  che  vi  fu  pofto  il  campo 

<  de' Turchi.  Ma  per  la  difefa  che  fece  de% 
piazza  il  Generate  Stotffen  9  fiiróna  anche  co-? 
(betti  a  levarlo  «Al  che  giovò  -om  poco  k  flot- 
tiglia fafeiao*,  dal  Munich  alla  imboccatura  del 
fiome  •  Nelfe  forate  ,.che  fecero  i  Ruffi  ,  fi  eb^ 
bero  cWan?  prove  della  virtù  delle  picche  contro^ 
afe  fciable  de' Turchi,  come  fe  ne  ebbero  con- 
ti» alla  Cavalleria  de' Tartari  della  virtù  de9  ca-> 
valli  di  Fri6a. 

intanto  5  che  il  Munich  marciava  vetta 
Ocachow,  fi  preparava;  il  Lafqy  od  inedefimo: 
anno  tremafette  ad  enwaré  nella  Crimea .  Dicono 
die  ad  sdami  del  fuo  ^feircitOj  e.  de' più  con- 

(  '      -  .     fide"    « 
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flderabili  non  andaflè  gran  fatto  a  fengòe  limile 
imprefe  ,  che  nel  fuo  campo  fi  romoreggiaflè -, 
Come  già  in  quello  di  Gefare ,  quando  era  Tulle 
mode  contro  Arìovifto.  Come  Cefare,  diede  il 
Lafcy  licenza  a' malcontenti  di  andarfene:  fegnò 
,  loro  i  paflàporà,  e  afiègnò  una  fcorta,  che  do- 
vea  condurgli  in  Ucrania.  Tre  giorni  dopo  gli 
domandarono  di  feguirlo ,  awiftifi  dell'  error  lorcr . 
Marciò  il  Lafcy  da  Afoph  lungo  il  lido  della 
palude  Meotide  per  la  picciola  Tartaria  vetto- 
'  vagliato  dall'  armata  di  mare ,  che  andava  co- 
nteggiando fòvo  gli  ordini  del  Bredal.  Afficur& 
anch' egli  la  comunicazione  con  Afoph  per  via 
idi  ridotti  ;  e  fui  fiume  Molofchinawodi  alzò  uà 
forte,  dove  lafciò  gli  ammalati  dell9 efercito.  fi 
Kam  lo  appettava  con  le  fue  genti  dietro  alle 
linee  di  Precop  già  riftaurate  da9 Tartari;  ma  lo 
j^petcò  in  vano.  Dal  lido  della   Tartaria  a  pa- 
recchie marce  dall'  Iflroo  (porge  in  mare,  come 
un  capo  detto  Geniczi,  e  incontro  ad  eflo  mette 
una  lingua  di  terra  lunghiffiraà  dall' oppofto  lido 
ideila  Crimea  verfo  Arabat .  Non  vi  è  di  mezzo 
che  una  bocca  affai  ftretta,  per  cui  la  palude 
Meotide  entra  nel  mar  putrido ,  o   fia  laguna  % 
che  dalle  parti  riftagna  dell' Iftrao  .*  Per  ingannare 
adunque  il  Kam,  che  a  Precop  lo  appettava ,  fece 
alto  il  Lafcy  a  Geniczi,  e  gettato  un  ponte  fui 
braccio  di  mare V  che   divide   quel  capo  dalla 
oppofta  lingua  di  terra,  vi  tragittò  felicemente 
con  l9  efercito.. Quando  >  eflèndo  a  due  giornate, 
•  *  da 
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da  Àrabat,  intefe  eflere  accotfb  a  quella  parte 
un  groflò  di  Tartari ,  che  ne  difendeva  Tingrefiòà 
Che  fare  in  una  ftrettura  tra  due  mari ,  dove  una 
picciola  banda  potea  tenere  in  collo  tutto  «no 
efercito,  dove  non  ci  era  luògo  a  diftender  le 
fue  gentile  attaccare  il  nemico  xon  ifperanzà 
di  vincerlo?  Fece  fcandagljare  la  laguna,  e  tro- 
vato, che  ci  era  poco  fondo,  e  che  per  piccolo 
fpazio  folamente  avrebbe'  a*  cavalli  convenuto 
tiuotare,  comandò,  che  con  le  botti,  co'pezd 
di  cavalli  di  Frifia,  e"  con  altro,  the  ci  ave* 
neirefercitoyfifaceflèalla  meglio  un  ponte,  o 
zatta  dalla  lingua  di  tèrra  al  lido  della  penifola . 
E  fcavòad  un  tempo  dalla  laguna  al  mare  una 
foflà,  con  che  protegger  la  retroguardia  *  e  te 
bagaglie .  Così  non  avendo  il  nemico  in  teftl,  né 
chi  lo  tribolaflè  alla  coda,  potè  a  fuo  grand? 
agio  in  più  volte  tragittar  V  efercito  •  Si  condii* 
cevano  per  la  briglia  f  cavalli',  che  guazzavano, 
o  nuotavan  nell'acqua,  a' quali  non  avrebbe  retto 
il  ponte.  Saputoli  da' Tartari,  ch'egli  avea  meffe 
.piede  nella  Crimea,  abbandonarono  Arabat,  è 
Precop;  ed  egli  prefò  il  cammino  da  quella 
parte,  che  Tanno  fcorfo  non  avea  tocca  il  Mu- 
nich,  prefe  e  abbruciò  CaraybaflTar,  Città  delle 
più  ricche  del  regno  ;  diede  il  guaito  al  paefe  fca- 
ramucciando  fempre  co*  nemici,  che  mefcolatì 
co' Turchi  lo  aflàlivano  qua,  e  là, e  ben  tofté 
fi  dileguavano .  Finalmente ,  fatto  villa  di  mar- 
ciai© ad  Arabat,  voltò  a  finiftra,e  ufcì  delfet 

Cri- 
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Ctfttea  con  quantità  di  bottino,  è  di  prigioAierì 
per  un'  altra  lingua  di  terra  non  lungi  da  Gè*  ' 
«ieri  detta  il  Schouhgar,e  mite  le  Tue  genti  aitò 
fiatize  tango  il  Taaai,  e  il  Dooetz .  A  boti  altra 
fiutici  fa  ittoptefa  dei  Lafcy  ;  fe  già  non  fi  voglia 
tornare  per  un  granché  un  combattirtiento  na- 
vate, ch'ebbero  in  Agofto  durante  due  giorni  kt 
flotta  del  Bredal ,  e  la  Turca ,  dopo  9  quale  non* 
UbVum  ad  Afopb^e  l'altra  aCaffa,  dcfed* 
ero  forma. 

f  Non  fu  niente  più  felice  una  terza  imprè^ 
ft,  eftfe  pur  fotto  gif  ordini  del  Lbfey  tentarono 
nètta  mcdefima  provincia  le  armi  Ruffe  fanno 
feflfegoente  trentotto .  II  difegno  era  d'impauro- 
•Irff  finalmente  di  Càffa,  onde  avere  un  porto 
idèi  mar  nero,  e  urt  piede  nella  Crimea.  A  cifr 
èra  opportuniffima  quella  Città,  ht  più  ricca,  e 
inercandle  di  tutto  ff  regno,  già  la  Medina  della 
Grecia .  Incredibile  è  il  traffico  ,  che  oltre  il  gra- 
tto, St  butirrose  il  fale,vi  fi  &  dei  cavfero  che 
<K  tàfi  lparge  pfcr  tutta  Europa,  e  fino  nell'In* 
Hie  .  Glielo  fornifcono  in  grandiffima  copia  gtt 
fturioni  ingrafl&tl,  e  nutriti  nell'acque  1*affè,  e 
«juafi  dolci  della  Meotide.  Un  ottimo  tenitore 
Ita  k  rada  di  Caffa ,  ricovero  deli' armata  Turca 
éelf  EuflnO.  Era  altre  volte  quella  Città  V  ante- 
murale di  Ctfftiamtà  contro' gli  Unni,  che  dalle 
Wcére  delia  Tatari*  inondarono  quella  frontiera 
éeir  imperio  Greco .  Se  ne  impadwnironocoftord; 
t  ad  elfi  la  altero*  Genove*! ,  che  ndla  decaden- 
za di 


a^  CofttóeoopoH  figtoreggtev^HP  con  le  J*r<* 
navi  il  toar  nero,La  tennero  più  di  due  fecali,  e  vi, 
wfUno  ancora,  monumenti  delia  lor  Signorìa .  SJw* 
a  tanto  che  radicatoti  jl  Ture»  io  Europa  te-? 
go$>  jogni  co&  >  che  a vea  dattorno  v  e  quivi  fa* 
fempre  tenuto  tin  forte  prefidio.  Dalla  inoprefi* 
#  Cala  fu  impedito  il  Lafcy  -dal  mifèro  flato, 
a  cui  ridotto  era  il  ptefe,  che  per  arrivarci  do- 
tea*pafQàre  >  V  Angolarmente  dalla  difperfioaa 
della  fiocca  del  Bradal ,  cmtfata  da  una  granfqr* 
tana  di  mare.Davea  quella  recargli  viveri,,.* 
fecondarlo  Hello  aflèdio .  Si  ridufle  fc  imprcft 
della  Crimea  io  queft'  anno,  a  fpianare  la  for- 
tezza di  Precopj,  e  pane  delle  linee,  fcaramuc- 
<3are  ad  folto  co' Tartari*  e  lafcjato  un  buon 
{tfefidto  ad  Afcpfa  con  D(Wdoc- Ombo  ^  che 
«cane  tétfc*e  a*Cabenir  andartene  .«'quartieri 
iiefia  Uoaoia,  Ci6,chev***>bedi  più  Angolare 
in  qnefta  tmprefa  ,  fu  V  ingrcCo  dell9  efcrcko 
Ruffo  neU*  penifola  ;  Non  entrò  già  egli  >  né  per 
•ift  «ugna  cg,  Araba**  né  per  quella  del  Sc^qp»* 

?tr  ,  còme  il  Lafcy  intendeva  .di  fere;  ihe  i 
altari  aveano  di  buon' om  occupato,  quel,  luo- 
ghi »  e  fimtfanenm  erano  da  loro  ben  guardate 
h  linee  deH'Ktao,  Non  fapendo  il  Lafcy  a  qual 
fwtfco  appigjiarfi ,  gli  fu  mcftrato  ài  un  Tarfy- 
m*  Che  poto  lungi  di  là  verfo  Precop  fi  flen* 
deva  dalia.  Terra  ferma  aHa  Penifola  -un  tratto 
di  mare  di  poChiffimo  fondo,  e  foffiando  Ponete 
*,  le  acque  -m.  esano  cacciate  j$4  lungi  verfp 

il  ma- 
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fl  maire;  coficchè  affli  vote  per  qualche  tempo* 
rimaneva  a  fecco.  Si  commife  adunque  il  Lafcy 
alla  fortuna,  che  in  tal  cafo  diveniva  virtù;  e 
torto  che  fi  alzò  il  vento ,  mife  Pefercito  in  una 
fola  fchiera  di  fronte,  marciò  ardente,  e  a  pie 
atoutto  tragittò  felicemente  nella  Crimea. 

Il  Munich  dopo  prefit  Oaacbow  nell'anno  ' 
otntafètte,  e  il  fuo  ritorno  in  Ucraina,  diede  gli 
ordini  opportuni  per  affiorar  Ja  provincia,  rifif 
Tefercito,  e  raccogliere  viveri  per  fanno  vento» 
ro .  Aveano  contro  il  comune  nimico  ad  operar  di 
concerto  i  Rudi,  e  i  Tedeschi;  e  ftringerto,  fé 
poffibile  ,  tra  due  •  Vtenna  ,  che  fui  principio 
della  eftace  del  tremafètte  avea  da  ogni  parte 
offefo  i  Turchi ,  e  che  verfo  la  fine  «iella  cam- 
pagna s'era  ridotta  a  patir  la  guerra  difenfi va, 
proponeva  in  queft'  anno  di  metter  Tafledio  a 
Vidino,  piazza  frontiera  fui  Danubio  della  Bul- 
garia; dovere  Petroburgo,  ad  agevolare  un  tal 
aflèdio ,  far  marciare  un  buon  corpo  di  Raffi 
nella  Tranfilvania ,  per  chiamare  a  sé  parte  delle* 
forze  Turche ,  che  dalla  banda  de'Tedefchi  in- 
granavano più ,  che  piò;  e  pervie  maggiormen- 
te ancora  difttaerfe,  dovere  il  Munich,  intanto 
che  il  Lafcy  penetrava  nella  Crimea,  intrapren- 
der T  afledio  di'  Cozzino  pofta  fui  Niefter  ,  e 
frontiera  del  Turco  di  rincontro  alla  Pollonku 

l  Rudi  non  marciarono  in  Tranfilvania, 
avendo  così  il  Lafcy,  come  il  Munich , bilbgno 
efll  di  genti;  e  fu  rifoluto  a  Petroburgo   d' in- 
tra* 
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ttaprender  raflèdid  df  Render .  Dicevano  efler  ; 
fufficiente  tal  diverfione  ai  Tedefchi.  Così- potè* 
re  i  Ruffi  mettere  il  gjogo  a'Tartari'del  Bud- 
aac,  non  ancora  abbaftawa  dorai,  e  così  non 
fi  allontanare  dalle  loro  conquide,  e  fopta  tatto  • 
dai  Seditene  fiume  amico,  e  che  per  lunga  trat- 
tò correva  &  feconda  col  loro  efercito . 

Marciò  adoèjue  il  Munich  tirando  a  Ben* 
der;  e  paflàto  il  BoMSeoe,  andava  con  grati  cau- 
tela campeggiafldo  qaa,  e  là  Tempre  Tulle  fpotide: 
di  qualche  fujme  -per  la  corooà'tà*  dell*  acqua, 
e  dei   foraggi,  di  che  ci  è   penuria  in  quelle* 
bande . .  Avea  T  efen&o  Ruflb  per  quei  deferti 
fembiaoza  di  un  groflb  vafcdlo  in  mate,  che 
porta  con  se  fuoi  magazzini,  ogni  colà  che  è 
necefiàrio,  e  il  terrore  ovunque  égli  vada.  De- 
gfi  ammalati- quali  niuna   cura;  meno  ancora,  ' 
che  fe  ne  abbia  in  mare,  non  potendoli  in  quei 
deferti  fere  fpedali ,  né  alari  provvedimenti,  co-< 
ne  d*  orinario  fi  pratica  nelle  guerre  di  Euro- 
pa. Quando  avveniva*  che  prendeffèro  caftrati, 
o  buoi  fui  nemicor,-  che  era  fempre  a  fron«> 
te  y  quella  fefta  che  fanno  i  marinaj  ali*- ave* 
xe^pcowifioni  ftefcfce*  quella  fteflà  levavafi  nei 
canopo.  Secóndo  che  Pefercko  andava  ccmfu- 
xnando  le  vettovaglie*  che  feco  cortduòest,  ab- 
bruciavano  i  carri,  e  iròuigpavànfi  i  buoi  divenu* 
ti  inutili  ad  altro  .  Corteggiò  lunga  tempo  il 
Munich  le  rive  del  Nrefter  con  ifp^nzas  di  pa& 
fido,  *  farfi  la  vi*  all'attedio  di  Bender.;  Ma 
T*m.  V.  I  iTur- 


Ifft  Vi.*   .Cfc   *    I    r 

j  Turchi,  eh*  ne-  ubattn*  1»  oppofe  riyt*  « 
npt*  lo  perdeva»  diritta»  ne  lo  impedirono, 
intatto  ch'egli  enr  quali  ogni  di  alle  ogni  co' 
Tartari .  Softenuri  coftoro  da  un  corpo  de  Tur- 
cj*it  Mandavano  full*  altra  rwa  bezzicando  a  San? 
ctó,e  alkcoda^e  mimvaiwfegrttanrtnte  aiaró 
di  i  viveri.  Senza  ladifciptina,  e  hi  vigib«a*deL 
Mrokhfifarebborttrovad  i  Roffi  in  cacchr*  acque  .. 
Tra  le  moke  feanmacot,  cb'  egi  ebbe  co  Tar- 
tari v  ce  ne  fu  #  aflà*  groflè ,  e  tate*  che  pam, 
dirfi  giornata.  1^  mbofanpo  oca  to  Jm  fl&do»* 
ora  in  un  akro  ;  lo  facevano  di  continuo  dar»  ali- 
arme  ;  ed  egli  era  tempre  pronto  a  marciare*  e 
a  combattere..  Finalmente  indebolito  motóffin** 
dalle  fteflfe  fue  continue  vittorie  ,  difpentndó  dei 
paflaggio  del  Nieffler»  e  dovendo  penfare  alte- 
propria  falvezza  9  maffimament*  die  infieriva  h 
peto  iti  quei  luoghi,  ptefe  di  ridurli  ft'qnardè* 
ri  nella  Ceratila;  non  feria  avere  pana  fece* 
detaolioe  Oczachovr>  ^er  cui  ci  avean  lafcta» 
la  vita  da  ventimila  RuflJ,  e  die  queft'anna* 
•he  s'erano  fiuti  cosi  vivi  i  Turchi*  non  fi.fi* 
rebbe  potuta  miete,  come  ranno  teorie,  QndJ 
teli  pensò  a  non  voler  diftnd*re  queHo^-cte 
gli  eia  fom  perdere  in  ogni  modo.  ' 

Gl'infelici  fiacceffi  $  qncfta  campagna» 
«meo  dalla  parca  de'Ruffi,  corte  dei  Tedefctó, 
levarono  di  gran  dpg&an»  tra  le  Corti  aitate* 
Si  dolevano  a  Vienna,  die  dal  Manichee  dal 
Lafey  altro  non  a  ikefli  ^  che.badahic(we# 

cor- 
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COp<f  giò(!re,  è  toraeamemi  contro  a*  Tartari, 
méntre  i  Tedefchi  aveano  addoflò  •  inficine  ctìl 
Wire  a  netvó  delle  forze  Turehefche .  Diceva* 
Irò  alP  incontro  i  Ruìfi  eflèr  la  loro  guerra  aflfci 
più  ferty  i  che  non  fi  pfenìava  ;  colare  già  alla 
Rtìffia  prèflb  c^  cento  mila  foldati  ;  del  male 
eOèrne  caufò  i  Tedefchi,  avendo  nel  treritafetté 
praticato  Tefercito,  la fcbto  il  Danubio,  e  là 
fotta  che  vf  aveanp,  non  eflèndp  marciati  4' 
¥i$fl&V  co^  (empré   ira- 

portsntìflìnjo;  da  cui  dipèndeva  Ili  gran  parte  lì 
fpmraa  della  guerra;  nel  trentójtto  eflèrfi  perdu- 
ta* Orfica,  antemurale:  di  Belgrado,  per  le  pò* 
phe  gemi,  Che  aveano  "in  campo,  per  le  muta? 
Zìatiì  continue  di  capitani,  e  di  configli,  e  pe^ 
altri    fimili  difordini,  di  cui  efli  foli  aveano 

<*Jp*V  '  

Con  tali  diflàporì  fi  continuò  dàlie  Còni 
8i&tehe  la  guerra  in  quell'anno  trentanove,  fi) 
pm  fu  accettata  d'arabe  le  parti  la  mediazione 
delta  Francia,  che  /^interponeva  per  la  pac?* 
£  Lafcy  non  uTtì  di  Ùcrania;  lafcteto  Donduc-»  ' 
Qìabo  nel  Cubati,  il  quale  alla  tefta  de' fuòi 
Calmucchi cercava ì  Tarjtan  nètte  lo?o  $ù  ripcjr 
(te  tane ,  facea  man  tyaflGj  fopra  quanti  gKene 
paà&^t\àfc  mani;  mandava  i  rasaci \ e  le  don- 
pe  a  popolar  la  Rùflìa;  e  tra  qnetta,  e  1^  Tana- 
ria  faceva  un  vero  deferto.  £  ciò  fèpopcto  il  co? 
ìlume  degfi  Otioniaìi ,  che  fpiantato  un  paefe , 
e  m/^i^tìife^arawe'gli  abic^np,  ci  fanno  pi^ 
->  la  fon- 
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fondamento  per  afficurar  la  frontiera,  che  (opra! 
ie  migliori  fortezze, 

/Hitenne  queft'  anno  il  Lafcy  in  Ucrania  la 
gelofia,  che  di  sé  davano  gli  Svezzefi,  Aveantf 
quefei  di  gran  ipaneggi  alla  Porta,  da  cui  erano 
flati  ritofcofciati  amici:  tenevano  fegrete  confe* 
ren^ein  Stolta  col  Miniflxo  della  Corona  dì 
Francia;  da  Breft  afpettavario  ne' loro  poni  una; 
fquadra  ,;  in  Càrlefcona  non  fi  davan  da  fare  pef 
accrefcer  le  lor.  forze  navali,  aveano  fatte  grati 
canove  di  vettovaglia  in  Finlandia,  e  fotto  spe- 
cie di  rimutarvi'  i  prefidj,  vi  mandavano  ogni  ctì 
nuove  genti  :  Il  Lafcy  adunque  {lavali  in  ucrànfet 
pronto  ai  primi  moti  ad  accorrere  contro  TefercU 
to  fulfa  frontiera  vèrfo^gli  Svezzefi,  munita  già 
di  ogni  cofa  atta  a  foftenere  il  nemico. 

Con  Vienna  fi  accordò*  che  il  Munich 
Vovelle  in  qneft*  anno  marciare  dirittamente  a 
Coezino  a  traverfo  alla  Pollonia.  Con  che  avrete 
bono  i  Ruffi  patito  aflài  meno  difagio  di  vetto* 
Vaglia,  e  meglio fecondato  i  Tedefchi  in  Unghe- 
ria. All'entrar  di  Maggio,  mandò  il  Munich  un 
corpo  di  truppe  cen  molte  b^nde  di  Colacchi 
lungo  la  riva  finiftra  del  Borirtene  a  feconda 
del  fiume*  facendo  così  fembiante  di  tirare  a 
Bender ,;  come  avea  fatto  T  gnno  fcorfo .  Quando 
egli  in  un  fabito  patèò  al  di  fopra  il  medefimo 
fiume,  ed  enrtò  nel'  Palatinato  di  Volinia.  II 
metter  piede  fu  quel  di  Polonia ,  e  il  domandarne 
il  pe4fò>  fu  una  cofa.  Se  ne  allegò  per  ragionò 
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la  oe^effith  della  guerra,  Dio  più  forte  di  tutti; 
fi  pròmifè  di  pagare  ogni  cofa ,  e  la  più  efattà 
disciplina.  Ammutolirono  i  Pollacchi  al  vederli 
gì  mezzo  alle  armiRufle,  che  vedutele  difco- 
fto  aveano  contro  ad  effe  levato  tanto  la  voce  f 
cafo  che  turbar  voleflèro  la  neutralità  della 
Repubblica .  I  Turchi ,  che  fulle  rive  del  Niefter 
appettavano  i  Rulli ,  faputili  entrati  in  Volinia  » 
fallarono  il  fiume ,  ed  entrarono  anch'  elfi  dall? 
$ltra  banda  della  Pollonia  nella  Podolia .  Dicevano 
feguir  Tefempio  del  rjeniico,  e  convenire  ire  z 
cercarlo  ovunque  egli  foflè  .  Fu  da'  Tartari  corfe 
in  picciòl  tempo,  e  danneggiata  in  ogni  fua 
parte  quella  provincia  bagnata  da  bei  fiumi* 
([mattata  di  belle  praterie,  e  che  fornifce  tanti 
capi  di  beftiame  alla  metà  di  Europa  .  Fuggivano 
da  Qgcà  parte  le  genti  di  campagna ,  abbando- 
nando alla  mercè  del  foldato  ogni  cofa;  e  fu 
anche  quello  uno  efempio  del  quanto  fia  inferma 
una  neutralità,  quando  toon  armata.   \  . 

Mentre  facevano  i  Turchi  In  Pollonia  di 
jjjònteggia.re  il  Munich,   avea  il  gran  Vifire  ia 
/]£JngJierja  risolto  le  tnire  a   Belgrado.  Venivagli 
"agevolato  ì'  aflecfio  di  ta]e  importantiffima  piazza 
dal  conquido  fatto  Tannò  anteriore  di  Orfova, 
;  dal   badò   flato ,   in;  cui  erano  ridotte   in  quel 
'  regno  le  cofe  dei  Tedefchi ,  i  quali  egli  confi- 
dava di   vieppiù  ancora  disordinare  ufcendo  di 
^"buon'ora  in  campagna.  Né  gli  andò  fallito  il 
,  pènderò.  Il  Vallis,  che  comanda  quell'anno  i 
.■*"*■      *  I  3  Tede- 
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Tedefchì,  lafeiò,  a*òemi|ci  :  prendere  ,  ngfr  hmgi 
da  Belgrado  il  campo  di  Croftka;  e  quivi  li 
avvisò  imprudentemente  di  attaccargli.  Credeva 
forprendervi  un  corpo  eli  (oli  diecimila  uomini  ; 
e  vi  'trovò tutto  1/efercito  fcèft  trinci erato,  e  di- 
fefo  dall'artiglieria*  di  un  ridotco,  che  batteva  di 
fianco  la  campagna.  Tale  fua  credenza  fece  sì  * 
cFTei  non  mateifc  con  tutte  Je  forze  .  Il  oró- 
mino,  chvei  tenne  r  è  una  lunghiflhra  góte,  tra* 
JnòntU  dove  gli  convenne  sfilare;  e  fecondo  che 
sboccavano  le  fue  gendy  e  fi  mettevano  in  hat> 
tadiY;fifr<xK*  rffcevutfe  da*  Turchi  gfir  fehieratf 
hel  largo;  e  le  une  dòpo  r altre  disfette.  Uà 
teftà  deirefefCJtd  fcra  i»  grandiffima  pane  coni» 
frotta  dì  cavalleria  *à^fton  erar  atto  il  cerreooj 
ffote  ff  av^a  <fa  combaetéré .  Quelli  *  e  altri  fiorili 
'tììfordmi  eagfoifttonb  il  {giorno  ventidoe  dei 
fwtffltó  mefé  h  rotta  de*  Tedefchi ,  dopo  lai 
quale  debbono  natutàtffitìfRe  a^ettarfi  a  vedere 
il  campo  de* Turchi  fótro  à  Belgrado.  :   * 

-  Ecco  *  Mylord,  le  ultime  novelle  »  che  ab- 
biado quHntéfe  in  Cafa  fe  Palhrina  di  Mazovia* 
Dama  di  quél  valore,  che  rifonde  alla  firmi 
M  Palatino  fuo  diarito. 
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^ efletto  ,  che  quali  immediatamente  corife- 

guì  *lla  domata  di  Crotska  *  fu  F  aflèdio ,  che 
pofero  i  Torchi  a  Belgrado ,  IndebUkx>  di  molto 
Fefercito  Tedefcoie  rittratofi  fatto  alla  piazza-, 
potè  il  Gran  Vifire  mandare  di  là  M  Danubio 
un  corpo  di  genti,  e  fignoreggtare  le  dine  rive 
del  fiume.  Tatuo  più  ,  che  diftrutta  da'  Turchi 
rane  di  una  flotta,  che  aveano  i  Tedefchi  fili 
Danubio ,  gli  aveano  forzati  a   far  falcare  11  ri- 
manerne in  aria -per  non  vederla  cadere  in  mano 
del  nimico.  Il  corpo  de' Turchi,  che  avea polla- 
to il  fiume ,  era  tanto  groflb  da  dar  gelofia,  die 
egli  tencafle  un  colpo  di  mano  fopra  Temifvar. 
Perchè  il  Vallis,  falciato  un  groflb  prefldio  a 
Belgrado,  pensò  a  tragittare  9  Danubio,  «  cor- 
rere alia  difela  del  Satinato .  Così  al  Gran  Wm 
venne  fatto  il  colpo, «gli  riufcì  di  -entrar  nelte 
linee  tra  la  Sa  va,  e  il  Danubio  abbandonate  dal 
'Vallis,  e  donde  ventidue  anpi  prima  era  africo 
contro  un  altro  VifireiT  Principe  Eugenio  ficuro 
della  Vittoria  .Riportò il  ValHs  un  qualche  van- 
taggio contro  a'  Turchi  a  Panzova;  non  cori  petf> 
che  impedito  ne  veniflè  T  aflèdio  di  Belgrado , 

I4  •  <*' 
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e  ch'egli  non  folle  coftretto  pochi  giqrjai^  dopo 
a  ripaifare  il  fiume,  affine  di  fpccorrerè  la  piazza  „ 
La  {Ungevano  quafi  da  ogni  parte  i  Turchi  pa- 
droni del  Danubio,  e  non  rimaneva  a'Tedefchi, 
che.  queir  angolo  di  terr^ ,  che  è  tra  la  Sava,  a 
il  Danubio  a  Occidente ,  dove  è  pofto  Seralin  i 
e  dove  il  Vallis  avea  meffo  il  campo  per  nqa 
eflcr  tagliato  fuori  da  Belgrado .  _    . 

•  :,  In  tale  f^ato  erano  le  cofie,  quando,  fi  ftrin- 
dfero  più  che  mai  i  maneggi  di  pace  ordita  dalT 
Ambafciadore  di  Francia y^he^rovavafi  da  qual* 
«he  tempo  nel  campo  de'  ^Turchi.  Vi  fti  da'Te- 
idefehi  fpedito  il  Conte  di  Neuperg ,  juamo  di 
glande  affare,  il  quale  h?  conchiufo  V  ultimo  di 
Agoflo  la  più  mifteriofa.  pace ,  di  cui  fiali  udito 
giammai,  difdecta  con  folennità ,  e  religiofametue 
oflervata  dalla  Corte  di  Vienna.  Oltre  gli  altri 
vantaggi,  che  ne  trae  la  Porta,  le  viene  caduto 
jquel  primo  antemurale  dplT  imperio ,  che  ha 
.collato  tanti  tefoci  a  Criftianità ,  la  fortezza  di 
Belgrado;  mentre  rimaneva  pure  in  piedi  unefer* 
cito  a  {occorrerla;  mentre  proteftava  il  Coman- 
dante poterli  ancora  difendere ,  e  tenerla,  per  due 
rmefi;  e  mentre  i  Ruffi  alleati  de'Tedefchi,  de* 
squali  non  fi  fe  menzione  alcuna  nella  pace,avea- 
;floa  villa  deirUngheria  riportata  fopra  i  Turchi 
.»wna  vittpria,  di  cuf  grandiffimi  erano  già  i  frutti, 
.*  (lati  anche  farebbono  in  poco  d'ora  vie  mag- 
giori.     . 

'  \r;j'-:    ■■:     '*..'       "       *    .'.  fi  Cori:" 
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Il  Conte  di  Muàich  alla  tetta  di  un  efercitflr 
dì  fèflantacmque  nula  uomini ,  traverfata  la  Pollo- 
tiia,  tirava  a  Cpczino.  Avea  mandato  il  Gene- 
rale RomanzofF  con  un  groflò  corpo .  di  genti 
verfo  Kaminiech  frontiera  da  quella  banda  de* 
Pollacchi  polla  fui  Zabruch,  che  poco  lungi  di 
là  mette  nel  Niefter /facendo  vifta  di  voler  ivi 
tragittare  il  fiume .  Egli ,  raeflbfi  alla  tetta  delle 
genti  più  efpedite,  forzata  in  due  giorni  una 
marcia  di  quali  feflanta  miglia ,  pafsò  il  Niettec 
ai  di  fopra  di  Kaminiech ,  "deludendo  i  %  Turchi* 
che  lo  afpettavano*  al  di-là  fujle  rive  defZabruch 
^dietro  a  forti  trincieramend   muniti   di  buona 
artiglieria .  Era  il  loro  efercìto  forte  di  quaranta- 
mila uomini,  e  maggiore  era  il  numero  de' Tar- 
tari .loro  ajuti.  Appena  intefo  effèr  pattato  ii 
Munich,  paflàrono  anch'etti  il  Niefter,  e  corfero 
a  coprire  Coczino,  a  cui 'tendevano    i  Rutti* 
Opportuniffimo  era  il  campo,  che  fcelfèro.Pofto 
fopra  un  terreno ,  che  comandava  in  gran  parte 
la  campagna,  aveano  alle   fpalle  Coczino,  alla 
fronte  un  fiumicello,  che  impaludava  qua,  e  là; 
la  diritta  era  difefa  da  alture ,  e  da  folti   bofchi 
da  etto  loro  occupati;  e  un  gran  burrone  aflì- 
carava  la  finiftra,  a  cui  non  potevafi  arrivare,  fé 
non  per  ifcofcefi  fentieri ,  ed  iftretture .  Aveano 
in  oltre  ben  munito  il  campo  di  trincieramend, 
-  ,edi  arriglieria.  Al  che  fare  avea  dato  loro  il  tem- 
po il  Munich ,  al  quale  convenne  afpettare  al- 
quanti dì  per  efler  raggiunto  dal  Romanzoff ,  che 

mena-" 
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menava  i  bagagli  ,  e  le  gròflè  artiglierie  deH*  éftr- 
eleo,  e  fu  nel  cammino  ritardato  dalla  fiumana', 
che'avea  menato  giù  i  ptfnti  per  elfo  lui  prepa- 
rati. Conveniva  ancóra  aTMtinich  prende*  lingua 
nel  paefe  nemico,  ììfàt  l'efercito  di  viveri,  bea 
riconofeere  il  campo,  che  dovea  "  attaccarli  ;  far 
sì,  che  la  troppa  celerità  iion  gli  togliere   ìt 
forze,  còme  toglie  la  tardità  la  occaflóne.  Fi- 
nalménte conofeiutò ,  $he  la  via  meno  "difagevo- 
le  alla  vittoria  era  dall'  ala  finiffra  del  henffeo  , 
tnarciò  k  mattina  eie'  venti  Agofto  minaedati- 
aoné  la   diritta .  Quivi  fembrò  fare  ogni  ilio 
sforzo,  attaccando  le  alture,  penetrando  i  ba- 
lchi ,  facendo  nel    campò  de'  Turchi  HoGcat 
le  bombe.  Vi    accorfero  quelli    raddoppiando 
ogni  fona  di  dìfefa;  e  mentre  ardeva  da  quel* 
la    parte    la   zuffa  ,  fetta   dal  Murrich  sfilare 
fcon  gran  preftezza  buona  parte  delle  fue  gentf, 
fce  fu  tofto  invertita  l'ala  finiftra.  E  non  prima 
li  avviddero  i  Turchi  delJuago  della  vera  pi- 
gna ,  e  vi  poterono  far  gagliardamente  riparò^ 
the  i  Ruffi  aveano  già  paflàto  le  ftretture ,  roe- 
vefcfati  coloro,  che  ne  guardavano  le  bacche  , 
*  incominciato  a  -piantar  batterie ,  che  Cavalca- 
vano te  nimiche .  Nel  tempo ,  che  tbfP  efèrcitb 
fàcevanfl  ali  movimenti»  JgratfMmi  mila  fcirim 
\m  nuvolo  di  Tartari;  e  tin  groffò  di*  Gianniz- 
zeri con  efempio  di -flagellar  bravura  penetri* 
quali  la  battaglia  dei   ftuffi  •  Non  pertanto  ri* 
mafe  la  vittoriani  Munick/ il  qtiale- trovò  néj 

Caca- 


campo  de*  Tuitbi  qtàmddk  di  munizioni  da  guer- 
ra, e  da  bocca;  e  fenza  perder  tèmpo  marcie 
^d  invertir  Cocdno^cbe  il  di  crema  fé  gHnrre- 
jfe  adifcteziope,  effcndofi  ritirato  già  a  Bender 
l'efercfco  Titfco  fconfitto  dieci  giorni  innanzi- 
Di  là  come  in  .trionfo  prefe  il  Munich  la  via 
<lel  Ptuth*  che  vendicato  potè  vedere,,  e  rifta* 
bHico  f  onore  dell' an»i  Ruflè  guidate  da  lui. 
£  pochi  /  di  appseflò  entrato  m  Jafly  capitale 
<Wia  Moldavia v  vi  depofe  il  Gicav  collocò -nella 
fedi»  degli  fitfpodari ;-4;  Caiitìniifo^  cheimlitava 
neirefercko-,  con  grandtflroia  Ma  ricevendo 
da?  Greci  ia  nome  deUa  Czara  l' omaggio  >  e  i 
*ori della  ptpvfticta*     r   , 

-  lo  mezzo  a  tali  fitèceffi*  e  <juando  di  po- 
tile ore  fi  può  dir  di  cammino  erano  ita  loro 
vietai  i  Raffio  e  I  Te&fehi*  che  tenevano  h 
Traafilvania*  ed  anche  il  erano  qualche  Squadri- 
glie di  Cofacchi  lanciate  imo  nella  Bulgaria,  fii 
ari  Naupetg  concfafufa  la  pace  fotto  Belgrado» 
Non  molto  tempo  dopo  la  cenchiufe  ancora  a 
nomò  «tetta  Oàra  m  mftitftro  Raflo,  che  aire* 
fèrùho  Tur»  awa  mandato  Faccetto  Oftermaa 
Aibito  dopo  intefa  la  nuova  della  fatai  giornata 
di  Giocata*  Furono  ametrfùe  maneggiare  ,  e 
condmife  con  1a  mediamone  della  Fianchi,  che 
avendo  pòchi  anni  prima  comporto  le  difeordie 
di  Europa  con  facquifto  delia  Lorena  per  aè^ 
e  del  Regno  di  Nàpoli'  per  un  Principe  della 
&a  fenrigBa*  le  compoie   wu.  con  la  ceffi<* 

ne> 
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tìe,  che  fecero  i.Tedefchi  alla  Porca  di  partf 
della  Valacchia,  della  Servia,  e  di  Belgrado 
fmantellato;  e  con  la  ceffone,  che  la  Porca  fe- 
ce alla  Czara  di  Afoph ,  così  però ,  che  folle 
demolito,  e  con  la  prometta  di  legar  le  mani 
a*  Tartari ,  perchè  non  infeftaflero  le  frontiere 
dell'imperio  Ruffo,        . 

Così  ebbe  fine  una  guerra,  che  pareva  da 
principio  dover  recare  con  sé  1?  ultimo  giorno 
air  imperio  Ottomano  in  Europa.  Da'  Turchi  fii 
governata  con  gita  déftnezza ,  tewporeggiando 
*  tempo,  e  a  tempo  moftrandofi  vivi,  ed  arden- 
ti. E  la  fortuna  ubbidì  al  valore,  che  d'ordì- 
tòrio  l'ha  m  briglia.  Ai  Tedefchi  fece  perdere 
gran  parte  dette  riputazione  delle  acmi  loro, 
eia  frontiera,  di  cui  abbisognavano  il  più.  Se 
fu  di  gloria  ai  Ruffi,  ne  debilitò  V  imperio  imun- 
gendolo  di  denaro,  d'uomini,  di  marinaj,  di- 
fertandone  le  più:  belle  Provincie ,  lafciandolo 
efpofto  alle  medefime  ingiurie  di  prima,  e  ren- 
dendolo meno  atto  a  falire  a  quel  legno  di  gran* 
dezza,  che  era  il  tìne  ultimo  della  guerra  • 

Se  dopo  così  grandi  avvenimenti,  pur  rie 
poteflero,  Myford,  ftare  a  cruore:  le  mie  vena- 
te, io  le  direi?,  chestóoiatft  E^nzica,fu  dafnpi 
prela  la  via  verfo  Drefda.  In  mezzo  «a  difcoffi 
di  traffico,  di  politica,  e  di  guerra»  k>  mi  era 
"bordato  di  chiedere  in  Danaca  dell' Oflèrvarorio 
deir  Evelio  famofo  Agronomo*  per  cui  cagiope 
il  grande  Hallejo  imprefe  già  uo  peilegjrioaggip. 

Non 
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Voti  volli  adunque  avermi  un  giorno  a  pentii* 
3i  una  tale  ommiffione,  e  andai  a  vifitare  quel- 
la cetelle  vedetta,  ora  vedova  di  fpectdatore* 
Dopo  di  che  noi  parammo  il  di  quindici  Ago* 
Ho .  Traveriàto  un  buon  '  tratto  di  paefe  tutto 
fabbiorticciò;  che  un  Antedilóviano  direbbe  tu 
fere  già  ftaxo  un  tempo  letto  di  mare»  cofteg? 
'giamtrid'  uti  poca  prima  di  giùngere  a  Francfort 
le  verdeggianti  rive  delPOder ,  che,  come  la 
!Duinaf,  mena  giù  ai  Baltico  di  così  belle  albe* 
rature  per  le  «avi  ;  A  Francfort  tragittammo  il 
fiume,  e  di  iàpaffiti  nella  Lufczia,  paefe  aliai 
bofchivò,  e  firtnofo  per  le  belle  fue  tovaglie* 
ci  rendemmo  a  DrefHa  in  fétte  giorni  di  can* 
mino.  Da)  che  Ella  potrà  vedere,  Mylord,  che 
non  fi  corte  in  quelli  paefi  la  polla,  come  io 
'Frapcia,  e  in  Italia.  Drefda  noni  è  così  fuori 
delle  vie  del  Sole,  che  occorra  farne  una  deP* 
crizione .  L&  Aitò  bene ,  che  grandfflima  è  qtt£ 
Vi  la -pulitézza ,  e  niente  meno  lo  fplendor-  delfc 
"Córte.  E  fo  ben  io,  che  ci  troverebbono  u* 
gran  pafcolo  gli  occhi  eruditi  delle  loro  Milàdyij 
a  vedere  le  care  fmakature,  i  tàbd  bei  diaimàn- 
"ti ,  che  brillano  nel  teforò  del  Re ,  te  belle 
poréellane,  così  del  paéfe,  come  del  Giappo- 
ne, e  deltó  Cina,  che  fi  confervano  in  un  Pa- 
lazzo detto  d'Olanda,  il  quale  deve  anche  un 
giorno  efler  coperto,  come  alcuni  edifizj  Cine- 
fi  i  di  tegole  di  porcellana.  Non  parlo»  dei  rica* 
mi,  eh*  fi  fermo  quivi  in  bianco,  per  cui  nel 
.  món- 
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inondo  muliebre  *qsI  *ka  tifuonp  il  nome  # 
Drèfda,  Vqjrebb<«Jo.  alcuni,  die  come  à  Mar*; 
figlia*  fé  ne  fcceflero  di  minor  prezzo ,  perchè 
lp  fpaccio  n$  foflè  maggiore.  E  per  la  ftefl* 
fagiyne  4^to  fpactio  vorrebbooo  alfunt  altri* 
che  foGèro  di  uà  gufto  un  poco  migliore  l£ 
focaie,  e  i  dipkiei  cjelte,  porcellane  che  fi  fab* 
feric^uo  fa  Saflbma.  Si  (torcono  cosi  mi  poct* 
jl  vedere  quelle ,  roinufifiìme  iniaiature.,  quelle 
dorature  7  queHe  figurine;  co!  inpftacqp»  e  cql 
paj^i  i^pia&rasj  ;  diiv^rj  dolori y.  qxjelje  (acoro* 
mm  tanto  leggiadre  in  cofe  ^  che  ha  da  eflèrr 
jfieojt  $ifu  tutta  leggiadria.  Un  inòcleUator  Fraq* 
ì^fe  $  quelli,  che  prefiedoQ^  atya  fàbbrica  eli 
£%uitilly,  farebbe  il  eafoa  Meiflèn^  ^on  fari* 
pai  ft«o,  m|  pare^  cfietico^aflw»  più  eh* 
noo  fanno*  fc  porceilaóa  apttef  fcl  Gippone > 
e  4eila  Cina,  le  cui  forme  hanno;  pop  ìq  che: 
ift  bello,  e  rofieme  di  efQjrica,  qpfie  ^|t  ani- 
p^aK,  e  le  pfcwp?,  ci*e  43  wngono  #:'&  -Bfe, 
fepra^uteo  paro)ir^he  uantagg^l&onp  dimori 
jo  qt*  *af  trafilo,,  efca  jnonta  or*  *flai  afa*  fe: 
pipendeflfèra  t  imitare,  le  eofe  antiqhew  Che  a*K  i 
gherfoitqe  p^r  efeifpjo  di  vafi  »on  ne  pocreb* 
^  c^re!; Che  bella  <?oftxnpn  farebbe av^w. 
in  {xwc^lfaóa  fadfev*  bianca  quajche  bel  ^V 
gg  4i  kafii  jjlievoy  ipia  ferie  $  x^^om^  ; 
4r4iyp«ndqriy.4ii  tfiWafi,  le  più  tiellè  ftmb'jv 
jcc*ne  J*  .Veaereyil  Faunp ,  4>nrihop  r  tf  ^.1*. 
fttoqt?  mode^e p ipipfiMpl  fty^V$*  $-,-. 
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te-  wnftfcben»  ©mai*  rwtf  i  gaMnetpV  «  i  defc 
feri  ,d>'  I»gbikena -  Nw  fo,  s'ella  fappia,  My- 
&cd  *  che.  alfe  Biawnceaia  del  &r  17  or©  #amo> 
«fcbiioridi  -mieli»  beliti  porcellana  di  Saflònia.  li 
padfie del  p*efen«e,Re  (Indiava  volta  in  ^lcht* 
mia;  *•  ftn»  votate  di  Berlino  on  femofo  Alchit 
mito  di  quei  di,  ^per  nanfe  Qottcher,  coftui, 
«Beando  Tono,  uòvo  la-/p<HB©llai»t.che  vai* 
werasaente.  «m'oro  ...;L«  Ww» ,  «he  fe  a*  fecet 
«ni  bjwna^ «d  è:oa.r8riiTio».  Mie  venuto fttT 
»,di  trovarne  un  jMmzq;  ♦  •4*  ho  deftipato.per 
il  Mufco  del  nofiro.  Gerirai  Chi*fchHl  >  eh* 
gj»..non  avrebbe  invidiato'  al  Satinalo/  le  fue. 
Egloga  pipatone,  ma  al  bene,  le  firn  porcel- 
lane.      • .    ;  .-'...  .        ■  .--,>■ 

?  Q»  Dotìd  noi ,  ^sfiammo  a  Upfo .  wt* 
AoAi&pft  Monel?  <fclmptie>.;IÀ  Saflònja 
è  un  palmo  di  terra  „  fi  può  dire  «  tpa  la  ra^gjio 
eakwpcfc  chftat)  p^ved«eip«ra  Spopolo, 
4^d"indo<Wa.  A  ogniqyarwdi  miglia  di  <3«ir 
«vnJM&e  rifponde  a  m  dfpreflè  *  U»,  Wfà&t 
fojiaw»,  o  Jngtefe»  feigfr.  Mito  flradj  »?)*<*» 
Ioana  wUiaòa,  R«ewni  viaggiare  in  -iqiraatora 
iwU' imperò  Romano,  bamtmm  # Uffa  ,nej 
tempo  sb«:fì  prepwnv»  ogiw.cQii  per,  ^Figraf 
Vi  eoocqrre  i^uaQ  tutf%  G«naa»w,e  P?aP^ 
k»i«  *  Unghew  *  pfQVV^rfi  eoe  delte,  m* 
efètuin»  dd  paefq,  coti»  delle  fotegierft»  $00 
vi  «wgono  d»  Hawbvrgo,  per  cui  la-  Geanania 
«meda  l'Ose»© .  Un  grao  fptue.  #  rtofh^^za  ^ 

~  quello 


guèlfo  £er'm  paéft  ;  GWhdffime  jtfeve  tur  cgk 
dato  9  e  dh  tuttavìa  del  4bo  nerbo.  EgU  fc  l'E> 
lettore  di  SalTònia ,  dirai  ivi,  che  fa  le  fpdè 
al  Re  di  Polkmia .  E  tolta  dire,  che  da  Carlo 
XII.  in  qua  groffiffime  forame  di  dinaro  fono 
tofcitedel  paefe;  e  pur  vi  fi  mantiene  tmotvia4l 
credito  dèi  fondi  ptifebKci,  che,  per  ditta  ali* 
Inglefe)  è  il  poifo  degli  Stati.  Un  aleno  peren- 
Bè'fònte  di  riochctóa  per  la  Saflbntó  ,e  ptà  in» 
defcdèrtfe  per  natuto  r  fono  le  miniere»  d' argento 
'di.Freybetg.  Vanflo  qufcite  pfer'ld  meno  del 
pari  con  quelle  délPHartz,  poffeduce  ir*  comune 
dall'Elettore  di  Hannover  i  e  dai  Duea  di  Voi* 
fenbutteK  e  fom  4e  più*  deche ,  che  i  fieàa  pre- 


stò .    .      . 

un  cento  mila-  lire  dettine.    -      -  f       ; 

Uno  eférapfó  affiti  forno  fi  pu&ivi  vedete 

della  4òrfia^  che  ha  appreflb  gli  uomfc»  Tabi* 

Mudine ,  e  éome  effa  *fr  (Converte  in  tiatuia .  La- 

Vohrtdd  in  cài  miniera  tm  uòmo,  è  (tanti,  per 

^  aliti  ntóligftr,  che  tiè  Rateilo  ^  di  non  ^m^- 

re  qteè  ^qaaftWtf  àÉtó,  el  anche  mentì  ;  e  pur 

fiori;  i^néraF; ;  Icbe  *  partii  <$*ffi  di  là  a'  fcte'  di 

Quelle  :wrt!&flrafri^  gli  uerafci*  .campan 

fati!  óltre-i  fò(Rnb,  ei  Tét^ifta.  Ciò  ninmjfente 

ayVetótf  così  da  pfcdòllni  in*  fa  ^i  lavomvaoo 

cosVgajahèntè  a  cavarne  Fiigérito^  comefl  Ik^- 

vora  a  Méilìen  a  fabbricar  k  porc^liàrta  v--Bifl> 

gna 
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gfaperòdfire;,  cte'Jnrajuto  del  coftfarié  ci  è 
venuta  acche  la  Politica .  Godono  i  minatori  i 
Freyberg  di  privilegi, e  onori  ampliffimi;  fono 
coinè  i  Canonici  a  Colonia ,  o  a  Magohz* .     ' 
^    ';  Un'  altra  particolarità  notano  ancora  di  quel» 
le  mtoiete;  Che  tuteli  temporali ,  da*  quali  è  de- 
folata   la   SalTonia,  fogliorìo    venire,  e  come 
sbucare  di  Hi;-  Le  montagne  idi  Freybferg  fona 
pofte  al  Sud  v  rìfpetta  *  Drefda-,  e  a  Lipfla  ;  cós* 
fiérk,  c&e  rimangono  quafi  al  Sudoitèflf'  delia; 
*pillm,:m2kxSù&&-'àétok  feconda,  pei-  parlarle' 
anche  in  terra  contermini  marinarefehi:  In  una' 
belli  pianura  è  pofta  Ltpfìa   con  dd- giardini- 
atta  Olandefe  che  la  circondano .  Fu  da  me  vii»; 
fiotto  il  ffighor  Mafcow  *  «omo'  nel  Gìiftp  pub* 
Micavfcapo&ienza  in  "Germania ,  riputàtiffimÒ  *> 
-mflimamenfe   per   tenere   la   bilancia  "w  gli' 
Elettori,  e  l'Imperatore  j  per  altro  di' ffUe  fc-^ 
brio*  di   pulite  maniere,  culto,  come  colUi^ 
che:&a>»tflté  Orazio  jià  «fidare  un  IiSglefe.  fa' 
caratimi  afero  Letterato  A  Ltfpfia  Ho  veduto  tm  1 
Mufto;  di  cWocciòle  de^più  rati  che  veggànrt.  ; 
•  Nok  ci  1  mancano ,  la  catta  di  tnufica ,  gli ;  ftteial^ 
laglh,  dfertfffiótto  da  notte  di!  Netterò  /lE :  tt«' 
fe,>quàtió6|iagaffiit  ricordarmi  il  nóme  ^druti** 
altra  chioedofe  vaghifTima,  ftiiffimavlutì^iffiitta; 
da tpe^Wr«duta,che valfe^  dicon  effiV^M^ 
centó^-Ateató'^oro^ redf 'è  filmata  al  p»i ì'délft" 
fcate  ©riattale;,  il  Fefcenrtia  negro  ;ol?0«Wi#È 
éfimili ftfafei;  -*   ••-'    *    ;>         '.   s  «r^yg  rt 
Ttm.  T.  K  Di   * 
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Di  Llpfia  fi  pafiò  aMhidftro  thilfìmt  dfl 
Redi  Profila,  il  fafflofo  Pdsdammo.  Si  cooftfr: 
va  ivi  quel  Reggimento  di  foldati,  che  per  1* 
datura  degli  uomini,  fi  può  dire  il  fióre  della 
ffcecie  umana»  Sono  cotefti  giganti ,  chey  con- 
tando i  foprannumerarj ,  montano  ài  numeto  di 
quattromila ,  di  ogni  religione,  e  di  ogni  paeft , 
Non  vi  ha  però  tra  di  loro  dtfputa  dlc«ia*.Si 
k  trovato  il  modo  di  fare  die  gvfcggMo  fri- 
tanto  fifa  loro,  chi  fa  meglio  1* efercipb,  e  h 
evoluzioni  militari .  Vedere  a  travetti*  un  vetro 
tagliato  a  faccette  far  l'eferctóQ  a  un  feldafcQ* 
e  vederlo  fare  a  cotte*?',  egli  è  tutt' uno  per  li 
giuftezga  del  tempo,  e  per  la  regolarità  *  GB  &* 
cono  occupati  in  troppe  minuzie  nel  iùafcggtf 
delle  armi  ;  belle  un  gk*no  di  mo&ta^  inutili  H 
una  giornata.  Autore  della  disciplina  militare  è 
il  Principe  di  Anhalt,  che  tanto  brilla  alla  bat- 
taglia di  Torino.  Benché  quel  reggimenti  è 
tempre  focto  rocchio  del  padrone.  Egli  ne  è  prò* 
pdamen  te  il  Colone  Io,  come  fe  né  intitola 
egli  piedefimo,  avendo  egli  detto  atehd  a  Eoi, 
che  avremmo  pranzato  aoo  alla  tavola  di  do  Re, 
nm  di  Un  Colonnello ,  che  fta  predò  af  filò  &g* . 
gimento.  Edo  fa  grandiffima  pane  de'ibot  ,pe&- 
fiw;  pop  eflo  arriva,  a  profondere .  Ctaoe  gft  m 
bghHcmanon  fi  guardala  a  moke  ghiiee  per 
li»'  bel  mezzo  dico  di  mangine  più del  sfafom> 
»:l»ar edizione,  o  in  wa  ft»npa;  coA.ft  tòt» 
li  guarda  t  dieci,  e  anche  venti  naia  atteri 
*   :t  *  .  Jfcr 
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|Jer  un  palmo,  o  due i  che  abbia  un  uarao  oltre 
Ja  confueta  raifunu  Il  più  bello  in  foglio  *,  che  fia 
a  Pofdamrao,  è  un  certo»  Kaitland  di  fett^  pjedi^ 
e  mezzo,  impreflo  *  Dublino,  o  in;a)^  ftam- 
peria  d' Irlanda  del  mille  fectecento  ledici  vQuel 
reggimento  in  fomma  è  la  delizia  del  Re;  le  v$- 
de  ogni  mattina  al  ealdo  ,  al  gelo  montar  la 
guardia ,  fenza  ch'egli  fia  mai  nimis  Imgtjqtiar  ' 
tus  ludo .  Allora  Tuoi  fcgli  dare  udienza,  qtpmefc- 
tere  alla  Tua  prefenea  i  fore(Keri..Otide  fu  chi 
difle  il  palco  della  fua  anticamera  eflèi;  là  rena* 
la  volta  il  Cielo.  Cernie  in  alcuni  paefi  s'jmpic- 
ciolifconp  le  razze  dei  cani ,  de'quali  fi  fa  trafr 
co,  là  sMngrandifce  Ta Tpecie  degli  uomini,  che 
fi  vogliono  foldati.  E)  ciò  con  dare  in  mogli  a 
quei  giganti  di  Pofdapimo  le  donne  p&  grandi , 
che  fi  braccano,  dfc&  coi,  a  tal  fine  in  tutto  i| 
regno;  e  unendo  poi  Tempre  infieme  i  più  grandi ^ 
Qhe  ne  vengono  *  Un  palmo,  che  abbi*  qnaionna 
più  del  foiito,e  il  Re  le  dà  la  dote.  ;  \, 

-  Olaeque!  reggimento  delle  fpe  ffW$e  *eglf 
ha  fettanta ,  e  più  mife  «omini ,  tutti >  fé  non  o$$ì 
grandi ,  belliflìma  gènte, che  pajpno:  <&  un?  fola 
impronta.  Gli  Arteriali  jli  S  tarino  >  di  ^agde* 
targo*  e  di  WefeU  le  .più  imp^n*}  riazze^ 
ch'egli  abbia,  ed  anche  quello  detti  Capitate* 
forniti  di  buoniffima  artiglieria,  e,  nel  jpiglior 
ordine.  I  cavalli  perii  mini  già  beUif  ^amman- 
tici da, gran  «mpo,e  diftribuid alte  y^ie  provm^ 
eie,  che  in  tata»  non  gli  tengono  «H^preoa 
K  a  lem* 
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tèmpre  a  riWtare  i  lavori  di  Cerere  con  le  li- 
tiche ài  Marte.  Fatto  è,  eh*  egli  può  far  mar- 
ciare; Ma  frontiera  un  éfercko  di  cinquanta  mila, 
uomini  eòo  tutto  quel  che  v'  occorre ,  ili  aflài  menò 
tempo,  che  un  noftro  Impréfario  in  Italia  noi) 
inette  in  piedi  un*  Opera  ift  muflca . 

Riformatele  fu    veraniente  dello   Stato  * 
Ittn  altrimenti  che  lo  farebbe  del  fuo  Ordine, 
tm -Abate.,  il -quale  riconducete  i  fuoi*  Monaci 
daglf  agì  della  Città  a  zappar  la  terra  fu9  campi* 
Sotto  >  Federigo  Tuo  padre  il  paefe  era  data 
alle  magnificenze,  e  alle  gale;   ed  ei  lo  volle 
Spartano.  Con  una  •.  penna   di  ferro  cafeò  gif 
IKpendj  iriufili, e  le  cariche  di  Corte;  pensando* 
li  lulfó  'eflèr  dannòfiy  in  un  paefe  povero  di  de- 
nari, e  non  ricchrfllmo  d' induftria;  e  che  fenz* 
toitìi'riumerofe,  ben-difiapHtUfte,  e  proprie  ridir 
è  ilPrincipe  abbaftanza  ristato  in  ca&,  né  ri- 
cercato foori*  Ha  ottenuto    Tutto,  e  Taltto» 
Ogni  Potenza  vorrebbe- averlo  alleato,  V  niuflo* 
«lé'Tu&i  fudditì,  per  gratìde  che  (ia,  vorrebbe 
aver  Mito  innanzi  a  lui  in  un  minimo  che .     ' 
Quantunque  là  militar  fia  il  gagltórditótocj 
fto  penfieito ,  è'tìgni  cofe  cbéf  h  circonda  e  Io 
feguita ,  &  fóldato;  non  è  però  talmente  intenta 
alle  eoa  di  <pur&  guerra  *  thè  non  lo  decupi' 
altro  ancora  .Ce  fue  finanze  fono  regolate  c^ 
più  perfetto  contrappunto  economico.  Si  pari» 
per  tutto  del  tuo  Brado,'  umore  ftagnante  nel 
cerptt  pòMto>i  dicono  i  mercanti,  Cada  miliu- 
-•-•.  •   ':•  rea  . 


di    Ruisu.  .  149 

xe,  vita  dello  Statò,  ifoldàti.  E  in  un  vaftiflìmo 
appartamento  del  palazzo  di  Berlino ,  quafi  per 
giunta  dell'Erario  ,  fi  vedono  tavolini,  (èdie, 
lampadari    d'ogni  fona;  balauftrate  d'argento. 
Ogni  coÉl  ,  per  cosi  dire,  è  d*  argento,  come 
•altre  volte  ne9 palazzi  dei  Re  del  Medico*  La 
•Pruffia,  e  la  Lituania,  ch'ei  poffiede,  disfatte 
già  dalla  pelle,   ei   le  ha  rifatte,  mandandovi 
colonie  comperate  ne'  paefi  cattolici  della  Ger- 
mania ,  dove  i  Protettami ,  che  ci  ha ,  non  hanno 
libero  efercizio  della  lor  pròfeffio&e,  E  in  quei 
climi  ha   rilevate  razze  di  cavalli,  che  hanno 
oramai  gran  riputazione.  Ha  fabbricato  quafi 
tutto  Poldammo  ;  un  Tempio  tra  le  .altre  pei 
iuoi  foldari ,  dove  vedefi  la  propria  fua  tomba 
^ancheggiata  a  delira,  e  a  Gniftra  da  Marte  $ 
da  Bellona,  già  da  lungo  tempo  cacciati  da'tem? 
pj .  Ha  accresciuto  a  dSmifura  Berlino,  facendone 
di  nuovo  la  metà ,  che  dal  Tuo  nome  chiamai* 
Williemftar.  Le  calè,  a  dir  vero,  non  vi  fono 
così  care,  né  così  abitate  come  fono  in  Han+ 
ìnwer's  Sqtian.  Io  preparo  i  nidi  die*  egli;  quaar 
do  che  fia,ci  verranno  gli  uccelli  a  po&re  d» 
fé.  Peccato,  che  quello   Principe   avuto  non 
fibbia  a*  fuoi  fervigj  un  Palladio .  Il  Cza*  Pietro 
non  lo   ebbe  egli  neppure.  E    il  defonto  Ro 
ài  Sardigna ,  che  tanto  ha  fabbricato  anch'  egli 
la  fua  Torino,  non  forti  per  Architetto»  che  uà 
^Giovata. 

Kj  ,       "•    No» 
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Non  è  poi  l'ultimo  de9  Tuoi  penfieri  V  A- 
gricokura.  A  quel  modo,  che  il  Czar  mandava 
ne'paefi  fbreftieri  i  giovani  gentiluomini  ad  im- 
pararvi la  pulitezza,  o  la  marina:  egli  ne  manda 
in  collegio  alla  campagna  a  ftuoiarvi  di  fere 
frutrìficar  la  terra.  Di  vero, molriffima  egli  ha 
promoflò  queft'arte,  la  importantiffima  di  cotte . 
E  non  maraviglia,  da  che  oltre  al  pane,  che 
ella  dà  a'foldari ,  egli  pofliede  fatto  tkolo  di  gen- 
tiluomo quantità  di  terre  in  ogni  parte  del  fiip 
regno,  che  è  eneo  diflèrainaio  nella  mappa. 
Ella  fa ,  Mylord,  che  gli  Ugonotti  fiiorufcki  di 
Francia  recarono  anche  a  Berlino  le  raaeifiuwe, 
e  le  arri.  Quella  del  tavorar  1'acckjo  vi  è  pa- 
tata a  un  grado'  emettente;  e  i paoni  altresì ,  fo- 
pra  tutta  H  bleu,  Vi  fi  fabbricano  molto  belli» 
IWokiffimo  itKoraggifce  il  Re  una  tal  manifattura  ♦ 
Airefempio  della   loro  grande  Elisabetta ,  ha 
proibito  fotto  graviffime  pene  la  fonica  delle 
lane  dal  paefe.  Ha  fondato  in  oltre  un  gran 
magagno  di  lana,  donde  fe  ne  avanza  a*  poveri 
òpera],  che  non  hanno  il  modo  di  comperarla  ; 
ed  é(n  poi  la  (contano  in  tanti  lavori  per  conio 
del  Re.  Avanti  eh* egli  defle  ricovero  a  Stani- 
slao in  Konisberga ,  provvedeva  in  gran  parce  la 
Ruffia  di  panni;  ma  dopo  quel  fatto,  arbori 
fon  divenuti  di  quel  traffico  i  fuoi  compatrioti . 

Che  le  dirò  poi,  Mylord,  del  Principe 
reale  tanto  amico  delle  Mufe?  Appreflb.  a.  lui 
non  demmo  nel  fuo  Palazzo  di  Reinsberg  mol- 
ti giòr* 
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hi  'gfrón*  die  mi  parvero  poche  ore.  Furono 
da  noi  «duce  le  Tue  virtù  da  privato ..  Quando 
■cgK  &Kri  fui  trono.,  ammirerà  il  Mondo  le  fue 
virtù  principefche .  E  vi  è  gran  ragione  di  ere* 
dere  \  che  faranno  da  lui  cercati  gli  uomini 
granfi  «on  quello  ftpflb  ardore,  che  fono  cer- 
cate- dal  Re  duo padre  le  grandi  perirne* 

Uà  Reinsberg  porto  non  lungi  da  Perber* 
lino,  dove  feguì  la  fonala  giornata  tip  il  gran- 
de Elettore,  ie  gli  Svezzefi ,  noi  pattammo  m 
Haarhuqga,  II  paefe,  che  è  trai  due*  è  tutto  làb- 
bia, limile  a  quello,  che  traverfammo  partiti  di 
Danzica .  Haraburgo ,  che  nell'  origine  lua  prima 
non  fu  altra  colà ,  che  un  forte  eretto  da  Car- 
lo Magno  contro  a' Barbari  .del  Norte,  è  per 
k  Germania  nel  prelènte  dato  di  cole  quello, 
che  era  altre  volte  Ausburgo*  Veglio  dire  T  em- 
porio delle  merci  Indiane,  o  Orientali,  che  ora 
trafporcano  in  Europa  grihglefl,' e  gli  Olande- 
fi;  come  già  un  tempo  i  Veneziani;  Ma  che 
parlo  io  aunIt^efe,^Hamburgo,pienodfIn- 
glefi,  e  a  poche  miglia  fi  può  dire  da  Londra, 
attefo  la*  odierna navi^one?  Le  dirò  io  forfè, 
che  è  ricxhiffima  quella  "Città,  che  ha  da  tre- 
cento navi  mercantili  in  mare  ,  una  nave  da 
guerra ,  che  ha  buona  parte  nella  pefea  della  ba- 
lena, un  gran  traffico  in  Portogallo,  e  in  Ifpa- 
gna,  e  che  qui  fanno  fcala  le  tele ,  che  in  si 
gran  copia  vanno  di  Slefia  in  America?  Le  di- 
rò piuttofto,  che  qui  ci  afpetta  da, qualche  tem- 


w 
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pò  il  uoftro  vafcello,  che  per  ordine  di  JMylord 
<  Baltimore  doveva  da  Oanzica  fare  il  periplo  della 
Danimarca  per  levarci  in  Hambtugo.  Le  dire 
ancora ,  che  mi  par  ntilT  anni  d* imbarcare  ,  e 
prego,  che  fpirì  queL  vaporaio  Vento  d*Eft> 
tanto  nemico  de*  Tuoi  compatrioti,  ed  osa  amico 
mio,  il  quale  mi  riconduca  ben  predo  a  S.  Ja- 
mes, e  a  Lei.  £  pur  mi  fembra  di  potermi 
iafingare* Mylord,  che  nelT  ameno  fuo  Parto: 

-  \  - 

;    Pafàtur  in  twflrum  redifum  votiva  juvenca. 
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^y^-Aé  SIGNOR  MARCHESE  ; 
SC  I  PI  ONE    M  A  F  F  E  J 

\'  A    VÉRO  N  A.       .      :■> 

;.     Berlino  27.  Agofto  175,0* 

jLfc  tràffico  degPInglefrihPerfia  perviadeila 
Ruflia,  e  del  Cafpiavdicui  molto  fi  è  ragio- 
nato ooà  nel  monda  mercantile*  come  nel  po- 
litico ,  era  nella  prima  fu*  infanzia  ,  quando  io 
mi  trovava  in  PetroKargOi  E  eoa  io  ave; ,  pò 
turo  foltanto  fitódisfiurla  incarno  a  ciò ,  che  fi 
appetta  a  Tuoi  printipj  9  ririfréfiJandonti  la  memo* 
ria  di  quanto  ne  imefi  dire  a  quel  tempo.  Se 
non  che  la  dimora*  che  ha  novellamente  fatto 
per  motti  giorni  in  Berlino  uno  Inglefe,  che  iti 
quel  traffico  ha  avuto  una  parte  grandiffima,  fa 
ri ,  che  io  polla  anche  fodcfafeifa  incorno  agli 
aumenti ,  e  alla  fine  di  queUo  ve  che  io  polla  in 
Ibrama  sbramare  la  erudita  <lba  fete.  Ed  anche 
per  quello  mi  giova  moltiffimo  1'  edere  in  uti 
paefe,  dove  la  parte  razionate*  dirò  così,  di 
coloro  che  viaggiano,  è  chiamata  a  vedervi  tan- 
te cofe  rare ,  e  più  di  ogni  altra  >  non  un  uo- 
tno  Re>  ma  un  Re  uome* 

Qua4 
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Quafl  fino  da'  primi  tempi ,  che  fattìprirono 
f  Inglefi  il  porto  di  Arcangel  finto  il  regno  del 
imofo  Ivano  Bafilide,  •  aprirono  il  traftcacen 
la  Ruflia,  gittaron  l'occhio  fui  Cafpio.  Effóndo 
quel  mare  ài  mezzo  tra  la  Ruffia*  e  la  Perfiaf 
avvitarono  col  favore  di  eflb ,  e  col  ftivore  prin-* 
cipalmente  del  Volga,  che  corre  tanta  parte  del* 
]a  Ruffia,  e  fotto  Aftracan  mette  nel  Cafpio, 
di  poter  ferii  alla  Perfia  una  via  aflài  più  fàci- 
le ,  e  breve ,  che  non  era  quella ,  che  giratilo 
intorno  tutta  l'Affrica,  e  |>aite  dell'Afe  tenevano 
i  Portoglieli  allora  (ignori  dell'  Indie,  per  andare 
*dOrmas  nel  Ckrffo  Petfieo.  Senza  cbe»  la  par- 
te fetcencrionale  della  Perita*  che  bagna  il  C*- 
fjpioj  è  per  il  traffico  aflài  più  importarne,  che 
non  è  la  meridionale  *  Fanno  ivi  nelle  prova** 
eie  di  Shirvan ,  del  Manzeradan ,  e  fòpra  tutto 
del  Gbilan,  che  è  P  antica  Ircania,  le  poi  qot 
bili  fete,  e  le  più  fkmoft  dell'  Oriente,  E  con 
effe  avrebbono  votato  gì' Inglefi   tirar  fu  delle 
fabbriche  di  drappi,  come  coti  la  propri*  Una, 
che  mandavano  prima  in  Fiandra ,  avedno  incQ* 
minciato :  quelle  loro  di  panni ,  che  tanto  ftanite 
^profperaco  dipoi  *  A  norma  di  un  tal  difcgno 
Vaij  remativi  foron  fitti,  e  con  tal  fuaojffc.  eh*, 
non  credette  il  Tuano  dovergli  nella  fba  Jftorj*. 
pafl&r  fotto  filenzio .  Ma  in  quei  tempi  «né  le. 
conqoìfte  Atte  novellamente  dai  Roffi  fòpra  t 
Tartari  verfo  il  meazodl.deHMniperto.epnQ  ©%t 
À  ferme ,  né  il  commercio  degl'  Inglefi  così  .adul- 
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tt  ;  *  yig<irofo,  <cb*  penfar  fi  poteflè  di  ridurrà 
i  buon  fin*  up  «osi  vailo»  e  cosi  corapoilo  4V- 

JNoo  yalfe  peri)  alquanti  anni  dipoi  la  mole 
&  £00  ad  isfrigottire  un  Duca  di  Holftein.  Il 
,  quale  aycndo  erecto  oe'fijoi  (lati  delle  fabbriche 
=  di  tov  pentì*  a  cavarne  la  maceria  Ma  P«h 
ila  per  via  detìaJluffia.  A  tal  effetto  iwndt)  ia 
foleqae  imbafciaca  al  Sol)  il  &roofc  Orario  , 
con»  Ella  fa;  e  la  cofi*  non  riufà  adainrp, 
ch#  a  miynaufogio  fai  Cafpipv  e  ad  uu'gflài 
fctie&a  selezione  detta  cofta  Occidentale  di  quel 
Biase;  hi  quella  gwfa  medcfima che*  a  una  re- 
laziona (togli  Ottentotti  mfà  la  :{j^d**io»e.,  che 
per  aver  b  parjdkffi  della.  Lima  fece  già  dì  9* 
Aftronome  a)  Capo  di  Buona  Specar»  imen- 
eo Kjrpfcfc  Berlinefe:  «apfefa,  che  eiegpica  a 
dovere,  carne  ella  è  ora  y  è  xo&  veramente  da 
4in  Re. 

Anehe-  i  Franca  andanti  come  fimo  do 
m  tempo  ìp  qua  nel  traffico  »  la  vena  para  degli 
Stati,  dice  Bacone  >  pen%oao  a  quefta  via  del- 
la Ruffiani  «  ciò  prircipalmeBce,  quando  verfo 
la  file  del  Kgno  di  Luigi  XIV,  eia  m  Parigi 
un  Ambaftiador  di  Periìa .  Ma  il  diftgoo  ap- 
pena  nato ,  (Vani . 

Finalmente  lo  mandò  ad  effetto  il  &m 
paziente ,  ed  ardito  degF  Ingiefi.  Un  cmo  E*- 
ton  uomo  di  mare,  di  traffico v  e  di  guerra,  di 
fiuitafia  \4uaee,  e  calda  di  ^ambizione,  gk$  * 

femi 
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lemi  di  una  tal  pianta,  g&  coltivò ,  la  vide  cre-i 
'(cere  ,-e  portar  fratti;  ed  egli  Aeflb  dipoi  fa 
la  principal  cagione,  che  venirti  al  niente,  e 
periflè  ,  lènza   fperanza  di  mai  più  rimettere* 
Stato  già  a'fervigj  della  Ruffia,  e  pratico  di  qu$ì 
paefi,  vide  coti  quanta  poca  (pela  fl  potevano 
M  carreggiar  le  mercanzie ,  e  poi  mandarle  giù 
*  feconda  dei  Volga   nel  Cafpio;  il  vantaggio 
*he  firia  venuto  agPIngiefi  dal  trovare  in  Per- 
da una  nuova  (cala  per  le  loro  manifatture  di 
lana,  dóve   in  quelle  di  Levante  erano  tanto 
fopraflàtri  da'Fraocefi;  il  vantaggio  dMnveftirae 
i  ritorni  in  feca  cruda,  e  quefta  comperarla  di 
$Hraa  mano  dai  contadini  fteffi  del  Ghilan,  do- 
ve kì  Smima,  e  in  Aleppo  conviene  comperar* 
la  dagli  Armeni  fignori  del  commercio  interno 
dell' Afia,  che  quivi  la  trafportano  con  le  loro 
caravane.  Avvisò,  il  tempo  non  potere  eflere 
più  deftro  a  piantare  fimil  traffico:  numerofiffi- 
mo  efler  referdto  del  Nadir  Sha,  da  noi  co* 
ìiofciuto  fotto  nome  di  Koulicano,  montare  ia 
dugento  mila  uomini,  e  avere  lo  (ledo  Nadir,, 
gran  fautore  del  commercio ,  trasferito  novella- 
mente  la  fede  dell' Imperio  Peritano  a  IVfefched 
Capitale  del  Koraflàn  a  poche  giornate  di  cam- 
mino da  Aftrabat  pofta  fui  Cafpio;  grandiffirap 
perciò  dovervi  efiere  il  confumo  dei  panni  Eif- 
Topei,  che  vi  fi  portavano  di  feconda  *nano  dg 
quegli  fteffi  Armeni,  che  trafficano  co'Ponen tir- 
ili nelle  fcale  di  Uvanwvpoterfiiteodere  anche 

il  traf- 


2  traffico  a  Kteva,r  a  Bochaàl ,  Stati  regolali 
nelfa  Tartari* ,  di'  oriente  del  Cafpio ,  e  Imo  $ 
biotte  del  Mogol,  donde  era  iti  cambio  da  ri- 
cavarne oro,  lapislazzoli,  e  altre  cofe  preziofe, 
the  non  vengono  in  Europa  v  fe  non  dopo  luti» 
ghi  giri  per  te  Indie,  e  ad  alriffimi  prezzi.  Per 
compimento  de'  vantaggi  di  un  tal  commercio 
efler  neceflario  aver  fili  Cafpio  almeno  un  par 
jo  di  vafcelli  da  fabbricarli  fui  Volga  a  Cafim; 
così  gringfefi  avrianò  potuto  a  pofta  loro  corre- 
re anche  quell'acque,  fatto  capo  principalmen* 
te  in  Aftrabad,  e  in  Mefched  facto  il  centro^ 
loro  traffichi.     .       -    -  .•      r; 

Propòfta  la  cofe  alla  Fattoria  Inglefe  >ch<p 
è  a  Petròburgo ,  fa  fpedito  Fanno  trentanove  * 
còme  per  toftaue  il  guado,  il  medèfimo.  Elbe» 
con  un  picciol  carico  in  Perfia.  Donde  tornata 
eoo  favorévole ,  «d  ampio  decreto  di  Riza  Koufi 
Mirza .» Kggpnt*  ■ dell7  imperlo ,  eflèndo  allora  & 
Nadir  allej  imprefa  del  ÌVbgoi,  cominciò  il  din 
legno  a  prender  corpo.  Diala' Fattoria  diPeefo* 
burgó  paflàto  il  maneggio  alla  Còtapagnià  &  Rii£ 
fia  Tua  principale  in  Londra,  venne  con  gran* 
diffimo  calorejproiftoflo  «  £  dopò  qualche  oppio?: 
Azioni  fttte  dalle  compagnie  di  Levarne*  e  doli** 
Indie  orierHali, che  vedevano. di  mal  occhio  vm 
fer  quella  di  Ruffia  entrare  nelle  loro  ;  gittrifdK 
zioni  >9  ebbe  il  commercio  (del  Calcio  la  Sanzio» 
ne  del  {^lamento .  In  Ruflìa  non ,  incontrò  op*  : 
pofizione ^wÉ»*Otafca^ 

: ,  vicen- 
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Vicendevole  Tia  filetto  tra  le  àùt  nazkntf,  tiofi 
pìcoòli  erano  i  Vantaci,  che  ne  venivano  in 
fmrtfcobre  alla  Ruffia  da  un  tal  cóttirrtercio;  il 
profitto  fmgolarraeme  del  tranfitd  delle  raercan- 
de  Perfene  ,  e  Ingicfi  ^  SI  tonale  veniva  a  un 
téftipò  ad  efièr  tòlto  di  mano  al  Turco .  Vive 
«danque,  e  ftnguigne  etano  le  fpecanze  degl* 
Inglefr.  Si  diedero  grandi  commiffionn  Ekon 
fu  notrBTtótò  Agente  del  nuovo  Commercio. 
11  quale  oltre  ad  ogni  credere  attivo^  potè  la 
primavera  del  quarantadue  fciuglfere  da  Cafan 
con  un  ricco  caribo  tri  un  bravo  ^  e,  pet  dirlo 
air  Omerica,  ben  tavolato  vafcello.  Non  molti 
giórni  ajipreflb  approdò  a  Aftracànv  dotxte  mife 
inumare;  e  vide  allora  il  Cafpio  per  la  primi 
votai  (Ventatane  le' bandiere Iriglefi ,  etèrni  quella 
mvigaaicme ,  che  ha  fòttomeflo  l'Oceatap* 

:  In  Perii»  iti»  tornarono  i  etmtt  coi!  per 
Appunto,  come  erafi figurato,  o  fembrato  ave* 
di  principio.  Suole  appetta,  la  t«m  parte  dell' 
etecfto  Perdano  vefidtfi  di  panno;  te  teda  da 
ÀflMtodà  MefcMd  piena  di  pericoli  a  cagione 
éev  Turcumani ,  che  te  infettane^  popolo  fé* 
toc*  ,  che  vive  nd  vicinò  defèrta  inacceffibite  agli 
«ferriti  per  difetto  d'acqua.  PochiBimo  fi  trovò 
effèra  il  confumovthe  deile  cote  Europee  fi 
fitti  Kfcva  teitt  Bocbara .  Sertra  :  parlare  àtf 
pcrteoB,  che  fi  coirono  anche  nel  ttisitdrio  del* 
la  Ruffia  Afttóca ,  dwif  i  Taharf;e  i  iDtfiliùecbi' 
fori*  diti  alle  ruberie  t  noi  meto  ctó  idi  Arabi? 

neir 


iftlPAfid  meridionale;  Aggiungere *  «jUfeftQ  li 
Cpndizioné  turbolenta  v  e  luifert  dei  tempi  *  eh* 
correvano  allora  io  Perfia.  L*  aveano  da  lungo 
tèmpo  tribolata  e  infittoli ta,  fmuna  di  denaro  e 
d)  popolo  le  guerra  le  più  crudeli  •  E  l'inamenio 
teforo  recato,  dall'  Indie  dal  Nadir,  il  quale  potè* 
va  in  parte  riftorarla,  e  darle  nuova  vita,  era 
flato  dà  tei  fotterrato  a  Kelac  luogo  force;  e  io? 
fornente  per  vìa  di  graviflìme  caffè,  e  di  eftor* 
fieni  veniva  fomentato  il  fuoefercito* 

Il  traffico  peri)  procedeva;  e  in  irono  di 
nomini  induftriofi,  e  fobrj  era  anche  da  fpertrnf 
non  tbedio&i  guadagni.  S*non  che  bollivano  oc* 
cubamente  Quelle  caufe ,  e  già  incominciavano  t 
manifeftarfi,  che  lo  avrebbon  alla  fine  diftrwto* 
Oli  Armeni  già  da  Sha  Abas  trapiantati  dal  laro  . 
jfeefr  ,  e  ridotti  a  mere  di  traffici*  s* ingelofirpno 
foramarneme  di  trovare  dei  rivali  nel  Ca^io;  # 
cogli  Armeni  li  accoftarono,  come  età  :  hfti  twn 
turale,.}  mercanti  Ruffì,  cke  di  Cafan  portavano 
itì  Perfia  erogo  eoo  altre  JorO.  niercanfcie»  e  ton* 
giurarono  ataendue  centra  gL^glefi.  A vtebbQ- 
no  effi  lènza  dubbio  provato    coli  lor  daqw  * 
quanto  fia  difficile  contrattare  con' girne  attui** 
ék  un  fojoi  penfiet o  ,  radicata  da  lungo  tempo  in 
un  parie,  idi  a*  modi  fervili  dell'  Oriente*  ef 
ctone  egft  &  quafi  imponibile,  che  profferì  a 
lungo  (andare  un  cotmnercio  piantate  te  rxm&o 
agli  Iteti  «un  Pmcipe  ioréffieto  •    ■  ■  . 
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'  Ma  'quetfo,  <bQ  |1L  die  ptdbr-flittAfr» 
fa  la  marcia  dei  Sha  N$dir?  e  del  foo  *&*$» 
xo  belle  Provincie  del  Cafpio.  Durante  i  ore 
anni,  ch'egli  fpefe  nella  conquilk  dell' lodie^ 
aveano  i  lanari  di  Bockwte*  e  di  Kiev*  fatto 
delle,  (correrie  nel  Kecaflaa ,  e  nel  Strinanti 
Tartari  Lafghiq  dónde  -cosi  gli  umyxorae  gli 
ritti  aveanoì  tracio  nwltiflìine  famiglie,  in  ferviti 
Nei»  fu  difficile  al  Nadir  cornato  vfctoriofb*  foc- 
tometeere  quei  di  Kieva  v  e  di  Bochara  ,,  €$ta 
Ébimtì6'?piefr)  piani ,  .ed  aperti  ;  -non/ coli  dei 
Lafgbi  •  chiufi  d' ogn'  intorno,  dalle  montagne 
tatócefiibiii  del  Dagi%óv  robuiB  della  fjerfon*,; 
•we&i  a  ogni  diiagiov^lofi(lxmiidelb  libentv 
ctt«i  folda ti,  gli! Svizzeri  dell' Afia*  Ih  vano  a- 
vea  più  «*>ke  tentato  la  potenza  Perfiana  dhfog- 

Segateli  ;  e  corre  ivi  in  proverbio»  ;  sh^  <jpiet; 
e,  che  £  pazzo,  ipréàda  rimprefa  contro  ai! 
Lafghi.  La  prefe  Nadir  prudentifllrao  iìno  iUch 
fa;  ed  ebbe  il  defluì*  degli  altri.  La  fatila  del* 
le  fce  gffta  induflè  dapt-iidpio  alcnre  tribà 
porte  tal*  falla  frontiera  dalla  .parte  di.  mezzo  <& 
*  mandargli  oftaggi,  e .*  fottometterfr ;  le  iqaali 
agli  tmpfcmò  la  più.  pane  nel  Koraffia  giofta 
Uttfo  Orientale'.   Dovea  ciò  '  baftarglio,  coaié. 
baftka  Cefare  dopo  tragittata  il  Rena  l'aver» 
rtielTopat**  a'Tedefchi;  che  già  non*  j?i&  egli 
d'andargli  ad  almr&né'  ridotti  delle  forfalyev, 
Nadir  all'  incontro  fatto  lanhoofo  da'  priari  fuc 
ceffi  marcia,  innanzi,  occujft  un  forte  paflò,  e 
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U  fkéò  addentro  tra  i  dirupi,  e  le  góle  del  Da- 
gtttan.  Né  motto  andò,  che  da  qué* Montanari 
<:onofcitori  dei  (iti  fu  <te  orni  parte  accerchia* 
to ,  ed  aflàlito  il  conquiftatòre  delle  Indie  ;  e 
non  ad  altro  potè  riufcire  là  fetenza  militare  del 
rivede  di  Sefoftri»  e  di  Àlefljandro,  ctje  ad  ufeir 
toro  dalle  branche,,  e  ad  accollarti  a  Derbent, 
donde  trar  vettovaglie  per  l'eferdto,  che  gran* 
demente  ne  penuriava.  Conobbe  égli  allora  la 
comodità  del  mare  per  il  focile  traiporto  di  o- 
gni  cofa,  die  ila .  Dichiarò  Derbent  porto  fran- 
co, invitò  i  Rulli  a  portarvi  farine,  e  gradi. 
1  quali  allettati  dai  guadagno,  benché  l'impe- 
rio ingeloGto  della  vicinanza  di  un  tanto  efer- 
-  cito  proibiflè  fotto  graviffime  pene  qualunque 
,  effrazione  del  paefe,  rifecero  Fefercito  Perdano 
ridotto  agli  ultimi  partiti,  e  falvarono  il  Na* 
dir.  Approdata  a  quel  tempo  al  Ghilan  la  tìa* 
ve  dell'Etani  fu  quivi  noleggiata  per  portar 
Tifo  a  Derbent  •  Sbarcò  TElton  a  Derbent  eoi 
fuo  caricò.  £  andato  al  campo  del   Nadir, 
fu  da  lui  lungamente  interrogato  fulte  cofe 
del  mare,  e  del  traffico.  Gli  rifpofe  TEItop 
coti  precifione  Jnglefe,  è  in  ogni  còfa  Io  fòd- 
•  disfece .  Lo  accaftkzò  il  Nadir,  parendogli  uo- 
ibo  da  lui ,  che  mulinava  fempre  di  grandi  co* 
fe.  In  fine  promeflogR  mari,  e  mondi ,  non  fu 
difficile  a  così  gran  Signore  ritenere  a9  fuoi  fer« 
vigj  un  nomo  amante  di  novità /e  ubbriaco  di 
fer  figura  *  La  prima  commiffióne,  che  gii  die- 
Tm.  V.  h  de, 


de<  fa  di  piantare  un  forte  nel  [eno  di  BaJchjta 
per  tenere  a  freno  i  Turcumanu  I  quali  non* 
<pntenti  d' infettare  per  terra  la  ftrada  da  Altra-* 
l#d  a  Mefched,  infettavano  qijivi  con  le  lorp 
piraterìe  la  lpiaggia  di  Ailrabad,  $  le  code  me?, 
ridiopali  del  Cafpio .  51  penfaya  intanto  feria» 
mente  in  Perda  ad  avere  un'armata  da  piare.  ty 
Chilan  co'fuoi  legnami  e  colla  fua  bambagia, 
il  lyianzéradan  coi    (up  ferro,  ne  ayriano  for- 
nico la  principe  materiji .'  tfon  oflapte  la  imo.' 
rìpm  dei  Perfiaqi  nejlf  cofe  di  giare  V  e  il  Torp' 
mal  ©lento,  tale  fr  l'attività  dell'Elton,  cft?/ 
in  poco  tempo  egli  ebbe  coftruttp^  $  malici  ii^ 
marq  uh  uayijio  %  guerra  di  venti  cuponi  « 
Con  eflò  (ignpreraiava  quelle*  gc^ue  ,*  e  vi  ficea 
calar  le  bandiere^ufle,  che  fino  allóra  non'  altro 
temuto  W  aveano  %  che  l'onde,  è  t  venti.  In 
fotama  il  Na$lir  ipcpminciava  a  divenire  in  $j£ 
étto  per  9p^fa  dèll'Élton  la  .potenza  m?ritam| 
del  Cafpio,  come  lo  ejrà  ftato. alquanti  anni  pri- 
ma Pietro  il  Grande . 

.  Se  taf  novità  folte  cagione  di  romori  nelty 
Corte  di  Petrobwgo ,  non  è  da  domandare.  Si 
vofie  h  jtfima  colai  che  l'Elton  foflèlmme^ia- 
tamènte  tìchìamato .  L^  cpippagnia  di  gufila ,  che 
noti  potea  sforzarlo, gli  offerite  una fcuonaprov; 
yiffotle;  è  in  okre,  fé  volea  lalciar  la  Pfrfiaì 
di  far  in  modo ,  ch'egli  entraflè  nel  ruolo  dfgfi 
Ùffiziali  nella  flotta  tóglefe-  o  di'èi  Me  capò 
della  Spedizione ^  a  che  allora  s'intendeva,  pg: 
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la  fcopma  del  ^fàggio  t*t  mar  dèi  Sud  al 
^rd-pveft  ddl*  America .  Q  tton  foffe  in  fui» 
ppcere,  o  coacro  futi  voglia^  stente  fa  del  per* 
fuaderlo  a  tornare.  Convenne  alia  Compagnia, 
venero  i  vafcelii  4  cto*  *v*a  fàbbrica»  a.  Caffo; 
e  Émalmeme  fi  vide  rocca  nd  mezzo  ogni  <pe- 
laoza  da  un  decreto  <  die  le  fulminò  contro  il  go- 
verno RtiOè»  od  c^mtatefoU  pec  cui  le  era  prot-, 
bko  ogni  fona  di  cotomeiteitì  odi  Calcia.  Naa 
ad  al$o  fi  pens^aHora^fc  noa  eh*  a  cocalmen- 
&;rifee(&tto%  4  ad  avete  ut  Pfetrébutga  quelle 
partite  di  feta  eroda,  tìtó  «rfbvatia  ancora  iar 
Perfidi  per  conto  detìa'  Compagnia;  «è  ciò  potè* 
eflfettavfl .  Se  quel  eorimferrio  non  fu  cosi  fiori* 
do,  comò  fi  tssk  creduto  da  prima  ;  e  s9  egli  ebbe 
<)ra?  *  &  Sàura  danno  d^Ue  ribellioni  ^  che  ha 
quegli  ano*  foifeo  frequenti  in  Pérfia,  ebbe  poi 
Filiamo  colpo  dalla  totale  iuta*,  in,  «L  fu.  in-; 
volto  quel  regno  alla  morte  del  Nadir ,  che 
feguì  l'anno  dipoi.  Fu  allora  difperfo,  e  rubato 
ogni  colà,  qhe,  afjJarterieva  àgTInglefi;  non  al- 
trimenti che  in  una  -fortuna-  di  taare*  è'fommer- 
fo  unofehifo.  E  dopo,  date  grati  jprove  di  va- 
lore péli  anche  rifteflò  Ekònr  che  pur  parteg- 
giava  tfafPerfianì  9>  e  fperava  conferva»  la  Tua 
fignoria  del  Cafpio.  Così  ebbe  poca;  durata  il 
commercio  degf  Inglefi  in  Perfia  per  via  della 
Ruffo  ,  ed  ebbe  fine  quali  a  un  tempo  con  la 
vita  del  fuo  fondatore  . 
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La  aiteo»; ^cte\Véome  le  tBffiJb-'fwtad-" 
pio  9  ha  fatto  qiù  un  Inglefe,  che  di  cali  cofe 
pars  magna  juìtr  mf  h*  pollo  in  iftato  df 
icriverle  tutte  quelle  particolarità .  Ed  egli  poi 
le  darà*  per  quel  che  femo^al  pubblico  in  un 
ampio  volume,  infietaecon  molte  belle  notile 
Appartenenti  alla  Perfia,  dove  ha  flamiito  qu^  * 
che  tempo,  e  alla  navigazione ,  e;  alla  ficaia  na* 
turale  del  Caipia.  E  fi  potrà  dire ,  che  fé  4aefte 
nare  fu  da  prima  verameme  conofciucb  per  le 
«eonquifte  de* Rudi,  ora  ci  è  cognita  in  ogni  fui 
|wrte  per  il  traffico  d^I'In^efi* 

Intanto  io  non  poflb  mandarla  Lei,  SU 
'gnor  Marchefe,  che  deib  emozione ■  barbara , 
<*  della  feta  cruda  di  Pferfia  in  cambio  di  quéi 
bei  drappi  d'argento,  e  d'oro,  de' quali  Elfc 
ci  fa  dono,  lavorati  nelle  dotte  fàbbriche  dj 
Atene >  e  di  Roma. 


AL 


»  i   Ru«  sia.  *8§ 

^   A I-   M  ED  E  S1M  0 . 

.1    JBsriino  4.  Febbrajo  1751, 

Jj^l  oa.è  dubbio,  che  non  fia  da  appropriarti 
«gì*  Ioglefi,  per  -le  tante  pene  che  fi  fon  da» 
cello  avviare  il  commercio  dei  Cafpio,  il  jk 
mi  fio*  whist  come  ella  dice,  di  Virgilio* 
«Tatto  ìì  frutta  ad  coglieranno  i  Raffi .  Di  ftt» 
ipoofi  ora  gflnglefi  riftreai  al  poter  comperar? 
dalla  feconda  mano  di  queftt  le  fete  crude  di 
Perìk.  In  tal  modo  foto*  prefentemente  ai  Raffi 
di  maggiore  utilità  le  provincie  del  Shirvano* 
del  Ghilano,  e  le  altre  bagnate  dal  Cafpio,che 
allo**  nop  retano  ,  quando  trovavaafi  fotta  «1 
loro  dominio. 

Senza  parlare,  che  fe  a  maraviglia  per  la 
Ruffia  fluel  ricordo  di  Augnilo  de  cocrcendo  im- 
perio* non  fi  prò  dire  >  quanto  aHo  fiato  fieno 
coliate  quelle  Provincie  durante  i  pochi  anni, 
che  ie  poflèdette .  Se  ne  inflgnori  ne* primi  tor* 
bidi  della  Perfia  Pietro  Primo  con  tìpenmza  di 
tirare  a  fc  parte  del  riccodaraffico  deff  Alia,  e  per 
tema  altresì  cbe  vi  il  aimkìiafle  il  Tiwco,  e  noi 
|rònteg$iafle  anche  date  banda* Afttacano.  Se-* 
cento  mila  rubli,  ofià -trecento  mila  zecchini  lfan* 
no  (  ella  poi  9  Sig.  Marchefe ,  ci  farà  ii  conto  per  • 
ilio  comodo  i»  talenti,  o  in  fcftcoQne  cavavano 
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da  principio  i  Ruffi ,  pagare  le  milizie  ,  che  njonta* 
vano  a  ventimila  fanti,  Tei  mila  Dragoni ,  e  quat- 
tro mila  Cofacchi.  Vuotatoti  9  paefe  di  anno  in 
anno  di  contadini,  che  fuggivano  il  dogo  (tra- 
merò, dimiwn  la  cultura  della,  fé ta ,  della  bam- 
bagia, e  del  rifo;  e  calarono  le  entrate.  D'al- 
tra pam  il  dima  caldo,  i'umicter  del  Jutfot 
le  frutta  malfane,  e  la  malignità  dell'aria,  cflfendo 
i ,  venti  tenuti  •  in  colla  da  quelle  -alciffime  mcxM 
tagne,  che  le  circondano,  rami  del  Cattctfo,  fc» 
cevanoogoi  anno  0*'  Rudi  mi  gran  macello .  Si 
vuole,  che  vi  fieno  nettari  in  quattórdici  anni  da 
cento  trema  mila  uommu  Erano  per  eifi  Quel 
che  nel  genere  fua  era*  1a  fohezea  di  Orava* 
porta  giù  nel  letto,  fi  può  dire,  dei*  Danubio 
per  grimperiali .  Le  refticuirono  nel  trentafei , 
dopa. averle  tenute  qualche  anni  per  la  Perfia, 
fino  a  tanto  che  Koulicano,  con  cui  fé  la  inteo- 
devan^,  aveflè  fornico  ti  guèrra ,  che  aveva  allora 
coi  Turchi,.  Né  le  raffittirono  fenza  di  gry  van- 
taggi ;  di  non  pagar  dazio  né  per  marcano*,  chex 
recaflèro  ne'  porti  del  Cafpio,  né  che  di  quivi 
efttaeflèro  ;  e  di  potere  in  oltre ,  come  gli  Armeni  \ 
in  Zulfe ,  vendere  francamente  le  cole  loro  in* 
Ifpaano.  Da.  quel  tempo  in  poi  rifiede  a  Reshd; 
^pitale  del  Ghilano  un  Confoto  Ruffo ,  a  cui 
è  permeilo  avere  una  guardia  di  foldari  (boi  raK 
sonali  .Con  tali  vantaggi,  che  hanno  i  Rttffl, 
e  con  la .  fituazion  loro  lui  Cafpio  vegga  EU**, 
fcte'non.ttferaijnoi^  di  Per-* 

. .  ? .  J.  fia  • 


f>  i  '  R/u  i  s  l  A .  ì#7 

"Uà*.  Avranno  dagl'Inglefi  apprefo  a  navigar  quel 
mare,. come  fi  conviene.  I  pericoli,  che  quelli 
ci  hanno  corto,  torneranno  irilof  prò.  Ogni 
particolarità  da  éfli  notatavi  farà  relà  di   ragion 
pùbblica:  Che  gii  ella  può  comprendere  dalla 
fàmofa  Relazione  del  viaggio  dell*  Anfon ,  quan- 
to poco  fieno  mifteriofi  gì*  Ingléfi  iti  cófe ,  che  ap* 
predo  tutt*  altra  nazione  farebbono  da  gabinetto . 
Di  qualche  particolarità  del  Cafpió ,  benché 
elia  noi?  vòglia  navigarlo,  pollo  andh'fó  foddfe- 
faré  la  fua  curiofità .  Non  occorre  a  lèi  ripeterei 
che  non  ci  è  fiato  punto  in  Geografia,  intorno 
a  cui  fieno  infortè  tante  varie  opinioni,  quanta 
&  quello'  mare.  Tolomeo  ne  pofela  lunghezza 
ìàa  ponente  a  levante ,  dove  ella  è  da'  mezzodì 
a  fèttentrione;  e  lo  fece  da  tre  volte  più  grande  i 
che  e' non  è.AbuIfeda  prihtìpe  Arabo  ne  diede 
nel  fecolo  del  riòftro  Dante  una  rappréfèrttazionè 
menò  erronea,  anche  per  quello  che  ipetta  le 
latitùdini  delle  còlte  .meridionali.  Oleario  fb  1! 
j>rimo,  che  rie  adombraflè  nella  relazione  del 
fuo  viaggio  la  vera  figura  e  grandezza,  còrttré 
al  quale  fi  levarono  il  Voflio,e  il  Cellario,  che 
volevano  piuttoftd  credere  a  quello,  che'  filila 
fede ,  non  fi  fa  di  chi ,  riferiva   Tolomeo ,  che 
é  quanto  avea  veduto  co'proprj  fuoi  Òcchi,  ed 
oflèrvató  J*  Oleario  1  Finalmente  il  Czar  Pietrd 
ne  fece  levare  la  carta,  e  la  mandò  nel   17 a*, 
tóà  Accademia  di  Francia,  nel  cui  ruolo  èrti 
tlcritto;  difièrtazlorie  doma  di  itti.  Accadèmie* 
Re.   '  U  4  Al- 


Allora  /blamente  fi  ebbe  vera  notìzia  dell* 
fcofta  orientale  di  quel  mare,  dove  per  eflèf  cer- 
nuta db' Tartari^  e- fenzia  porti,  niun  viaggiatore 
avea  approdato.  Ma  quefta  colla  fi  conofce  ora 
.anche  meglio ,  mercè  la  fpedizione  ,  che  fece 
il  Nadir  a  Balchan ,  affine  di  porre  un  freno  a 
quei  medefimi  Tartari, 

Quel  mare  è  mediterraneo  fenza  comunica* 
3Ìone  alcuna  cogli  altri ,  contra  il  fentìraento 
degli  antichi,  che  lo  credeano  un  golfo  del  gran? 
de  Oceano ,  toltone  però  Erodoto  ,  e  Tolo- 
meo .  Ch'egli  ne  abbia  una  fotterranea,  o  col 
golfo  PeriSco, o  col  mar  nero,  come  hanno  fo-> 
(tenuto  alcuni,  chPl  fa?  Converrebbe,  per  cfr 
decidere,  fare  la  notomia  del  Globo.  È  dove 
è  il  Morgagni,  che  il  poflà?  . 

Non  ha  marea;  né  può  averla,  fendo  mare 
Solato,  e  (Iretto .  Salate  fon  le  fue  acque,  e  di 
tale,  profondità ,  che  a  qualche  diftanza  dal  lido 
pòn  ci  fi  trova  fondo.  Né  i  moftri  marini,  pes 
cui  era  altre  volte  tanto  famofe,  né  gli  fcogli  * 
per  cui  era  tanto  infame,  non  ci  fi  ripefcafto. 

t)a  Maggio  a  Settembre  è  un  bel  navigar- 
lo -,  e  i  mefi  di  Giugno,  di  Luglio ,  e  di  AgoflQ 
fono  i  migliori  porti  del  Calpio,  come  dicev* 
elei  noftro  Mediterraneo  quel  famofo  Spinola*: 
Ordinariamente  vi  regnano  i  ponenti;  e  il 'taf. 
yante  vi  è  leggieri  ;  e  fa  tempo  piacevole  a*c|M*t 
nel  cuor  dell  inverno .  I  gagliardi  venti  del  Nof£^ 

e  del  Sud,  che  foffianO per  la  lunghezza  fra tuat 
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amtncmacchiàno  le  acque  cacciandofele  dinanzi  9 
e  lefannòfelire  (ino  a  tre,  quattro  piedi  di  al* 
«zza ,  e  alcuna  volta  anche  più  •  Ouando  bonac- 
ciano  i venti,  tonfano  le  acque  a)  loro  livello 
coniai  mar  rotto,  e  una  furiofa  corrente;  e 
quella  più  irregolare,  e  più  gagliarda  di  verfo 
le  code  di  Ruffia,  che  altrove;  perchè  ivi  sboc* 
cano  le  fiumane  del  Gamba ,  del  Yaiek ,  e  del 
Volga ,  che  con  eflà  combattono.  Da  ciò  forfè 
il  maggior  pericolo  di  queftó  mare ,  e  dalla  im» 
perizia  di  coloro,  che  Io  hanno  fino  ad  orana* 
vigato.  I  Rùffl  da  quella  banda  fono  ancora  nò* 
vizj  nelle  marinarefche  bifogne  v  come  altri  di* 
rebbe;e  non  furono  mai,  cóme  ella  ben  fi, 
gc^di  navigatori  i  Periiatìi. 

Di  porti,  del  rimanente ,  non  ha  dovizia  il 
Cafpio.  Nella  fpiaggia  fettentrìonale ,  tòltone 
Àftracan  dentro  al  Volga,  niuno.  La  orientale 
è  qìiafi  tutta  difefa  da  fcogli  da  non  appreflàr* 
vili:  è  come  merlata  di  Rocce.  La  è  un  (èno 
denominato  fiaja  di  Aleflandro,  il  cui  nome  è 
in  Oriente  nelle  bocche  del  popolo ,  quanto  fia 
in  Francia  il  nome  di  Giulio  Cefare.E  là  an- 
cora è  tt  feno  di  Balchan ,  còlile  de'pirati  *Tm> 
cumani-  Aftrabad  alla  punta  della  fpiaggia  di 
mezkocfi  porge  una  ipecie  di  porto  alle  bocche 
del  fiume  Horgan.  A  Àfemtnaròod,ea  Fafebad* 
nel  Mazanderano  poflòno  daf  fondo  le  navi  •  Lah* 
garód,  e  Enzèllee  fono  nel  Ghilano  pagàbili  tede * 
Baku  oel  Shirvano,  pollo  fulla  fpiaggia  occiden- 
tale,    ' 
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fatte,  dónde  i  Turchi  dannò  il  home  à  quello 
mare  è  il  più  ficurò  porto,  fé  non  è  il  folo, 
del  Calpio  ;  difero  da  ogni  vento ,  arginato  dalla 
natura  contro Vràatófi  aquorà  tuta  filcnt .  Quali 
imo  direbbe,  che 

......  \  hic  non  fejfas  iinculà  naves 

ÌJtlVa  tenènti  urico  non  alligat  àncora  morfu. 

inorivi  quivi  altre  vòlte  uh  gran  traffico  di  fetà 
cruda  dèi  Ghilanò,  è  quivi  ti  carica  àie  di  roc- 
ca ,  zolfo,  e  zaflfrano,  per  cui  è  famofa  Baku  , 
Niezabad  ha  un  affai  buon  tenitore.  Derbenc, 
fona  di  ferrò,  ò  la  porta  Cafpia,  che  toccale 
montagna  del  Dagiftan,  fondata  dicefi ,.  da  Àlef. 
landfo,  pé;  là,  cqi  préfa  già  .trionfò',  il  Czar,  e 
da  Nadir*  fatta  porto  franco ,  non  è,  che  fiotto 
inalefida  carini?  .  Il  reftanté  della  {piaggia  dà 
fieFbènt :  a.  Afìracao  ballo ,  ìi  j>iù  parte  &  pallido- 
lo ,  e  copèrto  la  metà  délr  anno'  &  Lun'àrì* 
folta  e  nebbioià.  -,         » 

Si  ftende  mìeftó  mare  dai  quaranfètté  ài 
tren^fette  gradi  di  altezza  di  polo,  ed  ha  qual- 
che miglia  più,  ò  metìo  la  lunghezza  del  ridirò 
Golfo.  Di  larghe^- ha  dùgento  miglia  circa.,  è 
poco  più  di  cento  a  Baku,  dove  più  che  in.  ài* 
òro  luogo  fi  riftritìgé.  •  ^  '^ 

Servono  ai  navigatiti  di  gran  legnali' le 
montagne  altiuime,  che  da  polente  lo  figrio-* 
reggiano,  t  da  iriezzòcfi.  Torreggia  tra:  quelle 

il  De- 
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il  Deffw»n,emifIa;deHf  Aram,  fi*  cuK  vogliono 
i  Pertiaiii,*he  fi  ferraafle  l'arca.  V  Siedo  Ara- 
rat,  quando  l'aria  è  ben  purgata,  e  chiara,  fi 
vede  dal  Cafpio.  E  itoti  tangi  da  Baku  forge! 
una  montagna,  che  per  il  gran  talco ,  di  che  ab- 
bonda* ha  rembianza  di  un  monte  di  diamanti 
quando  è  percoflà  dal  Sole .  , .    ^ 

Ma  egli  è  oramai  tempo,  Sig.  Marcbefif, 
di  finire  quella  nbffifa  navigazione,  e  di  draffi  ài 
porto  ^  Ella  mi  cnedail  Tuo  fec,  k 
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na  pascolami,  di  cui  non  le  ho  fetta  p** 

roia  nell'ultima, mia  tettoia*  $  p(|fervg  nel  Caf- 
pio  degna  di  confiderazione  molriffiooa.  Di  cui 
.(tanto  più  credo  doverne  con  lei  ragionare^ 
guanto  che  il  gran  fenomeno,  che  molila  quel 
jnare  vè  una  riprova  anch'effe  della  verità  delle 
fpeculazioni  di  un  uomo,  che  ha  eoo  cane* 
onore  atf  Itali? ,  e  di  cui  abbiamo  a  caldi  oc- 
chi piamo  h  morte  amendue ,  E  il  fenomeno 
è  r  alzarti ,  die  &  continuamente  U  livello  di 
quel  mare.  .  r      > 

Ella  fi  ricorderà ,  come  Eufhcbio  Manfre- 
di eflèndo  per  affari  d'acque  a  Ravenna,  e  faceti- 
do  quivi  fue  livellazioni,  fi. accora,  the  rima- 
nevano al  di  (otto  .del  livello-del  mare  i  piani 
terreni  degli  antichi  edifej  di  quella  Città;  e  il 
pavimento  tra  gli  altri  del  Duomo,  edifizio  fatto 
a' tempi  di  Teodofio,  lo  trovò  focto  il  pelo  deli9 
acqua ,  alca  per  più  di  otto  once  di  Ravenna  *  0  & 
un  piede  di  Bologna .  Dure  cofe  %  credere ,  fé  tìon 
ce  ne  feceflè .  fede  1* ,  pia  accertata  efperien»; 
alle  quali  ber  altro  fé  ne  oflèrvano  di  confondi 

<■*■*  '         «iVe- 
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•  Venezia*  dove  il  fotcerraneo  deUa  Chiefa  di 
San  Marcbnon  è  più  ora  di  ufo  alcuno,  colpa 
le  acque,  che  l'hanno  Coperchiato,  dove  nelle 
maree  un  po'  altetfe  Factjua  della  laguna  fupera 
si  (bolo  della  piazza  di  San  Marco,  e  la  inonda, 
benché  quel  fùolò  foflSb  "già  (latto  da  qualche  tem- 
po innalzato  di  un  piede:  Segno  manifeftiffinpy 
che  il  livello  del  mare  va  tuttavia  crefeendò. 
Onde  beo  rifpofe  Ànaflagora  a  colui ,'  che 
gli  dimandava:  efedi  tu,  che  il  mare  coprirti  uà 
giorno  i  monti  df  Lampftco?  Si,  le  i  tèmpi  non 
finiranno.  E  Polibio  uomo  di  primo  ingegno 
confiderando  le  colmate,  che  nel  letto  de  IT  Et*- 
imo  formano  le  «rene  portate  dal  Danubio,  è 
dagli  akrì  fiumi,  che  vi  fi  fcaricano ,  predille, 
-tìie  coli' andar  del  tempo,  fpogliando  Tulle  terre, 
Che  fl  contengono,  non  faria  più  fiato  navigabi- 
le. Nel  che  egli  viene  riprefo  da  un  letterato 
di  corta  veduta,  perchè  non  fia  avvenuto  in  due 
mila  anni  quello ,  che  per  avvenire  ce  ne  vuole 
forfè  un  trenta,  o  un  quaranta  mila. 

Il  Manfredi  calcolò,  quando  quello,  che 
credevano  Ànaflagora,  e  Polibio,  avvenir  dovef- 
fet  E  porta  una  tal  quantità  d'acqua,  che  cade 
in  pioggia  dal  cielo,  una  tale  altra  \  che  vada 
al  mare,  di  cui  fi  fa  a  un  dipreflò  la  capacità, 
*•  f  ampieza,  e  polla  la  proporzione  dell*  arena 
teli* acqua,  che  portano  i  fiumi,  di  i.  a  174. 
quale  oflèrvafi  nel  Regno  di  Bologna ,  fiume 

mes» 


mèmwVfW  torbido^  trova,  che  la  ftperfici* 
del  mare  ti  dee  innalzare  di  uq  mezzo  piede  di. 
Parigi  in  $48.' ànnu 

L*  Harooeker ,  fàmofp  principalmente  per 
la  feoperca  dogli  vermi  fpennatici,  trovò  aja?h' 
edi  nelle  dighe,  baftioni  della  Olanda  contro 
atnpjpeto.  dell'  Oceano,  dei  fegni  manifeftiffimi 
dello  ipnalzamenco  della  fqperficie  del  wre;  &* 
ttol  fece  qp4  lpntp*  corno  il  jM^edUpoicJià 
©qftjj  la  proporzione  dellr  arena,  che  portano  i 
pmi  al  mare  mescolato  colliqua»  coipe  di  1. 
a  99,  ;  vyóle  »  che  in  ud  (ecolo  il  mane  fi  alzi , 
4hw  I#<k*  Dwe  per  aljra,  fp  ai^ettp  fi  confi- 
derà die  da  dfie  fecoìi  in  qua  e ,  avvenuto  ia 
Venezia,  pare,  che  FQlpndefe  «abbia  dato  pia) 
vicino  al  fegnp,  e  più  lontaqett^  ne  Ga  il  noftrq 
J4Nfedi,cCquale  temette  per  ^ventura  d^  non 
offendere  con,  un  ardito  calcolo  la  coipi#*  ere* 
denza  degli  uoTnim vpergli  quali  la  qpiqjfò ,fijg 
ffoppo  ayea  del  panidaflo.      ...,," 

Ma  una  riprova  beJl^rp^.  drffyiftridfc  di 
<u$Io,  ch'egli  pflervò  npl  ijoftro  m*|e*  $  Qib 
Ohe  £  ofierva , .  ficcome  io  le  diceva,  i^  Qfc 
jpo  ^  Anch^  quel  xaftiffipjp  recipiente  cj'wqw 
per  la,  quantità  dei  fiumi,  acquali  4  trotter*  4 
che  mqnan  fpeo  qmtftià  <fi  bqllpa?  «s dj *i&&uu 
<;he  fi  depone  nel  fqndo  di  eflo  K  cqag?$  4è^fe 
1q.  Oflènpffi,,  qhe  ip  tal  luogo  \^q%£$fafc 
can,  dove  wl[ j^aa*  c^eraqp  frkftSWft  gi  ftaft 
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«fi  asgjp,  fk  flfr  trovava  il  doppia  trentanni 
dappoi. f  Errila  banda  dèi  ferfian?  te  c^n^pnjf 
confrontano  con'  quelle idpìla  Ruflia.  À  Lsmga- 
rood  il  ra^re  Jw  gtìacfegpato  tanto  dal  principi^ 
del  'fecblo  in  qya ,  che  moke  cafucc?  porte  al- 
tre volte  boriva  ad  elfo,  fono  019  quau  del  tut- 
to coperte  datì^acqua;  e  la  baja  di  Àftrabad,' 
eh?  altre  volte  guazzava,  tya  prefentemenfe  due 
paffi  di  fondo.  Lo  (!eflb  oflèrvafi  in  uno  ftretto 
tra  Deverish,  e  Naphtonia  nel  feno  di  Batehan; 
e  a  Derbent  uno  (calo,  dove  fi  (caricavano,  non 
ha  lunghiffimò  temgo;  le  mercanzie,  è  al  di 
d'oggi  fott' acqua. 

Né  è  maraviglia^  Signor  M^rchefe ,  che  deb- 
ba eflèr  maggiore  A  créfeere,  che  fe  il  livello 
del  Cafpio,  di  quello  dè'uoftri  mari.  Oltre  al 
non  avere  egli  riufeica  in  niuno  alerò  òi^re,  e  al 
non  effere  di  grandiffima  ampiezza,  bifogna  far 
contidemzione  alla  qualità  de'fiumi,  che  vi  met- 
ton  foce.  I/Oflb  fiume  cònfiderabile ^  fche  ne- 
gli andati  tempi  conduceva  nel  Cafpio  le  mer- 
ci delle  Indi?  fettentrionali,  che  poi  di  là  rimon- 
tando il  Ciro  venivano  in  Europa,  non  vi  met- 
te ora  più  foce ,  è  vero,  derivato  dai  Tartari, 
e  perdutoti  nelle  fabbie;  ma  vi  mettono  foce 
bensì  il  Kura,  il  Sambur,  il  Jamba,  il  Yaeik, 
corpi  d'acqua  vaftiffimi ,  e  il  Volga  fopra  tut- 
ti, che  due  mila  miglia  di  corfo  non  faziano, 
che  riceve  dentro  a  fé  dugento  influenti,  fé  non 
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«ito;  uno  dèi  più  gran  fiumi  dell*  Afia ,  maggior 
del  Danubio  U  più  gran  fiume  di  Europa ,  « 
che  fa  h  fua  figura  col  Nilo,  colla  riviera  (teda 
delle  Amazzoni  9  e  col  Rio  della  Piata ,  che 
tributano  le  acque  loro  nel  padre  delle  cofe, 
come  chiama  Virgilio  Io  immemfo  Oceano . 

Io  tristo  a  lei  il  mio  ofiequio  »  e  fo- 
oo  eq. 
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_  ^oltiflipao  mi  piace  ,  die  guanto  ho  detto 
nella  ultima  mia  abbia  avuto  il  fuggello  della 
approvazion  Tua .  Quelle  oflervazioni  fette  dal 
Signor  Vitaliano  Donati  lungo  la  coda  della 
Dalmazia,  ch'Ella  accenna  in  confermazione  di 
quanto  ha  trovato  il  Manfredi  a  Ravenna,  le 
ho  potuto  novèllamente  veder  anch'  io ,  aven- 
domene fitta  copia  il  Maupertuis,  a  cui  fon 
dedicate.  In  Liflà ,  iti  Diclo  %  a  Zai^u,  e  in  pa- 
rocchi  altri  luoghi  il  comune  del  marè^è  prefen- 
tementepiù  alto,  che  non  è  il  piano  terreno 
.  di  antichifflme  fabbriche.,  le  (pali,  perchè  avelle- 
rò i  debiti  fcoli,  e  non  follerò  ad  abitar  mal 
fine,  faranno  ftate  fenza  dubbio,  da  chi  le  edi- 
ficò, piantate  molto  al  di  .Copia  di  eflb  comune. 
E  tali  fibbriche  eflTendo  piantate  nel  fidò  viva, 
di  cui  è  formata  tutta  quella  fpiaggia,  mon  fi 
può  dire,  che  abbiano  ceduto  né  meno  un 
pelo..  Con  che  vengono  a  renderti  più  luminofe 
ancora,  e  più  ftringenti  le  oflervazioni  fatte  a 
Ravenna,  a  Venezia,  ed  anche  a  Viareggio  dal 
noftro  Zendrini  del  crefeere  che  &  del  conti- 
nuo il  livello  deUe  acque  maripe;  colà  dice  al 


me- 
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médofimo  Zendrini,  che  non  fu  ignota  a**oftrf 
pariti  dej  fecolo  decimofefto  ,  e  pe  parlò  for- 
malmente lf  Ingegnere  Sabbadini,  che  molto 
fende,  e  molto  oflervfc  nel  circondario  delle 
Venete  Lagone,  . 

Ma,  che  dirà  Ella,  Signor  M*rchefe,  fé 
in  mezzo  a  tanto  lume  di  (Nervazioni  faìta   fu 
chi  aflèrifee  poflrivameme  il  contrario?  E  noti 
dico  io  già  di  quelli  v  che*  cóme  il  Mailltt,  ca- 
vano imo  aigomehtó  del  calane  *  che  A  il  livel- 
lo del  mare  ,  dal  ririrtirfi  the  eflò  fe  in  alcuni  Ino* . 
ghi;che  coftorofonoabbaftanza  confittati  del  fette 
di  Ravenna  ,<Jove  ,per  via  di  livellaci  «rtiffimte, . 
pur  ftppiamo,  che  dal  tempo  d^lte  Im#erado» 
Tcfodofio  in  qua  0  mare  fi  è  alzato  di  parecchi  pie* 
di  ;  e  ciò  non  ottante  (è  ne  è  ritirato  a  legno,  che , 
dove  Ravenna  era  un  f>orto>  ricetto  dell'armaci 
Romana ,  fi  trova  prefememente  efler  jontatia  dd 
mare  per  lofpazio  di  due ,  o  tre  migHa.  Il  mo» 
to  litorale,  che  porta  le  arene  de'  fiumi  deHt 
Romagna  verfo  la  boéca  deir  Adriatico,  £  ca- 
gione prmcipaliffima  di  quella  gran  colmata, che 
fi  è  venuta  formando  a*  Ravenna,  ed  il  mare, 
E  Io  fteflo  a  un  dipreflb  è  da  dirfi  della  fcafl* 
Egitto ,  o  de)  Delta  formato  dalle  alluvioni  del 
Nilo.  Di  fonili  coft,  come  io  le  diceva,  non 
parlo  .   Io  intenda  sparlare  di  un  Matematico 
Svezzefe^  if  quale  pretende  avere  ©ffervazionj 
certifllme ,  che  il  pelo  deHe  acque  del  Baltico , 
c  delle  acque  medcCmameme  di  quel  feno  dell' 

Ocea* 
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Oceano,  che  bagna' da  Ponente  la  Svezia,  vada 
calando  del  continuo.  E  tal  calo  non  è  già  in  ra- 
gione di  un  mezze  piede  in  348.  anni  come  è 
il  rtfcrefciraento  del  Manftedr,  ovvero  di  un 
piede  al  fecoio ,  come  è  quello  dell'  Hansoeker  ; 
e  in  ragione  di  una  oncia  Tanno,  che  farebbe 
più  di  otto  piedi  in  cento  anni  •  Coficchè  ella 
vede,  che  non  andrà  gran  tempo,  che  il  Baiti* 
co,  che  non  é  mare  di  gran  fopdo,  reitera  a 
fecco,  e  dà  Stndfunda  a  Stodcolra  fi  correranno' 
le  ppfté  •  ke  oflèrvaztoni ,  fopra  cui  è  fondata 
tal  nuova  afieraSone,  fono  nomi  di  tiretto ,  d'  ifola* 
e  fìmfli:  groffe  anella  di  ferro  f  ed  ancore,  che 
trovatili  dentro  terra ,  fondi  <T  acqua  più  baffi, 
che  altre  volte  non  erano,  bonificazioni  varie 
fette  fulla  marina;  e  le  più  decifive  fono  fcogli , 
che, a  memoria  de' vecchi  del  paefe,  erano  già 
a  fior  d'acqua,  ed  ora  hanno  alzato  la  teda,  e 
di  parecchi  piedi  fignoreggiano  il  mare» 

Alcuni  ci  fono ,  a9  quali  ho  udito  Mettere, 
che  l'acqua  de*  mari  verfo  il  Notte  dee  calare 
del  continuo;  mentre  ha  da  ricrefeer  l'acqua 
de' mari,  podi  verfo  il  mezzodì.  E  ciò  per  la 
ragione ,  dicon  effi,  della  forza  centrifuga,  che 
da  noi  effendo  maggiore ,  che  in  Svezia,  ha  an~ 
.  che  da  far  ricorrer  l'acqua  dalla  noftra  banda; 
onde  la  terra  fi  diacci  verfo  il  polo,  e  abbia 
il  colmo  fotto  la  linea .  Ma  non  fanno  confi* 
dèrazione  coftorò,  come  ciò  dovette  fuccedere 
da  principio ,  quando  incominciò  la  terra  a  ro? 
M  *'-  tare 
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tare  intorno  a. fé  medefima;e  poco  tempo-dipoi 
fi  equilibrò  ogni  cofa;  ed  eflà  fi  conformò  ih 
quella  figura  di  sferoide,  che  collantemente  ri- 
tiene. 

Più    fottili  di  aflài  fono  gli   Svezzefi,i 
quali  foftengono,  che    Y acqua,   generalmente 
parlando,  tanto  dalla  banda  di  mezzodì ,  quanto 
di  fettentrione  ha  nel  noftro  £lobo  da  calare. 
Ed  hanno  per  efloloro  V  autorità  del  gran  Neu- 
tono.  Nel  libro  terzo  dei  Principj  egli  dice, 
come  dei  vegetabili  tutti  folo  alimento  è  l'acqua; 
per  eflà  nafcono,   crefcono  per  eflà,  per  eflà 
fruttificano.  Morti  che  fono,  non  tornano    già 
del  tutto  a  rifai verfi  in  acqua  ;  ma  buona  parte 
di  loro  foftanza,per  via  della  putrefazione,  di- 
vien  terra .  Ond'è ,  che  la  parte  terrea  del  globo 
va  crefcendo  di  dì  in  dì ,  e  la  parte  acquea  ca- 
lando per  lo  contrario.  E  già  verrebbe  al  niente, 
fé  le  code  delle  comete  rarefatte  allo  infinito, 
egli  aggiunge ,  e  per  lo   univerfo  cielo  difperfe 
non  cadeflèro  a  poco  a  poco  ne' pianeti  recando 
vapori  alle  loro  atmosfere,  e  nuovo  umidore 
aMor  mari  .'Ecco  adunque,  come  l'acqua,  per 
forza  della  vegetazione  continua ,  va  fcemando  ; 
cofa,  che  tanto  va  a  fangue  ad  alcuni,. eh V 
non  fanno  difficoltà  di  credere,  che  que'  marà- 
vigliofi  Arati   di  teflacei  impietriti,  e  di  follili 
,  marini,  che  fi  trovano  fu  per  li  monti, non  fièno 
altrimenti ,  come  altri  fpiritofàmente  diffè ,  me- 
daglie del  diluvio,  ma  con  affai  chiarezza  mo* 

r         ftrino 
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firino  un  letto  di  mare  divenuto  ora  fecco ,  a 
cagione  del  ritiraraento  e  abbaiamento  delle 
acque. 

Che  cola  conchiuderemo  da  tutto  quello, 

Signor  Marchefe  ?  Io  per  me  non  dubito ,  che 

ella  non  fia  per  1*  alzamento  della  fuperficie  del 

mare  .Troppo  chiare  ne  fono  le  dimoftrazioni; 

e  a  petto  ad  elle  non  fanno  gran  forza  le  tra* 

dizioni   vaghe,  le  congetture,  le   fpeculazioni 

fullo  flato  primevo  della  Terra ,  anche  le   più 

ingegnofe  eie  più  belle.  Tanto  più  che   nell* 

Oceano  abbiamo  le  oflèrvazioni  dell' Harcsoeker 

ripugnanti  del   tutto  à  quelle  degli  Svezzefi;  e 

quanto  al  Baltico  vogliono  per  contrario  alcuni 

altri  ofièrvatori.  delle  cofe  naturali,  che  il  mare, 

rjcrefcendo  di  livello,  fiali  ficcato  tra  il  territo* 

rio  di  Rugeti,  e  il  Continente,  il   che  non  era 

ne' tempi  addietro. 

\  ,  %  per  maggior  confermazione  di  tal  verità 
le  potrei  anche  aggiungere ,  che  trovandomi  io 
quelH  paflàti  giorni  con  un  dotto  Gentiluomo 
foglefe,  e  caduto  fopra  tali  cofe  il  difcorfo, 
egli  mi  afficurò,  che  avendo  per  qualche  tem- 
po dimorato  nella  Ifola  di  Caprea  famofa  per  la 
purità  del  Cielo,  e  per  la  impurità  dì  Tiberio» 
uvea  oflervatorcome  in  uno  antico  edilizio  Ro- 
mano piantato  falla  riva  del  mare  ,  le  acque 
aveano  già  vinto  il  piano  terreno  di  elfo,  e  n$. 
inondavano  tutta  la  parte  da  ballò . 

M  3  Che 
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Che  fé  dubbio  alcuno  rimaner  potéflè  tini 
intorno  alla  prefente  quiftione,  niuno  letterato 
potrà  meglio  deciderla,  quanto  la  Imperadrice 
delle  Ruffie.  Signora  di    parte  del  Ctfpio,  e 
del  Baltico,  e  di  un  gran  tratto  dell'Ocèano 
glaciale,  Ella  può  comandare  a  Tuoi  Accadenti* 
ci ,  che  vi  prendano  quelle  fperienze ,  che  di- 
nanzi almeno  a'noftri  nipóti  pongano  la  cófa  nel 
maggior  lune  della  evidenza.  E  non  farà  que- 
lla la  fola  gran   qdiftione  di  Fifica ,  che  avrfc 
fciolto  la  Ruflìa.  Per  eflà  egli  è  oramai  fuòri 
di  controversa ,  che  la  nuova  Zembla  è  ifofe 
veramente,  che  la  còda  dell'Alia  corre  bensì 
lunghiflimo  tratto  fèx  levante  verfo  l'America, 
ma  a  quella  non  fi  congiugne^  Tra   TAfia,  e 
T  America  vaneggia  imo  tiretto  *  diremo  con 
Dante,  per. cui  le  noflre  navi  potranno  anche 
un  giorno  andare  alle  Indie  Orientali,  fé  inulta 
l*avvifo  dcfl  Mauperttfis,  e  del  Maclaurin  fcran- 
no  ardite  di  tanto  da  lafciafe  da  lungi  le  corte 
della  Zembla  j  tirar  verfo  il  polo*  dove  il  mare 
è  libero  di  diacci  e  larghiamo ,  e  di  là  imboc- 
care per  levante  il  mare  del  Sud  *  che  per  quel- 
lo tiretto  riefce  nel  Glaciale  * 

.Ella  mi  ami,  e  mi  creda,  ec- 


LET- 
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LETTERE 

DI  JPOZ,J*%XrZJQ 

AD  E  RIZOGENE 

INTORNO  ALLA  TRADUZIONE 

DELL*    ENEIDE 

DEL    CARO. 
vsssBSssÈSSÈBaÈsaaeaaaBamaassmsBsm 

Hovu  many  ages  fittce  bas  Vtrgil  turiti 
~l  ffowfew  are  tbey,  tubo  under  fi  ani  bimyetl 
Karl  of  Rofcoramoa  in  hi»  Eflay  on  Tran- 
slated  Verfe . 
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To  Count  Algarotti  upon  rea- 
cling  his  Criticai  Lettere  on  thè  Tran- 
slation  of  the  JEneis  by  Caro. 

Would  you    from   Cenfure    refcue 

Virgili  Fame, 
And  mend  the  errore  you  in  Caro 

blame, 
You    know   well ,  Pollio  skill'd  in 

every  art, 
To    add  the  Poet's  to  the  Critik's 

Part. 
So  shall  the    Laurei  grace  the  Jvy 

Crown , 
And  Italy  once  more  her   Virgil 

own. 

J.  G. 
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quelle  Critiche  Oflfervazloni  intorno  alla  Tradu* 
2ione  dèli* Eneide  del  Caro,  che  vedette  ap* 
preflb  di  me  un  tempo  fa,  e  che  fin  d* alloca 
potette  da  me  deridetele*  Voi  nti  tìngerete 
della  corona  d'  éllefa  la  fronte ,  fé  vi  parrà 
che  il  mene  per  avventura  *  voi  che  corona- 
to di  do$fc  alloro  potete  leggiadri  verfi  fitte* 
e  foavemeote  in  fu  la  Liflt  untargli  *  emulo  di 
Timoteo  è  &  tcrpandro* 

Strana  cofa  fembtfeft  *  moiri  il  aire  etere 
nottbiltflhtoi  errori  in  un'Opera  cotatitò  celebra- 
ta quanto  k  Traduzione  ilei  Caro  (1  è  >  confer* 
mata  ormai  dalf  apprèvttKon  ndn  interrotta  di 
j*eflb  che  «ingerito  aeri,  e  là  cui  autorità  ^uafi 
che  ornai  il  confonda  con  quella  fetta  &l  «* 

veren- 
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'.  verendo  Originale.  Strano,  dMfi,  pani  a  molti 
quello  Sermone;  a  voi,  caro  il  mio  Ermogene* 
non  già:  il  quale  giudicate  fecondo  il  valor  del- 
le cofe,  non  fecondo  l'autorità  de9 nomi;  il  qual 
veduto  avrete  nel  Mondo  da  Voi  percorfo  quan- 
to male  acquiftata  fia  il  più  delle  volte  la  ripu- 

•  tazion  eh'  altri  pacificamente  gode ,  quanti  fieno 

*  in  ogni  affare  quegli  che  -giudicano ,  ma  quegli 
ch'efaminan,  pochi. 

A  quelli  ed  a  Voi  io  parlo  e  ferivo ,  to- 
gliendo così  alla  rinfufa  alcuni  luoghi  per  entro 
la  Traduzione,  i  quali  batteranno  a  provare ,  fé 
a  Oio  piace,  quanto  lontana  talora  ella  fia  con* 
ero  il  comun  parere ,  e  varia  dall'  Originale,4 
quante  volte  il  Caro  air  occhio  del  Latore 
oppongali,  e  in  vece  di  rifletter,  per  così  dir, 
Virgilio,  gliele  ecclifli  del  tutto,  o,a  guifa  di 
certa  nebbia  gliene  trafmetta  fokanto  un  langui- 
do e  contrafetto  Parelio.       ""  ,  ■ 

In  due  modi  può  dall'Amor  fuo  deviare 
un  Traduttore,  il  cui  fine  è  ftnza  dubbio  quello, 
di  correre  in  altra  lingua  la  medefima  firagajcon 
effo  lui..  L'un  modo  è  Grammaticalmente,  Poe- 
ticamente  T  altro.  Il  primo  non  è  pe*  contq* 
niuno  da  foferirli  come  fofferir  non  puoffi  BaU 
ferino  che  non  fia  fermo  fulle  gambe,  e  in  luo*r 
go  di  capriolare  inciampi,  o  Suonator  di.  Vio«, 
fino  che  tocchi  1?  un?  nota  per  l'aii:m;:  e  quello 
fii,  come  fapete,  il. modo  tenuto  più  che  in, 
il«a,q;ed'io,  nella  Vergo»,  del  N^iffonianifma. 
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in  Francefe;  l'altro,  che  il  più  ordinario  è, 
confitte  nello  sfigurare  il  carattere  dell'Autore 
che  rapprefentar  vuolfi,  copiofo  apparir  facendo 
quello  che  è  concilo,  fiorito  quel  che  è  fé  vero, 
o  che  fo  io;  e  genera  quello  modo  quella  no- 
ja  ,  che  altrui  recherebbe  il  vedere  una  grave 
danza  della  Sallè .  trafportata  al  gufto  della  Ma- 
nette ,  o  l'udire  una  Sonata  di  Tartini  tradot- 
ta al  metodo  del  le  Clerc. 

Ora  à  nell'tm  modo,  come  nell'altro  pec- 
cato fia  contro  Virgilio  il  Caro  ,  o  nella  retta 
interpolazione  della  fentenza  del  Poeta,  o  quello 
fnervando  con  proliffith  foverchia,  o  il  carattere 
In  fomma  del  tutto  deformandone  collo  apporvi 
puerili  concetti  e  non  fuoi . 

Pochi  fono,  fe  così  volete,  del  primo  ge- 
nere gli  errori,  contro  la  Grammatica  cioè ,  e 
pochi  debbono  edere  altresì,  si  per  non  efler 
Virgilio  né  Licofrone,  né  Perfio,  sì  per  edere 
flato  il  Caro  fcienzigto  Uomo, e  viffiuo  in  un 
Secolo ,  in  cui  la  maggior  fcienza  appunto  ei? 
la  Grammatica .  Senza  che  fe  in  troppo  numero 
quelli  errori  fuflèro,  farebbe  la  Verfion  fua  da 
edere  del  tutto  efplofa  anzi  che  in  parte  criti- 
cata . 

Eccovene  alcuni  fra  quelli  che  mi  occor^ 
tono  in  certe  mie  Noterelle  fatte  lungi  da  Italia, 
è  talora  in  fedia  da  Pofta,  ovs  fempre  con  Ora- 
rio córre  meca  Virgilio» 
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Apparent  rari  nantes  in  gurgite  va/io . 

dice  égli  con  quella  Tua  evidente  energia  nel 
Primo  dopo  aver  defcritco  in  quella  fiera  borra* 
Ica  la  fommerfion  della  Nave  di  Oronte;  del 
qual  Verfo  divenuto ,  per  così  dir,  proverbiale, 
nulla  v'  ha  di  più  facile  né  daJnrenderG,  né  da 
tradurli  >  Or  che  direte  voi  del  Caro ,  che  folo 
per  avventura  fra  tutti  i  Lettori  di  Virgilio  non 
le  ha  incefo  traducendolo  a  quefto  thodo? 

Già.  per  V  ondo/5  Mar  difpetfe  e  rare 
£e  Navi  e  i  Naviganti  fi  vedevano. 

In  errore ,  non  meno  di  quefto  groflòlano^ 
caduto  è  il  Caro  nella  traslasion  d'  un  luogo  del 
Secondo.  1  Trojani, acquali  l'ultima difpérazione, 
armi  fommiriiftrava  per  la  difefa  dei  Palagio  di 
Priamo  fi  avviarono  di  fveller  da' fondamenti  una 
Torre  dello  ftéflb  Palagio ,  ?  di  róvefciarla  ad- 
doflò  a' Greci  aflalitori; 

. .  -  •  ♦  .  .  ea  lapfa  repente  ruinam 
Cum  fonitu  trahii  $  &  Danaumfuper  agriu- 

na  late 
Incidii.   Afi  olii  fubeunt  ;  nec  faxa^  me 

ullum 
Telorum  intere* 'cepti  genm. 

^Alta  ruina  e  fuono 

Fece  cadendo  ;  e  di  piti  Xkecbe  {quadre 

Fu 
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Fu  ffrage  e  mm  *  fèpokura  infami. 
GU  altri  vi  felir  fopra ,  *  *f  0g»*  parti 
Senza  imermij^on  £  ogni  arme  un  nembo 
Volava  intorno* 

Lafcio  fare  quella  morte  e  fepolrura  cht 
fono  un  moderno  panneggiamento  ad  un  bullo 
antico;  ma  quel  falir  fopra  in  luogo  di  focten- 
crare  e  (accedere ,  che  fecero  i  Greci  agli  uccifì 
dàlie  rovine  della  Torre  %  che  è  la  temenza  del 
Latino^?  alti  fubeunt,  non  fi  può  in  mode 
alcuno  lafdar  da  parte»  Né  varrebbe  dire  per 
falvar  quella  Interpecrazione,  che  fuccedeudo  ap- 
punto i  Greci  aglioccifi  loro'  Commilitoni,  ve* 
piffero  a  falir  fopra  le  rovine  della  Torre;  poi- 
ché quello  non  dice  Virgilio,  né  il  volle  dire, 
eh'  anzi  volle  egli  grafico  ed  erudito  Pittor  delle 
-cofe  come  èra ,  ritrarre  agli  occhj  la  fucceffiooe 
delle  file  cagionata  dalla  predone  e  dal  pefo 
della  Greca  Falange,  o, fé  piò  vi  piaceflè, della 
colonna  Folar diana, 

Eft  prootd  in  pelago  faxum  fpumantia  contra 
Litora ,  qw4  .tumidi*  fubntorfum  tunditur 

oHm 
FktdHlws\  byberni  cmduntubi  fiderà  Cbori. 
Tranquillo  ftkt,  immotaque  attollitur  unda 
Campus^  aprick  ftatio  gratifima  mergis* 

dice  Virgilio  nel  Libro  Quinto ,  e  il  Caro  volta 


*$*     LETTBRB  SUJ»IrÀ  TRADUZ» 

i  ......  E  lunge  incontra 

A  la  fpumofa  riva  un  baffo  fcogUo9 
■l .  Che  da'  flutti  percoflò ,  è  talor  tutto 
Inondato  efommerjo.  Il  verno  i  ven#  . 
Vi  tendon  fopra  un  nubilofo  velo 
Chericuopre  le  Stelle.  E  quandi  è  il  tempo 
Tranquillo i  ha  ne  V asciutto  una  pianura, 
CV  è  di  marini  uccegli  aprica  fianza.  * . 

Voi  vedete  non  avere  avvertito  il  .Caro , 
,che  ubi  in  Latino  ha  forza  altresì  di  quando 
come  pure  il  noftro  ove;  il  che  è  in  cauta* che 
di  una  pianiffima  Temenza  Latina  egli  ne  ha 
fatto  una  Italiana,  a  qui  non  puoffi  date  fpie- 
gazion  ragionevole  alcuna.  Che  fé  per  avventu- 
ra in  così  piana  cofa  come  quella  fi  è,  avelie 
pur  meftiero  della  autorità  de' Commentatori  più 
pronti  fempre  a  ripeter  quel  chjé  fai,  che  a  ipie- 
garti  quel  che  non  &i.,  sì /troverete  Servio , 
Sonato, ed  Afcenfio  inquera-  temenza,  tutti, e 
tre  convenire ,  fé  confultar  porrete  la  ,Edizion  di 
Virgilio  fatta  dai  Giusti  nel  1544. 

,Emmi  venuta*  non  ha  guari,  alle  mani  una 
Verfion  delle  Opere  di  Virgilio  fetta  da  divedi 
Autori,  e  dal  Domenichi  raccolta  e  polla  in 
luce  (i)  .  L'Eneide  m  efTa contenuta è  dilui- 
rò a  quella  dal  Caro  inferiore,  quanto  quelli  è 
a  Virgilio;  dai  che  voi  agevolmente  arguirete, 

che 

(0  In  Fìérenz*  1556. 

\ 
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che  aon  vi  parlo  io  già  di  quella  Verfione  Per 
farne   paragone  alcuno   con  quella  del  Cara> 
che  pare  oggimai  eflèr  fòla  nella  Italiana  favella  '•> 
cotanto   ignota  è  pur .  V  altra ,  ficcome  ignote 
pur  fono  a'più,o  non  lette  almeno  queir  alt^  , 
molte,  come  dell' Angelucci,  del  Beverini ,  de* 
Guidiccioni,  e  d'altri,  per  non  parlar  di  fram- 
menti o  di  particolari  libri,  fra9  quali  il  più  ce* 
lebre  fra  gli  Eruditi  è  quel  dell'  Anguillara  » 
e  per   non    parlar    nemmeno   della   verfione 
in  terza  rima  del  Cambiatore  rifatta ,  fecon- 
dochè  dicefi,  dal   Vafio,    e   che   ha  folo  la 
mifera    reputazione    dell'  antichità .   Lafciando 
adunque  (fare  quelle  Verfioni  ne'  Catalogi ,   e 
tornando  a  quella  che  dal  Domenichi  fu  raccol*  . 
ta ,  e  che  io  ho  avuto  alle  mani,  dirò  che  fic- 
come il  luogo  del  Secondo  è  male  interpetrato 
in  quella  dal  Cardinal  de'  Medici,  il  che  forfè 
induflè  ad  errore  il  Caro,  così  il  luogo  del  Primo 
è  da  Aleflàndro  Sanfedoni  meglio  che  non  dal 
Caro,  quanto  alla  lentezza ,  voltato,  e  quello 
luogo  del  Quinto  è  almeno  da  Tomafo  Por- 
cacchi  fedelmente  tradotto  a  quello  modo  .    ' 

Lungi  è  nel  Mare  un  Saffo ,  al  lito  incontro 
Spumo fo  pofto ,  che  dal  Mar  gonfiato 
Sempre  è  coperto ,  ove  V  Inverno  i  Cori 
.  Le  Stelle  ritener  fogliono  afcofe . 
Quando  è  tranquillo  il  Mare ,  alto  fi  fior  gè 
rfmpio ,  dove  fianziar  foglion  i  Mergi . 
Tom.  V.  N  Io 
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Io  domando,  caro  a  mio  Ermogene,  perv 
dono  alla  Mula  di  Virgilio, alla  voftra,  ed  alfa 
mia,  fe  io  ho  riferito  qaeffi  Verfi.Ma  la  Gram- 
matica mi  ci  ha  coffa-etto ,  ed  ella  non  fuòl  guari 
condurre  altrui  rter  antan*  virente  masi  bene 
per  loca  con/ita  dama ,  Ma  poiché  ci  fiamo  *  e 
voi  l'avete  pur  voluto,  faremo  di  ufciroe  il  più; 
predo  che  per  noi  6rr  fi  potrà , 

Fra  le  mie  Noterei!©  io  trovo  pur  ciuefta, 

tìic  carni  erranter*  Lunam  Solisque  laforet 

dice  Virgilio  alla  fin  del  Primo  parfando  di  Jopa 
Citaredo  alla  Menfa  di  Didone,  che  il  Caro 
volta 

Cantò  le  vie  eke  drittamente  torte , 
Kendon  vaga  la  Luna%  e  kujo  il  Solei 

dèlia  qua!  Verdone  non  fo  fé  più  imbarazzati 
fodero  gli  antichi  Epicicli,  e  tutta  la  Tolemroai* 
ca  Aftronomia  • 

Io,  non  vi  parlo  della  interpetrtóone  che 
dà  il  Caro  alle  ultime  parole  della  parlata  di  Di- 
done  ad  Anna  nel  Quarto,  Imperciocché  ben- 
ché io  amaffi  meglio  riferirle  ad  Enea ,  come 
fanno  il  P.  Catrou,  U  P,  la  Rue,  e  r  Ab.  Des- 
fontaines  nella  novella  iua  Traduzione,  il  che 
ha  un  fenfo  molto  più  patetico  e  Virgiliano; 
tuttavia  non  puoffi  accufare  il  Caro  to  tanta  va- 
rietà 
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rietl  |  di  Lezióni  quanta  ne  (offre  queir  ultimo 
verfovj)è  a  buona  equità  condannarlo  mercè 
l'efempio  di  altri  molti  che  interpetrato  hau 
quel  luogo  allo  (ledo  modo  di  lui ,  fra'  quali  è' 
il  Dolce  in  quel  fuo  ftrcnó  jnnefto  dell'Iliade  e 
dell*  Eneide  (1),  e  mercè  maffime  l'autorità; 
che  addur  potrebbono  i  difenfori  Tuoi  di  Afcèn- 
fiò  y  di  Pieno ,  e  fopra  tutti  di  Servio  $  fto  '&• 
vore. 

Non  così  può  dirfi  di  quel  luogo  nella 
bella  lamentatone  della  morte  di  Marcello  per 
«u  raccolte  il  Poeta  9  come  fapete,  più  che  in- 
fruttifera lode  di  Parnaflo  .   '  ' 

O fi  enfant  terris  bunc  tantum  fata*  ncqui 

ultra 
Effe  finent  .'Nìmium  vobis  Romàna  propago 
Vìfa  potehs  fuperis ,  prepria  b*c  fi  dona 

fitijfent, 

dice  3  Latino,  e  ]'  Italiano  cosi  • 


......  Quefli  a  la  face  a  pena, 

Verrà ,  che  ne  fia  tolto ,  0  jDfl  Superbi 
Troppo  paratovi  la  Romana  Stirpe 
Pofente aliar ,*V in  fu%l  fiorir  prtdfo 
JNe  fia  sì  vago  e  ri  gentile  arbuflo, 


che  con  maggior  fedeltà,  benché  con  graziami 
N  2  nore 

(0  C.  35.  vtrf*  il  fine  dtlt  Achille  fi?  Èrta. 
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flore  volta  Aleflàndro  Piccolomlra  neir  altra  Ve£ :: 
fione  poc'anzi  allegata  «  .      t 

A  pena  %  fati  queflo 

Ne  mpfìr eranno  al  Mondo  ^e  pi  crudeli     ■? 
Lo  rapir an ,  che  par  ria  troppo  ai  Giefo. 
Forte  il  Sangue^  Roman  fé  lungo  tempo  .„•  j; 
Lafdaflk  £  itti  tal  doti  goder  la  Terra*     " 

Non  accade,  cred'io,  far  parola,  fe  non 
chi  pur  voleflè  fer  poftfpa  deHa  più  polvér^fi 
e  rancida  erudizione  ,  del  modo  con  cui.  resa  iti 
Italiano  quello  luogo  un  certo  Giovanni  Pollip  ' 
Polaftrino  (i)  in  un  antico  Libricciuolo  còn^ 
tenente  la  Traduziotìe  destre  più  reputati  libri 
dell'Eneide,  e  che  trafraeflb  ammi  a  quelli. dì 
un  dotto  amico  mio,  con  cui  altre  volte  del 
Caro  ebbi  difcorlb.  Sol  dirovvL,  che  la  Tradu- 
zione di  quello  ignoto  Voluflo  (2)  degna  è  del 
pepe  e  di  tute9  altro,  che  dalle  inette  carte  fuole 
incominciarli  (3). 

Io  metto  da  parte  molte  cofe,  che  notai 
già  in  un    tempo  ta  cui,   con  qualche  d]li- 

'  '*' ;  V"   "•    *     '  •-  *  geim 

{ 1  )  /  fr ti  fil  -inoflreran  queflo  al  Mondo  %  . 
Né  il  lajcieran  pi*  là  feguir  ne' regnìi        '    v"'» 
Troppo  potente  la  Romana  ftirpe  'J'    ;l, 

V*  è  parfa,  0  Dèi,  fe  quei  don  fujfer  flati*  : 
{i^Annales  Musi  cacata  sbatta  ,v 

*'Cat.  Carm.  xxxvi» 
CO  Et  piperf  &  quidquid  ebartis  amicitm  ineptiU , 

Oraz.  lib.  zz.  ep.  z. 


dell'Eneide  del  Caro.    197 

genza  confrontai  Virgilio  col  Caro  per  veder 
pure,  fé  vero  era  quello  che  udito  io  avea  d& 
non  io  chi  troppo  gran  partigiano  per  avventura 
di  Petronio,  dell'  Ariofto,  e  del  la  Fontaine, 
efler  la  fedeltà  de' migliori  Traduttori ,  eziandio  a 
quella  fomigliante  delle  Donne  . 

PotrebbeG  a  quello  propofito  far  parola 
della  Verfione  di  quel  luogo  del  Decimo  al* 
lor  quando  Mefenzio  sfidando  difperataraente  a 
battaglia  Enea  grida. 

Net  mortem  borremm*  nec  fyivùm  parci- 

tnus  ulliy 

'  '  '  '  ''■ 
Che  yiendal  Caro  traslatato 

i  .  . •»  .  Hor  uè  la  mortelo  temi 
Né  gli  tuoi  Dei 

contro  la  grammatica!  Sentenza  di  Virgilio,  e. 
cotttro  il  carattere  altresì  di  Mefenzio  rappre-! 
fèntato  dal  Poeta  come  barbaro  f  e  facrilejgo, 
eontemptor  Divàm 

-  *  ...  .  :.  E  che^  riponi 
Ne  la  Spada  fua  kgge-  +  fua  ragpne  (k) 

fimite  all'Argante  del .  Tallo  delineato  in  partto 
da  Mefenzio  fteflò,  ficcome  la  fua  Clorinda  full* 
in  tutto  dalla  Virgiliana  Camilla»  . 
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Potrebbonfi  pure  allegar  queft*  altre  Ver* 
Moni  come  delitti  del  Caro 

Unum  exuta  pedèm  vinclis  in  ve/le  retinite 

Teflatur  moritura  Deos  (i). 

E  d*un  pia  [calza  e  di  mi  altro  [delta 

Solo  accinta  a  morir ,    • 

Nunc,  olim,  quocumque  dabunt  [e  tempora 

vìrèÈ  . 
Litora  Utorìbus  contraria^  fluSHbus  undat 
Imprecor ,  arma  armis  :  pugnent  ipfique  Ne* 

pteiCz)i  • 

.  .  .  .  é  Anzi  alcun  [orga 
De  tuffa  mie ,  che  di  mia  Morte  prenda 
Alta  Vendetta ,  e  la  Dardania  gente 
Con  le  fiamme  e  col  [erro  affatga \  e  [penga  •. 
Hora  in  fiiturò  è  [empre;  e  fiati  le  forae 
A  queir  animo  eguali  *  #  liti  ai  liti 
Contràri  eternamente  eà. 
Et  dubìtàmus  adhuc  virtutem  extender  e  fatti* 
Autmetu$Au[miaprehibetc<mfifkreTerra?lfò 

dopo  T  Elogiò  d*  Augorto 

E  farà  poi  che  *1  valdr  notìrd  mància 
Di  gloria  e  tu  d\[peme  e  d'ardiménto 
\      •  Ùi 

CO  Uh.  vi. 
(2)  ibid. 
(3J  ,JM.  iv. 
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Ì&  farJAufofàa  il  deftato  acquifia  ? 

„  *  >  *  *  Jubet  ocius  omnu 

Attuili  malo*)  intendi  bracbìaremU: 

Una  omncs  fecefe  pèdem*  par  iter que  fmìfìro* 

Nunc  dexttos  folvere  fina* ,  una  ardua  torquent 

Cornua  ydèiorqmntqu*  >  feruti  fua  fiamma 

clajfem*  [1]  . 

Tirar  le  Antenne  *  inalberar  le  Vele  , 
Schiferò y  ammainar,  calare ,  alzdro.* 
Fer  le  marinarefebe  Ur  bifogne 
Tutti  In  m  tempo:  ed  in  m  te&po  infume 
Drizzar  le  prore  al  Mary  le  poppe  alVemo* 

Quanto  poco  àpparifea  dotto  «elle  marina*; 
refche  bifogne  il  Caro»  il  vedrà  ognuna  da  que** 
fta  Traduzione  ,  e  vedrà  pure  quanto  poco  con- 
tentane* ella  -fi*  al  Tefto  allora  muffirne*  eh* eli» 
fa  ammainar  le  vele  alla  Ciurma  intenta  appun- 
to al  contrario,  a  fcioglierle  cioè*,  ed  a  far. 
vela» 

Quelli,  ed  altri  si  fetd  luoghi  entrar  posreb* 
bono  nel  Poetico  procedo  del  Cam»  A  me  ba* 
fta  avere  accennato  pur  quelli  col  Tello  allato, 
che  pia  d1  ogni  altra  prova  convince  il  Tradut* 
tor  di  Falfatìo* 

lo  tipa  gli  pcMrb  altrimenti  in  conto  per 
non  parer  foverchio  ncir  acculare  certi  altri  er- 
rori %  che  potriano  per  avventura  altrui  parere  cti 

CO  */*.  v. 
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troppo  minuta  e  fottile  indagatone.  Fra  qtiefS 
è,  eh9 egli  abbia  nella  comparazione  che  fa  Vir- 
gilio neir  Ottavo  ira  V  inquietudine  dell*  animo 
di  Enea  e  il  tremolar  dell'immagine  del  Soie  iv 
percoflà  da  un  vafo  d'acqua,  ch'egli  abbia,  di- 
co, il  Caro  dato  la  caufa  del  ferir  che  fa  que- 
lla immagine  le  pareti  e  il  palco  alla  rifrazion 
de9 raggi  Solari,1  e  non  più  torto  alla  riflettane  , 
come  ragion  vuole,  e  come  fa  appunto  Virgi- 
lio, da  cui  non  partirli  fora  tempre  flato  mi- 
glior configlìo  per  lui .  Io  neppure  infifterfr  fiiUa 
Traduzione  di  quel  luogo  dell'  Undecimo,  allor- 
quando Enea  dice  di  Pallante  eftinco.  - 
•'.*■'"  •  » 

Nos  juvenem  exanimum,  &  nil  jatn  ccelefti* 

bus  ulBs    ,     \-  ^ 

Débentem  yvano  trixfti  comitamur  honorem 

che  il  Caro  traduce 

Ornine  di  già  morto  e  di  già  nulla 
Pia  tenuto  a*  Cele/ti. 

e  che  avrebbe  dovuto  tradurre  ponendo  in  vece 
/oggetto:  il  che  avria  molto  meglio  pofto  in  chia- 
ro quel  punto  di  Pagana  Teologia  accennata 
qui  da  Virgilio,  che  i  Morti  non  più  a  Giove 
né  agli  Superni  Dei  foggetti  fodero,  ma  bensì 
agl'Infernali* 


dell'Eneide  bel  Caro,    *«* < 

'  Ma  tanta  indulgenza  verfo  il  Caro  no» 
pocraffi,  cred'io,  u&re  in  un  altro  luogo  di 
quella  fteflà  parlata  di  Enea  fui  corpo  di  Pai- 
lante  in  cui  troppo  maftifefta  è  la  lefion  della 
Sentènza  •* 

Tene v  inquit*,  mifetande  puer,  eum  lata  cft» 

<-     niret 
Invìdit  fortuna  mibft  ne  regta  videres 
Noflra,  nequc  ad  fedes  viGtor.  veberere  pater* 

na$?  • .  •         .         - 

dice  Enea  predo  Virgilio ,  e  preflb  il  Caro 

.....  O  miferando 

Fanciullo ,  e  che  mi  vai  fé  amica  e  deftra  . 

Mi  fi  moftra  Fortuna?  E  che  trì ha  dato 

Se  te  m*ba  tolto  ?  Hor  che  ,  vivendo  i  ho  fatto 

Che ,  regnando  farò ,  fé  tu  non  godi 

De  la  fattoria  mia,  né  del  mio  Regn%?< 

nella  qual  Verdone  innamoratoli  il  Caro  di  ce** 
ta  affettata  corrifpondenza  di  parole,  ha  lafciato 
da  parte  la  verità  della  Sentenza  Virgiliana,  e 
con  Sacrifizio  alla  Ragione  ingiuriofo,  la  Gram- 
matica immolato  ha  alla  Rettorica. 

*     Sia  qual  è  mai  della  fua  Rettorica  il  fi- 
ne in  quell'altro  luogo  dei  Duodecimo?  A  Ja* 
?i,  dice  Virgilio,  lòtto  cui,  fecondo' i  migliori 
tftici,  s'afconde  Antonio  Muft  Medico  d*  Au- 

guftt 
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gotto  (r) ,  a  Japi,  diffi ,  dato  avrebbe  Apollo 
Farti  fue,  la  Cetera*  la  perizia  del  laemre  © 
il  dono  del  Variamo»  fé  non  che 

lite  ut  depofitì  profertet  fata  parenti* 

Scire  potefiates  berbarum ,  ufumque  meckndì 

Maluit  &  muta*  agitare  ingkriui  artes  ♦ 

il  qual  luogo  è  voltato  dal  Caro  a  quefto  modo» 

Jz*t      •      •»•»•••» 

Saper  de  V  herbe  la  pojfanza  et  ufo 
Di  meditare  eleffè;  e  fenza  lingua 
E  fenza  lode  e  del  future  ignare 
Mofìrarfi  in  pria^  che  non  ritorre  a  Morte 
Chi  lidie  Vita. 

-  Che  voul  dir  mai  quel  fenza  lingua  ?  e 
quanto  meglio  non  ba  il  Taflb  tradotto  quello 
luogo  3  con  fedeltà  maggiore  allorché  dice  di 
Erotimo  Medico  di  Goffredo 

Caro  a  te  Mufe  ancor,  ma  fi  empiaequt 
Ne  la  gloria  minar  duétti  mute,  [a] 

JNort 

CO  tot  ta  Difetta****  fiprd  frpì  Jet  famfe 
Z>.  Attofbur}  Pefcava  di  Rocbder  f  di  cui  fi  irwa  t  E*  . 
fitatto  anco  alla  fine  Jet  fj /IL  delle  tràduzlm  di  Vì*x 
gttio  del  Sig.  Abt  Dei  Fontaìnet*    '  " 

£0  Unto  Xh  St.  LXZ 


dKli/Eneide  djel  Caro.    203. 
* 

Non  è  poi  per  conto  alcuno  fofferibitó ,  ri£ 
da  tutta  la  contenziosi  eloquenza  del*  Poetico 
Foro  difender  potrebbefi  il  modo,  onde  volta 
il  Caro  quel  luogo  del  Settimo;  in  cui  Virgi- 
lio  dopo  aver  defcritto  Alette  concitante  i  ca- 
ni di  Afcanio  contro  il  Cervo  di  Tirra  e  di 
Sìlvia,  che  fu  la  cagion  prima  della  guarà  in 
Italia ,  dopo  aver  defcritto  la  Furia  ftefla  diriz- 
zante ad  Afcanio  la  mano  e  il  dardo  onde  certa- 
mente il  colpito,  e  Silvia  finalmente,  che  ve* 
datola  piagato  muove  colle  (faida  e  col  batter 
delle  marti  a  tumulto  e  a  turba  i  Villani  fcg* 
giunge  i 

Olii  {peftx  ******  taciti*  tate*  afpera  Sflvis] 
Imprmfi  adfmt*:  bk  torre  armatm  enufto  % 
StipiHs  He  gravidi  nodis:  qmd  euique  repcr- 
*     tum  " 

Rimanti*  telum  ira  jack  &t* 

Che  il  Caro  rivolta 

Silvia  ■  •  ♦  .-.  -■  .  •  * ,    •    .    . 
Maffi  i  FW<m  a  far  turba  e  tumulto  > 
Sta  yusftd  pefle  per  le  macchie  afeofa 
Di  Topi  in  guifa  a  razziar  là  terra     - 
t*  ogni  tèmpori  cbà  fogni  late 
N'u/ciran  d'improvifa^  altri  wn  pàU* 
JKcmfarcfo  $  a*  bronci*,**.  K      . 

Don 


so*  Lettere, sìjll a  TAADrvi. 

Donde  inai,  Dio  buono,  ha  potuto  egli 
immaginare  che  peftis  fi  riferifce  anzi  a*  Villani 
che  alla  Furia,  imperocché  fenza  che  molto  me-! 
glio  conviene  a  quefta  ,che  a  quelli  non  fa,  eli* 
è  Tempre  in  azione  in  quello  atto  come  quella 
che  ne  è  condotterà  e  motrice  prima;  ella 
apporta  un  luogo  nella  Campagna  donde  ueder 
la  Caccia  di  Afcanio  ,  ne  concita  ella ,  come 
dicemmo ri  cani  contro  il  Cervo:  ella  dirige 
la  mano  e  il  colpo  d' Afcanio,  fi  rimpiatta  nelle 
macchie  per  efière  Q>ettacrice  e  fomentatrice 
eziandio  tuttavia  del  tumulto  già  per  opera  ira 
eccitato»  donde  un  momento  dappoi 

.  .  .  Sava  e  fpiculis  tempus  Dea  naEianocendt, 
Ardua  tetta  petit,  [tabuli,  &  de  culmine  fummo 
Pafiorale  canit  fìgnum,  cornuque  recurvo 
Tartaream  intendit  vocem  :  qua  profinus  ùmnk 
Contremuit  nanus,  &  ftlv<e  intonuere  pra*. 
funda. 

V"-.  "  '  ■*     X 

Dal  che  vedefi  manifeftamente  ,  fenza  cercar 
r autorità  de' Cemmentatori  e  degl'  interpetri  , 
che  pur  tutti  convengono ,  per  quanti  rivoftad 
io  n'abbia,  nella  ftoftra  fèntenza,  che  Virgilio 
è  a  fé  fteflò  il  miglior  Commento  cherdéfiderar 
fi- pofla  giammai.  Ma  qual  ftrana  ferie  d'inètte 
cofe  non  fa  duopo  infilzare  al  Caro  per  riferir 
peftis  a* Villani,  *ome  egli  pur  fa,  a  girila di 
pialo  Filofofo,  a  cui  convenga  mille  inezie  di** 
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ffoftenere  immaginaria  Ipotefi  ed  alle  Leggi 
Natura  contraria .  Aflòmigliar  convieni  i 
Villani  a* Topi,  del  che  né  pur  veftigioièia 
Virgilio;  e  che  fen  poi  quefti  VHlani  limili  a'  To* 
pi?  Stantiofi  à  razzolar  la  terra  afcofi  per  le 
macchie,  ove  libera  da  ogni  cultura  luflùreggiar 
fuole  Natura, fé  noli  quanto  vaffi  alle  macchie 
per  fèr  legna. 

Di  quanta  offenfione  non  farebbe  egli  mai, 
caro  il  mio  Ermogene,  air  Ombra  del  gran 
Virgilio  i)  rifipere,  die  fannogli  pur  dire  quafsjl 
i  Traduttori  fooi  eoa  inette  cofe  come  fon  que- 
lle, e  in,  materia  maflime,  di  cui  sì  dotto  egli 
era  y  voglio  dir  r  Agricoltura  :  e  che  gli  fan  ma- 
ledire irifino  a* Villani,  fchiatta  d'Uomini  eh* 
egli  predica  nella  divina,  Georgiea  (opra  tutti 
fortunata,  e  alla  cui  condizione  egli  antepone 
folo  là  imperturbabilità  dell*  ànimo,  e  la  fciehza 
delle  cagióni  delle  c#fe,  che  è  por  la  condizioa 

degli  Iddìi/ fi) 

Voi 


ifi]  0  forn/nMes  nimivnt  fisa  fi  tona  mrint 
<    Agricola*  I  .  • ,  •  ♦  . 

lL  — — * 

„  Me  vere  primurn  dulces  ante  tàmia  Mufie 

.    Àccìpiant  ;  cè&que  vias  &  fiderà  monfirent 
*    Defeàus  foUs  varhs  ♦•.!.•.. 

»''        .    A-, — —- : — 

§m-kas  ne  pojpm  Natur*  accedere  parte* 

Fri* 


r  SQtft    LlTtBUI  SULLA  THADUZ. 

Voi  finte  9  card  il  mio  Ermogehe  j  dì  sì 
Unga  Lettera  concento,  fé  non  fazio  per  avven- 
tura, e  vi  piacerà  ch'io  rimetta  alla  proffima 
fetcimana  quanto  fecondo  il  propoflto  mio  da 
qtreft'ozió  della  Campagna  a  dirvi  mi  ijmanè 
«torno  alla  Traduzion  del  Caro* 

Di  Fitta  il  di  4.  di  Settembre  1744. 


Frigi dut  èhfUttrit  circuì»  pracordia  faugais, 
Rura  mibi9  &  rigui  placeant  in  vatlibus  amne$9 
'■     ■  .     11   ■    1    »————— 

/lumina,  amem  9  fyhafque  ingi&rius  ♦  »  •  ♦ 
fcUx  qui  potuti  rerum  cognofcere  caufa%% 
Jltque  metus  omntt  &  inexorabiU  Fatum 
Subkcit pedibus 9  firepitt^mque  Acheronte  avari* 
Fortunato*  &We ,  Dcoi  qui  novit  agreftei , 

tanaque  Sjlvanumque  fenem 

Georg.  1»  tu 


LET- 


DELL' EtfBIM  »EL  €**»*     «fc^, 

LETTERA SECQNDA 

jf\veodovio,  fecondo  chea  me  pare,abba* 
ftanza  detto  nell'altra  Lettela  mìa  in  propofica 
delle  colpe  Grammaticali  del  Caro  verfo  Virgi* 
Ho 9  vengo  ora  aite  Poetiche  colpe,  che  m  mag- 
gior numero  fono  che  non  converrebbe,  e  che 
pare  più  appartenerti  al  Poeta  che  d'una  in  al- 
fra  lingua  traduce;  come  colui,  del  quale  prin- 
cipale uffizio  &  è  pennelleggkr  V  ìndole,  1  ani- 
ma edlt-pHtieolar  carattere  del  Poetjr  die  pren- 
ce a  rapprefèncare,  ficcome  par  più  proprio  del 
Grammatico  correttamente,  dirò  così,  delinearne 
il  primo  contorno.  £  certamente  fé  l'aver  fal- 
lito la  temenza  dell' Autore  tanto  di  nqja  ci  re- 
ca appreflo  certi  Traduttori ,  ciò  uafce  perchè 
traducendo  quelli  da  puri  Grammatici  colla  ftef- 
fa  giacitura  di  parole  e%vente  colle  parole  ftef- 
fe  eziandio,  veugon  troppo  ad  offenaerci  allor- 
ché nulla  dandoci  deUa  Poefia,  ci  tolgono  con 
quella  ancora  la  vera  femenza  dell'Autor  loro. 
Così  nel  Salvini  a  cagioo  d'efempiò  divengono 
infofferibili  sì  fatti  errori  ♦  Ne)  Salvini  ?  direte 
voi ,  e  non  k  egli  il  più  fede!  Vocabolario  de- 
gli Autori  che  prende  a  «adurret  Nò  certamen- 
te, fé  G  attende  al  genio  delle  lingue  come  far 
fi  dee,  e  fé  attender  vorrete  ad  un  luogo,  che 
m'è  per  forte  caduto  appunto  fotto  gli  occhi  a 

que- 
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queftì  dì.  Traduce  egli  in  verfo  Italiano  la  bel- 
la Epiftola  del  Signor  Addiflon  al  Lord  Hali- 
fax ,  in  cui  con  tanta  poefia  e  verità  infiemé  fi 
cantati  le  lodi  d'  Italia  dall'  Inglefe  chiamata 
ClaJJtca  Terra.  Nulla  io  vi  dirò  di  certo  cari- 
co addoflatofi  dal  Salvini  degno  in  vero  di  Poe- 
ta da  Anagrammi  o  da  A  crollici,  che  la  Verfio- 
ne  non  ecceda  né  pur  d'un  verfo  l'Originale; 
iè  che  folo  ad  arguirla  è  bàftevole  à% incondita, 
e  di  puerile.  Io  noterò  per  entro  a  quella  mi- 
luogo degno  fé  non  di  flagello ,  della  fcucica 
almeno  dell'  Inglefe  Prifciano  (i}.  Rivoltoli  Ad- 
diflbn  al  Lord  Halifax  con  Oraziano  modo  9  di 
urbanità  cioè ,  e  di  Poefia  infieme  condito,  dice: 

Oh  coudthe  Mufe  my  ravistfd  breafl  infpire 
With  warmtb  like  yours^  and  ratfe  an  equal 

finì 
Unnumber'd  beauties  in  my  ver  fé  sbottd  sbine* 
And  Virgtts  Italy  shttd  yeld  to  mine . 

che  il  Salvini  traduce  a  quello  modo 

Oh  V  epatico  mio  petto  infpirajfe 
Mufa  con  un  furor  Jtmile  al  voftrot 
Infinite  bellezze  avria'l  mio  verfo , 
Cèderia  di  Virgilio  a  quel  V  Italia  (». 

e  che 

[i]  Ne  fcutica  dignum  btrrilili  fetore  flagello 
Oraz/Sat.  in.  lib.  i. 
[a]  T.  I.  delle  Opere  del  Sig.  Addlffen  Londra  1716. 
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e  che  dovea  eflère  a  quell'altro  modo  tradotto 
fe  non  per  confervar  la  Poefia ,  la  fentenza  al- 
meno dell'Originate 

Oh  accende^  degni  di  tua  bella  fiamma 
Nel  petto  mio  qualche  fcintilla  Apollo  \  ' 
Mìei  ver  fi  attor  le  belle  Aufonie  piaggie , 
Mio  canto  avran  di  nuova  luce  ajperfò; 
E  forfè  anco  alla  mia  ceder  vedrai 
J)ì  Virgilio  F Italia  i  primi  onori. 

Racemi,   caro    il  mio   Ermogene,   che 

quella  Digreffioncella  come  dal  propofito  noftrq, 

eoa  né  pur  da    Virgilio  ci  abbia   allontanati  • 

Vengo  ora  ad  aderirgli  il  Poetico  onore,  che 

dalla  mala  rapprefentazione  del  Traduttor  fuo 

'gli  viene  in  gran  parte  tolto,  vengo  a  reftituir* 

gli  quella   fòmma  reputazion  di  giudizio,  che 

*  gli  viene  (ternata   dallo    intempeflivo  ingegno 

del  Caro, 

Nel  Primo  deferivendo  Virgilio  la  più 
bella  terapefta*  che  mài  fuflè,  con  parole  pennel- 
leggiata  dice: 

Inciéuere  mari,  totumque  a  fedibus  imis 
Una    Eurufque    Nótufque    ruunt  >  crekerqut 

procellis 
Africus,  &  vaftos  volvunt  ad  Ut  torà  fluftus. 

Nel  che  egli  ha  fuperato  fenza  .dubbio  quei 
Tom.  F.  O  pri- 
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primo  Pìttor  deHe  memorie  auriche  Omero, 
come  pur  fece  nel  più  dette  alare  cofè  che  da 
quello  imitò.  Eccovi  i  verfi  Greci %  fe  di  Greco 
vago  pur  fiete ,  e  s'egli  è  vero  %  che  col  Greco 
mai  nulla  guaftoffi  (0 1 

Sv>  Ì9  Ev/wr  r*  N«ra|  ti  hrsm  Z&p»fi$  t* 

Kxì  Bopey;  afrf/ywnp,  ply*  w/w  xuÀ<V 
$w  •  (a) 

ed  eccovi  pur  quelli  del  Cara 

Quando  quafi  in  un  gruppo  ed  Euro  e  Nm 
Sawentaron  nel  mare,  e  fin  da  fimo 
Lo  turbar  Ay  che  ne  fer  Valli  e  Monti$ 
Monti  cV  al  del  quafi  di  neve  afperfi 
Sorti  Fun  dopo  F  altra  a  mille  a  milk 
Volgendo  fe  ne  gian  caduchi  e  mobili 
Con  fuono  e  con  rovina  i  liti  a  franger*  *  ' 

Non  vi  par  egli  anzi  che  h  temprila  di 
Virgilio  di  veder  quelle  di  Ovidio  a  di  Locano? 
Voi  dovrefte,  caro  il  mio  Ermogene,  di  me 
dolervi  Come  quello  che  avrebbe  di  che,  fe  ia 
fer  voleflì  fu  quefto  luogo  Commento  o  Chkrfat 

onde 

O)  Monfieur  avec  du  Grec  on  ne  ptut  gàter/ien 

.  Femm.es  Sbavante*  fc,  ni.  aft.  ili*  . 
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onde  provare  quanto  la  fobrieà  di_  ftile  e  la 
verità  dell'Originale  tralucan  popò,  anzi  nulla,  < 
nella  proliflfà  e  nella  puerile  affeccazion  della 
Copia. 

Voi  vedrete  pure  éa  per  voi  fteflò  quan- 
to poeto  ferbatto  fia  il  dfecoro  rò  TTféwov  e  h 
dignità  dell'Eroe  m  quella,  che  il  Caro  gli  fo 
dire  in  quefta  Tempefta , 

Enea  prede*  Virgilio  fegueftte  le  tracce  d' CK 
mero,  come  fi  può  vedere  in  quei  femofo luogo 
dei  quinto  dell' Odtfièft 

Tfts  fjtfix&fse  &cwctoì  j£  rsrpdm  &c. 

Enea,  diffi,  preflb  Virgilio  vicino  a  miferame&«' 
te  perire,  invidia  la  fòrte  de' Concittadini  fuoi 
jnorti  per  la  Patria  coli' armi  vx  mano 

&evttr  uhi  Marida  tela  jacef  HeStor  ,r  ubi  ìtigens 
Sarpedon,  ubi.  tot  Simois  càrrepta  fitb  urìdfr 
Senta  virum  gakafque  &  fbrtia  porpora  volvit . 

Lo  fteflò  fa  Enea  appreflo  &  Gara,  le  non*  che 

gonchiudQ  ,        \  .  /     . 

E  fé  d'acquai  ppriae  èra  il  mio  fator: 
Perchè  non  dove  Xanto  ù  Simoenta 
Vdgm  tati? armi,  e  tanti'  carpi  nobilil 

. ..  s    '      f 
Che  dite:  voi  di  j4  betta  isfeffiotieV-  cbtcchè 
;  O  i  dir 


ai*    Lettere  sulla  Tradu^ 

dir  pollano,  o-ftiracchlar  più  tolto  gli  Eruditi 
a  quello  propofito  incorno  al  perir  nell*  acqua, 
genere  di  morte  come  jdi  tutti  il  più  fanello 
dagli  Antichi  reputato?  Se  alcune  altre  sì  fatte- 
Rifleffioni  per  entro  il  Poema  faceflè  il  Trojatìo 
Eroe ,  non  parrebb*  egli  altrui  degno  di  eflèr 
di  Frigie  femminelle  anzi  che  d' Efercito  Con- 
dottiero? E  ciò  con  più  di  ragione  in  vero, 
che  non  parve  ad  un  Crftico  Francete ,  mercè 
la  fua  pietà  e  le  frequenti  fue  lagrime,' Enea 
più  conftituito  ad  edere  Ialtìtutore  d' un  Colle* 
gio  d*  Auguri,  che  Fondator  d'un  Imperio. 
Virgilio  gli  fa  defiderare'efler  mòrto  colle  armi 
in  mano  all'onorata  difelà  della  Patria,  più 
tofto  che  miferamence  perir  tra  flutti,  ove  inutile7 
è  virtù  e  valore  ;  e  pare  che  appreflò  il  Caro  gli 
dia  noja  P  affogare  in  acqua  fatata  è  noti  in 
dolce* 

Che  direte  voi  della  Verdone  di  quella* 
bella  ed  evidente  immagine  del  Primo: 

;  .  .  /  huic  cervixque  cornaque  trahuntur 
Per  terrafn,&  veffa  ptdvis  infcrìbiturbafta*i 
.  .  .  .  e  Vhafìa  onde  trafitto 
Portava  il  petto  con  la  punta  in  giufo 
Scrivea  note  difangue  indù  la  polve/    '    -'  '\ 

fé  non  fe:  Ai  VingUìus*  quanto  fimpHcius  aa 
ieatius  dixit! 

E  lo  ftcflb  non  ripeterete  voi  ibrfe  di  unir 
V-  forni- 
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fpmigtiante  affettazion  di  itile  ia  que(F  alerà 
luogo  pur  del  Primo: 

Nec  procul  bine  Rhtefì  niveis  tentoria  velis 
Agnpfci?  lacrymans ,  primo  qua  prodita  fomm 
Tytides  multa  vaftabat  cade  crùentus  &c. 
iW  jhnza  lagrimar  Re  fa  conobbe 
Ak  de^rier  bianchi  ai  bianchi  padiglioni 
Fà%ti  dì  [angue  in  milk  parti  rojji , 
Che  [otto  o1 era  Diomede  ancW  egli 
jjifanguinato ,  e  fi  facea  d"  intorno 
Alta  fìrage  di  gente ',  che  nel  tonno 
Prima  che  da  lui  morta  era  fepolca . 

alla  qual  maniera  Amile  è  quella  del  Nono, 
quando  deferivendo  la  ftrage  che  faceva  Eurialo 
qeir  addormentato  Campo  de'  Rutuli  dice 

Equafi  fenza  vita  a  morte  traffe  . 
Sì  dal  Sonno  eran  vinti. 

J^on  pota  poi  fé  non  fé  recar  npja  ancoa\ 
più  licenziolì  queir  evidentiflìmo  e  patetica 
luogo  del  Nono 

•*>  v  >  „  >.  tum  pondere  Turris 
Procubuit  fubito ,  <S?  c<elum  tonat  omne  fragore . 
Semineces  ad  Terram  immani  mole  fecuuta 
Confi xique  fuis  telis ,  &  pecora  duro:  * 
Transfoffìligno  vemunt  ; 

O  3  il  qua- 


214    Lettere  sulla  Traduz.  j 
H  quale  é  cosi  puerilmente  tradotto 

......  e  da  quel  pefo 

Da  quel  lato  in  un  fubito  la  Terre 
Qua  fi  [pinta  incbinojfi  apri/fi  e  cadde. 
JlCkl  ne  r intonò .  La  geme  infranta       *    . 
Storpiata  sfracellata,  infra  i  fuoi  legni 
E  a  Pormi  proprie  infitta,  e  fio  ne  l'ama 
Morta  e  fepolta  a  terra  fé  ne  venne. 

Il  faggio  Virgilk)  defaivendo  nd  Primo  U 
Illummazion  del  Palagio  di  Didone  fermali  ia 
dire 
....  fi?  Nofìem  fiammis  funalia  vincunt 

e  parlando  nell'Ottavo  dello  fplendor  delibarmi 
di  Vulcano  recate  dà  Venere  ad  Enea 

/Irma  fub  aàoerfa  pò  futi  radia  fina  quércui 

e  il  Caro  oltrepaflà  ogni  termine  Virgiliano  tra- 
ducendo    T un  luogo* 

E  i  torchi  e  te  lumiere  che  pendevano 

Dai  palchi  d'oro,  poiché  notte  fece/i^ 

•Vinceano  V giorno  e  'ISol  non  che  le  tenebre* 

e  l'altro 

•    »    .   ..    .    ìndi  gli  additd 

D'armi  quafi  un  Trofeo ,  cb'dppò  urta  quercia 

Dianzi  da  lei  depofle  incontro  agli  occhi 
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Faeton  barbaglio  e'neontro  al  Sol  pia  Soli, 
Quantum  muta  tu*  ab  illoì 

to  non  fero  difeorfo  dì  certa  affettata  fo« 
Biiffliatizà  di  parole  accozzate  inficine  *  di  certi 
bifehicci  che  di  tratto  in  tratto  incontranti  nel 
Caro,  i  cagion  d'efempio  nel  Terzo 

»    -.    .    .    .    »  che  contamini 

Col  [angue  mio  te  confangttinee  manìt 

farce  pias  ftelerard  manto. 

Nel  Settimo 

Furia  alla  Furia  queflo  dire  accrebbe 

Talibus  Ale&o  Mffis  exarfit  m  iras} 

Nel  Decimo 

Jofcìa  Mimante  cb"  era  pari  à  Pan 

Di  nofdmento  *c.  '     . 

.,,».,    JParUifque  Mìrnanta 

Jtqualem. 

ìo  non  fero  difeorfo  né  di  quelli,  né  d*  alni 
fimili  bifchicci»  imperciocché  di  sì  fefri  molti 
pretende  eflèrne  neU*  Originale  ftefio  Sperone 
peroni  nel  Difeorfo  qttefeo,  fé  ben  un  fovvie- 
tte,  fopm  Virgilio»  e  fra  gli  altri  adduce 

"Ante  arai,  atyue  Uteri  cacui  antera. 
PitavifevioesDanauM. 
Puppefqtie  tua  pubefque  tmrum. 

0  4  che 
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che  fono  i  più  evidenti,  così  cbè  potrebbotio 
i  Partigiani  del  Caro  foftenfere  non  aver  lui  de- 
viato in  quegli  accozzamenti  di  fomiglWti  pa- 
role dal  carattere  dello  itile  Virgiliano.  Quanto 
a  me,  io  credo,  che  le  obbiezioni  che  fa  lo 
Sperone  contro  la  conftituzione  della  Favola  di 
Virgilio  fieno  molto  più  fondate  di  quanto  egli 
polla  mai  dirne  contro  lo  Itile,  e  credo  che 
que'bifchicci  da  lui  recati  in  me2£o  fodero,  più 
tolto  accozzati  infieme  dal  cafo,  che  da  Virgi- 
lio ricercati  a  guifa  di  ornamento  dello  ftile, 
come  appunto  il  cafo  fa  ,  checché  ne  diceflè 
un  gran  Partigiano  della  Rima,  che  fece  rima- 
re Orazio  in  que'Verfi  della  Poetica. 

.    .    .    tua  carmina  auleta  [unto; 
1  Et  quocumque  volent  ammani  auditoris  agunto. 

Se  così  polla  dirli  de'bifchicci  del  Caro,  altri 
il  vegga:  Voi  vedrete  almeno  quanto  circofpeo, 
to  io  fia  nel  condannarlo  e  quanto  io  deferifea 
alie  cattive  ragioni  eziandio,  che  allegar  pocreb- 
bonfi  per  avventura  in  fua  difefa . 

Comecché  fia  di  ciò ,  degna  di  riprenfione 
io  crederei  qualunque  efitanza  nel  non  difap- 
provare  quella  fredda  e  puerile  antitefi ,  onde 
il  Caro  deturpa  quel  verfo  chiudente  il  raccon- 
to dell' accecamento  di  Polifemo  operato  da  U- 
liflè  nel  Terco 


Et 


dell'Eneide  del  Caro,    %\j 

jEt  tandem  lati  fociorum  ulcifcimur  umbra*  * 

„ .  .    .    .    .    Vendicando  al  fine 

Col  tot  la  luce  a  lui  V  ombre  de'  Nofiri, 

E  la  Verfion  fimilmente  di  quel  luogo  del  Set- 
timo ,  ove  defcritta  Io  nello  Scudo  di  Turno 
converta  già  in  bue,  aggiunge   Virgilio: 

Calataque  amnem  fundens pater  Inacbus  urna, 

Che  il  Caro  traduce 

.    .    .    erari  il  Padre 

Inaco,  che  chiamandola  ver  fava 

Non  men  degli  occhi ,  che  de  V  Urna  un  fiume* 

Né  già  temerò  di  porre  in  sì  fatto  novero 
queir  altra  sfigurata  Traduzion  dell'  Ultimo  ,  ove 
dicefi  di  Juturna  che  difperata  della  mone  cer- 
ta di  Turno 

♦    .    »    .    •    Indi  correndo 

Nel  fuo  fiume  gittojjì,  ove  s\immerfe 

Infino  al  fondo ,  e  ne  mandi  gemendo 

In  vece  di  fofpir  gorgogli  a  F  aura. 

Multa  gemensy  &  fé  fiuvio  Dea  condiiit  alto* 

Che  dite  voi,  caro  il  mio  Ermogene,  di  sì 
fatte  Rapprefentazioni  di  Virgilio,  di  quelli  feon- 
ci  atteggiamenti  dati  ad  una  Vedale ,  che  cer- 
tamente Vedale  chiamar  puofli  il  Mantovano 
Cigno  per  la  caftità  del  fuo  ftile.  Non  potrebbe 

altri 
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«tari  efler  indotto  per  avventura  a  credere  <Ja  si 
fotti  luoghi  delia  Italiana  Verdóne  > -cho  aveflfe 
il  Cara  m  akro  Tefto  (fi  Virgilio  diverto  dal 
Mediceo,  dal  Vaticano*  e  da  quanti  ne  abbiam 
nei  oggkft  alle  maini?  Né  altrimenti  fia  da  que* 
ila  credenza  rimoflb  chi  confldererà  quel  luo- 
go dell'  Ultimo 

*    .    .    .    it  tm  torbida  deh 

Tempeftas  telorum:  ac  ferreus  ingriHi  imbef* 

4    *    -.    .    e  tal  di  ferri  e  Sbafìè 

Denfo  levojji  e  preèethfo  un  nembo  * 

CbeHSùlfe  ne  ofewò,  fangue  ne  piovvi    x 

ù  quell'altro  del  Terzo 

Pùrtus  ab  Eoo  jìu&u  cufbatur  in  arcum^ 

QbjèSI*  fatta  fpumant  afperginè  cautes. 

jt  di  ve?  t  Oriente  un  curvo  fefto 

Iti  gùifa  d'arco,  a  cui  di  corda  in  Vece  ^   . 

Sta  d'un  lungo  macigno  Un  dorfo  avanti  et. 

ó  quello  per  fine  del  Secondo*  ove  dopò  lì 
difeorfo  di   Laocofltttc  a'Trojani    aggiutìgéii 

Poeta  i 

Sic  fatus  ?  validis  ingentem  viribus  bafìani 
In  lauts,  inque  feri  curvam  compagibus  alvum 
CoMorfit*  Stetti  Ma  tremens^  uteroque  fecufo 
Infondere  cava  gèmìtumque  dederè  cav&nà: 
e  vòlta  il  Traduttófé 

Ciò  detto  cuti  gran  fotzà  una  grand?  bufi  A 

4v~ 


dsli/Eneide  del  Caro,    ai* 

jheentogH,  e  colpillo,  óve  tremante 
Stette  altamente  infra  due  cofie  infijfa; 
£  7  deftrìe?  come  foffe  e  vivo  e  fieri* 
Fiet  amente  da  fpron  punto  corate 
Si  fior  ce ,  fi  crollò  >  tonogli  il  ventre  > 
jE  rintontì  le  fue  cave  caverne  • 

Non  vi  appettavate  voi  per  avventura  che 
fi  faceflè  pur  anco  menar  calci  a  quello  deftrie- 
xo  o  che  fi  fede  nitrite  ? 

Là  fteflà  puerilità  di  ftìie  fcorgefi  altresì 
nella  VeJrfion  di  quel  luogo  *  otfe  parlando  Vir- 
gilio «della  morte  di  Camilla  dice: 

tiafia  fiib  exerìath  donec  periata  papHtam 
Hafit,  virgineumque  Mite  bibit  a&a  cruore** 

Uìh  xu 
il  quale  è  voltato  dal  Caro  a  quella  maniera 

itiunfele  à  punto,  pve  divelta  e  nuda 
Era  la  poppa,  e  di  virgineo  fangtte 
Noti  già  di  latte  fitibonda  fcefe  «  io. 

Ma  chi  potrebbe  mai,  cato  il  mio  Éfmogetie, 
perdonare  al  Caro  di  aver  con  sì  fette  freddu- 
re guadato  un  de9 più  bei  luoghi  di  Virgilio,  un 
de*  più  bei  fqtitfcj  di  Poelìa  degno  in  vero  dd 
Cedro  eterno  e  della  pomice  di  Partìattò*  vo* 
gtio  dir  la  morte  di  Dldané  ? 

<Sed 
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Sed  moriamur,ait,fic  ficjuvat ire  fub  umbras 
Hauriat  bunc  oculis  ignem  crudetis  ab  alto  ' 
Dardanus,  &  nofirefecum  ferat  omina  mortis  . 
.    .     .    .    così  così  mi  giova 
Girne  tra  V  ombre  Inferne,  e  poiché  H  crudo 
Mentre  meco  era,  il  mio  foco  non  vide,  . 
Veggalo  da  lontano,  e  7  tri/lo  augurio 
De  la  mia  morte  almen  [eco  ne  porti . 

Di  quante  inezie  il  foco  d'Amore  ha  fatto 
mai  dire  a' Poeti,  ch'egli  è  (lato  pur  femprea 
tutte  le  Nazioni  fcaodalofa  fonte  di  miferi  con- 
cetti ,  non  credo  certamente  vi  fia  né  più  infi* 
pida  né  più  intempediva  di  quefta. 

,  Io  fono  oramai  ftanco  di  verfitr  fra  si  fat* 
te  inezie,  di  vedere  il  maggior  de'  Poeti  e  il  più 
fevero ,  traveftrto  e  tradotto  al  burlefco  ;  che 
certamente  né  il  Lalli  fra  noi ,  né  lo  Scarrone 
in  Francia^,  né  Cotton  in  Inghilterra,  né  quant' 
altri  nelle  moderne  lingue  fu  quelle  tracce  anda- 
rono ,  hanno  talmente  deturpato  Virgilio,  quan- 
to il  Caro  ,in,  quelli  luoghi  ha  fatto,  e  in  mol* 
ti  altri  che  riferir  non  giova,  e  che  ognuno  di 
nafo  un  po'  fine  ravviferà  agevolmente  nella  Tra- 
duzione per  non  Virgiliani.  Io  udii  già  da  non 
fo  chi  piacevolmente  dire,  che  glL odierni  Pe- 
trarchifti,  fé  ofaflèro,,dichiarerebbona  Virgilio 
Seicentifta,  di  tanto  fono  eglino  fecehi  e  fruga* 
li  in  Poefia;  ma  non  deefi  dir  da  noi  avete  il 
Caro  in  molti  luoghi  fatto  divenir  veramente 

Vir- 


dell'Eneide  deb  Caro,  '  air 

Virgilio  Mariuefco  'di  tanti  freddi  e  puerili  con* 
cetti,  come  ha  pur  fatto,  rivedendolo?  E  io 
dubito  forte,  fé  la  tanto  celebrata  fua  Traduzio- 
ne ufcita  folle  in  luce  a'  tempi  del  Navagero , 
non  averte  altri  detto  di  lei ,  quel  che  il  Poeta 
di  Didone  - 

Qutefivit  Codio  ìucem ,   ingemuitque  repèrta, 

poiché  avrebbela,  non  ha  dubbio,  il  Navagero 
fornaio  adorator  di  Virgilio  come  egli  era,  coi** 
dannata  annualmente  alle  fiamme  il  dì  natal  del 
Poeta  cogli  altri  inficiti  verfi  in  fafcio ,  che  ai 
Mani  di  quello  in  sì  fatto  giorno  facrificar  fo- 
leva .  E  io  dubito  pure ,  fé  il  Caftelvetro  acer- 
rimo nimico,  come  ognun  sa,  del  Caro,  non 
foflfe  alfe  pubblicazion  della  fuà  Eneide  premor- 
to j  non  T  avelie  e  con  più  di  ragione  vitupe-' 
rata  che  la  Canzone  de*  GigH  d' oro  non  fece, 
e  non  aveffèla  dappoi  recata  il  P.  Bouhours  qual 
grqviffimo  argomento  contro  l'Italia-,  fé  come  per 
avventura  voleva  eflèr  tenuto,  così  fiata  fofs'e- 
gli  veramente  nella  noftra  lingua  verfato. 

Eccovi,  caro  il  mio  Eermogene,  quelle 
Oflèrvazioni  che  da  me  dèfiderato  avete,  le  qua- 
,  li  fé  gioveremmo  a  fare  altrui  feparar  T  oro  di 
Virgilio  dall' orpdlo  del  Caro,  piacetemi  aver 
diftefo,  e  molto  più  fé  provar  vi  potranno  quan* 
toiofiavoftro. 

Di  Villa  il  4t  1 1.  di  Smembra  1744. 

LET. 
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LETTERA    TERZA. 

J  o  credeva  aver  pienamente  foddisfatto  al  prò* 
patito  mio,  ma  veggo  non  avere  interamente 
fpddisfato  a  Voi;  il  che  fé  ottenuto  non  ho, 
non  ho  certamente  foddisfatto  a  me  medefimo. 
Tre  capi  di  accufaztone  ho  io  contro  il  Caro 
propoflt  nella  mia  prima  Lettela,  errori  di  fen- 
tema,  fòverchia  proMStà,  e  mala  rapprefenauioti 
del  carattere  Virgiliano.  Quanto  al  primo  ed 
air  ultimo  Capo  voi  credete  adunque  non  do- 
veri! ornai  nulla  da  me  decelerare;  non  cosi  del 
fecondo  dite  voi;  il  quale  appettavate  da  me 
un  Catalogo  de9  luoghi  troppo  proliffi  nella 
Tradazione, come  degli  altri  ho  feto, ne9 quali 
oè  felKta  la  temenza,  o  adulterato  il  carattere 
dell'Originale .  Benché  io  credeffi  eflem  di  quel 
che  voi  pur  desiderate  badante  copia  di  efempj* 
ne"  luoghi  benché  ad  altro  fine  <fe  me  addotti; 
pur  farò  di  foddis&m  facendovi  traferivere  appiè 
di  quella  alcuni  di  que*  luoghi  che  incontranfi 
nel  Caro,  ne9 quali  egli  fnerva  Virgilio  diluendo 
in  parecchi  verfi  Italiani  quello  che  nell'Origi- 
nale compatto  è  io  uft  verfa  fck>  o  m  poche. 
tratine  paiole . 

Non  fiano  già  quefli  luoghi,  ft   a  Dte 
piace,  ad  ammetter  foggetti  alcuna  di  quelle  Di- 

fefe, 


Bit, t'Eire lire  pcvCarov    «$,.. 

ftfe,  che  derivar  fogKoafl  d*Ha  differenza  delje 
lii^ue  •  L*  una  è ,  non  v*  ha  dubbio ,  dell'aera 
più.  concili  per  indole  ifua  propria  o  per  cofti- 
t unione,  onde;  talora  nelle  Verfioni  avviene, che 
la  prolHBcà  fi*  colpa  più  torto  della  lingua  in  Cui . 
fitraduce  che  del  Traduttore  fteffo.  L$  inodèr-s 
ne  lingue,  e  l'Italiana  fra  quefte  (  lafciama  (lare 
la  pienezza  dell*  Efetoetro  di  tanto  maggiore 
alla  tenui»  del  noftro  Endecafiltebo  )  hanno  di 
neceffieè  gli  artìcoli,  i  pronomi,  i  verbi  aufiliarj; 
in  grandiffitna  copia,  ed  altre  sì  fatte  reliquie  <U 
barbarie ,  ohe  più  prolifle  le  cofUaaifcono  della 
Gseca  ,  e  della  Trionfai  Bagna  de'  Ronfani* 
FianQ  adunque  (celti  non  gifc  que'  luoghi  dei 
Caro,  dove  egli  per  sì  fatte  ragioni  dee  neceflà- 
riamsme  e0è*  men  concito  di  Virgilio,  ch'egli 
defedarlo  per  tutto,  ma  quelli  pve  gli  è  pia»- 
ciutrv  pacare  a  bellp  fludio  per  la  tifila  Tua 
9km  fnuiQ  dell'  oro  Latino,  oqfc  >dqra*n$ 
una  messa  pagina  Italiana  (*)<  J&1  «te  fiiror 
dove  VisgjKo  ha  (Indiato  la  brevità  onde  non 

fineri  mai  fazietà,  è  cioccata  all'incontro  il 
MrQ  #1  quella  fuperfluiàche  fievole  diviene  \ 

l%y  Bui  iwfo  dijt  evlir  in  &eneh  ,4Mtorf /fc 
i       Tfre  twnprebenfive  Engliih  Energy  ? 

The  Weigbty  BttiUon  of  one  Sterling  Um k 
fframto  fymk'mt  WMtfihrtf  vihok  Pages  sèine . 

lari  of  Heteorfuttou  iato  eflay  oa 
Traaslw4.Verf^ 


2*4  Lettere  sulla  tradito; 

è  fé  il  Poeta  Romano  ha  emulato  V  energìa  e 
la  flrettezza  del  Greco  Oratore ,  l'Italiano  Tra- 
duttore s'è  diffufo  nella  copia  Afiadca  dell' O- 
itierica  ancora  più  ridondante;  a  tal  che  doman- 
dar potrebbefi  al  Virgilio  del  Caro  in  altro  fenfa 
da  quel  di  Dante: 

Or  pftu  quel  Virgilio ,  e  quella  font& 
Che  fpande  di  parlar  sì  largo  fiumeì 
Riipofe  io  fon  con  vergogno/a  fronte  (i). 

Ma  perchè  io  mi  credo  tenuto,  oltre  aj 
pagarvi  V intero  del  debito  intona  rifarcirvi  anco» 
del  tempo  che  a  farlo  ho  frapposto,  piacerai 
apporre  alcuni  efempli  eziandio  di  luoghi  r  ne* 
quali  ha  il  Caro  con  baflèzza  tradotta  V  altezza 
del  Canto  Virgiliano,  o  ne' quali  egli  ha  pec- 
cato contro  a  coftume,  mefcolando  alle  antiche 
cofe  non  fo  che  di  moderno,  come  chiamando 
Demonj  le  Deità  del  Tartaro,  ponendo  i  rivel- 
lini fra  le  antiche  fortificazioni ,  ed  altre  sì  fette 
cofe;  le  quali  quanto  fconcio  mifcuglio  fieno", 
abbaftanza  fi  è  difputato  nelle  Rifleffioni  incorna 
vlW  Orazio  del  Pallavicini  (2) ., 

Di  ma  il  H  z9.4i  Settembre  1744. 

ri    r*-*     *  ESEM' 

Fi]  hf.  C.t 

pi  Me Mfefmd  fon polle  innanzi  stT.  U.  dtlk 
Opere  del [Pallavicini ,  che  furono  gli  feorfi  anni  fiampaté 
w.™w  c™  Regi*  munifipenta  per  ordine  de Um  Mae- 
fiàdt  Auguflo  III.  Me  dìffam*  Elettor  di  Sofonia. 
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ESEMPLI  DI  LUOGHI  TRADOTTI  CON 
PROLISSITÀ'  SOVERCHIA. 

Durate  &  voftnet  rebus  fervate  fecundis  ♦ 

lib.  1. 
Soffrite ,  mantenetevi  ,ferbatevi 
A  quejlo ,  che  dal  Ciel  fi  [erba  a  voi 
Sì  gloriofo,  e  si  felice  Stato. 

Ipf$  ignotus ,  egens ,  JUbya  deferia  peragr§ 
Europa,  atque  Afta  pulfus.        Ibicl. 

(    Ed  io  mendico  ignoto ,  e  peregrino 
De  P  Afta  in  bando ,  da  t  Europa  efclufo> 
E  in  fin  dal  Mar  pittato  hor  ne  la  Libia 
Vò  per  deferti  inojpiti ,  e  felvaggì , 
£  qual  ni  è  pia  del  mondo  bor  luogo  apertoPt 

Hoc  fugerent  Graii ,  premer  et  Trojana  jufi 

ventus:  r 
Hac  Pbryges  ;  inflaret  curru  criftatus  Achillea 

Ibid. 
Quinci  vede  fuggir  le  Greche  Schiere, 
Quindi  le  Frigie  ;  a  quelle  Ettore  inf e  fio  ? 
A  quefle  Achille9,  a  cui  parca  dintorno , 
Che  folo  il  fuon  del  Carro,  efolo  il  moto 
Del  Cimiera  avvertì  afe  orrore  e  morte.. 

Et  Criflam  adverfo  curru  quatit  aura  votane 

tem  lib,  xii. 

E  talfeco  ne  va  furia ,  efpavento  * 

Tom.K  P     r  Che 
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Che  fin*  anco  atCimier  morte  minaccia. 

,    Hos  ego  dìgredìens  lacrymis  affabar  obortis. 

libi  ili. 
Ed  io  da  loro  anzi  da  me  partendo 
Con  le  lacrime  agli  occhi  alfin  foggiunfi. 

•  .    .    .    Et  terra  fublevat  ipfutn 
Sanguine  turpantem  còmptos  de  more  capiilos. 

lib.  x. 

•  ...    E  di  fua  mano 

Valza,  ilfofòene*  il  tergere  de  la  gora 
Del  fuo  [angue  lo  tragge ,  ove  rovefcìo 
Giacea  languido  il  vòlto, e  lordo  il  crine , 
Che  di  rofe  erpn  prima,  e  d*  oftfo,  e  «P  <?r#. 

Heu  mìferande  jpuer  !  fi  qua  fata  a/pera 

rumpas, 
Tu  Marcellm  tris.  lib.  xu 

Miferabil  fanciullo  così  Morte 
Te  non  vìnceffe tcome invitto  fora 
Il  tuo  valore,  e  come  tu  Marcello 
Non  mende  T  altro  herolca  virtutei 
E  più splendore  y  e  pia  fortuna  avrefti. 

ESEMPLI   DI  LUOGHI    BASSAMENTE 
,         ,  TRADOTTI- 

Cum  fubito  e  Silvis  macie  confeSta  fuprems 
Ignoti  novu* forma  viri .  lib.  i  1 1> 

Una 


r 


dell'Eneide  del  Caro,    aap 

,    .    .    .    ♦    Una  figura 
Pia  di  mummia  che  Otbuomo. 


|  Hac  reponfa  Patris  Fauni,  monitùfque  pienti 

\  NtEte  datos  nonipfe  fuo  premit  ore  Latinus . 

I  lib.  vn. 

;  Queft*  rifpoflay  e  quefli  avvertimenti 

^  Perchè  di  notte ,  e  di  [ecreta  parte  % 

Foffer  da  Fauno  ufciti^  il  Re  non  tenne 

In  fé  flcjfo  celati, 

\  '  -,    • 

Nunc  pater as  libate  Jwì.    IbicL 
j  Ora  a  Giove  fi  bea. 

)  ESEMPLI  DI  LUOGHI  CONTRO 

i  IL  COSTUME. 

JVec  minus  Andromacbe^  dìgrejfu  mafia  fu* 

premo, 
Fert  piSturatas  auri  fubtegmihe  vefìes  9 
Et   Pbrigiam  Afcanio  cblamydem:  nec  cedit 

bonàri y  .   '  "  ' 

Textilibufque  0nerat  donis,  ac  falla  fatur . 

lib.  xii. 

•  "'.    *    .    e  drappi^  è  giubbe 

-.  Di  More/co  lavori    M  \m    .    A 
'   '  .   ;.    .    *    e  ricca  e  larga 

Copia  di  biancherie  donogli,  e  dife. 

*  •  ■  '      -  i 

Portiior  bas  borrendus  aquas  & /lumina  fervat 

P  a  *         Ter- 
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Terribili  fqualore  Charon.  lib.  vu< 

..'....    Es  guardiano^ 
Epajfeggiero  a  quefla  riva  impofto 
Caron  Demonio  fpaventofo  e  fozz$. 

;    .  \    .    turres  &  tetta  domorum 
Obfedere.    lib.  xu. 

;    ;    •    .    altri  in  fu*  tetti 

filtri  in  fu*  rivelini,  enfu  le  torri 

Stavan  mirando. 


v 
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LETTERE    N  O  V  ELLE 
DI  POLIANZIO  AD  ERMOGENE 

Intorno  alla  Traduzione  del?  Eneide  del  Caro* 


Jjjjen  vi  opponete,  gentiliffimo  Ermogené 
imo,  in  credendo,  cornette,  che  io  tenga  in^ 
pregio  i  Traduttori ,  come  coloro,  la  cui  mercè, 
noftri  fànnofi  i  pesamenti  altrui  ;  che  non  fo- 
no già  io  della  opinione  di  quello  fchizzinofo 
Letterato,  che  per  onorare  gli  Antichi,  fover- 
chiamente  di/pregiò  i  Moderni  allorché  dille 

Carmina   qua  Veteres  Graci   aut  fcrfyferc 
Latini 


?* 


Sar- 


/ 
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Barbarici*  Rhytbmk  reddìta  nulla  probo;  [ij 

che  anzi  io  credo  niuna  cofa  a  prettamente  ar- 
ricchire e  abbondevolmente  fecondar  le  Mngue  * 
e  a  tradurle  appunto  da  barbarie  a  cultura  piùt 
idonea  edere ,  quanto  il  dare  opera  ad  ornar  di 
nuova  favella  le  cofe  belle ,  o  da'  foreftieri  o  da- 
gli antichi  dettate  ;  né  in  altro  modo  che  tras- 
iatandp  le  Greche  Scritture  farfè  il  Latino  fer- 
mone  a  quella  maeftà  ed  ampiezza,  che  Inanimo 
noftro  pur  anco  inonda ,  e  per  cui  la  Roma  di 
Cicerone ,  e  di  Virgilio  è  tuttavia.  Signora  del 
Mondo  - 

Ben  vi  opponete  altresì  in  credendo,  ci* 
io  fra  le  cofe  nella  volgar  nollra  lingua  recate 
tenga  in  pregio  la  Verfion  dell*  Eneide  del  Ca- 
ro ad  onta  delle  Critiche  Oflervazioni  fopra 
quella  trafmeflèvi  a  quelli  di,  Sì  certo  che  io 
la  tengo  in  pregio,  e  terrolla  mai  fempre  fin- 
ché miglior  Verfion  di  quella  non  elea  in  lue?* 
Né  io  farei  altrimenti  d'opinione,  che  doveflfe 
altri  penfare  a  tentar  di  bel  nuovo  la  divina  Enei- 
de, come  dopo  il  Caro  fatto  hàno  iti  verfo  (ciot- 
to unica  maniera  di  tradurre  i  Poeti,  il  Guidic- 
ciorii  e  l'Angelucci  più  fedeli  del  Caro,  ma 
all'incontro  più  fervili,  immuni  da' fuoi  vizj,  ma 
privi  eziandio  delle  fue  virtù*  Vorrei  più  toftb 

che 

[i]  Guglielmo  Nicth  nel  Uh.  v.  del  Poema  dt  tu 
tlrìs  iuveaus  citato  dal  Fabrizio  de  Virgilio. 
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che  altri  prendeflè  a  corregger  la   Verfiori  de! 
Caro  buoniffima  in  moke  parti  fue,  purgandola 
così  dagli  errori  notaci,  come  da  altri  a  quelli 
fomigliantì  che  infettatila  a  luogo  a  luogo.  E 
perchè  parer  potrebbe  in  un  uomo  prefunzìone 
Soverchia  il  por  mano  in  cofa  altrui  e  oramai 
dall*  Antichità  confacrata  ,L  farebbe  imprela  de« 
gna  dell* autorità  di  un'Accademia  il  farlo»  Non 
vi  parrebbe  egli  forfè,  caro  Ermogene  mio, 
pregio  dell'opera  che  verfaflè  una  illuftre  com- 
pagnia di  Letterati  uomini  a  purgar  l'Italiano 
Virgilio  >  il  Lucrezio  Umilmente  >  le  tracce  fé* 
guendo  dell*  acuto  Lazzarìni,  le  Traduzioni  di 
Cicerone,  dì  Orazio,  e  di  Plutarco,  e  tane' al- 
tre ,  dagli  errori  che  le  deturpano;  e  così  tras- 
mettere neir  Erario  della  noftra  lingua  quefK  ce- 
fori  dell'  Antichità  fenza  mìfcuglio  dì  falfa  mo- 
neta? Che  fé  a  quelle  emendate  Verdoni  fi  ag- 
,    gìuageflèro  importanti  e  fugofe  Notereìle,  pren- 
dendo in  ciò  per  efemplare  non  già  ì  Matanaft 
7p  ì.ScribWeri,  ma  il  Signor  Abate  Mongaulc 
foyra  ogtf  altro  nella  Enucleazione  da  lui  vera- 
mente fetta  delle  Epiftole   ad  Attico,  potrem- 
mo a  ragion  dire ,  che  come  noi  fUmmo  fra 
le  moderne  Nazioni  i  primi  a  tradurre  gli  anti- 
chi Autori  (1),  così  non  fianjo  a  niuna  di  eflfe 
fecondi  nello  averli  illuftratì  * 

?  4  x       Non 

\  ■     ~\ 

[l]  Vedi  fragli  altri  il  $&  M.  Mafei  \eUa  Pr* 
fazione  al  Catalogo  de*  Traduttori  Italiani . 
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Nonfarebbono  elleno  allora  le  Accademie,, 
così  adoperando,  alcuna  cofa  più  che  non  fanno 
ora,  e  non  chiuderebbon  forfè  del  tutto  la  boc- 
ca a  coloro ,  che  dopo  tante  fatiche  par  fi  du- 
bitino tuttavia  dell'utilità  loro? 

Che  fé  dimpftraflè  alcuno  edere  sì  latto 
penfiero  nobile  sì  ma  metafilico,  né  doverli 
tanta  unità  fperare  da'varj  umori  che  le  Ac- 
cademie compongono  ;  ed  io  non  dubiterò  al* 
lora  di  dire ,  che  prenda  fopra  di  fé  alcuna 
Eroe  la  bella  imprelà ,  &  erti  inibì  magnus 
Apollo ,  Infpiri  Virgilio  alcuno  de'noflri  a  ven- 
dicarlo nell'anitra  foffiandogli  quello  che  ne" 
Tuoi  vorrebbe  la  tradita  Didone 

Exorìare  aliquis  nofiris  ex  ojjtbus  ultori  [ij 

Comecché  Ila  per  edere  della  Correzio» 
del  Caro,  io  non  dubito,  che  non  fi  fàceflè 
quello  che  avrebbe  per  avventura  fatto  egli 
fteflò  fé  fufle  vifluto,  e  fé  avelie  dato  l'ultima 
mano  all'  opera  fua  ;  poiché  pur  fapete  che 
parecchi  anni  dopo  la  morte  fua  Solamente ,  fu 
pubblicata  la  Eneide  Italiana  da  Lepido  Caro, 
fuo  nipote,^  in  ciò  folo  la  Traduzione  ha  avu- 
to per  avventura  la  medefima  forte  dell'Origi- 
nale, che  né  quella  né  quello  ebbero  l'ultima 
tfpolizione  ,  né  furono  mandati  in  luce  dagli. 

7: Autori 

£ij  U.  iv. 


\ 
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Autori  loro.  Vero  fi  è  ,  che  ficcome  aleuti? 
furono  che  credettero  perfezionare  il  Poema  di- 
Virgilio  aggiungendovi  un  Libro  della  fepoltura 
di  Turno  e  delle  nozze  di  Enea;  così  pare 
aver  creduta  il  Caro  perfezionarne  lo  ftile ,  di 
certo  brio  fpruzzandolo  a  luogo  a  luogo ,  e 
mefcendo  alla  feverità  di  quel  Falerno  la  foa- 
vità  del  fuo  Chio  (i).  Pare  almeno  avere  il 
Caro  deferito  al  gufto  del  Secolo ,  che  comin- 
ciava al  tempo  fuo  a  corromperli  in  alcuni,  e 
ad  invaghirli  del  falfo  fpirito ,  delle  acutezze , 
e  del  gonfio.  Volle  egli  per  avventura  render 
Virgilio  ingegnofo  per  farlo  piacere  a'fuoi  Con- 
temporanei, né  ebbe  la  forza  di  eflcr  contento 
di  pochi  Lettori,  come  i  buoni  Autori  han  tèm- 
pre ;  fatto,  come  fece  il  Chiabrera  poco  tempo 
dopo  il  Caro ,  e  come  fece  dianzi  Orazio  nei 
fecolo  fteflb  di  Virgilio, 

Ben  fi  farebbe  adunque  a  far  quello  che 
il  Caro  fatto  non  ha,  emendando  non  pure  gli 
errori  da  luLcommeffi,  ma  riducendo  in  molti 
luoghi  eziandio  il  diffufo  fuo- dire  alla/^parfimo- 
nia  dell' Originale ,  per  quanto  il  permette  la 
coftituzione  della  noftra  lingua  fuperata  nel  La- 
conifmo,  fé  in  altro  nò,  dalla  lingua  di  Milton 
e  di  Pope,  e  ciò  {ter  la  frequenza  de' monofii- 

labi 

[  i"]  .  .  «  f  mì  fermo  lingua  concinnm  utraqut 
&*avior9  ut  Citi  mttficommijla  Falerni  eft. 
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labi  di  che  abbonda  queir  Idioma*  e  per  ceree 
licenze  di  Sincafli  a  quella  Poefia  famigliari» 

E  fi  br evitate  opus  ut  currat  fententìa*  neu  fé 
Impcdiat  ver  bis  lajfas  onerantibus  aures,  [i] 

àureo  precetto,  a  cui  fempre  attender  vuoiti  da- 
lli Scrittori,  e  maffimé  nel  tradur  Virgilio,  che 
fii  rigidiffimo  oflèrvator  di  quello* 

Felice  il  Caro  fé  egli  avelie  per  tutto  a 
certa  fevera  magniloquenza  aggiunto*  come  fac- 
to ha  nella  detenzione  dell*  aprirli  del  Tempio 
di  Giano  allorquando  indiceafi  dal  Confole  la 
guerra!  Felice  dilli,  fé  vi  Me  per  tutto  aggiun- 
to ,  e  maffime  nel  lib»  Vili. ,  allorquando  con 
tanto  artifizio  fa  il  Poeta,  e  con  invenzione  tutta 
fila  per  nulla  dalla  Omerica  derivante,  che  mot 
ftri  Evandro  ad  Enea  que' malli  dove  torreg- 
giar dappoi  dpvea  Roma,  quelle  capanne  eh' 
efler  doveanQ  un  giorno  palagi,  e  quel  bofeo  ove 
folgoreggiar  dovea  l'aureo  Campidoglio. 

Felice  non  meno  il  Caro  fé  egli  avelie  per 
tutto  di  quell'arte  ufato7,  con  cui  fenza  affetta- 
zione leggiadramente  intefle  ali*  Opera  fua  alcuni 
verli  del  Petrarca  e  di  Dante,  e  reftituifee  per 
così  dire  a  Virgilio  quello,  che  que* Poeti  avea- 
no  d*indi  tolto;  del  quale  artifizio  fono  mani- 
felli  efempli  que'due  luoghi  fra  gli  altri,  l'uno 
di  Dante 

O- 
ti]  Oraz.Sat.  X.ltkT. 
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Wcll'Eneidjé  j>el  Caro.    £g5r 
Còriofto  i  fiffèi  de  V  antica  fiamma  [i] 
e    T  altro  del  Petrarca 
Quel  fetnpte  acerbo  &  onorate  giorno  .  [aj 

ch'elfi  avean  dianzi  tradotti  da   Virgilio. 

Né  io  potrei  gran  fatto  diflèmire  da  chi 
eCàkafle  fct  Verfson  diel  Caro  per  la  purità  della 
lingua,  e  varietà  del  numero,  per  certa  aria  di 
libertà  chVdimoflxa  nella  fchiavitò  di  porre  il 
pijéde  nell'orme  altrui,  e  per  certa  antica  pati- 
na, diri)  così,  ch'egli  co'Latinifrai  fa  dare  alla 
novella  opera  Tua  « 

♦  ♦  é  «  .  Nequè  ego  fili  detrahere  aufirn 
tìarentem  capiti  multa  cum  laude  coronam .  [3] 

.  Alcqni  luoghi  fonò  nella  foa  Verdone,* 

quelti  ivort  così  brevi,  ov* egli  limile  a   limpida 

"fiume  corre   i  bei  fentieri  della  Poefia    dietro 

alla  divina  Eneide;  talché *  come  dell'opera  fua. 

cantò  rAnguillara, 

Fa 

fi]  Àgnofco  veterts  vefiigia  fiamme  é 

Lib.  iy, 
1  [if)  *  è  •  è  ijuèm  fempef  àcerbum 
'     Sentper  honorttum  *  fic  Dii  voliti flk  i  baMo  * 
,  #Lib-  v. 

"C3J  fiàrtte  di  Orazio  nella  Sat.  x.  del  Lib.  spar- 
lando di  Luciti*,  %  mi  difetti  4gli  avea  coti  $ù*Jla  Cri. 
tica  notati* 


r 


Vyf    Lettere  sulla  trabu& 

Fa  noto  al  mondo,  che  Vetà  novella 
Non  invidia  talor  Vetà  di  pria  \ 

e  potrebbe  talora  a  ragione  dirli  della  Eneide 
del  Caro  quello  che  eoa  iftile  da  Dedicatorie 
il  detto  d'altra 

Virgitius  re  deal,  videatque  Mneidai  ver  fu 
Ambìget  Hetrufco  fcripferit ,  an  Latto  (i)  • 

Ma  v'ha  alcuni  altri  luoghi  air  incontro,  in  cui 
quefto  limpido  fiume  torcendo  dall'Eneide  il 
còrfo  s  intorbida  ed  oltremodo  tòzzo  e  lutulenta 
fluifee;  talché  il  Caro  paragonar  fi  potrebbe  a* 
Mufulraani ,  i  quali  nel  loro  Ramazan  durante  il 
giorno  fi  attengono  da  qualunque  cibo,  dalla 
menoma  bevanda ,  e  dallo  fleflb  fumar  tabacco , 
fobrj  e  fedeli  alla  legge; la  fera  poi,  caduto  ap- 
pena il  Sole,  fi  danno  in  preda  a  qualunque 
eccedo,  e  alla  crapula  più  licenziofa . 

Bla  prius  creta ,  mox  baec  carbone  notavi  (2). 

Del  redo  io  pienamente   concorro  nella 
fentenza  voilra,  che  fia  Virgilio  fommamente  a 

tra- 

\    W"  Diftico  di  Cefare  Cremonino  per  la  Traduzione 
di  Ercole  Udine  fhe  ho  vedute  inferite  nella  Prefazien 
del  Beverini  alla  fisa  Eneide;  e  che  he  pei  trovati  in* 
fronte  della  Verfione  ftejfa  di  Ercoli  Udine. 
00  t*A  Sat.  t. 
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tradarfi  difficile  per  quella  verità  appunto  di' 
Poefìa  che  in  effo  lui  è  da  ogni  vizio  di  maniera 
remota:  ficcome  Appianino  fecondo  voi  fomma* 
mentente  era  ad  imitar  difficile  per  quella  vera 
cfpreflion  di  Mufìca  che  in  eflb  lui  ammira vafi> 
e  che  pare  aver  lui,  da  noi  dipartendoli,  in  voi 
trafmeflò,  come  Damerà  morendo  lafciò  di  fua 
fiftufai  esede  il  Coridon  di  Virgilio,     x 

E  per  vero  dire,  io  penfo  eflère  il  vero 
fublime  tanto  più  da  tradurli  malagevole  dello 
ftile  ampullofo  che  è  una  fella  immagine  di 
quello ,  quanto  più  ad  imicarfi  è  difficile  la  virtù 
vera,  che  l'apparenza  di  quella  non  è;  e  che 
la  cofa  fia  cosi ,  ne  fa  manìfefta  fede  il  veder 
quanto  meglio  di  Virgilio  fia  appo  tutte  le  Na- 
zioni tradotto  Stazio  o  Lucano.  Nel   che   fu 
piacevolmente  detto,  e   a  ragione  infieme,  di 
Breboeuf  in  Francia  Lucana  Lucanior^  ma  chi 
/    fi  avvisa  mai  di  dire  di  alcun  Caro  Virgilio  Vìr- 
J    gilior*  che  anzi  i  Traduttori  di  quello  troppo 
agevolmente  Staziani  divengono  o  Lucanifti,fic* 
ycome  il  più  fovente  Favonj  fol   tanto  fono  gì* 
imitatori  della  virtù  vera  di  Catone. 

Che  fe  i  Traduttori  di  Vigilio,  il  gonfia 
fchivano,  agevolmente  danno  nel  lecco:  tanto 
è  difficile  il  cogliere  in  quel  punto  quali  che 
indivifibile,  ove  fiedeil  fublime  tra  Fun  difetto 
e  T altro,  doride  di  fua  natia  bellezza  ornato 
forge  il  grande  e  pudido  Virgiliano  fermone, 
tanto  è  vera  quella  fentenza  dettata  già  da  Mi- 
nerva 


$38    LrsTTÈkB  sulla  Tji^pux* 

riérva  ad  Orazio,  che  fe  fehivanb  gli  Domìni 
un  vizio,  agevolmente  nel  contrario  incorrono . 

v    .    .    .    .    profeffus  granala  turget: 
Serpi*  humi  tutus  mmium  timidufque   prs- 

Piacemi,  fé  a  voi  non  difpiace^  caro  Er* 
mogenè  mio ,  recarvi  ih  mezzo  due  efemnli  de* 
«lue  oppofti  vizj  nel  tradurre  il  noftro  Poeta;  -à 
poiché  del  Caro  sì  ndTen.cafo  che  netTakro 
«e  abbiamo  abbaftanza  addotto,  o  almeno  al- 
meno iodica*),  né  addurrò  uno  del  corretta  e 
giudiziofo  Signor  Addiflan ,  che  non  lòppe  tra- 
lucendo  Virgilio  frenare  abfcaflanza  H  Britanno 
Fegafo  ,  e  Y  altro  ,  detP  ingegiofa  Signor  le 
Frane,  che  non  potè  abbastanza,  lo  fteflo  ado- , 
perando  ,  fpronare  iè  Fraftcefe-  Nel  che  fallito 
«vendo,  come  han  pur  fetcor>due  cosi  celebri 
Poeti,  abbaftanza  foorgeraffi  quanto,  pericolofo 
fia  a  voler  noi  co'suffoli  ùoftri  gareggiar  colla 
jgiuffe  intonazione  della  Romana  jaibà. 

Traduce  il  Sgrida?  ^ddiflbn  in  verfo  fciolto 
(  Uberei  felice  nelfc  la^efecònie  -netta  noftra 
Poefia  )la  Storia  ed  Greca  Aetewerode  nel 
Terzo  ;  il  qual  campato  da'  Ciclopi  in  Sicilia , 
domanda  mercè  a'Trójaai,  perchè  ieco  via  lo 
levino  nelle  navi, onde  da  que'moftri  fuggire 
v  eda 

0)  Oraz.  Art.  P$et.     '      i 


V 


bell'Eneide  del  Càr»,    23^ 

e  da  quella  Tèrra  crudèle.  Giunco  il  Signor  Ad- 
diflon  a  quel  dilicato  luogo,  della  parlata  di  A* 
chemenide 

;  ^  .  •  fcio  me  Danms  e  clajfibus  unum, 
Et  bello  Hiaces  fateor  petiijjh  Penatesi 

lo  traduce  con  quelli  verfi 

Tis  true  Ifougjbt  ammg  the  Greeh,  tbat  late 
Wìtb  fivord  and  fire  or*  turrìd  Neptuniatk 

Troy, 
And  laid  the  labour  oftbe  Gods  in  iujl  j 

i  quali  nel  volgar  noftro  Tuonano  così* 

Anch'io  pugnai  coir  afte  Greca ,  è  vero , 
Che  pur  dianzi  di  ferro  e  foco  armata 
L'alta  Nettunia  Troja  a  terra  fparfe* 
E  Ù  fudor  degli  Dei  riduffh  in  polve* 

Nel  che  non  occorre,  credMo,  fer  lungo 
dtfcorfo  per  dimoftrate  quanto  vani  ed  intempe- 
ftivi  fiano,  anzi  al  fine  del  parlatore  contrai]  i 
Poetici  ornamenti,  onde  abbiglia  Tlnglefe  la 
(implicita  Latina.  Achemenide  predò  Virgilio 
ingenuamente  confetta  eflcrfi  Greco,  e  di  quegli 
che  a  Trqja  furono,  e  quefto  per  non  incorrere 
nello  13egna  de* Trojani,  che  poteano  venirne 
cT altronde  in  chiaro,  e  punirlo  poi  fé  non  alerò 

di 
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di  menzogna»  Ed  Achemenide  pretlb  Addiflbn 
fupplice  e  mefchino.  magnifica  con  importuna 
jattanza  la  gloria  de9  Greci,  e  le  calamità  de* 
Trojani,  onde  debbano  le  fue  parole  quelli  rì-t 
buttare,  che  avelie  mai  lo  (lato  Tuo  dolente  a 
pietà  commoflò . 

Tale  fi  è  T  efempio  di  colui ,  a  qaal  dot- 
tato altronde  di  fquifitiffimo  giudizio,  volle  iiv 
confideratamente  alzar  fopra  Virgilio  il  volo, 
vitreo  daturus  nomina  ponto.  AI  qual  efempio, 
fe  fuflè  duopo ,  sì  potrebbonfène  aggiungere  pà* 
recchi  altri  derivati  dal  famofo  Dryden  che  è 
il  Caro  (^'Inghilterra,  Autor  copiofo  che  non 
conobbe  quell'arte  così  importante  nello  fcrive- 
re ,  in  cui  Virgilio  eccellentiffimo  era ,  T  arto 
di  diftornare    (j). 

Eccovi  poi  T  efempio  di  quell  -altro  che 
rade  la  Terra  di  Francia,  mentre  il  Cigno  Rtf» 
mano  altovforvola* 

Vere   tument  Terra ,  fi?   genitalia  [emina 

pofeunt . 
Tum  pater  omnipotens  feecundis  imbribus  Aeter 
Conjugis  in  Ima  gremium  dtfeendù,  &  omnes 
■Mqpm  alit  magno  commi xtm  cor  por  e  fìetus . 

quat- 

CO  EJn  eopious  Dryden  wanted,  òr  f$rget 
;       The  laft  and  greateft  art,  the  art  to  Mot • 

Pope  in  the  Imitation  of  the  ep.  of  Hor« 
'       ,    .    Cum  m  Mineas. 


[ 
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«piattro  verfi  fono  come  fcpfetó  della  Georgica, 
i  quali  contengono  a  mio.  giudizio  il  più  Jubli- 
me  ed  animato  fquarcio  di  .Poetica  Filologa, 
che  .abbiano,  giammai  cantato  le,  Mufe.  U  Sig. 
Le  Frane  temendo  per  avventura  di  fmarrirfi 
ita  le  nuvole,  fé  fòflè  tropp'alto  (àlito,  li  tra- 
duce così. 
•  *  *      . ■      *  >  ti 

Veji  V  oimahlcprìntems,  dm  Vbeureufe  in- 

fiuence 
Des  cerps  inanimez  eebaufe  lafubfìance. 
Veftalorsque  le  Ciet  repand  tous  fes  tnfors% 
Ses  eaux  percent  la  Terre  \  bume&ent  fes 

rtflòrts, 
Etranitnant  lesfruits  dont  la  feve  e  fi   tfirìc 
Pentire  ebaque  germe  &.  lui  dorme  la  vfc  (1) . 

Ma  a  Dio  non  piaccia,  che  io  imputar  voglia 
al  Signor  Le  Frane  quello,  che  per  avventura 
colpa  è  della  ritrofa  fua  lingua,,  ,la  quale  benché 
coltiffima , .  m  molte  parti  do&iziofa ,  e  in 
tanti  generi  di  bèlle  fcrittune  efefpitata,  p^r  tutta- 
via ad  alcuni ,  non  che  la  Virgiliana  roaeftà  :  ade* 
guare ,  non  potere  abbattati?»  riveftire  le  forme 
figurate  e  metaforiche,  che  coftituifcoi)o ,  nell^ 
maflim^  4>an:e ,  fé  non  in  tutto  v  quel  per/egfinp 
pariare,  che  riputato  fu  fenipre  la  favella  di 
Parnafo,  e  degli  Dei. 
'  '    Tóm<Kr  •  .  '  •   Q  ■  *v»^  •  .■■    *.  fó 

(1)  Fedi  lettera  19%.  Des  QifiwttiM  far  hi  Mkrit% 
moderne* . 
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<  •'  Io  non  fa  (è  £ifle  lecito  dire  della  Lingua 
Francefe  a  fronte  della  Latina,  e  forfe  della  Voi* 
gir  noftra  eziandio,  benché  da  più  Critici  Frati* 
cefi  riputa  A  non  altro  fdolcinam  e  molle, 

itìfeWx  puer  atquc  tmpar  congnègus  Achil- 
lei \  (x) 
Se  così  fia  lecito  dire  di  una  lingua  cotanto  ito- 
bilkata,  pèr^wn  parkrdrtant*  altri, da' Befpreauxi 
da'Racine,  da'Roufleau,  e  da'  Voltaire ,  veggan- 
lo  i  Ffftnc^fi  Poftri  a*  quali  ella  dà  tanto  di  bri* 
gfc.  Io  jfrbportfc  loro  intanto,  fé  della  noftrtt 
fingua  vaghi  fodero  per  avventura  ,.ima  Verdone 
de'fuddetri  verfi  della  Georgica«di  un  noftro  ce- 
lebre Poeta  (2)  abile  più  che  alcun  altro  ad 
adeguare  co' fonori  Tuoi  numeri  i  modi  Manto* 
vanu 

Tùrgide  album  tepor  di  Primavere 
$anfi  le  Terre,  e  con  le  aperte  fibre 
Cèieggon  la  maritai  viriti  dei  temi . 
&  Onnipotente  allora  Etereo  Padre   . 
€oni  fecondi  umori  a  Palma  fpofk' 
Difcejo  in  grembo,  neW immenfa  corpo 
Si  me/ce  immenfo,  e  de  le  cofe  tutte 
fi  lieto  pullular  fvìluppa  e  muove* 

..■-....•  ..Do-   • 

€*0  torfi  di  Ptrgifo  ntì  Primo  parlando  di  Ttoik  eie 
OSÒ  affrontare  Achille. 
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Dopo  così  magnifici  verfi  come  qudli  fono, 
che  altro  può  mai,  caro  il  mio  Ermogene,  ri- 
manermi a  fare,  fé  non  fé  defiderar  tutta  la  di- 
vina  Georgica  allo  fteflb  modo  tradotta  e  chiu- 
dere ornai  quella  lettera,  che  vorria  pur  dirvi, 
e ast  può  abbaf&nza  fere,  quanto  vòfiro  iofia. 

..    Di  Villa  U  di  zo.  di  Ottobre  1744- 


Qa 


LFT- 
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LETTERA  SECONDA; 


N. 


_  ,  è  del  Caro,  né  del  Tuo  Virgilio  penftva 
io  dovervi  ornai  più  rifcrivere,  gentililfimo  Er- 
mogene  mio ,  e  pareami  udire  fiori  fó  chi  aro-; 
monirci , 

Claudite  jam  rhos  pueri:  fot  prata  bìberuntr 

col  / 

Ri&tur  chorda  qui  Jhmper  oberrat  eadem 

a  guila  di  Commento .  Ma  còsi  non  Va  v  come 
altri  dice,  fa'bifogna,  Crefcere  anzi  dovrebbe 
fbtto  la  mia  penna  un  Volume,  fé  io  voleffi  ad 
altrui  por  mente ,  comecché  le  ragioni  per  cui 
farlo  dovrei  non  vagliano  V  inchioftro  che  in 
ciò  fi  fpendetebbe  ;  né  voi  le  mi  poniate  innan- 
zi come  quelle  che  muover  debbano  gran  fatto 
l'animo  mio.  Quali  fono  elleno  infatti  quelle 
ragioni?  Niuna  per  quanto  a  me  paja,  fé  per 
avventura  di  ragioni  in  conto  por  non  fi  vogliano  s 
certi  vani  clamori  da  me  ben  prefentid,  e  di- 
fpregiatì  nel  tempo  fteflò,  dietro  il  ricordevole 
efempio  ,  del  Viaggiator ,  fé  non  erro ,  del 
Boccalini  ,  che  non  farebbe  mai  pervenuto  di 
fuo  cammino  a  termine,  fé  alle  Cicale  che  per 
yia  (bidono  avelie  voluto  por  mente,  e  contro 

'  quel- 
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quelle  imprender  caccia  tuttavia.  Il  perchè  ba- 
llerebbe per  avventura  così  di  paflaggio  a  co- 
retti Cenfori  rifponder  quello  che  difle  Diomede 
da  Paride  ferito: 

Kupov^yÀp  flétoi  avfyòg  àvxÀKiòo;  ut  favolo  (1)  • 

ò  faprebboiìmì  per  avventura  grado  fe  non 
ideila  falfa*  del  Greco  manicaretto  almeno  air 
erudito  loro  palato  imbandito . 

Ma  per  non  parere  dif)tfegiator  fbverchiò 
del  Letterario. fopraciglio 9  che  gli  fciocchi  non 
eh*  altri  anco  pur  talvolta  bene  avvitano  (*)  » 
udiamo  te  grazia  quel  che  cantati  coftoro  dal 
Tripode  e  dalla  facra  Cortina* .  Statuifconp -la 
fòmma  cotefti  Sapienti ,  ai  quali  comunicato 
avete,  le  mie  Oflervàzioni,  aver  fenzà  dubbio. 
Invidia  acuito  la  penna  mia:  non  doverli  tìèl* 
le  fredde  Tombe  violar  le  faefe  ceneri  de'mor* 
ti ,  né  poterli  per  conto  niuno  credere  che  iti 
up$ Opera  come  l'Eneide  del  Caro  fi  è>  fli  tal 
riputazione  e  di  tal  fecolo,  e  che  per  tanta  edt 
fòftenne  l'eterne  di  tanti  e  sì  valenti  uomini* 
quegli  errori  fieno,  che  io  vo  meco  fteffb  divi* 
fendo,  e  che  vorrei  ^ur  far  credere  altrui  •  Que* 
<2  3  > 


$ 


0  tLHb.  & 

a)  Un  fait  quelquefoìs  outorè  un%  àvh  importarti  % 
V.  Dsfpr.  Art.  Poet.  e»  iv* 
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Ite  fono  le  ftringtntt  ikgiom,  fon  quelli  gli  acu- 
ti fillogtfmi  ond'  ban  piena  la  Dialettica  fare- 
tra (i).  Ditemi  iti  grazia 9  caro  il  mio  Ermo- 
gene,  non  fon9  eglino  quelli  fillogifou  nella  me- 
'  defima  fucina   fabbricati  ove  quelli  furono  di 
Macfema  PerpcUe  ^ppo  Molière, Ma  quai  piena 
di  moralità  la  lingua  e  il  petto ,  va  fèbjaatfUBaa* 
do  che  morran  bensì  gl'Invidiofi,  ma  l'Invi* 
dia  non  mai,  ed  altre  cacali  fencenze  infilza  tue? 
cavia,  allorché  fvanendo  ogni  quittione  all'evi* 
denza  del  fatto,  fveka  è  rirapoftuna  dei  Frae* 
«fé  Set  Ciappelletto ,  e  nella  più  aperta  luce 
collocata  P 

Non  tali  auxilio,  nec  defenforibus  ifiis 
Tempus  egei .  [a] 

Non  fi  difputa  già  fé  potenzialmente  po- 
tefle  il  Caro  in  error  cadere.  Si  dimofira  eflèr 
lui  attualmente  in  parecchi  errori  caduto .  Sta 
ora  aVDifenfori  di  lui  a  dimoftrar*  fc  poflhno, 
come  gli  errori  iion  fieno  errori  * 

Io  vi  confeflò  d' eflermi   io  da  principio 
contro  me  medefimò  modo  dall'autorità  del  Li- 
bro 
• 

(i)  Porfirio  che  £  acuti  ftlìogìftnì 
Empiè  la  Dialettica  faretra . 

Petr.  Trionfo  delia  Fada  èàp.  iiu 
(a)  Parole  di  E  cuba  ^  nel  Secondo^  vecchio  Priam 
armato  per  difender  Troja  già  prefa  e  quafi  tutta  in- 
cendiata. 
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bro  fuo,  la  quale  io  avea  tocchiate'  croi  latti 
delle  prime  lettere,  per  modo  che  pareamtef- 
fere  non  lieve  Poetico  delitto  il  dubitare  pur  un 
poco  non  la  Italiana  Eneide  fuflè  di  breviffimo 
intervallo  proffima  alla  Latina  » 

Né  già  dal  recarne  diverfo  giudìzio  mi  ri- 
teneva l'autorità  ftefla  del  Caro,  che  non  fu  poi 
Dell'  Apollinea  fchiera  paragonabile  né  all'Ario- 
fto,  oè- al  Tallo,  né  tampoco  al  Bembo  o  a! 
Cafa,  o  a  quegli  in  fcmma  che  eompor  popp- 
iero k  PJejade  Poetica  del  Cinquecento.  Il  Tuo 
ftile  nelle  Rime ,  avvegnacchè  per  alcuni  cotan* 
to  magnificate,  è  anzi  affettato  che  no,  fcher* 
zando  egli  volentieri  fiiiramorofo  fuòco,  fulla 
trita  comparazióne  di  fua  Donna  col  Sole»  ed 
altri  cotali  rifugj  de'miferi  Poeti;  e  fra  tutti  i 
Sonetti  fuoi ,  che  è  la  più  dovizio%  merce  dì 
.quella  eà>  quello  per  Carlo  V.  o  quello 

Donna  qual  mi  fufs'Jo,  qual  mi  fentìj/i 

par  che.  Ioli  gareggiar  pollano  comprimi;  e  l'al- 
tro tanto  famofo  che  incomincia 

EranPaer  tranquUtb±ètondè  cbìar* 

è  una  fnervata  Traduzione  del  briofo  Epigrafia 
ma  di  Q.  Catula  riferito  da  Cicerone  nel  primo 
della  Natura  degli  Dei»  La  fua  Canzone  poi 
Finto  a  l'ombra  ài  gran  Gigli  <?m  fnsrite 
Q4  *  W* 
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t  que*  pezzi  d'Antichità,  i  quali  non  canto  per 
la  bellezza  loro  nome  acquiftano,  quanto  per  te 
difpute  che   accendono  fra  gli  Eruditi,  è  più 
famofa  per  quella  così  acre*  come  ognuno  fa, 
e  fparfa  di  Tale  Dioneo  (i),  che  fra  lui  ed   il 
Caftelyetro  eccitò»  che  perchè  il  meritaflè  per 
avventura;  poiché  falciando  dar  quello  che  del-r 
la  comparazione  de'  Valesj ,  o  d'  altri  CriftianI 
Eroi  cogli  I?ei  de' Gentili  dice  il  Taflò  nel  Ca-  . 
taneo, fatto  nella  Critica  da  ogni  paflione ,  che 
altro  contiene  poi  quella  comparazione ,  fu  cui 
l' invenzion  della  Canzone   fi  ravvolge  tutta ,  fé 
non  fe  di  ovvio  e  comunale?  E  dì  quanto  mai 
non  è  ella  inferiore  a  quella  cotanto  felice  ed 
ingegnofa,  e  dagi'  Inglefi  a  ragion  commendata, 
che  fa  il  Signor  Addiflbn  fra  i  Reali  d' InghiK 
terra  da  C^lo  Secondo  fino  al  Prijno  Giorgio, 
difendendo,  e  alcuni  Dei  dell9  Antichità,  talché* 
pare  la  Greca  Mitologia  Tipo  eflère  della  Sto* 
ria  Britannica  (2) .  Né  io  dubiterei  per  conta 
niuno  di  anteporre  alla  tanto  rinomata  Canzon 
del  Caro  quell'altra  fra  a  Paolo  Terzo   ch& 
comincia  .  .   >        > 

|\fe  V  apparir  del  giorni 

addot*    . 

*  »    •  4  •    F 

O)    *:     •    »    •    He  dektlatur  jatHbis9  \ 

Me  Biondi  fermwibus  ,  &  fate  nigro . 

Qraz.  lib.  11.  ep.  11. 
CO  T*  Sir  Grìfrq  KAillei*  en  bis  Pi&ure  4  ih*  Kstig*  * 
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fcddott»  a  ragione  conje  efefciplaré,  delh  prima 
in  Vece ,  dall'  erpdiriflimo  Signpr  Muratori  nella 
fua 'perfetta  èoefia.  Che  diremo  delle  altre  O» 
pere  del  Caro?  Jl  maggior  pregio  delle  Lette- 
re fue,  cilecche  fé  ne  dica,  oltre  ad  alcuni  po- 
chi Letterari  e  Pittorici  anecdoti  che  ci  confer- 
yanp,  confitte  nel  dimoftrar  che  fanno  aver  lui 
deprimi  nello  familiarmente  feri  vere  lafciato  da 
parte  faffettazion  Bembefca;  e  la  fua  Comme- 
dia degli  Straccioni  fàlfamence  mirabile,  infipida, 
«  non  molata,  non  fa  certamente  onor  nefluno 
$1  noftro  Teatro.  Tale  adunque  eflèndo  la  opi- 
nione che, io  del  Caro  area,  non  poteva  grati 
latto,  come  vedete,  caro,  il  mio  Ermogene, 
muovermi  T autorità  «del   nome  ,fuo.  Che  era 
adunque  ciò,  m}  domandarete  voi  dopo  sì  lun- 
ga diceria,  che  dal  recar  giudizio  contro  la  fua 
Eneide  da  principio  vi  riteneva?  Se  voi    mei 
dimandate,  ed  io    vel  dirò,  fé  vogliam  parlare 
con  cotefti  Saccenti  noftri.  Era  il  Caro,  come 
ben  lo  definifee  il  Gravina    (1) ,  Capo  della- 
cokiffima  in  que' tempi  Letteratura  di  Corte,  e, 
famigliare  emendo,  come  ^egli  pur  era,  de' Far-, 
iiefi,  ufava   non  ha  dubbio   con  tutti  i  dotti 
uomifii,  a* quali  quella  Cafa  era  aperta,  e  che 
in  Roma  erano  centro  mai  fempre  e  ritrovo  de* 
belli  (pirici  Italiani,  come  ella  è  fede  per  quelli 
di  fortuna.  Ota  ftrana  colà  per  vero  dire  pa- 
reami,  che  non  aveflè  il  Caro  in  alcun  di  que- 

XO  to#V»  PntUa  Uh  i.  *rt.  4» 
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ftì  uomini,  ai  quali  comunicato  avrìt  la  Tradii* 
zion  Tua,  trovato  un  Ariftarco.   £  benché  io 
fòpeffi,  averla  lui  neireftrema  (ba  età  lungi  dalla 
frequenza  di  koma  è  della  Corte ,  della  VìHa 
di  Frafcati  dettata ,  il  che  al  giudizio  di  pochi 
per  avventura  gliela  fece  (bttoporre;  né  tampoco 
averta  lui  potuta  col  Varchi  conferire  come  egli 
defiderava,  (i)  e  come  delle  cofe  <he  far  fole* 
Va  ;  non  per  tanto  la  mia   maraviglia  celiava; 
tanta  era  la  opinione,  che  del  fbo  Secolo  nel 
fitto  delle  lettere  io  avea,  benché'  cominciate 
allora  a  declinane  alcun  poco;  e  dì  co$  poca  Cri- 
tica altronde  era  duopo  per  ffcorgér  gli  erro- 
ri onde  fparfa  é  la  Eneide  Italiana  ;  né  era  al- 
trimenti duopo  di  Vario  o  di  Tucca,  né  della 
delicatezza  di  Roma  o  del  nafo  di  Ririoccron^ 
te  (2)  per  fentire  a  luogo  a  luogo*  queir  affet- 
tata odo?  della  Verfione»  che  nulfc*  ritiene  delia 
fincerità  Virgiliana. 

V  approvazione  adunque  che  io  penfev* 
aver  dato  quegli  uomini  d'allora  ali*  Eneide  def 
Caro  mi  moveva  ancor  più  che  non  V  autorità 
del  Caro  fieflò,eil  fileuzio  eziandio  deferitici 


(0  VediLetU  z6+.v,  11. 

(a)  Nefdt  beu  neftis  domina  fàftidia  Roma 
Crede  nrìbi  nimium  Martia  turb*  /api/ . 
Majéfes  nufquam  rombi  ;  juvertefqU*  fenefque  , 
Et  pueri  nafum  Rbinocerotis  babent . 

Marc  lib«  i.  epig,  in. 


r 
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dappoi  m  favor  filo;  ^ichè  voi  ben  fitpete 
guanto  corrivi  fieno  gli  uomini  fra  noi  a  criti^ 
est  cofk  novella  avvegnacchè  buona,  e  quanto 
all'incontro  pronti  a  venerarla  antica  benché  me- 
diocre* * 

Sena  che,  il  Secolo  che  feguì  dappreflb 
quello  del  Caro  dovea  per  k  corruzion  fua  ri* 
guardar  come  bellezze  quelle  cofe  appunto,  che 
notiara  noi  cottie  maflìmi  errori  ;  e  quella,  parrà 
di  Secolo  noffro  che  fi  è  dalle  fozzure  del  Sei- 
cento purgata ,  pare  non  conceder  gran  fatto  a 
fè'fteflà  ia  liberà  di  elaminare,  quanto  fé  vera 
co'  Seicentiffi ,  altrettanto  de'  Cinquecencifti  e 
molto  più  de*  Trecentifti  Maeftri  loro  cieca- 
ammiratrice;  di  modo  che  fembra  fra  noi  quella 
implicita  venerazione  eh*  era  altre  voke  nella 
Filofofia  verfo  Àriftorile ,  eflcre  ora  trapaflàta  al- 
le Clafli  più  bade  di  Umanità  e  di  Rettorìe* 
verfo  Dante  *  Petrarca  b  Bembo»  è  tutta  quella 
Scuola» 

Qualunque  effetto  à  fatti  argomenti  fa  me 
dperaflèro ,  mi  parve  non  doverli  mai  titubare 
intorno  al;  vero,  ma  confiderà?  più  da  vicino 
ediri  fé  fteflà  la  cofa/ehe  altro  in  fomma  non 
dee  da  noi  efigere  l'autòrià  altrui,  che  farci 
meglio  ponderar  le  ragioni  ónde   vogliamo  a 
quella  opporci.  Ponderatele  adunque;  io  trovai 
fempre  più  efler  vero  quello  che  fcritto  v'ho» 
è  non  ho  ripugnanza  alcuna  ad  eflere  il  primo  v 
ntà  aflèrirlo  *  Io  fo>  èaro  il  mio  Ermogene,  che 
:     ""  "  fpef- 
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fpeflè  fiate  conviene  mafcherare  il  vero,,  per  farlo 
agli  uomini  piacere:  fo  di  quanto  battagliare  ab* 
bia  duopo  la  vera  Critica  contro  la  prevenzione  * 
comecché  alla  fin  poi  ne  trionfi:  e  fo< quanto 
acri  fieno  le  Poetiche  zuffe  ,  nelle  quali  ogni  fal- 
dato credefi  concitato  dal  Dio  •  Ma  che  volete? 
che  altro  poflfo  io  fare 

;  .  .  .  .  ut  piacerti  genus  irritabile  Vatum, 

<è  per  avventura  fi  credettero  alcuni  da  quefte 
mie  Oflervazioni  ofFefi,  fé  non  che  involvenni 
dell'autorità  del  Tallo,  la  qual  dovrà  lènza  dub* 
bio  altrui  qual  Egida  coprire  ne9  Campi  di  Par* 
mfo .  Notati  da  lui  alcuni  difetti  della  Canzoti 
del  Caro  nel  Dialogo  dianzi  mentovato*  cosi 
fcggiunge;  il  che  io  volentieri  con  tanto  Maeftro 
ripeto:  Diremo  adunque  amico  il  Caro  ,  amica 
il  Caftelvetro ,  ma  pia  amica  la  Ferità ,  della 
quale  ci  faremo  feudo  contra  gli  Òppofìtori , 
perchè  noi  ragionamo  per  ver  dire ,  non  per 
odio  £  altrui^  né  per  di/prezza . 

Che  fé  fodero  ancora  alcuni*  i  quali  fi 
maravigliaflèro  della  fama  della  Eneide  del  Caro 
non  ottante  gli  errori  ond'  ella  è  maculata,  fi> 
ricordai  coftoro  molte  altre  eofé  efiere  al  monda 
al  pari  famofe  di  quella,  e  che  il  meritan  molto 
meno.  Fra  mille  efempli,  ond* altri  potrà  teflère 
lungo  Catalogo  a  pofta  Tua,  a  me  giova  fceglier*» 
ne  un  folo  che  può  per  molti  valere ,  e  ia  epa 

noii 
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non  Ira  guari  a  me  Hello  accaduta.  Dal  che  ar-T 
gomentar  potraffi  quanto  lpeflo  fi  avveri  quella 
fentenza  di  Dante,  la  cui  autorità  per  avventura 
coloro  perfuader  potrebbe  che   le  ragioni  noii 
muovono  ♦ 

jf  voce  più  eh*  al  ver  drizzati  lì  volti* 

jE  però  fermar*  fua  opinione 

Prima  ci?  arte  o  ragion  per  Iqt  fafcolti  (i)# 

A  Voi  non  può  eflere  ignota,  caro  il  mio 
Erniogene,  che  deli*  amor  delle  buone  Arri  tutte 
(lete  cotanto  accefo^fa  riputazione  eh'  hanno  le 
Opere  di  Giulio  Romano  che  in  Mantova  fono 
nel  Palazzo  detto  del  T  ed  altrovp.  Nulla   d|; 
p\h.   erudito,    dicefi ,   può    vederti    de'nudi , 
nulla  di  più  maraviglilo  de*  lavori  di  quel  va-  ' 
lente  Maeftrò ,  nel  qual  uno  rivide  principàl-t 
niente  la  gloria   del  gran  RafteHo,  dalla  cui 
fcuola  tanti  grandr  uomini  ,  come  dal  Caval- 
le Ttojàno  ufcirotto:  Il   Borghmi  (a)  ed  il; 
Vafètì(3)  non  trovano  eoa  abbondevole  termi-» 
tìf^.ìiè  cosà  lunghi ,  che  badino  •  a  giudizio  loro 
a  farne  elogiò  conveniente.  Spinto  dalla  autorità  • 
di  così  gravi  Autori ,  dàlia tittiveriale  (opinione ,  • 
e  dalla  mia  propria  curioficà,  andai  Tanno  fcor-; 

:  '    .':  •.:.   -..       .•   -  ..    '  ^  :     /;.-  :  -j  fo  a     V" 

Oy  $ttrg+  e.  xxvU 

caV  Nel  fito  Ripofo  lih.  in.  vfrfyilfifie, 
UJ  fi**  dì  Giuli*  Ramam . 
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fa  a  vifitare  sì  bei  monumenti,  ficcorae  io  ere* 
<te va,  della  grave  ed  erudita  fcuola  Romana.  Ma 
io  non  faprei  dire  da  qual  maraviglia  falli  prelb 
in  veggendo  quanto  poco, dopo  lunghi  e  repli- 
cati efami  sì  fatte  opere  alla  efpettazion  mia 
corrifpondeflèro.  lo  non  dubito  punto  di  dire 
che  quanto  fu  Giulio  Romano  eccellente  nelf 
Architettura,  e  in  certo  gufto  d' ornare  uattQ 

Da  le  Reliquie  dèi  fuperbo  Impero , 

altrettanto  fu  egli  infelice  Dipintore.  Il  Trionfo 
di  Sigifmondo  Imperadore  da  lui  degnato,  e 
da  più  valenti  Tuoi  allievi  di  (lacco  efegufco*  è 
di  molto  migliorato  dalf  intaglio  felice  del  Bar* 
toli:  la  femofa  Scanna  de' Giganti  raflèmbra  in 
raoltiffime  oofe  ad  una  Happrefentazion  di  Lan- 
terna Magica  :  la  Stanza  di  Pficbe  di  poco  è 
fuperiore- alle  pitture  direi  quafi  di  Contado  al 
tempo  di  Raffaello;  e  il  fofBtto  della  Sala  del- 
lt  Guerra  di  Troja  ,;corae  la  chiw^no,  è  uà 
roediocriffirao  antico  baflo  rilievo  colorato .  Par- 
n  a  molti  Arane*  come  a  ipe  pur  parve,  che 
casi  (ta .  Ma  così  coveranno  eflèr  pure  coloro, 
che  giiidi^heran  delle  coiè  no*  già  tratti  da  pre- 
venzione e  daaWQricài  ma  che  fapran  per  ek 
perien^a  che  cofa  Difegno  fia ,  e  che  ne  avrai 
cercato  le  belle  forme  a' puri  fonti  degli  antichi 
Greci  9  e  del  divino  Raffaello  <fteffb,  che  è  fiato 
il  Virgilio  della  Pittura.  Diran  coftoro,  che 

mor- 


r 
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morto  quello  grand' uomp  4»ori  pur  eoo  «flò  il 
valore  del. Tuo  difcepolo  Giulio  Romano;  il  qua- 
le nelle  Pitture  di,  Maocoya  dimoftra  la  voglia 
feT  impotenza  fua'infieme  di -aggiugnere  il  di* 
vino  Tuo  Maeftro. 

Non  è  -adunque  da  ftupirfi  fé  tanto  grido 
wéndo  le  Pitture  di  GiuHo  ctie  così  poco  ne. 
fjfn  meritevoli,  ne  abj>ia  poi  b  £neide  del  Ca- 
ro che  molto  miglior  di  quelle  è  nel  gener  fuo, 
E  ficcome.noD  dee  recar  maravigli^  che  tanto 
fieno  i  Difpepo|i  di  Raffaello  addietro  al  Màe* 
|lro  Pittor.  divino ,  -che 'imitando  la  Natura  ftp- 
pe  abbellirla*  phe  quafi  tutti  i  primi  fuperò  nel- 
la dottrina  >  nella  veouftà  e  nella  grazia  non  fa 
da  niunò  adeguato;  fosi  nè'.aoco  recar  dee  m^ 
'raviglia,  che  di  si  imtnenfo  tratto  Jonginqui  fie- 
no i  Traduttori  da  Viigilio ,  Principe  della  Pòe- 
fia.  |q»iutw, felice  jieir are  Greca  e  Latina» 
nelle  cui  mani  in  ora  trasfarmafi  l'argento  al- 
trui 9  che  non  fu  dajiuwo  uguagliato  nella  pom- 
pa de' numeri,  nella  dignità  ,.  e  nello  Splendor 
della  grandiloquenza,  che  fuperò  tutti  nelfeOè- 
re  con^parfmjonia  di  -parola  evideroiflknp*  da' 
cui  verff  vive  forgono  te  immagini  e  -impetuòg 
muovon  ^U.a^cU  che  fu  -in  fpmma  c&b  top* 
rétro  Poeta  è  ftèlto^  qyftl  più  defitarar'il  pò* 
teano  i  fini  Critici  cfelTèfif  di  'Augiitto,  e  eòa' 
grande  ingftq?  e  maeftpfo*  fome  il  Teatro  «j^ 
deU'UniveHb  per  cui  cintava, 

.  1-     .-tó.  si;  :'■   '♦   .'\:  :  \    ,i     /      '     •     _  „ 
i  IO 
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!  Io  vorrei,  caro  il  mio  Ermogete,  averi* 
alcuna  Virgiliana  maniera  in  pronto,  onde  nell* 
ànimo  fcolpirvi  quanto  io  vi  ^mi  e  quanto  va- 
(Irò  io  fia.  Addio* 

JDi  Viltà  il  di  28.  di  Ottfhrt  1744. 
P  OSe  R  ITT  Ov  - 

Pertìiè  vèggafi  matiifeftatnénte  '  aver  no£ 
centra  il  Caro  più  pruovte  fti  mano  ;di  qùelte 
che  abbiamo  addotto,  e  averlo  fempté  men  de! 
dovere  eziandio  caricato,  vi  farò  qui  appreffo 
tfafcrivere  alcuni  altri  difettofi  luòghi  dèllaTua 
Traduzione  nell'ordine  fcpprèflp  a  poco  tenuto  N 
Beile  prime  Letteip  mie*      .  ";'-        .       [ 

Confertum  tegmen \fpmis  t  . };*•.' Bv  liti  ; 

vi.  :j»  \'J'.- .  in  dùjjb  urimàmv  ,:- •♦  -  - 
Ricucii*  da  /pini'  "  :  '  ■*  r  y      '  *      ' 

dovergli  ha  j>refci r confertum  pei l  tónjuium^ 

Maoniamcntum  mitra crìnemqu^  mddéntcnt  ; 

Suhrtexus,.  •  -  ;'..  lib'.iyi    >\Jxa:"     ''v': 

andato  itìnìMQcfrcfiiàwo'ilmm:.     '"'■'■ 
Nel  libro  vii.  Laufò  figlio  di  Mezenzio 
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JDucit  Agyllina  nequicquatn  ex  urbe  fècutos 
ftftille  vìros,  dignus  patriis  qui  latior  effet 
Imperiis>:&.cuì  pater  baud  Mezentius  effet; 

.    ♦    •    .    •    e  mille  armati 
Hayea,  la  febiera  fua,  che  feca  tifata 
Fuor  £  Àgillìna  né  V  efiglio  ancora 
Indarno  lofeguia:  Degno  che  fojfe 
Ne   f  imperia  del  Padre. 

Et  terram  bofìilem  mot iens petit  ore  cruento* 

lib.  x. 
.  • .    •    «    e  tal  die  £  armi  un  crollo* 
CV  ancor  morendo  la  nemica  terra 
Trepida  ne  divenne  e  fanguinofa. 

Quem  congrejfus  agit  campo,  lapfumque  fu* 

perflans 
Immolata  ingentique  umbra  tegit  :  arma  Sereftus 
LeSia  refert  bumeris,  tibi  IUx  Gr adive ,  Tro~ 

paeum.  lib.  x. 

;    ...    .    Enea  gli  è  fopra: 
Lafacrifica  a  T  ombra,  e  cT ombra  il  copre . 
Po/eia  de  farmi  che  7  mefcbino  a  pompa 
Torto  piàt  cbe  a  difefa ,  il  buon  Sere/lo 
Lofpoglia,  e  per  Trofeo  V  appende  in  camp* 
A  Te,  gran*  Marte* 


...    .  *  hicalta .  Tbeatrh 
Tom.  V.  R     '"'  Fun- 
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fundarnenta  lócant  affi,  immanéfifue  columnas 
Rupibus  excidum ,.  fcèm  decora,  alta  fitturh. 

Bb.  i» 
Scorge  la,preffo,  al  mar  che" ì por tot  cavano* 
Qua  [otto,  al  Colle  cV  un  teatro  fondano , 
Perle  cui  [cene  i  gran  marmi  che  tagliano , 
E  le  Colonne  che  tam%  akó  s%  ergono 
Le  rupi  e  i  monti,  a  cui  fon-  figli,  adeguano* 

{nodo  di  tradurre  proliflo  al  fommo  eScaziano^ 

fìx  ea  fatui  erat,  fummo  cum  monte  videmus 
Ipfum  interpecudes  vafta  fé  mote  movente™* 
Paftorem  Polìpbemum,    .    .,    ,    .    Bb.    *U< 

,    ...    Et  ecco  in  fu  la  vetta; 
Del;  monte  awerfo  Pólifemo  appare* 
Sembrato  mi  farebbe  un  altro  monte, 
A  cui  la  gregge  fua  paftefe  intorno  % 
Se  non  che  fi  movea  con  ejja  infieme . 

Spelane  a  m  Dido,  Dux  &  Trojanui  eandem 
Deveniunt  ;  prima  &  Teltm&  pronuba  IunQ 
Dant  fignum  :  fulfere  ìgnes ,  &  confcm  afber 
Connubìi ,  fummoque  ulularunt  vertice  Nympba  % 

Bb.  rv. 
Solo  conr  fola  Dido  Enea  tidotto, 
In  un  antro  mede/imo  s*  accolfe . 
Die  di  quel  che  feguì  la  Terra  fegno, 
E  la  pronuba  duna  ;  I  lampi ,  i  tuoni 
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Fur  de  te  nózze  hr  kfaeì  e  i  eami . 
Teflimonj  affilienti  e  consapevoli 
Sol  ne  fur  f  aria  e  F  antro,  e /opra  al  monta 
N*  ulular on  le  Ninfe. 

Senza,  che  I*  affettazione  .di  ftile  è  tèmpre  in  ft 
ftefla  rea  9  ella  toglie  a  quefto  luogo  quel  ceno 
che ,  di  miftftwdfo  e  pudico ,  ondq  faggiam^ntQ 
involto  avorio  Virgilio, 

At  gravis  ut  fundo  vix  tandem  redditus  imo  e/i 
Jamfenior>  tnadidaque  fìuens  in  vefie  Mefi*- 
MÀ  &c*  lib,  v, 

Menete  che  dì  vèfh  era  gravato 

E  via  più  #  anni  ,  infìtto  a  V  imo  fondi 

Ricevei  tufo  * 

maniera  anzi  Ovidim  che  tiò.  Nello  fteQb  libro 
defcriveftdofi  Palinirfo  preeijpitato  da  Mercurio 
nel  mare >  dice  il  Poeta: 

Cumque  gubernado  liquidas  projecit  in  undas 
Pracipitem,  ae  foem  mqukqaam   fitpe.  vo- 

cantem. 
Jpfe  volans ,  tetHte?  fé  faftuHt  ale*  in  auras* 

e  trote  fl  Caro: 

E  Col  temon precipitò  nel  mare, 

R  2  Né 
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$fé  gli  valfe  a  gridar  cadendo  aita, 

Che  Fun  qual  pefce-,  e  F  offro  qual  augello , 

Quefti  ne  F onde,  e  quei  ne  F  aura  [parve. 

;    .    ;    .    Clypeum  tum  deinde  fini/Ira 
Extulit  ardentem lib.  x* 

:    .    >    .    .  *  s%  imbracciò  lo  feudo , 
Et  lo  vibrò ,  sì  cV  ambedue  raggiando 
Empiè  di  luce  e  di  baleni  i  Campi. 

Dixerat:  ac  elypeum    .    •    .    . 
Vibranti  cu/bis  medium  tranfverberat  i&u.'. 

IbiO. 

•  .    ;    .    •    andò  ronzando 

Per  F  aura,  e  con  la  punta  a  punto  in  mezzi 
Si  piantò  de  lo  feudo. 

I    .    •    .    Nam  V àlias  ante  ruentem 
Bum  furi*  incautum  crudeli  morte  fodalis 
Excipity  atque  en/èm  tumido  in  polmone  rg 
condii  Ibid. 

♦  ...    che  mentre  incauto 

Dal  dolor  trasportato  &  da  lo  fdegm 
Delfuo  morto  compagno  infuriava  ; 
Ne  la  fpàda  del  giovine  infilzofli     — 
Da  Fun  de'  fianchi;  onde  trafitto  &  finunto 
No  fu  difangue  il  cor ,  d* ira  il  polmone. 

•  ♦  mm 
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„    .    •     .     .    tum  litore  toto 
Ardenti*  fpe&ant  focios,  femuftaque  fervant 
Bufi  a  :  neque  avelli pójfunt ,  nox'  bumida  dome 
Invertit  Ccslum  ftettis  fidgentibus  aptum. 

lib.  xr. 
»    .    „    *    .    e  quefti  l'offa,  e  quelli 
Le  ceneri  accogliendo  ,  //  giorno  tum 
In  sì  pìetofo  officio  ìrapaffàro, 
JVè  fé  ne  tolfer  finché  [penti  i  fichi 
Non  s'accefirk  ftelle. 

+    .    .    *    manet  alta  mente  repofìum 
Judi'cium  Paridis,  fpretaque  infuria  forma \ 
Et  gentis  invifum ,  fi?  rapti  Ganymedis  honòrem 

lib.  u 
Se  ne  fentìa  nel  cor  profondamente 
Hor  dì  Pari  il  giudizio ,  hor  V  arroganza 
&  Antigone  il  concubito  jf  Elettra , 
'Lo  fior  no  d9  Hebe,  al  fin  di  Ganimede 
£  la  rapina  v  i  non  dovuti  bonofi  . 

Nella  quale  ìntempeftìva  amplificazione  mfeor* 
re  eziandio  f  Anguiilara,  Ve  ben  mi  fbwienè, 
ftelk  Tua  più  tofto  Parafiafi  die  Traduzione  di 
quello  Libro» 

Reftitit  Mnem,  dar aque  in  luce  refulfit, 

0$  humerofque  Beo  fimilisx  namque  ipfa  dt^ 

coram 
Cxfariem  nato  genitrkc  ,  ìumetique  jzmenta 
R  3  '         Puf- 


y 


062    Lettere  sulla  tràduz. 

Purpureum,  &  lato*  oculis  afflar at  honores* 

Ibid. 
Rimafe  in  chiaro  Enea,  tale  ancor  egli 
Di  chiarezza  e  d*af petto  &  di  fi  atura* 
Che  come  tot  Dio  mojìrojji!  &  ben  a  Dea 
Era  figliola  che  dì  bellezze  è  madrt  ec. 

.    .    .    •    Lucent  genìaììbus  aìtts 
Aurea  falera  toris:  epulaque  ante  (Minia  parate 
Regìfico  luxù .  Furiarum  maxima  jux/a 
Accubat  &  manibus  pròbìbet  continge  fa  men- 

fas: 
Exurgitque  facem  attollem ,  atque  intorni  ore* 

lib.  vi. 
.    .    ♦    .    tìavvi  la  inenfa  d'orò 
Con  pretiofì  cibi  in  regia  guìfa 
Apparecchiati  &  proibiti  injiemè. 
Che  la  Fame  infernàl  Furia  maggiore 
Gli  /tede  à  canto  ì  &  coni  più  *lgufto  incende 
Di  luUpìu  dal  gtiftarnè  in  dietro  il  tragge^   1 
Et  forge  i  &  la  fuaface  e/lolle  e  grida* 

Sperone  Speroni  nel  Dì&ortb  Settimo  Copti  l'E- 
neide confetta  non  potere  indovinare  chi  fin 
quella  Furiarum  màxima  *  uè  £ariafi  inai  dato 
a  credete  *  come  fa  il  Caro  *  poter  lei  éffere 
la  Fame*  à  cui  né  gli  attri6tm,  he  la  parte 
che  le  dà  Virgilio*  pedono  per  conto  niuotf 
convenire* 

O  vere  Pbrygi* ,  ncque  enim  Fìryges,  ite  per 
alta  Din- 


~\ 
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Dindymàt  ubi  afuetis  biftreni  dai  tìbia  cah* 

tum.  .  ..  .. 

'Tympanà    voi    buxufquè    'votai    Berécynfbtd 

maìrU  .-...:- 

Idea  :  finite  arma  viris  &  ceditè  ferrò* 

libi  ix* 
»    ,'■   »    ;    Ù  Frìgj  ò  Frigefe  .        • 

Più  tofto ,  in  quejla  guifa  fi  guerreggia  ? 
Via  ne'  D'indimi  monti  i  ove  là  piva 
Vi  chiama  è'1  tamburinò  e  V  Zufolato  * 
E  con  que*  voflri  Galli  ànù  Galline 
Di  Beretinto  ite  fallando  in  irefcà  «?* 

ìnodo  baffo  ,  indecente  a  Virgilio  -,  è  favorito 
del  Caro»  còme  quelio  di  cui. fi  ferve  à  uà  dir 
pretìo  ancora  nella  Canzone  Venite  wmbrà 
afe' g?àti  Gigli  d'oro.-.     • 

Novella  Berecintìa ,  à  cui  gioconda      t 
Cede  r  altra  iljuo  carro  e  ifuoi  Leoni* 
E  fol  par  cbè  incoroni 
Di  tutte  tè  fue  Torri  Italia  e  lei* 
£  dica:  Ite  mm  Galli,  or  Galli  interi  ì 
\Gt Indiai  Per/i,  i  Caldei     . 
Pìncete-,  e  fate  un  jol  di  tanti  Imperi» 

Gnojfià  Una  dabò  levato  lucida  ferrò t 
Spkula,c<elatamque  argenta  fèrri  bipénnèM* 

lib.  v. 

Una  copàà  di  dardi  avrà  ciafùtn^ 

r4  Di 


a64    Lettere  sulla  Traduz* 

Di  rilucente  acciaro ;  ed  una  £  tro 
E  <T  argento  commejfo  a  t  Arabefca+ 
Non  pia  vifì a  bipenne. 
Contro  il  cofturae. 

Eccovi  pure  i  luoghi^  dell'  Vili,   dell'  Eneide 
accennativi  nella  mia  lettera  de9  20. 

Hoc  nemuSy  hunc^  inquit^  frondofo  vertice  cotteti* 
(Qttis  Deus  incertum  efi)  habitat  Deus.Ar- 

cades  ipfum 
Credunt  fé  vidiffe  Jovem,  cum  fape  nìgrantetto 
/Egida  concuteret  dextra,  nimbofque  cieret  * 

;    ....    Qùefìe  mie  genti 
Z)'  Arcadia  han  ferma  fede  aver  veduta 
Qui  Giove  fleffo  balenar  fovente , 
E  far  di  nembi  accolta. 

Virgilio  fa  veder  colla  venerabile  ofeuritk  pro- 
fetica Giove  Tonante  dal  Campidoglio  e  fulmi- 
nante le  Nazioni;  e  il  Caro  lo  rapprefenta  co» 
me  il  più  fovente  quali  per  ozio  detto  n$t~ 
Juryeférx  Zeùt  di  Omero. 

Talibus  Inter  fé  difìis  ai  tétta  fubibant^ 
Pàuperis  Evandri^pafjtmque  armenta  vìdebaht 
Romano que  foro ,  &  lautis  tnugire  Carini** 

Ibid. 
In  cotal  guìfa  ragionando  Evandro  7 

he 
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Se  ne  gian  verfo  il  fao  piccolo  Oftello: 
jE  ne  r  andar  là  v9  or  di  Roma  è  'IForo, 
Ov*  è  quella  più  florida  Contrada 
De  le  Carine  ;  ad  ogni  paffo  intorno  . 
Udian greggi  belar;  mugghiare  armenti. 
Che  languore/ 

Io  vi  feccio  qui  pur  trafcrivere  la  bella 
Traduzione  nella  ftefla  lettera  accennatavi  di  quel 
luogo ,  ove  fi  deferivo  V  aprirli  del  Tempio  dì 
Giano, 

Me  ->  Qyirinaìi  trabea ,  cin&uqtte  Gabino     v 
;   »        InftgnU ,  referat  ftridentia  Jimina  Conful  : 

Ipfe  vocat  pugnas  \fequitur  tnm  catera  pube's 
jEreaque  ajfenfu  confpiram  cornua  rauco. 
|  lib.  vii. 

1  •    *    .    .    »     H  Confole  egli  fleffo^ 

Siccome  è  tufo ,  in  abito  e  con  pompa 
!  CW  ha  de?  Gabt*j  orìgine  e  da'  Regi, 

\  Solennemente  le  difjìrra  e  V  apre ,. 

Ed  egli  fleffo  al  juon  de  le  catene     . 
E  de  la  rugginosa  orrida  foglia 
La  guerra  intuona  ;  guerra  dopo  luì 
Grida  la  Gioventù  ;  guerra  e  battaglia 
j  ,Suonan  le  Trombe ,  ed  è  la  guerra  indiìta. 

)  A  quello  luogo  potrebbefi  eziandio  aggiq- 

gnere  in  loda  del  Caro  quello  alerò  del  Primo 

Spem 


c66    Lettere  sulla  Tràddz. 

Spem  vuttu  fimulat  >  ptemii  aitum  corde  da* 
krent 

*    \    \    i    .    ieneà  belata 

Con  la  fronte /eretta  il  cor  doglie/o 

0  quello  pur  del  Primo 

i    .    i    -.    Ubi  rnollis  amar  acni  Uhm 
Florìbus  & dui  ci  afpirans compkSitùt  Umbra* 

.    •    .    .    •    entrò  un  cefpuglìò 

Di  lieti  fiori  e  f  odorata  Perfa 

A  la  dolce  aura  è  là  frifcb*  ombra  Upofeì 

è  quello  del  Secondò 

Tane  etiam  fatis  aperti  Cajfahdrà  futurìi    . 
Ora  Dei  juffu  non  unquam  eredità^  Teùcrii  % 

i    ;    i    *    -i    attor  Cajfandrà 
La  bocca  aperfe,  e  quale  ejfer  foted 
Verace  fempre  è  non  creduta  tnai> 
L*  e/iremo  fine  in  damo  ci  pfèdijje  ? 

Né  à  quelli  luoghi  dubitar  dovrebbe*}  * 
toltane  alcuna  coferella  per  avventura  >  di  ag- 
giunger quello  dello  fteflb  Libro  i 

Hetmibì,  qualts  itati  quantum  ntutàtùt  ab 
ilio  ti*- 


J 


r 


HeShre9  qui  redit  txuvias  indww  Acbillis  > 
Vd  Danaum  Pbrygm  jaculatus  puppibus  ignes  l 
Squale  wm  barbam  $  &  concretos  fìmguine 

crìnes*  ^ 

Vulneraque  ili  a  gerem  %  qua  arcani  plurima 

mìtros 
Accepìt  patrio^ 

tafo  me,  'quale,  è  quanto  era  mutato 
Da  queir  Éttor,  che  ritornò  veftito 
De  le  fpoglk  d 'Achille ,  e  rilucente 
Dfel  fòco*  oncPàrfe  il  gran  naviìe  Àfgoìico! 
Squallida  atea  la  barba,  forridò  il  crine 
Eràpprefa  di  faqgùe:  il  petto  lacerò 
Di  quante  tmqua  ferite  al  pàtm  'mate 
■  tìébe  cf  intorno: 

ìa  quaì  Veréone  è  con  panLcotar  laude  riferità 
dal  Signor  Abate  Des  Fontaines  nelle  feefce  ed 
erudite  Note  alla  grave  e  giudiziofa  Tua  Tras- 
duzione ni  £rofa  dell' Eàeide  (i) .  E  qtfdl* 
luogo  in  commendazion  del  Caro  notar  mi  pia- 
ce i  più  tolb  che  in  biàfimo  dì  lui  quell1  altro  dei 
Quinto  riferito  pure  dallo  fteflp  Autore: 

Inter ea  medium  JÈneas  jam  clajje  t$riebat 
Certus  iter,  fiu&ufque  atros  Aquilone  fecabai* 

intanto  Ènea  /pinta  dai  vmfQ  in  aitò 
Veleggiava  a  dilungo* 

si 
[0  r.p.A\%.t  attutir,  il 
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si  perchè  certa  cortéfia  nelle  cofe  di  Lettere 
non  difdifle  mai,  sì  perchè  non  puoflì  accufa- 
xe  il  Caro  d'abbaglio  a  quello  paflò,  che  non 
fi  acculino  in  una  con  lui  i  Commentatori  e 
Traduttori  tutti  di  Virgilio,  fecondo  che  il  Si- 
gnor Abate  Des  Fontaines  va  egli  fteflb  ragia* 
nando  (i). 

Fra  i  bei  luòghi  della  Verfion  dei  Cara 
annoverar  pur  potrebbefi  quello  del  Quinto  : 

Confidunt  tranftrìs  y  intentaque  brachi  a  remh 
Intenti  expeftant  fignutn 

•  .    .  \*    E  già  ne*  banchi  ajjifi 

Tefe  a  remi  le  braccia  >  al  fuon  f  orecchia  % 
spettavano  il  fegno: 

o  pure  nello  fteflb  libro 

•  • .  •    »   procumbit  burnì  bos 
Si  fioJfey  barcollò ,  morto  cade: 
o  queir  altro  del  Terzo 

Qua  curfumventusque^gubematorque  vocabant 

La  ve9 l  vento  e  V  nocchier  ne  guida  e  fpinge 

verfo 
Ci]  f^fag9iS7.  '/'SS*  dello ftejfo  Tom* 
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terfo  ancor  più^  felice  di  quel  del  Taflò 

TaMo  mutar  può  lunga  età  vetufla , 

in  cui  dicefi,  che  fi  pregiava  aver  racchiuffc 
tutto  quel  di  Virgilio 

Tantum  avi  longinqua  valet  mutare  vetujfasi 

Altri  luoghi,  non  ha  dubbio,  così  felice- 
mente voltati ,  come  quelli  fono,  allegarti  po^ 
trebbono ,  come  altri  ancora  o  infievoliti  o  gua* 
ftf  nella  Traduzione ,  come  quelli  fono  avanti 
addotti .  Ma  egli  è  doverofa  cofa  altrui  lafcia- 
re  alcuna  meflè  per  non  (jfier  nella  Critica  fa* 
zievole ,  come  il  Varignon  nelle  Matematiche 
era;  il  quale  ogni  angolo  di  verità  occupava, 
avaro  del  menomo  Corollario,  ch'altri  poteflfe 
per  avventura  da'fupi  principi  dedurre. 


UT- 
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LETTERE    ULTIME, 
DI  POUANZIO  AD  ERMOGENE 

Intorno  alla  Traduzione  del?  Eneide  del  Caro. 

JJ^o.  ritorno  fertipre  con  piacere  a  Virgilio  ed 
a  voi*  gentiliffimo  Ermogeàe  mio,  poiché  -  il 
ragionar  di  lui  e  lo  fcriverne  a  voi, egualmen- 
te mi  piace  ;  non  piacerà  però  né  agli  ammi- 
ratori del  Caro ,  né  qf  Critici  noftri  per  avven- 
tura' quello  che  foqr  pei?  dirvi .  Agfa'  uni  potrà 
increfcere  un  vero  ali?  Amor  loro  ingiuriofo,  e 
agli  altri  dovrà  increfèere  eflère  un  vero,  riguar- 
d&ite  Je  cofe  noftfls  trovato  dagli  ftraflieri ,  an- 
zi che  da  noi  ft£® ,  Io  v*  ha  parlato  altre  vol- 
te nelle  Emettere  mie  cfi  Dryden  che?  tr^slatò  in 
Ingféfe  Virgilio,-  benché  né  con  quella  felicità 
né  con  quella*  riputazione,  con  eui  Pope  dap- 
poi traduflfe  Omero,  Ora  quello  Dryden  da  me 

riprefo 


q?2    Lettere  sulla  Traduz. 

riprefo  in  mano  a  queffi  di  dopo  il  irto  ritor* 
no  di  Villa  ,  parla  #in  due  luoghi  del  Caro  a 
quei  modo  in  cui  gì'  Italiani  avrebbon  dovuto 
parlarne  da  gran  tempo.  Die' egli  nell'uno,*  che 
benché  godejfe  il  Caro  il  benefìzio  del  verfo 
fciolto  dalla  rima  (  benefizio  ,  onde  goder  pur 
volle  in  quelli  ultimi  tempi  il  Signor  Trap  nel* 
la  fua  Verfion  dell'Eneide)  due  ver  fi  d'ordi- 
nario contrappone  il  Care  ad  un  di  Virgilio , 
e  che  nonfempre  coglie  nella  vera  fentenza  di 
quello;  la  qual  Critica  è  però  preceduta  da  un* 
ampia  lode  della  Traduzione  per  lo  vigor  del* 
la  Poefia,per  V  armonia  della  verfifieazhne  9 
e  per  la  projjimità  fua  air  Originale .  Più  acre 
fembrerà  V  altro  luogo  fenza  dubbio  ,  in  cui 
chiama  l'Eneide  Italiana  fcandalofamente  baffa* 
e  il  Caro  '  un  Pedefire  Poeta  che  fiegue  bensì 
Virgilio  il. meglio  che  e9 può,  ma  non  cavalca 
mai  con  ejfo  lui;  ed  egli  allega  in  oltre  Fau« 
torità  del  Dottor  Morelli  femofo  Medico,  ed 
uomo  di  erudizion  molteplice  v  di  cui  fa  pur 
menzione  Su  Evrèmont  (i):  il  qual  Morelli 
era  della  fteflà  opinione»  e  che  penfava  aver 
fovente  il  Caro  nella  fedele  interpetrazione  er+ 
rato  dell9  Autor  fuo .  .Se  domandate  chi  era 
Dryden ,  ed  io  vi  dirò  fenza  teflervene  altri- 
menti la  vita  9  ch'egli  fu  con  Walter  infieme 

nel 

[i]  T.  K  delle,  fue  opere  p.  274. ,  275. ,  276. ,  285** 
e  &%6,Ediz.  di  Antfterdam  iy^ 
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nel  pafiato  Secolo  il  Petrarca  o  il  Malherbe 
della  Poefia  Inglefe,  come  colui  che  contribuì 
moltiffimo  a  ripulirla ,  e  fece  primo  fencire   la 
regolata  armonia ,  e  il  maeftofo  andamento  de' 
verfi  (1)  ;  Poeta  quali  che  in  ogni  genere  eferci- . 
tato ,  più  d*  ogn'  altro  fecondo ,  ma  fommamente 
ineguale,  e  che  potrebbe  chiamarfi  il  Tintoretto 
della  Poefia  ,egual  talora  a  Virgilio  e  ad  Orazio, 
e^molte  volte  inferiore  a  Dryden  fteflò .  Vedefi 
in  Weftminfter  fra  le  Tombe' de' Capitani,  de* 
Letterati,  e  de* Re  di  quella  Nazione  il  fuo  Se- 
polcro erettogli  dal  Duca  di  Buckingam  con 
non  altra  ifcrizione  che  quelh  del  folo  fuo  no- 
me; che  giudicò  il  Signor  Pope  a  qualunque 
efornazion  (uperiore,  come  fu   altre  volte  fra 
noi  giudicato  quel  del  Tallo  incifo  nel  fuo  Mo-. 
numento.  Del  retto  fu  Dryden  non  meno  ecce!-, 
lente  Scrittore  in  Profa  che  in  Verfi  fufle,raro. 
Fenomeno  nella  Letteraria  regione ,  e  fu  più  * 
acuto  Critico  per  avventura  che  giudiziofo  Poe- 
ta, di  quelle  cognizioni  abbondevolmente  for- 
nito, che  fé  giovevoli  a  ben  poetare,  neceflàrie 
del  tutto  fono  a  giudicar  rettamente .  Ottimi 
fono,  i  giudizj ,  che  egli  reca  quando  in  un  luo- 
go e  quando  in  altro  della  noftra  Poefia,  come 
Tom.K,  S  quel- 

[1]  IValkr  was  fmootb;  hut  Dryden  taugbt  to  join 
V        Tèe  varying  verfi,  tbe  full-refounding  line  9 
The  hng  majeftic  march ,  and  Energy  divine \ 
Pope  in  the  Im.  of  the  Ep.  óf  Hor. 
Cum  tot  fuftineas. 
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quello  che  riguardava  T  Anodo  come  gran  Poeta 
non  ottante  gli  errori  Tuoi;  che  del  Tallo  pro- 
nunziò molto  meglio  che  Defpreaux  non  fece  ; 
che  di  gran  lunga  anteponeva  l' Àminca  al  Paftor 
Fido  ;  che  inoltrava  aver  pienamente  guftato  la 
dolcezza  de* numeri  del  Petrarca,  e  che  teneva 
avere  il  Dante  dopo  la  Gotica  Barbarie  addotto 
in  Italia  non  già  l'aureo  Secolo,  ma  bensì  il 
Secolo  d' argento  ♦  Felice  il  Dryden,  fé  avelie 
con  quel  giudizio  nella  fua  lingua  fcritto  con 
cui  pronunziava  dell' altrui.  Ma  troppo  è  vero, 
che  le  Prefazioni  migliori  efler  fogliono  de'  Li- 
bri. Chi  meglio  di  Segrais  illuftrt),  e  chi  tradufle 
peggio  infieme  Virgilio  ?  Il  Dryden  ftefTo  va 
ottimamente  divifando  come  debba  quegli  éfler 
tradotto,  rimprovera  al  Caro  gli  errori  da  lui 
tommefli ,  e  cade  appunto,  come  fuole  avvenire, 
#  negli  iteffi  errori  •  Se  la  Verfion  del  Caro  fuperà 
-^  la  Eneide  di  cinquemila  cinquecento  verfi,come 
dicefi  (1)  ;  quella  di  Dryden  la  fupera  di  tre- 
mila ottocento  e  dodici  confrontando  i  numeri 
appofti  all'Inglefeed  al  Latino.  Nel  che  la  rima 
potrebbe  eflergli  di  qualche  fcufa,  ed*  che  a 
gdifa  di  travedo  vento  devia  quali  fempre  dal 
regno  la  poetica  làetta .  S%  egli  non  appone  con- 
cetti affetto  puerili  a  Virgilio,  come  il  Caro  fa, 

vi 

[1]  Vedi  Vita  di  ÀnnìbalCaro  del  Signor  Anton  f& 
derigo  Segbezzip.  41.  prefifa  alle  Lettere  del  Caro  nel- 
la ultima  edizione  Cominiana . 
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vi  fa  talora  certe  giunte  che  ingrandendolo  Io 
infievolifcono ,  e  talora  devia  egli  pure  dal  fenfo, 
o  almen  dal  genio  dell' Autore,  il  che  per  avven- 
tura è  non  men  grave  peccato.  Io  ve  ne  addur- 
rò, caro  il  mioÈrmogene,  una  pruova  quand? 
anco  quefta  mia  Lettera  doveflè  prender  fembian* 
za  di  Diflertazione,  ch'egli  è  pur  meglio  fer« 
marfi  per  avventura  di  fovefchio  in  (bile  cofe, 
che  parer  di  giudicarne  troppo  leggiermente,  e 
de*  due  mali,  checché  ne  poflàn  dire  certi  In- 
dolì, è  minor  certamente  quello  di  quello. 

Naviga  hacfumma  eft\  hic  noftri  nmtiusefto* 

Navighi  in  fomma , 

Quffio  dilli  in  mio  nome    .... 

dice  Giòve  a  Mercurio  nel  Quarto:  e  non  fi 
fcorge  egli  in  quelle  due  parole  una  fcarpellata, 
fé  è  lecito  dirlo,  un  Omerico  liticamente  del 
Giove  Olimpico  di  Fidia?  Chi  traduceflè  ,comè 
Dryden  fatto  ha 

Dilli  toflo  lafciar  la  Tiria  Corte , 

E  il  fonnaccbbfò  Eroe  così  rìfòeglha  (1)» 

noti  tormenterebbe  egli  in  vano  il  marmo  per 
ferne  un  Giove  plebeo?  Che  più?Tra  le  divine 
*  S  2  cofe 

[1}  Bid  htm  xvttb  fpeti  tbe  Tyrian  Court  forfake} 
tVitb  tbis  commini  tbe  %lumV  rìnglVarior  watt 
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cofe  onde  l'Eneide  è  ingemmata,  una  fi  è  feli- 
na dubbio. la  parlaftt  che  fa  Anchife  ad  Enea 
al  primo  incontro  loro  negli  Elisj .  Se  non  f  a- 
vefte  a  mente  (  che  niuno  ha  forfè  V  Eneide 
tutta  a  memoria,  come  dicefi  che  un  certa 
Saftouth  avea  (i)  ,  .eccovela  trafcritta: 

Venìfli  tandem ,  tuaque  expe&ata  parenti 
Vìcit  iter  durum  pietas  !  datar  ora  tueri 
NaWf&a,  &  notas  audire  &  reddere  voces . 
Sic  equidem  ducebam  animo  rebarque  futurum 
Tempora  dinumerans,  nec  me  mea  curafefellìt . 
Quas  ego  per  terras  &  quanta  per  aequora  veftum 
Bxcipio ,  quantis  jaBatum  nate  periclis . 
Quam  metui  ne  quid  Lybix  tibi  regna  nocerent! 

Che  verità,  che  affetto  >  che  gravità  non  y*  ha 
egli  in  tutto  quello  luogo  ,  e  quale  urbanità  in- 
fieme ,  e  qual  decenza  nel  rimproverare  che  An- 
chife fa  ad  Enea  il  fuo  trafcorfo  in  Africa!  Egli 
non  nomina  né  Didone*  né  Amore,  né  Carta- 
gine fteflà  ;  dove  ali*  incontro  il  Dryden  nella 
Verfione  di  quello  luogo  pecca  principalmente 
contro  quella  grave  decenza  facendo  dire  ad  An- 
chife 

•    .  .-    .    .    e  più  temetti  allora , 
Che  fui  lido  affrìcan  iajfalfe  Amore  [a]. 

Di- 
ro Di  quetìù  Saiboutb  fé  menzione  il  Fabrizia  de 
Virgilio.  x 

[2]  How  béve  Ifear'd  yeur  fate  !  Butfear*  d  it.  moft 
IVben  Love  éffmtd  yeu  on  the  fybian  coafl* 


r 
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Dice  molto  più  Vfrgilio  di  Dryden  dicendo  me- 
no, poiché  molte  volte  il  non  voler  nominar 
checcheffia  arguifce  quanto  fconcio  ei  fiali,  e  pa* 
te  in  fomma  che  arroffir  più  debba  il  Latino 
Enea ,  che  non  V  Inglefe .  Parrà  per  avventura 
altrui  troppo  fottile  quella  Critica  ,  a  voi  non  ■ 
già  il  mio  caro  Ermogene ,  che  fapete  la  dilica- 
rezza  e  il  vero  gullo  edere  come  i  buoni  Ter* 
mometri  alle  menome  differenze  fdegnofi ,  poiché  . 
le  grandi  fono  fenfibili  a  tutti  i  Senforj  anco  i 
più  groflblani  ed  inerti.  Chi  non  diftingue  il 
Sciampagna  '  dal  vin  di  Grave  o  della  Mofelta? 
ma  i  più  dilicati  folo  e  più  dotti  nella  fcienza, 
del  palato  diftinguono  quello  del  canyon  cf  Ai 
da  quel  di  Sillery  o  d'Avilet,  Ora  quello  è  il 
genere  delle  differenze-  appunto  che  notiamo: 
né  varrebbe  il  dire  quello  che  per  fua  diffcfa  dì- 
c0  il  Dryden  flefTo  (1)  per  limili  luoghi,  eh*, 
égli  ha  folcanto  Inviluppato  il  fenfo  dell'Astore 
fenza  aggiungergli  nulla  di  eftraneo  ;  il  che  auto* 
rizzerebbe  pure  certe  lungherie  del  Caro ,  e 
certe  fredde  Amiteli  ancorale  a  Dio  piace  ,  che 
riprende  a  ragione  il  Signor  Abate  Des  Fontal- 
hes  (2)  nella  Traduzione  del  Padre  Catrou; 
perchè  a  ben  fere  appunto  non  convenialì  (vi- 
luppare  quello  fenfo  ,  né  torgli  quel  decente  ve- 
lo, onde  avealo  làggiamente  involto  il  Poeta 
Romano.  Certa  fobrietà  e  parfimonia  di  pa- 
S  3  role 

(l)  Nella  Prefazione  alla  Traàuzìon  àeti  En::<h  > 
£a)  Nelle  note  alla  Traduzion  dell'  Eneide . 
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role  è  appunoo  il  carattere* di  Virgilio,  co- 
me quello  di  Rubens  è  un  franco  pennelleggiare 
e  toccar  ficuro;  e  mal  farebbe  chi  voltile  tra- 
dur  Virgilio  colla  dovizia,  dirò  cosi,  di  ffile 
d'Ovidio,  come  chi  copiar  voleflè  Rubens  nella 
finita  maniera  di  Guido . 

Io  non  pollò,  e  in  quella  parte  madame, 
ammirare  abbaftanza  l'eccellente  Saggio  fulle 
Traduzioni  del  Conte  di  Rofcomraon ,  che  dell' 
ottima  indole  e  bella,  educazione  fuain  varj  luo- 
ghi fa  fede  non  meno^  che  dell'  acume  del  giu- 
dizio fuo,  e  delle  Veneri  Oraziane  con  cui  quel* 
lo  condiva. 

Fra  gli  aurei  precetti  onde  abbonda  quello 
Scritto  dblle  Inglefi  Mufe  dettato,  unoayvene 
che  fa  più  ch'altro  al  noftro  cafo  ;  ed  è  quello 
che  chiunque  a  tradurre  imprende,  efaminar 
prima  d'ogni  altra  colà  debba  le  proprie  inclina^ 
zioni,  e  ben  conofcere  qual  fia  del  proprio  fpi- 
rito  la  dominante  palfione  ;  dopo  il  quale  efame 
convien  cercare  un  Poeta  il  cui  umore  col  no- 
ftro confacciafi;  a  talché  fceglier  bifogna  un 
Autor  da  tradurre,  come  fi  fceglie  un  Amico  con 
cui  vivere  (i) .  Il  copiofo  e  luflureggiante  Dryden 

non 

Ci)  And  cbufe  an  Author  asypu  cbufe  a  Friend. 

Tour  tought%%  your  fFoord$y  your  Styies,    your 

Souls  agree 
No  Unger  bis  Interpnter9  hit  He. 
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non  poteva  adunque  pei*  avventura  eflère  il  Tra- 
duttore del  caftigato  e  fevero  Virgilio,  né  po- 
tea  a  buona  equità  lufingarfi,  come  fece,  di 
fornire  efempli  a'  precetti  di  Rofcommon, 

Non  vi  accigliate  già ,  caro  il  mio  Ermo» 
gene, fé  io  vado  a  cercar  precetti  di  Poetica 
fino  in  Inghilterra .  Senza  che  fono  anco  quelti 
una  delle  ricette  e  belle  produzioni  di  quel  Mon- 
dò »  piacerai  fèguire  quel  ragionevol  metodo  di 
«udkatura  Inglefe,  che  debba  ognuno  eflèrfen- 
tenziato  da'fuoi  pari.  Parrebbetni  che  Inglefe 
Cittadino  appellar  poteùe  per  avventura  da  Ita- 
liana Temenza;  dove  condannato  all' incontro  nel 
fuo  proprio  Parnaflò  raflègnarfi  conviengli  pwe 
alla  Legge  e  fubirne  il  rigore . 

Io  torno  in  Italia^  e  vi  torno  con  piace- 
jv  per  dirvi  quanto  voftro  io  fia. 

Di  Città  il&i%.&  Notmbrs  i?W 


*M**fcJ* 


$  4  LET- 
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LETTERA  SECONDA, 


_  ^fa  maraviglia  ecckata  in  voi  dal  vedere 
cerca  parità  d*  errori  commeffi  nella  Traduzion 
di  '  Virgilio  dal  Caro ,  e  da  Dryden  ,  m'  è  (lata 
cagion  di  penfare  in  quello  facto  a  parecchie  ai^ 
tre  parità  fra  quelli  due  Poeti  così  lontani  di 
clima  e  di  età;  e  quello  vi  ferivo,  caro  Ermo- 
gene  mio ,  acciocché  o  quella  prima  maraviglia 
ceffi  in  voi  del  tutto,  o  fia  da  novella  giunta 
piùpreflo  accrcfciuta.  Intraprefero  tutti  e  due, 

Imparibus  fath ,  nec  Diis  nec  viribus  aquis , 

la-Verfiond'un  Poeta,  che  domanda  tutto  il  vi- 
gor dell'  età  più  frefea  ,  o  almeno  quella  cruda  e 
verde  vecchiezza  che  egli  dà  a  Caronte  :  intra- 
prefer  dico  quella  Verfione  nella  ultima  età  loro, 
e  impediti  da  quelle  infamità*  di  cui  l'eUro  poe- 
tico fi  rifente,  non  meno  che  il  tìfico  vigor 
della  perfona;  benché  il  Dryden  per  vero  dire 
abbia  più  ch'altro  .Poeta  in  vecchie  membra  fen- 
tito  il  calor  d'Apollo,  come  quello  che  neir 
ultima  età  compofe  le  fue  Favole,  opera  dagP 
Inglefi  avuta  in  quel  pregio  in  cui  fono  appo  i 
Francefi    le  favole  del  La  Fontaine ,  benché 

in 
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in  gènere  diverto,  e  nell'ultima  età  eziandio  com- 
pone la  celebre  Oda  del  Timoteo  parafrafata  in 
noftra  lingua  (i)  e  rifcaldata  dalla  divina  Mufica 
dell'altro  Timoteo  de'  noftri  tempi  Benedetto 
Marcello.  Del  redo  sì  il  Caro  come  il  Dryden 
conduflèro  tutti  e  due  a  termine  la  Verfion  di 
Virgilio  in  breviffimo  tempo ,  1'  uno  nello  fpazio 
di  tre  anni  benché  la  rimaflè  ;  Y  altro  di  due 
anni  o  in  quel  torno  (2),  iraprefà , 

....  epera  cekrìs  tiimium  curaque  carentis  ; 

per  nulla  imitando  F  Autor  loro,  che  quanto  fcri- 
veva  con  calore,  altrettanto  con  flemma  correg- 
geva; a  tal  che  puoffi  dire  sì  dell'  uno  come 
dell'altro  quello  che  Dryden  ha  pofto  con  vera- 
ce modeftia  in  fronte  alla  fua  Verdone , 

*  .  .  Sequìturque  Patrem  non  pajfibus  aquis . 

Scorgefi  abbaftanza  non  aver  quefti  due 
Poeti  prefo  gran  fatto  a  cuore  co(à  di  sì  gravo* 
fo  affare,  di  sì  grati  mole, com'era  in  Italiano  o 
in  Inglefeil  dar  principio  alla  Romana  gente  (3). 
Del  che  è  manifefta  pruova  il  vedere   come  il 

Ca- 
ri) MIT.  T.   ielle  Opere  del  Sig.  Ab.  Conti* 
00 Vedila  Prefazione  all'Eneide  delP  uno,  e  t*Vl* 
Urne  Lettere  deW altro.  > 

(3)  Di  sì  gravo/o  afar9  di  si  gran  mole 
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Caro  intraprendefle  quella  oper»,  come  prepara- 
zione fol  ranco  ad  altre  ;  e  Dryden  come  mezzo 
onde  cacciar  dalia  Tua  Cala  F  ingrato  volto  del* 
la  turpe  povertà  •  Dalle  lettere  di  quello  (i) 
apparifee  conte  la  Verfion  di  Virgilio  degna  di 
occupar  tutta  la  Vita  d'un  uomo, 

Se  fede  mena  no/fra  maggior  Mufa9 

fu  da  lui  pref?  quafi  per  ifcherzo,  come  eferci- 
razione  o  fimulata  pugna  per  addeftrarfi  alla  com- 
pofizion.d'  un  Poema  che  meditava , feguendo 
per  avventura  l'efempio  delPAriofto,  il  qual 
dicefi  che  per  addeftrar  la  IVfufa  a  que'robufti 
fooi  voli  portafleid  noflra  lingua  v»rie  Compo- 
Azioni  ai  di  moderni  come  di  antichi  Autori. 
Ma  non  fi  potea  egli  dire  al  Caro  quello  che 
Craflò  difle  a  Dejo&rq,  11  qual  col  pie  nella 
foflà  pensò  a  locare  i  fondamenti  di  una  Città? 
del  che  pare ,  eh1  egli  fteflò  s*a£corgeflè  alla  fine 
O).  Dryden  poi  fi  paragona,  egli  è  il  vero*  nella 
Prefazione  dell'  Eneide  *l  vecchio  Entello  di 
Virgilio  fteflò ,  che  non  per  lo  premio  combattè, 
ma  si  ben  per  l'onore;  ma  il  fatto  fi  è,  che  il 
maggior  onore  che  egli  ne  riportale  fu  il  fu- 

pera- 

Fu  dar  principi*  a  la  Romana  gente* 
Caro  lib.  I. 
Tanta  mlis  erat  Romanam carniere  gentem . 
(i)  P'di  Lett.  2*%,t  «47.,  e  261.  M.  U.  Edt% 
Ceminiana  ultima. 
(a)  Fèdi  fa  fopracitata  lettera  %i?. 
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perare  Ogilby,  e  il  Conte  di  Lauderdale,  fé 
non  per  avventura  quanto  alla  fedeltà  l' anticbif- 
fima  Eneide  Inglefe  del  Vefcovo  Douglafs  rtello 
ftile  di  Chaucer ,  come  il  Caro  fra  noi  vinfe   i 
Cambiatori  e  i  Vali ,  i  Porcacchi ,  i  Piccolomi-' 
ni,  i  Sanfedoni,  i  Polaflrini,  e  gli  altri  Detrat- 
tori ,  anzi    che  i  Traduttori   di  Virgilio  ?  che 
.  aveanlo  sfigurato  da   prima;  e  la  ragion  vera 
che  induflè  Dryden  ad  entrare  ìp  qyefta  peri- 
gliofa  Lizza ,  le  propofizioni  furono ,  come  egli 
confeflà  del  Librajo  (i)#,  le  cui  ghinee  egli  ap- 
prezzò molto  più  che  non  le  lodi  di  Parnafo . 
Pare  in  fomma  avere  quelli  due  Confratelli  in 
Poefia ,  il  Caro  e  Dryden  trattano  il  Signor  loro 
cori  un  po' troppo  di  difinvoltura,  né  eflèrfi, 
come  a  ragion  vuole  il  Conte  di  Rofcommon, 
accollati  air  Ara  lua  (  dal  che  m?le  ne  è  avve- 
v  nuto  loro  )  con  quel  religiofo  orrore  che  ìnfpi- 
rar  dee  la  Deità  che  vi  prefiede;  eh*  ella  non 
è  già  volgare ,  ma  bensì  delle  maggiori,  e  do- 
vrebbe Parnafo  dinanzi  al  Mantovano  Dio  tre- 
mare, come  l'Olimpo  trema  all'Imperiai  cenno 
di  Giove  (a) . 

Chi  volefle,  caro  il  mio  Ermogene,  portar 

più 

1)  Nella  Prefazione  alt  Eneide . 

2)  Jpproacb  bis  Altars  witb  Religious  fear  ; 
N§  vulgar  Deity  inbabìn   there; 
H**i?n  sbakes  notmoreat  Jove's  Imperiai  njJf 
Than  Poeti  &rìd  before  tbeir  Mantuan  GW. 

Io  his  Eflay   on  Trausl.  veri*. 
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più  oltre  h  parità,  potrebbe  agevolmente  con' 
parole  uguagliar  eziandio  il  Caro  e  Dryden 
per  lo  Poetico  valore.  Ma  chi  è  avvezzo  a  con- 
siderar le  cofe,  e  a  frequentar  l'Ara  della  veri- 
tà, dovrà  pur  confeflàre  che  di  tanto  è  fuperiore 
in  quello  Dryden  al  Caro,  di  quanto  ad  un  ri* 
gagnolo  un  Fiume .  Credo  eziandio ,  che  quello 
mperaflè  di  gran  lunga  quello  nel  rilpetto  che 
deefi  al  Principe  della  Poefia.  Ne  conduffè  ve 
locemente  Dryden  la  Traduzione  povero  e  bi* 
fognofo,  Agendo  in  lui  la  dura  neceffità  gli  ada- 
mantini fuoi  chiodi .  Fecelo  il  Caro  doviziofo 
nell'ozio  Tufculano,  e  in  mezzo  alla  lautezza 
delle  Commende .  Non  apparifee  del  redo  dal- 
le lettere  fue ,  dove  parla  della  fua  Verfione, 
eh' egli  ne  fendile  la  difficoltà  ed  il  pefò,  che 
anzi  egli  pare  il  Poeta  di  Orazio  dettante  in  un' 
óra  dugento  verfi,  fìam  pede  in  uno  :  dove  all' 
incontro  Dryden  in  molti  luoghi  confèfla  ^dif- 
ficoltà dell' imprefa,  e  dice  fra  gli  altri ,  che  co- 
loro che  chiamato  hanno  Virgilio  il  tormento 
de'  Grammatici,  potevano  altresì  chiamarlo  la 
pelle  de' traduttori,  come  colui  che  mollra  ogni' 
ftudio  aver  riporto  in  non  potere  appunto  eflèr 
tradotto  (i).  Io  fono  tutto  voftro . 

Di  Gttà  il  di  2%.  di  Novembre.  1744. 

LETV 

*  (1)  In  short  tbey  wbobave  caWdbim  [  Virgt!.]/£* 
torture  ofGrammariam,  might  aìfo  batìc  calta  bini  thè 
Plague.  of  Trandators  ;  fqr  be  feems  4o  bave  ftudied  nat 
ù  be  tramlsted.  "  in  the  Pref.  to  the  ^neis. 
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VJTuardati,  altri  dice,  dalPUomo  d'un   fol 
penliero,  o  d'un  fol  libro.  Guardatevi  ora  Voi, 
da  me,  caro  Ermogene  mio,  pieno  tutto,  di\ 
Virgilio  e  del  Caro > 

Plenus  rimarum fanti  bac  ìllac  perfino. 

Il  Signor  Apoflolo  Zeno  in  cui  pari  è  l' uma- 
nità air  erudizione,  e  il  cui  animo  è  flato  dal- 
le lettere  efpolito  quanto  ornato  l'ingegno,  mi 
ha  comunicato  un  fafcio  di  Traduzioni  di  Vir- 
gilio in  noflra  lingua ,  le  quali  io  ho  fvoltola* 
te  tutte  a  quelli  dì .  Innumerabili  per  così  dire 
fono  fra  i  noftri  coloro.. 

Che  di  triplice  acciaro  il  petto  cinti , 

ebbero  in  fragil  legno  ardimento  di  correre  que- 
llo mare  celebre  per  naufragj .  Io  non  vi  ripe- 
terò ,i  nomi  del  Cambiatore,  o  del  Vafio,  dWl* 
Angelucci ,  del  Guidiccioni ,  del  Cardinal  de? 
Medici,  del  Polaftrino,  del  Porcacchi,  o  deir 
Anguillaia ,  né  tampoco  vi  porrò  a  lilla  il  Be* 
verini ,  F  Udine,  il  Ceretani ,  il  Guarnelli ,  il 
Giuftiniano  di  Candia,  il  Menni,  il  Quattroma* 

ni, 
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ni  4  lo  Schiàppalarfa ,  il  Zoppio,  il  Liburnio, 
il  Filippi ,  il  Durante ,  o  che  fo  io;  i  quali  tut- 
ti mfierae  co' più  vicini  a  noi,  Pallavicini,  Mar* 
chetti,  ed  altri  fé  ve  n'ha,  faranno  dallo  (ledo 
Signor  Apoflolo  Zeno  podi  a  Catalogo  nella  e- 
feboratiffima  Opera  fua  delle  Annotazioni  a!  Li- 
hto  della  Eloquenza  Italiani,  che  Ita  tuttavia 
componendo,  e  che  fia  per  ogni  numero  il  più 
compito  ruolo  della  Letteraria  noftra  Milizia  • 
Io  vi  dirò  foltanto  così  ingenerale,  che  quanto 
più  di  Traduzioni  ho  letto,  di  tanto  ho  io  più 
ammirato  il  divino  Originale,  e  che  ho  infieme  . 
più  e  più  veduto  quel  detto  di  Ovidio  intorno 
all'Eneide  avverarli 

Nec  leghur  pars  utta  fnagis  de  cùrpore  toto 
Quam  non  legttimo  fodere  junftus  amor;  [i] 

poiché  il  Quarto  appunto  è  il  libro  che  è  (la- 
to il  più  fovente  tradotto  e  per  confeguente  in. 
più  maniere  deformato;  né  la  Venere  de* 
Medici  è  fiata  per  avventura  efempio  di  più 
ftórpiature  in  Pittura ,  come  la  Didon  di  Virgi- 
lio in  Poefia. 

Ma  quorfutn  hòc*  mi  direte  voi  per  av- 
yèftttrra?  Tutto  quefto  Proemio,  fé  fatto  ad  arte 
riòi  vblefftèf ,  onde  far  moftra  della  mia  Erudi* 
zione,  è  per  dirvi,  che  anco  gl'Italiani  prima 

di 
[1]  Trift.  L.  2. 
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di  Brydéft  recato  avefcno  del  Caro  iti  alcune 
parti  giudizio  men  che  favorevole .  \Fra  quefti 
io  ho  trovato  nella  mia  lettura  di  quelli  paflà- 
ti  dì ,  che  è  per  avventata  la  più  completa  che 
far  fi  poflà  in  sì  fatto  genere,  Lelio  GuWic- 
cioni,  Sertorio  Quaftromani,  ed  Ercole  Udine 
fovrà  tutti  é  due.  Il  primo  erede  del  Home, 
non  del  valore  del  gentile  ftìo  Giovanni  Gui- 
diccioni  nel  Difcòrfo  a  Monfig.  Merlino  pre- 
fidò  alla  fha  Verfìón  di  Virgilio  riprende  il  Ca- 
ro di  aver  per  fua  elezione  forte  alterata  la  Enei- 
de lènza  più  «  E  Sertorio  Quattromani ,  il  qua! 
non  fu  guari,  come  fàpete,  per  certo  fuo  ftio- 
do  di  fporaanea  critica  è  difcorcefe,  amato  da* 
Letterati  dell'  età  fua ,  benché  dì  acuto  giudeo 
altronde  fornito,  e  da  certi  Letterarj  pregiudizi 
libero  che  tfraiméggiano  tuffavi*  ira  no! ,  liei 
Difcòrfo  che  va  innanzi  alla  Verfion  del  Quar- 
to da  lui  fótta,  accufa  it  Caro  di  troppo  lati* 
aizzare*  di  poca  fcetta  eefmnìieri,  e  di  poca 
elévatézzsr>»élle  loétoionf;  nel  qual  fuo  gradi* 
210  per  altro  par  cKe  fi  fcorga  cera  gelofia  di 
fltelHero  acciecata  iefnpm  da  paflfrite,  dotfe  la 
Verità  fegùendo  accufàrlo  potea  di  più  gravi  de* 
Ifeti.  L'Odine  poi  Scrittore  ofcuro,  né  degno 
.4'  altra  fortuna  ntetfe  Note  che  e' fa  a  dafccm 
Kbró  della  fuà  Verfiorie  hi  attatarima  (1)  >  P** 

re 

[1]  V  edizione  da  me  veduta  della  Traduzione  dell'  V* 
dine  e  di  Fenezia  1  $07.  ;  ed  è  giufla  la  Prefazione  la  Terza . 
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re  avere  avuto  per  ifcopo  il  dimoftrare  quanto, 
miglior  fia  la  Verfion  fua  che  quella  del  Caro 
non  è.  Egli  è  maraviglio^  cofa  a  vedere  quan- 
te minuzzerie  noti  quello  Autore ,  il  quale  così 
gravi  colè,  come  veduto  avete,  rilevar  poteva 
per  provar  la  me#  per  lo  meno  delia  Sentenza 
fiia,  che  la  Traduzipn  del  Caro  ;  in  molte  par- 
ti, è  ;men  che  buona;  poiché  ben  d'altro  che 
di  Note  era  mefìiero  per  provar  V  altra  metà 
che  la  Verfion  fua  miglior  fuflfe  di  quella  dei 
Caro;  ed  egli  s'era  altronde  pollo  nel  Labi- 
rinto dell'Ottava  rima,  in  cui  troppo  difficil- 
mente ottener  poteva  di  verificar,  quello ,  che 
più  che  in  altra  compofizione  dee  aver  luogo 
nelle  Verfioni: 

Sten  padroni  i  penfìer,  ferve  le  rime.    . 

* 
'  ■*'■  Delle  cofe  che  noi  abbiam  nptato  nella 
Traduzion  del  Caro  ,  tre.  fole  trovato  ne  ho 
notate  pur  dall'Udine,  che  buona  parte  della 
vita  fua  trapaflir  dovette  in  sì  fetta  ricerca  ;  e 
quelle  fono  r  amplificazione  del  genus  invi/km 
del  Primo,  la  Traduzion  di  quel  luogo  del. Se- 
condo Sic  fatus  validis  &c.  e  di  quel  del  Ter- 
zo Ducit  Anilina  ♦  &c.  delle  quali  tre  la  fe- 
conda è  a  mio  giudizio  di  Qiomento  maggiore. 
Delle  altre  Critiche  da  lui  fatte  la  più  importante^ 
è  quella,  che  cade  fq  quel  luogo  del  Primo : 

Nana 


I  dell'Eneide  del  Caro/  389 

£>?unc  quales  DiomeSis  equi  ,  nunc  quanto* 
Achille $, 

voltato  dal  Caro,- 

Hot  qual  fojfe  Diomede,  or  quanto  Achille \ 

e  fu  quel  luogo  del  Quinto  , 

Et  prìmum  in  [copulo  luftantetn  deferti  alt* 

Sergeftum^ 

a  cui  appone  il  Caro  la  fimilitudine  d' un  augel- 
lo rattenuto  da  vifchio  e  fpennacchiato,  che  non 
è  nell'Originale -Le  altre  Crìtiche  quali  tutte 
od  ifeufire  agevolmente  fi  poflòno,  o  cadono 
fopra  minuzzerie,  per  ifeorger  le  quali  fa  di  me- 
ftieri  aver  quel  Microfcopio  dello  Spirito,  queir 
occhio  Critico  del  Pedante  della  Dunciade  (1), 
la  cui  mercè  ogni  poro  viene  a  feorgerfi  ed 
ogni  pelo  nelle  Poetiche  compolizioni .  Né  giù- 
fta  gran  fatto,  anzi  troppo  fevera  farà  riputata 
la  taccia,  che  dà  in  più  d'un  luogo  V Udine 
al  Caro,  di  aver  lui  feguito  nella  Interpetrazio- 
ne  di  Virgilio  il  Servio ,  checché  fiafi  fcritto 
contro  quello  antico  Grammatico  e  Commenta- 
tore. Pare  in  fomma  1' Udine  la  rabbia  avere, 
non  l'arte  della  Critica,  ed  efler  più  Umile  ad 
un  Zoilo,  che  ad  un  Ariftarco. 

Tali  fono  le  Cenfure  che  fopra  il  Caro 
trovate  ho,  de'  Critici  noftri,  per  non  parlar  di 
quel  poco  che  ne  accenna  il  celebre  Sig.  Mat- 
Tom.V.  T  téo 

[1]  Poema  del  Signor  Pope ,  U  cui  deneminaziene 
deriva  da  Dunce,  che  è  quante  dire  feiocco  in  Ita* 
liane . 
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teo  Egizio  nelle  Note  alla  Verfion  del  libro 
Quarto  del  Quattromani  (i),  o  di  quello  che 
nella  fteflà  occafione  indica  incorno  a  quel  luc^ 
go  del  Quarto  %m 

fc    Sutfpa  F  Aurora  quando  furfe  aneti  dia  ^ 

rerudidffimo^Signor  Apoftolo  Zeno  nel  Tomo 
XXII,  del  Giornale  de' Letterati.  Né  credo  io 
^  già ,  che  fra  le  Cenfure  del  Cara  annoverare 

altrimenti  fi  debba  il  teftimonio  di  tutti  colorò * 
che  prefera  dopo  lui  a  volgarizzar  Virgilio  ;  fra* 
quali  è  pure  il  Salvini»  benché  egli  dica  godere 
alta  fama  e  meritamente  la  Traduzione  dar 
Eneide  di  Annibal  Caro  (a).  Le  quali  lievi 
Cenfure  fé  fl  compareranno  a'fmoderati  Panegì- 
rici, non  dirò  che  fl  fanno  tuttavia  in  voce,  ma 
che  fono  fatti  in  ifcritto  della  Verfion  del  Caro, 
i  feorgeraffi  vero  pur  edere  avere  in  quefto  fatto 
gli  Stranieri  per  avventura  meglio  di  noi  fteffl 
giudicato,  e  avere  Dryden ,  per  non.  parlar  dell' 
Ab3te  Regnier  che  accufa  il  Caro  di  proliffità 
foverchia ,  (3)  meglio  pronunziato  di  coloro 

per 

[1]  Pedi  k  Opere  di  Settori*  Quattromani  date  in 
luce  m  Nàpoli  1724*  per  operai  del  Signor  Matte* 
Egizie. 

0]  mia  Prof,  alle  Satiri  di  Per  fi*  da  lui  volga* 
rizzate*. 

[3]  redi  Storia  della  volgar  Poefia  del  Crejiimhent 
T.lh  p.  430,  Edizione  di  Fenezia  • 
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{ per  tacer  d'altri)  i  quali,  come  riférifce  Loren-* 
zo  Craflò,  aderivano ,  che  fe  Virgilio  fcritto 
àveflè  nell'Idioma  Tofcano  iniglior  non  farebbe 
riufcito  l'Eroico  Tuo  Poema  della  Traduzion  del 
Caro  CO*  e  del  Crefcirabeni  fteflò,  che  non 
dubita  quali  di  mettere  la  Eneide  Italiana  a  paro 
colla  Latina  (a) .  ' 

Così  awien  talvolta ,  gentilHfimor  Ermoge- 
ne  mio,  che  gli  Stranieri  fappian  delle  cofe  no* 
(tre  più  di  noi,  ed  indichino  talora  a*  Teroz- 
zani  di  un  paefe  alcuna  notabil  cofa  ,  eh'  efll 
avean  tutto  dì  fotto  gli  occhi,  e  che  non  fa* 
pean  per  così  dir  vedere;. di  modo  che  fiam  noi 
molte  fiate,  e  non  quelli,  in  Urbe  Peregrini.* 
Così  Cicerone,  come  fepete,  homo  Arpinas  (3) 
difccmerfe  ed  indicò  a'  nobili  Siracufani  il  Sepol- 
cro d'Archimede  vituperòfamente  da  effi  igno- 
rato .  '         .  y 

loynon  j>oflo,  gentiliflimo  Ermogene  mio, 
chiuder  queftà .  Lettera  fenza  un  tratto  di  Mo- 
rale Letteraria ,  per  cui  fcorgerete  Tempre  più 
eflèr  chiaro  quello  che  nelle  fuperiori  mie  Let- 
tere v'indicai  intomo  alla  porinefea  fedeltà  de* 
Traduttori^  E  quefto  tratto  fia.fnjtto  principa- 
le di  auefta  lettera  per  voi,  còme  fu  per  me 
V  x  T  a  -    frut- 

"     CO  Negli  ekgj  f  Uomini  Letterati  T.  f.p.  <*?• 
Oj  Storia  della  Ftlgar  Peefta  T.  I.  p.  395.  ì  *  '• 
ti.  p.  429.  Ed.  di  Venezia.  - 

[3]  Oc  Tufi.  Qu<eft;lit.  v. 
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frutto  della  mifera  lettura  per  altro  da  me  fao 
ca  a  quelli  dì-  Eccovi  di  quella  verità  teftimo- 
nio  un  Saggio  della  Traduzione  del  Libro  pri- 
mo della  Eneide  detta  da  M.  Aleflàndro  Guar- 
nelli  in  ottava  rima ,  e  da  Crifloforo  Cieco  dj 
Forlì  polla  in  luce  in  Venezia  appreflb  Dome- 
nico de'  Francefchi  in  Frezzaria  al  Segno  della 
Regina  1570.  nel  qual  Saggio  non  vedrete  più 
traccia  di  Virgilio  di  quel  che  Icòrgafi  fegno 
di  virtù  Romana  ne9  Bruti  e  ne9  Catoni  de9  Ro- 
manzi Francefi.       * 

Scorre  muggendo  il  gregge  bianco  in  Mare, 
Cingono  orribil  moftri  intorno  il  Cielo , 
Si  mefcion  le  celefti  onde  col  Mare , 
Sparge  Virato  mar  l*onde  nel  Cielo. 
Precipitofi  il  del  fcender  nel  Mare , 
E  7  Mar  gonfio  falir  fembra  nel  Cielo . 
Move  il  Mar  guerra  al  Cielo  \  e  7  Cielo  ai 

Mare 
E  fotte  e  [opra  è  fpaventofo  Mare . 

Parigi  udire  fin  dall9 Elifo  lo  mio  Maeflro  e'I  mi* 
Autore  [1]  Virgilio  gridare  in  tuono  flebile  ed 
acuto: 

Quìi    " 

[f]  Tu  fé'  lo  mio  Maeflro  e  7  mio  autore  , 
Tu  fi  filo  colui ,  da  cu'  io  tolfi 
Lo  bello  /Me  che  m9  ha  fatto  onore . 

Dante  Inf,  e.  1.  parlando  a  Virgilio  « 
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Quid  miferum  .  .  .  .  lacerai  ?  iam  parca 

fepultó, 
Parce  pia*  fcelerarè  manus .  (1) 

Io  fo  adunque  fine,  gendliffimo  Eraogené 
mio,  e  caramente  come  pollò  fin  di  qua  vi  ab* 
braccio.  <     J 

Di  Cina  il  di  6.  4i  Dicembri  1744* 
W  fsrrte  a  taUim  ad  Eni*  tal  Ter**. 
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.v. 


'  oi mi  fcrivete  aver  desiderato  alcuni,  a' qua* 
H  moftrato  avete  i  miei  penfaraenri  intorno  Vir- 
gilio ,  il  Caro*  e  Dryden,  che  io  gli  raccoglieifi 
in  una  Diflèrtazione  o  Trattatela  ,  ed  io  rifpon- 
do  loro  non  vedére  a  qual  fine?  Sono  eglino 
per  fé  ft§fli  l>uoni?  sì  il  faranno  in  Lettere  come 
in  Diflèrtazione  i  Noi  fouo?  perilfcjfì^  anco  le 
Lettere  che  gli  cohtebgono  ♦  Se  brutta  è  Madon- 
na, che  altro  farà  ella  alla  Toletta,  che  adirarli 
contro  la  Cameriera?  Se  all'incontro  è  bella, 
iòverchia  del  tutto  >  fé  non  dannofa  fìa  l'Arte 
di  quella  Xosì  certi  pettfieri  che  hantio  uri  certo 
che  >  di  gtazià  originale  ih  Lettere  ó  iti  piccioli 
Saggi  >,  la  perdono  mi  paté  nel  metodico  appa- 
rato d'un  Libro.  SeùzfL  che  io  (bno  ilella  Let- 
teraria milizia  <  volontario  anzi  che  Soldato  i  e 
benché  fogliano  i  volontari  6  debbatio  altresì  più 
travagliarti  nlell'armi  e  nella  zuffa  de' Soldati  fteA 
fi ,  è  loro  permeilo  almeno  veftir  quella  divila 
che  più  lof  tóacei 

Comecché  fia*  acciò  da  me  non  fi  delibe- 
ri quello  ch^  altri  potrebbe  a,  ragion  domandar- 
mi,! luoghi  di  Dryden  frettatiti  al  Caro*  e 
quelli  eziaridió  (fello  fteflb  Crìtico  la*  iìoftra 
Poefia  riiguardanti,  io  fòro  che  tfafpritti  vi  fieno 
,  a  pie 
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a  pie  dì  queftà  Lettera*  la  quale  non  potrà  mai 
dirvi  quanto -voftro  io  fia» 

Bit&tà  U4ì  ì^&  Dicembre  \?m* 


LUOGHI  DI  DRYDEN  SPETTANTI 
AL    CARO* 

-  Hannibal  Caross  (Per/tonì  in  the  taliaft  ' 

h  the  beareft  »  the  ttioft  poetica!*  and  the  moft 
'fonofòQs  t>f  any  TVaftslation  of  the  ^Etieis;  yet 
thoùgh  he  takes  the  advàtìtage  of  the  blank  vef- 
fe  ,he  cotnmotìly  altows  mo  'line?  Fot  one  of 
Vìrgil  >aìftdttoestiot  aìways  hit  hfe  fenfe>  Prefit- 
te fy  the  fecondi  part  vfte  Poeiicat  Mìftellanies  ♦ 

Hannibal  Caro  is  a  great  ntfme  amotìgft 
the-  ìtaìtatis  ^  yet  his  Translatlòn  of  the  &~ 
hefe  te  ttioft  fcandalously  mean  >  thoug  he  ha* 
takefr  the  advaììtgge  of  tvritìng  in  bfcfok  ver*  \ 

fe>  ànci  Frefcd  hiitìr-ftlf  Frotn  the  shackles  ofttio* 
lieta  Rhyrtìe  **....  I  return  to  our  ISlian  . 
Tratisìator  of  the  iÈnèìàt  he  ìs  a  Foot-Poet;  he  ** 
lacquies  by  the  fide  of  Virgìl  at  the  *beft,  but 
ttever  moìtìitó  behind  hìm,  Dùftor  Morelli,  wh*> 
is  tfo  meati  Critick  tri  our  Poetry  >  and  thereFoì*  - 
ìtìay  be  pfefumM  to  be  a  better  io  hìs  o^a 
langUage^  hai  «onfirm'd  me  in  chis  opinion  by 
^       T  4  hi* 
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bis  Judgment,  and  thjnks  withal,  that  heMbaS 
òftcn  miftaken  his  M?fter*s  fénfe. 

in  the  Dedication  or  Preface  to  the  Mneis  • 

LUOGO  DI  DRYDEN  SPETTANTE 
ALL'ARIOSTO. 

ArUflo  wlìo  with  ali  his  faults  muft  be 
acknowledg'd  a  great  Poet  &c.  Ibid. 

LUOGO  DI  DRYDEN  SPETTANTE 
AL  TASSO. 

There  haye  been  but  one  great  Ilias,  and 
one  Mneis,  in  (6  many  ages.  The  next,  but 
the  next  withf  a  long  Interni  betwixf ,  was  the 
Jerufalem:  I  mean  not  fo  much  in  difiance  of 
time,  as  in  excellency* 

Ibid.'  p.  208.  &  aliis  locis. 

LUOGO  DI  DESPREAUX  SPETTANTE 
AL  TASSO. 

Tous  les  jours  à  la  Couf  uh  f$t  de  qualità 
Peut  juger  de  travers  avec  impunite: 
A  Malberhe,  à  Racànrpréfeter  Tbéophile* 
£tle  clinquant  du  TaJJey  atout  tor  de  Pìrgile* 

'  Sat.  ix. 

'   LUO* 
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LUOGO  DI  DRYDEN  SPETTANTE 
^       AL  GUARINI. 

/ 

? 

i  ....  TaffVs  Amynta,  wich  infìnkely  traf- 
cends  Guarini  s9  Paftor-Fido,  as  havingpmore 
of  Nature  in  it,  and  being  almoft  wholly  clear 
from  the  wretched  affetìation  of  Learning . 
in  bis  Dedication  of  VirgiPs 
Paftoral  to  tbe  Lord  Clifford  • 
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UOGO  DI  DRYDEN   SPETTANTE 
AL  DANTE  ED  AL  PETRARCA. 

But  Italy  revhing  from  tbe  trance 

Of  Vandali  Gotb,  and  .  .  .  ignorarne     N 

IVitb  Paufes,  Cadérne,  and  wclhowelN  wrds 

And  ali  the  Graces  a  good  ear  affords 

Iliade  Rbime  an  Art\  and Dante's  polisti d  Page 

Reflor'd  aféver,  not  a  golden  age. 

> 
Then  Petrarch/o//<wV,  andinbim  wefee 
Wbat  Rhime  improv'd  in  ali  its  beigbt  can  he 
At  beft  a  pleafing  found ,  and  fair  barbarity* 

To  the  Earl  of  Rofcommon  on  his 
Excellenc  Eflày  on  Translatéd  Verfe . 


LET-5 


^ 


V   A   &   IE 

I    N    E    D    t    T    E. 

mr.^-iiii'irn  ri  iti  tini  .iìììitti-  ■■■  -     ••      ir     <-     --■  -'  *__  -    .  mi 


Sol 

VARIE 
AL       SIGNOR 

GIUSEPPE   SANTARELLI 

^  A    VÌE  NE  ZI  A. 


Drefda  i*.  Gennajo  1747. 

JL/i  quanto  mi  fcrivete ,  caro  il  mio  Ermoge- 
ne,  intorno  al  Mufico  che  leva  in  cotefto  teatro 
tanti  plaufi,  grazie  fenza  fine.  In  leggendo  la 
voftra  lettera  m'è  (lato  veramente  avvilo  udirlo 
trillare ,  e  gorgheggiare  fecondo  il  gullo  di  og- 
gidì. Tanto  viva  èT immagine^  che  mi  date  di 
lui;  né  io  domando  più  là  •  Ma  voi  mi  domanda- 
te che  cofa  vada  io  facendo  al  prefente  qui  fui* 
le  rive  dell'  Elba.  Dell'  affare  perchè  ci  fon  ve* 
nuto  poco,  o  per  dir  meglio  nulla;  ed  io  me  la 
fo  colle  Mufe,  mentre  voi  cantate  alle  nmfe  in 
Venezia.  Gli  (lati,  dice  un  gran  Politico,  fi 
vogliono  di  quando  in  quando,  perchè  fi  manten- 
gano in  vigore  ridurre  verfo  i  loro  principj .  Ed 
io  ho  creduto  non  poter  meglio  adoperare  in 
quelli  {temperati  tempi  della  Poefia,  che  ridu- 
cendomi a  iftudiar  le  opere  di  quegli   ingeg^ 

che 
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che  poetarono  a  tempi  migliori  •  Horifalito  fina 
a  quella  forgente  prima 

♦    •    .    a  qua  ceu  fonte  perenni 
Vatum  pieriis  ora  rigantur  aquis. 

Che  unità  e  varietà  nella  invenzione ,  quale  ag- 
giuftatezza  e  infieme  quale  aqima  neirefpreffione! 
Niente  dico  delia  non  affettata  univerfalità  delle 
fue  cognizioni  che  a  tutte  le  opere  fi  effondono 
della  natura  e  dell'  arte ,  né  di  quella  Tua  inarri- 
vabile verità  nel  dipingere  lenza  maniera  al- 
cuna; talché  Omerp  fi  potrebbe  dire  a  ragione 
la  camera  ottica  della  poefia .  Ed  io  punto  non 
mi  maraviglio  che  una  nazione  di  Amalia  calda 
e  fornimento  dilicatiffimo,  come  erano  i  Greci; 
abbia  coniato  medaglie  e  innalzato  temp]  a  quel 
divino  poeta.  Che  quando  il  leggo  anche  a  me 
mi  vien  fantasia 

„  D' arder  V  tncenfb  e  £  appiccarci  ì  voth 

Dei  mifcrederiti  ne  furono  in  ogni  età;  ma  la 
erefia ,  dirò  così,  contro  di  Omero  furfe  veramente 
in»  Francia  quali  i'  dì  iioftri,  benché  i  poeti  eh' 
eran  quivi  fletterò  fermi  per  lui.  Capi  dell'  ere- 
fia furono  certi  begl*  ingegni ,  i  quali  fecóndo  il 
codice  delle  ufanze  della  propria  nazione  davano 
fentenza  contro  agli  antichi ,  i  quali  riponevano 
Teflènza  della  poefia  in  certo  loro  andamento 

lei- 
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Ioico  nei  belletti  delle  officine  Re  teoriche,  nelle 
caricature  dei  Romanzieri;  e  certamente  e*  non 
furono  di  lor  vita  (pirati  da  Apollo.  Quali  un  di- 
rebbe che  alcuni  Fraqcefi  a  forza,  di  (pirico  han 
perduto  il  fentimento,  E  molti  tra  gì*  Inglefi 
per  lo  contrario  credono  fencire  a  forza  di  riunio- 
ni .  Comecché  fia  però ,  Omero  ha  certamente  avu- . 
to  di  grandifiuni  devoti  in  queir  Ifola  che  lo  hati 
vendicato  deiPerrault,  dei  La  Mothe,  e  degli  altri 
Zoili  Francefi,  li  piùrifleffivo  di  tutti,  il  più  ma- 
linconico *  T  origine  fé  volete  della  religione 
Omerica  è  un  certo  Blackwell  f  il  quale  cerca  a 
risolvete  quello  problema  di  poetica  :  perchè  ca- 
gione niuuQ  abbia  nelf  Epica  uguagliato  Omero 
ne*  tempi  pofteriori  a  lui,  gè  uiunb  lo  abbia  fu- 
pcrato  ne'  tempi  addietro.  t)el  che  egli  ue^  af- 
fegna  per  quantpmi  ricorda  aliai  cagioni, 

Veder  Omero  nato  in  clima  feliciffimo,  in 
paefe  libero,  a,  tal  tempo  che  la  Teologia  era 
tefluta  di  favole ,  e  la  morale  di  allegorie  ,in  un 
fecolo  in  cui  le  virtù  pubbliche,  come  l'amor  del- 
la patria-  e  della  liberà  ril  difpregio  della  mor- 
te e  limili  erano ,  dirò  così ,  nel  conforziq  degli 
uomini  e  non  ne'  libri  fidamente  V  filofofi,  e 
in  un  fecolo  che  la  Grecia  era  ufeit^  bensì  dalla 
barbarie  ma  non  del  tutto  ripulita;  voglio  dire 
che  le  paffloni  gagliarde  che  fon  l^nima  della 
poefia  non  erano  rintuzzate  dall?i  perfezione  dei 
Governi ,  né  velate  dalla  decenza  della  fodera 
civile,  la  qual  rende  gli  uomini  diffimulati  e  limili 
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ze  che  furie  il  padre  della poefia , che  non  eb- 
be innanzi  chi  il  fuperaflè,  né  chi  F  uguagliale 
dipoi,  la  cui  gloria,  niuno accrebbe  col  lodarlo, 
ttè  col  biafinwlo  diminuì;  quello  fcrittore  ia 
una  parola  di  cui  dice  a  ragione  F  epigramma 
greco 

1  Cantava  Apollo,  e  gli  ftrheva  Omero. 

Quello  che  delle  conieccure  di  quello  Crkico 
Inglefe  fia  per  parere  a  voi  non  fo  ;  a  me  le 
paiono  molto  ingegno/e, molto  probabili  e  bel- 
le. E  me  le  ha  fìtte  ancora  parer  più  belle  lo 
ftudio  che  ho  ultimamente  pollo  fopra  di  Ome- 
ro. Ed  eccovi,  amico  cariffimo,  refo  conto  di 
quello  che  io  vo  facendo  qui  in  Drefila .  E  fé 
volefte  fapere  più   minutamente  ancora  i  fatti 
miei,  vi  dirò  che  non  mi  fon  dato  tanto  alla 
lettura,  che  non  mi  fia  riprovato  anch'  io  di  far 
cofa  da  efler  letta  quando  che   (ia.  Il  tempo 
che  ho  compollo  è  quando  Apollo  (pirava,  il 
genere  è  FEpiftolare ,  ed  ho  fcelto  argomenti  da 
rifvegliare  il  gufto  e  piccar  la  curiofiti  dell'  uni- 
verse. Ben  vorrei. vedette  alcuni  verfi  che  ho 
procurato  non  fodero  inopes  rerum  nugaque  ca» 
fior*)  non  foffèro  in  fomraa  verfi  da  Raccolta . 
Quanto  dolce  cofa  e  neceflària  alF  uomo  in  qua- 
lunque condizion   di  vita  non  è  mai  lo  ftudio 
delle  buone  lettere?  Egli   è  fempre   (lato  la 
principal  mia  occupazione  e  delizia,  e  nel  farà 
,      Tom.  F.  V  da 
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da  ora  Innanzi  più  che  più, una  volta  che  io  mf 
ila  tirato  in  porto,  E  nulla  mancherebbe  a*' voti 
miei  quando  al  piacere  dello  ftudio  io  poteffi 
anche  aggiunger  quello  della  yoftra  compagnia, 

Nif  ego  pratulerim  jucundo  fanus  amico* 

E  certo  che  non  venne  mai  meglio  appropriato  un 
tal  detto.  Voi  fate  di  amarmi  lontano,  fé  non 
mie  dato  perora  di  abbracciarvi  pfefente,e 
credete  che  fino  a  tanto  che  io  farò  vivente  e 
veggente  fopra  la  Terca  ,  come  dice  Achille, 
io  farò  tutto  voftro, 

•  \ 


AL 
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A  L    ME  DESIM  O     '• 

A    VlNEUA. 

Dfèf4à  11.  Fébbrajo  1747. 

JL  veirfi  9  gli  avrete  folo  al  mio  ritorno  in  Ita- 
lia.. In  tanto  io  gli  vb  corrigendo  e  raffazzo- 
nando alla  meglio  che  io  fo  %  perchè  vi  compà- 
rifcaa  dinanzi  con  più  ardire  .  Vengo  ora  al  dub* 
bk>  che  vi  rimane  incorno  a  quanto  vi  fcriflì  nell* 
altra  mia  ,  Troppo  il  gran  paradoflo  vi  par  que- 
lla, che  altri  ponga  tra  li  vantaggi  di  Omero 
loeflerlui  nato  in  tempo  chela.  Grecia  non 
era  ripulita  del  tutto,  e  non  vi  era  ridotta  a  per? 
fezione  il  Governa.  Le  arti  ricevon  pure  aumea- 
to  con  l'aumento  della  focie&  civile 3  dice  voi,  e 
perchè  nò  anche  la  poefia  ?.  ;Converria  dunque 
dire  che  Ornerà  non  farebbe  flato  quel   gran 
poeta  ch'egli  è,  fé  evfoflè  venuto  a*  tempi  de* 
Perieli  *  de'  Fidia,  de'Protogeni  ,  de*  Pemoftenì, 
4e'Platjoni.i  che  vi  parduretto  da  credere, Cer- 
ran^enjt^  a  prima. villa  e1  par  cosi;  ma  chi  fguar- 
da  più  addentro  io  credo  che  iia  altrimenti .  In 
effetto  una  iraprefa  fatta  da  uno  (lato  regolatiffi- 
mo  con  un  efercito  ben  difciplinato ,  non  darà 
gran  fatto  materia  alla  poefia.  Il   vigor  delle 
Leggi  nel  comune  e  della  difciplina  nello  eferci- 
V  2  to 
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to  vi  regolerà  le  palfioni  degli  uomini  per  ma*, 
do ,  ch'elle  ferviran  tutte  a  un  folo\e  medefimo 
fine, che  è  il  ben  pubblico.  Credete  voi  che 
in  un  efercito  mandato  a  Troja  a9  tempi  di  Te- 
miftocle  fi  farebbe  accefo  Un9  ira  d'  Achille? 
Quello  che  in  limili  imprefeci  farà  d'irregolare 
darà  campo  alle  riflelfioni  di  un  Tucidide  piut-  : 
collo  che  all'eftro  di  un  Omero.  Le  cofe  ordì- 
muffirne  fono  fredde  in  poefia  come  in  pittura*. 
E  qual  pittore  vorrebbe  dipingere  un  reggimeli*  , 
to  Profilano  o  Verlàglia?  Tutto  bene  repliche- 
rete voi:  ma  non  poteva  egli  Omero  benché 
nato  a' tempi  di  Pericle  cantar  cofe  avvenute  a* 
tempi  di  Agamennone?  Sì,  il  poteva;  e  ben  Vir- 
gilio fotto  Augufto  cant&  F  eccidio  di  Troja  e  ì 
fatti  di  Enea .  Ma  altra  cofa  è  vedere  cogli  oc-' 
chi  proprj  gli  effetti  delle  gagliarde  palfioni  ,  in 
tempi  che  ogni  cofa  era  in  arme,  e  l'arce  pirati- 
ca in  mare:  altra  è  vedere  i  medefimi  effètti  col 
penfiero  in  tempi  per  loro  natura  quieti  e  tran- 
quilli •  E  di  qui  forfè  quel  fuoco  poetico  di  O- 
mero  che  Iplende,  illumina,  arde  veramente,  e 
non  è  così  vivo  in  Virgilio .  Ancora  per  quanti 
sforzi  fàccia  un  poeta  di  trasferirli  con  la  imma- 
ginativa a*  coltomi  di  tempi  lontani  da  fuoi,  e  di 
nazióni  foreftiere ,  fi  troverà  finalmente  nel  lba 
poema  l'uomo  della  fua  nazione  e  del  fuo  feco- 
Io,  E  non  pare  a  voi  che  i  Greci  di  Virgilio  ab- 
biano non  foche  di  più  magnifico,  che  non  han 
quelli  di  Omero  benché  lieti  gli  fteffi.  Sentono 

.     della 
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della  gfcmdézza  Romana  •  E  non  maraviglia  fé  le 
ideile  felvd|i  Virgilio  doveano  eflèr  degne  di  un 
Confalo.  Evitato  il  giovine  che  volea  farla  da 
Marco  Tullio  non  è  égli  un  maeftro  di  fchef  ma ,  e 
l'altro  un  Legionario  veramente?  Tanto  la  fervi- 
la e  la  liberà  vengono  diverfificando,  non  eh* al- 
tro le  produzioni  dell'ingegno.  E  a' dì  noftri  la 
fola  nazione  dove  fià  vera  eloquenza  è  la  nazione 
Inglefe;ed  è  pur  là  fola  che  faccia  parlare  i 
Romani  fui  Teatro  veramente  da  Romani;  poi- 
ché in  Inghilterra ,  mercè  del  lóro  politico  go- 
verno, fi  vede  ancora  in  corpo  vivo  e  non  in 
Isonzo  o  in  i&flò»  qualche  reliquia  di  Fabrizj  e 
Cùrj.  Moltiffimo  mi  piacerebbe  fé  quelle  mie 
ragioni  poteflèro  fciogliere  i  voftri  dubbj\  Ad 
ogni  cafo  mi  piacerà  che  i  voftri  dubbj  mi  ab- 
biano dato  materia  di  ragionar  con  voi,  e  oc- 
cafione  di  ripetervi  che  io  fono  e  farò  fempre 
tutto  voftrò* 


V  S  AL 
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AL    MEDESIMO 

^        A     V    E    N    E    7f    l   A 

Drefda  9.  Marzo  Ì747.'. 


E, 


f  gli  non  è  mfca  impfefa  da  pigliare  à  g&* 

bo  contentare  chi  è  rifleffivo ,  come  liete  voi*  et 
non  (1  ferola  alla  fcorza  delie  qtìe.  E  però  v*s 
dece  fè  debba  efler  contènta  io  medesimo  di 
avervi  foddefatto  neHa  rifoluzione  de -diAbj  p**« 
portimi*  È  il  fntìile  varrei  avvcnifle  qiiafttó^Ut» 
quiftiotìe*  che  mi  ptojsonetè  ora; cioè  qitóle  ar« 
goitìeilto  di  poexùsi  èpico  fia  dopò  quello  ddl* 
Iliade >  da  tenerli  il  più  bello.  AI  che  k\ non 
dubiterò  di  tifpokfeite:  la  Gerufatettìme;  E  con 
effetto  pare  che  ella  fi  accodi  più  di  qualunque 
altro  poetila  alle  virtù  del  Greco,  Il  fior  di  Cri- 
ftianità  tragittato  d*  Europa  in  Alia*  congiurato 
fantatìietite  inlietòe*  e  efoci&to  per  tor  di  mafco 
agi1  Infedeli  il  Sepolta»  di  Crifto  i  die  è  fine 
grandiflitno*  e  le  non  è  ^avventura  eosì  poe- 
tico i  egli  è  feiiza  pategone  più  alto  di  quello 
della  Iliade*  Del  rimanente  ci  è  cosi  rtell'Utìo 
argomento,  cóme  nell'altro  Varietà  e  Coartarti  di 
coftumi  di  nasoni*  e  di  altro;  là  fubòrdinstótòfte 
dei  condottieri  dei  divertì  popoli  di  Europa  al 
fupremo  Capo  della  imprefa  è  fubordtoazione 

libe- 
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libera >  dirò  cose;  ed  anche  nella  Gerufilemme 
ci  han  luogo  gli  effetti  palefi  dell*  ambizione , 
dell'hai  Regttm  &  populofitm  afim^  il  deli- 
rane regèSì  il  pleèiùntur  àcbioì\  Vi  gìuocano 
in  fomma  le  gran  molle  della  póeik  Omerica. 
E  la  Gerufàlemme  vien  cantata  da  tutta  Italia  ^ 
come  daBà  Grecia  era  pur  1* Iliade.  Il  Che  mi 
fembra  debba  iti  gfartdiffima  parte  attribuire  al- 
la  belleaza  deiraf^ometito^chehapfefo  il  Taflò» 
Siccome  per  la  felice  eledone  di  c(lb>  abbiam 
veduto  applaudite  a  Tragedie  che  puf  fono 
quanto  allo  Itile»,  e  peggio-  quanto  alla  favola 
fotìiftiamente  difettive.  Tomo  a  dire»  amico  ca- 
dauno >  e  noi  potrei  abbaftanza  ripetere,  che  io 
non  fo  paragone  della  Geruialemme  con  f  Iliade» 
fe  non  in  quanto  alla  fòeka  dell*  argomento  ; 
che  quanto  alla  poelk  di  Omero  e  del  Taflò  ti 
tonte  più  erario  aflài  ora  V  una  e  1*  altra  >  che 
tton  ne  tom  tra  le  maniere  di  Tiziano,  e  del 
Solimene.  E  chi  volefle  entrare  in  quella  difptì- 
fcày  argomenterebbe  per  noi  &  qùidem  à  prìoti 
H  noftro  ti^lefe ,  àOìcurandoci  che  polio  anche 
pari  l'ingegno,  il  Tallo  fi  dovea  rimanere  molcif- 
ftmo  al  di  fotto  di  Omero  per  la  ragion  de' 
tempi  e  della  lingua  in  cui  fcriveva*  per  eflèfgH 
convenuto  feHtócare  in  parte  la  Storia  delle 
Crociate,  apprestandole  come  le  avrebbono 
dovuto  eflTere*  pìuttofto  che  come  le  furono  in 
effetto*  e  per  la  natura  della  religione,  che  non 
&  certamente,  come. la  Gentile,  la  religione  de* 

V  4  Poeti 
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Poeti  e  de' Pittori.  Ma  un'altra  difputa  potreb* 
boti  muovere  alcuni,  aflài  più  a  propofito  di  quel- 
lo voi  domandate ,  ed  io  ho  rifpofto;  vorranno 
per  avventura  che  il  Paradifo  perduto  fia  da  pre* 
ferirli ,  quanto  '  all'  argomento ,  alla  Gerufalemme 
liberata  y  poiché  fe  il  Taflò  ha  cantato  il  con* 
quitto  della  Città  Santa  fatto  dai  Criffiani  fo- 
pra  gY  infedeli ,  e  il  Miltono  canta  le  cagioni 
perchè  l'uomo  dallo  fiato  della  felicità  fia  ca- 
duto nella  prefente  miferia,  quali  ce  le  rivela  la 
Religione  .  E  certo  ,  teologicamente  parlando» 
eglino  hanno  ragione  ;  ma  parlando  poeticamente 
hanno  il  torto.  Imperciocché  s'egli  importa  il 
tutto  alla  ragione  dell'  uomo  a  fapere  il  perchè 
dell' eflèr  fuo,  pochiffimo  o  niente  può  muovere 
la  fantafia  di  lui  il  raccontar  la  maniera  onde  ciò 
avvenne.  Di  qual  diletto  ci  poflòno  mai  eflère 
i  fenfi  iridici ,  le  allegorie  neceflàrie  all'  argo- 
mento del  Paradifo  perduto ,  i  varj   riadatti  di 
Abdielle^  di  Urielle,  di  Aftorotte,  e  di  Niftot-. 
te,  e  di  altri  tali  perfonaggj  conofeiutì  folamei> 
re  di  nome  a'  Commentatori  della  Bibbia  ?  E 
lo  (ledo  è  da  dirli  delle  loro  avventure*  Non 
pare  a  voi,  amico  cariffimo,  che  le  artiglierie 
che  fi  fparano  in  quelle   battaglie   celefti   del 
Miltono  facciano  il  medefimo  effetto  falla  no- 
ftra  immaginativa,  che  fan  folle  perfone,dirò  così, 
di  quegli  Enti  fpiritualì?  Quello  poema  ^  come 
graziofamente  diflè  il  Voltaire ,  è  per  la  caia  del 
Diavolo.  Un  folo  canto  è  per  gli  uomini;  e4è 

.quel» 
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quello,  dove  eoa  sì  leggiadro  e  cafto  pennello 
fono  dipìnti  gli  amori  di  Adamo  e  di  Eva.  E 
nen  fo  già  io  Te  ve  ne  fuflè  per  gli  Angioli. 
Eglino  avrebbono  fe  non  altro  da  fcandalizzarfi 
pur  aflài  non  trovando  punto  nel  Dio  di  Mil- 
tono,  non  dico  il  Dio  di  Mosè,  il  qual  diflè  che 
la  lucefia,è  la  luce  fu,  ma  nemmeno  il  Gio^ 
ve  di  Omero  ,che  all' accennar  del  capo,  col  cen» 
no  commuove  l'Univer)To,fii  tremar  l'Olimpo. 
E  veramente  il  Dio  del  poeta  Inglefe,  con  quel- 
le fue  eterne  Omelie,  è,  come  diflfe  Pope,  un 
predicatore, un  pretto fcolaftico.  Che  fe  fu  colpa 
del  Miitono  V  avere  in  tal  mòdo  colorito  T  ar- 
gomento fuo'.  (  voglio  dire  con  tutti  quei  la* 
ghi  di  Teologia,  che  e' fa  fare  anche*  a' Diavo- 
li )  non  ci  è  però  dubbio,  che  maggior  d' aflài 
non  iìa  la  colpa  dell'  argomento  medefimo  trop* 
pò  Eterogeneo  con  la  poefia.  Ed  fcf  non  farei 
una  difficoltà  al  mondo ,  anche  per  ragion  dell9 
argomento,  di  anteporre  al  Paradifo  perduto  non 
che  la  Gerufalemme,  la  Eneide.  Che  quan- 
tùnque da  molti  fecoli  fia  già  (pento  per  noftra 
miferia  Y  imperio  Romano,  grandiffima  è  ancora 
la  parte  che  tutte  le  nazioni  di  Europa,  e  noi 
maffimaraente  prendiamo  nelle  cofe. 

Onde  ufcì  de*  Romani  il  gentil  fetne. 

la    religione  di  quelli  è  da  noi  bevuta  nelle 
fcuole  mfieme  col  latte  de' loro  fcrittori;  piac- 
ciono 
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clono  fino  ai  nomi  di  Achille*  di  Simoenta, 
di  Xanto*  che  vanno  unici  con  le  origini  di 
quel  popolo  Signof  delle  cofe^  e  poetica  >  co- 
me fi  efprìme  Boileau*  è  la  cenere  d' Ilione  ♦ 
Addio»  il  mio  caro  Ermogene»  amatemi, 
e  datemi  fpeffb  novelle  di  vói  e  dei  voftri 
viaggi  ;  che  ciò  mi  tocca  aditi  pia  che  i  viaggi 
di  Enea* 

Àlbatìiqut patres  asque  alte  ntócnìa  Rome. 
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AL    SIGNOR 
P  AOLO    BR AZOLO 

<      A    *À  D  O  V  A. 

•      li     ' 

•Drefda  12.  Marzo  1747. 

#  w/#»*  hettifcrtptorem\  mentre  ella  Io  vol- 
garizza m  Padova >  io  Pho  novellamente  riletto 
qui  in  DlrefdàJ  e  non  le  feprei  efprimere, 

fcon  quanto  mio  diletto  io  abbia  rinavigato  quel 
mare  drpoefia .  Io  fottoferivo  con  tutto  l'animo 
a  quanto  rie  dice  Oafcio*  ed  Ovidio:  a  quanto 
ne  ha  giudteato  VifgìKp  Imitandolo  e  anche  tra- 
ducendolo  talvolta  >  cottlé  egli  ha  fatto:  a  quan- 
to ne  ptedka  ella  taedelìmo,  che  ne  ha  pene- 
trato più  dì  ogni  sltro  il  midollo .  Che  calòte  , 
che  vita  nello  Itile  \  che  bellezza  (òpra  tutto  di 
favola  grande^  matevìgliofò ,  coftumata,  paffio- 
natiffima,  Varia  >  femplice,  una? E  ci  fono  flati 
fcrittori*  e  cene  fono  tuttavia  di  grandiffimo  gri- 
dò, i  quali  dubitano  fé  la  Biade  fia  tutto  lavoro 
della  ftfedeiima  mano.'  Una  più  nuova  fantafia 
mi  par  quella»  chefcoft  fu  quella  del  Padre  Har- 
duino  di  pretendere  che  la  (plendida  opera  deir 

Enei- 
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Eneide  non  è  altrimenti  di  Virgilio.,  ma  di  un 
qualche  monacello  de' tempi  più  (curi,  il  quale 
nella  perfona  di  Enea  ha  intefo  rapprefentar  Gè* 
su  Criflo,  che  colla  morte  di  Turno  fpegne  il 
Giudaifmo ,  e  va  discorrendo  ;  per  li  quali  bei 
penfamenti  fi  meritò  il  titolo  di  do£te  febrici* 
tans.  Più  nuova  fantafia  ancora  mi  par  quella  ; 
di  darli  ad  intendere ,  che  dalle  compofizioni  di 
diverti  fcrittori  ne  fia  venuto  a  riluttare  ur>  poe- 
ma dell9  ifteflò  colore,  della  fteflà  uguaglianza 
di  Itile  da  capo  a9 piedi  ;  e, che  più  è*  un'  azionò 
perfetta ,  la  quale  fi  compie  nel  medefirao  luogo 
in  breviflìmo  giro  di  tempo,  dove  giuocano  tem- 
pre i  perfonaggj  medefimi  ,  e  dovè  ogni  cófa  fi 
riferifce  dal  principio  fino  alla  fine  alla  collera 
di  Achille,  come  ad  unico  centro.  ^ 

Ella  farà  conofcerè  più  che  mai,  conia  bel-» 
la  traduzione  fua  ,  che  dalla  più  perfetta  ragio- 
ne, non  dal  cafo  è  nata  la  più  beli' opera /dell* 
ingegno  umano  in  fatto  di  poefia  .  Il  Salvfni  an- 
ch'e(To  ha  volgarizzato  Omero  egli  è  vero;  ma 
fi  potrebbe  anche  dire  che  non  lo  abbia  refe 
volgare.  Troppo  dura  è  tenuta  la  verfione  di 
lui ,  ributta  chi  vi  fi  accorta,  non  fi  fa  leggere-  E 
quanto  alla  perfpicuità,  la  qualità  principaliffima 
di  tutte  nello  fiile,  io  ho  udito  dire,  che  gli  con* 
yenne  più  di  una  volta ,  per  intendere  il  filo  pro- 
prio Italiano ,  ricorrere  al  tcfìo  Greco  .  In  alcuni 
luoghi  pare,  che  troppo  fervilmente  ftia  attac- 
cato all'originale;,  e  fé  ne  difcofti  in  alcuni  altri 

con 
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con  tròppa  Hcenziofità,  Qua  fi  direbbe  che  vuol 
quali  lucidare  Omero,  e  là  che  ne  perda  il  con- 
tomo. 

Uno  efempio  del  lucidare  non  fi  trova  egli ,. 
s'io  non  erro,  M  bel  principio,  ne' primi  due* 
verfi?.    v 

Mìvi*'£àh'9  ©tal,  JJntitfdìeu'Ax/ttiiw 

OuAo/Afwfv  &c. 

Lo  pegni  canta  del  Pelide : Achille  9  x 
;    O  £>ea>fimefto&c.  _ 

Dove  il  Saltini  inoltra  non  avere  avvertito  a  ciò 
che  potea  la  lingua  'Greca,  e  a  ciò  che  non 
pocea  la  noftra.  UovÀofiéynv  fi  accorda  col  jw}- 
wf*,  e  non  con  altro  in  virtù  della  varia,  termi- 
nazione dei  cali  nel  Greco;  e  però  queir  agget- 
tivo poteafi  lènza  tema  di  confufionfe  trafporre 
pel  fecondo  verfo  ;  eh'  e"  farebbe  ito  come  da  fé 
a  trovare  %  fuo  foftafctivo  nel  primo .  Non  codi 
il  fanello,  che  può  così  bene  riferirli  allo  fdo- 
gno ,  come  ad  Achille  ;  e  genera»  ofeurità  „    * 

E  uno  efempio  'dello  aver  penduto  il  din- 
torno d*Oifcero*non  fi  trova  .egli  poco  dopo  il 
principiò  iiel  vecfo  che  chiude  la.  bravata-di  Aga- 
mennone ri  vecchio  Crife? 

*AMt  79v,  jwj  fi  èpé&tty  -,  c«oSfc/w  wi  ty  *hou 

dice  il  Greco  ;  e  il  Salvini  volta 

Or 
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che  per  efler  fedele  conveniva  voltare  fé  vuoi 
tornar  faiv&..  Casi* vuoici  naturai  .fenpmcnto \ 
eoa  portano  le  verGoni  latine';  ^e  \loif  fcpliaftc 
Greco  dichiara  quell'&  1$  per  orco*  xv.  . 

Io  mi  feci  già  lecito  pelle  «ùe^jjfeffioni 
fopra  la  Eneide  del  Caro  di  notare  così,  ài  pa£ 
fàggio  un*  alerà  trafeuratezza  del  Salvini  nella 
traduzione  cter  verf  ^he  fieguoOQ  immediata- 
mente quella  bravata  di  Agamennone; 

Chìkpefl  «$$Nrey  F  6  yi^f»\  ^ìxeiòSo^ò(ù% 
By  $'  miu»  wafà  Sfa  T0Xu<pÀoi<rfiw  §eàap<rw* 

Si  difli:  Hmèjl  v^cUo^duhU^w , ,  \  ,     , 
Andòffen^queflo  lungpjungoti  Udo, ,  vrS 
Iklmtirey  che  ondcg^ando^lta  rimbomba  ? 

Tre  parole  egli  (pende #  diceva  ìp,  ad/efpri; 
mere  il  roto>ptelìrfhief  che  i*QoWb  ccftjasceflc*- 
ria,  fawbbe  flato  abbaftaam  cfprefla  con  una 
&ia  pararti;  efl  ha  ia&feco  nella  penna  P  **&»>, 
iche  atteggia  nel  jqua4ro  la  figuia  del  Vecchio, 
il  quale,  dopo  le  minacce  ilei  Re  fé  ne;va  che- 
to cheto  lungo  il  lido  del  mar,  fo«ant£  v  ed  è 
cofa  principalilfima:  Se  non' che  ho  letto  dipoi 
che .  il  Saly ini  avea  fcrjUcf  quàfo ,  e  per;  fnnafvver- 
teazp  nella  ftamps  fu  trafmùtatò  in  quejìo  • 

Com- 
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Comunque  fia  di  mie  particola  luogo  ,&tco 
è  che  la  verfione  del  Salvini  non  alletta  puma 
o  ritiene  il  Lettore ,  e  moftra  affitì  chiaramente 
il  bifogno  che  ha  V  Ita!»  biella  v*rfion  dèi  Bra^ 
zolo.  Il  Salvini  era  un  Luca  fa  presto  in  poe- 
fia  ;  e  perfr  non  è  maraviglia  (e  con  imo  il  fuo 
fapere  in  Greco  ci  fono  tante  tt&fcuratezze ,  ed 
è  anche  corfo  un  qualche  errore  neUa  fua  Ilia-  v 
de  «  Nella  traduzione  che  egli  ha  fatto  della 
Epiltola  deir  AddHbno  al  Lord  Halifax  fopra 
le  lodi  dell' tedia,  quel  luogo 

Ob  cvud  the  Mufe  my  ravbis'd  breaft  infpirc 
Witb  warmtk  Une  yours ,  and  raife  an  equal 

Set 
'V  keauHét  in  my  verfe  sbou'd  sbine > 
And  Fir^iPs  Italy  rbou  d  yeld  ta  mine 

e  da  lui  efpreflb  a  quello  modo; 

Ob  r  epatico  mio  petto  infp&af* 
Mufa  con  un  furor  fintile  al  vojlro  ! 
Infinite  bellezze  avria  il  mio  %erfo*    : 
Cederla  di  rtrgli*  a  quel  Ut  alia.  < 


Il  fenfo  h:  e  l'Italia  di  Virgilio,  cioè  la  def- 
erita da  Virgilio  óèdorebb*  afa  ritfa:  dove  TAd- 
difono  fa  affufione  a  quel  divino  luogo  della 
Ceoigica: 

Sed 


3*o  Lettere 

Sed  ncque  Medorum  Sylva  ,  ditijjtma  terra , 
JSfcr  pulcber   Ganges  ,   atque  auro   turbidus 

Hernrn 
Laudibus  Italia  certent  &c. 

Ma  le  cofe  del  Salvini,  corna  a  dire, fono. 

„  .  .  Opera  nimium  cekris  >  curaque  carentìs> 

come  fu  appunto  la  fattura  del  Caro  fopra  l'E- 
neide .  La  fua  Iliade  air  incontro  è  cofa  di  lun- 
go ftudio,  elaboratiffima,  caligata  ad  unguetn. 
Alcuni  fquarci  di  eflà,  che  le  è  già  piaciuto  co- 
municarmi, io  gli  ho  paragonati  con  l'originale, 
e  ci  ho  trovato  una  eleganza,  e  fedeltà  maravi- 
glìofa.  Niente  di  duro;  tutto  è  paftofo,  e  mor- 
bido, e  rende  l'antico  fapore.  La  noftra  Hngua 
maneggiata  da  lei  gareggia  con  la  Gkeca,  e 
s'innalza  quali  fino  ad  Omero, 

Attinga  folium  Jovis,  &  ccekftia  tentata  . 

Io  non  faprei  fidarmi,  di  ripetere  a  me  rwdefi- 
mo  quei  .verfi  tra  gli  altri,  con  che  ella  volta 
quella  bella  fimilitudine  del  decimo  quarto 

Cts S*.  cl$  TrofpvpéyTéÀxyK  &c» 

E  qual  con  onda  muta  il  mar  s'armerei 
Gli  ftriduli  [emendo  agili  venti 

Su 
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Su  nel  Cielo  aleggiar  ;  né  qua  ni  là 
Volvefi  il  fiotto  i  Je  da  Giove  pria 
Non  fi  di/picca  o  quefio  vento  o  quello. 

Troppo  il  gran  peccato  farebbe,  ch'ella  non 
conducefle  a  fine  una  così  bella  opera,  un  mo- 
numento che  farà  are  perennimi  So  ch'ella 
ne  ha  lecco  alcuni  canti  al  Doge  che  può  giu- 
dicar dell'  arce  come  artefice  .  £  fo  ancora  eh4 
ella  crede  che  io  abbia  accefoineflo  lui  una  tal 
voglia.  Io  certamente  ne  ho  fatto  fpeflò  parola 
e  con  lui ,  e  con  coloro  che  fanno  che  importi 
proprietà  e  grazia  di  lingua,  collocazion  di  pa- 
role adattata  alle  immagini  delle  cole,  giudiziofa 
varietà  di  numero.  E  non  è  (lato  per  me,  che 
f.  non  ne  abbia  parlato  con  molti .  Troppo  mi 

j  compiaccio  d' efler  l'UIifle  che  ha  tratto  cotefto 

e  fuo  Achille  fhor  dell'ombra  e  dell'ozio  Patavi- 

i        no;  ma  Si  vorrei  pur  vedere  collocato  interamen- 
te nella  luce  aperta  del  Sole.  E  ben  fo  che  vi 
}        farà  prove  da  refiftere  all'invidia,  ed  al  tempo m 
Ella  continui  ad  amarmi,  e  mi  creda  ec, 


\  • 
Tom.  F.  X  AL 
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AL    SIGNOR 
MARCHESE  MANARA 

A   PARMA, 

Bologna  &  Ottobre  ij^ 

Hoq  fojo  tir  Ancore  delle  Lettere  cowo  * 
»>  maa  moldifimi  altri  ancom  riefce  &q* 
cofo  eforce  qud  faogo  di  Dawe,jdp«  qgfi  dì* 
ce  che  Vi^afcwu»  è  ti  fto  ftik; 

Tu  fexfoh  4Qlm  da  etri  io  toljl 

Lo  bello  flUe%  che  tri*  ha  fatto  onori. 

Non  fi  può  incendere  certamente  delle  poche 
Imitazioni  *  che  neUa  Commedia  fi  trovano  om 
«&4iV«igffiat  . 

Come  $  Jutunno  fi  tom  k  figlie  *& 

Quam  multa  in  sylvis  autumni  [rigore primo 

Tre  volte  dietro  a  hi  te  mani  avfin/ì  ec. 

Ter  conatus  ibi  ec# 

e  limili  altre.  Molto  meno,  dicon  effi ,  dovreb* 

:  frefi 
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befr  ciò  intendere  del  modo,  di  efprimer  le  cof$ 
dello  ftile  medefimcu  t/yn  poeta  £  nitido,  puv 
XQ9  fcelto,  e  por*  nella  fua  ?fpfefli<we  la  im- 
pronta deHa  magnificenza  Romana*  J/ altro  è 
fobico  bensì,  pieno  di  cofe,  leggiadre  apche 
talvolta,  ma  fcuro  ^flai  fovente,  duro  tìnto  del- 
la pece  'di  un>$  gotica  per  ancora  ,Qual  para- 
gone fi  phò  egli  fare  dell'  uqo  afl'  altro  ftile  ? 

Ella  G  Mpe|tava,lignorIVJa^cbefe,  a  tro- 
vare la  foluzione  di  un  tal  nodo  nella  Rifela 
ohe  ha  fatcpdi  Dante  il  Signor  Conte  Qozzu 
E  là  fingolarraente  dove  inoltra,  che  dal  feftQ 
dell'Eneide  fono,  ricavati  l'argomento,  e  la  di; 
vifiwe  della  divina  Commedia,  Si  afpettava  ella 
adunque,  che  come  la  materia,  cosi  anche  a 
TOoftrar  fi  veniflè ,  che  «fello  (ledo  fuo  Autor?  Vir.  - 
:gUio  firraeflè  Pante,  e  toglile  in  certo,  modo 
k  forma.  Ma  piente  di  quefto ,  Ora  quello  che 
HOli  ha  fottott  Gozzi,  vorrebb'  ella  il  fecefsMo, 
.Se  bene  io  fi*  pe*  ben  wjfónri non  fo;  in  bre- 
vi paiole  il  farò  certamente.  '  * 

IJt  p&mqpoefk.  Orazio,  che  ha  &tto  t»l 
wmpa^a?jk)ne  t  e  non.  fi*  il  prugno,  V  ha  fpintia 
(Mito  avanti,  che  vuole  che  per  le  corapofizioni 
poetiche  ci  fia  il  fao  lume  f;c  il  Tuo  j>>unto  dì  ve* 
4M&>  coiste  per  li  quadri 

♦    •    -    •   4W*fi proprw \  fin 
Te  capient  magis;  &  quidam  fi  Jtwgjitts  abfks. 
Hac  amat  obfcurum  ,volet  baecfub  luce  vìderi . 
X  a  La 
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La  rifleffione  potea  forfè  parere  ai  più  foverchia- 
mente  fina.  Ma  cerco  non  potrà  fé  non  parere  a 
tutti  veriflìmo  il  dire;  che  come  ci  fono  più 
maniere  di  dipingere,  così  ancora  di  poetare. 
L'una  è  minuta, lavorata  di  mezze  tinte,  finita 
con  l'anima;  e  tale  in  pittura  è  la  maniera  di 
Lionardo  da  Vinci,  dell' Olberio,  del  Bellini; 
l'altra  rifoluta,  franca,  a' tocchi,  come  quella 
del  Badano,  di  Rubens,  del  Tintoretto.  Fra  le 
quali  due  eftreme  fé  ne  trovano  infinite  altre  va- 
riamente temperate,  e  che  tengono  più  di  que- 
lla, che  di  quella .  Lo  fteflc  nella  poefia,  in  cui 
occupano  i  due  eftremi  Omero,  e  Virgilio',  Lio* 
nardo  l'uno, l'altro  il  Tintoretto.  Sono  amendue 
evidentiffimr;  ma  vanno  all'evidenza  per  diffe* 
rente  cammino  ;  quello  ponendo  dinanzi  gli 
occhi  co'  termini  i  più  vivi  le  particolarità  più 
notabili  della  cola  ,  e  '  il  più  delle  volte  fer- 
mandovicifi  fopra  aflài  lungamente,  quello  fce- 
gliendo  quella  particolarità  principaliffima,  che 
le  altre  in  certo  modo  comprende,  che  ca- 
ratterizza la  cola  medefima,  e  ufcendo  in  qual- 
che metafora  che  anima  il  fuo  dire  di  calore 
e  di  vita.  Si  appigliò  Dante,  fpirito  fiero  e  biz- 
zarro, a  quell'ultima  maniera,  che  in  quattro 
pennellate  ti  forma  una  figura;  laddove  il  Pulci 
nel  Morgante  fi  diede  alla  maniera  più  dolce, e 
più  finita  di  Omero .  Ed  ecco  come  Dante,  tòl- 
fe  da  Virglio  „ 

Lo 
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La  Ulte  fòle  che  gli  ha  fatto  onore . 

Egli  è  Virgiliano  a  quel  modo  che  Rubens  fi 
può  dir  nella  maniera  Baflànefco;  quantunque 
la  ftoria  di  Decio  da  lui  dipinta  nulla  certamen- 
te, né  quanto  al  difegno,  né  quanto  al  colorita 
o  all'  invenzione,  abbia  che  fere  colle  ftagioni, 
p  con  r  arca  di  Noè  dipinta  e  ridipinta  da  Jaco- 
po Badano,  da  Leandro,  e  da  tutta  la  famiglia  de* 
Baflàni.  E  in  tale  fèntimento  Demoftenico  anco- 
ra fu  detto  Virgilio,  e  Omerico  Cicerone  * 

Ma  tornando,  come  fi  fuol  dire,  a  bomba, 
non  pare  a  lei,  Signor  Marchefe  che  il 

Mi  rìpingeva  là  dove  il  Sol  tace . 

Gli  occhi  miei  ghiotti  andavan  pure  al  cielo  i 

v/  noi  venia  la  creatura  bella 

Bianco  vèfìita ,  e  nella  faccia  quale 
Par  tremolando  mattutina  {iella  9 

JLamenti  faettaron  me  diver/i* 

Pia  fiate  gli  occhi  ci  fofpinfe 
Quella  lettura ,  e  /color occi  ti  vi/o , 

Montereggìm  di  torri  fi  corona , 

fS/iura  di  Maggio  movèfi  ed  okzza 

X  3  Tufr 
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Tutta  impregnata  dall'  erba  e  Affiori  » 

ÀI  volo  mio  fendè  et  e  far  le  penne  ±    . 

NtfP  aet  dèce  ,  che  dal  Sol  s*  allegra 

Non  mi  lafcia  più  ir  tofren  dell' arte  ± 

Trajji  del?  acqua  nonfazià  la  [pugna  > 

E  cominciò  raggiandomi  £  un  rifò 

La  gloria  di  colui  che  tutto  mvvè 
Per  F  univerfo  penetra  e  rifplende 

«  Quando  noi  ci  mettemmo  per  un  bofeo 
Che  da  neffun  femiero  erafegnata 

*  •■  i    .    È  quei  fcni&tne  à  riva 
Con  un  va/ìlio  fnelletto,  e  foggerò 
Tanto  che  V  acqua  nulla  ne  inghiottiva. 

Conobbi  il  tremolar  della  marina 

non  £are  a  lei  >  che  Ornili  tatti  ffctk>  del  &té 
della  maniera  del 

•  *    %    tremulo  fplendet  fub  limine  pontus  y 

.    *    *    .    totamque  infufa  pei  àrtm 

Mem 
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Meni  agitai  mìem>  &  magno  ft  cwpore  mìfcet 

»   w    »    v    i/Wc  torbida  tmlo.    ■    -    ■ 
Tempeftas  ièkrum>  acferreat  ingrati  ìmber 

v   *   v  ti  ver  fa  pahìt  ìnfcrìbtiar  bafla 

*  »    v    omnìs  barn  fumai  Neptuma  Ttoja 
Vere  tument  terre*  &  gènìtaUa  femìna  pò* 

Tarn  pater  omìpotm  fitcuri&s  imbrìbat  mber* 
tonfagli  in  Ut*  gremiam  defcendlt,  &  orna» 
Magniti  atti  magno  tmmì*iut  torpore  fitta* 

*  »  ■  »   tonafìtqiìe  naiàntìa  fornita  fomms 

Non  ego  voìpo'fìbaù  vìridi  projelìtii  t*  antn 
Durnoja  pendere  procul  de  rape  tidebo 

»  •  v  »    »    *    vìx  Xumine  quatto 
Profpèxi  Italiam  fanttna  fublimis  ab  linda 

v    ,   ,    .    v    toc  fé  f  as  tm  vìncala  Notes 
VUa  tenent. 

$amquè  rubefcebat  flettìt  Aurora  fagotti 
X  4  Cam 
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Cum  procul  obfcuros  colle*  humilmque  videmus 

Italiani . 

,    .    .    .    m    martemque  accendere  canta 

Longoni  palma*  nequicquam  ad  fiderà  tendunt 

Cuftodes  foevitque  canum  latrata*  in  auras 

e  tanti  altri,  onde  fi  vede  il  poeta  Romano 
aver  di  maniera  lumeggiato  con  pochiffimi  toc- 
chi quelle  fijie  poefie  che  ardono  ancora  vera- 
mente ,  è  fon  piene  di  faville  • 

Ai  più  poni  parere  per  avventura ,  che  il  Ru- 
cellai  nelle  Api,  il  Tallo  nella  Gerufalemme  ,fie* 
no  più  imitatori  di  Virgilio,  che  non  fu  Dante 
nella  Commedia .  Ma  chi  ben  confiderà  vedrà 
agevolmente  come  quegli  apprefero  bensì  varie 
cofe  da  Virgilio;  ma  uno  le  fnervè  con  la  fiac- 
chezza dello  Itile,  l'altro  con  l'affettazione  le 
infemminì  .Laddove Dante  non  ne  prefe  cofa  niu- 
na  particolare,  ma  feppe  col  forzuto  fuo  Itile 
efpi iitaere  il  carattere  Virgiliano  di  poetare.  Nel 
che  appunto  (la  la  eccellenza  della  imitazione, 
che  dee  eflère  del  genere ,  e  non  mai  della 
Ipecie . 

Nel  contraffare  ancora  ad  elprimere  col  fuo- 
tio  del  verfo  cene  cofe  fi  raffòmiglianq  i  noftri 
poeti.  Noti  pare  a  lei  Umilmente  che  al 

•    .    •    .    procumbit  burnì  bos 

.  .  at* 
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...  atqueoculis  Pbrygia  agmina  circumfpexit 

Tarn  multa  in  teElis   crepitans  falit  borrite 
grande, 

Ferie  citi  ferrum ,  date  tela  , /candite  muros^ 

Devenere  loco*  laetos  &  amoena  vinta 
Fortunaterum  mmorum  fidefque  beatas 

fi  poteflèro  contrapporre  quei  verfi 

Tal  cadde  a  terra  la  fiera  crudele 

Come  per  acqua  cupa  cofa  grave 

Sorgono  innumerabili  faville 

\    .     .   »    »    la  filai  là  riva 
Prendendo  la  campagna  lento  lento 
Su  per  lo  puoi  che  fogni  parte  oliva 
Un'aura  dolce  finta  mutamento . 

Aggiugnefi  a  quello  »  che  niun  poeta  fu  più 
verfato  in  tutti  i  fittemi  della  Filofofia*  in  ogttì 
forra  di  fcienza  quanto  Virgilio  *  La  qual  fila 
dottrina  egli  venne  artifiziofamente  impattando, 
a  dir  così,  ne* fuoi  verfi,  che  ne  rendono  an- 
cora un  codi  grato  odore.  E  forfè  non  poco, 
contribuì  anch' eflà  a  rendergli  eterni.  Checer- 
X  5  te 
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to  mirabilmente  conferva  le  fcrjtture  il  fòle  del- 
la Sapienza  •  Ma  chi  fa  quelle  cofe  meglio  di 
lei,  Tignar  Marchefe,  il  quale  ha  voltato  in  co- 
sì bei  verfi  Italiani  le  Egloge  del  poeta  Lati- 
no? E  ben  lo  fapea  anche  Dante,  il  quale  dice 
a  Virgilio  • 

r  < 

Ó  tu  ch'onori  ogni  fetenza  ed  arte , 

e  lo  bbiama  in  un  altro  luogo 

» 

Quello  favio  gentil  che  tutto  feppe . 

Di  qui,  una  nuova  conformità  tra  t)ante  e  Vir- 
gilio, è  lo  Itile  impregnato  di  dottrina  .  Anche  il 
noftro  poeta  era  in  ogni  fona  di  feienza  ver- 
fatiffimo ,  che  teneva  a  quel  tempo .  ho  che 
fece  dire  alla  buona  memoria  del  Buommattei 
che  Dante  è  tanto  maggiore  di  Virgilio  e  di 
Omero,  quanto  maggiore  è  il  concetto  da  lui 
fpiegato,  quanto  più  nobile  è  il  Cielo  della  Ter- 
ra ,  quanto  Je  cofe  eterne  e  invifibili  del(e  tem- 
porali e  vifibili  fono  più  pregiate.  Noi  diremo, 
ltando  dentro  a1  termini  del  ragionevole,  <?h'egli 
era  lènza  dubbio  nelle  fcienze ,  che  a'fuoi  tem- 
pi correvano ,  dottiamo  ;  dal  che  fi  vienp  a  fot- 
mare  un  nuovo  punto,  come  fi  difle,  di  parai* 
lete  tra  eflb  lui  e  Virgilio ,  delle  quali  fcienze 
ha  voluto  condire  anch'elio,  e  quafi  imbal&ma- 
re  i  fuoi  verfi .  Ma  quel  balfamo  fembra  ad  al- 
cuni 


\ 
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cuni  gittato  a  mani  troppo  piene,  ed  anche  ave- 
re più  che  non  feria  meftieri  dei  vieto  e  del  ran- 
cido: Se  non  che  non  ebbe  in  ciò  colpa  nluna 
il  noftro  poeta f  mentre  le  droghe  ch'Egli  avea 
alle  mani  né  così  odorofe  fono,  né  cosìfìporite  , 
come  erano  quelle  &  Virgilio,  Perchè  chi  vorrà 
mai  dire*  che  il  Siftema  di  Epicuro,  e  di  Pira* 
gora  natii  fieno  alla  fantaEa  piò  ridenti,  che  gli 
accidenti  non  fono  e  le  qualità  degli  fcolaltici  % 
ovvero  che  l'antica  Mitologia  non  fia  più  poe- 
tica di  affii  delie  fowgliézze  teologiche? 

Ecco  adunque,  fé  io  noti  erro,  in  qual 
maniera  fi  patria  dire,  che  lo  Itile  della  Com- 
media è  formato  allo  fpecchio  di  Virgilio,  di 
cui  D&hte  cercò  fempre  ìo  bèi  volume ,  allo  fpec* 
cKo  di  qveWalPa  Tragèdia ictitìfaftva  m* 
ta  quanta* 

Sé  io  abbia  tòlto  nel  vero,  Ella,  Signor 
Marchete,  potrk  meglio  giudicarne  di  qualunque 
altro  •  Quanto  a  me  mi  fati  Tempre  piaciuto  ub« 
bidirla,  dicendole  (opra  ciò,  conforme  ella  ha 
defidéKtìfc ,  a  parer  mio  •  E  a  ogni  mo4o  io  le 
dirò  in  qualunque  àkra  occafiOne  fcòl  noftro 
Poeta 

Tornò.  ttiT  aggrada  il  tuo  comandamene 
tbe  f  ubbidir,  fi  già  fàfe  ^m'è  tardi. 
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AL  SIGNOR  AVVOCATO 
GIOVANNI  BALDASSERONI 

A    LIVORNO. 

Bologna  5.  Novembre  1760. 


N. 


_  ella  fchicra  de' poeti  militari  fi  ha  da  ppr- 
re  fenza  dubbio  anche  Giaqgiorgio  Triffioo.  Si 
legge  che  nella  milizia  non  meno  che  nelT  Ar- 
chitettura fu  maeitro  del  Palladio  ;  il  Gravina  lo 
paragona  per  la  fcienza  della  guerra  ad  Omero, 
e  dalla  lettura  del  Tuo  poema  fi  conofce  in  fotti 
ch'egli  ne  fu  ftudiofiffimo.  Di  aliai  belle  raaffi- 
me  e  quafi  aforifmi  militari  è  fparfa  qua  e  là  la 
Italia  liberata  da' Goti 

(i)  Sempre  color  che  ne* terreni  oftili 
-  Fan  guerra ,  denno  aver  le  menti  audaci , 
Ma  fiar  con  Vepre  timide  e  ficure. 

(2)  Che  Jèmpre  mai  nelVopre  della  guerra 
Più  la  preftezza  vai  che  la  -virtute , 

Per* 


'1)  Lib.  6.  pag.  jzsp. 
[2)  Lib.  7.  paff.  246. 
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(i)  Perchè  dopo ,  le  rotte  de\  nemici 
Chi  vuol  aver  di  hr  vittoria  a  pieno 
\  Non  gli  diafpazio  mai  dariftorarfii 
(a)  Che  il  vincere  il  nemico  fenza  [angue 

E'  più  ficum  e  più  ìodevol  opra 
i  Che  fuperarlo  cm  battaglie  e  morti . 

e  parecchi  altri.  Nelle  particolari  difpofizioni 
dei  fuoi  fatti  4* arme 9  nel  marciare,  nello  allog- 
giare (èrba  i  veri  qrdini  della  milizia  antica .  Nei 
combattere  colloca  nel  mezzo  le  legioni  e  gli 
ajuti  nelle  ale;  quando  Tefercito  cammina  fa  che 
le  bagaglie  dell'avanguardia  la  feguitino,  e  pre- 
cedano quelle  della  retroguardia,  e  il  campo  non 
manca  mai  di  munirlo  di  {leccato  e  di  folla  :  fé 
non  ch'egli  conferva  quegli  ordini  della  milizia 
Romana  ch'erano  in  ufo  a' tempi  di  Scipione, 
erano  difmèffi  forco  Giulio  Celare,  e  non  era- 
no certamente  riforti  fotto  Belilàrio.  Tale  è  la 
divifione  degli  afiati  nella  prima  frónte  deÌTefer- 
citor  dei  Principi  nella  feconda , 

(3)  Poi  col  ginocchio  in  terra  i  buon  triari 
Stavano  in  dietro  aW  ultime  rifcofe. 

Dove  pare  che  fi  vegga  una  troppo  grande  af* 

fettaz- 

fi)  Lib.  22.  pag.  153. 

(2}  Lib.  27.  pag.  357.,  58. 

(3)  Lib.- 18.  pag.  342*  '      ■   • 
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fectazione  dì  fapete  antico  •  Lo  fteflb  appatffcé 
Umilmente  negli  efercizj,  che  fa  fare  androni  del 
paflb  miliare,  (i)  del  falcare,  correre,  notare r 
del  portar  pefi,  del  combatter  contro  al  palo, 
copiando  troppo  feralmente  Vegerio.  Fa  anco- 
ra inoltra  del  (uo  ftpere  coi  deferirne  troppo 
a  minalo  e  con  termitri  niente  poetici  certe  par- 
ticolari tnaniefe  di  irtela*  le  genti:  cóme  quan- 
do fatto  ftre  il  rómbo  alfa  cavalleria  Romana 
fk  che  le  fanterie  dei  Goti  fi  pongano  al  con* 
ttario 

fa  guifa  tfma fir&ke  tejbrtb, 

ordinandole  com'ef  dice 

•    .    .    .    in  giuochi  e  vèrfi 
(a)  E  in  falange  antiporta  Durare 

Non  ppe  egli  di  udire  H  Róii6tdà  Ittlfeno  che 
va  intarfiando  di  grecìfini  fa  nòftra  poéfia,  e  non 
credete  voi  che  ne  abbiano  a  ridere  i  noftri 
Ddprearix? 

La  fteflà  aSett&doneJ  fa  tnoftra  in  altre  co- 
fe  eziandio:  Neil'  Architettura  fingolàrmente,  di 
cui  fu  egualmente  ftudiofo  $  forfè  più  che  della 
milizia.  Defcrivendo  le  logge,  che  circondano 

non 


\ 


3 


Q  Lib.,d.  pag.  Ipp. 

2;  Lib.  la.  pag.  121.  e  feg. 
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no»  fo  guai  cortile»  dice  che  le  più  lunghe  far 
didime 

In  trentadui  pilaftri,  e  trentun  vana, 
Siccome  r  altre  che  chiudemmo  i  capi 
Ognuna  in  ventun  foro  era  divi/a  • 
Quei  gran  p^ft^ipofeia  apecm  nel  .mezzo 
(i)  Colonne  eccede  [opra  piedi  fi  alti, 

Che  fomentano  il  [alido  ardjifr#vey  * 

Cpavea  fovr\e]fi  ?  zefom*  f  <#rg*<* ,  , 

Qual  differenza  di  poetare  tra  Virgilio  ed  il 
IrilTino  !  L' uno  ti  fa  in  due  tracci  una  immagi- 
ne delle  colè  ch'entra  nedla  £u*taga  di  ognuno; 
Inalerò  con  lunghe  parole  ri  fa  uo  difegno ,  uno 
Spaccato.,  ed  una  pianta, che  non  può  edere  in- 
tefa  che  dagli  uomini  d'arte.  Ma  il  Indino  » 
dirà  taluno  >  feguì  la  maniera  di  Omero  più  par- 
ticólareggiante  d*  aliai  e  più  minuta  che  non  è 
quella  dì  Virgilio.  ^  di  ciò  ne  fa  fede  egli  me* 
defimo  >  quando  dice  efièr  giunto  alla  fine  del  fa- 
ticofo  e  lungo  fuo  poema  coU'a^ito  delle  Mu- 
fe  e  del  divino  Omero 

CU  è  fiato  il  fuo  maeflro  a  la  f uà  /iella 

Certo  non  poteva  egli  prendere  a  fegpuay*  urf 
più  degno  maeflro  e  migliore  ;  e  lo  va  anche 

cale* 

(i)  Lib.  4.  pa$.  193,  e  fejj.  , 


3$S  L  E  T  T  E  -R  B 

talora  aliai  felicemente  imitando;  in  quella  com- 
parazione per  eferopio  ' 

E  come  quando  il  mar  con  onda  /òrda 
(i)  Si  turba ,  e  dentro  a  fé  tutto  s'annera 
Ma  non  fi  muove  in  quèfia  parte  o  in  quella 
Fin  che  non  [pira  apertamente  il  vento . 

e  in  varj  altri  fotoigliami  luoghi.  Ma  volete  voi 
che  Omero  nel  difegnare  il  campo  dei  Greci 
dica 

(i)  Poi  fece  tnifurar  ceni  altri  piedi 
Per  far  la  bella  piazza  avanti  ad  ejji 
Ove  una  linea  lunga  fu  difìefa 
Parallela  a  queir  altra  ec.  ? 

ovveramente  credete  voi  che, pollo  folle  coflve- 
nuto  ad  Omero  rapprefentare  la  grandezza  di 
Roma,  cantato  avelie  un  sì  fatto  bordone? 

•  La  Città  nofira  è  populofa  tanto 
(3)  Che  in  due  fuperbi  anfiteatri  e  grandi 9 
In  due  f amo  fi  circhi,  in  tre  teatri 
Che  avemo , .  il  popol  vi  capifce  appena  ; 
Ella  ha  fette  bei  prati,  e  fette  colli, 
*    Et  otto  capi  grandi ,  undeci  fori , 

Etren*  '' 


CO  Lib.  4.  pag.  i$i. 
00  Lib.  6.  pag.  233. 
(3)  Lib/  io.  pag.  46.  e  feg., 
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£,trcntafette  fpaziofe  logge ,  ^ 

Qu  attor  deci  acquedotti,  undeci  terme, 

E  ventinone  biblioteche,  e  cinque     ' 

Grandi  obelifcbi,  e  trentafei  grandi  archi 

Tutti  di  marmo,  e  due  colonne  a  chioccia, 

E  baftlkhc  dieci  e  dui  colofjt, 

Bui  Campidogli,  dui  macelli,  e  cinque 

Naumachie,  e  mille  e  novecento  bagni, 

E  quattrocento  e  ventiquattro  chkfe 

E  quaranta/cimila  efettecento.  .  .  . 

Non  più,  non  più*  voi  direttela  Meflèr  Gian* 
giorgio  dandogli  falla  voce  . 

3(1)  Or  dopo  quefto  è  ben  tu  ponga  fin* 
*     Alle  parole  tue  troppo  prolijfe 

combattendolo  colte  medefime  foe  armi.  Ome- 
ro nella  Tua  minutezza  tien  Tempre,  vivo  U  let- 
tore non  lo  riftucca  mai,  dipinge  Tempre, non 
ti  Ta  delle  filaftrocche  che  non  han  fine,  degT 
inventar;,  come  dire,  di  maflèrizie  e  di  robe. 
E  poi  credete  voi  in  Tede  voftra  che  fe 
Omero  aveflè  dovuto  cantare  la  liberazione  d* 
Italia  dai  Goti,  fi  Toflè  Tatto  dal  bel  principio 
della  imprefa;  dal  partito  prefo  da  Giuftiniano  in 
Durazzo,  di  mandar  Beliàrio  in  Italia  conqro  a* 
barbari?  Così  fa  lo  dorico,  il  quale  affretto  da 

pecef- 

(1)  Lib.  14.  pag*  a$f„ 


ttecefllà  (ìegue  lv  ordine  dei  tempi**  Bàtta  ì  ètti 
di  mane  in  mano  che  fono  avvenuti  ;  laddove 
il  poeta  libero  e  fpirato  dalle  Mofe  (alta  di  pri- 
mo lancio  nel  bel  mezzo  della  fàvola*  v' intrec- 
cia dipoi  ì  fotti  antecedente  e  con  arce  matavì* 
gliofa  mette  il  lettore  in  chiaro  di  tutto.  Vedete 
la  Ilìade  che  tocominda  dall'ultimo  anno  della 
guerra  di  Troja;  e  l'Eneide  incomincia  non  già 
dallo  fciogtoefe*  che  &  Enea  dal  Sigeo  *  ma  quali 
dalla  fine  del  Tuo  tragitto,  quando  dalla  Sicilia 
egli  è   per   approdare  in  Italia  »  11  Triffino  al 
contrario  incomincia*  come  io  diceva  dal  princi- 
pio; dal  configliò  cioè  che  tiene  Giu(Ìtniano*nl 
cui  deputa  Belifarìo  capò  dell*  imprefa  Contro  a* 
Goti  *  Loft,  dipoi  sbarcare  con  1*  efercito  a 
Brindili*  poi  lo  conduce  air  aifèdio  di  Napoli* 
quindi  li  Fa  prender  Ròirta*  dove  (bftìerte  Taf- 
Tedio  che  Vitige  le  pone  intorno*  e  finalmente* 
fcaecfoti  i  Coti*  gli  feguità  a  Ravenna*  vi  fa  pri* 
giontero  il  Re  rtetftteo*e  toglie  di  mano  ai  bar* 
bàri  V Italia* di  poco  dipartendoli  e  quanto  alla 
fede  difetti  e  quanto  a  fatti  medelìmi*  da  ciò 
che  narrano  le  ftorie  di  quei  tempi. 

Se  non  ha  faputo  imitare  Ornerò  nel  felice 
dtfcrdiae  della  favola*  ha  voluto  almeno  copiar- 
ne ì  principali  pertbnaggi*  Nella  pedona  del 
fup  CoHkmonte  ha  intefo  di  ritrarre  il  focofo  e 
collerico  Achille  >  Ma  là  collera  di  Corfamonte 
non  è  così  ben  fondata  còme  quella  di  Achillei 
né  lav  valentìa  di  quello  è  tanto  neceflària  ali9 

efìtò 
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'eftto  della hnprefe  «quanto  la  valentia  dell*  altro. 
Pape  che  il  Taflò  nella  perfona  di  Rinaldo  ab- s 
bia  datò  ad  Achille  Un  aflai  più  degtìo  fbcCeBbre. 
Da  Omero  ha  intefb  fetìllfnente  imitare  il  fi- 
Itema  degli  enti  fùperiori  che  s'mftetmnettonottek 
le  cofe  umane.  A  Giove  fono  fubordfoate  appreflb 
Omero  le  altre  Deità  che  parteggiano  tra  i  Ore- 
ti  ed  ì  tròjani*  e  da  Iddio  prendono  legge  6 
norma  à^pneflò  il  Tnflfad  Vangelo  Palladio  che 
favofifce  i  ftoÌMnì*  il  Gioivo  che  protègge!  Go* ; 
ti>e  gli  aliti  ch'ei  &  intervenir»  nel  filo  poetila  • 
Ma  ognuno  vede ,  che  troppo  forzato  à  Un  tale  fi* 
ftemà>  come   lo  fono  quelle  invocazióni  che  il 
"Trillino  inette  in  bocéa  a'  fuoì  eroi  eritemi 

£i.]   Ò  Re  del  Cielo  e  voìfujìànze  eterne 
Che  avete  cura  delle  cofi  umane 
E  voi  terra  e  fontane  e  fiumi  e  piànte  > 

Ne  «eòo  |»arè  ftrtóò  fyieì  configlio  di  Giove  di 
Veftere>  di  Orione  *  di  Caffiopea  dèlie  intelli* 
genze  che  governano  le  fidile  erranti  e  le  fide; 
S  qual  configlio  convoca  Iddio 

•    v    .    net  fuo  palazzo  eterHo 
(a)  Che  fabbriconi  il  proumr  di  Latto  > 

ed 


fo  Lib.  2>.  pag.  364» 
(2)  Lib.  ai.  pag.  (a» 
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ed  anche  in  quella  parte  adai  meglio  riefcì  il 
Tallo  •  Nulla  mefcolò  di  profano  nel  fiftema 
della  noftra  Religione  ,  e  al  celefte  potere  con- 
trappofe  il  potere  diabolico  operatore  d' incan- 
teflmi  e  di  magie,  donde  cavò  gran  parte  del 
raaravigliofo  del  Tuo  poetoa. 

Quella  mefcolanza  che  fece  il  Triflìno  del 
profano  col  facro,la  fece  ancora  dell'eroico  di 
Omero  col  paladinefco  dell*  Ariofto..  Benché 
egli  non  folle  ammiratore  per  niente  di  quel 
poeta  fuo  coetaneo  come  apparifce  da  quel  tratto 
della  Italia* 

(i)  V  Aretino*  il  Bojardo,e  FArioJlo 
Col  Furio fo  fuo  che  piace  al  Vulgo. 

Volea  non  pertanto  gradire  anch*  egli  a  quel 
vulgo  che  avea  in  dilpregio,  e  però  co'  Neftori 
ed  Achilli  intrecciò  i  giganti ,  e  i  cartelli  incanta- 
ti, i  quali  il  Bojardo  e  T  Ariofto  a  quel  tempo 
aveano  tanto  meflo  alla  moda. 

In  niuna  cofa  fi  difcoftò  più  da  Omero 
quanto  nella  tefficura  della  fàvola  e  nella  quan- 
tità di  materia ,  che  gli  è  bifognato  per  teffèrla , 
la  qual  ultima  taccia  gliela  dà  anche  il  Tatto  nel- 
le fue  conlìderazioni  fopra  il  poema  epico;  la 
teffitura  è  tutta  dorica ,  come  abbiam  detto, e  la 
materia  è  tutta  la  ferie  degli  avvenimenti  che 

han- 

(0  Lib.  34.  pag.  355* 
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s  hanno  a  fuccedere  in  una  lunga  guerra;  sbarchi 

J  afledj*  difefe  di  terre,  fòccorfi,  battaglie  tutto- 

ciò  che  è  neceflàrio  a  fottometter  la  Italia  quali- 
tà ella  è  da  Brindili  (ino  alle  alpi,  e  difefa  dà 
una  nazione  bellicofa  e  feroce  quale  erano  i  Goti . 
Nella  Diade  la  teflìturaè  il  perno  della  difpo- 
fizione*  e  la  materia  comprende  foltanta  ciò  che 
avviene  in  pochiffimi  dì  •  Achille  per  F  affronto 
ricevuto  da  Agamennone  monta  in  collera  e  fi  N 
attiene  dal  combattere.  Ettore  intanto  fi  fa  più 
vivo  che  mai,  rompe  Tefercito  de'Greci,  ne 
sforza  il  campo  e  ne  arde  in  parte  il  navùio. 
Achille,  cui  le  preghiere  uè  i  doni  di  Agamen- 
none non  hanno  potuto  fmuovere,  vitto  l'in» 
cendioche  s'avvicina,  manda  Patroclo  co*  fuoì 
Mirmidoni  per  foftènere  il  nemico  ed  allonta- 
narlo. Uceifo  Patroclo  da  Ettore,  fi  calma  nel 
petto  di  Achille  la  collera  contro  Agamennone, 
e  vi  foffia,  dirò  così,  impetuofàmente  il  difio  di 
vendicar  l'amico;  lo  vendica  in  fatti ,  cornato 
a  combatterei  con  la  uccifione  di  Ettore,  e  fi- 
nifee  la  Iliade.  Con  sì  poca  matèria  trova  O- 
mero  il .  modo  di  fere  un  poema ,  di  riempiere 
ventiquattro  canti  di  ciò  che  è  la  delizia  tuttavia 
e  l'ammaedramento  del  mondo  .Così  Iddio  con 
un  pollice  cubico  di  materia  folida  e  non  più, 
potè  formare  i  pianeti  Co*  loro  fatèlliti ,  le  co- 
mete con  le  immenfe  lor  code  ;  potè  formare 
il  corpo  del  Sole  e  quel  diluvio  di  luce  che 
ce  featurifee  ad  ognora  e  vivifica T  univerfo. 

Iltrif- 
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Il  Triffioo  è  tiepido,  proliflo,  d'invenzio- 
ne aflài  povero;  non  poffiede  ponto  il  fecreto 
di  muovere  e  d' impegnare  ne'fupi  racconti  chi 
legge  ;  peccato  che  meno  d' ogni  altro,  fi  perdona 
a  un  posta ,  Ciò  non  oftante  non  poche  qualità 
ha  il  fao  ftile  degne  di  confiderazioqe.  Alla  na- 
turalezza ed  alla  evidenza ,  dietro  al.  divino  Tuo 
originale  ftudiò  naokiflìrno ,  Di  bei  tratti  e  vivi 
Rincontrano  ancora  nel  fqo  poem^  ;  per  efcmpio 

£i)  Che  fuom  che  offende  [crive  entro  alla  poh* 
V  offèfare  m  marmo  quel  che  ta  riceve, 

($)Qbe  con  la  diligenza  e  col  configlio 
&  col  non  rìfparmiàr  fatiche  e  fangut 
Jl  foccorfo  dkin  ftmpre  $'  acqui  fi  a 
Che  ha  in  odi*  i  pigri  e  negbittofì  e  lenti , 

Oj)  Q*  Ut.  vendetta,  è  il  pianto  de*  guerrieri . 

Né  già  tutti  i  fuoi  verfi  Tono  del  calibra  di 
<jue»* 

fy)  £  lo  difpmgane  a  tornar  fi  a  jLoma. 

($)  E  amilo  i  David  re  che  canto  ifalmi 
Qbe  fon  da  voi  ri  frequentati  e  letti 
.  Non 

fi)  Libt'it*  p|g,  |3  u 
(2)  Lib.  *7%  pag.  351, 
($\  Lib.  2u<  pag,  150. 
(4)  Uh.  13.  pag,  w. 
5j|  lab.  9.  pag,  837*  e  feg. 
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Non  è  adunque  che  meritPdf  efler  fefcia- 
ta  dall' un  desiati*  come  lo,  è  prefentemente  * 
fenza  ouor  di  lettore.  Ma  non  è  nemmeno  che 
collocato  eflèr  debba  in  quello  aJtiflimo  feggio* 
in  cui  lo  pone  U  Gravina  *  Un  cosi  fatto  elo- 
gio egli  ne  tede  nella  ragione  poetica .r  che  ha 
timore  non  fé  ne  ftecian  beffe  la  più  parte  de* 
gli  uomini  i  e  quafi  non  dubita  di  coronarlo  e  v 
farne  TApoteoG  accanto  di  Omero,  Dove  po- 
trebbe eflere  avvenuto  che  quei  poco  di  greco 
onde  avvinata  è  l'acqua  del  Triduo*  aveflè 
mandato  fumi  alla  teda  del  Cravina  ;  e  coi  met* 
tere  la  Italia  liberata  alla  pari  con  la  Iliade  avef- 
fe  creduto  quel  fottiliflìmo  ingegno  di  potere 
anche  metter  del  pari  le  fue  tragedie  con  quel* 
le  di  Sofocle, 

Del  rimanente  per  quanto  fi  appartiene  al 
militare ,  panni  che  il  Triffino  moftri  anche  qui- 
vi più  di  dottrina,  che  di  frotafia;  e  le  difpofi- 
zioni  de11  fuoi  fatti  d*  armi  ,  fon  Amili  a  quelle 
fcritture,  dove  aliai  più  che  l*  Oratore,  appara 
fee  f  erudito,  o  il  grammatico, 

Fm  del  Tomo  Quinto  s 
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Alla  pag.  173.  v.  ult.  Regno  leggi  Reno  .  Alla 
196.  incomitciarfi  leggi  incamiciarfi  .  Alla  229.  e  230. 
apponete  leggi  apponete. 
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Venezia  16.   Maggio   1^44-. 

JLo  non  pollò  ùrt  che  io  non  mi  fallegrf 
pur  afljd,  che  non  fole  la  Filofofia  ha  in  elfo 
lei  un  poflèflòr  valentiffimo,  ma  ancofa  le  buone 
arti  vi  riconofeono  un  vero  amatore»  Quanto 
hanno  fefitto  (opra  le  medadie  lo  Spon,  il 
Vaillarit  e  il  Parino,  quanto  nanno  fcritto  fn 
poefia  il  Pracaftoro  e  il  Redi,  quanto  ha  ar- 
chitettato Claudio  Perrault,  quanto  ft  ella  me* 
A3  de-. 


6       Lettere    sopra 

'  defima,  ben  moftra  che  i  medici  fonò*  come' 
Efculapio,  figliuoli  di  Apollo. 

Adunque  la  finezza  del  gufto  moderqo  tha 
gittato  ancor  novellamente  a  terra ,  e  diftrutto 
un  bel  dipinto  di  roano  di  Nicolino  :  Ed  ella 
dopo  aver  tentato ,  ma  invano,  di  conlèrvarlo, 
io  ha  fatto  ricopiare  in  dilegni  dal  valentiffimo 
Fratta,. acciocché  reftafle  una  fedele  immagine 
dell'opera  di  un  artefice,  che  meritò  lodi,  e 
corona  da  un  Agoftrao- 

O  alma  in  cui  riluce  il  cafto  faggio 
Secolo ,  quando  Europa  ancor  non  s'era 
Contaminata  del  moderno  oltraggio, 

Scendevi  a  far  quaggiù  .mattino  e  fera  ^  *   l 
Perchè  non  fia  tra  noi  /pento  ogni  raggio 
Del  fare  antico  >  è  Nicolin  non  pera . 

Gran  co(a,  che  qdefto  rtoftro  fècolo  fi  moltri 
eoa  fvogliatoper  h  cofe  bellette  già  piuttofto 
non  ha  dichiarato  loro  la  guerra  !  Ella  fa  cii> 
che  avvenne  al  Columbario  de' Liberti  de'Ceferi; 
difcoperto  anni  (odo  ,  nella  via  Appia  ;  e  come 
inumanamente  furono  difperfe  le  ceneri  dèi  colo* 
rdtore ,  defila  orlatrice  di  Livia  ,  e  perfino 
le  cetferi  di  coki  *  che  ne*  verfi  di  Orària 

Àncora }>  dolce  parla ,  è  dolce  ride 

le  ceneri  di  Lalage.  E  i  magnifici  Bagni  tro- 
vati nel  Palatino  ?  Quis 
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Quis  talia  famfo 
Temperct  a  lacbrymis? 

Si  dolgono  in  Francia  che  ripulendoli,  ftarei 
per  dire  con  poca  pulitezza,  le  (fatue  di  Pugfec 
e  di  Qrardon ,  che  fono  ne*  giardini  di  Verict- 
glia,ne  viene  rafchiato  via  repiderrao,e  quel 
fior  di  carne,  onde  pare  fi  rammollifca  il  marmo. 
E  che  non  fi  fa  qui  da  noi?  Dove  per  ravvivar 
le  antiche  pitture ,  fcorticano  alla  giornata  le 
tavole  del  Tintoretto  e  di  Tiziano,  ne  levali 
via  le  unioni,  i  velatnenri,  e  quella  patina  tatn 
to  preziofa  che  lega  infenfibUmence  le  tinte, 
le  rende  pii|  foavi  e  più  morbide,  é  che  foia-  > 
mente  pub  dare  alle  pitture  quel  veneràbile 
vecchio  del  tempo,  che  vi  lavora  fu  con  pen- 
nelli finiflhni,,  e  con  xm  incredibile  lentezza , 
ficcarne  egli  apparve  allo  Spettatore  in  quella 
fta  vHlone  pittorefga.  La  femofa  paflione  del 
Tintoretto,  quale  è  prefentémente  ridotta  è  pro- 
prio una  compone*  Non  é  gtait  tempo  che; 
ttì  certi  Ftw  fi  è  tenuto  Capitolo  in  Padova 
per  dar  digefiq  a  un  portico  dipinto  dallo  Squar- 
cioni,  che  è  il  fondatore  della,  fcuola,  che  forfè 
Reamente  in  quel.paefe  ;  e  fé  piace  a  Dia, 
(àrk  pretto  óuftjellafc  anche  quell'epoca  della 
pittura  t  quel  S*  Criftoforo  di  Pietro  Leonori 
che  giganteggiata  S,  Petronio,  a  rincontro  delle 
piccioline  figure-  dipintevi  da  Buffalmaco;  e  forfè 
anch*  la  Cappellai  della  Pace  piccurat*  dal  B*v 
A  4  gna-  » 


fc       Lettere    sò-prK 

gnaca vallo  a  concorrenza  d'Innocenzo  da  Imola, 
del  Cotignola,  e  d'altri  fcolari  del  Francia,  io 
le  veggo*,  il  mio  caro  Signor  Dottóre,  per  un 
bel  dì  di  feda  mefle  a.  bianco  da  qualche  bra- 
vo maeftro  di  £omo.  Non  ci  è  che  lei  che  ne 
preferyi  in  qualche  maniera  le  cofe  antiche,  tra-., 
portandole  ricopiale  nel  fuo  Mufeo.A  buon 
conto  non  fono  del  tutto  perite,  la  mercè  fua,; 
le  più  belle  operazioni  di  Niccolino  ;  e  mi  han- 
no afficurato,  che  novellamente  il  Fratta  abbia 
per  ordine  fuo  difegnato  anche  il   Chioflro  di 
S.  Michele  in  bofeo,  dov'ebbero  eoa  corta  vi- f 
calgli  tanti  ftudiati  lavori  del  gran  Lodovico,, 
e  della  fua  fcuola.    f  : 

Quello  che   mediante  iil  bell'attimo  fuo, 
fa  in  Bologna  il  Fratta.,  vorrei  fàceflè  in  Vene- 
zia, p  per  meglio  4?ré  continuafle  a  fare  il  Si- 
gnor AntonÌ9  Zanetti  il  giovane  •  Ella  fa  le  bel- 
le pitture  di  Giorgione ,  di  Tiziano,  del  Zelotti* 
che  ornano  ancora  in  parte  le  facciate  di  quelli 
noftri  palagi?  e  màffiinamente  del  T-intoretto,  che: 
i  (boi  mexfefimi  Caracci  hanno  tanto  ftudiato.; 
Ma  non  fo  s'ella  Sappia  qual  fla  il  valore  del! 
Signor  Zanetti  che  greggia  col  Galetfruzzi ,  e 
col  Santi  Bartoli  nello  efprimer  l' antico  in  turni 
la  fua  eleganza  e  purità.  Io  lo.  vado  tuttodì, 
confortando ,  perchè,  non  lafci  la  bella  irapre- 
fa  ch'egli  ha  incominciato,  di  confervarne,  me-, 
diante  indotto  fuo  Lapis,  le  pitture  di  quei 
maeftrijelie  per  T  ingiuria  del  tempo  vanno  di^ 
legu^tido  di  giorno  in  giorno.  '  Ah- 
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Ancora  ferebbe  da  dsflcfcrare  ,  che  fi  con? 
fervaflero  in  difegno  i  più  bei  penderi  del  mon- 
dolche  tfovanfi  dipinti  nello  interiore  delle  no- 
ftre  .  <£afe  dicala,  del  buon  fecolo^  e  (ingoiar* 
mente  m  in  gue}l$  del  Palladio..  Nella  Cafa  Fo- 
Icari  polla  filila  Brenta  vi  fonò  le  più  peregrine 
invenzioni. die  uno  polla  immaginare,  le  più  a- 
dartate  al  luogo  che  nulla  più.  In  una  danza 
per  e&rapio  è  dipinto  tutto  intorno  all'  altezza 
del,  davanzale  .delle  fineftrp  un  ballatoio  co'  fuoi 
balauflri ,^4i  là  del  qyale.  veggQnfi  da  ogni  Iato, 
<?ome  giù  nella  campagna ,  dr  frefchi  fitj  e  de* 
liziofi  con  enproyi  edificj  e  macchiette  aflài-  ben. 
tascate  >  pcgr  guanto  jne^ne  fovviene*  Pare  che 
imo  fia  in, un,  terrazzo  fopra  il  tetto  della  x:afa* 
d?onde  fignoreggì  da  ogni  banda  uno  immenfo 
paefe .  La  volta  della  ftanza  fenza  corniciamen-, 
to  e  paramento  alcuno  finge  aria;  e  gli  ornati 
<jtelle  porte  e  delle  fineftre  fono  finti ,  iti. parte 
rovinati,  e  nafcono  con  garbo  dal  ballatojo  me* 
defimo,  che  gira  tutto  intorno . 

Ex  una  (ventura ,  che  non  fieno  intagliate  in 
rame  ornili-  inventori ,  onde  potetìèrp  fervir  d* 
efempio,  e  richiamare  il  buon  gufto  tra  noi,  ò 
almeìio  venir  poteflèro  ricopiate  in  Inghilterra, 
dove  dTcòrgefi  qualche  fegno  del  valore  antico, 
spicbe  nel  modo  di  ordinar  le  fabbriche  e  di,  or- 
narle. In  If^hàtérfa  appuncq,  ipefe  non  piccio- 
la  fomma.di^iaee  un  certo  Topam  per.av^r. 
difegnate  tutte  le  pitture,  grottesche  che,  fi/ tro- 
vava* 
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vavano  in  Roma  di  mano  io  mano  che  fi  an- 
dava fcavando;  alcune  delle  quali  fedelmente 
copiate  adornano  prefentemente  le  fale  degR 
Scauri,  e  dei  Luculli  di  queir  IfoJa.  Ed  egli 
per  teftamento  lafciò  quel  teforo  ad  una  pub** 
Mica  fcuola  di  Wmdfor,  dove  io  lo  vidi,  e  le; 
fa  dire  che  non  ne  poteva  iftaccar  rocchio. 

Gran  pericolo  corrono  fimilt  cofe  qui  da 
noi,  dove  per  l'incuria  di  quella  noftra  età  fi 
veggono  in  tal  Palazzo  (muffate  te  cornici  déf 
Palladio ,  mutilati  gli  (tacchi  del  Vittoria ,  e 
mezzo  cancellate  te  pitture  di  Paolo,  i  quali 
àveano  ìnfieme  gareggiato  ad  arricchirlo.  E  ba- 
lla dire,  che  fu  (fatlzà  di  Croati  e  di  Pènduti 
tal  altro  palazzo,  che  per  la  fijiiifitezza  deif 
architettura  e  degli  ornaci ,  potea  edere  un  cali- 
no di  Giulio  Cefarev   -  •   « 

Quei  paflati  armi  io  feci  ricopiane  le  leè- 
ne del  Teatro  Olimpico  di  Vicenza ,  che  fono  di 
légno  e  in  rilievo;  ed  erano  ridotte  ih  peffima 
flato. Dalla  profpettfva  le  feci  tirare  geometri- 
camente  per  confervare  una  felvav  dirfir;  cosi,  di 
ogni  fotta  di  edifizj  privati  e  pubWfcf,  con  che 
poteri!  ornare  uria  Citò  ;  e  di  edifizf  difégnat? 
da  un-  valeht'uomoi  fia-  egli  il  Palladio,  conte  li 
crede ,  o  pur  Io  Scamòzzi  •  Per  me  crederei  ptót- 
toflro  que(F  ultimo,  non  folo  perché  morto1  il 
Palladio,  egli  fubentrò  a  finir  quella  fabbrica, 
ma  perchè  in  quelle  fcene  non  apparifee  quel 
fior  di  eleganza,  e  una  cerca  armonia  tra  it  fo~ 

lido 
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lido  eli  voto ,  tra  il  Kfcto  e  V  orbatoli  che  dica- 
no, noi  fiarao  del  Palladi^;  raa  un  pò*  di  pefan- 
tellò,  e  di  sfoltamelo  nei  membri  accufano 
piuttoftojo  Scàmozzi .  Sebbene  riufcì  come  va- 
na ogni  mia  opera,  da  che  perforarne  de'figno- 
ri  Accademici  Olimpici  le  fono  fiate  reftaiirate 
non  è  gran  tempo»;  E  *  dire  il  vero  tra  tutte 
le  Città  Italiche  pare ,  che  abbia  il  vanto  Vi- 
cenza per  r  amore  che  dlmoftrà  vttfc  le  oofe 
de'  buoni  tempi. 

Piaceflè  al  Cielo,  che  lì  rendeflè  comjitae 
im  tal  fencimento  ;  e  i  noftH  porteti  noi*  tuÉe- 
ro  un  giorno  a  rider*  di  qtidfóftcoto  frullo,  e; 
bagagliere ,  come  dicono  i^Ffatìèefr.  •  Le  fiivte 
fae  parole  potranno forte  ftre  afgtóe  a  un  tal 
cfflbrdine  :  B  la  nfcéolta  de*  fùoi  difegnì  «  potr» 
almeno,  conile  dice  Pòpe  fó  atert>  pfopoOto     7 

Sh&tè>ìbere[wa$  etie'wfa  ^eìik  hi  'Mfdam   ] 

Ella  continui  a*  amarmi,  a-flvdrirle  fenocfc 
aiti  y^mi-  creda  ttfeo  ec.      j    v  i  ?       ; 


•:  -o  •  *: 


Al, 
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Venezia  a.  Giugno  1744. 


;  Infonduto   Beccare  jubes  remvare  dolorerà 

/Vi  mio  fecondo  viaggio  in  Francia,  pochi 
anni  fa,  io  potei  ancora  vedere  a  Ftncanablò 
i  dipinti  di  Niccolino*  così  ifefcbi,  di  quel  rilie- 
vo, e  di  quella  forza  che  gli  deferì  ve  il  Vafari, 
e  degni  che  follerò  ricoperti  con  ricchiffirai  cor- 
tinaggi, come  vuole  il  Vedriani  che  lo  fodero 
nel  paflato  fecolo .  Quanto  fopra  gli  errori  di 
Uliflè  avea  già  pretefo  il  re  degli  fcrittori  ed  era> 
(lato  dipoi  pofto  in  difegtio  dai  Primaticcio, 
avealo  mirabilmente  colorito  il  bravo  Niccolino/ 
Non  le  fo  dire  con  qual.  diletto  io  mirai  quel- 
la vifibile  poefia .  Ma  fé  io  tardava  poche  ore  * 
era  fatto,  e  avea  da  piagner  fempre.  Erano  gà 
in  fui  tetto  della  Galleria  di- Ulifle  i  muratori 
che  disfacevano  e  difertavano  ogni  cofa:  Piove 
vano  in  giù  de'pezzsi  di  fabbrica ,  quali  ciotto* 
Ioni  ;  ed  era  forza  pregare  di  tanto  in  tanto  ì 
muratori  a  fofpender  per  un  «poco,  ohde  aver  agio 
di  vedere  il  cane  che  fiuta  l'antico  fuo  padrone 

Ulif- 
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Uliflè,  e  lo  riconofce  ;  di  vedere  il  medefitm* 
Uliflè  che  caricato  il  forte  fuo  arco  disfida  gli 
effeminati  Ptoci ,  e  quegli  altri  fpeckrfi  miracoli; 

Antiphatem ,  SeyHamqiie^  fi?  cum  Cyclopt 
Cbarybdim. 

Si  fotte  alméno  commetto  a  un  qualche  va- 
lente  artefice  di  méttere  fa  difègno  e  in  iftampa 
quelle  pitture  prima  di  mandarle  a  male!  .Ac- 
ciocché di  tale  beliiffima  opera  fé  ne  avelie  una 
più  fedele  immagine  di  quella -che  ne  fu  fat- 
ta altre  volte  in  rame.  Ella  può  averla  veduta, 
ed  io,  vifti  gli  originali,  ne  la  pollò  afficurare 
che  non  ad  altro -pub  fervire  che  amoftrare  co- 
sì alTiqgroflo  la  compofìoce  e  lo  infieme*  Quan- 
do i  Monaci  neri  di  Parma  prefero  a  sgrandi* 
re  il  Coro  nella  Chiefa  di  S.  Giovanni,  prefe- 
'io  altresì  il  partito  prima  di  metter  mano  alla 
demolizióne,  del  vecchio  di  far  ricopiare  dai  Ca- 
iacci le  pitture  del  Cprreggio,  ,di  cui  era  orna- 
to: e  da  quelle- copie  ricavò  dipòi TAretufi  ciò 
che  nella  fcudelh  del  nuovo  vedefi  ora  dipin- 
to .  Ma  in  Francia  non  ci  &  né  Varoli,  né  Bou- 
cher,  né  altri  che  ricopiaflero  il  Primaticcio  ,e 
Nicolino.  Un  giorno  folo  diftrufle  il  gran  la» 
voro  di  quei  grandi  uomini ,  che  aveano  in  quei 
dipinti  emulato  Omero,  e  che  Francefco  L  per 
abbellire  il  fuo  regno,  avea  chiamati  d'Italia. 

Quan* 
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Quanto  obbligo  :  fcon  dobbiamo  avfere  i  lei , 
a  mie  caro  Signor  Dottor*,  che  nsilo  fpecchio 
fedeliffimodel  Fratta  ci  fa  vedere  tuttavia  fo 
operazioni  del  graziofo  Nicolino.  Ella  continui 
a  prefèmr  le  noftre  vi»,  £  le  cofe  belle.  Nel- 
la notte  che  minaccia  di  ofcurar  tormente  le 
buone  arti  in  Italia  Pbofpborc  redde  diem .  E 
giova  fpetar,  die  feguicwdo  k  bella  ina  impre- 
ca di  far  copiare  i  Caracci  e  i  Tibaldi,  che  fono 
coda  fìi  per  li  muri  e  in  grandiffimo  pericolo^ 
ella  non  ftrfe  meno  Fosforo  nella  incora,  che lo 
fe  nella  Fifica* 


AL 
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AL    S I  GNOR 
CIOVÀJNNI  MÀRIETTE 

A    P.ARIGI 

Milla    Hi'  M  ìM      ' 

WWWWW 

Pofdammo  13.  Febbrajo  1751. 

J_ercbè  io  non  fiprei  djfdire  a  veruna  Tua  do- 
manda,  ecco  qui  il  corno  che  pollò  darle  dei 
quadri  già  da  me  acquiferi  per  la  Galleria  di  S. 
M.  il  Re  di  Polonia . 

Dal  Sig.  JVferinodi  Macematico  Cefareo  in 
Vienna  un  modello  a  olio  del  Padre  Pozzo,  af- 
fai condotto*  e,  di  buona  grandezza*  e  fi  trova 
intagliato  pel  lifro  medefimo  del  Padre  Pozzo 
col  tkolo  di  Teatro  delle  nozze,  di  Cana  Ga- 
Me*  fatto  mila  Cbiefa  del  Gesù  di  Roma  Pan- 
in  1685.  per  le  40,  ore . 

Dalla  Cafa  Meratti  in  Venezia  ere  quadri 
di  Carlo  Maratri  da  eflb  già  a  quella  mandati 
in  dono»  L'uno  è  S.  Gio:  BatiQa  fanciullo  in 
atto  di  adorare  Gesù,  di  un  fere  tra  il  Guido, 
e  il  Guerrino,  L'altro  è  un  Prefepio,  mezze 
,£gure  meno  che  il  naturale;  quadro  di  bella 
^Mftcchfej  fi  di  grande  artifizio  nel  chiaroscuro, 
M  gufto  :dfife  notte  del  Correggio.  Il  terzo  più 
piccolo  rapprefenca  noftra  Signora,  mezza  figu- 
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ra,  col  Bambino  che  le  dorme  in  braccio;  do- 
ve ha  faputo  il  valente  artefice  riunire  la  vaghez- 
za di  Guido  col  grandiofo  di  -Àtmibale,  fbè- 
chiando  il  mele  d'ogni  fiore,  come  di  lui  di- 
ceva il  Giordano.  Non  fi" può  vedere  la  più 
frefea  ed  affectuofa  cofe  di  quello  quadro.  Egli 
era  famofiflimo  in  Venezia:  E  benché  la  Scuo- 
la Romana  imputi  alla  noftra  non  aver  occhi 
che  per  la  pafta  di  Tiziano,  per  la  moda  del 
Tintoretto,  e  per  la  ricchezza  di  Paolo;  eflò  riten- 
ne e  fermò  i  noftri  Pittori  ogni  volt»  che  fa 
efpolto  in  S.  Rocco,  che  è  il  tribunale,  ki  cer- 
to modo,  della  Pittura  tra  noi,  cotale  è  il  Sa- 
lone in  Parigi.  '  '    \ 

Dalla  Caia  Bandolo  una  Refurreziòne  di 
Lazzaro  di  Leandro  Baffino,  opera  in  alcune 
fue  parti  così  faporita  e  calda  >•  còme  fé  foflè 
di  Jacopo.  Le  figure  fonò  di  nove  ih  dieci  on-> 
ce  circa.  Da  una  carta  di  Àbramo  Blomroaert 
tolfe  Leandro  quefta  invenzione  :  e  tra  perchè 
la  migliorò  in  alcune  cofe,  ^dùcendola  anche 
in  più  altre  alla  Tua  maniera,  e  perchè  egli,  co- 
me gli  altri  Baffóni,  fcarfeggiava  di fantafià,  vi 
pofe  il  fuo  nome  fpacciandola  per  Tua.        "■ 

Due  ritratti  in  paftello  mofco  vaghi  détti 
Rofalba,  ed  una  Maddalena  penitente,  che  noti 
arriva  alla  mezza  figura,  parimenti  in  ptffteltò, 
che  akun  direbbe  dileguata  dà  Guido*  cotdrtftt 
da  Wandike;  ed  animata  dalla  eff>«fi©ne  det  Do- 
meniche cu  ♦  ..     :    ;^r:;-*  J:..\<i 

Dal 
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Dal  Sig.  Antonio  Zanetti  :  Due  quadri  di 
Seballiano  Ricci  colle  figure  di  grandezza  la 
metà  circa  di  quelle  alla  Puffina.  L'uno  di  eflì. 
rapprefenta  un  fagrifizio  alla  Dea  Veto,  l'altro 
un  fagrifizio  a  Sileno^  i  piùi  difegnati,  e  i  più 
morbidi  quadri  di  quefto"A«to(e  non  fi  fono  ve- 
duti: E  bada  dice  ch'erano  deftinati  per  la  Gal- 
leria   di  tal  Signore,  che  giudicava  delle  arti 
come  artefice,  e  le  rimunerava  come  Principe; 
io  dico  del  Reggente,. che  morì  mentre  fi  (la- 
vano lavorando..  Il  SagrifiziQ  a  Veda  è  intaglia- 
to a  acqua  forte  dal  Signor  Antonio  Zanetti  cu- 
gino dell'altro  Zanetti  già  poflèdrtore  del  qua- 
dro, e  non,  ipeno.  di  lui  operatore  %  come  Ella 
ben  faprà,  di  cofe  pregievoli  e  rare. 
r%      Palla  Caia  Cornaro  della  Cà  grande  :  U  fà- 
mofo  qijadrQ   in  tavola  delle  tre  Grazie   del 
Palma  vecchio,  mezze  figure  al  naturale  •  Di 
queflp  quadro  che  già  era  ia  Cafe  Giuftiaiani, 
e  pervenne  in  quella  dei  Comari  per  via  di  ere- 
dità,  il.  Bofchini,  dopo  aver  parlato  con  lode 
grandinimi  dell'  Afttqrea  ne  fa  U  feguewe  dor 

giov  '".'-• 

La  Cafa  Giuftinìana  Aquile  (Toro 
Ha  de  fio  4utor  de  tutta  efquifiteza  \ 

Zogìa  eff  Qgn*  altra  fupera  in  hekza,    • 
E  ben  fé  ghe  puoi  dir  vera  te/òro^  « 

L'è  un  quadro  con  tre  Ninfe ,  anzi  tre  Grazie T 
E  per  megio  parlar  tre  mar  avesse  ^ 
Tom.  VI.  B  0&& 
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O  tre  Dee  che  inarcar  puoi  far  te  cegie, 

Né  te  perfine  mai  fé  tende  fazie . 
La  più  rara  beleza  che  fia  al  mondo 

Par  un  ombra  ,  un  caligo ,  e  par  un  fogno  • 

Dife  la  perfizion:  mi  me  vergogno 

Co  vedo  fia  pittura,  anzi  me  fiondò 
El  colorito,  che  è  Se  /angue  e  carne, 

V  è  el  manco  ;  t  è  V  fpirar ,  veder  quel  moto  , 

Quel  color  naturai,  quel  trato  doto, 

Quello^  quel  che  fa  Ottoniti  rejlarne  » 
Quefte  è  pia  frefcbe  che  rofe  o  viole, 

te  fa  drezzar  elpeto,  efgangolir  ; 

Le  fa  le  gat ori  gole  vegnir, 

Le' fi  fa  intender  fenz9  altre  parole  , 
O  Palma  vecchio  jingular  Pitor  £fo 

Cara  del  Navegar  Pifforefco  Vento  quinto 
PP*  310,  e  311.  Ed,  di  Venezia  1660. 

Ella  fa  che  quatto  libro  del  Bofchifti,  ben- 
ché non  affetti  H  favellar  Tofcano ,  non  è  per 
quello  dì  meno  autorità  nelle  cofe  della  pittura .  | 

Qui  non  mi  darò  a  dire  che  quefte  tre  Grazie  j 

fono  veftfte  e  acconciate  alla  foggia  che  corre-  | 

va  attempi  del  P&hna;  eflendo  a  lei  ben  noto, 
ficcorae  la  più  parte  delittori  Veneziani,  quan- 
ro  fi  Tono  ftudfati  di  dar  vita  e  (arigue  alle  lo- 
ro figure  e  bizzarria ,  alle  loro  invenzioni,  ali* 
incontro  della  convenienza  e  del  coftume  pare 
non  fé  tie  fieno  dati  certo  penderò,  E  benché 
quefte  tre  jgure  poceflèro  per  avventura  venir 

prefe 
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pFefe  per  ritratti;  la  teda  di  quella  di  mezzo 
par  cavata  daHa  Nk>be;  tanto  elk  è  corretta, 
elegante,  e  Greca  nella  faa  forma. 

Dalla  medefima  Cafa  Còrnaro,  un  quadro 
cB  Andrea  Schiavone,  figyre  a  un  #  prefR>  alta 
PùlDnavdove  egli  ha  forlè  voluto  rapprefentare 
Giove  ftnciqHo    allevato   dalle  Ninfe.  Anche 
da  quello  quadro  chiaro,  apparii  con  quant» 
ragione   diceflc  il  Tintoretto,  che  molta  lode 
avrebbe  meritata  quel  Pittore,  il  quale  avelie 
potuto  colorire  come  lo  Schiavone,  e  molto 
feiàfimo,  s'ei  non  av?fle  faputo  dtfègnar  meglio-i, 
©aHa  Cafa  Glovannelli  ,  un  S,  Sebafttano, 
di  grandezza  al  naturale,  del  Ba^ma  giovine,  il 
quale  prima  che  •(?  mettefle  a  ftrapamr  la  ma- 
niera, ha  cercato,  come  ell^ft,  di- unire  colle 
fiyrome  del  Tintoretto  il  colorito  di  Tiziano. 
Di  quello  carattere  è  appunto  \\  S.  Sebaftitqp^ 
Non  fi  farebbe  potuto  avere  il  Paln»  fe  noti 
folle  flato  appajato   con  un  diviati  rapprefen- 
tante  la  Famiglia  Sacra,  quadra,  *flaì  debole.  £ 
non  è  nuovo  che  uno   li   acconci   a   Ilare  in 
compagnia  di  chi  meno.fi  vorrebbe  per  vedere 
chi  più  fi  defidera. 

Dalla.  Cifa  Rumiefi  due  quadri- aliai  grandi 

di  cacciagioni,  ne*  quali  una  gran  finitezza  non 

va  difeompagriata  da  una  grande  intelligenza  é 

imitazione  perfetta  della  natura  •  In  uno  di  elfi 

fi  legge:  Jean  ftenix  1693. 

"  B  a         -  Dal- 
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Dalla  Capa  Sagredo  :  Due  quadri  del  Prete 
Genovefe,  o  fia  Bernardo  Strozzi,  le  figure  di 
grandezza  naturale  quali  fino  al  ginocchio  «Neil* 
uno  fi  vede  effigiata  una  foratrice  in  atto  di 
toccare,  non  mi  ricordo,  fé  il  liuto  o  altro  Ami- 
le ftromento;e  nell' altro ,  Davide  che  ha  nell* 
una  mano  la  fpada ,  e  a  lato  la  teda  di  Golia  , 
In  quelle  due  pitture  ben  rifalta  quella  maeflria 
nel  maneggiare  i  colori:  parte,  in  cui  dice  il 
Baldinucci,  edere  fiato  quell'artefice  fin  da'fuoi 
primi  anni  eccellente.  Il  Davide  poi,  di  cui  van- 
no attorno  tante  copie,  sì  per  la  efattezza  dei 
dintorni,  come  per  la  frefchezza  del  pennello , 
e  per  altri  fuoi  pregj,è  ben  degno  dell' elogio 
che  ne  fece  già  il  Bofchini. 

Del  Prete  Genovefe  pur  fé  vede 
David  tutto  vigor ,  tutto  energia 
Col  fpadon^  e  Ta  tefla  de  Golia  ; 
JE  che  9lfìa  vivo,  chi  Vojferva  ha  fede, 

Carta  del  navegar  pittoresco  Vento  fetti» 
mo  pag.  566. 

Dalla  medefima  Cafa  Sagredo  :  Due  gran9 
quadri  del  Borgognone  lavorati  per  quella  nobile 
famiglia,  dalla  quale  fu  mantenuto  quel  valent' 
Uomo  per  parecchi  anni .  E*  erano  annoveraci 
tra  i  più  bei  quadri  che  fodero  in  Venezia.  L' 
Uno  di  eflì  rapprefenta  una  marcia  di  alcune  . 
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bande  di  Cavalleria  ch'efcono  de' quartieri  in  fui 
levar  del  Sole\  l'altro  um  zuffa  appiccata  tra 
due  èferciti .  Il  frefco  della  mattina  che  è  ùelF 
uno,  ti  morde  con  un  brivido  gentile,  e  quali 
che  tu  oda  il  nitrir  dei  cavalli  che  fi  rifentono 
al  ciaf  nelle  trombe  *  L*  animofità  poi  e  F  ardore 
che  fono  a  maraviglia  elpreflè  nel  forte  della 
mifchia,  e  nel  principal  gruppo  dell'altro, 

.    -.    .    %    *    *    *    *    velut  fi 

Revera  pugnent^  feriant,  vitèntqiie  iftùventtt 

Arma  viri* 

fecemì  fpeflo  ricordare  di  quella  rifpòfta  che  uno 
fcolaro  di  quello  maeftfo  fece  a  non  fo  chi,  che 
gli  diceva  rivivere  ih  elfo  lui  un  altro  Borgogno- 
ne* La  differenza  che  corre  tra  il  Borgognone, 
e  gli  altri  battagliai  è,  che  i  fbldati  del  Sor* 
gognone  fanno  da  vero,  e  quei  degli  altri  da 
burla  * 

Dalla  Signora  Tereia  Negrenzi  :  Un  gran  qua* 
idro  di  Pàolo  Veroneft  di  undici  in  dodici  piedi 
di  altezza  e  di  nove  m  died  di  larghezza-.  Eflb 
fu  già  nella  privata  Galleria  del  Gran  Principe 
di  Tofcana;  e  di  eflb  il  Reggente  >  fe  avelie  avi** 
to  piò  luóga  vira ,  tie  avrebbe  ornato  la  fiiai 
mentre  il  Sig.  Antonio  Zanetti  in  nome  di  quel 
Principe  offerte  per  averlo  fino  a  due  mila  zec* 
chini.  Il  foggètto  del  quadro  è. Fona  delte  due 
fcmofe  Europe  di  Paolo;  non  quella  defcritta  dal 
*  3  W- 
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Ridotti  nella  vita  di  Paolo  alfe  pagine  Jai*  4 
322.  ed.  di  Venezia  1648.9  che  apparteneva  alla 
Cafa  Contarìni ,  ed  ora  fi  vede  nella  (ala  del 
Palagio  Ducale  detta  l' Anticollegio  *  ed  è  di 
vaghiflima  maniera  ;  ma  quella  che  alla  p.  330. 
è  descritta  con  quefte  parole  :  ed  Europa  che 
fi  affetta  fui- doffo  deWinfidiofo  Toro  con  molte 
Donzelle  intorno  \  ed  è  quadro  graffò  di  colore  * 
e  (aporiciflimo  di  tinta.  Cosi  Tuna  come V altra 
Europa  fono  incagliate  in  acqua  forte  da  Mon- 
fieur  le  Fevre  in  quella  fua  Raccolta  delle  più 
belle  pitture  di  Venezia.  E  di  quella  mi  venne 
anche  facto  di  acquifere  il  rame  medefimo  di 
Monfieur  le  Fevre . 

Dalla  Cafa  Delfino  un  quadro  in  tavola 
dell' Olbenio;  il  qual  pittore  dipingeva  con  la 
mano  manca;  Angolarità,  che  di  un  certo  Tur- 
,pilio  vicn  notata  da  Plinio .  Di  cocefto  quadro 
fi  trovano  le  due  feguenti  defcrizioni  < 

Tabula  quadrata  trium  circiter  utnarim 
Bafilienfìum  imagines  contmens  Jac<  Maieri 
Cos.  Bafilien/k  a  latere  dextro  una  cum  filiis9 
ex  oppofito  uxor  Confulis  cutn  filiabus .  Omnes 
ad  vhoum  depisti  ad  ahare  proóumhunt .  Pri- 
*mum  Ma  centum  aureh  fotarihùs  venit  Bafi- 
}e<e:  prò  qua  poft.ea  le  Blond  Piftor  Amflelo* 
damenfis  perfokit  mille  Imperiales  an.  1633* 
Bafilote,  quam  deinde  triplo  majoris  vendiMf 
Regino  Maria  Medicea  Cbrifìianifs.  Ludovi- 
ci XIV.  avi*  tutu  in  Belgio  agenti. 

Nura. 
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Num«  25*  nell'Indice  delle  opere  dell' 01» 
kónio  che  fi  trova  dopo  la  Vita  di  lui,  la  qua- 
le va  intìanzi  all'elogio  delk  Follia  dì  Erafmo* 
Ed,  di  Baf.  1676. 

É  l4 altra  deferitone? 

Idem  autem  te  Blon  jam  antthac  ^óbarinl 
Loffer  Lagogtapho  prò  tribù*  florenorutn  mini- 
bus inftantifftme  rogami  vendiderat  ìmagtftem 
D.  Virginis  in  tabula  pitta  fiantk^  fìliòlumque 
Ulnis  gejìantts  i  fubflraio  eidem  tapete  *,  cui 
genibus  fiexis  incumbunt  quidam  iconice  depi- 
sti, quorum  omnium  in  libro  nofìro  Diagra* 
pinco  Sandrartìano  idèa  extant  auiograpbkée  * 
è  quibus  quanta  ftt  ipfius  ùperis  dignità*  >  plus 
Jatts  perjpicì  potefié 

Nella  Vita  deirOlbettio  fcrittà  da  Safldrart 
fieli*  Accademia  Pitturar  Erudita  lib.  IH.  Pare. 
IL  Cap*  f.  p.  141*  Ed.  di  Norimberga  i£8s* 

Dalle  quali  due  detenzioni  fi  viene  a  rac- 
cogliere Si  gran  parte  la  ftoria*  e  II  vero  e  par- 
ticola? (oggetto  del  quadrò  raedefimo  *  che  fai- 
iamettte  credevaff  rapprelentafle  là  famiglia  di 
Tomiiiafo  Moro*  Né  fi  può  mettere  irt  dubbia 
.  die  \\  quadro  non  fia  quel  deflò  di  eui  fi  parla 
tìelle  due  riferite  deferteioni;  ancoraché  nell'una 
fi  diga  efière  di  forma  quadrata*  quando  in  fatto 
tipn  lo  è*  A  eli!  confiderà  la  fem^lice  tavola 
eflb  Jtiotì  è  di  forma  quadrata  ;  che  in  alto  ter- 
mina in  mezzo  cerchio,  il  cui  diametro  è  minore 
delia  larghezza  del  quadro*  Ma  chi  lo  confide- 

B4  u 
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ta  pofto  nella  cornice,  fendo  ella  riquadrati  coi 
/  vani  tra  il  convello  del  mezzo  cerchio  ù  gli  an- 
goli di  erta  cornice  abbelliti  di  qualche  opera 

*  d' intaglio  ;  il  quadro  tutto  infieme  viene  ad  et 
fere  di  forma  quadra,  ed  è  alto  tre  braccia  circa 
di  Bafilea,  e  largo  poco  meno .  Il  che  appunto 
fi  conforma  con  le  mifure  della  medefima  def- 
crizione.  Che  fi  ha  egli  poi  a  dire  dell'alto 
prezzo  dei  cento  ducati  d'oro,  che  fu  da  prima 

•  venduto  in*  Bafilea  quefto  quadro?  quando  che 
a  viliffimi  prezzi  folèvano  eflèrs  i  quadri  a  quei 
tempi.  Il  Correggio  toccò  folamente  otto  doppie 
per  quella  famofa  fua  Notte,  che ,  come  fu  det- 
to, fi  vorrebbe  vedere  ogni  giorno.  Paolo  Ve- 
ronefé  in  una  Venezia  non  ebbe  che  novanta 
ducati  d'  oro  per  il  grandiflimo  quadro  delle 
nozze  di  Caria,  reftando  a  fuo  carico  la  fpefa  dell' 
okramare,  ficcpme  io  ho  ricavato  dai  quadertìi 
della  Celleraria  del  Monaftero  di  S.  Giorgio 
Maggiore  dove  è  detto  quadro.  Crebbe  l'Ol- 
benio  fempre  di  prezzo  pattando  nelle  mani  del 
Blon,  e  poi  in  quelle  del  Loflèr  che  dovette, 
mi  penfo,  comprarlo  per  la  Regina  Maria,  e 
fuflèguentemente  paflàtó  di  Olanda  in  Venezia 
in  mano  dell' Avogadri  famofo  Cambifta  fu  fil- 
mato dai*  pittori  almeno  un  mille  doppie.  Fi- 
nalmente venuto  per  teftaméito  di  detto  Avb- 
gadri  in  Cafa  Delfino  era  valutato  tre  tpifa 
zecchini ,  come  ne  aflìcura  un  viaggiatore  Irt* 

glefé , 
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glefe,  di  cui  non  le  farà  forfè  difetto  legger 
qui  apreflo  le  fue  parole  : 

At  the  ?  alazzo  Delfino  is  an  admirable 
piece  of  Hoibein.  'Tis  calkdfir  Thomas  Moré>_ 
ima  bis  family;  but  bow  truly,  I  Know  not. 
The  face  is  fomewhat  fullet  than  tbofe  I  bave 
'  elfewhere  fetu  of  bim  by  the  fame  Autbor  ;  ani 
1  tbink  in  other  refpe&s  different  front  tbem 
Befìdes  bovo  the  Children  reprefented  in  tbis  ^ 
pitture  fuìt  witb  the  account  of  bis  family,  I 
cannot  teli.  In  the  Principal  pan  of  this  pi- 
Burèftafids  the  bleffed  Virgin  witb  the  bambino 
in  ber  arms ,  whicb  is  done  in  a  wonderfull  ea- 
fy )  naturai  aititude  ;  on  one  fide  is  Sir  Thomas 
9  bimfetfQfit  be')  Knfyling;  by  bim  are  bis  Piva 
fons\  one  ofthem  Kneels,  tbeotber,  v)bo  is  an 
ìnfant ,  is  fianding  naked  fupportjsd  by  bis 
brother;  on  the  other  fide  is  the  Lady  itìitb  ber 
two  Daughters  Kneelìng ,  andfàying  their  beads; 
the  little  '  naked  boy  could  bardly  bave  beén 
o'utdone  (  Ifl  datefay  fucb  a  word)  by  Raphael 
bimfelf.  The  omaments  of  the  young  Ladies 
beads  una  otbeìr  parts  of  tbèit  dnfs  are  fini- 
shed  às  rieàtly  às  thofe  ìri  Ibis  fmallefl  pieces . 
The  fize  oftbis  ìsvìhat  ( / tbink)  they  tali  half 
life,  0?  r attor  lèfs.  (àìnzi  uh  po' più  che  la.  metà 
del  natutàle  )  ìt  is  paihted  upond  hard.  The 
òwnàr  values  it  àt  3000.  feqàlns  0?  1500.  GuU 
neas .  /  bave.feefi  a  fine  Drawing  ofit  ìnipot- 
uà  lately  tnto  England performed  in  foot  War% 

ter, 
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iter,  wberefo  the  Ititene fs  ofthe  countenànces  ut 
meli  as  tbejuflnefs  ofthe  atthudes  ts  vety  well 
j>referv*d* 

Some  Obfervationsmade  in  travcllingtferough 
France,  Italy  &c,  m  the  years  1720.  1711. 
1722.  by  Edward  Wrighc  in  1.  VoL  in  4,  Lon- 
don 1730- 

Chiunque  ha  veduto  il  quadro  tr oveià  fa 
fcrittore  Inglefe  non  edere  altrimenti   trafcorfb 
paragonando  Y  Ólbenio  in  alcune  parti  con  Raf- 
faello; ficcome  hanno  fatto  altri  fcrittori*  E  il 
fuo  Dto-Fresnoy ,  che  è  in  ceno  modo  V  Orazio 
della  pittura,  non  ha  egli  detto  ne* fuoi  Giu- 
dizi ?  Pouf  Holbeim  U  a  porte  f  éxécdtioti  plus 
avam  que  Raphael;  &  fai  va  un  portrait  de 
fai,  qui  en  metroii  à  bas  un  attore  da  Tìtien  .- 
Ben  avfea'  ragiotte  Arrigo  Ottavo   di   onomre 
T  Olbenio ,  non  meno  che  fi  facefle  Leone   X* 
il  medefimo  Raffòello ,  e  Francefco  Primo  il  gran 
Lionardo  da  Vinci  ;  de'  quali  maeftri  pare  che 
r  Olbenio  abbia  fàputo  riunire  i  pregj:  E  i  Go- 
ffri pittori  erano  tutti  prefi  di  ammirazione  itf 
confiderando  quella  (uà  opera  ,   In  effetto  f  la- 
rdando Ilare  la  purità  delle  attitudini,  I(T corre- 
zione del  difegtìo,  la  bravura  degli  feorri,  la  ve- 
rità <fel  colorito ,   un  certo  che    di  celefiiale 
che  è  nell'aria  del  volto  della  Madonna  ,  la  ve- 
rità e  varietà  delle  efpreffiom;  tanta  è  la  finitez- 
za del  lavorò  ,  che1  niuno  ordinario  vetro  é  da 
tanto  da  difouoprire  nelle  carnagioni  pure  un 
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flattq  di  pennello .  AH*  incontro  ne1  capélli  per 
cfempio  così  fermo  è  il  pennello ,  che  appena 
il  bulino  vi  potrebbe  arrivare;  e  darei  per  dire  » 
che  in  ciafcun  capello  vi  fi  difcefne  il  fuo  pto- 
prio  é  particolar  chiarofcuro .  E  con  tutta  qUe- 
fta  finitezza  la  impreffione  èV  effetto  del  quadro 
è  quale  fi  vede  ne'  pittori  piò  rìfpluft  e  franchi* 
Quanto  àgli  acceflorj,  come  tapeti,  panni,  or- 
namenti, ed  altre  tali  £ofe,  fono  condotte  M 
modo  die  ne  ^batterebbe  uiu  fòla  ad  ìriiprtóio- 
fire  qiiaJfi  voglia  quadro.  ÌÙeiV  abito  della  Ma- 
donna ?  in  una  Corona  eh'  ella  ha  in  capo  boria- 
ta di  figurette  *  <e  in  alcun*  altra  ^atte,  fi  è  i' 
Olbenio  >  come  eran  fòliti  fare  i  nouri  !  antichi 
pittori  innanzi  al  Ghirlandai,,  fervito  dell'  oro; 
cofa  riprefa  dal  dotto  Leon  Batifta  Alberti ,  e 
Che  è  contro  Tartei  ma  egli  vi  ha  .'Involato  (p- 
pra  col  pennello,  ed  è  venuto  «  velarlo  in  ma- 
niera, che  T  oro  non  difcorda  puntò,  anzi  pare 
che  metta  il  tutto  in  maggiore  armonia.  La  con- 
fettatone -,  e  là  frefchezza  in  un  quadro  che  ha 
fopra  ixtoe  feColi  fonoinataviglìofef.  Che  fé  la 
rarità  aggiunge  pur  pregio  alle  pitture ,  quella 
farà  anche  per  ciò  pregiatiflima  : 

Che  per  cofa  mirabile  s'addita 

i!  vedere  delFOlbenìo  una  inezia  figura*  0  uqa 
teda  nelle  più  rinomate  Gallerie.  Nel  pùbblico 
palagio  di  Bafilea,  che  è  l'Atene  Svizzera >  fo- 
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no  cuftoditi  con  fomraagelofia  alcuni  quadretti 
con  picciole  figure  di  quello  raaeltro  rappre- 
Tentanti  i  mifterj  della  Paffione,  pe'  quali  un 
Elettor  di  Baviera,  fecondochè  riferifce  il  San- 
dra*, avea  mandato  perfona  con  commiffione 
che  per  oro  non  rimanefle  di  lame  acquifto, 

Ccfti  che  vuoi*  cV  €  fon  berte  fpefi  * 

fono  ammirabili  veramente  que* quadretti,  che  io 
già  vidi  con  niio  dittto  grandiffimo;  ma  pur 
debbono  ceder  la  mano  a  quello  noftro;  di  cui 
può  dirli  ciò  che  di  quel  Tuo  quadro  diceva 
Plinio  il  giovine  :  Talia  denique  omnia ,  ut 
pQJjìnt  drtipeum  oculos  tenere ,  delegare  imperi* 
t or  uni.  E  ben  fi  conveniva  che  il  più  bei  qua- 
dro Tedefco  fofle  nella  prima  Galleria  di  Germa- 
nia •  Che  s'  ella  mi  domandafle  a  che  prezzo  io 
lo  abbia  acquiftato ,  ed  io  le  rifponderò ,  che  i 
già  defcrftti  quadri  prefi  tutti  infieme ,  non  mon- 
tarono i  tre  mila  zecchini  eh9 era  valutato  que- 
llo folo. 

Oltre  a*  fopradetti  quadri  io  ne  acquiftai  al^ 
coni  moderni,  due  tede  del  Sig.  Bortolo  Nazari, 
un  vecchio  e  una  vecchia:  amendue  nel  gufto 
della  famofa  vecchia  di  Taners,  che  è  nella  Gal- 
leria di  Viehna.  Di  cotefto  pittore  minutiamo 
nelle  parti, e  infelice  nella  fomma  dell'opera, 
foleva  dire  non  fo  chi,  che  e9 faceva  per  le  pulci 
le  migliori  mappe  del  mondo  #  La  qual  cofa  non 
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fi  potrebbe  già  dire  delle  tede  del  Nazari,  eh» 
nulla  vi  perde  la  mafia  cotale,  non  ottante  la 
eftrema  finitezza  delle  parti . 

Due  mezze  figure  di  un  fare  morbidifllmo, 
perfo  di  contorni,  e  tutte  lavorate  di  mezze 
tinte  del  Signor  Giufeppe  Nogari  pittore  natu- 
rarla, il  quale  fopra  ogni  altra  Scuola  cerca 
quella  di  Fiandra,  L'upa  delle  due  mezze  figu* 
re  rapprefenta  un  Filofofb ,  e  Y  altra  un  Avaro.; 
e  quella  è  finamente  intagliata  a  bulino  dal  Si* 
gnor  Antonio  Polanzani .  .' 

Un  quadro  in  padello  alto  tre  piedi  circa 
del  famofo  Signor  Liotard ,  il  quale  rapprefenta 
una  giovine  Cameriera  Tedefca  in  profilo,  che 
porta  una  guantiera  con  fopra  un  bicchier  d'ac- 
qua, e  una  chicchera  di  cioccolata.  E"  quefta 
pittura  quafi  fenz*  ombre  in  un  campo  chiaro, 
e  prende  il  lume  da  due  fineftre,  la  immagine 
delle  quali  fi  vede  rifletta  nel  bicchiero,  tutta 
lavorata  di  mezze  tinte ,.  e  di  perdimenti  di  lu- 
me infenfibili ,  e  di  un  ammirabile  rilievo.  Ella 
efprime  una  natura  per  niun  conto  manierata  ; 
e  tutto  che  pittura  Europea,  piacerebbe  fom- 
mamente  a'Cinefimedefimi,  nimiqi  giurati  come 
ella  fa,  dell'ombrare.  Quanto  air  eftrema  fini* 
tezza  del  lavoro,  per  recar  le  molte  parole  in 
una,  ella  è  un  Olbenio  in  paftello. 

Un  gran  quadro  del  Signor  Gio.  Bariffy 
Tiepolo,che  rapprefenta  il  convito  di  Marcan- 
tonio e  di  Cleopatra ,  figure  al  naturale .  Un  bel 
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canapo  di  Architettura,  l'ariofo  del  (ito,  la  biz- 
zarria ne*  vediti,  i  bei  contraili  nella  collocazio- 
ne dei  colori  locali,  una  franchezza,  e  leggiadria 
indicibile  di  pennello  Iq  rendono  cofa  veramen- 
te Paolefca,  Nelle  immagini  d'Ifide  e  di  Serapi- 
de,  e  nella  Sfìnge  introdotte  ne  gli  ornamenti 
e  nelle  fabbriche ,  mojftra  la  erudizione  di  Raf- 
faello o  del  Puflmo. 

Quattro  quadri  da  me  ordinati  della  me» 
ctefima  forma  e  grandezza,  le  figure  alla  Puffina: 
Cefare  giovanetto  in  una  grotta  deli*  Ifola  di 
Farmacufa  nell'atto  che  gli  conducono  innanzi 
prigipnieri  i  corfari  di  Cilici* ,  dèi  Signor  Gio. 
Batifta  Piazzetta . 

Del  Sig.  Gio.  Batifta  Ticpolo:  Celare  ia 
una  piazza  di  Aleflandria  quando  gli  vien  pre> 
fèntata  la  tetta,  e  l'anello  di  Pompeo,. 

Del  Sig.  Jacopo  Amigoni;-  Abrocome  edf 
Anzìa  in  un  vago  paofc  a  villa  di  Efefo  e  del 
mare,  i  quali  s' incontrano,  infieme  alla  feffar  di 
Diana,  e  l' uno  s'innamora  delPaltro;  che  è  il 
principio  del  bel  Romanzetto  Greco  di  Séno- 
fonte  Efefio ,  E  quella  medefimo  foggettó  vuole 
il  Dati  fia  flato  dipinto  dal  Raffaello  dell'  anti- 
chità, il  grande  Apelle: 

Del  Sig,  Gio,  Batifta.  Pktonl:  Graffo  ne! 
Santuario  del  Tempio  di  Gerufòlemme  che  alla 
prefenza  del  gran  Pontefice  Eleazaro  fa  da'  fuoi 
foldati  Spogliare  il  Tempio  dei  vafi  facri,  e 
d$f  tefori  t 
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£>ue  paefi  del  Sig.  Francefco  Zuccarelll 
alquanto  più  piccoli  de'fQpradetti  quadri.  In  un? 
di  effi  che  rapprefenta  un  luogo  di  fepolcri  fo- 
pra  di  uà  altura  non  difcofto  da  Siracuft,  la 
qual  torreggia  di  belle  fabbriche  col  mare  neir 
indietro*  viene  figurata  la  (coperta  fetta  da  Ci- 
cerone del  fepolcro  di  Archimede;  per  aver  egli 
gittato  r  occhio  alla  sfera  e  al  cilindro  che  vi 
erano  fcofpui(ic>pra,e  che  fpunta?an  fuori  dalle 
prunàje,in  mezzo  ajle  quali  fi  trovava  il  fepol- 
cro. Il  lyme  è  un  tramontar  del  Sole .  Neil* 
altro  che  rapprefenta  un  vaghiffimo  paefe  con 
un  Tempietto  ruftico  in  lontano,  è  figurato  alfa 
bocca  di  un  aneto  il  Sileno  delia  Egloga  fella 
di  Virgilio  nell'ateo  cte,  ridendo  delle  burle 
fattegli  da  Cromi ,  Mnafiio ,  ed  Egle ,  dice  quel* 
le  graziole  parole. 

Carmina  qua  vultk  cognofeite:  carmina  vobjs, 
ffuic  aliud  mercedis  erti. 

Predo  al  Sileno  fi  vede  una  (tatua  di  Epicuro , 
ed  un  badò  rilievo  dove  è  fcolpita  1*  origine 
dei  Mondo,  Satirettie  Ninfe  danzano  nell'in* 
dietro  del  quadro  ,  e  il  lume  è  uqa  levata  di 
Sole, 

JOtte  altri  fimili  quadri  ha  dipoi  fetto  il 
^  imo  Pittore  per  il  Re  di  Pruflia;  e  fi  veg. 
gonè  nella  famofe  Villa  di  Sanfoucy ,  inde* 
gje.  òfln  df  vaghe  pitture  della  fcuola  Trance- 
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.fé ,  cali'  Antinoo  in  bronzo  che  fu  già  del  Prin* 
cipe  Eugenio,  e  col  Mercurio  di  Pigale. 

Quello  fi  fa  un  picciolo  faggio ,;  e  quafi; 
cominciamento  di  una  Gallerìa  di  quadri  modera 
ni  che  io  aveva  propollo  alla  Cortp  di  formare. 
La  Corte  di  Spagna  ordinò  già  ai  dodici  più  fa- 
mofi  pittori  del  paflàto  fecolo  dodici  quadri  della 
fteflà  mifura.  E  benché  a' giorni  npftri  non,  ci  Ila 
più  un  Guido,  un  Puflinp,,  un  Guercinò,  un. 
Sacchi,  un  Cortona,,  un  Domenichino ,  e  un 
Lanfranchi  che  furano  i  principali  adqperatTda 
quella  Corte;  non  ci  mancane  però  tali  pittori, 
da  far  opere  molto  lodevoli,  anchs  fppr^  quello, 
che  fogliono,  chi  fàpeflè  far.,  giocare  il  propria 
talento  di  ciafcuno.  Non  li  vuol  dare  un  fogge  t-, 
tó  di  nudi  a  chi  ha  ftudiato  fopra  Paolo  ;t  né  ynak 
qualche  azione  da  rapprefentarli  a  cielo*  apeno 
che  domandi  un  campo  di  Architettura  o  un 
paefe  a  chi  cerca  un  lume  ferrato  e  il.  fare,  de X 
Caravaggio.  Ed  elfi,  lìccome  veggiamo  andar 
tuttora  cantarellando  chi  ha  la  voce  debordata 
e  difforme,  ti  volgono  volentieri  a  quei  foggettì 
per  i  quali  hanno  meno  di  chiamata  ;  è  j>pcht 
fanno  nafconcjere ,  come    limante,  quelIpV.ché 
non  poflòno  efprimere .  Mio  intendimento  àdtui:. 
qué  G  era  di  fcegliere,  il  che  panni,  aver /fatto 
in  Venezia, i  foggetti  più  accomodati  alla  parti- 
colare abilità  di  ciafcun  pittore,  procurando  in 
oltre  di  tenergli  lontani  dal  cadere  i(j  crròji  rcoq^ 
tro  il   coftume.   La  mifura    delle  figure  alla 
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Muffii»  la  ho  cf educa  a  propofito  così  per  i  bra- 
vi difegnatori  come  per  quelli  che  in  tal  parte 
non  fono  gran  mejlri.  £  tale  in  oltre  neriefce 
la  grandezza  dei  quadri,  che  in  ufta  mediocre  di- 
ftanza  dalla  tela  ogni  cofa  viene  ad  eflèr  facilmen- 
te comprefa  fotto  una  fola  occhiata.  Della  flefla 
grandezza  avrei  voluco  ancora  ordinar  copie  di 
quadri  antichi;  cioè  dei  più  Angolari ,  così  per  1? 
bellezza  come  per  il  foggetto;  e  ciafcuna  co- 
pia a  quel  pittore,  la  cui  maniera  più  fi  confàcef- 
fé  con  la  maniera  del  quadro  medefimo .  La  Scuo- 
la d'  Atene -per  efempio,  o  T  Aurora  di  Guido  al 
Batoni,  la  Semiramide  ve  il  Nino  di  Cala  Tana^ 
ra  a  Donato  Creti ,  il  Qfcone  di  *Cqfa  Foppa  ai 
Piazzetta,  la  morte  di  Germanico  al  Mancini, la 
famiglia  di  Dario  dinanzi  ad  Àleflàndro  della 
Cafa  Pifani  al  Tiepola,.  e  va  difcorrendo.. 

Neil*  acquiftare  quadri  antichi ,  io  avrei  prp«  - 
ceduto  fempre  ,.come  feci,  con  cautele  granduli- 
me.  Non  bada  che  un  quadro,  fia  di  Tiziano, 
vuol  efière  ben  eonfervato,  della  bella  maniera,; 
e  del  fior  della  bella  marnerà  del  pittore .  Al- 
trimenti fi  corre  rifica  di  ammirar  folamente  j. 
nomi ,  e  d'incenfàr  gl'Idoli ,  come,  diceva  il.fuo 
Lancret.  E  la  fceka  «del  foggettp'  aggjungefà 
.anch'  efla  ali* opera  pregio  non  pigolo.  Così  è 
delle  ftatue  ,  così  degl'  intagli  ,  come  ella  ben 
fa,  che  compera  cogli  occhi  non  cogli  orecchi;. 
Quanto  poi  alla  originalità,  non  èvmai  deca- 
pito, fapere  da  che  mani  efca  un  quadro .  An- 
Tom.  VI.  C  zi 
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2l  converrebbe  efiger  1*  genealogia  de*  quadri 
che  uno  Compera,  e  quel  modo  che  gli  Arabi  te 
*figono  de1  cavalli  alle  Jor  Aere ,  Pur  troppo  f . 
trattandoli  di  cavalli,  di  gioje,  e  di  quadri, 
pre  che  ognuno  f  quando  pub,  fi'faccfa  lecito  di 
giuntare  ik  compagno  j  Ed  ella  pur  fa  fé  il  no- 
Jtro  paefe,  anche  in  fatto  di  pittura,  abbona 
tliPbdoanmi,o  per  meglio  dire,  di  pafticciantu 
lo  volli  un  tratto  fer  prova  dell' abilità  di  qual- 
cuno di  coftoro  ;  e  fi*  cofa  veramente  (ingoiare* 
Coiòpei&i  per  fette  o  otto  lire  un  vecchio  qua* 
tiretto  della  fcuola  de*  Magati»  fui  fare  di  Pao- 
lo; ma  in  effetto  ne  era  tanto  lontana  *  quanto 
dar  latino  di  Cefatè  I  lontano  il  latino  degli 
XJflW*  Queftó  quadretto  fu  ricoperto  tutto  5 
ridipinto  da  un  bravo  pittore  che  veramente  ha 
del  fapore  di  Paolo,  fttfsb  quindi  nelle  mani 
""fli  un  valentuomo  che  feppe  cosi  ben  fare,  che 
In^ìnque  0  tei  gitomi  e' diede  a  quella  pittura  cosi 
4refca  come  ella  era ,  alieno  almeno  un  cenem- 
:qùarita  anni,  Tanto  egli  ne  ribafsb  le  tinte,  te 
venne  mangiando  qua  e  là, e  tale  fu  la  patina  di 
*he  la  feppe  Sporcare ,  Io  prefentai  quel  paftic- 
cio  ai  Re  di  Polonia,  acciocché  egli  ^deflfe 
che  in  Italia  poflèggoif  V  arte  d'imitare  i  vec* 
chi  quadri ,  quanto  alla  Cina  la  vecchia  parceN 
lana ,  e  che  quello  noilro  fecolo,  nel  contraffar 
•le  opere  antiche ,  non  la  cede  punto  riè  a  quel- 
lo di  Leon  Decimo  ;  né  a  quello  di  Àugufto, 
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Vorrei,  fé  foflc  ppflibjle,  che  in  ledendo 
quella  mia  filaftrocca,  ella  prendeflè  quel  mede- 
fimo  piacere  che  .preti  io  nel.  leggere  l'erodi* 
tiflìmo  Tuo  Ggajpgo  dei  <Hftgni  di  M.  Crozat; 
il  quale  manterrà  unico  agli  occhi  della  pofteri- 
tà  quel  teforo,  che  per  h  malignità  de9  tempi 
andò  fperfo. 

.Ella  mi  ami, 3  m  qgfe  pieno  di  amici- 
«a  e  di  (lima* 
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AL    SIGNOR 
GIAMPIETRO  ZANOTTI 

A    BOLOGNA. 


Venezia  io>  Maggio  1756. 

X-Jalk  gentiliffima  voftra  lettera  fento  che  il 
mio  Saggio  (opra  la  Pittura  abbia  trovato  gra- 
zia dinanzi  agli I, gechi  vojfti,  at^apffimo  mio 
Signor  GSampieero^  il  quale  da  'così  'gran  tempo 
liete  njaeftro  cosVheir  arte  dd  dipingere, tome  dèi 
dire .  Io  ne  godo  e  trionfò  fefiaa  fine,  per  ufar 
parole  de}  noftro  Bembo,  che  già  le  mie  non 
arriverebbono  ad  efprimervi  quanto  io  me  ne 
compiaccia.  Singolarmente,  poi  godo  che  in 
quel  mio  libretto  ci  abbiate  trovato  cofe  avver- 
tite anche  da  voi  medefimo .  So  il  concetto  in 
che  le  ho  da  tenere. 

Anche  voi  dunque  avvertito  avete  la  utili- 
di  che  verrebbe  a'  pittori  non  picciola  fé  avefle* 
ro  allato  chi  gli  dirigefle,  come  gli  eroi  di  O- 
xnero  avevano  quali  fempre  alle  coltole  un  Dio . 
£  maflimamente  in  quella  noftra  età,  che  gli  ar- 
tefici pocoo  mente  ftudiofi,  non  fi  poflbno  m 
molti  palli  reggere  e  condurre  di  per  fé  *  che 
ie  lettere  e  le  arti  non  fi  fpofano  più  infic- 
ine; anzi  pars  che  le  cofe  belle  abbiano  fatto 
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divorxio  tra  loro.  Governaci  i   pittori   da  una 
mente  ad  eflì  fupei;iore  non  cadrebbono  in  mol- 
ti errori  in.  cui   cadono  alla  giornata  \  '  quella 
che  conviene  ferverebbe  loro,  dt  (corta  in   ogni 
ioro  fàntafia.,  e  non  dipingerebbon  cofe   che 
hanno  ripugnanza  col  luogo  in  cui  fono  dipinte  • 
Non  parlo  io  già  di  coloro  che  nelle  volte  fan 
vedere  il  pavimento  di  una  ftanza ,  ed  anche   a 
un  bifogno  vi  hanno  fapprefentato  dell'  acqua  » 
£ono  quefti^érrori troppo  mafficci,  diciam'  così, 
di  grammatica  pittorefca.  Benché  ne  fono  invaili 
alcuni  altri  ed  hanno  prefo  piede ,  che  per  eflèr 
fitti  comuni  non  fono  forfè  meno  mafficci.  Quel* 
io  per  efempio  idi  dipinger  colonnati  e  logge 
{coperte  nelle  danze  dove  uno  dorme  e  fi  fcal* 
da  al  cammino,  quello  di  figurar  nuvole,  prò* 
feti,  e  fibille  ne'  pennacchi  di  una  cupola*,  e 
coprire  in  tal  modo  le  membrature  prmcipàlf, 
la  oflàtura  della  fabbrica  •  Non  avea  forfè  tutto 
il  torto  quel  maftro  di  Cafa  Balbi  in  Genova  f 
quando  egli  fi  torceva  così  un  poco  al  veder  le 
«pitture  del  Metelli  e  delColQnna.  Vi  ricordere- 
te che  il  Malvafia  riferifte  come  a  quell'uomo 
«dabbene    non  poteva  entrate   quel  loro  nuovo 
modo  di  dipìngere  tatìto  diverfo  dall*  ufato  degli 
«ntichi ,  quella  quadratura  ornata  con  mille  biz* 
«urie  di  figure,  di  frutta,  di  fedoni,  di  fiori, 
di  cartellami  e  Amili ,   ohe  tal  maniera  egli  la 
dilaniava  chimerica  e  fentaftica  ,  lontana  dal  pof* 
•fibil*  nctfi  cbe  dal  verone  che  ta(i  novatori  egli 
C  3     ^  i| 
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li  citava  dinanzi  alle  opere  di  Pierino  dèi  Vagì  * 
che  in  Genova  ave*  dipinto  y  Palagio  Dotìa 
belle  quali  fpecchiarfi  par  doveano.  In  fatti* 
facciati  ,  il  mio  caro  Signor  Giampietro  *  ragione 
ai  vero,  come  fi  ha  a  comportare  di  vedere 
fulla  cornice  di  una  volta,  fa  per  li  remenati 
delle  pone  o  fineflre  di  vedervi,  dico,  dipinti 
dei  putttni,e  altre  limili  figure?  In  tali  luoghi 
cioè  dove  per  conto  niunò  ftare  ci  potrebbono  le 
perfone  ;  fé  già  non  vi  fodero  fitte  co*  piombi,  a 
attaccate  cori  le  Aringhe. 

Quodcunque  ojlendis  mihl  fic  incndtdtH  adi 

Per  quanto  Gene)  palpabili  ed  ovvie  tali  verità, 
è  pur  meflieri  farle  avvertire  agli  artefici.  Per 
cercare  il  maravigliofb  danno  nel  fàlfo  ;  e  non 
è  così  facile  dar  loro  ad  intendere  che  il  bello 
(la  dentro  a4  confini  del  naturale  e  del  femplice  - 
Parmi  fentirvi  dire  fin  di  qui,  caro  il  mio 
fignor  Giampietro,  che  la  predica  non  è  catti- 
va,* ma  che  ella  è  ancora  più  fatta  per  li  pittori 
Veneziani,  che  non  è  forfè  per  li  Bolognefi- 
Frate  tu  vai  voi  aggiugnete  col  voflro  Pe- 
trarca , 

Moflrando  altrui  la  via  dove  fmarrito 
Fofti  finente  &  or  fi' più  che  mai . 

Veriflimo  :  e  piacefle  al4  Cielo,  che  dr  taf 
predica  né  ricavafièro  i   noftri  alcun  profittò. 

Ma 
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Ma  troppo  fono  gli  efempj»  che  gridio  in 
contrario.  E  tanto  più  è  da  temete  la  loro  au- 
torità. qt&tìt0  che  fono  de4  più  accreditati  mae- 
(tri  .e  del  miglior  fecole»  •  Sarebbe  il  calo  del  vec- 
chio epigramma  (òpra  le  donne  »  Delle  ree  ft 
cendnaja ^  a  migliaja»  non  ci  è  fine;  ma  del* 
le  buone?  una  Penelope»  una  Ipenneftra >  e 
poi? 

Una  Penelope  per  altro»  e  moderna»  «è 
la  potremmo  inoltrare  «  Nella  Sala  del  Palazzo 
Fifani  alia  Mira  è  con  grandiffima  conyentott* 
dal  Tiepolo»  e  dal  Mingozzi  dipinto  il  ricevi* 
mento  atto  già  nel  mcdcfimo  Palazzo  da  quella 
nobile  Famiglia  ad  Arrigo  HI.  Re  di  Francia  • 
La  Storia  principale  è  rappreféntata  nel  fianca 
deliro  del  maro  della  Sala»  che  rimane  aflài  fpa- 
ziofò  tra  due  porte  pofte  quafi  negli  angoli.  A 
travedo  di  una  grande  apertura  finta  nel  tauro  ve- 
de(f  il  He  che  monta  i  gradini  di  una  loggia  con 
gran  corteggio  di  gentiluomini  Franeefi  e  Poi- 
Tacchi  con  paggi»  guardie,  nani»  trombadori»  * 
il  refto;  i  Pifani  in  toga  che  lo  ricevono  ai  gra- 
dini; neir  indietro  la  Brenta  con  vario  barche* 
feccia*  e  di  bei  paìagj  e  giardini;  il  tutto  con 
pennello»  ed  isfarzo  Paolefco.  lo  poflèggo  la 
màcchia  di  coteito  bfcì  quadro»  che  fon  ficuro 
vi  piacerebbe  moltiflìmo.  Benché  da  voi  quali 
fopra  tutti  fi  coroni  e  mitri*  il  voftro  Simon  da 
Pefaro;  già  voi  ner  quefio  non  date  agli  altri 
IVclufiva.  JNelfianco  fiuittw  della  &la»  per 
C  4  efc 
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eflervi  nel  mezzo  la  porta  della  (cala,  che  con- 
duce al  piano  fuperiore  rimangono  tra  efla  e  le 
porte  degli  angoli  corrifpondentì  a  quelle  del 
fianco  oppofto  due  fpazj   non  cosi  larghi.  In 
quelli  (pazj  fono  rapprefentare  due  fineftre  eoa 
poggiuoli  che  metton*  nella  Sala,  e  moke  per- 
sone atteggiate   con  grazia  Venezianefca ,  che 
ftanno  a  vedere  l'arrivo  del  Re.  Dai  capi  della 
Sàia  non  ci  era  luogo  a  figure  per  eflèrci  così 
nell'uno. come  nell'altro  due  fineftre,  e  un  por- 
tone tra  due.  Nella  volta  è  finta  un'apertura, 
come  nel  Panteon,  ma  quadrilunga,  eoo  fua 
ringhiera  ;  e  intorno  ad  efla  fi  veggono  altre 
perfone,  donne,  uomini,  e  ragazzi  bizzarramente 
vediti  anch'  elfi,  che  guardano  giù  in  Sala  impa- 
zienti, che  compartita  il  Re. 

Tutta  la  quadratura  è  a  chiarofeuro  che  fin* 
gè  un  bel  marmo  di  Carrara,  e  fa  un  belliflhpp 
campo  alle  figure.  Voi  pur  fipete  quanto  di  Ta- 
do  avvenga  che  il  figurifta  e  il  quadraturifta  che 
ne' frefehi  vanno  di  compagnia,  vadano  anche 
d'accordo.  L'uno  vuole  ordinariamente  (piccare 
alle  fpefe.  dell'altro  :  E  il  quadraturifta  eflèr  do- 
vrebbe col  figurifta  il  bàflb  col  foprano.  Or 
quello  che  tanto  fi  defidera  altrove ,  praticato  va- 
defi  in  quella  Sala  dipinta  dal  Mefigozzi  e  dal 
Tiepolo.  Ogni  colà  è  armonica  nella  còmpofi- 
^ione  :  e  ben  moftrt  ch'ella  foflè  in  ciafeuna 
fua  parte  regolata  da  un  maeftrò  di  cappella, 
che  entmflè  come  terzo  ?  compor  le  liti  che 
-"'-■-.  ebbe- 
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ebbero  m  altre  operazioni  quei  due  valenti  pie* 
tori . 

Se  io  nella  pittura  ho  qualche  fondato  di* 
letto,  da  voi,  amatiffimo  Signor  Giampietro,  io 
debbo  in  gran  parte  riconofcerlo .  Negli  anni 
miei  primi  quando  io  ufava  la  cala  voftra,  e 
beveavi  il  latte  della  Filofofia ,  erano  da  me 
Tempre  gittati  gli  occhi  fu'  tanti  bei  àifegfli  del 
voflxo  Simone,  dei  Caracci,  di  Guido,  che  Tar-, 
ricchivano  ,  fu'  tanti  bei  modelli  di  Alfcai- 
fo,'fu'frefchi  di  Niccolino.  Di  pittura  io  vi  fes- 
tiva fpeflò  ragionare  con  quello,  Onor  véro  di 
Bologna ,  Euflachio  Manfredi,  il  quale  di  niuna 
co&  fece  mai  un  men  retto  giudizio:  ed  era  in 
tante ,  giudice  fovrano.  E  moltp  più  io  appro- 
fitterò da  voi  in  quella  bella  arte,  quando  ufci- 
&  il  libro ,  che  voi  da  lungo  tempo  ne  fate 
(perare. 
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AL    SIGNOR 
EUSTACHIO  ZANOTTI 


A    BOLOGNA- 
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-Venezia  ig.  Maggio  1756. 

ijfjLohìffimo  ho  di  che  compiacer  mi ,  che  il 
mio  Saggio  (opra  la  Pittura  abbia  dinanzi  agli 
occhi  voltri  trovato  tanto  di  grazia .  Un  uomo 
della  dottrina  *  e  dell'  ingegno  qual  voi  liete  , 
nato  in  mezzo  alla  Pittura  medefima*  e  che  per 
eflà  vi  adoperate  tuttavia  con  la  meditazione  e  con 
la  penna ,  ha  de  eflère  in  queft1  arte  giudice 
competentiflimo.  E  più  non  dico  perchè  par* 
rebbe  che  in  tal  cafo  efakando  voi*  troppo 
claltar  voleffi  me  medefimo,  e  innalzar  come  il 
piedeitallo  per  la  mia  (tatua . 

Ben  vi  dirò  che  mi  è  andato  molto  a  (an- 
gue che  voi  approviate  edere  (tata  da  me  prò* 
polla  al  dotto  Pittore  la  Ottica  Neutotiiana,  co- 
me non  difutile  per  li  veri  principj  del  colorito  i 
ed  io  temeva  non  per  avventura  avellerò  a  di* 
re ,  che  io  fono  quel  medico,  che  per  ogni  ma- 
lattìa vuol  dar  le  Tue  pillole  «  Bene  (la,  U  rime- 
dio è  dunque  fpecifico  .  Anzi  voi  aggiugrtete 
quali  in  corroborazione  di  quanto  io  dico  come 

con 
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Con  k  {cotti  dei  principj  Néutonfoni  furono  in- 
Vehtàte  d&TLe  Blond  quelle  fue  (lampe  ,  che 
cfprinròno  non  folo  la  compofizione  e  il*  chiaro 
fcuro  di  un  quadro*  ma  ancori  il  colorito  mé- 
defimo  con  tutte  le  fue  differenti  modulazióni 
fecondo  che  (1  ricava  daf  fello  volurfié  del  èòvh^ 
pendio  delle  TratsfaaSoni  èlófbfuìhe.  Coà  è  vé- 
ramente: ed  ahche  quelli  paflàri  gionif  m'é  atf. 
venuto  di  vedere,  alfentà  la  rttedéflma  cdfa  nel 
feconda  tomo  delie  opere  dell'  Abate  Cónti  titì- 
vellamente  dato  hi  luce,  Quahdo  adunque  altro 
tirile  fiori  '  fttfle  veduto  ài  mòrtdo  dalla  Ottica 
ìnglefe*  che  le  (lampe  colorate  i  e  il  telofcopio  di 
nfleflfoue,  noti  picciolo  obbligo  doVrebbon<> 
averte  i  pittori*  e  di  aftronomi.  Non  è  dubbio 
certamente,  che  ci  voi  altri  celefti  tiott  (la 
coltivata  una  fcienza,  che  affina  cotanto  le 
voflire  armi.  Ed  io  petìfo  che  non  dovrebbe  né 
malico  effef  rtegleéta  da'  pittori ,  contribuendo 
ella  ad  àccrefcere  e  a  moltiplicare  i  ciotti  loro 
inganni . 

M1  i  venuto  una  fefìtatìà ,  e  voi  mi  direte 
fé  (la  a  coppella  del  veftr;  che  farìa  molto  ben 
Fatto  Chi  rimettere  in  piedi  la  ufanza  dell*  ingef- 
far  le  tele,  di  dipingere  fopra  imprimiture  Man* 
che,  e  lafciar  da  parte  le  rotticce  o  le  brune, 
che  oggidì  fono  alla  moda ,  E  ciò  mi  pare  che 
fia  un  Corollario  dell'  Ottica  Neuconiana.Le  ma- 
terie, di  cyi  (i  fervono  i  pittori,  minutiffima* 
inente  macinate ,  vengono ,  come  ogni  altro  cer- 

po 
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pò  ridotto  'in  fottiliflime  falde  ò  fchogge,  ad 
eflère  alquanto  trafparenti,  e  danno  la  via  al 
lume.  Tanto  più  che  l'olio,  che  vi  s'incorpo- 
ra poi  dentro,  è  quali  di  una  medetima  denfità 
con  effe.  Se  adunque  il  lume,  che  le  penetra, 
trova  geflò  di  fotto  al  dipinto  o  altra  cofa  ri- 
cettiva di  ogni  colore,  ne  vien   tuttp  rifleffò 
air  occhio  quali  da  foglia  dietro  allo  fpecchio: 
Ed  al  contrario  vena  non  poco  ammorzato,  le 
trova  un'imprimitura  bruna  .Con  che  il  mede- 
fimo  dipinto  ha  da   riufcire  molto  pju  fpiritofo 
^lucido  fu  d'un  fondo  bianco,  che  fu  d'un  bruno. 
E  quella  tal  lucidezza  fatò  egualmente ,  o  per 
meglio  dire,  proporzionatamente  diftrìbuita    fu 
tutto  il  quadro.  II  che  non  avverrà  fé  altri   di* 
pinge  fopra  un  fondo  per  eferapio   rofficciò,  il 
quale  dei  raggj,  che  penetrano  il  dipinto,  ri- 
manda più  volentieri  i  rolli  che  tutti  gli  altri  « 
Sicché  porto  un  Ornile  fondo  fotto  una  tinta  di 
Carne  qua  dovrà  ravvivarla,  e  là  fmaccarla  fe- 
condo che  ella  tiene  più  o  menò  del  rodò ,  a 
che  quel  colore  vi  farà   più  dominante  in  un 
luogo  che  in  un  altro.  Una  tal  pratica  di  dir 
pingere  fopra  il  geflò  era  feguita  con  ottimo  ef* 
fetto  da  Paolo, da  Rubens,  e  da  altri  niaeftri. 
Ed  anche  pare  che  da   un  luogo  di  Galeno  de 
ttfu  partium  fi  poflà  racco:::  iere  ,  che  tale  fofle 
Tufo  dei  pittori  dell'  antichità  .  Furono  quegli 
antichi  a  ciò  condotti  non   da  altre ,  che  dalla 
fola  elperienza;  ora  vi  fi    ricondurianao    i  ino* 
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derni  con  la  guida  della  fcienza  :  E  potremo 
dife  at^  in  quello:  Dffiti  ratìonem  artis  //*• 
tetligunt,  indotti  voluptatem. 

Voi  inoltrerete  più  che  mai  la  ragione 
di  quella  bell'arte  col  voftro  Trattato  di  profpet- 
riva,  il  quale  non  farà  di  minor  utile  ai  pitto- 
ri ,  che  di  amroittróope  ai  geometri .  Vàk  &  me* 
ut  faci$i  ima.  - 
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GIAMPIETRO  -ZA NÒTTI 

•  .»..'v'  "    ■  V, -,..,• 

1  Venezia  18.  Maggfo  l?$$.  « 

JAI  on  mi  è  fenza  dubbidkcaduta  dalla  memo- 
ria la  bella  Sacriftìa  di  S.  Michele  in  bofcof 
che  voi  adducete  come  efèmpio x  4}  cofa  con- 
venieptomente  pitturata.  Io  mi  ricorda  *  maravi- 
glia come  la  quadratura  che  ivi  è  dinota  a  chia- 
rofcuro  iripftra  unpr  bella  fabbrica  che  forma  ed 
ocna  a  dovére  le  muraglie  di  erti  Sacriftìa,  e 
regge  con  bel  garbo  la  volta.  Molto  ben  iotefi 
altresì  fono  i  nicchioni,  che  campeggiano  tra  le 
colonne  di  uno  de* lati,  e  rifpondono  alle  fine-  : 
(Ire  che  fono  in  faccia.  E  il  tutto  mi  parrebbe 
fenza  eccezione  fé   le  figure,^  che  fono  in  effi 
niccbioni,  fodero  dipinte  a  chiarofcuro;  che  in 
tal  cafo  moftreriano  d9  edere   altrettante  ftatue 
nicchiate  là  entro.  Ma  Teflèr  colorite,  e  il  mo- 
ftrar  d'eflèr  perfone  vive  dee  offendere  un  tal 
poco  coloro  che  cercano  il  perchè  in  ogni  cofa. 
L'errore  per  altro  è  da  perdonard  più  al  Bagna- 
cavallo  che  non  fi  farebbe  a  parecchj  altri  pit- 
tori della  voftra  fcuola.   Egli  valeva  aflai  più 
nel  scolorito  che  pel  difegno*  E  come  egli  nel 
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Colorir  «pelle  figure  ntoftrò  la  cofit  fn  che  conofee- 
vali  più  valente ,  trovò  anche  il  modo  di  mena 
offendere  il  giudizio  altrui,  foddisftcendo  raag* 
giormerafe  air  occhio, 

Nella  facciata  de)  Palazzo  G  ri  mani,  che  è 
tTteflo  In  fotta  Brenta,  ci  fono  dipinte  tra  cer- 
ti colonnati  alcune  {fatue  finte  di  bronzo ,  che 
per  la  verifiroigManza  che  hanno  in  fe ,  Canna 
un  belliffimo  metto ,  In  un  altro  Palazzo  di 
Cara  Conferò  pofto  a  Oriago  medefimatnerKe 
in  AiHa  Brenta  fono  dipince  ira  le  fit*flre  delle 
figure  colorite;  e  fenm>  anch' cfle  uà  buon  ef- 
fetto ,  Ma  Jtyéce  feifckè*  perchè  tra  le  finèftre 
fi  finfe  dftC  accorto  pittore  die  follerò  «fi  degli 
arazzi,  cóme  in  ttn  qualche  giorno  di  feda  e 
fopra  effi  potè  con  tutta  convenienza  colorir  te 
fue  figure  • 

Un  tfmfle  artffido  ben  Vi  ricorderete  che 
fu  patto  in  òpera  nel  Farnefinoxfel  gran  Raffael- 
lo .  Nella  volta  egli  finge  che  fia  inchiodato  un 
gran  ^ezzo  di  arazzo,'e  fbpra  Vi  colori  <juel  bel 
pezzo  di  poema ,  che  etpitofe  così  al  vivo  le 
nozze  di  Amore  e  di  Pfiche  e  il  Convito  degli 
©ei,  &  comune  opinione  ch'egli  avefle  ridoriè 
a  tale  artifizio  o  fia  ripiego  per  ìifcbivare  le  dìf> 
fiedhà  di  dipingere  m  fofiitto,  e«on  impegnarti 
.In  un  di  (òtto  iti  fii.  Per  me  non  potrei  mai 
credere  die  ciò  fofle.  fftun  pittore  meglio  pof- 
fedè  la  profpettiva  di  Raffaello  ;  né  egli  fchivò 
mai  .gli  (corei  quando  fi  avvedde  di  doverne  fe- 
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«,  come  fi  può: vedere  neir Eliodoro,  nella 
Scuola  di  Atene ',  nel  David  ehsjuccide  Golia, 
e  nelle  altre  opere  di  quel  dottiflìmp  maeftro. 
Perchè  non  avria  egli  fatto  ciò  che  potè  fare  il 
Correggio ,  Tiziano  ed  altri  pittori  meno  dotti 
di  lui?  Se'egli  adunque  noi  fece  nel  Famefino, 
è  che  credette  non  doverlo  fare.  E  in  fatti  ad 
un  così  giudiziofo  uomo,  come  egli  era,  non 
dovea  mai  cader  nell'animo  di  sforacchiare  una 
volta;  e  quello  far  vedere  fu  in  aria, che  quando 
fia  beniffimo  efeguito ,  può  rappqefentare  al  più 
che  fi  polla  dire  una  macchina  di  Teatro  e  di 
opera  in  mufica.  Volendo  adunque  efprimere 
quel  foggecco  nella  volta,  e  per  maggior  va- 
ghezza colorirlo,  non  gli  rimaneva  altro  partito, 
che  di  fingerlo  in  uno  arrazzo,  che  fofie  tefo  e 
inchiodato  là  fu .  Talché  ciò  che  in  Raffaello 
vien  creduto  difetto  di  Capere,  parati  anzi  che  fia 
uno  effetto  del  fuo  faper  grandiffimo.  £  qttefto 
è  il  calò  di  dire  con  quel  poeta  Inglefe,  che  fo- 
vente  ciò  che  ne9  grandi  uomini  è  creduto  errore 
non  è  ìn  fatti  che  uno  ihattagemma. 

Sperp  che  voi  non  djflenrirete  da  quello 
mio  giudizio,  amatifikno  mio  Signor  Giampie- 
tro ,  ben  fapendo  ralriffimo  concetto ,  in  che 
voi  tenete  quel  divino  maeftro  :  £  fé  io  pollò 
lufingarmi  di  tanto,  F autorità  voftra  mi  varrà  per 
-  mille  ragioni .  Amatemi  e  .credetemi  voftco  ec. 
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AL  SIGNOR   CANONICO 
LUIGI     CRESPI 

A    BOLOGNA. 


Cavallina  5.  Agoflo  1756. 
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'OB  grandiffimo  mio  piacere  ho  letto  h  era- 
dita  lettera  lira  fopra  un*  arte ,  in  cui  ella   non 
meno  vale  con  la  penna  che  col  pennello.  Aliai 
chiaramente  ella  inoltra  il  torto  che  fi  fa  gran- 
diffimo alle  vecchie  pitture  a  frefeo  volendole 
riparare ,  come  fan  coloro  che  non  hanno  pun- 
to penetrato  i  principj  meccanici  della  pittura . 
Per  riavere  il  tutto  fi  viene  a  perdere  anche  le 
patti,  che  rimaneano  illefe  dal  tempo;  Mi  fov- 
viene  avere  più  d'una  volta  udito  dire  al  più  gran 
frefeante  de'noftri  giorni,  che  non  ci  è  via   di 
ritoccare  il  frefeo ,  ficchè  non  apparifea  il  ritoc- 
co, o  vogliam  dire  la  magagna.  L' unire  il  nuo« 
vo  col  vecchio  (  benché  il  nuovo  non  fia  che 
di  pochi  meli  più  nuovo  }   non  è  da   fperare  : 
Né  meno  chi   ritocchi  le   proprie   fue  opere  > 
Che  farà  poi  fé  oltre  una   tal  magagna   venga 
ad  apparire  quella  ancora  più  feoncia   di  affiti , 
che  certamente  apparirà,  le  un  mediocre  pit- 
tore fi  attenti  di  metter  mano  nelle  colè  di  qual- 
Tom.  VI.  D  che 
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che  infigne  maeftra?  Ben  ella  dee  ricordarli  di 
quanto  riferifce  il  Dolce  nel  fuo  Dialogo  della 
pittura  :  Avea  Fra  Baftiano  rifatte  nelle  camere 
del  Palagio  del  Papa  alcune  tede  di  Raffaello 
guafte  da'Tedefchi  nel  facco  di  Roma;  le  quali 
vedute  da  Tiziano»,  domandò  allo  ft^flò pittore, 
che  per  quelle  camere  il  conduce* ,  chi  era  fla- 
to quel  prefuntuofo,  ed  ignorante,  che  aveva 
imbrattati  quei  volti  ;  non  fapendo  però  che  Ba- 
ftiano gli  avelie  riformati,  ma  veggendo  fola* 
mente  la  fconcia  differenza  che  era  dalle  altre 
cede  a  quelle  ,  Ma  chi  potrebbe  aggiunger  nulla 
alla  pieniffima  lettera  fua  ?  Io  altro  non  potrei 
che  applaudire  a  quanto  ella  vi  dice  :  E  mi  fot- 
tofcrivo  d'avanzo  a  quanto  ella  dirà  nell'altra 
lba  Ibi  ritoccare  i  dipinti  a  olio.  Piaccia  a  Dio 
che  la  verità  delle  fue  ragioni,  la  copia  del  fuo 
ftUe^-e  il  £aldiffioto  fuo  zelo  facciano  nella  Pit- 
tura quello,  che  defiderano  tutti  gli  uomini  di 
fcuon  gufto,  ma  non  ardifcono  fperare. 


Quan- 
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ur  troppo  è  vero,  che  la  mia  profezia  non 
le  la  porco  il  vènto .  Il  S.  Criftoforo  che  gjgan? 
teggiava  in  Sw  Petronio  infieme  con  le  pitture 
iella  Cappella  della  Pace  fono .  fpariti    per  vi* 
dell'arce  di  Como:  Hanoo  provato  il  dettino 
(del  Cortile  Zambeccari  il  trionfo  del  Colonna  9 
e  della  Cupola  di  S.  Domenico  che  pur   era 
il  capo  d'opera  del  Dentane, e  di  tante  altre 
cofe  belle ,  che  invano  fono   ora  in  Bologna 
cercate  dal  foraftiere , 

Ma  che  non  fi  fa  e  non  fi  disfà  in  quefto 
noftro  fecolo  ?  Il  famofo  foffitto  del  Laurenri , 
che  è  nella  fala  del  Palazzo  Lambértini ,  non  è 
cancellato  in  vero,  ma  forfè  che  peggio   è ,  è 
rifatto  al  prefente,  e  condotto  a    mal  partito. 
Ella  fa  come  fi  trova  intagliato  nel  libi»  de' Co- 
menti  che  ha  fatto  il  Padre  Danti  alla  Profpet- 
tiva  del  Vignola ,  e  come  è  recato  ivi  come  il 
più  bell'efempio  di  lotto  in  fu  in  facto  di  qua- 
D  2  dra- 
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tiratura .  Ora  lo  ha  concio  molto  bene  un  valqjr 
tuoroo  de*  nòftri  dì,  che  vi  ha  ritoccato  e  in» 
erudito  ogni  cofa,  e  certe  volte  che  prima  erano 
bianche  e  andavano  in  fu,  ie  ha  ricamatq  qua 
e  Ih  di  mazzettini  di  fiori  a  foggia  di  tela  in- 
diana. 

Io  non  fo  che  fia  de'  Tiziani  che  fono 
nsllo  Efcuriale  in  Ifpagna.  So  bene  il  governo 
che  fi  è  latto  di  quelli ,  che  fono  nella  Galleria 
di  Vienna .  Crederebb'  ella  che  per  accomodar- 
gli alla  forma  di  certe  loro  bizzarre  cornici  qua 
fi  fieno  aggiunti  dei  pezzi  al  quadro,  Ih  tagliati 
degli  altri  ?  quaque  ipfe  miferrima  vidi. 

E  non  abbiamo  novellamente  fu'  fogliet- 
ti, (  e  folle  pur  novella  da  foglietto!  )  che  nel- 
la ideila  Roma,  hanno  ofato  di  guadare  quel* 
la  magnifica  augufta  fabbrica  del  Panteon  che 
fòla  tra  le  opere  dell9  antichità  ne  rimaner  in- 
tera ?  Hanno  per  fino  diftrutto  queir  Africo 
fu  cui  volta  la  Cupola,  e  vi  hai:  porto  in  luogo  di 
quello  delle  moderne  gentilezze .  Che  direbbe  il 
Serlio,  il  Palladio,  il  Defgodez,  che  hanno  du* 
rato  tanta  fatica  a  mifurare  i  membri  di  quel 
claffico  edifizio?Che  dirà  il  Panniniche  lo  ha 
tante  volte  ricopiato  nell'  antica  fua  forma  ?  Oh 
queir  Attico  era  di  cattivo  gufto,  e  i  piìaftrini 
di  eflo  venivano  tagliati  daU'  arco  della  Cappel- 
la maggiore.  Sia.  Vengano  avvertiti  dai  maeftri 
i  giovani  fcolari  a  non  feguir  queir  efempio* 
benché  antico  j  ma  perchè  metter  le  mani  in 

ope- 
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opera  così  venerabile  dell*  antichità?  Si  vorrebbe 
egli  far  correggere  un  tefto  di  Cicerone,  dove 
ci  fòflè  pei"  avventura  errore  ,  da  un  qualche 
noftro  maeftruzzo  di  grammatica? 

In  Inghilterra  foltanto ,  e  nella  ultima  Ger- 
mania fono  rifpettate  prefentemente  le  antiche 
opere.  Il  Re  di  Pruffia,  e  gl'Inglefi  col  leggere  ; 
che  fanno  i  buoni  autori,  con  lo  emulare  i 
grandi  uomini  dell' .antichità  ,  s'imbevono  dd 
buon  gtiftoj  fi  rifprangan  l'anima  per  così  dite* 
In  Inghilterra  e  nel  Brandemburgo  fi  rifabbrica* 
no  le  cofe  del  Palladio,  fi  rialzano  degli  anti- 
chi edifizj;  e  quello  che  diftruggefi  in  Italia  ^ 
riforge  nel  Settentrione. 

L'  Unico  rimedio  che  ci  fia  al  malore  mo- 
derno qui  in  Bologna  è  che  lei*  Sig.  Dottore  * 
faccia  ricopiare  al  Fratta  i  Nicolini  e  i  Caracci 
a  quali  fi  vuol  dare  di  geflò ,  e  che  per  rimet- 
tere i  Mkelli ,  i  Colonna,  i  Laurenti  che  fi  van- 
no cancellando  o  ritoccando  alla  giornata  io  fac* 
eia  dipingere  un  giovanotto  per  nome  Maurino  f 
il  quale 'va  fulle  tracce  di  quegli  antichi ,  perchè 
ha  avuto  in  forte  di  non  aver  maeftro  tra'  mo- 
derni» 

Ella  gii  ami  e  mi  creda  il  fuò  ec» 
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en  avea  io  ragione  di  dirle ,  che  mi  farei 

lòtcofcricto  d'  avanzo  a  quanto  ella  avelie  detto 
nell'altra  lettera  fua  intorno  alla  pittura.  Non 
fi  può  meglio.  E  pur  troppo  ella  dà  nel  vero 
parlando  dello  (cadimento  iacui  è  a'naftri  gior- 
ni grancfiffimo  quefta  arte ,  che  quali,  e  fenza  quali 
fi  potrebbe  chiamare  nipote  a  Dio .  Ci  fono  og- 
gigiorno ,•  diceva  non  fb  chi ,  dei  peftnellifti , 
non  dei  pittori .  Il  far  pretto  pare  che  ila  il  fe- 
gno  ultimo,  a  cui  mirano  i  moderni  roaeftri;  e 
non  fanno  che  né  i  bei  verfi ,  né  i  bei  quadri 
s' improwifano .  Alla  idea  della  pittura  tengano 
fempre  rivolta  la  mente ,  come  h  teneva  il  fuo 
Cicerone  alla  idea  della  eloquenza;  tentino  di 
giugnere  con  la  operazione,  per  quanto  pof- 
fono,  alla  perfezione  di  quella  idea  ;  s'innamori- 
no dell'arte,  e  vedranno  finalmente  anch' effi  i 
miracoli  d'amore. 

In  alcuni  paefi  vorrebbono  pur  dar  colpa 
dello  fcadimento  della  pittura  non  alla  freddezza 
degli  artefici  per  V  arte ,  ma  al  difetto  di  un* 

Ac- 
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Accademia  Amile  a  quelle  che  fono  in  Ronla  * 
qui  in  Bologna;  e  dove  non  ce  ne  fono  pré- 
fentemente?  Quali  che  un  Tiziano*  un  Giór- 
gione  fodero  (fati  Accademici  di  S*  Luca*  o 
Clementini .  E  il  noftro  Tintoretto  cacciato  dalla 
fcuola  di  Tiziano  non  fi  mife  egli  folo  foletto 
con  pochi  geffi  in  un  granajo,  e  hon  ne  ufcì 
quel  grandiflìmo  pittore *  quale  neflùna  Accade- 
mia ha  formato  dipoi? 

Gli  fteffi  ajuti  e  le  facilità  che  danno  a* 
giovani  le  Accademie  producono  quanto  al  fape. 
re  il  medefimo  effetto  che  i  ledici*  e  le  com- 
pilazioni* che  fono  ora  tanto  di  moda.  Dopo 
il  Calepino  del  Seminario  fi  fcrive  forfè  meglio 
in  latino  che  ri  fcrivefle  a  tempi  di  Leon  X*  ? 
Dopo  un  Defgodez  fi  veggon  forfè  forgere  mi* 
gliori  Fabbriche  che  quando  i  Serlj  e  i  Palladj 
erano  coftretti  andartene  elfi  medefimi  per  l'Italia 
e  fuori  a  difegnare*  e  mifurar  gli  avanzi  degli 
edifizj  antichi?  Con  tante  facilità  per  apprendere 
impigrì fee  l'uomo  a  ftudiare;  e  le  cognizioni* 
che  fi  acquiftano  a  fatica  fi  convertono  più  to- 
rto in  fapere*  come  fanno  un  migliore  chilo 
quei  cibi  che  conviti  mafticare  di  molto  * 

Senza  che*  qual  profitto  poflòno  mai  farei 
i  giovani  in  quqfte  noftre  Accademie  ?  In  quella 
dei  fuoi  Caracci  1*  arte  s'  infognava  da'  veri  fuoi 
principi*  e  non  a  dipingere  a  orecchio  dirò  co- 
sì. Chi  s'è  internato  a' giorni  noftri  nella  par- 
$e  fcientifiqa ,  nel  contrappunto  dell'arte  fé  non 
B  4  fé 
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fc  un  Ercole  Lelli  ?  che  dovria  prfcfiedere  air 
Accademia  egli.  Dove  in  contrario  vi  prefiedon 
tanti,  e  vi  fi  muta  ogni  anno  il  Direttore.  I 
giovani  ora  fono  coftretti  a  feguire  una  manie- 
ra ,  ora  un'  altra  .  Quand'  anche  fodero  -tutte 
buone,  e'farebbono  mala  pruova.  Albero  che 
Ipeflb  fi  trapianta  non  allega  . 

Ma  parliamo  di  cofe  allegre.  Mi  feriva  co- 
me' ella  palli  il  fuo  tempo  in  cotefta  deliziofà 
Campagna ,  e  mi  creda  &c. 


AL 
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AL   MEDESIMO 

Sopra  la  Prospettiva  degli  Antichi 

Bologna  27.  Ottobre  1758. 

\_J\&  queftioni  fogliono  tauoverfi,  credute  e- 
gualmence  importanti ,  intorno  alfa  fcienza  della 
'unifica  ,  e  intorno  alla  fetenza  pittorica   degli 
antichi, le  quali  faenze  pajono  a' più, magnifica- 
te di  fòverchio  da' loro  fcrìttori.   Nella  mufica 
fi   dubita  fé  gli  antichi  aveller   cognizione  del 
contrappunto,  e  fi  dubita  egualmente  fé  nella 
pittura  poflèdeflero  l'arte  della  profpettivak  Dal 
non  edere  fino  a  noi  pervenuta  alcuna  compo- 
fizione  di  antica  mufica  par  che  fi  renda  quali 
che  infolubile  h  prima  quiftione;  benché  tenga- 
no i  migliori  maeftri  oggigiorno  che  il  contrap- 
punto foflè  una  fcienza  totalmente  ignota  agli 
antichi ,  e    tengano  inoltre  ,  che  quando  ben 
conofeiuta  Favellerò,  non  T  avrebbon  meflà  in 
opera  come  una  invenzione  che  quanto  ferve  all' 
armonia    delle    compofizioài    mufiche  ,   altret- 
tanto pregiudica  alla   efpreffion  degli  affetti  e 
delle  paflioni.  Airincontro  Teflèrci  rimali  mol- 
ti quadri  dipinti  dagli  antichi  fa  sì ,  che  la,  qiy- 
ftione  appreflo  ai  più  venga  fciolta  in  diftvàu- 
taggio  loro;  cioè  che  non  cqaofceflèro  punto 

là 
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la  profpectiva  fenza  la  cui  fcorta  nofl  è  poffibiie 
rapprefentare  gli  oggetti  in  quelle  configurazioni , 
in  quelle  proporzioni  tra  loro  che  efige  la  loro 
fituazione ,  rifpetto  aW  occhio  che  gli  vede .  Nelle 
tante  pitture  antiche  che  ci  rimangono  e  fi  tro- 
vano tuttodì  (e  lo   Aedo  è  da  dire  dei  baffiri- 
lievi)  le  figure  polle  fu' differenti  piani  non  han- 
no quel  degradamene,  quella  diminuzione  *  che 
rigorofamence  Vorrebbon  le  varie  loro  dkhmze  . 
Nelle  fabbriche  inoltre, che  nelle  pitture  fono 
rapprefentate ,  i  coraiciamenti  non  corrono*  gì* 
intercolonnj  non  fi  riftringono  come  fi  dovrebbe , 
non  ci  fi  può  trovare  nà  punto  di  diftanza ,  né 
punto  di  veduta.  In  fomma  ci  fono  egualmente 
violate  le  regole  della  profpettiva,  che  lo  fieno 
nelle  pitture  Cinefi.  E  per  quanta  venerazione 
fi  abbia  alP antichità,  non  pare  che  de'loro  Apel- 
li  e  de'loro  Zeufi  fi  polla  avere  quella  opinione 
che  fi  ha  de'Sofocli,  o  degli  Omeri.  Talee  la 
forza  dell'argomento  contro  la  faenza  pittorica 
degli  antichi;  il  quale  ha  molto   in  verità  dello 
fpeciotb ,  cerne  quello ,  che  oppone  alle  confet- 
ture che  altri  può  fare,  o  alle  autorità  che  alle- 
gar potrebbonfi  i  fatti  medefimt^  che  fi  poflono 
vedere  da  ognuno.  Pure  s'egli  è  lecito  arrifchiar 
il  proprio  fentimento  in  una  tanto  avviluppata 
quiltione,  io  direi  che  i  fatti  che  abbiamo  non 
fono  fufficienti  a  deciderla;  ficchè  non  debbafi 
ricorrere  piuttofto  a  quei  lumi,  che  ne  può  for- 
nire il  difcorfo .  Egli  è  in  primo  luogo  da  con* 

fide- 
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fiderare,  che  i  quadri  antichi  che  ci  fono  rimafi 
fono  dei  tempi  moderni,  dirò  così,  della  pittu- 
ra; la  quale  fu  nell'auge  fuo  nel  fecolo  di  Alef* 
fandro,  ed  era  già  in  gran  decadenza  nel  fecolo 
di  Giulio  Cefare,  e  di  Augufto;  fi  doleano   a 
quel  tempo   gli  uomini  di  buon  gufto  che  gli 
artefici  cercavano  di  abbagliare  con  la  vivaci- 
tà del  coloritole  con  gli.  effetti  del  chiarofcu- 
ro,  ma  che  più  non  cercavano,  come  gli  an- 
tichi, la  efactes»  nel  dlfegno,  la  verità  nella  e- 
fpreffione  degli  affetti  (1)  e  fi  ricercavano  a  quel 
tempo  le  pittqre  di  Apelle  e  di  Parrafio,  come 
monumenti  di  un9 arte  quafi  morta,  a  quel  modo 
che  fi  ricercano  ora  da  noi  le  pitture  di  Raffael- 
lo e  del  Correggio.  E\da  confiderare  in  fecon- 
do kogo  che  i  quadri  antichi ,  che  ci  fono  ri- 
mali, e  fopra  i  quali  fono  da  noi  fondati  i  no- 
ftri  argomenti,  fono  quadri  di  artefici   ch'eflèr 
non  »  doveano  de'  migliori  anche  ne*  tempi  più 
infelici  dell'Enrica  pittura.  Donde  furono  eglino 
difotterati  cotefti  quadri  ?  Da'fepolcri  di  private 
famiglie,  dove  eran  dipinti  fui  muro,  da  Fab- 
briche o  Tempj  di  non  gran  confluenza,  fé  fi 
eccettua  la  pittura  di  Coriolano  trovata,  nelle 
Terme  di  Tito.,  dove  la  proiettiva ,  cóme  ap- 
parifce  nel  campo  e^  nel  piano  dèi  quadro  è  aflà» 
bene  oflèrv&ta.  Non-  par  verifimile,  che  dai  Ro- 
mani, i  quali  là  pittura-  aveano  in  tanto  pregio 

taf 
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fodero  adoperati  i  migliori  artefici  per  fonili  qua- 
dri, che  eflèndo  (labili  e  fui  muro  prefervare 
non  fi  poflbno  dalla  umidità,  e  da' pericoli  degl* 
incendj;  e  par  più  naturale  a  penlàre,  che  i  mi- 
gliori artefici  riferbati  veniflero  a  dipinger  quadri 
portatili,  che  più  fàcilmente  guardar  fi  poflbno 
da  limili  accidenti,  e  che  poflbno  altresì  eflèfe 
collocati  in  quel  luogo  della  cala ,  che  più  piace 
al  padrone  di  abitare ,  o  di  ornare  .  La  qua! 
conghiettura  viene  confermata  dalla  teftimoniatì- 
za  di  Plinio  che  dice  elprel&mente  tale  eflèrfe 
flato  Tufo  efpreflò  degli  antichi.  Pare  adunque 
che  l'argomento  che  contro  alla  fcienza  prof- 
pettica  degli  antichi  li  ricava  dalle  antiche  pie* 
ture  che  ne  rimangono,  non  feccia  grandiflima 
forza,  Come  la  ignoranza  di  alcuni  de' noftri  me- 
diocri pittori  non  farebbe  forza  contro  alla  fcietl- 
za  prospettica ,  che  lappiamo  aver  poflèduta  il 
Mantegna ,  il  Correggio,  Paolo  Veronefe ,   il 
Tintoretto,  il  Tiarini,  il  gran  Raffaello  e  tanti 
altri  dei  noftri  pittori-  Ed  anche  dei  noftri  tem- 
pi ,  è  da  olfèrvarc  che  alcuni  pittori  di  gran  gri- 
do, come  il  Guido,  hanno  ignorato  la  profpetti* 
va,  e  non  l'hanno  fempre  Icrupulofamente  o£ 
fervata  coloro  che  meglio  la  pofledevano,  come 
Paolo  Veronefe ,  e  il  Tintoretto  .  Sicché  per 
alcuni  errori ,  che  fi  veggono  in  alcune  opere 
di  quelli  due  ultimi  non  fi  dovrebbotìo  coti* 
dannare  come  digiuni  di  quella  fcienza;  e  da- 
gli errori,  che  fono  nelle  opere  del  primo,  non 
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fi  debbono  fimilmente  condannare  i  maeftri  Tuoi 
contemporanei.  Tajchè  per  recare  della  faen- 
za ptofpettica  degli  antichi  un  retto  giudìzio  fon- 
dato fu  i  fatti,  medefimi  ,  remerebbe  da  defiderar 
quello  che  non  fi  potrà  ottener  mai;  e  ciò  è, 
di  poter  vedere  quadri  de' migliori  loro  maeftri, 
come  veder  fé  ne  poflbno  molte  ftatue  e  molte 
pietre  intagliate  v  e  mercè  delle  quali  poffiam, 
recare  uno  accertato  giudizio  della  loro  fciera» 
nell'arte  plaftica  e  nell'arte  anaglifica,  e  gip* 
ihmente  gli  abbiamo  in  tanta  ammirazione. 
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AL    SIGNOR 
ANTQNIO  MARIA  ZANETTI 

QUONDAM    GIROLAMO, 

*xox*x«x* 

Bologna  16.  Pfnnaro  1759. 

1  jì  ultima  lettera  Tua  è  una  dolce  querela; 
<T  amante;  della  quale  pur  debbo  (aperte  giada 
jnoltiffimo .  Pochi  giorni  fa  (blamente  io  rice- 
vetti  con  l'altra  Tua  lettera  le  due  (lampe  rica- 
vate da*  difegni  di  Benedetto  Caftiglione:  JMè 
io  volea  farle  .rifpofta ,  fé  prima  le  (lampe,  fe- 
condo il  defideria'&ó*  (late  non  fodero  fotto 
gli  occhi  ddL  Signor  Giampietro  Zanotti.  Ora 
e* non  fu  che  quelli  ultimi  giórni  ch'egli  le 
vide ,  e  le  confiderò  con  non  picciolo  ilio  di- 
letto .  E  veramente  fono  eflè  intagliate  con  brio 
giovanile ,  «.con  fepore  grandiffimo,  nel  gufto, 
per  dire  ogni  cofe,  caftiglionefco.  Io  mi  con* 
gratulo  con  eflò  lei  che  tanto  abbia  operato 
alla  età,  compila  dice,  delle  otto  croci;  e  mi 
congratulo  ancora  che  ogni  ragione  e  maniera 
di  bello  le  vada  a  gènio,  e  per  lei  non  fi  dia 
la  efclufiva  a  niuno  *  Altri  forfè  potrebbe  crede- 
re ,  che  eflendo  ella  un  così  grande  antiquario  , 
come  pur  è,  non  le  dovefle  poi  garbeggiare  gran 
facto  un  Chirone  ;  che  ha  meflò  fu  bottega  da 
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fpeziale  un'  Achille  che  fé  ne  va  fonando  la 
chitarra .  Troppo  hanno  da  difpiacere  così  fatte 
fcofturaatezze  o  licenze  a  chi  ha  fcolpica  in  men- 
te una  qualche  bella  gemma ,  o  la  dotta  pittu- 
ra delf  Erccìano .  Ma  ella  guarda  più  alla  mae- 
ftria  deirarte  che  all'erudizione  dell'  artefice,  e 
così  va  fatto. 

Pare  che  da  Benedetto  fofle  fingolarmente 
amato  quello  tale  foggeto  di  Chirone,  come 
Pàolo  amava  l' adorazione  dei  Magi,  o  le  cene* 
Io  ho  del  medefimo  maeftro  un.  belliffimo  dise- 
gno, in  cui  Chirone  infegna  ad  Achille  la  dot- 
trina della  sfera  •  Le  due  figure  fono  grappate 
a  maraviglia  ;  vi  lono  dei  contorni  fignificantiffi- 
mi;  e  la  teda  (tei  Centauro  è  di  carattere  anti- 
co. Se  ne  poma  ricavare  un' aliai  bella  (lampa  ? 
ma  vorrebbe  a  mio  giudizio,  edere  intagliata  in 
legno  nel  gufto  del  Santone,  e  di  altre  molte 
di  Tiziano. 

Come  io  fero  a  Venezia ,  cercherò  le  mie 
cartelle  ;  e  quei  difegni  che  vi  avrà  ancora  del 
Caftiglione,  al  quale  è  ora  rivolto  T  affetto  fuo, 
.faranno  alla  fua  difpofizione ♦  Vorrei  che  me  ne 
reftaflèro  ancor  tanti  ^  quanti  eran  quelli  che  io 
già  diedi  ai  Signor  Smith . 

Una  belliffima  teda  di  vecchio  mi  ricordo 
io  già  di  avere  avuto  di  quell'autore  ;  ma  quella 
era  in  illampa  ,  e  intagliata  da  lui  medefimo .  Io 
la  avea  avuta  in  dono  dal  noltro  Tiepoletto,  e 
come  ,cofa  rariffima  la  diedi   dipoi  al  Signor 
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Conte  di  Brinili.  Era  così  fattamente  intagliata^ 
che  parea  toccata  col  peftncllo ,  come  Togliono 
efTere  i  difegni  di  quel  maeftro,  con  poco  colo- 
re,  e  bravura  grandiffima  .  Credeva  il  Tiepoletto 
che  foflb  intagliata  nello  (lagno.  In  fatti  io  fe- 
ci prova  a  quel  tempo  d'intagliare ,  o  per  me- 
glio dire  di  fchiccherare  nello  ftagno  alcune  co-/ 
fé,  e  le  fo  dire  che  le  barbe  e  i  capelli  riefeono 
così  teneri  e  morbidi,  eh' è  proprio  un  piacere  • 
Pochiffirae  però  fono  le  prove  che  tirare  fé  ne 
poflòno,  perchè  al  premere  del  torchio  lo  fta- 
gno cede,  e  le  toilette  in  efle  (cavate  li  chiudo* 
no  ben  tolto. 

Ella, che  ha  rinnuovato  la  bella  invenzione 
di  Ugo  da  Carpi,  dovrebbe  rinnuovare  anco» 
quella,  che  io  le  dico  del  Caftiglione .  Non  veg- 
go che  ii  Pond  abbia  ancora  efpreflo  ne9  (boi 
sitagli  quel  modo  di  dileguare .  col  pennello 
che  a  quel  maeftro  era  proprio  ;  egli  che  ha  ef- 
pretto  così  bene  i  difegni  al  lapis  roflò,  e  air 
acquarello  di  tanti  altri  maeftri .  Non  ottante  le 
otto  fue  croci  può  ben  ella  imprendere  qualun* 
que  cofa  bella;  Ella  in  cui  fi  è  adempiuto  il  bel 
voto  di  Orazio  nec  turpem  feneftam  degere , 
me  clthara  egrentem. 
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n  viaggio  che  mi  convenne  fere  quefti  paf- 
iati  giorni  a  Parma*  è  cagione,  che  io  tardi  al* 
quanto  a  rifpondere  alla  genclliflìma  fua  fcrittami 
in  data  dei  tre.  Ma  pure  iterare  mi  gfojaa,  che 
di  tale  mia  tardarla  Ella  fia  per  fapermi  alcun 
.gjado,  non  che  per  aflòlvermi.  Poffo  intal  ma- 
do  rivalerle  il  tempo ,  che  ho  frappofto  a  rifpon- 
derle  con  parecchie  novelle  intorno  a  quelle  ara 
che  fono  fiate  in  ogni  tempo  la  fua  maggior* 
delizia  •.  M%  di  «he  altro  le  parlerei  prima,  che 
del  fuo  Parmigianino?  Io  te  ho  vagheggiato  ali? 
(leccata  anche  per  parte  fua-  E  guardando  al 
Mosè ,  ben  mi  fovvenne  di  quei  tanti  lchizzi , 
ch'ella  ne  la  a  penna,  pe' quali  chiaro  fi  teor- 
ia come  quel  tnaeftro  già  non  fi  contentava 
della  prima  idea, ma  per  infinite  gradazioni,  di- 
rò così ,  pur  cercai  di  avvicinarti  all'ottimo. 
Per  parte  Tua  ancora  ho  vagheggiato  quel  capo 
d'  opera  della  pittura ,  quel  quadro  del  Correg- 
gio, acuì  non  potè  arrivare  il  dotto  intaglio 
di  Agoftino .  Mi  perdoni  il  divino  insegno  di 
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Raffaello ,  fé  guardando  a  quel  dipinco ,  io  gli 
ho  roteò  fede ,  e  fon  flato  tentato  di  dire  in 
fecreto  al  Correggio  tu  filo   mi  piaci .  E  chi 
noi  farebbe?  Noi  fu  lo  (ledo  Annibale,  con  cui 
comune  ho  la  colpa.  Spirano  veramente  quelle 
inimitabili  figure, pajot* create  non  dipinte,  né 
mai  d'accanto  a  loro  ti  vorrefti  partire*  Cote- 
Ha  mirabile  opera  9  di  cui  poco  mancò  non  re- 
(taflfe  orba  la  Italia,  è  ora  riposa  nella  fila 
dell9  Accademia  di  pittura ,  che  ha  novellamente 
fondato  in  Parma  la  munificenza  del  Reale  In* 
fante.  Bada  ch'ella  è  ivi  come  in  fuo  Tempio, 
come  il  Palladio  della  pittura  in  forte  cittadella , 
donde  non  vana  a  trarnela  tutto  lo  fcaltrimento 
di  Uliflè .  Un  altro  quadro  ho  confiderai  in  Par- 
ma dèi  Correggio  con  grandiffimo  mio  piacere , 
benché  di  gran  lunga  inferiore  a  quello ,  e  'agli 
altri  ancora  di  quel  maeftro,  che  arricchifeono 
quella  Città.  Egli  è  in  una  cappella  annefla  alla 
Chiefa  di  S.  Pietro  Martire ,  e  rapprefenta  No- 
Uro  Signore,  che  porta  la  Croce  al  Calvario. 
Non  pare  che  fieno  d*  accordo  in  Parma ,  che 
(la  di  mano  del  Correggio  per  efiere  di  manie* 
ra  aliai  differente  dagli  altri .  E  lo  fteflo  Ruta 
uomo  molto  intelligente,  che  ha  comporto  la 
guida  de*  Foreftieri  per  la  patria  firn ,  ne  parla 
in  modo,  che  lafcia  trafparire  alcun   dubbio. 
Ella  nò  che  non  ne  avrebbe  alcuno  :  E  col  finif- 
(imo  òcchio  fuo  ci  feorgerebbe  il  palléggio  che 
faceva  allora  il   Correggio  dalla  maniera  del 

Man- 
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Mantegna  alla  fua  pròpria .  In  alcune  figure  a 
cavallo  fingolarraente,  e  in  un  pezzo, o  in  più  di 
un  pezzo  di  Architettura,  che  è  nelf  indietro, 
ben  fi  rawifa  il  fare  del  fuo  maeftro,  quale  fi 
vede  nella  cappella  degli  Eremitani,  che*  è  in 
Padova.  Ma  fi  rawifa   altresì  quanto  egli  ne 
rammorbidifle  e  ingrandiflè  la  maniera  impattan- 
do foavemente  e  rompendo  le  tinte ,  sfumando 
i  dintorni   delle  figure,  degradando  i  lontani* 
rotondeggiando  la  compofizione  ,    ufcando  in 
quel  dipinto  dalle  (Grettezze  del  Mantegna  aliai 
meglio ,  che  non  fece  il   Giorgione  da  quelle 
del  Bellini  nel  fàmofo  quadro  di  Caftelfranco . 
Ella  pur  là  quanto  fieno  bizzarri  i  giudizj  degli 
uomini.  Di  quel  quadro,  che  manifeftamente  fi 
vede  efier  del  Correggio,  fi  dubita;  e  ài  contra* 
rio  fi  tiene  per  cerco  dai  più  elfere  ojpera  del 
medefitoo  autore  uria  prospettiva,  che   è  nel 
Refettorio  dei  Monaci  di  S.  Giovanni,  in  cui 
egli  non  pofe  certamente  mai  mano.  Efla  è 
fetta  per  altro  con  fomma  difcrezione  di  giudi- 
zio .  Aveano  quei  Monaci  un  quadro  di  Girola- 
mo Mazzola  rapprefentante  una  cena  di  aliai  me- 
diocre, grandezza;  Talché  copriva  folamente  una 
parte  del  muro,  che.è  in  teda  del  Refettorio. 
La  profpettiva  che  è  dipinta   fui  muro  medefi- 
mo ,  chiude  il  quadro  d' ogn'  intorno,  e  lo  pren- 
de in  mezzo .  Rapprefenta  un  Corrile  quadrato 
con  logge  di  ordine  Tofcano ,  e  una .  ringhiera 
al  difopra  del  corniciamelo  .  I  colonnati   delle 
E  2  log- 


4fó        Lettere    sopra 

fogge  lacerali  sfuggono  di  qua  e  di  là;  e  fotto 
alla  loggia  di  mezzo, che  non  è  retta  da  colon- 
ne, ma  libera,  fi  rimane  eflò  quadro,  il  cui  pia- 
llo è  lo  fteflb  che  il  piano  della  proiettiva  me* 
defima.  E  certamente  la  illufione  è  quale  può 
edere,  e  perfettiflimo  è  l'accordo.  Un   valent* 
uomo  fb  al  certo  colui  che  trovò  un  così  arti* 
fiziofo  ripiego.  Ed  io  per  me  non  dubito  punto 
eh?  egli  non  folle  il  celebre  quadraturifta  Giro- 
lamo Curri,  detto  il  Demone,  che  molte  cofe 
dipinfe  in  Parma ,  e  tra  le  altre  la  belliffima  vol- 
ta di  S.  Aleflandro,  e  di  cui  vedefi  nel  Palazzo 
Fontana  di  Bologna  una  profpettiva  in  fullo  an- 
dare appunto  di  quella  di  S.  Giovanni,  Ma  che? 
Ai  nomi  i  più  femofi  fi  vuole  attribuire  ogni  co* 
&.  In  Venezia  non  ci  è  vecchia  fabbrica  di 
Stollerabile  difegno,  che  non  dicali  del  Sanfovino , 
e  crede  il  popolo  in  Inghilterra,  che  V  Almanac- 
co ,  non  ch'altro,  fia  d'invenzione  del  Neutono. 
Così  in  Parma  la  proiettiva  di  S*   Giovanni  fi 
-tiene  del  Correggio,  e  il  famofo  Teatro  fi  cre- 
de coinunetntìte  opera  del  Palladio ,  a  cui  abbia 
dato,  dicon'effi,  il  Cavalier  Bernini  l'ultima  ma- 
no. Molte  ricerche  mi  fovviene  aver  già  fiuto 
per  trovate  chi  foflè  l'Architetto  di  quella  fab- 
brica. Eie  mie  ricerche  furono  in  damo:  fino  a 
tanto  che  io  mi  abbattei  in  un  luògo  del  Mal- 
vada nella  Felflna,  che  su  di  tal  quiftione  può 
dar  molto  lume ,  anzi  metterla  del  tutto  in  chia- 
ro. Scrìve  egli  nella  vita  di  Leonello  Spada, 
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come  il  Duca  Ranuccio,  a*  cui  tempi  fu  edifi- 
cato il  Teatro,  chiamaflè  quel  piccoli;,  il  quale 
bene  incendendofi  con  V  Architetto  ed  Ingegne- 
re Giartibatrifta  Magnani,  vi  fece   di    foperbe 
fcene,»e  con  molto  beli*  ordine   e  giudizio  vi 
creffe  i  ponti  per  li  fpettatori*  Di  modo  che 
egli  pare  che  il  Teatro  fia.  òpera  di  Leonello 
Spada ,  e  infieme  del  Magnani ,  di  cui  come 
Architetto  a'  fervigj   della    Corte  di  Parma  & 
ancora  menzione  il  Malvada  nella  vita  del  Dea* 
tone.  Sopra  i  gradini  che  circondano  intorno 
la  platea  ò  l'arena  forgono  i  palchetti,  o  ponti 
pegli  /peccatori:  E:  fono  quelli  conformati  in 
due  maeftofe  logge  Dorica  runa,  e  Y  altra  Jo- 
nica,  in  fui  difegno  di  quelle,  che  ricingono  la 
Bafilica  di  Venezia .  Il  che  ancora  avrà  dato  ad 
alcuni ,  ocòaiìone  di  credere ,  che  quel  Teatro 
fia  opera  del  Palladio..  Ma  eccolo,  fé  non  er- 
ro, a  coloro    redimito,  che   ne  furono  vera- 
mente gli  autori.  Di  parecchie  altre  cofe  po- 
trei io  parlare,  che  con  grandlffimo  mio  diletto 
furono  da  me  vedute  a  rarma  *  Ma  troppo  lun- 
go farebbe  a  volerle  tutte  riferire.  Bensì  di  due 
quadretti  mi    convign    dirle  alcuna  cofa,  che 
polleduti  fono  dai   Sigior  Du  Tillot  Miniftro 
degniflimo  del  Reale  In&nte,  che  fa  così  ben 
fecondarlo  ne*  nobili  fuoi    difegni,  e  renderlo 
fempre  più  l'amore  e  la  delizia  d'Italia.  Sono 
effi  del  celebre  Monfieur  Vernet ,  che  molto  hai 
onerato  in  Ronja ,  e  fa  tanto  onore  alla  fcuola  di 
E  3  Fw 
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Francia .  Rapprefentano  due  porti  di  mare,  I*  uno 
in  tempo  di  calma,  1'  altro  di  mezza  burrafca. 
Ella  non  ha  mai  veduto  cofe  più  vere ,  e  infic- 
ine più.  belle.  C  è  tutto  il  fapore  della  fcuola 
Fiamminga;  le  tinte  di  Bergen,  e  di  Wover- 
mans,  il  vaporofo  di  Claudio,  V  acqua  di  Van- 
der  Welt ,  di  quel  Canaletto ,  o  Raffaello  delle 
marine  •  Ben  le  fo  dire ,  eh9  ella  non  ci  avrebbe 
meno  piacere  a  intagliargli,  che  le  belle  fanta- 
sìa del  Cadigliene,  a  cui  ella  ha  ora  rivolto 
tutto  il  fuo  ftudio.  Piacemi  di  faperla  Tempre 
più  incalorita  a  efprimere  in  rame  i  difegni  di 
quel  maeftro .  Troppo  onore  ella  mi  &  invitan- 
domi a  ripigliare  quell'ago,  con  cui  odi  ancor 
io  altre  volte  intagliare  qualche  mio  capriccio  • 
Sta  a  lei  il  fare  di  cofe  belle  .  Io  debbo   efler 
contento  ad  ammirarle,  e  poter  dire  fatìs  e/i 
potuiffe  vuìcri.  Ella  mi  ami ,  e  mi  creda. 
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"i  fé  medefimo  fi  può  dir  figliuolo  nelf  arte 
fua  il  valente  Maurino ,  di  cui  Ella  mi  domanda 
particolar  contezza.  Moftratigli  già  i  principj 
della  quadratura  da  non  fo  che  maeftruzzo.  Il 
rivolfe  egli  a*  veri  maeftri*  Non  andandogli  {jran 
fatto  a  verfo  i  ghiribizzi ,  i  cartocciami ,  le  ìnfl- 
•  gnificanze  moderne,  fi  diede  a  cercare  il  fodo, 
e  il  fondamento  dell5  arte  ;  e  dopo  il  Vignola 
fhidiè  il  Metelli,  il  Colonna,  e  fovra  ogni  altro 
il  Dentone  *  Parecchi  difegni  io  gli  mostrava  un 
giorno  di  quegli  autori  già  da  me  acquiftari  ;  ed 
egli  ne9  giorni  appreflò  mi  moftrò  le  copie  di 
alcuni  tra  eflì  da  lui  fatte  altra  volta  ;  e  alcu- 
ni altri  me  ne  richiefe  per  ricopiargli  ora  che 
fa  far  così  bene  del  fuo.  I  mafcheroncini*  eie 
figurine ,  che  gli  poflono  occorrere  ne*  fuoi  la- 
vori, le.  tocca  affai  bene;  ed  anche  intaglia  con 
maeftria,  e  grandifluno  fpirito:  Come  fi  pub  ve- 
dere da  certe  cartine  da  lui  incife,  e  il  vedrà 
anche  meglio,  da  certe  altre,  che  ila  ora  inci- 
E  4  den- 


7*      Lftteri    *  e  »  i  a 

dendo,  nelle  quali  gli  è  piaciuto  efprimere  ad 
acqua  force  ceree  mie  invenzioni  <U  v&fi  fidl'an» 
dare ,  e  fui  guflo  antico .  La  prima  delle  ope- 
re, che  gli  deflè  grido  y  è  l'antiporta  de*  Savi* 
ni,  dove  ha  finto  un  gran  rabesco  con  foglia* 
mi ,  ed  altri  ornati  di  un.  belliflimo  (are ,  e  che 
ha  làputo  dipingere  in  modo,  che  è  un  vero 
inganno .  E  la  più  confiderabiie  delle  opere  da 
lui  finora  condotte,  è  la  Cappella  de' Rintuzzi 
nella,  Chiefa  di  S.  Martino.  Quivi  fopra  un  Do- 
rico ha  pofto,  e  voltato  una  bella  cupok  di 
ordine  Jonico  beniffitno  efeguita,  ed  imefiu  Cià 
ch'egli  ha  di  proprio  nella  invenzione,  ècfae  i  di- 
pinci da  lui  ferebbono  altrettante  feetfe  Fàbbri- 
che, e.  adateariffime  al  luogo  dove  fotr  finte: 
Se  già  non  è  obbHgato  talvolta  a  ufcke  dei  giù* 
fti  termini  per  gradire  ali*  universale.  E  quello 
che  lo  fa  efler  cosi  fobrio  nella  quadtatufa ,  è 
lo  eflèr  egli  nell'Architettura  fondariffimo.  Non 
pochi  fuot  difegni  ho  io  veduti  di  Architettura, 
che  (uperano  di  gran  lunga  la  porcata  de*  mo» 
derni  noftrt  Palladri.  E  mi  piacque  tra  le  a&te 
una  fua  parqcolar  fimafia  .  A  me  certamente 
non  è  occoifo  fino  ad  ora  di  vederne  altro  efem- 
pio.  Quefta  fi  è  di  cavare  m  un  ordine  fido  due 
piani;  un  portico  lòtto r  e  fopra  imo  andamento 
di  fineftre  col  più  che  fi  pofla  di  legature.  L'or- 
dine è  co*  piecKftrli .  Si  ferve  delle  proporzioni 
del  Vignofe,.  che  fe  il  piediftilo  alto  aliai;  il 
terzo ,  come  ella  ben  fa,  della  colonna  in  tutti 
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gli  ordini.  La  fmpofta  degli  archi  del  portico, 
dove  (la  la  maggior  difficoltà  per  la  legatura,  è 
la  cimala  del  pìediftiìo  medefimo  continuata  fo- 
pra*  due  alette  che  nafeono  di  qua  e  di  là  da 
eflò.  Sopra  detta  cimala  volta  l'arco;  e  (opra 
di  eflb  rifalta  una  falcia,  la  quale  viene  a  divi- 
dere i  due  piani  formati  dalle  arcate  del  porti- 
co, e  4*U*  feieftre  comfpondenti  al  di  foprti. 
Aflài  vaga  mi  è  fembrata  una  tal  fantafia,  con- 
federandola però  come  una  licenza*  L*  afpitto 
dello  edifizio  riefee  granaiolo*  e  non  isate  ap* 
cordato  infici»*,  ed  d&  fi  avtà  in  m%o  1*  appro- 
vatone mia,  dove  no»  H  manchi  la  fazione , 
e  r  autorità  di  un  così  gran  maeftro  come  Elia 
è.  Mi  ami,  mi  cveài  il  fuo  ec. 


ÀI* 


74        Lt  TTERB     $  O  P  R  À 

AL    SIGNOR 
PROSPERO    PESCI 

A    BOLOGNA 


Rioh  a8.  Settembre  1759. 


A> 


^  _ltre  volte  abbiam  ragionato  infieme  di  un 
nuovo  genere,  quali  direi,  di  pittura,  il  qual 
confitte  a  pigliare  un  fito  dal  vero,  e  ornarlo 
dipoi  con  belli  edifiz]  o  tolti  di  qua  e  di  là* 
pvveramente  ideali.  In  tal  modo  fi  viene  a  riu- 
nire la  natura  e  ¥  arte ,  e  fi  può  ftre  un  ra- 
ro innefto  di  quanto  ha  ¥  una  di  più  ftudiato  fu 
quello  che  l'altra  prefenta  di  più  femplice.  Nel 
qual  femplice  per  altro  ci  fono  certe  andature, 
e  certi  accidenti ,  che  male  immaginare  fi  pò- 
triano  dall'ardita  il  più  eccellente.  Il  primo  qua- 
dro che  io  feci  lavorare  in   tal  gufto,  ni  una 
veduta  del  noftro  Ponte  di  Rialto,  dalla  banda 
che  guarda  infra  Tramontana ,  e  Levante.  Poco 
o  nulla  fi  cangiò  nell'  andamento  del  canale  ^nel- 
la pofizione  delle  rive  di  efiò ,  nella  giacitura 
degli  edifizj  che  ¥  accompagnano.  Si  cangiò  fol- 
tanco  buona  parte  degli  edifizi  medefimi .  El  a 
faprà  non  avere  il  Ponte  di  Rialto  con  tutta  la 
fua  fama  altro  pregio  che  quello  di  effcre  una 
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gran  mafia  di  pietre  conformate  in  uno  arcone, 
che  ha  cento  ^iedi  di  corda ,  e  porta  in  fulla 
fchiena  due  mani  di  botteghe  della  più  tozza  e 
pefante  afchitettqra  che  forfè  immaginare  fi  pof- 
fa.  Il  Fondaco  dei  Tedefchi  che  è  alla  delira  del 
Pente  riceveva  un  tempo  ornamento  "grandiflimo 
dalle  pitture  del  Tiziano  e  del  Giorgione,  che 
al  di  fuori  lo  nohilitavaao;  del  che  appena  pre- 
fentemente  ne  rimane  un  qualche  veftigio:  E  il 
pubblico  palagio  detto  del  fale  che  è  alla  Ani- 
dra del  ponte  mofira  foltanto  gli  sforzi  che  fi 
facevano  nel  quattrocento  per  ufcire  fuori  della 
gotica  barbarie ,  e  forgere  al  gufto  della  buona 
antichità  •  In  luogo  adunque  del  ponte  di  Rialto 
quale  ora  fi  vede,  ed  è  opera  di  un  tal  Jacopo, 
fi  è  pollo  il  ponte  difegnato  già  dal  Palladio  per 
quei  luogo  il  quale  è  bene  il  più  bello  ed  or- 
nato edilizio  che  vedere  fi  polla.  Dicono  che 
Fra  Giocondo  ne  feceflè  già  un  difegno,  poi  né 
facefiè  un  altre  anche  Michelagnolo,  che  il  Va- 
fari. mette  alle  delle»  Ma  difficilmente  m'induco 
a  credere  che  folle  cofa  per  fetnplicità,  rego- 
larità, e  venuftà  di  architettura  più  .bella,  della 
invenzione  del  Palladio,  a  cui  non  manca  ric- 
chezza di  colonne,  di  nicchie,  e  di  (lame.  So- 
no anche  quivi  due  corti  di  botteghe  con  tre 
ftrade  interrotti  nel  mezzo  da  una  bella  loggia. 
Corintia,  e  terminati  a  due  capi  del  ponte  da 
due  logge  confinali  minori,  a  cui  fi  monca  per 
molti  gradini  7  e  il  tutto  è  retto  da  tre  archi  di 
..    .,  "  Uh 
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belliflima  proporziono .  Tal  fabbrica  lodata  a  ra- 
gione dall'  autor  fuo ,  dipinta  e  idoleggiata  dal 
pennello  del  Canaletto  di  cui  mi  fono  fervi  to, 
non  te  pollò  dire  il  belio  effetto  che  faccia  tna^ 
firoe  fpecchiandofi  nelle  fottopofte  acque  .  Alla 
delira  di  efla  in  luogo  del  Fondaco  vi  fi  è  pò* 
(lo  il  palazzo  Chiericato  del  raedefimo  Palladio 
divifo  in  due  ordini  Dorico  e  Jonko,  Neil7  in- 
feriore vi  è  una  loggia  nel  mezzo  che  con  una 
gran  (calinola  mette  nell'acqua;  nel  piano  fupe- 
riore  fonovi  due  logge  aperte  in  fu*  fianchi  le 
più  pittorefche  e  teatrali  del  mondo.  Alla  G- 
niflra  del  ponte  fi  fcende  Hi  una  piazza  recinta 
di  portici  e  da  un  lato  falciata  dai  Canale  y  e 
in  mezzo  ad  elfi  forge  la  Bafilica  di  Vicenza  a 
ila  il  Palagio  detto  della  Ragione.  E*  anche  que- 
llo uno  de4  più  belli  edifizj  che  vedere  fi  pof- 
fano  ;  e  per  tale  lo  qualifica  il  medefimo  Pai* 
ladio ,  nella  cui  bocca  non  difdice  anche  in  que- 
lla occafione  una  lode  che  tanto  gli  è  dovuta . 
Fra  la  Bafilica  e  il  ponte  trafora  l'occhio  e  lun- 
go tratto  cammina  per  una  veduta  del  Canale 
di  là  .dal  ponce  medefimo*  Gii  edifizj  fono  quivi 
parte  mattoni  e  parte  pietra  y  ma  femplici  e  non 
molto  ornati,  cane  li  conviene  ad  abitazioni  di 
privati,  e  cosi  ancora  di  alcuni  altri  di  qua  dai 
ponte.  Fanno  campo  in  tal  maniera  o  concrap- 
pofto  alle  fabbriche  più  nobili  7  e  danno  al  qua- 
dro maggior  verità  .  Non  avea  Carlo  Magno 
tanti  paladini  da  fame  otte,  dice  il  Boccaccio, 
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né  ci  fonò  mai  in  una  città  te  intere  ftrade  lift»* 
te  <fa  fontuofi  Palagj:  E  quando  pur  ci  fodero , 
già  non  vorrebbe  imitare  un  pittore  cotanta 
uniformità .  La  ftrada  Balbi  in  effetto  e  la  ftrada 
nuova  di  Genova  non  fono  per  tal  ragione  così 
pittorefche  come  è  il  corfo  di  Roma,  e  il  Canal 
grande  di  Venezia.  Ella  può  ben  credere  che 
non  mancano  ài  quadro  né  barche  né  gondole, 
che  ia  in  eccellenza  il  Canaletto*  né  qualunque 
altra  co&  trasferir  polla  lo  Spettatore,; in  Vene- 
zia; e  le  fo  dire  che  parecchi- Veneziani  han 
domandato  qual  fico  foflè  quello  dalla  Città  eh' 
elfi  non  aveano  -ptir  Wcora  veduto. 

Ora  quello  che  ha  già  fatto  il  Canaletto, 
vorrei  ella  il  faceflè  prefentemente  ;  e  certo  lo 
fàprà  fare  al  pari  "di  lui.  Io  le  traimelo  due 
fchizzi  che  giraci  ho  Ma  carta ,  e  che  le  fpie- 
gheranno  chiaramente  con  un  poco  però  di  co- 
;nento  i  miei  penflerL  Nel  primo  ella  ravvitela 
parte  della  Certofit  o  (ia  delle  Terme  Dioclezia- 
ne  in  Roma;  nel  fecondo  la  pianta  della  piazza 
di  S.  Domenico  in  Bologna.  Da  un  difegno 
che  io  ho  del  Minozzi  che  rapprefenta  parte 
delle  Terme  quali  fofìo  prefentemente,  e  dal  li- 
bro del  Palladio  che  rapprefenta  le  Terme  quali 
erano  negli  andati  tempi  io  ho  ricavato  il  pri- 
mo, penfiero .  E  ciò  kfeiando  come  fta  buona 
parte  del  ftuiraglione^con  le  fue  porte  e  fineftre 
dia  moderna  chetiti  ora  da  un.  lato  il  ricinto 
della  Certófa,  emettendo  dentro  a  certi  arco 
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ni  che  rimangono  ancora  in  piedi  di  belle  co- 
lonne corintie, alle  quali  contrappone  il   mu- 
ragliqne^  roedefimo  così  rozzo  come  egli  è.  So- 
pra uniT  gran  rovina  che  è  fui  dinanzi  rimane  a 
luogo  a  luogo  qualche  fregio  o  bado  rilievo,  e 
a  pie  di  eflò  vedefi  qualche  bel  gruppo  di  ca- 
pitelli, di  cornici  e  altri  nobili  rottami»  Fra  le 
rovine  dell' indietro fo  che  s'alzi  da   un  lato, 
ma  non  così  alto  come  li  fopradetti  arconi  un 
emiciclo  o  tribuna  che  vogliamo  dire,  ornata  di 
nicchie,  colla  volta  in  giundiffima  parte  caduta 
e  ornato  a  cadèttoni.  La  qual  tribuna  quafi  tutta 
ombrata  nella  fua  concavità  fa  una  gran  mafia  di 
fcuro,  dove  più  fi  richiede  per  il  miglior  affetto 
del  quadro.  Spero  che  non  faranno  per  difpia- 
fcerle  quei   voltoni   che  io  fo  mezzo  fofcterratt 
nelle  rovine  che  fono,  a' pie  della  tribuna,  den- 
tro a*  quali  uno  crederà  di  poterci  camminare  , 
una  volta  che  fieno  da  lei  rifleflàti  di  folto  in 
fu  ,  né  firà  per  difpiacerle  V  indietro  da  me 
aggiuntovi  che  rapprefenta  la  villa   Negroni , 
dove  tra  i  verdi  dei  cipreffì  e  de'  pini  bian- 
cheggierà  unqf  rotonda  o  Tribuna  ,  che  facea 
parte  altre  volte  delle  medefime  Terme  di  Dio- 
cleziano .  Quello  fchizzo  non  è  altro  ì  per  lei 
che  ciò  che  è  V  oliatura  dell'  aria  ad  un  Caf- 
fariello  ;  e  ben  ella  faprh  variare  e  (pezzar  le 
tinte,'  pattare  ora  dolcemente,  ora  brufcamen-* 
te  dall'una  all'altra,  ci  %rà  introdurre  tutti  i 
vezzi  e  le  grazie  dell'  arte  « 

Un 


1 


la    Piticì'/;       ^79 

Un  po' più  obbligato  è  il  fecondo  fchizzo  ; 
in  quanto  che  non  fi  tratta  di  rovine;  e  gli  edi- 
fizj  fono  preferirti  a  date  forme.  Quello  che  io 
foltituifco  alla  Chiaria  di  S.  Domenico  è  un  gran 
Mufeo  deftinato  a  contenere  ftatue e  pitture,  che 
io  aveva  altre  volte  immaginato  per  il  Re  di 
Polonia.  £x  una*  fàbbrica  quadrata  con  dentro 
un  cortile.  Nel  mezzo  di  ciafeun  lato  è  un  gran 
colonnato ,  o  loggia  Corintia ,  che  fporge  in 
fiion;  di  qua  e  di  là  da  eflà  fono  due  gallerie 
che  ricevono  il  lume  da  cinque  rachi  tramezzati 
da  pìlaftri  Corìntj.  £  quelle  gallerie  mettono  in 
due  falotti  i  quali  al  di  fuori  fono  ornati  da  mez- 
ze colonne  nel  muro  con  nicchie  e  baffi  rilievi 
tra  due .  Ricevono  effi  il  lume  d'alto  per  via  di 
quattro  cupolini,  che  rìefcono  negli  angoli  dell* 
edilìzio,  e  nel  mezzo  di  ciafeun  lato  s'alza  una 
cupola  maggiore,  che  dà  il  lume  a  un  falone 
che  refta  dietro  alla  loggia,  e  tra  l'una,  e  l'al- 
tra gallerìa .  Quelle  fale  erano  così  fatte  per 
collocarvi  le  più  belle  ftatue  e  pitture  ;  le  quali 
ricevendo  il  lume  d'alto,  fèrebbono  comparfe 
vieppiù  belle  ancora  :  Come  fi  può  vedere  nella 
Tribuna  di  Firenze,  e  come  praticato  avea  Ru- 
bens nella  Rotonda,  che  fi  fabbricò  hi  Anverft 
con  un  fola  occhio  in  cima  per  riporvi  il  fuo 
Mufeo.  Tutto  l'edifizio  è  coronato  da  una  ba- 
lauflra  o  poggiuolo,  e  retto  da  uno  ftereobate, 
Dell'  altezza  del  quale  è  cavata  la  fcalinata  delle 
logge.  Parte  di  quello  edifizio  fi  vede  alla  fi- 
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niftra  della  piazza»  e  da  eflà  fi  fe  regkftfe  del 
tutto.  Gli  rifponde  in  fàccia  dalla  banda  op- 
porta  una  gran  facciata  comune  a  due  cafemen- 
ti  da  me  difegnata  ,  e  fatta  efeguire  dal  Re  di 
PrufTìa  in  Posammo  y  quando  egli  per  ornare 
quella  Città  fi  degnava  di  maneggiane  il  Compaq- 
io  e  U  riga ,  e  tra  le  Tue  invenzioni  motulHegnè 
di  dare  m  luogo  alle  mie*  Il  primo  ordine  è 
Jonico,  Corintio  il  fecondo*  cosà  per£>  che  non 
ci  fono  frihftri  che  nelle  cantonate  della  faccia- 
ciata  9  «  in  un  gran  niechione  con. una  fon* 
tana  dentro  che  ricfce  nel  mezzo  del  piano  in* 
timore  come  ih  un  fiaeftrone,  che  fopra  fopra  gli 
eorrifponde  nell'altro  ordine»  I  pilaftri  tanto  fo- 

{fra  quanto  fotto  fono  portati  da  un  zoccolo* 
A  quello  di  fotto  è  cavata  la  vafca  delia  fonta- 
*a,  e  i  fsaBai  delle  porte  che  fono  di  qua  e  di 
ladri1  niechione ,  ìe  w  quello  di  (bpna  vengono 
a  p^fore  -gli  ftiptri -delle  fineftre.  Quelle  del  Jo- 
nieo  Tono  quadre  con  alcuni  pannicelli  a  fedone 
Incagliativi  fopra,  e  quelle  del  Corintio  quadre 
anch'elle  ma  co'fhmtifpizi  acuminati  e  tondi,  gli 
uni  tramezzati  cogli  altri.  Il  fregio  del  Jonico 
è  pidvinato,ela  cornice  di  pochiffìmo  fporto. 
L'aggetto  della  Corintia  è  aliai  maggiore,  perchè 
meglio  dimoftri  V  uffizio  fuo;  e  fopra  H  fecondo 
ordine  ci  è  un  attieo  con  fineftrim,  fe  non  che 
nel  mezzo  ci  è  una  inferitone  con  fopra  un  ar- 
nione con  due  fatue  da' lati  che  piramida  IV 
^ifizio.  In  Mia  medefiraa  linea  di  eflò  e  in  mag- 
gior 
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gior  diftanza  fé  ne  vede  un  altr$  non  così  or- 
nato. Le  cantonate  e  gK  ornamenti  delle  fìneftré 
e  della  porta  fimo  di  pietra  con  bozze  rufticheì 
i  muri  di  cotto.  In  luogo  di  frontefpizj  foprap- 
pongo  alle  fineftre  àe\  primo  piano  tre  mani  di 
pietre  quadrilunghe  che  vanno  via  via  diminuen- 
do verfo  la  cima,  modo  che  con  bello  effetto 
iio  vifto  ufato  dal  Palladio,  e  (òpra  le  flndlre 
del  fecondo  piano  ci  pongo  cfei  tondi  per  rom- 
pere quello  fpazio,  che  rimane,  tra  effe  e  li 
cornice.  Le  bozze  di  quello  piano  foho  più 
'gentili  che  quelle  del  primo,  il  quale  in  vece    ~ 
-di  cornice  ha  utia  femplice  fefcfa.  Tra  jque(lo 
edifizióe  l'altro  eie  di  mezzo. una  gran  ftràda; 
la  quale  rifponde  di  rincontro  alla  loggia  ó  aj 
colonnato  del  Mufèo.  l>i  Hi  dalla  cala  rufticà 
ci  vedrà  delle  febbricucce  mezzane /còme  pure 
»eir  indietro  che  chiude  la  piazza?.  Le  quali  per 
altre  converrà  tramezzare  con  qualche  pezzo  che 
mote  un  po' più  del  (ignorile;  ed  anche  ci  poi 
*rà  far  (puntar  qua  e  là  qualche  campanile,  ed 
accennar  qualche  verdura ,  che  nello  fchizzo  -puÉ 
vengono  adombrati.  H  lume  è  dinfltìzré  dia  un 
Iato;  H  Mufèo  retta  nelf  ombra i  Te; non  che 
quella  facciata  dei  falotto  angolare  the  fi  pre* 
fenta  non  in  ifèorto,  ma  in  maeftà,  riceve  il  lutue  v 
idei  Sole .  À  quella  contrapporle  una  fetta  di  edi* 
fizio  feura  che  è  nel  piano  dinanzi  del  quadro  ' 
^  rimane  baffi  per  lafciar  grandeggiare  il  Mu- 
feo.  Su  Io  (ledo  piana  dall'altra  banda  ci  è  una 
*    Tm.  VL  F  ab- 


1 


9*        LETTERE     f  OPRA 

fabbrica  che  (porge  alquanto  più  in  fuori  del  ca» 
lamento  a  due  porte  ♦  Gli  sarchi  di  (otto  fon  go- 
pei  9  fopra  ci  è  una  loggia  con  travi  di  legtiQ 
aflai  largai  9  atqaverfb  i  quali  fi  vede  parte  d<4 
pafamenta  medefimo,  e  fylUt  facciata  di  elio  eh* 
è  di  rincontro  al  Mufeo,  sbjttimenta  una  gu* 
glia ,  che  fi  prova  anch'  eflà  quafi  fui  primo  pia- 
llo. {1  piedeftalla  della  guglia  con  la  fua  fer- 
riata il_fq  tondo»  è  ornato  da  una  fàfcia  <j* 
cintò  e  dji  piedi ,  e  fòtto  a  quella  dal  bel  figgi? 
JDtfrico  del  Sepolcro  di  C.  PobUcio  e  da  un* 
ifcrizione.  Sopra  il  piedeftallo  forgono  come  tre 
gradjqi ,  e   pofcno   nel    terzo   quattro  Jioni  t 
che  portano  un  altro  piedegaHitto  pur  tondp 
con  grolle  fcanelhture,  e  fopra  quello  s7  innari 
]ja  guglia  retja  da  quattro  palle  negli  angoli  «  , 
Fra  pochi  giorni  |p  farò  in  Bologna,  ? 
|pero  vedere  i  bozzetti  dei  quadri  #  Gli  vorrei 
in  picciolo;  per  efempio  un  piede  circa  di  Ji»» 
ghezza,  e  otto  once  di  alte?»;  e  db  p«r  po- 
tergli portare^  ripone  tra*  difegni  nella  cartella* 
e  farmele ,  infieme  cogli  altri  che  io  ilo  pre- 
parando r  una  galleria  portatile,  Si  ricordi  del 
bel  tingere  di  routini,  e  di  Verqet,  tanto  da  Jet 
guardati  in  Roma  ;  tf  ricordi  fopra  tutto  di  k 
medefimo,  e  con  la  nobiltà  del  difegnp  Italiana 
avremo  riuniti  il  iàpore ,  $  il  gufto  Fiammingo, 
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^  r  on  altro  che  belli  riufcir  potevano  i  miei 
pcnfieri  trattati  da  lei .  £  tali  fo»o  veramente  11 
pe?zo  delle  Termp  Dioclefciàne,  e  la  piazzai  dt 
$.  Domenico  rifabbricata  di  nuova,  che  ho  rice- 
vuti con  T  ultima  comete  ,,Non  h^nao  invidia 
al  Foro  di  Tifano,  n^  alle  rovina  del  Tepipi? 
della  Fortuna  Pre»eftina,jchrella  già  mi  dipìnfi^ 
anni  Fono.  Saranno  pretto  animati  di  beltemac? 
chiette  daKo  Fpiritofo  Tiepotetto;  $  già  il  fonp 
a  queft' om  gli  altri  due  loro  fratelli  maggiori  che 
mi  hanno  qm  accompagnato . Siti lagooel  paefe 
ricavato  da  Tiziano  ci  ha  egli   pofto  una  bar* 
chetta  cc^n  gente  che  vi  va  a  fàkzzQ,  e  air  ab- 
bevemojo  che  è  Spiedi  (felle  colonne  e  «tóg$ 
alberi  fulF  innanzi  ci  ha  dipinto  tra  le.  altre  un 
bel  cavallo  bianco  che  farebbe  pariglia  con  uno  dì 
Vovermans,  bell'altro  ci  vedrebbe  di  fc$lle  %uyè 
fo  per  que'pfecroru  del  primo  piapo ,  Con  1? 
canna  in  mano  pefeano  in  queir  acqua  che  ha- . 
gna  il  piede  dei  medefìrai  ^pietroni ,  e  di  quei 
baffi  rilievi  caduti  dalle  rovine  deHe  cjrcoftana 
«fabbriche  e  del  bel  fepolcro  di  Cecilia  Metella 
F  2        •   '*  che  * 
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che  torregia  tra  effi.  Quei  baffi  rilievi  poi  gli 
ha  intagliati,  dirò  così,  col  fuo  pennello  di  ma- 
niera che  è  proprio  un  piacere  a  vedergli .  Né 
già  ella  creda  che  manchino  ,  di  alcune  figurine 
i  piani  più  lontani  di  due  quadri  ,dove  meglio 
$flfe  tornino  a  dimoftrar  le  difeuze ,  e  a  far  fug- 
gire i  piani  medefimi .  Ogni  cofa  accordato  così ^ 
che  par  nato  a  un  parto  ..Prefeutemeute  egli  ila 
facendo  le  macchiette  neV  due  quadri  di  Mauri- 
no. Moltiflìmo  gli  è  piaciuto  la  idea  di  rapprefen- 
tare  due  magnifici  columbaij  di  gufto  differen- 
te r  uno  quau  intero  con  di  belle  ftatue  e  di 
bei  fàrcofagi, l'altro  rovinato  in  parte  e  conver- 
tito ad  ulb  di  cantina .  I  contrapporti  che  natu- 
ralmente nafèono  dal  fecondo  fono  veramente  pit- 
torefehi  ;  le  botti  polle  in  gran  nicchioni  ornati 
di  bei  grottefehi,  ài  nobili  pezza  di  cornice  che 
fan  piede  a  un  tino,  ed  una  urna  finamente  fcol- 
pita  di  marmo  Pario  convertita  ad  ufo  di  fare 
il  bucato.  Il  più  gran  pittore  che  abbia  Vene- 
zia ,  1*  emura  di  Paolo  Veronefe  fi  fta  ora  diver- 
tendo nella  betta  cantina  di  Maurino.  MoItifTi- 
ino  egli  ammira  la  bravura  di   catello  giovine 
ne9  due  primi  quadri  ,fi  può  dire ,  che  (ha  dipin- 
ti a  olio.  E  affai  più  fi  maraviglia  al  vedere 
come  in  un  paefe  tutto  dato  a9  cartocci  e  al- 
le ftr&vaganze  moderne ,  fia  potuto  entrare  in 
lui    tanto  gufto  dell'  antico  ,  al  vedere    co- 
me egli  nel  comune  contagio  fiali  mantenuto 
&no«  Grande  ingegno  veramente  ha  egli  forato 
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da  natura ,  e  uno  influito  per  il  bello ,  che  vai 
più  di  tutti  i  più  bei  ragionamenti.  Mi  ricordo, 
come  ,  inoltratogli  per  la  prima  volta  il  Vitruv- 
vio  del  Barbaro ,  le  Terme  del  Palladio  pubbli- 
cate da  Mylotd  Burlington ,  iì  Palladio  medefi- 
ilio  ;  come  9  moftrategli  le  invenzioni  d' Inìgo 
lones ,V d* altri  Inglefi  che  nell'architettura  ci f 
fanno  ora  la  lezione,  mi  ricordo  dilli,  come  gli 
toccavan  propriamente  l'ugola.  £  con  qual  ar- 
dore non  r  ho  io  veduto  copiare  alcuni  pezzi 
delle  antichità  Romane,  che  io  già  lo  conduflì  a 
vedere  alla  Biblioteca  dell*  Inftituto  ne*  libri  del 
PiranefL  In  alcuni  miei  fchizzi  di  cofe  copiate 
a  Verona  e  a  Mantova  dal  San  Micheli,  dal 
Cataneo,  da  Leon  Batifta  Alberti ,  da  Giulio 
Romano ,  e  dal  Bettano,  ci  fapea  vedere  quel 
buono  che  io  non  ci  ho  faputo  mettere .  Le 
proporzioni  iòpfa  tutto ,  la  venuftìt  e  l'armonica 
del  Palladio  lo  incantale  fé  le  ha  fatte  Tue» 
Apritegli  una  ftrada,  ed  egli  è  un  barbaro 
che  ha  corfo  e  vinto  il  pallio  4  Se  gli  dia  un 
penfiero,  egli  lo,  efamina,  lo  confiderà  da  tutti 
i  lati,  lo  tratta  in  dièci  maniere,  lo  modula 
nelle  migliori  forme,  né  fa  qttietarG  eh?  egli  non 
labbia  trovato  V ottimo»  Degno  in  vero  di  eflèr 
nato  nel  fecolo  di  Leone,  e  Felice  per  non  ave* 
avuto  maeflro  alcuno  nel  prefente  »  Élla  fa  chi 
nella  quadratura  ha  ora  il  grido.  Un  uomo  di 
una  famiglia  benemerita  bensì  del  Teatro,  ma 
che  per  voler  gradire  oltre  U  dovere,  ha  ola** 
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pattato  ogni  Hpifce  elei  vero  e  del  Verifimiie,  che 
lafciata  da  banda  ogni  regola  fi  dà  in  balìa  ali* 
piò  (frane  immaginazioni ,  alle  ièee  le  più  Anta- 
rtiche. Qualunque  cofa  egli   butti  giù  in  folte 
tei?  o  in  fu  muri,  è  mefib  in  cielo  dall'uni  ver- 
fele,  mentre  pochi  fon  qndK   che  ammirino 
chi  fi  affatica  di  rimettere  in  piedi  lo  itile  del 
Chiarini,  del  JMecelH,  dei  Curri.  L*  Città  peco- 
rona  è  pur  quella  noftra,  diceva  il  dotto  Albani, 
che  come  uno  grida  tutti  gridano  e  corrono, e 
lo  perchè  non  fenno.  Ma  te  verità  fi  è,  che  da 
cotefto  Corifea  al  Maurino  ci  corre  quel  divaria 
rapporto  alle  loro  opere,  che;  è   tra  la  Ipezieria 
del  Cacciari  e  del  Zanòne.  Si  fpe^chfao  ne'fof- 
fitti  di  elle  colora  che  voglion  dare  un  fonda- 
to giudizio  di  cotefti  due  arridi*  Più  di  una 
volta  noi  andammo  infieme  dal  Zanone,elIa  ben 
fi  ricorderà, non  già  per  cercarvi  del  riobarba- 
to  o  della  china,  ma  per  vedérvi  l'aloè,  il 
repontic.o,  quei  tefehi  di  cervo,  quelle  conchi- 
glie, quei  coralli  cosi  bene  introdotti  nella  vòlta 
e  cosi   bravamente    toccati    dal    Maurino*  Io 
credo  che  la  vaghezza  e  la  leggiadria  di*  quel 
dipinta  avrà  oramai  sforzato  il  voto  anche    di 
colóro,  che  non  han  laputa  vedere  la  bella  fem- 
plicità  e  Taggiuftata  invenzione  della  Cappella 
di  S.  Martino ,  il  pregio  dell'avere  cosi  ben  ac- 
cordata il  finta  col  vero,  dell*  aver,  latto  cosi 
ben  giocare  quei  ere  lumi  che  fi  combattano, 
dell'aver  (uparato  tante  difficoltà  dell'  arte,  che 
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tiod  hanno  hi  fomma  faputo  vedere  il  contrap* 
punto  piteorefco*  che  è  in  quella  betta  fattura* 
lo  ho  lafcìato  tolentieri  center  la  penna  * 
parlando  di  m  uomo  che  io  fommamente  ono- 
tt>:  E  (b  quanto  egli  fk  ancora  onorato  da  lei* 
che  è  tanto  eccedente  da  amare  gli  eccellenti  * 
I  piccioli  arbofcelli  (blamente  hanno  da  temer 
Tonìbra  dei  grand*.  Ella  continui  ad  amarmi  a 
mi  creda  ec# 
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\l  fllenzio ,  che  da  qualche  tétttpò  ho  tenuta 
con  lei,  non  ha  in  me  punto  diminuito. del 
pregio  ,  in  che  io  tengo  la  rara  fua  virtù  ♦  Quan- 
te volte  non  Ho  lo  chiedo  di  lei,  e  quante  vol- 
te non  mi  fono  io  rallegrato  *  ri&pendo  come 
ella  arrìccjiifce  tuttavia  la  patria  noftra  di  novel- 
le fue  opere  1  Ora  ho  bifogno  anch'  io  dell* 
opera  fua,  e  le  chieggo  tre  o  quattro  fettimane 
per  me.  Dopo  Pafqua  io  farò  in  Venezia, por- 
tando meco  una  galleria ,  dirò  così ,  di  quadri  *  al- 
cuni de'  quali  afpettano  dal  ilio  pennello  il 
compimento  ultimo  *  E  quelli  fono  in  gfatidiffi* 
ma  parte  mie  fantafie.  Due  di  efli  fonq  dipinti 
dal  Pefci  a  lei  ben  noto,  per  altri  quadri  che 
ho  in  Venezia  di  fua  mano  •  Altri  quattro  fono 
di  Maurino,  pittore  che  non  gli  è  noto,  e  di  cui 
ella. farà  innamorato  al  pari  di  me  .Con  le  for- 
me romane  ci  vedrà  un  fapere  e  una  bravura  di 
tingere  al  tutto  Veneziana.  Naco  nel  paefe  di 
Niccolino  ne  ha  tutta  la  grazia  e  la  leggiadria 
benché  in  genere  diverto.  Non  ad  altro  egli  dà 
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-ricetto'  nella  mente  fiia  che  alle  eofe  della  pfc 
tura  •  Ben  fi  può  dire  uomo  di  un  folo  penderò  * 
Nel  coftume  ha  tutta  la  ingenuità  di  uno  Eccel- 
lente artefice ,  e  la  bonarietà  di  un  vero  Lombar- 
do: Da  fanciullo  non  altro  ei  faceva  che  em» 
piere  di  fantuccìni  i  libri  della  fcuola  e  quante 
carte  gli  venivano  tra  mano:  Sicché  convenne 
lafciarlo  al  Tuo  genio,  che  lo  traeva  imperìofà- 
mente  alla  pittura  -  Ha  lludiato  di  figura  non  fa 
altro  modo  che  ricopiando  difegni  del  Colonna , 
dove  affiti  ipeflb  fi    trovano  puttini,   termini; 
ftaxue;  dosi  però  che   alla  grazia   delle   tedine 
delle  arpiette,e  d'altri  limili  ornamenti  ch'egli 
fa  introdurre  nelle  Tue  invenzioni  fi  ravvifa  fa- 
cilmente il  figurilla.  £  certe  fatue  ch'egli  ha 
dipinto  in  una  cappella  più  grandi  del  naturale 
fanno  anche  ricordare  la  correzione  e  il  gran- 
diofo  dei  Caracci.  Quattro,  come 'io   le  diceva, 
fono  i  quadri  ch'ella  vedrà  di  lui  ,due  grandi , e 
due  piccioli.  Tn  uno  di  q\iefti  ha  dipinto  una 
villa  nel  gufto  antico,  fabbricata  a  ridoflo  di  una 
collina  e  divifa  in  tre  gran  pianilo  fia  terrazze 
che  fi  vanno  via  via  riftringendo,e  comunicano 
ìnfiemé  per  via  di  gfan  fcalinate.  Il  primo  piano 
t  rufticò    con  gran  nicchioni  femicircolari  nel 
mtzzo,  ed  entrovi  flhtue  coloflàli  di. fiumi  ;  il  fe- 
condo è  dorico;  e  dal  terzo  fopra    una   grati 
fcatnata,  che  vi  fa  di  taccia,  forge  la  Rotonda  dei 
Capra  che  mirabilmente  piramida  Ja  invenzione  « 
l  piani  fono  rotti  eoa  albereta  a  luogo  a  luogo 

eòa 


9ò     Lettere. sopàX 

Còti  fontane  e  altre  cofe  limili-  Nel  dinanzi  àél 
quadro  vi  è  un  grande  Obelifco  in  ombra  di 
tiri  fi  vede  k  terza  paite  in  circa,  e  pofa  fopra 
un  bel  piedeftallo  tondo  di  una  invenzione  rica- 
vata da  uba  (lampa  del  Petanefi,  e  che  le  pia- 
cerà., le  fo  dire,  molcifllmo-  Il  fecondo  quadre 
rapprefenta  un  luogo  di  (Sepolcri  #  Nel  primo 
piano  fé  ne  vede  uno  ornadffimo  tolto  dal  Pira- 
nefi  anch' elio,  e  che  pofa  (bpra  gran  matti  di 
pietre  che  contrattano  a  maraviglia  con  le  colon- 
ne canalate,co*  fettoni,  e  con  le  altre  gentilezze 
del   fepolcro  -  Neil*  indietro  fi  vede  un  gran 
columbario  tondo ,  mezao  rovinato ,  cosi ,  che  fi 
ha  la  .vifta  della  parte  edema  e  della  interna  an- 
cora* Me  ne  ha  fuggerito  in  parte  l'idea  il 
Teatro  Olimpico  del  Palladio-  Si  fpecchia  qùè-. 
fto  nell'acqua  che  lo  cinge  intórno.  E  più  in- 
dietro fi  veggono  il  fepolcro  de'Scipioni    coi 
qaelle  gran  nicchie  al  di  fuori*  di  opera  retico- 
lata, delle  piramidi, e  dette  colonne  fepolcrali  che 
fpuntano   a  luogo  a  luogo  di  mezzo  a  vtirj 
folti  di  cipreflL 

I  due  quadri  grandi  fonò  ài  lina  invenzio- 
ne rara  al  fornaio  e  peregrina  <  Il  primo  è  V  in* 
terno 'di  un  edifizio  tìobiliflìmo  convertite»  iti 
cantina  ,  come  è  la  forte  delle  cofe  umane '*  tìa 
l'ingr  elfo  da  una  banda 'da  un  bei  colonato 
Dorico  di  marmo  violato,  a  trSverfo  il  <jaale 
entra  il  lume*  Le  muraglie  fono  -arricchte  <tì 
tncchi£  con  iftatue*  di  un!  bel  mouuraento  0^ 
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ìjafò  di  (tacchi,  e  viene   nel  fondò  terminata 
Tedlfizio  da  un  vado  nicchione  dipinto  in  gran 
parte  di  grottefchi  antichi.  Sotto  a  quelle  pie- 
cure  e  alle  ftatue  fono  le  botti  ordinate  lungo 
la  ifturaglia  e  nel  nicchione  convertiti   in  altra 
tifo,  e  fui  dinanzi  fi  vede  un  belliflìmo  farcòfa- 
go  di  marmo  pano  full*  andare  di  quello  di  Me- 
tella*  e  accanto  ad  eflbun  gran  tino  che  pende 
full* innanzi  cdla  bocca  in  giù,  e  Sftoria  aflài 
bene  col  farcofitgò  *  Dall'  altra  banda   ci  è  il 
principio  di  un  cordonato  che  fcende  in  un  fot- 
terraneo-  'Tutte  le  parti  fono,  fi  può  dire,  cavate 
dall'antico,  e  perciò  fónofi  fatti  particolari  ftu- 
dj  »  Il  Dòrico  è  fenza  bafe  •  In  vece  di  triglifi 
ha  una  fettuccia,  che  fi  rigira  tèmpre  iti  quadro1, 
e  cammina   dipoi  lungo  le  pattere  e  i  tefcht, 
ed  è  bella  invenzione    ricavata  dalle  antichità 
Romàne  del  Pitfanefi  ♦  Di  eflà  mi  fono  fervi to 
tanto   più  Volentieri  che  il  portico  è  fatto  a 
volta.  Ella  fi  ricorderà  la  fentenza  lanciata  dai 
Padre  Lodoli  contro  al  Sanfovino,  che  nelle  Pro- 
curatici ha  fatto  il  portico  a  volta  con  i  triglifi 
al  di   fuori  é  Ttì  mi  rapprefenti  al  di  fuori  le 
telte  de*  travi  che  debbono   formare  il   foffitto 
del  pertico*  t  dentro  non  ve  n'ha  veftigio  né 
legno  alcuno:  Tu  fméntifci  la  fabbrica  e  la  ra- 
gione •Ora,  non  ci  eflendo  i  criglifi ,  iì  mio  fre- 
gio'fi  può  ptetidere  come  tin  fecóndo  Architi** 
ve,  coficchè  reftejrno  non  ifmerttifcé  r  interno  « 
Lo  iporto  della  cornice  è  poehiffima  come  quel* 

la 
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la  che  è  in  luogo  chiufo,ed  è  quale  \t  dà  il 
Palladio  nel  Tuo  Dorico  lènza  baie.  Un?t  ftataa 
di  Minerva ,  che  è  in  una  nicchia,  è  colta  dalle 
lucerne  di  Sancì  Battoli; e  dal  fepolcro  de"  Nafo- 
ni  del  medefitno  fono  tolti  per.  lo  più  i  grotte- 
fchì  del  nicchione. 

L'altro  quadro  rapprefenta  come  la  navata 
di  un  gran  Tempio  d'ordine  Corintio  vifta  per 
àngolo.  In  mezzo  di  una  fàccia  di  eflo  è  un 
nicchione,  che  ha  tutta  l'altezza  dell* ordine,. a 
cui  fi  monta  per  una  (calmata  cavata  in  uno  ftcr- 
cobate .  Di  qua  e  di  là  del  nicchione  ci  è  uà 
intercolonnio  pieno,  che  nella  fua  altezza  è  «Ji- 
vifo  dall' importa  dell'arco,  la  qual  ricorre  tra 
Je  colonna.  Di  fopra  da .  eflà  utkfeaflb  rilievo , 
e  fotto  nicchia  con  iftatue.  Dentro  al  nicchio* 
np  ci  è  un  Giove  Serapide  coloflale  fedente  eoa 
lo  Scettro  nell'una  mano»  e  che  po(à  Tato 
nel  dorfo  d'un  Aquilone,  che  gli  è  dal  lato  de- 
liro ♦  La  grandezza  del  Giove  è  tale, che  levatoli 
ritto  in  piedi  non  darebbe  con   la  zucca  nella 
volta  della  nicchia.  E  così  altri  non  potrà  ripe- 
tere il  motto  che  in  una  limile  occafione  difìe 
Apollodoro  a  quell'Architetto,  che  comandava 
a  trenta  legioni, e  che  gli  collo  canto  caro.  Di 
rincontro  alle  due  eftreme  colonne  che  .fiancheg- 
giano il  nifichione,  li  veggono  fullo  ftercobate  , 
che  fporge  alquanto   in  fuori,  due   Sfingi  della 
più  gran  maniera.  Di  qua  e  di' là  dagl'imercò- 
lpnni  pieni,  ce  ne  fono  di  voci  limili  «  Quelli 
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àel  Panteon, che  danitò  ringreflb  a  due  came- 
re interne  con  entro  delle  mummie.  La  navata 
e  terminata  da  un  arcone  che  volta  fopra  un 
intercolonnio,  che  viene  alquanto  a  ftringere  e 
a  fortificar  la  imboccatura  di  efifa  navata .  Di  là 
dall' arcone  e  fopra  alcuni  fcalini  fi  vede  parte 
ài  un  grande  ftanzione  rovinato,  o  fia  colum- 
bario  con  due  ordini  di  nicchiette  ornate  dj^ 
pitture  a  grottefcio,  e  di  là  da  eflb  ci  è  la  vifa 
di  un  paefe  con  neff  indietro  delle  palme  e  una 
Città  Turca,  che  per  tale  fi  moltra  ai  minaretri, 
che  fiancheggiano  la  cupola  di  una  mofchea .  La 
Statua  del  Giove  è  tolta  in  gran  pane  dall'  an- 
tico. Così  pure  i  baffi  rilievi,*  l'uno  de'  quali 
tapprefenta  Ganimede  che  dà  bere  all'  Aquila  ;1* 
altro  uri  Apollo  fedente  che  tocca  la  Lira  ,  con 
un  Grifo  che  lo  afcolta.  Infuna  nicchia  ci  è  un 
Mercurio  nudo  atteggiato  nel  gufto  antico ,  e 
nell'  altra  una  Donna  fui  medefimo  Itile ,  ma 
velata  e  con  una  fiaccola  in  mano  rivòlta  verfo 
terra .  IJ  ordine  Corintio  è  quale  lo  dà  il  Pal- 
ladio; gli  ornamenti  della  volta  fon  copiati  dal- 
le rovine  di  Palmira,  e  i  grottefchi  del  Colum» 
bario  dagl'intagli  di  Santi  Barrali,  ch'egli  ri- 
cavò da'difegni  di  Pirro  Ligori9 ,  che  fi  confer- 
mano nella  Vaticana.  Un  Sarcofago  di  porfido a 
che  è  dall' un  dei  lati  è  il  famófo  di  Agrippa, 
che  pedeafi  altre  volte  fotto  il  portico  del  Pan- 
teon ,  e  una  bella  ara  dì  bronzo  è  tolta  dallo 
antichità  del  Monftucon.  Principal  fine  neUMa- 

ven- 
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ventane  un  tal  quadro  è  flato  il  riunire  ìnSetné 
la  bellezza  dell'arci  Greche,  colle  Angolarità  E- 
guie.  Di  gufto  Greco  è  l'architettura  del  Tem- 
pio o  fia  Columbario  con  la  maggior  parte  de*. 
gli  ornamenti  Tuoi;  e  del  fare  Egizio  fono  vive 
immagini  le  Sfingi,  e  le  mummie  efattameote 
copiate  da  ajcune  beiliflìme  che  fi  confervanp 
qui   neirinftkuto.   Vogliono  gli .  eruditi ,  che 
al  tempo  de'  Tolomei  e  non  prima  ,  foflè  nell* 
Egitto  introdotto  il  Culto  di  Giove  Serapide  \ 
Tale  fi  è  il  Giove  che  è  nella  nicchia,  e  nella 
patte  della  cornice,  che  ad  eflà  fovrafla  potrai*? 
no  leggere  gli  antiquari    ,.*«•»« 


che  torna  in  volgale  al  padre  dei  viventi  e  dei 
morti  Toìommeo  Rladelfo  Re;  dico  gli  anci-. 
quarj ,  q»  perchè,  la  ifcrizione  è  in  greco  ,  e 
perchè  è  mezza  logora  dal  tempo;  il  che  la 
rende  più  preziofa  allo  Audio  di  un  erudito,  e 
più  bella  agli  occhi  di  un  pittore. 

Ora  tutti  quelli  quadri  afpettano  di  efière 
animati  da  macchiette  di  fua  mano .  Nella  can- 
tina eh" è  dipinta  da  Maurino,  e  da  lei  meriterà 
di  non  avere  imbottato  che  vino  di  Peralta  o 
di  Toccai ,  ci  vorrei  una  Donna  tenente  con 
Tuna  mano  un'urna  fopra  la  tefta ,  f  con  l'al- 
tra un  ragazzo  che  montafic  dal  fotterraneo  fu 
per  il  cordonato  .  E  dietro  ai  Sarcofago  di 
marmo  patio  >  che  convertiremo  a<£  ufo  di  fàj 

. .  jbucag 
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bucato  ,  ci  vorrei  alce  Donqf  con  qualche 
putto,  clje  ritto  fui  piedi  e  colle  mani  fui  lab- 
bia di  eflò  ftceflè  di  rampicarvifi  fu.  Altre  fi- 
gurine poi  qua  $  là  per  meglio  -denotar  le  di* 
danze  come  tornerà  meglio.  E  nell'altro  qua* 
dro  Egiziano,  dirò  così,  ci  vorrei  delle  figure 
veftite  alla  levantina,  che  guardaflèr  con  iftupore 
U  magnificenza  del  Tempio  ,  il  coloflale  del 
Giove ,  e  moftraflèro  di  nulla  intendere.  Infic- 
ine con  effe  ci  vorrei  un  qualche  bel  paggio  f 
*  qualche  Qme  alla  Paolefca;  cofe  ch'ella  il 
fere  cosi  eccellentemente,  e  in  un  batter  d' oc- 
chio, mercè  di  qudte  fye  unta  «fpreffive  e  fr, 
gnificanti  pennellate  ♦ 

Mi  par  mill'  anni  di  edere  con  lei ,  Tanta 
più  che  fpero  trovar  ricoperta  quella  copietta» 
della  Cena  dei  Servi ,  che  io  già  comperai  per 
pochi  fiorini,  e  che  ridipinta  da  lei  vana  tantf 
ero ,  e  pana  il  modello  del  quadro  che  ora  ò  una 
de' principali  ornamenti  di  Vertagli».  Elia  m 
ami  e  mi  creda  ec* 
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_  na  ben  (ingoiar  ventura  fi  è  la  mia ,  che 
adempiendo  le  voglie  (Uè ,  pollò  così  pienamente 
(bddisfare  al  genio  mio.  Ella  mi  domanda  due 
altri  penfieri  o  fchizzi  per  fare  due  altri  qua- 
dretti .  EccoglifelK  In  uno  di  effi  ,che  rapprefen- 
ta  un  porto  dì  mare,  ci  potrà  rawìfere  la  £k 
mofa  Rotonda  di  Ravenna .  Dalla  cupola-  ne 
ho  cavati  quegli  anelloni  che  fi  pretende  fervifc 
fero  per  alzarla  e  porla  in  opera,  e  del  zoccolo 
xuftico  in  (u  che  è  mezzo  fottemto,  la  ho  or- 
nata, di  un  bel  colonnato  o  fia  loggia  con  ftatue 
fa  futi*  andare  che  fi  figura  il  primo  ordine  della 
mole  di  Adriano.  Quefta  loggia  fi  affaccia  al 
mare,, e  allato  di  eflà  verfo  terra  ella  ci  farSfc 
delle  cafuccie  e  qualche  vecchia  terra,  che  fa- 
ranno vie  maggiormente  rifaltare  la  nobiltà  della 
loggia  medeffma.  Dall'altro  canto  del  quadro  io 
non  ci  fo  che  un  piedeftallo  con  una  rovina  baf- 
fa;  e  qualche  pilone  a'  quali  faremo  legare  w% 

filuca,che  potrà  dipoi  co'fuoi  remi  e  colla  te- 
la 
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la  che  te  cuopre  grappare  aflài.bene  con  detta 
rovina.  Dal  medefimQ  lato  fi  vedrà  da  lungi  nel 
ftrara  qn  picciolo  promontorio  con  qualche 
ftbbricftetta,  e  qualche  vela  neff orizzonte ,  che 
ha  da  tenere  pivi  della  metà  del  quadro*  Ulu* 
me  è  di  dietro, e  piuttofto  bado;  Paria  è  nuvo- 
loni verfo  il  mare  dal  lato  della  rovina,  e  6  ri- 
maneiibera  dall'ateo  lato,  talché  tra  le  colonne 
della  loggia ,  là  dove  fi  veggono  fportar  fuori  dal 
mafehio,  della  rotonda,,  campeggi  un  béir azzutfa 
qtaamarino. 

1/  altro  fchizzo  irappreftnta  un  colombajo^ 
ed  ho  ardito  di  provarmi  anch'io  in  uno  grgo-* 
mento  trattata  da  Maurino.  É.flc)  è  compartito 
in  due  danze  \  ed  una,  mette  iiell*altra  per  via 
di  cinque  intercolonni  CqrintJ,  de*  quali  le  né 
veggono,  quattro ,  e  parwt  del  quinto  termina  it 
quadro  dalla  parte  finiftra..  Di  là:dalf  ulrìnto  in- 
(ercolonnja  alla  pa^te  deftwr  ci  £  un  intérpUaftro/ 
con  una  nicchia  itvmezzo*  e  foa  ftatuà  ;  poi  vol- 
ta il  muro,  della,  ftanz&  un.  altra  fimile  interpi- 
Jaitro  r.  e  firn*  nicchia,  e-"  continua  tutto  itteio, 
folchè  neiraltezza:  di  eflo  vi  fbflo.  tre  ordini  di  pic- 
ciole  nicchie  fttfucjrQolarf  Amili  ai  nidi  dei  Colom- 
bi •  Cosi  li  vede  parte  della  prima,  ftanzfo.  e  la' 
Ceduta  come  moftra  il  difegjio,è:pèjr  àngpfo.  Di 
là  dalla:  prima  r  e  a.  traverfò.  gTmtetcolonni  fi.  ve- 
de parie  della  feconda,  ella,  pure  pet*  angolo. 
Quella  è  tutta,  incroftata  di,  marmi  bianchi ,  ed 
4 per  altro  fenza  ornamento,  eoa  alcuni,  nicchio- 
'       Tom.  n  C     *~       ififo- 
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t»  follmente  nel  mezzo  dei  muri,  due  nicchie  di 
qua ,  e  di  là  da  elfi  una  tonda  e  .una  quadra  , 
C   verfo   gli  angoli  dei   muri   fi  veggono  tre 
ordini  parimente  di  {ricciolini  nicchietti  femicir- 
colari.  Ne  corona  il  muro  la  cornice  Umile  a 
quella  della  prima  fonza  ,  e  fopra  vi  gira  I4 
volta  tutta  lifeia  •   In  efla  fi  fuppene  latto  uq 
gran  buco,  donde  elee  il  lume,  che  batte  pria* 
^palmente  a  finidra  e  di  là  vi  fi  diffonde  per 
entro  alla  danza.  Edo  buco  è  indicati  dir  un* 
fola  a  pioli ,  che  rimati  dietro  ali9  ultima'  cor 
lònna  a  mano  finiftra ,  o  mette  in  un  tavolato 
Vicino  alla  volta.  La  feconda  danza  adunque  tut- 
ta illuminata  e  bianca  contrappone  a  maravigli* 
con  la  prima,  che  refia  nello  (curo,  ed  è  fola* 
in<;nte  in  rifleflò  nelle  parti  più  lontane  da  quel- 
la. E  tanto  più  farà  bello  il  contrappodo  quaa* 
y>  ella  iàprà  trovare  di  belle  nicchie  di  marmi 
per  le  colonne,  $  i  muri  gli  farà  di  mattoni  coti 
qualche  intonacatura ,  a  luogo  a  luogo  un  ^(cu- 
retta ,  Per  le  due  ftatue,  da  mettere  nelle  nicchie 
della  prima  danza,  ci  vorrebbe  una  Femina  ve* 
dita,  che  fpenga  in  terra  una;  fiaccola  a  dima* 

SU  fin  della  vita ,  e  un  bel  Mercurietto 
>  uno  de9  cui  ufizj  fieno  il  guidare  con 
^  mideriofa  fua  verga  le  $nime  de*  mora 
agli  Eljfi.  Glie  ne  mando  due  fegni;  i  quali 
gli  ferviran  tanto  meglio  quanto  non  Importa 
far  dette  datue  belle  ed  intere.  Le  mando  pu* 
re  un  difegno,  ina  «fiat  migliore  per  un  Sarco- 
fago, 


p" 
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lago,  da  porre  nel  primo  piano  a  miti  finiltau 
Non  è  il  Sarcofago  di  Agrippa,  che  ho  fatto 
dipingere  a  Maurino  ;  ma  forfè  non  è  meli  bel- 
lo ed  è  più  pittorefco.  Con  effb  e  qualche  ur-n 
ne  di  terra  cotta  mezze  rotte^  fi  potrà  rompe- 
re con  buon  garbo  il  primo  intercolonnio  :  B 
quella  maflà  {cura  fervila  anch^efla  non  poco  a 
fir  rifplendere  la  prima  ftàhza,  eNjuel  lato  <£ 
eflà  dove  è  il  lume  principale  .Le  colonne  e  la 
cornice  della  prima  ftanza  ferebbono  un  bello 
effetto,  mi  pare, fé  fodero  di  giallo  antico.  H 
ppcó  di  volta  di  efià  che  fi  vede  è  a  cadetto* 
nK  Quelli  potrebbono  edere  di  ftucco  col  fon* 
do  d'oro;  e  nel  libro  delle  antichità  di  Palmi* 
fa  r  che  fi  conferva  nella  biblioteca  dello  Inffik 
tuco,  ne  troverà  di  belliffimi,  e  che  faranno  al 
noftro  cafo .  In  quefto  quadro  io  pur  vedrò,  la 
mercè  fua,  un  effetto  che  ho  tante  volte  dell* 
derato  di  vedere  in  qualche  fcena:  un  bell'atrio 
traforato,  che  folle  in  ombra,  a.  travedo  il  qua- 
le fi  vededè  cortile  o  piazza,  o  altra  fimil  cofa 
tutta  nel  chiaro;  imitando- le  belle  facome  dell* 
antico ,  e  i  begli  accidenti  di  natura ,  e  non  àn* 
dando  dietro  a  chimere,  a  fogni,  e,  diciamolo 
pure  ,a  pazzie  ,in  quanto  alle  forme  degli  fedifc], 
agli  effetti  della  proiettiva  e  del  lume,  cqmefl 
ufa  oggigiorno.  Credono,  che  il  pittorefco  nel* 
le  fcene  non  polla  Ilare  con  ciò  che  è  riducibile 
a  rigorofa  pianta,  come  credono  alcuni,  che  nelf 
architettura:  non  fi  pofià  riunire  una  facciata  nel 
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guftq  di  S.  Michele  q  del  Palladio,  col  corao^<i 
eterno degli  appartamenti  alla  Francete  •  i*a  ìxtirt 
ppefa '\  4ifficile  in  vero,  mapoilìbfle,  ed  è  della 
patura  del  maritare  infieme  nella  poefta  H  buoi; 
fcnfq  e  li*  rima,  così  che  non  abbian  lite  tra 
Ipro.  Cofa  in  vero  da  pòchi,  ma  fenza  la  quale 
hpoefla  non  è  altro  che  una  faaciullaggine , uaa^ 
^gaccèHa  armoniofa. 

Ora  parrai  vedére  i  fuor  quadri  belli;  e  fec* 
fi.  Farmi  che  in  queftq  fecondo  ella  pigli  per 
fluida  il  fuq  Pannini.  In  fatti  egli  è  mirabile  quatta 
Jq  ha  tolto  a  rapprefentare  1  interna  di  un  guai- 
me bello,  edilizio,  dove  il  ìujoe  ha  <fa  «fiere 
piuttojlq  quieto*  Mi  ricordo  di  un  S.  Piparo, 
che  già  vidi  dal  Cardinale  di  Pojignac ,  di  un  S  J 
fàc^o ,  che  aveva  il  Dottor  Mead  a/  Londra  ^ 

t'erano,  ^  pub  dire,  i  modelli  d\  quplleChie-: 
•  Qui  nella  (taira  donde  le  ferivo,  iot  hq  fot* 
|0  gli   occhi  un  Panteon,  ch'egli  dipjfif*  anni 
fono  per  me,  ed  è  cofa  veramente  degna.  S$ 
yqa  che  il  più  ^quadro  in  tal  genere  è* (qtLnC 
dubbio  la  loggia  di  S.  Pietro,  col,  Papa  che  *pr$ 
la  Porca  Santa  r  il  quale  npn  è  lungi  da  cafe  fua 
^et  Palagio,  Lamierini,  e  a  cui  potrebbe  dare 
Qualche  occhiata.  Per  T  altro,  quadro,  dove  i) 
Sole  ha  da  brillare,  e  fcaldar  veramente  fq  gli 
efterni  delle  fabbriche  ,  le  ponyiene  ricordarli, 
del  noftrq  Canaletto,  e  di  ciò  creila  ha  $pu* 
tq  fare  ne' 'due  ultimi  quadretti ,,  che  mi  ha  man» 
dau.  Le  tinte,  ci  fogo;  faporke^  lucide,  calde,  q 

"V.  :  * '  (<m 
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i  fonò  di  belìi  «diri  ;  %  in  ciò  ella  fi  h  telicemcn^ 

t  té  difcoftato  daHà  fua  fcuòk  tìraida  più  che  tìòd 

i  fi  vorrebbe  *  è  ptótfòftò  fféddà  .che  ho  ;  Tàìé  è 

I  fenche  r indole  dèlia  loro  rettoli  letteraria;  Uri 

i  nuovo  penderò  $  Una  éfpreffione  un  po' ardita^ 

i  '  thè  non  fi  trovi  in  quegli  autori  a'  quali  haii 

K  giurato  fède;  &  !<*  paura,, par  loro  una,  be- 
ftemmia  re  teorica  *  dirò  così  ;  Nòli  haft  difetti  te*  felli 

r  tuòlè;  ina  né  menò,  hanno  bellezze- 

<•  £i)  Butinfuoh  as  heitber  etk  por  jfàì 
Cor  re&fy  etti  $  and  regutórtyfaw* 
t  -   Tbat  fbttnnitìg  ftùìisì  ohe  :qwèt  iémr:  Keéfc 

-    tVè  iàrniot  blsunt  ìhdtedy  bui  vii  may  skep 

Ella  1Q  faccia  /piegare  quefti  quàttrd  véffi  da| 
fògnòir  Marchete  Albergati^  il  quale  gli  dita  chié 
i  Zariòm  é  ì  Manfredi  non  vanno  foggetti  a  gt» 
tal  Critica  deii'  Orazio  Ingìéfè;  è  però  fòvoi  gtf: 
ilttì  volati  coin' Aquile  :  t  Ella  fe  1\  iftélfò  he)Ìi 
pittura  interne  cori  quel  fovranó  kigegpp  é>\ 
Maurino;  ed  aniendue  fono  verameote  hi  pregia 
ttélié  tettóie  forefliere;  e  temiti  da  me  in  amrak 
«zioitó  grandiifima:  Ella  métt^toaho,  a' ^celU 
6  itti  creda  ec; 
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AL    SI  GNOR 
GIAMBATTISTA    TIEPOLÒ 

.A    VENEZIA^     ' 

Bologna  25. Marzo*  lyfói 

J^l  iente  poteva  «giugneitni  più  defiderato  e 
più  caro  quanto  la  certezza  eh*  ella  mi  dà  eh© 
dentro  al  venturo  fliefe  io  h  troverò  pure  iti 
Venezia.  Dovè  mi  farà  dato  godere  dell'amabile 
&a  compagnia,  e  dei  frutti  della  Tua  virtù.  In* 
tanto  me  V  andrò  facendo  con  &  virtù  Bologne* 
fé.  La  mia  prefente  occupazione  pittorefea,  da 
che  ella  defidera  pur  fàperlo,  è  il  fare  con  rat* 
*a  efattezza  ricopiare  a  lapis  alcuni  pezzi  di  qua- 
dratura di  quelli  antichi  maeftri.  Copiati  ch'ei 
fieno ,  fé  ne  vanno  eliminando  ben  bene  le 
proporzioni,  le  legature,  le  piante  :  E  prima 
che  il  bravo  Maurino  dia  loro  d'acquarello  e  di 
penna,  vi  fi  vanno  rimutando  dentro',  con  pace 
di  quei  grandi  uomini,  alcune  cofette.  Dio  guar- 
di che  ciò  fo%  rifaputo .  Le  fo  ben  dire,  che 
faremmo  cadati  di  temerità,  e  condannati  fenz* 
appello.  E' vero,  che  quegli  autori  non  fono 
al  prefente  tenuti  in  gran  concetto  •  Segno  è  di 
quefto,  che  fi  va  per  tutt'  altra  ftrada  che  pfer  la 
loro.  Ma  non  importa  ,*  quella  fteflà  ignoranza, 
(he  &  che  non  fi  ftimino,  fa  ancora  che  non  fi 


fanno  criticare,  né  fi  vorrebbono  udire  criticaci 
da  altri.  Il  Centone,  il  Mitelli  e  il  Colonna 
fono  t  ere  lumi  fetida  dubbio  della  quadratura 
Bolqgnelè.JVk quelli  lumi  pur  hanno  anch'elfi 
qualche  fcurità  che  gli  ranugoìa. 

Il  Demone  così  efatto  pet  altro,  ed  ari* 
che.  Spacchio  per  gli  fteffi  Architetti ,  ha  fatta  \ 
talvolta  le  architravature  tropjo  larghe  ,  e  da 
non  poterli  leggere;,  ha  fatto  polare  gì*  interi 
Ordini  fu*  menfofoni,  non  fui  vivo  del  muto  5 
come  nella  fala  della  Cala  Vizzani  in  ftrada 
maggiore;  ha  fatto  1*  Jonico  non  abballati^ 
fvelto ,  ma  tozzo  quali  a  fpggia  di  Tofcano  \ 
il  che  fi  vede  nella  famofa  Prospettiva  dei  Servi» 
dove  raccontano  che  li  accoppale  un  Cane  in- 
gannatovi dà  certi  fcalini  e  dal  piano* 

Il  Colonna  che  ha  dipinto  così  tóndo  e  di 
rilievo,  così  grandiofo  nelle  fue  invenzioni ,  che 
chiamar  potrebbefi  l'Annibale  della  quadratura , 
non  fi  può  negare  che  non  fia  farraginofo  ài 
foverchio,  e  ciòmoftra  lingoìarmence  la  celebre 
(àia  de'Locatelli  da  lui  dipinta,  dove  ci  è  tanta 
roba  che  fé  ne  empierebbono  tre  gran  falerni.. 
Ha  pigliato  ancora  delle  licenze  da  non  fi  com- 
portare in  niun  modo,  per  quanto  fi  voglia  con* 
dotare  a* pittori.  E  certo  niuno  gli  vorrebbe' 
pattare  queir  aver  rotto  le  membrature  principali 
della  fabbrica,  queir  avere  traforato  con  renghie- 
re  ed  altri  fuoi  ghiribizzi  la  oliatura*  come  ha 
foto  tra  le  altre  nella  volta  di  S.  Bjartolommeo< 
G4  "Ntf 
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Mei  che  fu  troppo  bette  ìrtltitó  da!  fuo  atìfctfd 
Pizzoli  neU  per  altro  àflM  lodévpl'*  foflitto  ddld 
Madonna  del  Soccorfo*  ,  !  \' 

11  fdo  compagno  MiteHi  tanto*  lindo  tie* 
Tuoi  dipinti  v così  vago  d!  dota*  e  di  tale  tiobil. 
ti,  che  pel  ftìd  genere  è  'frGmdo;  sì  li^ti  là* 
fcia  di  aver  anch'  egli  le  lue  taccheitelie;  S^rt* 
contro*  fpeflò*  nelle  file  opere  delle  colonna 
troppo  w^gre,  delle  bafi  goffe  0  di  eattivo  gii- 
fto,  deiiripieellt  dorici bislortgM  .fuori  di  ógni 
giuda  proporzione .  Jtf  elle  proiettive  della  Cfaieft 
Si  S,  Michele  in  Bp(co  da  lui  dipinte  6  morire 
una  cornice  contro  utt  arco*  è  non  h£  •  avuto 
fcrupolo  di  accoppiare  con  Je  colorine  Doriche 
tur  fopraórtiato  dì  ordine  Jonico:  É  irt  un* 
delle  proiettive  di  S*  Salvatore  *  ed  è  là  piift 
fàraofa,  la  piatita  di  una  fcala,  che  ne  fa  il  gidocd 
principale,  combatte  in  mento  còri  là  pianta  del 
rimanente  del  fico*  che  per  non  efTertie  offeib,  ci 
vuole  rutta  la  magia  di  quello  ammifatbite  dipinto  4 

Quelle  e  altre  Umili  confideràztoni  fi  vanno 
da  neri  facendo  fbpra  le  più  belle  opere  $  non 
andando' prefi  alla  fonone  de'tiottìi  $  ma  giurata! 
foltanto  fede  alla  maeftk  del  vero.  Così  1? 
inette-  in  girila  bilancia  il  lóro  valore*  e  co* 
sì  dagli  efèrapjf  degli  artefici  fi  p«6  apprende- 
re ,  o  almeno  raffinar  Tane-  TaB  confiderà* 
zipni  fece  non  ha  dubbio  anche  il  Chiàriftf 
morto  iij  tjtì^fti; ultimi  tempi,  còftje  qtì«K  che 
dèi.  maeftri  ctle'il  precetterò  ffeppe  -mmt  U* 

nktà, 
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tirò*  e  ftó  lontano  dai  vizjf  Efattiffimo  nella 
«Wwe^ftaitf»  elegante  nelle  f^p^tekmi  e  nelle 
fcnme  degli  edifizji  di  una  fifnpìfcfrj  che  iènte 
detfatiticO)  di  utìi  ffigthuiài  dirò  cosi)  nel  dipin- 
gere fetiza  pari*  direi  qUafi,  ch'egli  ha  là  pal- 
ma ira4 Tubi  rivali.  E  Don  fo  fé  la  Cappella, 
che  è  riell' Annunziata  da  lui  dipinta  ^  noli  fisi 
forfe  iltàp^a'^rAx^lki^atfotiifaBoiògrtére* 

Cdsi  pure  Ha  adoperato  e  adopera  il  Mau- 
rino- E  però  egli  Hené  ohi  il  ?ampo,  né  è  dì 
crederei cherfi  preferiti  chi  glièl  còtitnlkirl»  CMére 
alle  cofò  degli  antichi  ìnaèftri  ha  guardato  art- 
*dra  a  -  «tó^emh  E  ciò  per1  feèòridarfi  là  inerite, 
«telare  in'  più-  riiodi  Firigegridì  è  figliare  il 
duerno  ovnnqùé  è*  fi  trovi  *  Uria  prigione  del 
8ig.  Antonio  Bibbiena  non  piena  di  tritumi  e 
di  ttabiccóli  y  non-  foverchiàmehté  traforai*,  tot 
fbdà*  di  regolari  piantale  beri  ritaflàtà  di  Iiitne, 
Ber  k>  fereò  tìtìvelkmerite  copiare  a  lapis;  ed 
égli  l'ha  tódeara  di  acquarello  ó  dì  penna  con 
gtatidiffiine  tuo  giacere  j  Ma  '■  <Jual  piacere  non 
farà  illùda!  veda?  le  belle  febbrìché  di  Vene- 
iìià  ,dl  Verona  *  dFVicerifc  5  e  le  reliquie  dei 
ftìperbd  ìirìper'o  &vra  ogni  colà $  che  por  fi  con* 
fèrvahd  fofUrha!  Io  ce  Id  condurre  il  proflìmd 
tavéftidì  e  parmi  fòffè  pure  il  grati  peccato  4 
tlóri  pafèérè  dell*  dtód  il  più  elettri  m  Coà  nò* 
•blUofliere*        •        ,*•'■"•.■••'• 

Ella  Inferito  ini  aipettì  vogtfctóffihid  di  n* 
^drtia t  é  pieno  di  amicizia ,  t  di  ftiraa» 

AL 
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JL/opo  un  viaggio  il  più  agiato  del  monda 
parte  facto  in  barroccio  e  parte  a  cavallo,  ecco» 
mi  nelle  acque  patrie;  mentre  voi  fletè,  a*  pie 
dei  voftri  colli,  che  non  avete  voluto  cambia- 
le eoa  la  bella  Vinegia  -  Quanto  avrei  decelera- 
to che  folle  meco  a  Cento,  dove  io  mi  torna 
fermato  quali  una  intera  giornata  » 

Subtilis  veterum  judex  &  caUidus  audis*  \ 

Si  può  dire,  anche  di  voi  ;  e  a  Cento  vi  fa 
ben  io  dire*  che  avrefte  troyato  dove  puntare  il 
voftro  occhialino .  Ogni  ix$i  è  ivi  pieno  di 
Guercini,  come  di  Baffóni  a  Badano  « , 

Io  per  altro  non  ho  incominciato  il  mio 
torfo  pittorefeo  dal  quadro  di  Lodovico  che  è 
ne9  Cappuccini,  e  che  il  Guercino  chiamava  la 
fua  Zina  .  Veramente  è  pezzo  da  ftudiarci  fop^ 
Es  molto  nel  fere  della  tavola  delle  Con- 
vertite, un»  delle  bclliffime ,  come  £pete  ,  # 

quel 
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qbel  maeftro.  Il  panneggiamento  di  un  S.  Fran« 
c^fco  ginocchioni  *,e  la  movenza  del  puttìno, 
che  di  feno  alla  Madonna  gli  vorrebbe  andare 
in  braccio,  è  cofe  mirabile.  Nella  facriftìa  de* 
inedefimi  Cappuccini  avrefte  veduto  un  tefchio 
ci* uomo  con  un  Orologio  da  polvere  toccaci  dal 
Guercino  con  una  bravura  indicibile  ;  e  nel  Re- 
fettorio uno  affai  be|  quadro  .dello  (ledo  Mae- 
ftro, che  rapprefènta  i  pellegrini  in  Emausjil 
.quale  però  alcuni  vogliono  poflà  efière  di  mano 
idei  Gennari  ;  diruta,  che  può  lare  grande  otto- 
bre all'uno  fenza  effère  all' altro  di  difonore* 
.      •  Da' Cappuccini  pallài  alla1  Caia  Chiarelli* 
Quivi  pitture  del  Guercino  fu  per  i  .muri,  da 
per  tutto*  Sopra  il  cammino  di  una  danza  vi  fi 
vede  la  fàmofa  Venere,  che  allatca  Amore.  Me* 
rita  certamente  «la  fama  in  cui   è  falka  per  là 
frefcbezza ,  e  morbidezza  del  colorito  ;  che  poco 
più  là  fi  può  ire.  Ma  per  la  forma  non  è  altri- 
*  menti  la  Venere  Greca  che  ufcl  del  mare,  ma 
.  una  Venere  ufcita  dal  più  torbido  fondo   del 
)  Reno  o  del  Panaro.  Così  va;  quafi  tutti  i  gran 
colorifti  non*  fi  fono  Mari  gran  fattoci  cervel- 
lo fui  difegno  ♦  Non  è  però  che  il  Guercino 
non  fi  fcorga  talvolta  buon  difegnatore:  Tale  fi 
diraoftra  tra  le  altre  in, un  Giove  a  chiafofcura 
che  è  nella  fala  di  Cafa  Provenzale.  Le  forme 
ne  fono  belle*,  e  quadrate;  e  pare  egli  abbia 
avuto  innanzi  nel  dileguarlo  un  qualche  bel  gef- 
>ig  di  MichelagaoJa. 
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In  afa  Chiarelli  ci  è  uoa  ftenza  che  cl&s 
frano  la  Mia.  Di  cavalli  4i  varie  madieré  é  » 
Varj  attèggiattìenrì  né  è  dipinto  cuètd  i)  IrégfcH 
E  una  Rozza  bianca,  che  è  ivi  alfe  patttiA*  Viti' 
f>iù  doppie  che  iJ  più  bel  pótódro  di  Rovigo; 
Il  mòdo*  coti  che  il  Guercind  la  fa  camminare 4 
è  quefto;  che  le  gambe  da  une  battdà  Rem* 
Convergenti^  é  divergènti  dall'altra^  Vile  à  dine 
thè  àvatìiino  diagonalmente  :  calche  fé  f  anima- 
le leva  la  gamba  diritta  da  diètro*  levi  M  htò* 
defnrid  tetìipó  diriaitti  là  imttóa  :  Nel  thè  ftpe» 
te  che  hanno  variato  gli  artefici.  U  Cavallo  del 
Verocchlo*  cìte  abbiamo  qui  iti  Venezia  $  cam- 
mina cori  le  gaitibè  parallele  dalla  niedèfimà 
banda ,  còsi  ptire  i  quattro  famofl  Cavalli  antichi  < 
the  fono  (lilla  Chiefa  di  &  Marco  *  Lo  fteflb  fo  il 
Cavalla  di  Gattamelata  r  che  ho  anche  novella- 
mente  curvato  fri  PaddVa ,  ed  è  òpett  di  Do- 
natello ;  Wtfle  incùte  il  Cavallo  de1  Caodeìifta  ; 
Che  ptt  qiiarttd  àflTetifeè  il  Vàftri*  £  òpetó  an- 
ch'eflb  A  quel  iti aeft/o.  Ed  anche  il  Cavalla 
dì  bfòhz0;;ché  è  iti  Ferrarti;  dinanzi  al  quale 
età  fòlito  pafìèggiard  l'Ariofto,  cammina  con  le 
gambe  parallele  dalla  médefima  banda;  Al  con* 
«rarid  cammina  diìagorialrafenté  il  Centauro  à 
Villa  Bofghefé  cori  l'amorino  M  gròppa  ;  e  ì 
tanto  ÌGkkd  Cetitaùri  àncora  del  Cardinal  Fdtitè 
tì,  uno  iHaiTìtttànlenfe  dei  due*  iti  cui  Fitòttìdfc 
ite  è  più  efprefla  ;  Médefimairieme  cammina  ti 
Cavallo  del  grande  Elettre  che  è  fui  porite  <# 


L  A  ;  ?  ITT  V  R  A,   '  |0£ 

5e»Kno.,  la  quadriga  del  trionfo  di  Fon;enoy, 
^e  io  vidi  incagliata,  non  ha  molto,  da  ima 
ioano  egualmente  bella  che  dotta,  la  notomi$ 
del  Caya}lQ  che  è  in  Villa  Mattei^  il  Cayallq 
detto  della  morte  di  Alberto  Durerò,  quello*  di 
C^fflp  !•  fe  ben  me  ne  fovviene  nel  ritratto  e- 
queftre  fatte  di  quello  infelice  Re  dal  Wandi- 
ke,  il  femofq  Cavallo  di  Marco  Aurelio,  che* 
è  in  Campidoglio,  e  qi^ello  di  Nonnia  Ba]boi 
troya^o  in  Ercolano*  che  ha  più  fama  di  tutti, 
ed  è  il  BrigliadorQ  q  il  Bajardo  di  guanti  Ca-. 
talH  fodero,  mai  formati  per  mano  d'uomo.  Ed 
io  hQ  mille  voke  eflèrvato,  quando,  i  Cavalli, 
e  i  Buoi  fono  alla  paftura,  nel  qua!  tempo  van-. 
no  lentamente %  %  danno  un  pezzo  fu'  piedi,  che 
camminano  veramente  a  quel  modo  che  cammir 
na  il  CoHiere  d(  $albo,  e  la,  rozzat  del  Guerci* 
sto.  E  cos^  parmi  voler  ragione  che  fia,  con 
tutto  che  vi  abbiano  in  contrario,  l'autorità,  e 
i  ragionamenti  del  fàmofo  Borelli .  Egli  {ottie- 
ne ,  che  il  quadrupede  cammina ,  e  camminar 
<Jee  nor\  arrido  i  piedi,  diametralmente ,  ma  al- 
zandogli dalla  ifteflà  banda.  Confuta  la  prim^ 
cofa\ ,  per  quanto,  mi  ricordo,  la  volgare  opinio- 
ne,  come  egli  h  chiama,  la  qoal  vqole  che  lo 
incedo,  dellq  animale,  iuppqpendo  ch'egli  alzi 
\  pkd\  diarnetralm^nte,  fia  più  fermo,  d'affai,  e 
WOT  fQBg$?o.a  mina*  dello  incedo  pallido .  Ch$ 
fi  trovino,  die' egli ,m  aria  nel  medefimo  tempo 
$fè  piedi  ì  fieno  $u5$i  ^diaBjptwlmeote  oppoftij 

o  no, 
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o  nò,  farà  Tempre  vero,  che  il  centro  di  gra* 
vita  dello  animale  rifponde  non  fopra  uno  Ipa- 
zìo,  ma  fopnr  una  linea;  e  così  lo  inceflò  (ha 
tanto  nell'una  pofizione  quanto  nell'altra  farà 
egualmente  ruinofo  .  Dipoi  fondato  fulla  oflèr- 
vazione  fatta  da  lui  medefimo;  che  V  animale  > 
avanzato  da  prima  il  piede  pofteriore  Anidro 
avanzi  Umilmente  il  piede  finiftro  anteriore,  oro* 
cura  di  moftrare  come  un  tale  incedo  Ita  il  più 
naturale,  e  il  più  facile .  Ma  che  monta  il  piti 
Bel  ragionamento  del  morfdo,  fe  non  regge  la 
oflervazione  fu  cui  è  fondato  ?  Oltre  di  che  io 
ali  farei  lecito  di  confidente  eh*  egli  è  ben  ve* 
ro,  che  il  centro  di  gravità  dello  animale  rì||g£?> 
de  {blamente  ad  una  linea  canto  nel  cafò  ch'ei 
cammini  levando  i  piedi  diametralmente  oppo- 
-fti,  quanto  nel  cafo  che  nò;  ma  ch'egli  è  al- 
trettanto vero,  che  nel  primo  calo  Y  animale  è 
meglio  equilibrato,  e  da  qualunque  banda  pren- 
dere a  cadére ,  vi  trova  un  puntello  da  foibe* 
rierfi  a  un  bifogno;  laddove  nel  fecondo  cala , 
da  una  banda  trova  due  puntelli,  e  dall'altra 
niunò:  Con  che  fembra*  che  lo  inceflò  diame- 
trale, in  cui  T  animale  corre  meno  pericolo  di 
cadere,  debba  edere  al  parallelo  da  eflò  lui  pre* 
ferito .  Né  già  è  da  porre  in  dubbio ,  che  il 
naturale  iftinro  non  faccia  geometrizare  anche  I9 
beftie,  quando  fi  tracci  della  10j&fttàM2a: 

Les  ietes  ne  fini  pas  fi  bete  qut  V<m  penfè; 

Come 
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Come  fi  vede  per  efempio  nel  Gatto,  il  quale 
cadendo  dalle  tegole ,  fa  della  fchiena  arco ,  iti 
maniera  che  fpingendo  le  inteftina  in  fu,  fa  ri- 
falire  il  proprio  centro  di  gravità,  onde  egli  vie* 
ne  a  capovolgere  in  aria,  e  dando  delle  zamp* 
io  terra,  pub  campare  da  morte* 

.  Nella  jnedtfma  Cafa  Chiarelli  et  è  nel 
piano  di  fopra  uiodtra  fianca  degna  di  oflèro* 
zione,  dove  io  mi  ficcai;  che  peraltro  non 
]»  fanno  vedere  jffolreftieri.  Nei  compartirne** 
ti  del  fregiò,  in  lupgP  di  ftorie  o  paefi  ci  fono 
delle  a^ie  di  mufica,  con  le  parole  fotto;  e  tra 
un  compartimento  e  l'altro,  in  luogo  di  termini, 
ci  fono  dipinti  varj  finimenti  quale  da  corde  e 
quale  da  fiato!,  La  chiamano  la  danza  della  muV 
fica .  Avvifai  $he  quelle  arie,  perchè  colà  dipkK 
te,  eflèr  doveflero  fanjofe  a  quei  tempi,  in  cu) 
non  pochi  fiorivano  valenti  maeftri  di  cappella; 
£  però  lafciài  commiflìone ,  che  fodero  fedel- 
mente copiate-  Le  ebbi  l'altro  dì,  e  le  feci  fu* 
bito  provare  fui  gravicembajo  .  Sono  quali  io 
apputo  le  immaginava,  andanti,  naturali,  di  ut) 
carattere  femplice,  e  pur  lontane  dalle  tante  in- 
{rafeaturt  di  oggigiorno.  Una  tra  le  altre  ce  n'è9 
Ja  quale  dice 

Fiumi  e  fonti ,  bofehi  e  mùnti , 
Sétffi  e  Jìerpi ,  pere  e  ferpi , 
Afcoltate  i  miei  lamenti* 

cp  4  pitta  mmow  i  venti  > 
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pi  un  così  bello  andamento,  e  di  tale  efpre& 
fione,  che  Chiabrera  l'avria  forfij  chiamata  pol- 
ita Greca.  Le  includo  in  quella  mia  perchè  ne 
facciate  dono  al  Padre  Maefiro  Martini;  Chi  fk 
non  troyin  Iuogot  nella  fua  biblioteca ,  e  non. 
meritino,  di  entrare  anch'  effe  libila  (fona,  cÈv% 
egli  (la  ora  teflèndo  lidia  Mijffea?; 

Da  ca(à  Chiarelli  andai  al,  IVofcrio,  dove, 
ci  è  una  Cappella  fondata,  e  pitturata,  dal  Guer- 
rino. II  quadro  di  efl^  rapprefenta  un.  QrVto  iti 

x  Croce  con  fe  Madonna  a1  piedi  ec< ,  ed  h  di 
aliai  bella  maniera  >  non,  così  {(cura  come  un  S* 
Giovanni  nella  medéfinra  Chiel^ ,  che  predica, 
nel  Deferto.  Nella  volta  di  efla. Cappella  ci  è- 
Spinto,  un  altro  &  .GiOvantó  mezza  figura.*  é_ 
4all' altra  parte  un  S^  Franzo,  beljiflìmp  pe£ 
(Edificare  fl  nome  del  pittore  *,sh>ra  Gian.  Fran-, 
ce(co,%  Njdj  messo,  ci  è  if  Padre,  Eterno;  e  af- 
fenice  il  C«^ode  detta  Chieft,  che  m  ylrdf 

♦  della  barba  fi  allusene  al  cognome  di  barbie- 
ri *  Nel  fpffitto,' della,  Chjefa  ci  è  unfAflunta. 
che  ifcorcia,  a  maraviglia  >t  del  medefimo,  Auto* 
rev  e  nel  primo/ Altare  a  man.  finito^  un  Si 
TTpramafo  del  Gennari  *  che  faViV  più:  bello*  fe; 
flou  aiyeflè  a  confbinto  i  Guerctefv.jtìa,  un,  cat-. 
tiyo.  vicino ,  diceva  non  fa  chi.  a  VeHailles*  deK 
la  Famiglia  di  paino  dipinta  da  Monticar  Le 
Brun,,  inoltrando,  U.' Paolo  VéronWe  chq,  ha  ìs\ 
faccia,-  .  :     . 


la    Pittura.  113 

Non  crediate  già  che  con  tante  minutez-  ' 
ze  io  voglia  farvi  un  ca:alogo  efatto  di  rutti  i 
quadri  che  fono  in  Cento  ;  di  quelli  di  S.  Pie- 
tro, dei  Duomo,  e  di  parecchi  altri.  Intendo 
di  ragionare  con  voi  per  accrefcere  a  me  il  pia- 
cere,, che  mi  hanno  fatto  alcuni  di  quei  quadri; 
e  non  intendo  altrimenti  di  (tendere  la  guida 
pittorefca  de' forestieri,  che  farebbe  (lata  impre- 
fe  da  un  BarufFaldi . 

Ma  già  non   mi  fcorderò  di  parlarvi  del 
*  S,  Carlo  orante  dinanzi  al  Crocifìtto,  che  è  nei 
Sefvi  %  di,  cui  vanno  attorno  tante  copie;  e  mol- 
to meno  di  un  quadro ,  che  è  nella  Chiefa  di 
$.  Agoftino,  e  può  ftare  col  belliffimo  che  ave- 
te in  Bologna  in  S. Gregorio.  La  Madonna  cogli  ' 
Angioli ,  che  è  nell'alto  è  appunto  dello  ftile  di 
quello;  Se  non  che  il  puttino  lo  fupera  a  mio 
giudizio  di  molto .  E"  veramente  carne  rqacina- 
ta,  e  non  la  cede  a,  Tiziano, 

Sopra  ogni  $ltro,  poi  vi  parlerei  del  qua- 
dro che  è  qei  Nome  di  Dio,  fé  parlare  ve  ne 
poteffi  abbaftanza^  E'  tra  la  prima  e  la  feconda 
maniera  del  Guercina  dql  maggiore  fuo  vigor 
pittoresco:  Rapprèfenta*  noftra  Signora  con  un 
ginocchio  a  terra ,  la  quale  fi  getta  ad  abbracciar 
Criftq,che  le  comparifce  dinanzi  dopo  riforto. 
L'  affetto  della  madre  è  focofiffimo,  ed  afói 
pìfi  placido  è  quello  dgl  figliuolo .  Così  nell'una 
cop>e  nell'altro  ricercatiffimo  è  il  difegno,  e  ta- 
le che  poco  o  nulla  ci  avrebbe  trovato  da  ridi* 
Tom.  VI.  H  re 
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re  lo  fteflb  Pefarefe .  Lft  pieghe,  maffimamento 
quelle  di  vm  panno  che  involge  Crifto ,  fono  mi* 
f abili.  La  foavità,  e  la  fotta  delle  tinte  è  pari 
«1  fomma  riHevo  del  quadro,*  air  amore,  con 
cui  k  condotto.  Parsami  vedete  in  quel  heffiffi* 
mo  dipinto  come  impattate  infieme  la  manier* 
dei  migliori  Fiamminghi,  di  Carlino  Dolce,  e 
del  bravo  Morillos,  lume  primario  della  (cuoi*,. 
di  Spagna ,  Non  ho  mai  veduto  due  figure  me- 
glio campeggiare  in  un  quadro  ;  né  il  lume  fer* 
rato,  e  la  macchia  del  Quercina  non  caddero 
forfè  mai  più  in  acconcio  che  in  quetto;  men- 
tre le  figure  fono  rapprefentate  dentro  ad  una 
danza .,  dove  quella  forta  di  lume  che.  dà  tal 
'  rifòlto  agli  oggetti ,  li  accorda  a  maraviglia .  col 
vero ,  Ardirei  di  dire,  che  non  fa  che  coft  fit 
il  Cuercino,  e  come  egli  meriti  il  nome  di 
Mago  che  gli  danno  gFInglefi,  da  chi  non  ha  ve- 
duto quel  dipinto,  che  tra  gli  altri  fuoi  pregj, 
ha  quello  ancora  di  efièré  cosi  frefco,  come  fe 
fojlè  ufcito  pur  ora  dalle  mani  del  maeftro, 

lo  non  chiuderò  quefta  mia,  fenza  firn*  par- 
te di  una  fcoperta  che  mi  è  venuta  fatta  ftando» 
mi  air  Opera  la  fera  che  mi  trattenni  in  Cen- 
to, Vedete  come  fenza  darfì  moka,  fàtfca  fi 
trovano  talvolta  di  belle  cofe,  fa  per  me,  men- 
tre fuonavafi  un  ritornello  ho  trovato  di  che  ac- 
créfcere  ì\  catalogo  de* pittori,  che  furono  an- 
che Architetti».  Voi  fapete  che  tal  Catalogo  in- 
comincia da  Giotto,  fi  nobilita  cognomi  di  Mi- 
chela- 


IÀ     PlTtU  R  A.  ris 

chdàgtlolo ,  del  Petuoi ,  di  Raffaello,  di  Giulia 
Romano  ,  procede  con  quelli  del  Vafari,  det 
Domenichino,  di  Pier  da  Cortona,  né  farà  pun- 
to avvilito  da  quel  nome,  che  forno  ora  per  ag- 
gtugnervi.  Discorrendo  nella  platea  con  certi  Si* 
gnori  del  Paefe  (opra  fa  cofe  belle  che   ave* 
veduto  nella  patria  loro  ,  domandai  fé  fapevano 
da  chi  foflè  archfcetfflta  kt  Chiefa  del  Roferio, 
che  mi  parve  un  affili  lodevole  fàbbrica,  tratto* 
qe  T  Altare  maggiore  di  gufto  moderno:  E  mi 
fu  rifpofto,  che  la  facciata  era  difegno  del  Guer- 
cino;  fecondo  che  appariva  dalle  Carte  di  ella 
Chielà.  Duolmi  tion  vi  poter  'mandare  la  copia 
di  quelle  carte  rogate  per  mano  di  pubblico 
notajo:E  fa  fcoperta  farebbe  compita  da  farfe- 
ire  una  diflèrtazione,  e  metterle  ne'  giornali. 

Ben  vi  pollo  mandare  iti  quel  cambio  co- 
piata con  tutta  fedeltà  una  ifafaione  fcolpica  nel 
pavimento  del  portico  dinanzi  alla  porta  della 
medefìma  Chiefa  del  Rotano;  eccola 

VOMN  E  DONN  ANCA  VU  TUS 

ARCURDEV  CH'A  SON  IN  ST  BUS. 

E  ZA  C£P  A  PASSA>  PER  D  QUI 

DSI  UN  REQUIEM  ANC  PER  MI 

DISMAL  BEN  E  N  VAL  SCURDA' 

CH*  A  Y  AL  DMAND  IM  CARITI 

FERDINANDUS  BARUFFALDUS 

SACERDOS  V.  F. 

H  %  E' 
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E%  degna ,  fe  non  erro  df  entrare  nel  Gnu* 
icro  Bolognefe  ;  fe  non  per  altro ,  per  una  certa 
novità,  che  innamora.  Lafcio  a  voi  il  giudw 
care  della  purità  e  delle  grazie  della  lingua; che 
già  non  poteva  un  Foreftiero,  per  qualunque 
fango  tempo  dimorato  folle  in  Atene,  darefen- 
tenza  fopra  l' Atticiftno. 

State  fanq,'il  Padre  e  il  Zio  voftri  (atea»  * 
fi  amatemi .  : 
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AL    MEDESIMO 

IN    VILLA* 

\ 

Bologna  24.  Ottobre  176Ò; 

'i  lieriffinto  augurio  mi  è  (lato  il  trova* 
re  una  voftra  lettera,  che  mi  afpettava  al  mio 
arrivo  in  Bologna  .  Scorgo  da  ella  che  non  vi  è 
punto  riufcica  difpiacevole  la  mia  relazione  pit- 
corefca  di  Cento .  Jeri  mi  trattimi  colà  una  mez- 
za giornata:  E  benché  il  tèmpo  non  foflè  il  mi- 
gliore del  mondo  per  veder  quadri;  sì  non  mi 
potei  tenere  di  fare  una  vifita  ai  Nome  di  Dio» 
E  vi  ripeto  che  la  pittura  che  è  ivi  del  Guer- 
rino non  è  punto  inferiore  a  quanto  ve  ne 
fcriffi.  Anzi,  come  fuole  avvenire  delle  cofe 
veramente  belle»  panni  che  io  potrei  dire  di 
quella,  quand'anche  io  la  vedeffi  ogni  giorno 
per  un  me  fé  intero 

E  non  la  vidi  tante  volte  àncore , 
Ch'io  non  trova/fi  in  IH  nuova  bellezza* 

Quella  mattina }  che  il  Cielo  era  feretro ,  domati* 
dai*  in  pacando  dalla  Pieve ,  fe  vi  folle   colà 
alcun  bel  quadrò;  e  fui  condotte  da  un  buoi 
Ha'  «•• 
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nomo  all'  Oratorio  della  Trinità  dove  ce  ne    è 
uno  aliai  bello  di  Ivticfo  Maflàfi.  Ivi  àncora  ci  è 
un  falotto,  per  V  ufq  di  auei  confratelli ,  dipinto  a 
quadratura  e  a  figura  dai  Leonello  Spada  e  dal  Bri- 
zio,  che  è  cofa  veramente  degna .  In  vece  di  co- 
lonne o  pilaftri  ci  hanno  potto  degli  Angioli  a 
due  a   due  che   fono  a  foggia  di  Cariatidi,  e 
alami  putrirà  grappati*  leggiadramegte  infleme, 
fervono  di  pilaltrini  a  un  Attico  che   è   rapprè- 
dentato  nella  volta.  L'invenzione  è  dèlie  piò 
Bizzarre  che  fi  pofian  vedere,  ed  uno  Angiolo  ci 
è  fra  gli  altri  tosi  graziofo,  che  non  lo  avria 
uè  meglio  veftkò ,  né  atteggiato  meglio  lo  fieflò 
Lodovico.    -       . 

Di  fò  M  condotto  alla  Chiefc  dcP  Padri 
delle  Scuole  Pie  &  vedervi  un  Annunziata  del 
«Guerrino.  Il  Padre  Eterno  fu  in  aria  dà  l'ordine 
air  Angiolo  che  ftt  pronto  foli' ali;  gientre  la 
Madonna  con  un  vifo  GuiJefco  legge  aflài  di* 
nòtamente  un  libro  che  ha  in  mano.  Di  modo 
che  ella  è  più  torto  Annunziala,  dirò  cosi,  di 
quello  che  fia  Annunziata.  li  quadro  è  dello  itile 
della  celebre  Circoncifione  che  è  qui  alle  Mona* 
chettel  Gesù  e  Mariane  potrebbe  figurare  anche 
in  Cento;  *  : 

•  Mi  pai*  ttilH'anfti  di  poter*  eflere  con  voi, 
e  di  raccontarvi  ciò  che  ho  veduto  di  più  {ingo- 
llare fn  «cfòétto  mio  viaggio,  e  che  avrei  vedute 
affai  meglicHn  voftra  compagnia.  E"  gran  teni* 
ìpo  che  io  ^avea  fòpra  la  cofetenza  di  #on  elle* 

re 


fé  mai  flato. a  vjfitare  la  villa,  edificata  an. Me- 
lerà per  Monfipor  Barbio  dal  Palladio*  che 
fu  opjata,  di  piovre  da  Paolo»  e  di  fiacchi  dal 
Vittoria.  Àpdaì  Bovelbnjéote  come  a  fciogliere 
il  voto;  e  ciò  fu  con^andìflJmo  ;mlo  4jtett°*  M 
quale  fu  anche  accrefciuto\dair  avervi  trovato 
àwt  cofe*  di  cui  io  aon  aveva  mai  «dito  paria- 
re' de' miei  dì*  L*  una  fono  de'paefì  di  tòanodì 
Paolo >  toccati  eoo  malta  bravura*  benché  utì 
pofecchi*  e  aliai  inferiori  alle  tette  e  a' panneg- 
giamenti delle  figure  >  onde  ha  ornato  quel  pa- 
lagio U'ata*. è  un  tpmpiOrthe  potrebbe  micchi- 
re  una,  qittà  fio»  che  ju&a  villa:  EVotóndp  di 
ordine  corìntio  col  fco  portico  dioantf  a  fo&to 
del  Panteon^  colia  Tua  cupola*  che  forge  di 
inezao  a  una  inatto  di  gradini  che  la  circondat- 
ilo^ fende  appunto*  eproe  le  cupole  antiche # 
una  fembian^  di  calotta.  11  teinpio  ha  ben  tren* 
tadue  piedi  di  diametro,  ^e  don  vi  fo  dire  .ab? 
baftanza  quanto  ne  fieno  eleganti  ie  .proporzioni^ 
Da  un  capitelo  all'altro  delle  colonne  del  por- 
tico ili  veggono  pendio,  in  aria  dei  fiìttont 
latti  di  ftucco^  del  che  ttonVredo  ci  da  ^em- 
pio,» Duella  iàbbrica.  della  villa  -più  tofto  ^teatrale 
che  altro,  non  vi  parlo*  che  ne  vedrete  la  pian- 
ta ,  e  i* akaw  nel  libro  del  Palladio-  Beo  *i 
dirò  eoa  che  -non  è  notata  nel  libro?  é  che  rie- 
fce  mirabilmente  iti  pratica  i  È4  è  che  Delie  fiat* 
ze  in  luogo  di  cornici  fono  porte  delle  fafee 
aliai  leggiadramente  ornate  che  colgon  fufo  la 
.:  H  4  voi- 
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volta.  Le  cornici,  che  porgono  molto  in  fuori  * 
fé  fono  in  luogo  chiufo ,  lo  fanno  ftretto  è  (gar- 
bato .Cosi  dille  il  Palladio  medefimo:  £  me- 
glio anche  {opprimendo  in  tutto  le  cornici  nello 
interno  delle  danze ,  il  che  vorrebbe  edere  imi- 
tato da  tutti  gli  Architetti  per  la  ragione  an- 
cora che  la  cornice  al  coperto  è  del  tutto  Inu- 
tile. 

Quanto  faria  defiderabile  che  delle  opere 
del  Palladio  fé  ne  avelie  una  intera  Raccolta! 
E*  gran  tempo  che  la  fi  promette  al  pubblico, 
e  la  non  fi  vede  comparir  mai  •  Ma  vorrebbe 
edere  un  parto,  non  una  (conciatura .  A  dò  fare 
farebbe  necelfirio  un  feeto  drappello,  limile  a 
quégli,  che  impreferd  il  viaggiò  di  Palmira,  di 
Balbecche,'d*  Atene  ;  e  novellamente  di  Spalatro . 
Chi  fa  che  gualche  beli'  atìima  Inglefe  non  fin 
fphata  anche  a  far  quefto.  Non  contenta  l'In- 
ghilterra di  averci  ammaeftrati  nelle  faenze  più 
profonde, nelle  arti  più  utili, s'è  meda  a  farci 
la  lezione  anche  nelle  gentilezze.  Incominciando 
dall'aratro,  e  afcetìjleàdo  fino  alle  orbite  delle 
comete',  tutto  è  oggimai  fiio  conquido,  tutto  è 
di  fua  ragione.  Mi  fo  tanto  più  a  credere  che  . 
fi  volgeranno  alla  bella  impreft  di  darci  un  còm- , 
può  Palladio ,  quanto  die  edò  è  pure  il  fc?ro 
Neutono  nell'Architettura.  È  fòpra  èflb  (Indiò 
il  valente  Ittigo  Jones  che  è  il  Palladio  deli' In- 
ghilterra .     '       ;  ^     ; 

VMol- 
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ri,  Mbltifflhii  fona  gli  ornati  èi  ftucco,  e  di 

*  pittura ,  che  'fregiano  le  fabbriche  dpi  Pallàdio, 

g^  e  meritano  eBèr  meffi  in  iftampa.  Hanno  favo- 

li rato  a  g&ra  a  ricantàre,  dirò  così,  quelle  belle 

;  architetture  Bariifta  Franto1,  P  Indiai  il  Rutelli, 

Paolo  Veronefe,  il  Vittoria,  e  altri  valenti  ar- 
tefici di  quel  'tecòlo.  Ci  fi  vedono  le  pìCr  pere- 
grine invenzióni  del  mondo,  le  più  aggiuflate 
al  fito,  che  un  polla  immaginare.  Èv  da  crede- 
re Geno  ftate  o£dhtfte  itef 'Palladio,  o  almeno 
concertate  pennello  fai.  Tanto  i>ene  accordano, 
e  fono  in  armonia  con  la  fàbbrica.  Peccato  che 
la  più  parte  di  epa  belle  cpfe  perifcjano  o  per 
ingiuria  del  tempo,  o  per  incuria  di  chi  le  pof- 
fiede.  Ci  vorrebbe,  torno  a  dire,  il  gufto,  e 
il  polfo  Inglefe  per  confettarle. 

Il  Sigtidr  Antonio  Zanetti  il  giovine,  'ha 
dato  novellamente  un  fèggio  di  ciò,  che  può 
fare  in  tal  genere  la  Italia.  Ha  intagliato  alcuni 
avanzi  di  pittura  del  Tfatoretto ,  di  Giorgioney 
di  Tiziano,  e  del  Zelotti,  che  fi  veggono  àn- 
cora  fu  per  li  muri  in  Venezia,,  e  ciocon  una 
efattezza  e  bravura»  che  è  un  incanto .  Io  ci 
ho,  per  vero  dire,  una  qualche  vanità.  E1  qua!* 
che  anno,  che  ione  Pavea  confortato  a  intra- 
prendere una  tale  opera,  ed  avea  pubblicamen- 
te detto  quale  avea  da  riufcire.  Né  io,  mercè 
•         la  virtù  fua,  profetizai  al  vento. 

Piaceflè  al  Cielo,  che  fi  compiefle  allo  ftefr 
fò  modo  il  dgfiderio  tnio  di  vedere  l'opera  del 

Pai- 
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Palladio!  Voi  ci  avvede  apcpra  non  mediocre 
piacere,  fon  Cairo;  voi  ohe  daljb  celefte  voftra 
magione  dettate  anche  talvolta  leziooi  alle  beile 
arti,  e  fapete  in  cer;p  modo  aflcggettaie  il  gufto 
alla  precisone  della  Geometria  t  . 

State  fano  >  e  tornateci  pretto  . 


AL 
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S»  Ai.  SIGNOR  ABATE 

*        GASPERO    PATRIARCHI 

Ì  A    VENEZIA 

Bologna  7.,  -<#r&  1761. 

J^icciol  termine  in  vero  fono  ì.  tre  o  quattro 
giorni  »  che  vuole  (pendere^ remico  fuo  nel  ve* 
.dere  il  teforo  delle  pittpre,  che  è  in  Bologna. 
Ma  i  fugi,  affari  non  gli  confentono  di  farvi  più 
lunga  dimora;  e  tocca  a  noi.  a  fargli  fpender 
bene.  Ù  -  picciol  terftpo,  ph' egli,  può  confecràre 
alle  belle  arti.  Eccole  adunque* fenza  pjù  paro- 
le utf-  breve  catalogo  delle  più  fcelte  pitture,, 
che  detta  a  cotefto  nuovo  Girupeno?  non  fo  fé 
mi  dica  H  mio  genio,  o  il  mio  capriccio . 

Del  Francia  fondatore  della  Scuola  Bolo- 
.  gnefe,  grande  amico  di  Raffaello,,  e  maeftro  di 
Marcantonio  Raimondi,  che  cosi  dottamente  inta- 
gliò te  opere  dello  fteflò  Raffaello,  baili  vedere  la 
Beata  Vergine  con  altri  Santi  eh-  egli  ha  dipinto 
nella  Cappella  Felicini  in  S.  Franceico  ;  e  un  al- 
tro fimile  quadro  da  lui  dipinto  in  una  Cappella 
della  fteflà  famiglia  nella  Chiefa  della  Miferi- 
1  cordia»  Vi  vedrà  del  buon  difegno,  una  grande 
finitezza  di  pennello,  ed  anche  dcHa  grazia  nel* 

le 
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le  arie  di.  volto*  e  nelle  attitùdini  ;  benché  quei 
quadri  non  fieno  paragonabili  a  quello  delfuo  con- 
temporaneo Gian  Bellini,  che  è  in  S.  Zaccaria, 
dove  ben  fi  rawifano  i  femi  del  colorito  e  dell' 
impatto  di  Giorgione  e  di  Tiziano  >  che  ufcfr 
doveano  da  quella  Scuola. 

Del  Coda  fcolaro  del  Francia  veggafi  in 
S.  Petronio  un9  altra  Beata  Vergine  con  S.  Sc- 
baftiano  e  altri  Santi.  Noti  ci  è  del  tnaeftro  né 
la  più  lodevole  opera,  né  la  più  bella. 

Del  Bagnacavallo  darà  badante  idea  all'arti- 
co fao  la  Sagriftia  di  S.  Michele  in  Bofcò,  do- 
ve Con  pennello  c|uafi  Veneziano  ha  prelb  4  co* 
lorire  forme  Romane  -.  Ma  fopra  tutto  di  cai 
maeftro  degna  è  dì  confiderazione  una  Madon- 
na a  frefco  col.puttino  in  braccio,  e  tfnS.  Gio- 
vannino a9  piedi ,  che  vedefi  nella  piazza  di  S. 
Domenico.  La  qual  pittura  era  molto  (tediata 
ila  Guido. 

Il  campo  di  Pellégriho  TiBaIdi,6dfogncffe 
Michelagnolo,  è  il  Salotto  di  Uliflè,  che  è  nell* 
Inftituto  $  adombrato  nel  libro  dato  novellameli*- 
te  in  iftampa  dal  Buratti:  E  di  gfatidiffimo  pre- 
gio altresì  è  una  picciola  pittura  del  medefìma 
toiaeftro,  che  è  fopra  il  lavatojo  de9  Monaci  di 
S.  Michele  in  Bofòo ,  e  sbatte  per  gli  occhi  degF 
intendenti  i  tre.  quadroni  del  VafalJ  che  ha  di 
rincontro. 

Un  bel  6ggio  del  gritóiofo  Sabbatinì  è  11 
quadro  di  lui ^  che  è  in  Si  Jacopo;  e  fa  incito 

da 
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da  Agoftino  Caiacci,  benché  eoa  troppo  gio- 
vanile bulino. 

Di  Niccolino  Abati  tanto  favorito  della 
ifteflb  Agoftino,  che  in  quel  fuo  celebre  Tonet- 
to lo  corona  e  mitra  (opra  ogni  altro  pittore, 
veggafi  fotto  il  «portico  della  Cafa  Leoni  a  S. 
Martino  un  Prefepio ,  in  cui  le  principali  figure 
hanno  veramente  la  fimmetria  di  Raffaello,  il  bel 
naturale  di  Tiziano,  e  un  po' di  grazia  del  Par* 
migianino. 

"  Di  Dionifio  Calvart,  famofo  più  che  per 
altra  cofa  per  edere  fiato  il  primo  maeftro  di 
Guido ,  potrà  vedere  nella  Sacriftia  di  S.  Giorgio 
un  Noli  me  tangere ,  che  vale  il  pregio,  d' edere 
tfatninato  attentamente.  Da  principio  fi  mera- 
viglierà forfè  l'amico  fuo  che  in  {anca  Aia  fret- 
ta io  lo  configli  di  perderti  dietro  a  un  quadro, 
che  non  ferma  il  riguardante  né  per  correzione 
di  difegno,  né  per  forza  di  colorito,  né  per  bel- 
lezza di  pieghe,  né  per  (ingoiare  intelligenza  di 
chiarofeuro.  Niuno  di  tali  pregj  trovafi  cerea- 
mente in  quel  quadro.  Pur  nondimeno  parmi 
eflèr  certo,  che  non  fe  ne  potrà  così  agevolmen- 
te distogliere,  una  volta  che  lawifàto  ei  v'ab* 
bia  la  verità  di  efpreffione,  e  l'affetto  che  v' 
è  dentro.  Un  grande  incantefimo  fi  è  cocefio 
in  pittura  come  in'  poefia ,  il  quale  va  a. fe- 
rire dirittamente  l'anima,  e  &  che  fi  perdonino 
di  gran  difetti ,  ed  anche  degli  errori  a  queir 
ppera,  che  ha  virtù  di  appaffioname,  e  di  le? 

varne 
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varile  hi  cerca  marnerà  fuori  di*  tot ,  Ogtri  al- 
tra bellezza  fenza  refpreffione  fi  rimane  come, 
inoperofa  e  fredda: 

>■,  -    >  .<••..!•     \  - 
Interdum  fpecìofa  loci*  moraiaque  n&e. 
Fabula  nullius  ventri*)  fine  pondera  .&.  arte*  ,_- 
Valdius  obiettai  pópulum^  melittfque  imoranar  _ 
Quam  wrfus  hwpas  rerum  nug&px  canone*. 

Di  Lodovico  Caraccio  reftauratore  e  quali: 
(beando  padre  delia  faida  Boidgnefe ,  troppe 
fasfebbono  le  cofe  belle  da  càitfìderarfi.  Pcims 
di  tutte  potrebbe  edere  o  la  caduca  di  S.  Pao- 
lo che  è  in  S.  Fnmceftro,  quadro  di  macchiale 
di  grande  effetto^  e  fa  molta  ftodiam-dai  Guer- 
rino; ovvetamente  il  quadro,  che  e  nelle  Con- 
venite. Rapprefema  una  Madonna  iti  trono  con 
S.  Francesco  e  altri  Santi  appiedi.  E*  piena  di 
vita  e  di  grazia;  e  tim  affai  al  modo  Lombar- 
do •  In  quella  Cappella  medefinra  tutta  dipinta 
da  Lodovico  vi  è  un  S.  Gregorio  fui.  muro  che 
dormendo  ha  una  vifione,  ed  è  di  un.  impatto 
e  di  un  vero,  che  greggi»!  con  Tiziano.  Di  ta- 
li degne  pitture  &  menzione  d'una  aflài  ilrafìa 
mamern  il  celebre  Monsù  Cochin-,  regiftrando  fo-: 
fornente  nel  fuo  viaggio  d' Italia  di  averne:  fimus 
rito-ia  nota.  ■  '•  *  • 

Nel  Cortile  dì  &  Michele  io  Bofco ,  rookift 
fimi  dipinti  vi  vedrà  del  medefimo  Lodovico, 
di  ftUe  afòi  differente  F  uno  dati9  altco  .  Una 

gra»- 
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grande  virtù  avea  egli  ih  fatti*  di  prendere  (pel- 
la,  o  quell'altra  maniera  a  fuo  piacimento.  Del 
che  la  più  fingolar  prova  fé  ne  ita  efpofta  alle 
vide  del  pubblico  nella  Cbiefa  di  S,  Giorgio. 
tJna  Annuita  vedefi  quivi  di  fuo,  e  una  Pro- 
bttìca  Fifcinà,  l'uria  accaotor  dell'alerà,  ma  pur 
lontane  di  itile ,  L'una  direbbe!!  di  Tiziana 
quando  ufrì  della  Scuola  di  Gian  Bellino,  Neil9 
altro  ci  è  tutta  la  moflà,  e  quali  direi  la  fUria 
del  Tintoretto,  BJ  non  fo  fé  baftafle  tutta  la  fa* 
gacith  del  Tiepoletto ,  cosi  grafi  conofeicor  di 
maniere,  come  egli  è,  a  cooofeere  che  quei  due 
quadri  fona  della  ftefla  matìo , 

Meno  vario ,  ma  più  grandiofo  fu  Anniba- 
le,  di  cui  vedefi  nella  medefima  Chiefa  un  qua- 
dro rapprefentànte  una  Madonna  in  trono  con 
S.  Giovanni  da  un  lato,  e  Santa  Caterina  dall* 
altro,  di  un  faVe  tutto  Correggiefco,  E  forfè  il 
più  limato  dei  tre  Caracci  fli  Agoftino.  In  effet- 
to dei  tre  quadri,  che  fono  nella  Galleria  Sam» 
pieri ,  fatti  da  tutti  e  tre,  a  gara  V  Uno  dell'altro, 
il  più  Rafikellefco  è  f  Adultera  di  Agoftino, 

Neil?)  ftefla  Galleria  ci  è  una  depofizione 
di  Croce  in  picciolo  di  Annibale  i  opera  molto 
bella,  Hac^ontafi,  che  Annibale  ingelofiflè,  e 
adombraflè  di  Guido,  al  vedére  da  lui  eccellen- 
temente ricopiata  quella  tavoletta •  Non  fi  (afe  la 
faceflè  al  vedere  un'altra  eccellentiffima  copia  fet- 
ta dallo  fteflb  della  celebre  ftia  limofina  diS.  Roc- 
co che  ora  fi  conferva  in  CafaZanchini,  e  va  di 

pari 
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pari  coir  originale .  Ma  certo  egli  avrebbe  adom- 
brato aflài  più,  fé  veduto  avelie  il  S.  Pietro  ,  e 
S.  Paolo  del  medefimo  Guido,  che  è  nella  Gal- 
leria Sampieri  .a  fronte  della  .fua  Depofizione . 
Trovanti  quivi  con  la  inaeftà  Romana  riuniti  gli 
fcorti  del  Tkrini,  e  ii;  chiarofciird  del  Caravag- 
gio; ed  è  a  ragione  reputata  la  più  bella  opera 
ohe  ufciflè  del  fuo  pennello.  Vola  molto  al  di 
fopra  della  canto  fua.  rinomata  Strage  degl'In- 
nocenti, che  è  in  S,  Domenico  v  dove  i  pottini 
fono  bellìffimi  in  vero,  e  cosile  arie  di  volto 
delle  madri  ;  ma  quelle  hanno  bensì  aperta  la 
bocca  come  fé  voleflero  gridare  al  vedere  il  /àn- 
gue fparfo  de'lor  figliuolini,  ma  in  fatti  non  gri^ 
dano  e  troppo  manca  alla  efpreffione  di  quel  fiera 
foggetto  rapprefentato  in  Roma  con  tanto  più  di 
forza,  e  con  aflài  minor  numero  di  figure  daj 
Puffino  • 

Tornando  alla  Galleria  Sampieri  vedrà  qui- 
vi T  amico  fuo  una  danza  di  putcini  dell'Albani, 
che  a  cagione.- della  fua  finitezza,  ed  eccellenza, 
fi  può  chiamare  un  cammeo. 

Né  egli,  ufcirà  di  quel  lupgo  fenza  ben 
confederare  il  foffitto  di  Ercole  e  di  Anteo,  chiar 
riffimo  eferapio  della  virtù  del  Guerrino  sei 
colorire  a  frefco:  E  del  valore  del  medefimo 
maefiro  a.  olio  le  più  chiare  prove  che  fé  ne 
veggano  in,  Bpiognà,  fono  la  Circoncifione  alla 
Chiefa  del  Gesù  e  Maria,  tirante  alla  fecopda 
maniera,  ^  un  quadro  della  prima  paniera  for- 
te 
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te  infieme  e  paftq£>,  che  è  in  S.  Gregorio,  ed 
era  il  diletto  e  il  maeftro  del  Crelpi  detto  lo 
Spagnoletto. 

Del  Domenichino,  lume  primo  di  quella 
fcuola,  convien  vedere  il  martirio  di  Santa  Agne- 
fe9  che  è  nella  Chiefa  dedicata  alla  medefima 
Santa.  Il  quadro  dalla  metà  in  giù  è  cofàmira- 
bile  veramente  .  In  vano  cercherebbefi  altrove 
ima  più  bella  difpofizione  nelle  figure ,  una  più 
viva  pittura  di  affetti  e  una  più  degna  efpreffio* 
ne  nel  volto  e  in  tutta  la  perfona  della  Santa 
già  vicina  al  fpirar  r anima. 

Nei  Mendicanti  non  laici  di  coqfiderareil 
quadro  di  S.  Alò  del  Cavedone  condotto  con 
pennello  Tizianefco.  Pochi  fono  (lati  i  qolorifti 
nell^fcuola  Bolognefe.  Si  diftinfe  tra  cfli  bra« 
vamente  in  quftfta  opera  il  Cavedone  fcolaro 
dei  Caracci,ed  ha  forfè  il  primo  luogo  il  Fuci- 
ni fua  condifcepota.  Talché  ctì  lui  ebbe  a  dire 
Annibale:  Guai  a  noi  fé  codili  fapeflè  difegna- 
se,  Di  tal  pittore  fi  può.  vedere  negli  Scalzi  la 
Madonna  che  fale  al  Tempio,  come  una  ino- 
ltra di  quanto  fòpqa  fare^jnaneggiando  i  colóri, 
Nella  ftefl&  Chiefa  chiamai  fé  gli  occhi  degt* 
intendenti  un4 altra  Madonna  con  S.Girolamo , 
e  S.  Francefco  di  Lodovico  Caracci ,  uno  d<£ 
quadri  favoriti  del  Pefòrefe.  In  S*  Benedetto  ne 
ha  un  altro:  Ed  è  del  Tiarini  pittore  dottiffimo, 
che  ha  efpreflò  il  dolore  di  noftrà  Donna  per 
la  morte  del  Figliuolo  nella  più  viva  maniera  e 
Tom.  FI.  I  paté* 
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luetica.  Ma  forfè  quello  d*  più  di  tutti  g^ 
andava  a  fangue,  è  lo  IndenSRiiatp  di  Lpdavicq 
che  è  nel  chioftrp  di  S.  Michele  in  Bofco , 
roepjre  qtjsfto  fi|  da  effip  lui  ecc^llepteraeote 
iqcagliato  ad  acqua  forte . 

Che  le  dirò  io  jpijDi  ?  Moki  altri  quadri  d^» 
gnifllmi  di  confid^razioup  potrà  vedere  l'amicq 
iuo,  facendo  dei  $f?jpo  pna  gji#a  ^(wuiua;  I4 
favola  per  efempio  del  Parmte&nino  cfce  è  it} 
Santa  Margarita  \  imqi^drq  dejpanitìni.  in.  Caf% . 
Lambertini  il  quale  rapprefenta  IVappmengo  del- 
la Porca  Santa  fattp  da  Benedetto  Defimo 
fluarto,*  cofa  veram<?nt$  rara  ed  eccellere  nel 

§ener  fuo,  e  la  taotp  ^pfa  Sanca  Cegilia  di 
Lavello ,  alla  quale  cq^n^  ppre  che  V  arnica 
fui)  cpncecfy  priora/ pdiie,  g^d'.  aqphe  dor 
ygfl?  farìg  ilchiamaz^re  if  ppftjgl^p,p  |1  letti,- 
ghiere;  pia  f[apdq  Ìqlair)eòte  $gli  artici  Bolo: 
gnefi,  un  quadro  di  ÀnnibaLlg  chip  è  fidile  Mo- 
nache di  S.  Lqdoyicq  nq  £i$Q  :  di  Paolo  » 
iju?lÌo  ^eir  Albani  de^  ISdadQmfa  fe\  pi(Wbo  > 
cte  djrebftefi  cjèl  «weffro,  i  duq  qp&tì  fyteQr 
nello' Sp^da  e  del  f i^rini  iàtq  a  gonporrenza 
r  uno  dall' altro  che  fpnq  nplla  Cappella  di  S. 
Ì>Qraepico?  uq  afro  di  Lineilo  Spad$  she  pò* 
iphiffiinj  vanno  a  Vedere  gd  è  pel  vecchio  R«r 
fettprio  <&*  Monaci  di  S.  Pracolq,  il  miracolo 
del  fanciuHp  pfufcit^p  dipinto  dal  Cjgnaiù  lot- 
to il  portico  deSeyyi, TÀurofa  del  Rolli,  che 
ì  in  Caia  Marifcot^,  il  più  lucido  ftefco  ch$ 


urt  polla  vedereri  quali  tutti  quadri  daranno  per 
tre  o  quattro  giorni  ;  badante  alimento  alla  cu- 
riofità  dell'amico  fuo,  e  gli  faranno  fare  «n 
gluftó  concetto  del  valore  di  quella  valorofiffi- 
nm  (cuoia. 

Né  già  io  crederò,  che  riflretta  di  troppo 
altri  polla  trovare  quella  mia  enumerazione ,  di- 
rò così,  dell©  ricchezze  pittoriche  di  Bologna  ; 
fé  da  un  lato  égli  voglia  confiderafe ,  che  ri- 
ftréttiffimoè  il  tempo  dell'  amico  fuo,  é  daff 
altro  che  troppo  jpnpj  fogliono  effère  i  Catalo- 
ghi, che  fi  vanno  infilzando  delle  pittura,  che  fo- 
no in  queft?  o  ir*  quella  Città,  il  libre  ch*r_di  quel- 
le df  $o|(^na  ha  compollo  il  IVfelvafia ,  è  troppe 
voluminofò..  QJpe  di  clie  è  am|)«jBQfo,  coms 
|a  Felfioa,  piwo>  dj  ?&ge«?iqni,  Ttoppq  è  v& 
ro  «juellq  che  dice  il  $eltò*i;  chs  gli  feritori 
dqUe  vite  degli  artifti,  ?  qw^li  ^  ffgffan*  le 
cote  dfgne  di  merceria  4eUe  Città,  df  it^om r 
lafciaqo  faffo  o  teli»  fcnaa  np*ne*  ed  tfattemo 
la  curiofitk  dei  forieri  con  lunghe  ed  inutili 
ricerche ,  confonderne?  1?  cc$ì  umili  co»  le?  pia 
degne.  Gw  qerbè  fel'uAR  *  I?«fcr<?  lifcra  dei 
Malvafia  veniflèro  rifiuti  da  una  mano  fobriaV 
chi*  gg  riducete  3  V^P  #**  WJBpetf  tó  *  fem* 
plise,  gli  fapefle  purgare  di  quanto  contengono* 
di  foverchio,,  e  $  tatù?  pumi  auamiratiiyi * 


AL 


jj*      Lettere    sopeà 
AL    SIGNOR 
ANTONIO  MARIA  ZANETTI 

IL    GIOVINE 

Brljìghélla  Volta  Spada  9.  Giugno  1761. 

\y%  on  altro  certamente,  che  la  preferite  tafirr- 
gardagglae  e  il  poco  ardore  che  fi  ha  per  il  bel- 
lo, è  cagione  dello  Tradimento  in  cui  è  al  ài 
<T  oggi  la  pittura .  Surgano  dei  Leoni  0  non  man- 
cheranno i  Raffaelli,  vanno  coi! oro  gridando  alla 
giornata  «  Siedo  i  Raflaelfi  e  non  mancheranno 
1  Leoni,  diremo  noi.  Bifogna  che  la  eccellenza 
dell'  artefice  inviti  il  Principe  ad  accarezzarlo  a 
rimunerarlo.  Ma  come  fi  viene  egli  in  eccel- 
lenza ed  in  fama?  non  già  fedendo  in  piuma, 
o  (landò  (otto  coltre,  ma  difègnando  del  conti- 
nuo, cercando :  tutte  le  difficoltà  dell'arte,  ve- 
gliando ,  patendo  fame,  fpnno,  e  vigilia. 

Multa  tulit  fccitqUe  puer  fudavit  &  alfit 

Così  Raffaello  fi  fece  innanzi  alla  fortuite.  E 
fé  ti  manca  la  fortuna ,  perchè  non  farai  tu  con- 
tento della  tua  virtù  ?  Virtù  finalmente  che  non 
è  un  nome  vano,  ma  che  ad  ogni  modo  ti  dà 
/  .  '   T  di 
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di  che  vivere,  e  denti  piacevolmente  t>ccupa? 
(o, tycca  la  giornata  .  Così  pur  pensò  Correg- 
gio; e  Barrocci? >  T uno  de' quali  non  fi  moffe 
di  .Parma,  nà  1*  altro  di  Urbino,  aliai  piùcon- 
tenti  e  felici  per  avventura,  che  i  primi  pittori 
dei  Re.  > 

Ma  oggigiorno  la  s' intende  altrimenti . 
Vorrebbon  appena  difegnato  così  un  poco  >  met> 
ser  piano  alla  tavolozza;  e  imbrattate  appena 
un  pajo  di  tele,  vorrebbono  che  gli  ftipendj  pio* 
velièro  loro  addofiò,  egli  onori  corredar  loro 
incontro^  e  vedendo  che  ciò  non  fuc(?ede,  fan* 
no  i  più  ftrani  lamenti  del  mondo,  e  diconq 
Che  del  valore  non  fi  fa  più  il  minimo  cafo  in 
quello  fecolo  * 

Vuoto  d'ogni  voler  pien  fogni  orgoglio  ., 

Intendere  a  m  fine  e  non  fi  fervire  de*  debita 
mezzi  a  confeguirlo,  è  il  folicifino  de'  Principi  » 
dice  Bacone  :  e  bene  fta  » 

Stukitiam  paàuntur  ope$+  -  lt 

Ma  troppo  è  la  fconck  colà*  che  ì  poveri  ùq* 
mini  vogliano  farla  da  Principi*  Le  cEi^ìq.  .dqe 
cafi>  che  fono  faccefll  a  me .  Iq  cpnobbi  già. 
un  giovanetto  nato  veramente  per,  la  pittura  *;djj 
tale  prontezza  e  fantafia  eragli  flacò.il-Q|e|0  coti 
tefej  e  conobbi  a  un  tetppo,  che  poco  o  .nulla 

i3         *  '  & 
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gR  farebbe  valfo  l'ingegnò, fe  regolato  nòti  ve- 
niva da  un  retto  giudizio .  Ne  patìaf  *  con  chi 
bifognava,  e  mi  offerii' di  ftrio  apprender  rtò- 
tomia ,  e  mandarlo  a  Roma  alle  mie  fpèfe  a  di- 
fegnaie  le  Ila  tue,  purché  per'  un  pajo  di  anni 
fi  aftenefiè  dal  Colorire  e  fare  del  fuo  •  La  to* 
<a  non  riufcì  a  nulla.  Amatori  meglio  ch'ei  gua- 
flagriate  pef  allora  un  quache  fiorino,  che  ùU 
levario  ih  modo  d*  guadagnare1  in  piceiol  tem- 
po di  molte  dóppie .      ■ 
•*       Effe  fi  ricorderà  del  romore  die  fi  levò  iti 
Venezia  quando  per  un  migltajo  di  éecchitf  fti 
fcttriperato  rÓJberiio,  che  è  ora  netti  GiHert* 
«  DKH».  Nota  fi  erario  antom  d<Sri  i  dodici- 
mila zecchini  dati  per  il  Raffaello  di  Piacenza  /\ 
Tutti  i  pittori  di  Venezia  furono  a  caia  mia,  a 
vedere  uri  quadro  così  raro  e  cosi  caro-  Mi 
ricordo  del  povero  Piazzetta,  che  non  fi  faziava 
èi  magnificarlo.  Era  corte  ratto ^n  eftatf  din- 
nanzi ad  ébv  quefti  xe  *$>  efcfemfc  égfi  uk 
tratto,  nu  depenfemo  4elk  nìafcbèfe.  Tra  linci- 
ti pittori,  che  concorlerò  a  vederlo  uno  ne  fu, 
il  quale  mi  diflè*  il  quadrò  è  &Hó  certamente, 
ma  mille  zecchini  fono  un  bel  prezzo  altresì . 
Si  dferto  faille  zecchini  aifche  strie 7  e  fé don 
ftcd<»  ancfr  fe>  u«  quadro  coinè  quello,  il  mal 
anno  ch$  Dio  mi  dia,  Maéftro,  che  raeffiere  è 
il  voftrtt ?  gK  dfhtandai  io.  Fare  il  pittore,  egli 
>H|>ofivfe  ilGiél  mi  ajutic  E  fé  cosi  è,  che  noti 
fece  voi  quello  quadro?  E  chi  mi  darà  i  mille 

zec- 


/     Là    $  ti  Ttfà  A,        135 

fcécctóni?  FW  itoi  il  qtòdrd  dà  mille  fectfiiftlf 
/è  fiate  fictitój  che  dùé  Ma4  /e  beh  tòlgi*  ve 
ne  conterò  io.  Ma  tjttóf  valentie  faafefìro  è  fiér- 
fuaCo  anche  al, dì  d'oggi  della  ignoranza  del 
Secofó  ^  dèlia  fìedéèzzà  fife  -  per  le  'cote  bfelìe  4 

EU*  sìychtì  &  niaefttò  bètìctiè4  nòff  he  pi- 
gli il  nome,  Né  il  Gal eft ruzzi,  né  Santi  Battoli 
hanno  meglio  confettato  he' loto  intàgli  il  carat- 
tere antico i  ch'ella  fi  faccia  ne' fuoi  ditemi.  E. 
chi  poteà  intagliar  meglio  i  frammenti  delTin- 
toretco,  diGiorgione*  delZelòtti*  che  ftandofi 
éfpofti  alle  ingiurie  del  tempo  *  fafebbono  periti 
fenza  di  lei-,  è  fono  ancora /là  fui  meifcè* 
confettati  ggli  occhi  della  pofteridu'  Ella  méglip 
di  qualunque  mitro  potrà  accendere  i  noftri  pit- 
tori, a  quelle  nobili  gare  f  che  fono  madri  delle 
cofe  belle  4  Elfà  potrà  venir  loro  rnoftrandd 
anche  colle  parole  ,  che  tutti  i  fecoli  fono  di 
un  modo,  che  i  Mecenati  non  nafcono  come 
la  gramigna ,  che  per  la  naturalezza  che  hi 
T  uomo  a  non  efier  mai  contento  *  ìù  rfeflb 
Vafari  nel  felice  Secolo  del  cinquecento  fi  do- 
leva f  che  lo  avere  a. combattere  più  con  tà 
fame ,  che  coti  la  fama ,  come  égli  fi  efjfri- 
tóe,  tten  fot  ferrati  i  miferi  ingegni,  né  gli 
tafiià  (  colpa  e  vefgonà  di  chi  Jollévare  gli 
potrebbe,  e  non  fé  ne  cura  )  41  fa f fi  cono* 
fiere  *    (  Proèmio  della  ÌIL  parte  ) 

Ella  inoltrerà  a  noftri  pittori  *  che  pei* 
groflj  dipendi ,  che  altif  potefle  toccare ,  per" 
1  4  fcue* 
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buona  difpofizione,  che  altri  abbia  da  natura, 
niente  fi  arriva  a  far  di  buono ,  fé  non  con  mol- 
ta fatica,  e  con  grandiflìmo  fludio, 

.......    nil  firn  magno 

Vita  labore  dedit  mortaUbus. 

Ella  mi  creda  il  fuo  ec. 


J 
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_  roppe  parole  ella  (pende  per.  ringraziarmi 
dei  poco  che  ho  fatto  per  lei  v  Adoperarli  in 
fervigio  fuo  è  fervire  in  effetto  alle  buone  arti . 
E  chiunque  le  ama  veramente,  dee  promuovere, 
J>er  quanto  e' fa  e  puote,  ogni  Tuo  difegbo. 
Nobiliffimo  iarebbe  quello  di  avere  efattament? 
copiati  i  belli  noftri  quadri ,  che  non  vanno  in 
iftampa:  E  quello  iarebbe  veramente  un  racco- 
glier materiali,  come  ella  dice ,  per  Fifloria  della 
Pittura. 

Ella  ha  incominciato  da  Firenze;  e  tal  ono- 
re era  ben  dovuto  alla  cuna  delle  belle  arti. Ma 
ella  pur  fa, che  non  ci  è  angolo  in  Italia,  che 
non  ila  in  quello  genere  aliai  ricco.  Novella- 
mente io  feci  un  giro  pittorefco  per  la  Roma- 
gna: E  bfcn  le  fó  dire,  che  anche  in  quella 
miniera  ci  fono  materiali  da  cavare  per  il  bello 
fuo  edilizio .  E  già  io  m' intendo  parlare  di  cofe 
fcelte,  e  perejgrfoe  ;  che  le  volgari  e  mediocre 
non  farebbotio  he  il  ino  cafo,  riè  il  mio.  Se 
io  mi  doveflì  mettere  a  darie  un  ;  ragguaglio 
»-••-•       A        del 
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elei  mio  viaggioT)  farei  <ju&i  tèftrffo  di  non  fèr- 
ie riT  fAirfribCtì)  di  t?n  i^r^d*  GfouQiufep- 
pe  del  Sole,  che  è. nella  Chiefa  del  Suffragio 
d'Imola,  con  tehtro' attiriti  Vercovi  e  un  Reden- 
tore, benché  per  1#  dolcezza  del  colore  e  bel- 
lezza dei  panni  poffa  gareggiare  con  un  Guido 
della  ultima  maniera-  Perla  ragione  medefitna 
patterei  un  altro  quadro  di  Flaminio  Torri -c^  è 
nella  Chiefa  dell' Oflèrvanza,.  npprefentance .  uh 
S.Antonio. ginocchioni  col  Bambino  in  braccio 
ed  è  foriera  più  bella  open»  di  quel  Maèftro* 
Tanto  piifche,  fé  non  m'inganno,  è  in  iftara- 
pa  ,  Non  le  parlerò  né  meno  di  uno  Ippializio 
della  Madonna  e  di  S.  Giifleppe  che  è  aelja 
Chiefa  di  Val  verde  éì   njano  d'Innocenzo  da 
Imola ,.  nel  quale  fi  morfra  per  altro  ^gtto  di* 
fcepojo  di  Raffaello ,  né  di  un  S,  Carlo  c&e  è 
nella  ftefla  Chiefi,  benché  fattura  di  Lodovico 
Caracci.  Bensì  le  dirò  che  meriterebbe  di  eflèf 
m  copiata  una  Santa  Órfofa,  é  qqélle,  tanti?  Vergini 
fhè  vanno  inftéme  dèf  mé.défimq  MaettroT  éde 
nella  Chiela  di  S,  Domenico.  Quivi  nulla,  man- 
ca delle  .parti  che  fannor  fonare,  il  flome:ai  quel 
grand*  uòmo  ^ppn  ignudi,  nòà:iC<;QKÌ  f^htà'hé* 
Uzzi  d' arie  di  volto  yn^^fpre1I^)bè;ildre  open 
ta  condotta  con  grande  fttjdio^  iapere  «•  •    , 

IVtjaLr  affai  più  che  la  S,  Orfófó  dLLodptictf 
meritécetjbè  c(i  edere  diligjénjfefaérfte  ricopio,  uri 
quadro. del  fuo  difcepolo  Guido,  che  e  né* Cap- 
puccini di  Fae/vsa .  Il  foggetto'né  è  una  mi* 

don- 
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dottata  iti  tròfWrctì  Bfito&ifto  i&  bratìcto^utt  S, 
Francefco  da  lato  con  te  mani  giimce  ia  atte  di 
ortre,  eiiha  Santina  dinàflzi  cito  fi  vede  tii&fo 
che  in  profilo .  E4  tra  te  fu*  prima  è  te  feconda 
tnattfefa  di  gran  fótta  inficine  e  di  grande  foavi- 
tà.  La  compofirione  del  àuàdrò,fe  un  patino  di 
fcolor  cangiarne  che  ri  velie  là  èàfttd>  ben  tnd- 
ftfimo  quanto  e$1  avelie  ìd  méft tè  ¥tt  favorito  fuò 
Paolo  ^  e  per  gli  andari  delle  pièghe  q&mto  ftudio 
«vede  pofto  in  Aftefttì  Duttfo  ;  benché  il  mag^ 
gioie  fud  Affitto  fi*  fopra  il  vtfo .  &  di  ciò  né 
fa  àbbàftenz*  tate  rabico  di  S.  Francefco  piaz- 
zato di  fclde^  -poco  cedente  ài  Ando ,  il  più  da 
Cappuccino  dh*  divedere  immaginare  ah  fi  poflà* 
La  tetta  dèlfe  Madonna  piena  di  Maeftà  e  di 
bellezza  è  ricavata  dalla  Niobe,  che  quella  ed 
altre  cofe  grette  eratto  le  fuè  viftoni  di  angioli , 
ficcante  egli  dièé*Ma*qàali  egH  ritraeva  le  iaé 
arie  di  v&Rtf ;  Donde  ncmfà  quella  di  $.  Frati- 
cefe^  non  fo;  fé  bene  che  Vandicke  non  di- 
pmfe  inai  una  Vèto  di  calile  più  dfeftnà,  ne  più 
vera .  L'affértof  poi  con  che  prfega  il  Sanjo  non 
lo  poteva  roègHc*  atteggiare ?  ne  efemere  io 
Ikefìò  Domenichitìo.  E^indtòiWle  è  la  grazi* 
della  Santina  con  che  ella  guawfeAmo  de'ffifc 
morbidi  e  cafri  batafciitìi  che  tmt  ufcKfe  dal  pen- 
nello *  quel  rriaeftrò.  Utìa  affiti  etJfioft.  novek 
letta  Mi  ha  raccotitato  il  Gaard&rid  de'  Cappfe- 
ckii  itìtottio  a  quella  rm  pittura;  Il  padre  di 
nèf  lomNovtóoordmògià  it-quUdi*  a  Guido, 

dice- 
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diceva  egli,  per  fame  dotto  *  quella  loro  Chte- 
fa .  Dovea  eflère  di  ere  figure;  la  Madonna  >  S. 
Francefco,  e  una  Sanca  di  cui  era  di  voto,  e  1* 
accordo  era  di  cento  feudi  la  figura;  folito  preo» 
io  di  Guido.  Egli  mire   macia  al  quadro;  ir 
non  credendo  che  la  Madonna  ftare   poteflè 
fenza  il  Bambino  glie   lo  poft  in  braccio  ;  e 
intendeva  dipoi  efler  pagato  per  quattro  figure,. 
L*  altro,  o  non  contava > il  picciolo  bambino  per 
una  figura,  o  flava  fermo  in  full' accordo  eh* 
fatto  avea  ;  diceva  in  foftanza  npn  avere  ordinato 
che  tre  figure  -e  non  più ,  e  non  volerne  paga* 
re  che  tre.  Lungo  fu  il  contratto  tra  loro.  Final- 
mente Guido  or  via  diflfe:  voftra  intenzione  ersi 
di  fare  un  preferite  a' Cappuccini  di  tre  figure  « 
Lafciate  fere  a  me.  Io  farò  loro  un  prefente  dì 
quattro -figute  e  con  ciò  verrà  a  troncarfi  ogni, 
lice.  Bello  in  vero  fu  il  premute  ch'egli  fece 
loro  •  Talché  non  fo.  quale  altro  quadro  di  Gui-: 
do  per  la  còitipofgione,  fcelta  4i  forme  f  corre-, 
rìon  di  difegao,  cotKrappofcipne  di  caratteri  e 
forza  dj  dipinto,  folle  da  uguagliare  a  quello,  do- 
po il  tanto  celebre  fuo  S.  Pietro  che  è  in  Cali 
Sàmpieri,  lo  ho  dato  comipjflione  ohe  mi  fu 
fedelmente  copiato  da   un  cepeo  Fo&hini  gio- 
vine Faentino ,  che  dà  grande  fperanza  di  fé .  Ma 
non  ho  potuto  a  meno  di  non  farne   copiare 
così  fu  due  piedi  un  altro  che  ho   veduto  nel 
Duomo  di  Forlì:  Tanto  peregrina  me  ne  è  par- 
ft  la  trovata.  Non  .creda  già  j#l  cjte  ciò  ila, 

una 
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«na  (qualche  gran  moltitudine  dì  .figure,  moki 
gruppi  che  contrappongano  Tun  1  altro  con 
tra  qualche  ftfano  partito  di  lume  nel  gufto  di 
Rembrante,  o  che  il  quadro  fia  di  uno  di.  quei 
inaeftri  /del  cui  nome  è  piena  l'Europa .  Il  qua- 
dro è  di  Guido  Cagnacci,  e  confitte  nella  fola: 
figura  dì  un  S.  Antonio  che  predica.  Ex  appog- 
giato fui  parapetto  di  un  pulpito  aperto  diri*n« 
il,  che  ha  Sembianza  di  un  poggiuoio  feriza 
fcafcuftri;  ficchè  fi  vede  anche  la  figura/del 
tnezzoin  giù.  Il  quadro  che  fecondo  Ancona  è 
piuttofto  langhetjo,  non  è  iftoriato  da  altro  che 
dalla  figura  del  Santo,  da  uno  Spirito  Santo 
che  gli  è  fdpra  la  tefla ,  dal  fuo  battone, dal  li* 
tiro,  e  dal  giglio.  E  il  campo  rapprefenta  le 
arcate  di  una  Chiefa.E'  cofa  di  una  verità  e 
fli  una  femplicità  '  che  innamora.  Pochi  quadri 
ho  veduto  che  figurino  il  vero  così  vivamente, 
come  fa  quefto,  e  tengono  così  fortemente  attac- 
cato lo  fpettatore .  Ev  colorito  che  meglio  non 
fi  può.  E  ¥  orizzonte  della  pittura  paflà  giu- 
Itamente -per  l'occhio 'di*  chi  fta  a  guardarla 
ritto  in  piedi  fui  piano  della  chiefa;  il  che  feti- 
da dubbio  con  tribuifce  non  poco  all'inganno. 
La  faccia  del  Santo  è  bella  infieme  e  divota . 
Appoggiato  come,  io  le  diceva,  fui  parapetto  del 
pùlpito  ila  in  atto  d'argomentare,  tenendo  il 
terzo  dito  della  mano  manca  tra  l'indice  e  il 
police  della  deftra:  E  quali  fi  potrebbe  dire  di 
lui  ciò  che  di  Ariftotile  dice  il  Benno 

Ti 
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Ti 'facon  tanta  grazia  m  argomento*    , 
Che  te  lo  [enti  andar  per,  la  per  fona 
Sino  al,  cervello,  e  rimanervi  Jr^nto* 

.  Di  quello  valentuomo  oc  ha  (fato  fr  luce 
la  vitji  non  ha  mplcp  il  Signor  Giam^ttiiU  Co- 
lia pittore  Aritaiaefe,  $  uognq  di  varia  $rudizio», 
ne.  Nacque  in  Caìlfl  £.^rc*ngelanel  1601,  coq . 
gran^iirima  attinjdinq  aJJ*  pittura.  La  colavo  in 
Bologna  fottp  la  ^ifgiplina  di  Guido  ?  e  la.  per-?, 
feziqnò  poi  in  Y^ne^A  ftudiaqdfl  fulle  opere  di 
Tiziano,  àpi  Tiofopao,,  e  di  Paolo.  Chiamar 
to  a"  Vienna  a  fftfvizj  di  quella  Corte  vi  morì 
nel  168 1.  Fu  graffe  naturalifta,  ma.  di  poo* 
invenzione,  cpn^  ^pparifcp  ne'foggetti  alquan* 
co  comporti,  Ci6  il  maijifefta  anoora  lo  aver  egli 
alciu#  volta  ripetuto  appuntino  il  medefimo  {og- 
getto ,  coinè  fi  y^fc  fr  du^  faoi  quadri  rap- 
prenotanti  S.    GÌufeppe    uno   al   Cpfenarico, 
l'altro  a  Forlì,  ^e  pajono  f fattamente  copiati 
l'uno  dair altro.  Era  yoi^o  row>  e  £i  altri  ftu* 
dj  fuorché  delty  piperà  affatto  digiune^.  Quattro 
lettere  di  fua  mano  conferva  il  Signor  Corta, 
eh?  foqq  ben  loot^n^  dallo  ftije  di  quella  che  al 
Conte  di  Qftiglione  feriva  il  divino  Raffaello; 
groflolane,  feorrette*  piene  di  villa.  Seno  fcriw 
da  Vienna  negli  *nqi  j66a  ,  e  1661.  a  un 
Frapcefco  Giopima  a  Venezia.  In  effe  moftra 
un  grand  afliq  coltro  il  Bofchini,  il  cui  libro 
chiama  libro  &  Sanfclloai,.  e  QQiKco  U.  Cava- 
liere 
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Jjer  Liberi ,"  con  cui  avea  dovuto  avere  \m 
quale}*?  crqdpl  gara  durante  il  fuo  foggiorpp  in 
ypmm*  fa'  non  poffipiìf  pipire  fatte  pafcba^ 
perchè  S.  M.  Imperiate  a  voltilo; che  io  li  prò* 
pieite  di  far  un  quadro  di  $.  Maria  madalena 
£emkt#,fòn  quattro  figure  intire  con  li  piedi  y 
dqoe  che  io  non  fapendo  far  li  pupi,  farà  me- 
gip,  gbe  il  Qavalier  Libero  li  ven^a  farli  lui. 
Dice  in  una  lederà .  In  un'altra  dice ,  che  i  fuoi 
ìptdeytli  hanno  ordine  di  far/i  chiamare  il  di- 
vino Pietro  Libero  avendo  fatto  ufi  quadro  r 
che  per  me  non  vi  è  neffyna  cofa  buona,  e  va* 
leria  piti  fefojfè  in$r\pifya  *  Lg  favola  è  la  vir- 
tù [allevata  e  dife accia  t\  vizio  •  Se  lui  voleva 
fare  bene,  dpvea  fare  per  il  vizio  un  Ebreo* 
~un  Luterano,  fin  Turco,  et  uno  Atei/la.  Così 
avrebbe  fatta  la  vera  Òfolochia*  Eccole  mer- 
cè 1$  tatua  gentilezza  del  Signor  jCofta,  che  mi' 
lafciò  copiare  quaptp  m'era  ftj  grado  del  fuo 
tnanofccjttp ,  un  faggip  dello  ftile  del  Cagnàc^ 
ci ,  e  forfè  del  più  elegante ,  ed  eccole  i  do- 
cumenti di  quanto  ho  avanzato  fecondo  lo  ftilq 
£ella  moderna  Critica. 

Il  più  bel  quadro  dj  quel  maeftro  è  fenza 
dubbio  il  Saatp  Antonio ,  che  predica.  Negli 
altri  che  ho  veduto  di  lui,  ci  è;  un  gran  colo- 
rito, uaa  gran  fprzà,  e  u,n$  grande  naturalezza. 
Qui  oitte.  a  qqefti  pregji  ci  è  la  bellezza  della 
provata,  la  fceltezza  della  forma  e  la  eipreffior 
pe;  quel  plus  inteUigitur,  quampi$um  ejì  taq« 
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tò  a  ragione  commendato  da  PHnio  .  Né  qua* 
fi  nulla  coglie  alla  bellezza  del  quadro  i'eflere 
fiato  ritoccato  un  poco  da  Felice  Cignani  fi- 
gliuolo del  famolb  Carlo ,  che  in  Forlì  avea 
fermato  fua  (lonza  come  ella  ben  fa. 

Di  quello  valentuomo  fi  veggono  in  Forlì 
molte  belle  opere.  Tra   le  altre  l'Aurora  in 
{Soffitto,   che  è  in  Cafa  Àlbizzini  dipinta  a  col- 
la, la  quale  benché  non  cosi  numerofa  di  figure, 
può  pareggiare  con  la  famofa  Aurora  di  Grida 
per  la  lucidità  delle  tinte,  e  per  la  bellezza  del- 
t  la  forma ,  e  la  fupera  per  la  faenza  dello  edere 
veramente  dipinta  di  fotto  in  fu.   Dicono  che 
il  Cignani  andaflè  fpeflTo  a  vederla,  e  avea  ben 
ragione  di  compiacerti  di  tale  fua  figliuola,  che 
era  per  eflère  al  padre  di  cosi  grande  onore . 
Similmente  andava  fpeffò  a  vedere  un  fuo  qua* 
dro ,  che  è  nei  Filippini ,  e  rapprefenta  l'An- 
gela, che  comparisce  di  notte  a  S.  Giufeppe, 
e  gli  fvela  il  miftero   della  Incarnazione .  Lo 
chiamava  la  fua  notte;  forfè   per  alluderne  a 
quella  del  Correggio,  di  cui  fu  detto  eh*  era 
una  notte,  che  fi   vorria  vedere  ogni  giorno. 
Poco  meno  dir  fi  potrebbe   di  quella  del  Ci- 
gnani per  il  fommo  accordo,  per  un  ceno  gran- 
diofb,  che  vi  regna.   Quelle  fono  a  mio  giù* 
dizio  le  più  belle  opere,  che  di  quello  maeftro 
fi  veggono  in  Forlì.  Alle  quali  ro  ardirei  dire, 
ma  così  ali*  orecchio,  che  retta  molto  al  di  fot- 
ta la  più  celebrata  di  quante  mai  ne  fàceflè.  Io 

inten- 
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ifttendo  la  famofa  Cupola ,  che  è  nella  Cappeh 
la  della  Madonna  detta  del  Fuoco.  La  compo* 
fizione  è  troppo  regolare  con  certi  balloni  di 
nuvole ,  che  la  dividono  a  luogo  a  luogo.  Non 
ci  è  quel  non  fo  cHI  di  leggieri ,  e  di  aereo  , 
che  domanda  un  foggetto,  come  è  quello  delP 
Alluma,  e  le  figure  non  incartano  come  vorreb- 
be un  vigorofo  di  fotto  in  fu .  Vi  fpefe  dietro 
diecifette  anni  provando  e  riprovando ,  facendo 
e  rifacendo,  non   tanto  perchè  egli  folle  nel 
contentarli  troppo  difficile,  quanto  perchè  non 
pofiedeva  le  vere  regole  della  profpettiva,  fen» 
le  quali  ,  maffimamente  in  fomiglianti  opere, 
conviene,  che  il  pittore  metta  ad  ogni  palio  il 
piede  in  fallo. 

Un'altra  pittura  ho  io  veduto  in  Forti, 
aliai  inferiore  al  concetto  che  io  ne  avea  for- 
mato.  E  quella  è  una  Cappella  dipinta  da  Gi* 
rolamo  Genga  in  S.  Francesco,  detta  dal  Vafari 
bellillima,  nella  quale  non  altro  li  vede,  che 
la  voglia,  chi  egli  avea  di  andare  fulle  tracce  del 
fuo  gran  compatriota  Raffaello .  Né  quello  è  il 
folo  cafo,  che  io -ho  trovato  le  lodi  del  Vafari 
un  pò*  troppo  enfatiche .  Bensì  nella  medefima 
Chiefà  ci  è  un  quadro  del  Menzocchi  rapprefen- 
tante  una  Madonna  con  due  Vefeovi,  e  un  S. 
Antonio  aliai  bene  illoriato,  e  airOflfervanzaci 
è  una  Concezione  di  Guido  bellilEtna  figura; 
che  nioftra  la  nobiltà  del  Tuo  fare. 

Tarn.  VI.  $  •  In 
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In  Cefena  vidi  la  prima  colà  la  rinomata 
Cupola  nel  Duomo,  dipinta  dal  Corrado»  cht 
è  prefentemente  a'fervigj  del  Re  di  Spagna.  E* 
un  frefco  di  gptmdiffima  vaghezza,  e  tale,  che 
poco  più  efler  lo  potrebbe  un  frefco  del  noftc* 
Tiepoletto,  che  ha  in  tal  genere  la  palma. 

Chi  vuol  yederf  un  gran  rpgù  di  colore 
con  poco  dif?gno,  vegga  la  Ghiera  di  S.  Att- 
ua dipinta  rutta  dal  Serra,  feguace  dell?  maniera 
del  Guerrino  .  E  fhi  vjftoF  vedere  il  più  bd 
quadro  che  fia  in  Cefena ,  vegga  un  quadro  , 
che  è  in  S.  Martino  dj  un  certo  Savolini  Ce- 
fenatefe,  che  fioriva  ali*  fine  del  paflato  fecolo, 
ed  ha  feguito  anch\egli  la  maniera  del  Guer- 
rino, e  più  di  ogni  altro  ha  fatto  onore  a  quella 
Scuola.  .Rapprefenca  S.  Carlo,  S.Donnino,  5. 
Appollonia  con  un.  uomo  ginocchioni,' che  tie- 
ine  un  cane  arrabbiato  in  atto  di  gran  forza. 
ÌNiente  di  più  vero  delle  mani  di  couui»  Niente 
di  meglio  colorito  di  tutto  il  quadro,  che  ha 
la  gagliardìa  dello  Spagnoletto.  Peccato!  che  il 
dito  groflo  del  piede  dritto  deità  figura,  che 
tiene  il  pane  è  ftorpio  e  slogato,  e  che  un  cali* 
ce,  che  tiene  in  mano  S.  Donnino  fia  domo., 
il  che  offende  non  poco.,  facendo  (cordare  il 
dipinto. 

Nel  Palagio  pubblico  mi  moftr^rono  alcu- 
ni quadretti,  che  hanno  levato  da  un  Altare, 
che  apparteneva  alla  Città,  e  rapprefentano  i  fot- 

•i  di 


ci. di  S.  Baftiano.  Io  Cefcna  gli  credanoci  m% 
antichità  ftragrande  rapiti  fecpli  innanzi  a  Raf- 
(aello .  Domandato  chi  poteflè  eflèr  l'autore  * 
raccontai  loro  quello,  eh' e  A  folito  dite  il  So- 
limene, quando  gli  mandavano  a  Cafa  un  qua- 
dro per  darne  giudizio  •  Tre  cofe,  diceva  eglit 
iì  fogiipno  domandare,  fe  il  quadro  i  bupno, 
di  che  mano  fia,  e  qual  prezzo  fé  ne  polla  d* 
re*  Il  pteszp  è  di   cofe  di  affezione ,  e  per$ 
arbitrario»  Jl  dir  di  che  mano  fia  è  fommaroen- 
te  difficile  »  avendo  avuto  i  buoni  maeftri  tanfi 
buoni  feobri  ed  imitatori.  Il  dire  fé  è  bponp 
o  nò  appartiene  veramente  al  pittore ,  ed  è  di 
fina  «ragione  ed  obbligo  i}  Sfinirlo .  JDopo  un 
§\  fatto  proemio  mi  arrifcai  a  giudicare:  £  $1 
fecco  delle  figure ,  a' lorp  veftiu  la  più  parte 
attillati  alla  perfona  ,  alla  compofirion*  fparfa» 
alle  forme  delle  fabbriche  tirate  prefentemenip 
in  profpettiva   che   adornano  i  campi,  a'Jbaffi 
rilievi  che  le  anice  hifeono,  giudicai  cjie  qufi 
quadretti  eflèr  poteflerp  del  «Mantegoa ,  ed  io 
avrei  voluto    avere  aÙaep  m  Mentore  pitto- 
refeo ,  quale  ella  è  9  per  ponfernwe  tal  J&f 
giudizio. 

Io  non  dubito  punto  ch'ella  non  fpffc  pgr 
confermare  il  giudizio,  che  recato  ho  di  «1 
Bellini  9  che  è  nella  'Sacrifti*  di  $.  Framjefco 
.di  Rimini,  troppo  magnificato  dal  Va&ri,  3! 
è  della  fua  maniera  più  tagliente  e  più  fece»,. 

K  2  Del 
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Del  Vafari  vedefi  all' Aitar  maggiore  della  me- 
defima  Cbiefa  S.  Francefco  ilimmacizzaco  ,  in  cui 
♦avrebbe  fatto  aflài  meglio  a  non  vi  porre  il  nome  • 
Più  lodevole  aflài  è  la  fua  Adorazione  di  Magi, 
"che  è  all'Aitar  maggiore  della  Madonna  di  Scol- 
la ,  polla  fopra  un  bel  Colle  tre  miglia  luflgt 
da  Rimfni ,  dove  egli  ebbe  per  qualche  tempo 
ìa  ftanza.  Ella  fi  ricorderà,  come  il  Vafari  fa- 
cendo la  defcrizione  di  quefta  fua  opera,  rac- 
conta che  avea  dipìnto  due   altri  quadri,  che 
pigliavano  in  mezzo  T Adorazione,  e  conteneva-' 
no  quello  che  non  era  potuto  capire  nel  prin* 
cipalè;  Cameii,  giraffe,  ferventi,  il  traino,  e  8 
corteggio  dei  Re.  Ora  quelli  non  ci  fono 'più  ;: 
e  per  verità  non  è  un  gran  male.  Quella  com* 
porzione  in  tre  quadri  dòvea  aver  Sembianza  di 
-quelle  Commedie  Cinéfi,  che  durano  più  gior- 
ni .-Nella  forefteria  di  quel  Monaftero  ci  fona 
alcuni  foffitti  a  grottefeo  dipinti  per  avventura, 
(otto  la  direzione  del  medefimo  Vafan  aflài  gen- 
erili e  leggiadri,  fui  fare  di  quelli,  che  fi  veggo* 
"no  nel  Refettorio  di  S.  Michele  in  Bofco,  dove 
pur  fono  tre  quadri  di  fua  mano.  A  quel  Mo- 
•nattero  di  Scblca  ha  la  pittura  non  .picciol  ob- 
bligo come  ella  ben  fa.  Quivi  fu  ricopiata,  e- 
'ijiefla  in  pulito  la  bella  opera  delle  vite ,  com-' 
'porta  da  quel  vrfentuomo,  il  quale  fé  ha  tanri, 
e  tanti  pittori  innanzi  a  lui ,  fi  lafcia  di  gran  lunga 
addietro  ogni  altro  fautore  in  tal  genere . 
-  Che 
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....  Che  le  dirò  altro  delle  picche  di  Rimini?. 
Un  libro  ce -ne  è  per  guida  de'foreftieri ,  ac- 
ciocché fappiano  dove  trovarle;  ma  poche  ce 
ne  fono  da  cercarli  •  Il  quadro  di  S.  Giacomo 
aflunto  ia  Cielo  dj  Simon  da  Péfaro  nelf  Orato- 
rio di  quel  Santo,  è  cofa  molto  bella  per  il 
modo  con.  cui  è  disegnata  la  principale  figura  di 
etto,  e  per  le  pieghe  dei  panni,  che  la  rivetto*. 
do:  Se  non  che  non  vi  è  mplto  intefo  quel  gran 
fecreto  dei  Fiamminghi ,  e  quél  fondamento 
principalifllmo  dell'armonia,  la  fpezzatwa  delle] 
tinte;  e  non  torna  gran  fatto  il  conto,  nelle 
gambe,  di  due  angioli,  che  portano  il  Santo 
m  Cielo ?  non  bene  potendoli  trovare  a  quale' 
de* due  ciafcuna  diede  fi  appicchi. 

Il  quadro  di  Paolo  che  è.  nella  Chiefa-  di; 
2L  Giuliano  non  è  paragonabile  né  al  Sr-Gior^ 
gio  di  Verona,  né  alla  Madonna  di  S.  Zaccaria 
di  Venezia ,  né  agli  altri  che  pofero  quel  mae- 
flro  nelf  akiflitno  luogo  che  tiene.  Dei  pezzi  ce 
ce  fono   belliflimi,  come  alcune  tette, alcune 
pieghe, T indietro  e  l'aria  che  é  maraviglio^-' 
mente  lucida  e  leggieri:  ma  la  gloria  è  pelante , 
1$  figure  in  tutta  la  compofizione  fono  un  pp'< 
troppo  ammmaflate,  non  vi  rettando  -quei  re(pi-.# 
ri  che  ne  diftacchino  bene  i  differenti  gruppi 
l'uno  dall' altro;  e  nel  nudo  del  Santo  vi  tro* 
verebbono  molto  che  dire  gli  ftudiofi  di  Noto- 
mia*  In  quella  parte  tanto  cflènziale  della  Pfc 
K  3  tura, 
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tura  fu  veramc§te  Parola  difettivo  di  malto,  non 
meno  che  nel  coftume  e  nel  decoro  con  cui 
dee  il  pittore  trattare  il  (oggetto  che  é'  prende 
a  rapprefentare .  Ma  tale  è  la  bizzarria ,  la  nobil- 
tà, e  la  ricchezza  delle  (uè  compofizioni  *  k  vita 
eh'  egli  dà  alle  figure, la  leggiadria  del  pennello, 
la  faciliti  con  cui  fono  o  almeno  pajono  fette 
te  Tue  cofe  f  èhe  fi  debbono  forpaffiire  quei  di- 
fetti e  anche  quegli  errori  che  rcwffa  nelle  fiie 
letture  un  Occnio  addottrinato  dalTarte.  Tiarini 
ft  più  dòtto  di  Guido,  Tintorétto  di  Paolo.  Ma 
F*él8  e  Guido  hanno  uirivérfalmeifte  la  palma  fc* 
0ra  Tkitóréttò  e  Tiarini  per  quel  non  fo  che  de 
gettiéte  e  di  fiobSe,  che  die  loro  ltf  naftsra,  e 
che  con  tutti  gji  ftódj  che  ùdo  &  non  gtagae 
mai' ad  imparare  «  Quklo  che  ha  Paolo  (opta 
gli  altri  pittori  è  9  che  ognuno  vorrebbe  entrare, 
per  così  dire,  dentro  aTuoi  quadri,  potervi  cam- 
minar dentro  y  vedervi  quelle  parti  Che  rimango- 
no naicofte  air  occhio .  Quegli  ariofi  (boi  ffti, 
cfue*  grandtefl  e  ricchi  fuoi  campi  con  le  meglio 
intefe  fabbriche,  che  uno  pofla  immaginare ,  in- 
vitano veramente ,  e  con  dolce  mggia  chiamano 
a  fé  i  riguardatiti. 

Attdhe  da  quello  Iato  è  egli  ìftJftUitabile . 
Éi  potrebbero  citare  gli  efeffigf  frdiednè  di  quel- 
li che  mate  fono  riufeid  a  volerlo  contrafl&re. 
Un  quadro  tra  gli  altri  famofiflìmo  dèi  Bonone 
che  è  nel  Refettorio  degli  ScopetSni  da,  Ra« 
<  ven- 
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venna;  Vi  ha  rapprefentato  una  cena  foggetto 
tanto  favorito  di  Paolo,  ch'egli  ha  faputo  varia-  ' 
tt  in  tante  maniere  tutte  peregrine  e  Tempre 
belle.  Il  quadro  è  di  gran  fc*a,  ma  fi  direbbe 
die  un  uomo  corpacciuto  è  colle  gotte  a' piedi 
ha  voluto  tagliar  le  capriòle' cothé  Michel,  o 
Pitfot. 

Nel  Duomo  della  medefima  Città  ci  è  una 
Cappella  dipinta  da  Guido.  Nel  quadro  che  rap- 
preferita  la  caduta  della  manna  ci  fono  di  mol- 
to belle  cofe,  benché  la  compofizione  non  fia 
tra  quelle, e  non  foffittino  puntò  le  figure  che 
fono  dipinte  nell§  cupola .      ' 

Il  quadro  che  forfè  piò  di  ogni  altro  me- 
rita di  eflere  confiderò  in  Ravenna  è  un  quadro 
de}  Barroccio  che  è  nella  Sacriftia  di  S.  Vitale. 
Rapprefenta  il  martirio  di  quel  Santo,  ed  è  de- 
fcritto  dai  Belloni.  Non  ottante  che  la  pittura, 
fia  patita  dì  moho,  fi  riconbfi&ì'  abbaftanza  quel 
dolce  sfumamento,  col  quale tójaptito  quel  mae- 
Uro  impattare  i  colori,  e  quei  diafano  che  ha  fa- 
puto dare  alle  carni  •  L'  angelo  che  fcende  di 
Cielo  Con  la  corona  e  con  la  palaia,  e  un  puttino 
che  allatta  fono  veramente  beliUTimi,  e  quafichè 
non  lafcino  dulia  da  defiderare.  Non  fo  fé  il 
medefimo  polla  dirli  della  compofizione  det  qua- 
dro,  e  di  quello  fcherzo  che  vi  è  introdotto  di 
una  fanciulla  che  imbocca  una  gazza  con  una 
efregia  fbfpefa  in  rìianoiE  mentre  la  madre  la 
K  4  voi- 
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volge  da!  contrario  laro  a  mirare  il  Santo, quelli 
h .gazza  refta  col  becco  aperto  dibattendo  Tali* 
Simile  piacevolezza  fu  ufata  a  tempo,  dice  il 
Bellori,  per  denotare  con  la  ciregia  la  ftagione 
di  primavera,  celebrandoli   il  martirio  di  quel 
Santo  il  giorno  2$.  di  Aprile.  Ma  forfè  è  trop- 
po fanciullefca  colà,  perchè  introdur  fi  dovefle  in 
un  foggetto  così  folenne,  come  è  il  teftimonio 
che  fa  un  Santo  col  proprio  fangue  della  fède 
eh'  e*  profella ,  'e  fi  potrebbe  fare  al  Barroccio 
la  medefima  critica  che  là  Boileau  a  quel  poeta,  ' 
il  quale  defcrivehdo  Mosè  falvato  infieme  col 
fuo  popolo  a  traverfo  il  mare  che  s'aprì  per 
dargli  il  paflb 

Peint  le  petit  enfant,  qui  va ,  fante ,  veniente 
Et  joyeux  afa  mere  offre  un  caillou  qit  Utient. 

Io  non  le  ho  fatto  parola  de9  quadri  che 
fono  nelle  Gallerie  della  Romagna;  benché  la 
Cafa  Corelli  in  Faènza ,  la  Cala  Albizzini,  e  la 
Cafa  Piazza  in  Forlì  fieno  affai  ricche  di  pitture. 
Più  di  tutte  ne  è  ricca  la  Cafa  Merenda  .  Qui- 
vi brillanp  nella   moltitudine  due  mezze  figure 
di  Guido,  una  delle  quali  rapprefenpi  la  Mufica,  • 
T  altra  la  Pittura .  Quella  nel  cantare  volgefi  al  eie-* 
lo  con  unfguardo  veramente  celefte , e  quella  ben-, 
che  inten»  a  fuo  lavoro  nulla  perde  nel  volto*, 
penfofo,  di  fua  bellezza  •  Jf  cofa  greca  *  Alcu« 

ni 
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iit  difegni  ci  fono  ancora  nella  medefima  Cafa; 
Una  pianta  tra  gli  altri ,  ed  uno  fiaccato  di  & 
Pietro  >  quale  dovea  edere  fecondo  Michelagnolo  ; 
La  pianta  era  una  croce*  greca ,  come  ognun  fa  \ 
non  latina,  come  prefentemence  fi  vede .  V  or; 
dine  della  facciata  lo  fteflò,e  della  medefima  al- 
tezza che  quello  di  dentro .  Era  ornata  da  otto 
pilaftroni  con  ere  porte  tramezzo  e  quattro  grati 
nicchie  :  GÌ'  interpilaftri  delle  porte  più  larghi  che 
quelli  delle  nicchie.  A  ciafcun  pilaftro  rifponde- 
va  verfo  la  piazza  una  colonna  ;  cosicché  fé  ne 
veniva  a  formare  un  portico  con  fette  interco- 
lonni di  fronte.  I  tre  di  mezzo  erano  raddop* 
piati; e  il  portico  riufciva  doppio  nel  mezzo  con 
un  bel  faftigio  da  cima,  è  femplice  dai  lati. 
Altri  difegni  pur  ci  fono  degni  di  confiderazio- 
ne;e  tra  elfi  fé  ne  vede  alcuni  con  piacere  di 
Andrea  Botchignano  toccati  bravamente  di  pen- 
na .  Rapprefèntano  la  vita  di  Polcinella .  Nel . 
primo  bruciali  la  fua  Cafa;  ed  egli  qual  novel- 
lo Enea  fi  falva  per  mezzo  alle  fiamme  infiemè 
con  la  isbigottita  fua  famiglinola.  Dovè  a  tra* 
verfo  della  mezza  mafchera  fi  vede  il  vòlto  di 
Polcinella  mirabilmente  atteggiato  di  lagrime  e 
di  dolore .  Tanto  più  mi  chiamarono  a  (•  così 
fatti  difegni,  quanto  che  io  credo  di  poflèdere 
i  più  belli  polcinelli  del  mondo, di  mano  del 
celebre  noftroTiepoletto.  Il  noftro  comune  ami* 
col9 Abate  di  Saint-Non,  così  grande  amatore 

di 
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di  ogni  cofa  bella  ne  ha  volata  ricopiare  alcrf 
Hi .  Ed  ella  ne  vedrà  uno  tra  gli  akri  in  ifchiem 
che  facendo  adjua  al  muro  "fi  accorge  di  un  mal 
giuoco  fattogli  dalla  foa  Licóri,  e  in  ogai  parte 
delia  perfona  elprirae  così  bene  il  dolore  che 
chiamar  fi  potrebbe  ii  Lacòotatè  de'  Polcinelli. 
E  coti  quella  piccioia  ferfa  MA  la  feriofe  mia 
lèttera,  la  quale  non  le  potrebbe  mai  dire  abba- 
ttane quanto  io  ami  e  onori  lei,  che  fa  canto 
onore  alla  Francia,  e  quanto  io  fia  ec. 


AL 
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ALME  DESIM  O 

A    P  A  RIO  I. 

Bologna  ri. Giugno  17 6t> 


ella  «it  lettera  ftnmle  pómi  fotte  » 
noti  le  toccai  plinto  dalla  Coffe  <Jhe  di  Rdttftn 
gna  io  diedi  a  Firenze  il  paflatè  mefè  di  Giti* 

Sio  5  E  ciò  pei  doti  allungare  di  troppo  uni 
ttera,  dì9 eira  forfè  fòverehiaitaenté  lunga.  Orai 
Jo  le  dirò,  che  inviato  dAlla  vicinanza  fton-  pò* 
tei  fare  a  meno  di  non  fuperar  l'alpi  9  e  di  non 
andare  a  rivedere  la  Venere ,  la  Madonna  del'* 
la  Seggioli,  le  porte  del  Battiftero,  il  Crepa- 
fcolo,  e  le  atee  cofe  béÈe  che  nobilitano  Quella 
cita ,  che-  è  meramente  il  fiore  d'  Italia .  Una 
cofa,  ch'entrato  in  Firenze  mi  coffe  fubito  air 
animo,  fu  di  cortfiderare  con  molta  attenzione 
le  pitture  del  Frate.  Una  grande  opiriidne  ho 
avuto  io  fempte  di  quel  valentuomo,  maggiore 
affai  di  quella  che  ne    ha  V  univerfaìe.  DaRe 
poche  Cofe  Che  del  fuo  io  aveà  altre  Volte  ve* 
duto  a  Firenze,  pareami  ch'egli  riunifle  la  cor- 
rezione di  Raffaello^  col  grandiólb  di  Michela- 
gnolo*  che  gareggiale  di  colorito  còti  Tiziano, 
e  di  sfflmatezza  e  rilievo  con  Giorgioné .  Tale 
Concetto  io  avea  principalmente  formato  fopra 

un 
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tm  quadro  della  Parificazione  che  vedefr  di  fa* 
mano  nella  Cappella  del  Noviziato  di  S.  Mar* 
co.  Quivi  adunque  io  corfi  di  preferite  vogliofc 
di  provare  fé  quella  impresone  che  moki  anirj 
addietro  avea  fatto   fopra  di  me  quella  pittura , 
fcemafle  con  una  nuova  veduta ,  oppure  G  man^ 
cenefle  la  fteflà .  E  le  fo  dire  che  punto  non  fre- 
ttò. Io  fatti  niente  fi  può  vedere  di  più  fivia* 
mente   inventato,  di  meglio  colorito 9  di  piùr 
bravamente  dipinto  di  queir  opera»  Di  molto, 
vaga  la  qualificali  Vafari,e  condotta  con  dife* 
gno .  Nel  che  fembramt  che  fia  nel  fuo  dire  moU 
to  parco;  egli  che  aflai  volte  è  così  prodigo  ài 
lodi.  Le  pieghe  poi  del  panno  della  Madonna 
fono  tali,  che  lo  dichiarano  inventore, come  in 
fatto  nel  fu  di  quel  modello  che  li  fnoda  nelle  con- 
giunture ,  e  ferve  appunto  a'  pittori  per  lo  llu- 
dio  delle  pieghe  •  Ben  mi  penfo  che  nella  bella 
fua  raccolta    delle  pitture  eh*  ella  fa  copiare  jsl 
Firenze  vorrà  che   abbia  un    luogo  un9  opera 
cpA  rara .  Forfè  eh*  ella  ci  troverà  che  dire  nel- 
le forme  delle  figure, che  tirano    alquanto  al 
tozzo ,  toltone  la  Madonna  che  è  di  giufta  firn* 
metria  •  Nel  che  è  qualche  volta  caduto  anche 
il  gran  Raffaello  grandiflimo  amico,  come  ella 
fa, del  Frate,  e  che  da  lui  non  ifdegnò  d'ap- 
prendere a  maneggiare,  i  colori  .1  fuoi  ApoftoJi 
che  fi  hanno  intagliati  da  Marcantonio  fono  di 
fàcoma  anzi  corta,  che  nò.  Exvero,  che  fi  po- 
trebbe dire  che  tali  gli  ha  fatti  Raffaello  per 

eOe- 
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eflere  (Uri  gli  Apoftoli  uomini  groflòtóniye  per 
niente  gentili .  E  forfè  per  la  ragione  medefima 
il  Frate  fece  nella  Purificazione  la  figura  del  S. 
Giufeppe  che  più  d'ogni  altra  dà  in  tozzo .  Ma 
comunque  fia  diquefto,  niente  per  certo  fi  pò* 
era  opporre  alla  figura  del  S.  Marco,  che  è  or* 
Del  Palazzo  Pitti,  e  ne  fa  uno  de*  principaliffi* 
mi  ornamenti .  Ella  fi  ricorderà  come  racconta  il 
Vafari  che  fece  quella  gran  figura  di  cinque  brac- 
cia fendogli  detto  che  avea  maniera  minuta .  Bea 
egli  feppe  quivi  inoltrare  quanto  avelie  maniera 
grandiofa,  dove  occorreflè  ufarla,  e  che  non 
meno  valeva  nel  difegno  che  fi  fofle  eccellente 
nel  colorire .  Chi  giudica  gli  uomini  dalla  qua* 
iità  non  dalla  quantità  delle  cofe  che  bàn  fatto, 
porrà  il  Frate  tra'  primi  pittori,  come  fi  pon- 
gono Egefia  e  Glicone  tra  gli  Scultori  primarj, 
benché  dall'  uno  non  fi  vegga  che  il  Gladiatore, 
e  dell'altro  l'Ercole, 

Ella  porrà  me  il  primo  era  quelli  che  ra- 
mano e  la  ftimano. 


AL 
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Bi  qual  mano  io  vcA  fervifll  db  vorrebbe 
^  per  aver  ricopiato  il  S.  Antonio  di  Gui- 
do Cagnacci:  Ed  io  le  dirò., 'che  non  troppo 
da  lungi  mi  convenne  cercarla  •  Io  aveva  un 
giovine  pittore  in  mia  compagnia  per  nóme  Mau- 
ro Tefi,  del  cui  valore  le  avrà,  fon  ficuro, 
parlato  il  Signor  Abate  di  Saint  $pnf  Benché 
egli  di  jprpfe(ÌÌpt}e  fia  quadmurifó,  si  non  lafcis 
di  dipanar?  bravamente  ì*  figura  A  e  &  arricchi- 
re le  lue  fabbriche,  die  fono  tutte  4i  guftp  an- 
tico ,  di  quegli  ornamenti ,  che  piaciuto  avria* 
no  al  tempo  di  Pericie,  o  di  Augufto.  Infiem* 
con  eflò  io  andava  prindpalmente  cercando 
per  la  Romagna  le  reliquie  degli  antichi  edifizj, 
e  quelli  che  dopo  fe  barbarie  gotica  innalzati 
furono  dal  gufto  del  bupa  fecdtv.  E  di  ogni 
cofa  che  portaflè  il  pregio  y  ancbe  di  un  capi- 
cello,  di  una  bella  f^odinarara,di  un  frammento , 
fé  ne  faceva  memoria  e  fchizzo  « 

Poco  o  nulla  fi  trovò  da  notare  in  Imola. 
Alcuna  cofa  in  Faenza,  Santo  Stefano,  il  Co- 
ro 
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ro  della  Qflerv&nz?  fuori  di  Città,  e  fqpta  tut- 
to il  Duomo  dal  quale  è  in  parte  ricopiato  queK 
lo  di  Bertinoro  ,  vogliono  che  iia  de)  difegno 
di  Bramante.  Potrebbe  edere,  che  fieno  di  quel 
tempo  ch'egli  andò  fabbricando  qua  e  là  per 
Ja  Italia ,  prima  eh9  egli  yifitaflè  Roma  9  e 
alla  villa  degli  antichi  edifizj  ingrandire  ja  manie- 
ra •  L'Oratorio  di  S.  Bernardo  ha  una  porta  con 
un  fopraqrn^to  ,  degno  che  fé  ne  favelle  uq 
fchizzo-  E  al  di  fuori  della  Chiefa,  che  è  di- 
rimpetto a  S.  Bernardo  ci  è  fimilraente  un 
ornatiflimo  monumento  di  Jacopo  Pad  uomo  ec- 
clefiaftico*  che  moti  mi  j$$8.  Meri»  che  fé 
ne  faccia  memoria  afiai  più  flel  Sepolcro  di  S. 
Savino  intagliato  da  Benedetto  da  Majanó,  di 
cui  fanno  rìpordp  gii  Scritto^.  L'Artefice  dei 
monumento  del  Pali  è  Pietro  Barilpto  Faentino, 
il  quale  vi  intagliò  il  fuo  nome.  Petrus  Bari- 
lotus+Favcntinus  fecit.  Sarà  incombenza  degli 
dotti  fuoi  compatrioti  a  difotterrare  la  fede  del 
battefimo,  la  genealogìa  ,  Tanno  della  morte  di 
quello  valentuomo,  le  mogli  che  menò,  la  fi- 

f;liuolanza  che  lafciò  ,  e  altre  Ornili  eruzioni, 
ntanto  noi  Io  riporremo  tra  i  lodevoli  artefici 
dei  cinquecènto ,  e  potremo  del  fuo  nome  ac- 
crefcere  1*  Abbecedario  dejjl'  Orlandi . 

Fuori  di  Cefena  la  :Chiefi  della  Madpn- 
na  del  Monte  è  del  difegpo  di  Bramante  ;  an- 
ph'eflà  <j$!Ja  prima  fua  maniera .  La  forpia  ne 
è  bella,  le  membrature  pe  fopp  alquanto  fec- 

ehe.    • 
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che.  La  Cappella  maggiore  con  la  cupola  che 
le  è  fopra,  forge  (opra  una  grande  {calmata, 
che  taglia  la  Chiefà  per  mezzo.  Ha  molto  del 
teatrale,  come  ha  anche  la  Chiefa  di  S.  Vita* 
le  di  Ravenna  edificata  nel  fedo  fecolo  di  Cri* 
ftianità.  E'  comprefa  da  otto  arconi  fveltiflimi 
difpoftiin  ottangolo  fopra  a' quali  pofa  la  cuba, 
e  dietro  ad  efli  vi  gira  un  corridore  '.  Dentro  a 
ciafeuno  arcone  fono  nicchiati  due  ordini  di  ar- 
chi minori  divifi  in  fei  vani,  tre  fopra  e  tre  fot- 
to;fe  non  che  rimane  libero  T  arcone,  a  cui 
rifponde  la  Cappella  maggiore.  Ovunque  fi  pon- 
ga T  occhio,  gode  moltiffimo,  potendo  bucare  da 
per  tutto  per  quei  trafori.  Ha  molto,  fecondo 
che  io  le  diceva,  del  teatrale;  ma  come  ap- 
punto le  cofe  da  teatro,  non  vuole  eflère  guar* 
data ,  e  così  anche  la  Chiefa  della  Madonna 
del  Monte,  tanto  per  minuto» 

Le  altre  Chiefe  di  Ravenna  non  barilo  né  * 
anche  tal  pregio.  Sono  tutte  fopra  un  modello. 
Tre  navate  con  un  nicchione  che  termina  quel- 
la di  mezzo  e  forma  la  Cappella  maggiore  in 
fuir  andare  delle  antiche  Bafiliche.  Cosi  fono 
le  Chiefe  de'  Teatini ,  degli  Scoppcttini  di  S.  Àp« 
pollìnare,  di  Claflè  di  fuori,  ed  altre.  Di  belle 
proporzioni  non  occorre  parlare  ;  i  materiali  ben- 
sì ne  fono  belliffimi,  porfidi,  agate,  e  altri  mar- 
ini Sniffimi  a  profufione» 

Della  fteflà  forma  era  il  Duomo,  guado 
prefentemente  da  tutte  le  *  licenzioficà  e  go%* 
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gte!  del  faré  moderno.  Ne  fu  l'Architetto  un 
Bonamici  Riminefe,  che  oa  Ravenna  fino  a  Si- 
nigaglia  lafciò  in  tutte  quelle  cita  lungo  la  co- 
ita un  qualche  veftigio  dell'  arte  Tua.  Il  catino 
del  nicchione  della  Cappella  maggiore  era  fabbri* 
cato  di  una  aflài  fingolar  maniera;  df  pezzi  di 
terra  cotta  cavi  al  di  dentro,  fatti  a  modo  di 
orciuoli .  Nella  fteflà  guifà  è  coftrutta  la  cupo* 
la  di  S.  Vitale*:  E  vogliono  che  il  Bernini,  a 
imitazione  di  quella,  fcavaflè  le^pietre  che  fanno 
la  volta  nelle  quattro  cupole  di  S.  Pietro,  onde 
rendere  più  leggieri, e  (caricare  la  fabbrica  di 
f opra . 

•  m  Ben  differente  è  la  cupola  di  Santa  Maria 
Rotonda  fatta  di  un  faflò  di  un  folo  pezzo,  e 
di  pefo  più  che  dugento  mila  libbre  V  Talché 
molto  fi  difputa  del  modo  onde  poteflè  tanto  in 
alto  efler  collocato.  Fuori  di  quello  nuir altro 
ha  di  raro  queir  antico  edifizio ,  che  dicono 
fervide  di  fepolcrale  monumento  a  non  fo 
qual  Re . 

Quale  altra  cofi  aggiugnerò  di  Rafvenna , 
che  polla  piacere  a  lei  così  f\po  amatore  delle 
ÌHJoncTarti,  e  di  ogni  cofa  bella?  Io  le  potrei 
parlare  della  Lapida  e  del  ritratto  in  badò  rilie» 
vo  che  fi  vede  quivi  di  Dante ,  di  quel  poeta 
che  gareggia  co* primi  pittori,  e  di  cui  era  tan- 
to di  voto  Michelagnolo.  Io  l'ho  diligentemen- 
te ricopiato,  e  ne  fo  conferva  tra  le  altre  fpo- 

*  glie  della  Romagna .  Spira  veramente  quell'ali- 

Tom.  VL  L  Itero 


fttro  e  ^ue)  profondo  die  qualifica  i  fuòi   vw« 
fi.  Ma  gì*  ie  non  In  acefb  una  <3oft  tìoico  fio- 
rare che  vedo*,  ho  in  Ravenna*  epfer  <Hri  oh 
Monaco  ha  trovata  tùddo  di  renderti  tarile  afii 
civile  fociedu  li  Pad*  Rendineltt  I»  fi*mto  lai 
grande  appartamento  in  S^VTWe  di  «wò  quei* 
lo  che  può  giovare  ag'tnftrm.  Ogni  (arte  di 
fefciature  per  te  alogtttìfe  ditte  affli  *  di  àtacc&f» 
ne  per  rimetterle  e  ktogft*  *gK  folti  d' infoi* 
inetti  per  le  operefctóbt  cHirufgiche  ^  letti,  fc3ié 
di  ogni  manieri  ;  ttittò  quello  in  fomtia  eh*  pud 
teunagioftfe  l'ingegno  rifealdata  dell*  amore  del- 
la umanità ,  Uno  effetto  di   fomigf/ance  amore 
è  che  tali  cofe  non  fe  ife  danno  fai  in  ino£r* 
selle  ftanze  del  Padre  Ròttdinefli  «  e  còmi  in  urti 
galleria;  ma  ch'egli  le  pretta  oortefemente  a 
chiunque  ne  può  avere  WfogM ,  MòltiffiìM  fono 
quelli  ^  ohe  hanno  grandi  obbligai;  ed  il  feo 
nome)  come  e&i  può  ben  crédere,  è  m  imjmb 
pdore  per.  tutta  quella  CifÀ  •  Gran  pbecattì  che 
i  Rondinella  e  la  Gerage  fieno  cofa  così  tiri  nel 
mondo, e  che  fi  debba  fòr  W  mirabile  quan- 
do fi  ode  di  w  uomo  che  penfa  di  giovare  agli 
«omini, 

Elia  ci  giovi  e  diletti  tefietrie  feh  le  bel* 
U  opere  Tue,  e  mi  creda  ec5 
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£n  quefta  patri*  delle  belle  irti  ricevo  hi**, 
cera  fda ,  la  quale  pienamente  mi  confola,  é  per 
le  buone  nuove*  che  rai  reca  di  lei,  e  per 
quelle  che  mi  reca  di  die  medefimo  •  Godo 
fenza  fine,  fignor*  JVbrchefé*  che  da  un  dotriffimo 
foldattf,  quale  ella  è,  venga  approvato  il  mio 
Saggio  fo£ra  la  Pittura,  ridotto  molto  pia  pieno 
che  non  era  ift  quell'ultima  Tofcana  iriipreffionet, 
Confeflb*  che  quello  è  ir  mio  Saggio  favorito, 
dietro  a  cui  ho  fpefo  molto  teiUpo  tornandovi  fo- 
pte  più  e  più  voi  te  •Temeva  non  per  avventura 
la  foverchia  diligenza  levato  gli  avelie  la  grazi*, 
fé  non  che  da  quanto  ella  riti  àfce,  (fiero  di 
aver  anche  faputo  levar  la  mano  di  fui  lavorò . 
Ma  Quello  thè  (hpra  ogni  alerti  6ofa  mi 
piate  fi  èsch'ellàfia  fiata  sforata  daHenfgtdni 
che  ha  frotìtto  in  quel  libritciuolo  di  eretteti*, 
che  ti  pittori  dell*  antichi^*  non  fóflc  ignoti  la 
faènza  della  profferiva  ;  della  qua!  caia .  ci  fu 
altra  volta   ragiotlanifcnra    tra    noi  t   Quantdto- 
tyie  io  bei  »'  «cerilo  che  atte  tóe  .gfeiéni 
L  a  fanno 
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+ 
fanno  non  piccola  guerra  le  carte  della  colonna 
Trajana ,  delle  quali  ella  ha  ornato-  una  di  cote- 
ile  fue  ftanze  militari.  In  ella  non  è  oflèrvata 
degradazione  alcuna,  le  :  cafe  fon  rapprefentate 
più  picciole  di  quelli  che  le  abitano,  e  tali  altre 
cofe  fi   veggono  da  far  credere  che  gli  antichi 
non  conofcefTero  le  più  groflòlane  proporzioni 
delle  tofe;  deche  ella  non  può  conciliare    la 
feienza  della  teorica  con  tanta  ignoranza  moftra- 
ca  dagli  antichi  in  un  così  nobile  monumento; 
qual  fi  fu  quello  eretto  in  buoni  tempi  alla  me* 
moria  di  queir  ottime  principe;  e  già  ella  non 
•è  il  folov  Signor  Marchefe,  a  cui  le   difeon- 
venienze,  i  peccati  dirò  così,  della  colonna T/a- 
ijana  abbiano  recato  (bandaio:  ed  efli  eràn  pure 
l'argomento  fortiffimo,  V  Achille  del  Perrault  per 
.provare  che  gli  antichi  in  maceria  di  profpetti- 
,va  non  ne  fapevano  né  punto,  nà  poco.  A  tal 
propofito  le  dirò  quello  che  ho  udito  dire  dal 
^Signor  Marano  Folkes  uomo  dottiffimo,  e  che 
,fa  {limato  degno  di  federe  in  quella  fedia  della 
focietà  Reale,  che  fu  già  occupata   dal   grati 
JNeutono. 

Nelle  rapprefentazioni  di  quelle  azioni  , 
dov'  entra  un  numero  grandiffimo,  un  fubbiflp 
di  figure, come  dire  marcie  di  eferriti,  batta- 
glie, e  limili,  non  vi  può  eflèr  nulla  di  diffinto, 
quando  tali  rapprefentazioni  uno  voglia  farle 
fecondo  la  verità,  e  voglia  fopra  tutto  rinchiu- 
dere in  piccolo  fpaao.  Daranno  fedamente  n^F 
...    ì  oc* 
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occhio  due  o  tire  figure,  che  gen  polle  dinanzi 
fai  primo  piano  ;  e  il  reftante  nell'  indietro  faià 
un  formicajo ,  un  nuvolo,  ogni  cofa  in  fomma 
&rà  cdnfufiòne .  Tanto  più  fé  la  rapprefentazio- 
ne  di  famigliami  cofe  debba  eflèr  veduta  in  gran 
diftanza.  Al  che  fi  aggiunge,  che  nel  baffo  ri- 
lievo né  gli  accidenti  del  lume,  né  i  colori 
locali  efler  ponno  di  ajuto.  all'  artefice,  per  far 
fpiccare  certe  figure ,  certi  gruppi ,  certe  parti 
della  compofizione.  Che  dovea  dunque  far  }o 
fcultore  della  colonna  Trajana?  il  quale  nel  pic- 
ciolo fpazip  di  una  fafcia,  che  le  fi  avvolge  at* 
torno, era  obbligato  di  elprimere  l'ordine  e  i 
varj  cafi  di  due  confiderabiliffime  guerre  *  e  pur 
Volea  chel  le  figure  a  chi  le  vede  da  terra  e  fa 
grati  diftanza  reftaflèro  diftinte ,  fpiccate ,  padro* 
ne .  Dovette  fenza  dubbio  lafciar  da  banda  la 
efatta  verità ,  e  le  regole  della  pròfpettiva  che 
l'impedivano  di  giungere  al  fin  fuo;  e  dovette 
appigliarti  al  partito  di  rapprefentar  le  cofe  fixtb 
fpecie  di  emblema ,  perchè  in  tal  calo  venifc 
fero  meglio  intefe .  Qkidi  venne  a  impiccolire  le 
cafe,  i  ponti ,  i  magazzini ,  le  fortezze;  coficchè 
a  petto  gli  edifizj  le  figure  giganteggiano:  e  fece 
inoltre  a* pochi  lignificare  i  più;  coficchè  poche 
calè  dinotano  una  città,  due  o  tre  -navi  un'at* 
•mata,  pochi  remi  i  molti  che  ci  volèano  ad  ar- 
mare una  nave ,  un  folo  remigante  i  quattro  e 
forfè  i  più  che  ci  voleano  a  maneggiare  un  re- 
stio. Similmente  un  folo  foldaco  dinota  una  batv 
L  3  da 
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da  di  foldati  eh*  era  alla  guardia  41  un  Cartello  ^ 
di  uq  magazzino,  o  eh*  sfila   (opra  uq  ponce* 
Due  foli  foldati  che  fi  veggono  iq  un  imbarcq 
di  uocce  tempo  con  facelle  in  mano  ne  rappre* 
fencano  dei  manipoli .  Pochiflinji  nomini  ct^e  di* 
fendono  città  e  alloggiamenti  ragprefeot^no  xnofc 
|e  coorti;  e  i  quindici  o  venti  ch$  venspnQ  in* 
Cerne  a  attaglia   gli  efebici  intieri.  Di  fimil| 
f  rpblemi ,  per  cui  nei  fepffi  rilievi  fi  fe  ai  tnenq 
(ignificar^  ;  più,  quefto  non  è  approdo  gli  anti^ 
chi  il  folo  efempio  •  Nei  rpvefci  d^lle  me&gliq 
non  fono  altrimenti  che  con  ire  q  qiiamq  %u^ 
?e  raRpfcrfèncati  i  ?ongiarj  e  le  alteroapoi,  dov§ 
incfrvepiviL  il  popolo  romano  $  tytto  uq  «tfèrew 
fo.  E  che  lo  fcyltort  fi  difeoftafie  in  mokiffir 
me  cofi»  dalla  verità  per  una  finezza  di  arte  n$ 
può  edere  uno  argomento  certi(fimo9chei  dov$ 
l'arte  lo  ha  permeffo  è  (lato  delfc  verità  ofle* 
yator  religipfiflìmo.  Qì)  è  aperto  a  poterli  ve? 
dere  nel)*  ordine  dei  facrifizj ,  negli  abici ,  e  nallq 
armi  dei   fojdati*  nella  rappreftnwione  dell? 
infegne  militari,  delle  macchine  da  guerra ,  dei 
Tempi ,  <Jp'  Teatri ,  degli    Anfiteatri ,  ph*  egli  ha 
efpreflo  con  la  maggior  fedeltà.  Del  che  fi  può 
afficumre  ognuno  confrontando  taji  cofe  0  con  1$ 
4efbrizioni  che  fé  ne  trovano ,  o  con  le  (latue , 
o  con  altre  Ornili  rapprefèntazioni ,  ed  anche  con 
le  cofe  ipedefinie ,  che  durano  tuttavia  • 

l$ón  fanno   adunque   niuna  forza  contro 
alla  fqmz%  prospettica  degli  antichi  quegli  errotf 

che 
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che  femferano  eflère  ne' loro  baffi  rilievi  ,  e  fa 
quelli  Angolarmente  della  colónna  Trajana.Que* 
Ilo  fi  è  il  cafo  di  dover  fupporre  un  qualche 
imiterò  nelle  opere  dell'  antichità ,  il  quale  mi 

gare  molto  bene  fvèlato  dalla  fagacità  Inglefe. 
»  non  dovremo  noi  dire,  omatiffimo  Signor 
Marchefe,  che  cogli  antichi  maeftri  far  convie- 
ne come  co'  gran  capitani ,  de'  quali  fi  ha  da, 
giudicare  ftrattagemma  quello  che  a  prima  vi» 
fta  può  aver  fembianza  di  errore  ? 

Ella  continui  ad  amarmi,  e  continui  a  col- 
tivar le  lettere  in  cotefta  fortezza  di  Pefàro  , 
che  non  ha  invidia, mercè  del  fuo  Cartellano, al- 
la rocca  di  Atene, 
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A  5.  E.  IL  Sia  CONTE 
NICCOLO'   ESTHERASI 

Ministro  di  S.  IVI.  la  Regina  di  Ungheria} 
4»  Bohemia,  alla"  Corte  di  Dresda  • 

Drefda  *4«  Dicembre  1741; 


N. 


__  luna  giornata  poteva  10  certamente  me- 
glio fendere  di  quella,  9he  io  ho  fpefe  buo- 
na parte  a  fare  alcuna  cofe  in  fervigio  (ho.  Ec- 
cole adunque,  Sig.  Conte,  ì  foggetti  per  le  fta- 
tuine  di  porcellana ,  che  debbono  fermare  li  De£ 
fere  dell' Augufta  fua  Sovrana;  ed  élleno  avranno 
atteggiamenti  ed  anima ,  dirò  cosi ,  dalla  ftoria 
della  medefima  Principe©. 

Quac- 


1 


\ji    .Lettere    sopra 

» 

Quattro  Fiumi;  il  Danubio,  il  Pò,  la 
Molda,  e  la  Schelda  fdrajati  fopra  a  maffi  mez» 
zi  coperti  d'erbe,  e  ciafctmo  cogli  occhi  rivol- 
ti in  alto  v  chi  in  atto  'di  render  grazie,  e  chi 
di  chiederne.  Il  Danubio  può  effèr  fimboleggia- 
to  con  un  Labaro ,  e  fotto  una  mezza  Luna 
capovolta.  Il  Pò  con  una  manatella  di  fpiche, 
ed  un  Trofeo  ;  La  Molda  con  una  immagine  - 
di  Saturno  Dio  delle/ miniere,  e  là  Schelda  coti 
qualche  pèzzo  di  Architettura  militare. 

Una  Pallade  famigliarne,  per  quanto  fi  pò* 
tri ,,  neir  aria  dèi  volto  ,alla  Regina ,  colla  Gor- 
gone nello  Scudo,  e  affila  fopra  una  Aquila  di  , 
forma  grandiolà.  L'Aquila  tenga  il  fulmine  m 
un  artiglio ,  e  difendendo  un'ala,  ricAopra  uri 
Ercole  in  cuna  dirozzante  i  ferpenri;  che  con 
tale  emblema,  l'erudito  Signor  Bertoli  ha  ef- 
predò  l'Arciduca  bambino  in  quella  fua  medaglia. 

Alcuni  gruppi  di  foldati,  gli  uni  in  atto  di 
render  l'armi,  gli  altri  finocchione  in  atto  fup- 
plichevole,  chi  voltandoli  indietro,  chi  boccone 
mordendo  la  terra,  quale  calamiftrato ,  quale 
fcarmigliato ,  quale  col  paludamento,  qual  mez- 
zo ignudo:  £  quanto  alle  forme  delle  armi,  e 
alle  maniere  delie  vedi  foldatefche,  la  colonna 
Trajana  può  fomminiftrame  d'avanzo. 

La  Pannonia  co'  lembi  del  manto  fimbriati , 
e  vellofi,  coronata  di  foglie  di  vite  intrecciate 
d'alloro,  con  a' piedi  di  ricche  fpoglie,,  e^in 
atto  di  ricever  Tarmi   dalle  mani  dell'Amore. 

L'Au- 
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L'Auftria  con  una  allodola  af  piedi  (  che 
tale  credo  fia  la  Tua  infegna  )  con  una  lancia  in 
mano 9  e  un  Zefiro  da  lato,  che  le  farà  fvolaz-l 
zar  gentilmente  i  panni. 

La  Bricannia  con  la  corona  navale  in  ca- 
po, e  con  un  piede  fopra  una  prora  armata  di 
tre  roftri,  e  dietro  a  lei  Mercurio.  Oltre  a  ciò* 
fi  potrebbe  aggiungere  appiedi  di  eflà  un  prifina,: 
ed  una  tavoletta  fu  cui  fodero  fegnate  le  orbite, 
dei  pianeti,  e  di  qualche  Cometa;  che  fono, 
come  ella,  fa  gli  emblemi  del  Filofofo  Ingléfe. 

L'Italia  coronata  di  torri,  a* piedi  la  Cor- 
nucopia, la  fpada,  il  liuto,  e  varj  ftrumehq  dèi* 
le  belli  arti  prefl  dall'antico.  Col  braccio  {mk 
ftro  ella  dovrebbe  appoggiarli:  ad  una  rupe  aven- 
do l'altro*  diftefo  quali  accennando,  che  l'an- 
tico valor  non  è  ancor  morto.  : 

Quelle  varie  (tatuine  difpoft^qua  e  là  folla 
tavola ,  potranno  ornare  un  Deflèrt,  e  potranno! 
ancora,  grappandole  infieme,  formare  il  pezzo 
principale  in  mezzo  alla  tavola:  I  quattro  fiumi 
in  cerchia;  la  Pallade  in  mezzo,  e  rilevata  io 
alto  con  intorno  i  varj  gruppi  dei  foldati,  e  la 
Panaonia,  rAuftria,  la  Bricannia,  e  Y  Icalia; 
aggiungendovi  palme,  allori,  rapj>refencazioni  di 
Città  e  Cartella  efpugnate,  fecondò  che  meglio 
tornaflè.  -    > 

Oltre  a  ciò  dai  lati,  e  d'intorno  al  pèzzo 
di  mezzo  potrebbonfi  qua  è  là  con  beli*  ordine 
collocare  delle  altre  picciole  ftatue  }  non  altri- 
menti, che  fi  fa  nei  giardini  #  Ar- 


I  i 
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Arpotrate,  che  è  una  delle  Deità  prefica 
ille  Uraaprefc,  col  dico  filile  labbra,  ma  in  abita 
ftaiffiiititet  cefi  due  parole  nel  piedeitaUo  tratte 
dal  quarto  della  Geòrgie?, 

TRANSFQRMAT  >  $E <  SE . 

Orazio  Coclite,  che  foio  difefe  il  Ponce 
cóntro  a  tutta  To&aM;  nel  cut  piedestallo  folle 
rapptefentato  lo  bado  rilievo  l' ideiti»  Fonte  Su* 
blidow 

Una  Vittoria  con  tffi  piede  fopm  un  elmo, 
e  fervente  (bpm  dob  feudo*  . 

DVX.  FGBM1NA*  FACTÌ. 
dfcl  pria»  delf  Eneide  *  e  nel  pfedeflallo  una 
cordila  d'alkrfo^ 

Augufto  9  «  tiri  jptedeftallo  fapprfefèfitate  in 
Aqdile  tìcup^rate  da'  Parti  »  figUa  ttcspt* ,  per 
lignificare  l'onore  evirarmi  riflabilito  «    . 
,    ,  Trqano^é  ufi  tìiptfo  votilo  nel  piédeftal* 
lo  perii  fatate  dell'ottimo  Principe  - 

Tito  con  la  jffovideit  Cattiva  nel  piede- 

ftana; 

Gitila  Cefire*  t  i  Trofèi,  the  fi  veggo- 
no nelle  file  medaglie  « 

Caratila  con  itici  Bracete  póllo  Ibpra  u* 
deftriér»*  è  col  motto* 

ACMKN;  AGENS,  EQUITUM- 
che  Virgilio  dice  di  Camilla,  medeGma  aell'un» 
decimò  • 

Atalànta  coti  h  tefia  del  cignale  a' piedi,  e 
eoii  le  pajok 

£RU* 


\ 
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;  ERUfìUE&E  VHU. 

\     <hea  prepoG»  di  lei  dice  Ovidio  oeU' atavo 
delle  tattattidrfofl, 

Cornelia  niàdrè  di'  GràccW  appoggiata  « 
i  un  pezzo  dì  colonna,  e  in  fembiance  di  arrin- 
I  gare  ;  nel  piedeftaltò  una  tanaglia  con  le  tette 
I      dei  due  Gracchi, 

Saffo ^  *  nel  piideffedlo  una  Lira. 

,  Livia,  velata,  e  un'  ara  nel  piedeftallé. 

.       A  queilt  picciòle  flètte  fi  potrò  aggiungere  p* 

j       ornamenta  del  Detert  *  v&rj  trofèi  d'àrini  e  di 

,       ipòglie,  tUdunl  gruppétti  di  tìenj  Wtìètìtì  gfiir-- 

land*  di  mirto  irttr^Cciàtd  £bh  r allòro,  evifl* 

naa  già  «odéllttM  fecóndo  le  tirane  fògge  dèi 

Giappone,  t   dello  Citta*  ite  gnìft*  le  béltó 

iàcorrte  degli  antichi  <  é  di  Ptìliddrb.  II  KlfiH 

tìelli  <ffie  àfe&i&mO  qui  ftadiofiffirho  dèi  filo  corfl* 

p*rriotA  Valerio  Sellò,  pótft  Are  i  modèlli  di 

Ogni  e&fe:  Ed  »  avrò  Wittt  l'órléré  di  ubbi*- 

dir  liti,  Signor  Colite*  die  rapprèfènea  cori  tàH»- 

tu  debole  iti  <$é1H  Coite  Uria  BóvntMà,  Iti  ^ii*- 

Jé  fa  flou  mcrltì  là  delizia  dei  (boi  pòpoli,  che 

rèrtìà5kaJk*e  degli  ftrènierì. 


AL 
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AL  SIGNOR  CONTE 
BONOMO  ALGAfcOTTl 

A»V  E  N  E  Z  I  A  . 

Btlegna  io.  Febbraro  175I. 


d. 


"a  quali  ragioni  io  fia  moflò  a  non  credere*, 

che  l'antica  piano,  o  per  meglio  dire  veduta,* 
che  abbiamo  di  Venezia  intagliata  in  legno  ,  fia 
opera  di  Alberto  Durerò,  io  fono  ora  per  dfc~ 
velo  molto  volentieri  ,  da  che  così  vago  vi  mo- 
lliate di  faperbé  Ma  per  lare  fopea  di  ciò  un. 
più  fondato  giudìzio,  mettiamo  in  netto  le  ragia- 
Di ,  che  addurre  fi  Cogliono  per  ("ottenere,  che 
quella  veduta  fia  opera  di  Alberto.  Élla  è  del 
fecolo,  in  cui  vide  e  fiorì  quel  grand' uomo  ;  è, 
opera  d9  intaglio ,  è  di  maniera  un  po'  fecca  \ 
Dunque  ella  è  fattura  di  Alberto  Durerò:  Ed 
egli  dovette  efeguirìa,  vi  aggiungono,  a  quel 
tempo  eh"  ei  dimorò  in  Venezia  per  cagione 
della  celebre  lite  di*  egli  ebbe  con  Marcanto- 
nio, il  quale  avtagli  contrafiat»,  come  ognun 
fa,  la  (lampe  delia  Paffione,  e  vendeale  in  Ve* 
nezia ,  come  fé  fodero  di  mano  di  Alberto  me- 
defimo .  «A  ciò  riduce!!  né  più  né  meno  la  foro- 
ma  delle  ragioni ,  in  forza  di  cui  viene  attribui- 
to a  quel  ftmofo  Tedefco  l'antico  intaglio  del- 
la no- 
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la  noftra  Città.  Non  ottante  alle  quali  pare  a 
me,  che  aliai  chiaro  fi  fcorga  come  égli  è  òpera 
di  tutt* altra  mano  ;  dico  aflai  chiaro  per  coloro,    . 
che  hanno  gli  occhi  più  addottrinati  che  non 
ha  il  comune  degli  uomini.  Fate  di  attentamen- 
te confiderai  le  figure  dèi  Mercurio ,  e  del 
Nettunno,  che  adornano  quella  (lampa:  Vedrete 
che  hanno 'del  fecco;  ma  vedrete  ancora,  che 
;non  è  altrimenti  un  fecco  Tedefco,  ma   piut- 
tofto  un  fecco  Italiano  a  dir  così  •  Moftrgno  in 
fé  medefime  una  tal  quale  imitazione  delle  anti- 
che Greche  Statue,   che  il  Durerò  non  avea 
né  Andiate,  né  vedute,  e  delle  quali  all'incon- 
tro fa  aflai  ftudiofo,  come  fàpete  il  Mantègna, 
contemporaneo  del  Durerò,  intagliatore  anch' 
egli,  e  artefice  noftrale.  Dicono  in  fomma  af- 
-fei  apertamente   quelle  figure  fé  fieno  fatturi 
del  Mantègna  a  chi  ha  qualche  pratica  del  fuò 
fare ,  e  malfime  a  chi  ha  veduto  certa  fua  ftam* 
pa  rapprefentante  varj  fcherzi  di  Tritoni,  dove 
fi  trova  le  medefime  membrature,  e  le  mede- 
fime facome  del  Nettunnoe  del  Mercurio.  E 
lo  (ledo  dicono  le  arie  di  teda  di  quelle  due 
Deità,  come  pure  dei  venti,  che^  figurati  fono 
tutto   intorno  alla  (lampa .  E  già  panni   eflèr 
ceno,  che,  fatto  da  voi  un  tale  confronto, 
farete  della  medefima  opinione  con  me  •  Se  non 
«che   una  ragione   ricavata   dal   gufto  e  dalle 
maniere  delittori  è  troppo  fotrile ,  direte  voi ,  e 
forfè  anche  troppo  incerta,  perchè  ci  fi  debba- 
Tom.  VI  M  no 
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no  arrendere  i  più.  E  ben  vegga  mcbf  io* 
che  Din  fi.  coirebbe  coti  agevolmente  di  capa 
alla  moltitudine*  che  quella  ftampa  non  fia  di 
mano  di  Alberta  Durerò.  L'edere  ih  w  tempre- 
mai  creduto  così*  fa  una  gran  forai  nelle  «end 
dei  più:  Così  porta. la  tradizione  comune*  ed 
efià  è  pure  r  argomento  prìnapdtflmio*,  e  vitrea 
riofo  di  ehi  non  efamma  le  coffe  più.  che  cro- 
co; Cast  affermano,  ti  vanno  dicendoci  vecchj 
di  oggigiorno*  i  quali  l'hanno  udito  dire  a'w* 
chj  dei  tempo  loro*  e  quelli  indico  Uaveana 
da' vecchi  deVtempi  più  addietro,,  fino  a  tasto 
che  fi  rimonti  a  quei  vecchj  fincrom»  che  a 
Maeftro  Alberto  avran  pollo  i  ferri  ài  mano* 
e  co*  proptj  loco  occhi  lo  avranno  vifto  inci- 
dere il  ponte  di  Rialto  col  levatoio*  e  il  cam- 
panile di  S*  Marco  fera*  agugiia  qnaU  erano 
veramente  a  quel  tempo 

„  4Ua  fualc  tbfozhn  mi  rifp<mà>% 

?.. 
come  cfcfle  un  tratjo  MefTer  Lodovica  (betta 
dagli  avverfarj .  Con  quei  venerandi  vecchioni 
già  abboccato  non  mi  Temo  io*  i  quali  ad  Al- 
berto videro  intagliare  il  campanile,  ed  il  ponce* 
Ma  fatto  è  ohe  fe  dal  V«&ri*nè  dal  Saodrait* 
né  da  coloro  che  delle  (lampe  di  quel  valent* 
nomo  han  tenuto  un  e6tto  regiftro*  acm  trovo 
che  di  cale  veduta  di  Venezia  fia  fatto  il  ansi- 
Imo  cenno;  £  pur  fiurefabe  da  annoverare  ita 

le 
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te  infigm  e  empitali  fue  opere  In  efla  vedtim- 
èótt  trovali  fetafatò  nota  marca**  di  AlbertoV 
con  che  egli  cri  lòBtò  irontraflegnare  tutte  le- 
fuè  ftàitjpè;  nh  mai  fèlli' di  àpporvelà  anche  alle 
più  minuter  come  pròprio  fuggello  di  qualunque 
fùa  ftteurà  ♦  Ci  è  ancofa  di  più.  Non  verme  il 
Durerà  a  Venezia  fè  non  per  fa  lite  eh*  $glF 
ebbe  con  Marcantonio*  per  ricotì-ere  cioè  alla' 
Signoria  contro  a  qùelvàlchrifllmó  contraffattore4 
«fèlle  fuè   proprie  ftarhpe  della   Pallone -,   le 
qual?  àveano,  *  quel  tempo  levato  in  ammira-  ' 
zìòne  tutta  il  mondo,  EalW  fu chrei  fece 
Fintaglia  della  n'oftra  Città ,  del  quale  SS  conferà 
vaila  tuttavia  ài^reffb  di  nói  i  vari  jpézzt .  Noti- 
ci venne  adunque  ftf  non  dòpo  pubblicate  le  (lam- 
pe  della  Ptób^      e  dopò  che  contrafiàtté  fé 
vide .  OfeUé  (6mpe  della  Paltìonc  pubblicate  K-: 
rono  da  lui  parte  nel  1507,  nel  1508.  e  nel* 
1 5  ia*.  còrnei  numeri  moftrano  degli  annifcolpiti 
nelle  Itatòpè  medefimè%Ei  venne  dunque  a  Ve- 
.nezia^  eh*  era  già  di  parecchi  anni  compito  il 
fecola  ctecì&oqulnto*  ò  fiail  milfecinqpecehtò^ 
ed  mtactìata  tt  dechùdfeib;  E  la  Veduta  dì 
Velica*  para*  fcolpito  in  frónte  un  bel  MIX1 
tóndo  tdridd  i  Ci  ferébbe  adunaue  dontradiziò- 
né ,  fiandó  alla  tradizione  médenma,  chi  àttri* 
feuiir  folefò  ad  Alberta  cjpieV  fcmofb  iiit^lió: 
Mar'è  "ben  'rp\br  naturale  i  pèh&re  cHé  incili 
quella  vedtte  dal  Matftegna^ò !  da  altri  di  quel- 
la (cuoia  la  venifle  dipoi  attribuita  ad  Alberto 
•     M  2  Du- 
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Durerò,  che  fiato  pur  era  iti  Venezia,  e  che 
nell'arte  dell9  incidere  aveva  allora  il  grido,  e 
tra  gli  altri  maeftri  dell9  età  Tua  teneva  il  cam- 
po. Non  è  nuovo  che  a9  nomi  i  più  famofi 
vengano  attribuite  cofe,  che  non  han  mai  fatte 
de'lor  dì.  I  più  non  diftinguono  che  dal  bian- 
co al   nero;  le  piccole  differenze,  le  mezze 
cinte  non  fono  per  gli  occhi  dell' univerfale.  E 
d'altra  parte  fi  cerca  in  ogni  cofa  un  capo^ja 
cui' ni  certo  modo  ricorrere.  La  moltiplica 
dilhue  la  mente,  e  le  dà  noja .  Non  vedete  voi» 
come  quafi  tutti  i  Romanzetti,  che  ci  vengono 
di  Francia,  fono  creduti  del  Crebilldn;  dì  quel- 
lo Scrittore,  che  ai  più  cadi  orecchi  fa  dire 
le  cofe  le  men  cade,  e  nelle  ingegnofe  graziò** 
fità  è  veramente  Autor  Ciaffico?  Tutte  le  argu- 
zie, tutti  i  motti,  che  venivano  altre  volte  detti 
jn  Roma ,  pacavano  per  di  Cicerone  ;  ed  egli 
fcrive  a  uà  amico  fuo,  che  punto  non  fé  ne 
maravigliava  ;  ma  Celare ,  gli  fcrive  ancora:  fa- 
prà  ben  egli  diftinguere  i  miei  da  quelli  che 
j®ì  vengono  attribuiti. 

Ecco  quanto  mi  occorre  dirvi  fopra  T  An« 
tore  deli'  antico  intaglio  di  Venezia  *  Perdonate- 
mi, fé  fopra  un  puntò  di  tale  importanza  io  mi 
fono  sbrigato  in  poche  parole ,  e  fé  non  vi  ho 
eruditamente  leccato  almeno  un  bc^  pajo  d'ore • 
State  fàno,ed  amatemi. 


AL 


,  .      AL  SIGNOR  CONTE 
DI   GRISCA  VA  LIO 

.  SÓPRAINTENDENTE  DELLE  FÀBBRICHE 
DEL  RÉ  DI  SARDEGNA.      . 

Di  FUla  5.  Ottobre  1758*  . 

B  quando  farà,  che  voi  diate  iri  luce  la  bel* 
pera  voftfa  fopra  T  Architettura?:  GV  inten- 
denti  Spettano,  e  Tlcalil  ne  ha  bifognò  pia 
che  mai.  Sorgono  qua*  e  là,  non  fi  può  nega* 
re,  alcune  fabbriche,  che  fanno  pur  fède ,  che 
non  fiarao  rimbarbariti  del  tutto:  e  tale  Gentil 
luomo  ha  -tra    noi,  che   moftra    un  qualche 
fàggio  del  gufto  della  Grecia,  e  del  Lazio.  Ma  • 
che  è  ciò?  Un  Sonetto  Petrarchefco  in  mezzo 
al  feicento .  E  troppo  è  vero ,  che  generalmeti* 
xe  parlando,  delP Architettura  fi  può  dir  quello, 
che  dice  della  Mufica  un  valQpt'uomo;  ch'eli* 
è  il  (Sepolcro  di  Crifto  in  mano  de' Cani;  Anzi 
"egli  pare,  che  tanto  più  fiftudino  i  Profeflòria 
introdurre . In  quell'Arte  de' novelli  abufi,  quanto 
(.piùv&nno  alcuni  Gentiluomini  di  richiamarla  all' 
areico  decoro,  e  avveri  fuoi  pdàcipj .  La  fola 
fperanza  che  la  polla  rìforgere,  quando  che  fi*, 
è  riporta  in  qualche    buon  libro,  ch'efea  a  illu* 
minare  il  fecolo*  poiché  a'  vecchi  libri  non  va* 
. ,,  Mj  gli®- 
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gliono  più  dar  retta*  e  k>  due  o  ire  gran  Sigila 
ri  in  Italia,  cljp  volelftro  9  un  tal  Libjrq  aagtofr* 
genvi  gli  efempj  •  Incanto  che  ritornilo  i  Mala- 
tefti,  e  gli  Ematìuelli  di  Savoja ,  il  ntfovo  Al- 
berti, il  tiuovo  Palladio  farete  Voi:  È  iarefce  cofà 
veramente  da  voi  a  tffajire  fino  a'pfiftcipj  valle 
ragioni  delta  pratica»  e  noti  iftartretìe  alF autori- 
tà^ che  è  l'ordinario  metodo  degli  Scrittori  4i 
Architettura, 

Con  Y autorità, ben  fapete* 'fi  faiyaognì  co* 
fa.  Non  ci  è  fi  (tema,  darei  per  dire,  di  mode£ 
no  Autore,  e  fia  quanto  fi  vuole  «onero  all'Ar- 
temete  non  abbia  il  fuo  tipe       - 

Nelle  reliquie  dei  fuperbo  imperò  -. 

Anzi  fanno  quelle  aitai  volte  la  maggior  guer- 
ra %\  precetti  di  Vimivio.  Quegli  che  póngono 
i  Cenacoli  nella  cornice  dorica  *  hanno  in  ftvor 
loro  le  Terme  di  Diocleziano  i  e  anche  il  Tea- 
tro di  Marcello»  che  pure  fu  edificato  Mègli  au- 
rei tempi.  L'arcadi  Tmjiaik)  ftióftet  dei  modi* 
giiont  che  non-  rispondono  al  filo  dell'ade  deHe 
colonne,  e  dei  jKrfH  a  rovefeio  ne  moftttt  la  cor- 
nice del  famofi*  Tempio  di  Nimesi,  dettoNh 
maifon  quatte*  ,  Se  altri  cercatfè  un  architrave 
fpezzato  dall'arco*  che  dovria  ftargli  fotto<e  fi 
ficca  air  in  fi*  f  non  manca  Tefempio  dell' anfi* 
teatro  di  Pola:  Ed  anche  mi  fovviene  avere  uaa 
fimil  cofa  veduto  ne'  difegrò  del  Tempio  della 
;    »  «  Form- 
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Fortuna  PreaeÉina  preti  già  dal  Palladio,  e  che 
da  Mylord  Burlington  confervati  erano  in  quella  -\ 

erudita  >  ed  ameniffitna  fua  Villa  di  Chìfwick. 
Se  parimenti  altri  eercafle  urta  grande  arcata  che 
ri  venga  a  rompere  nel  bel  mezzo  ì  pllaftri  di 
un  ordine  fuperiote*  eccoti  la  Cappella  maggio* 
re ,  e  l'autorità  reverenda  del  Panteon  •  E  con 
l'autorità  degli  antichi  arriva  a  giuftificare  il  Ser- 
ilo  per  fino  alle  licenze  del  Tuo  flraordinario  Li- 
bro *  come  egli  giallamente  lo  intitola  delle 
Porte 

Mi  agìt  exemplum  ììtem>  quod  Hte  refohk* 

verfo,  the  dovrebbonó  gli  Architetti  ripete* 
ogni  mattina  a  digiuno  >  come  gli  uomini  militari 
quegli  altri  due. 

Sàmmum  crede  nefits  unlmam  praferre  pudori  9 
Et  proptet  vitam  vivendi  linqutrt  caufas . 

'E  ben  vi  ricorderete  che  IMfleOb  Filandre 
diflè  un  tratto:  Antiquìtatetn  qùidem  certe  ve* 
ncramur^fed  eatenù$>  fi  non  nimium  improbe 9 
&  contra  rationem  faciet .  Né  maraviglia,  che 
fi  tenga  a  memoria  una  cola  ragionevole  ufeita 
di  bocca  a  un  Cómentatore. 

Ma  per  quanto  atti  fieno  gli  efempj  a  in- 
durre in  errore  chi  fé  ne  va  prefo  alle  grida  e 
alla  autorità ,  non  è  già  per  quello  che  fieno  da 

M  4  ripro- 
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riproyarfr.  Sono  anche  utililfimi  a  coloro ,•  che 
la  ragione  pigliano  per  Maeftro,  e  per  Duca  • 
Fornifcono  alla  mente,  e  vi  prefencano  mille  co- 
fé  da  confederarvi  fu ,  alfe  quali  non  farebbe!! 
forfè  mai  avvertito  fenz'efiì;  E  non  ne  potrà  mai 
raccogliere  un  valente  Architetto  4an  ti  che  baiti;, 
quafi  materiali,  dirò  così,  àrfuoi  raziocinj .  Ed 
ceco  fenza  dubbio  il  perchè  ne  audace  voi  cer- 
cando fopra  Tufo  dello  appajar  le  colonne v  co-  / 
lacchè  gli  aggetti  de9  capitelli  e  delle  hafe  il  toc* 
chino ,  o  quali  ;  che  vien  comunemente  reputato 
invenzione  moderna .  Quello  che  in  tal  propofito  v 
pane  leggendo,  parte  oflèrvando,  mi  e  venuto 
Fatto  dì  raccogliere  in  mente,  io  ve  lo  ppro. mol- 
to volontieri;  ben  ficuro  che  delle  conferve  aU, 
mai,  niuno  né  potrà  fare  un  miglior  ufo  di  voi» 
Óltre  all'antico  efempio  dell'arco  di  Pola. 
a  voi  ben  noto,  e  che  ho  veduto  io  jnedefimo* 
un  altro  ancora  fé  ne  trova  confervatoci  fingo- 
làrmente  in  una  belliffima  ftampa  Inglefè,  che 
ti  ha  de' Bagni  detti  di  Augufto.  Furono  quelli 
trovati  nel  monte  Palatino,  Panno  1721.  ornati 
di  ogni  maniera  di  marmi  Sniffimi,  di  metalli,  -^ 
di  opere  di  mufaico;  e  furono,  come  va  il  mon- 
do, immediatamente  appreflo  fpogliati,  e  diftru&t 
ti.  Le  colonne  porte  a  due  a  due  erano  ivi  Mb* 
late  nel  mezzo  dell'  edifizio  ;   dove  nell'arco  di 
Pola  fono  applicate  al  muro.  Io  ne  ho  una  ftam- 
pa alluminata  di  cui  mi  fé' dono  il  MarefqfeUo 
Ktpith.  Dicono  Che  ila  rariffima;  ed  io  ve  ne 

potrò 
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$>ó?rò  far  copia,  quando  avelie  vaghezza  di  ve- 
derla. Se  non  vi. contentafte  di  veder  quella  che 
ne  badato  il  Marchefe Maffei  nel  fuo  Giornale. 
La  fteflà  difpofkione  di  colonne  avrete  potuto 
Umilmente  notare  nel  portico  del  Tempio  del 
Sole ,  che  è  in  Palmira  :  e  anche  di  ciò  ne  ab* 
biam  r obbligo  alla  erudita  curiofità  Inglefe.  Se 
non  che  le  colonne  binate  trovanti  foltanto  di 
qua ,  e  di  là  dello  intercolonnio  di  mezzo  del 
portico;  le  altre  camminano  (olitane.  Mi  fov« 
vrette,  che  Monfignor  Bianchini  conghiettura  . 
che  nel  Cavedio,  o  fia  Cortile  del  Palazzo  de 
Ceftri ,  i  pilaftri  tra  le  arcate  follerò  doppj ,  co*' 
ine  il  fono  ne9  laterali  delle  logge  in  tetta  del 
Cortile  di  Monte  Cavallo .  E  non  è  gran  tem- 
po, che  nel  libro  che  fopra  il  Columbario  de* 
Liberti  di  Augufto  diede   già  al  pubblio  il 
medefimo  Bianchini ,  m*  è  avvenuto  di  trovarne 
pn  altro  efempio.  Chiude!!  quel  libro  con  la 
pianta  di  un  Teatroni  cui  veftigj  fi  vedevano 
falla  fpiaggia  d'Anzo.  Nella  fronte  della  fcena, 
e  anche  di  dietro  da  ella  ci  fono  rafente  il  muro  . 
delle  colonne  addoppiate.  Qual  fede  fia  da  dare 
a  una  tal  pianta,  non  faprei  .dirvi.  Par  fatta  eoa 
accuratezza ,  vedendovi^  con  divertita  di  linee 
fegnato  ciò  che  fu  trovato,  e  ciò  che  Supplito. 
Ma  di  tal  Angolarità,  quanto  alla,  collocazione 
delle  colonne,  nella  descrizione  del  Teatro  nò 
anche  ima  parola.  Voi  vedrete:  E  vedrete  ancor 
ra  qual  cafo  fia  da  farli ,  del  ragionamento  di 

quelt 
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queir  Architetto  Religioso,  il  quii  foftiéne,  chi 
ne'  tempi  ànricbiflimi  erano  in  ufo  fe  colonne 
binate  per  là  ragione*  die' egli  *  che  volendo 
Santone  far  rovinare  incapo  a'FiKftei  la  Sola 
di  quel  loro  feftmo,  potè  abbracciare  due  delle 
colonne*  fu  col  pofava  quello  edifico,  ti  che 
non  avtfa  già  egli  potuto  fine*  fe  le  colonne  me* 
definie  non  Fotte**  fiate  in  certi  luoghi  {•  ima 
ali- altra  mollo  dapgmfib)  e  polle  &  due  t  due. 

Come  ì  Frati  Miào?  vanno  per  via  -. 

Tra  i  moderni  hanno  principalmente  iifoté 
di  accoppiare  inficine  le  colonne ,  Raffaello,  iJ 
Serbo*  e  Pellegrino  Ti  baldi.  11  primo  ne  ha  la- 
feiaco  un  eietnpio  nel  Palazzo  CaffcitlH*  afe* 
coado  nel  Libro  Angolarmente  delle  porte*  e  il 
terzo  nel  cortile  dello  Inftimto  di  Bologna»  e 
nello  efteriore  della  Cappella  Poggi  ,  nel  che 
venne  imitato  da  Galeazza  Atefii  >  quando  Bella- 
tnedefiraa  Città  il  portone  architetti  del  pubbH- 
COt  palagio  »  Nella  ftntuoft  fàbbrica  difegtata 
per  abitazione  dei  Re  d*  Inghilterra  ài  Ittigo  Jo- 
nes trovanfi  qua  e  Ik  delle  colonne  binate?  e 
più  che  in  altro  edtòziò  trbnft no,  (e  non  tinto f 
nella  immén&  faedata  di  Vertagli*  ^  che  guarda 
il  giardino ,  e  nel  nobile  pertmlio  del  Louvre, 
d'invenzione,  fecondo  che  comunemente  erede- 
fi,  del  Perraak  Cementatore  dì  Vltrùvio*  Com- 
menda quelli  nel  Tua  Trattato  dei  modi  del  di- 

fpor 
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jf^or  le  colónne  urta  limile  dìfpofiztone;  e  coir 
eidò  maratiglìoftmente  confoona  il  parere  del 
Cordemoy ,  the  di  taH  materie  molto  ragione* 
volménie  feàrfèrfcto*  ed  è  da  annoverarti  tra  qoe- 
gli  autori ,  che  aàapmtè  hanno  nelf  Àtchke:- 
tura  il  còfeiffeflb  ddfe  critica  vSofteftgoto  ame»* 
èie  fuetto  triodo  efièfce  una  invetftiótie  del  tono 
moderna*  fe  còti  nttoVo  vocabolo  lo  chiamane 
Buiftiio*  Lo  èfòkàno  fopra  ^li  altri  fidatameli* 
te  per  fletto-,  the  folo  fta  tutti  ha  ift  fé  quella 
bellezza,  che  rifui ca  dalla  fpeffezza  delle  coloti- 
'ne,  re  "tanto  piaceva  agli  antichi,  e  quella  che 
rifuka  dairatiofe ,  di  che  tanto  fono  vaghi  i 
infederai.  \ 

ingegno^  è  fenza  dubbio  la  feditone  dì 
«joegli  Autori  Francefi  i  Ma  chi  più  addentro 
confiderà ,  «fretterei  non  la  ammetteffè  cosi  di 
leggieri  :  e  qtìanto  a  me  fe  ^ovefli  dire  il  parer 
tritò,  mi  terrei  fontano  da  nna  tal  pràttel  *'  Pri- 
mieramente perchè  fittile  difpòfizione  di  coìftì* 
né  Héfcepef  io  più  diiJ)Ìaéevole  air  occhiò!;  fec- 
«sh> - fe  -Ite* ^eolpflltte  -fr  i  pOirflii * 'jfoti  plcdtótìl  pe- 
lante fe  glandi  y  II  peStìte  b  crespo  iraflìcdo 
dell'Allòtti  di  Argenta  ri  offendè  in  S.  Cario  di 
Ferrara  ;Chièfa  per  altro  di  itoti  difpregevole  Ar- 
chitettura; il  fecco  nel  portello  di  Ridava*  nella 
porta  del  Bò*  nel  Cortile  dello  indiano*  «ella 
Cupola  di  S.  Dortìetìicó  di  Bologna  dell'Ambio- 
fini ,  e  nello  interiore  ài  $.  Benedetto  dbfia  ine. 
defima  Città,  che  è  di  difegno  del  Ballarmi  Ar- 

chitet- 
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chitetto  nella  trafcorfa  età  di  qualche  nominanza; 
In  fecondo  luogo  perchè  una  tale  difpofizione  di 
colonne  non  è  adattabile  all'ordine  Dorico.  Bea 
fapece  le  difficoltà  9  che  in  queft'  ordine  s'incon- 
trano grandiffime,  per  dovere  tutte  le  metope 
edere  di  un  quadro  perfetto  né  più  né  meno; 
rigore  che  ha  fatto  più  di  una  volta  dare  in  difpe- 
razione  quei  maeftri  vcbe  han  voluto  ilare  alle  re- 
gole ,  non  credendo  doverle  accomodare  alla 
imperizia ,  o  a$  bifogni  loro  •  Ora  mettendo  nel 
Dorico  le  colonne  r 

Di  pari  come  buoi  che  vanno  a  giogo  y 

ne  feguita  delle  due  Fuaa;  o  che  la  metopa, 
la  qual  retta  tra  due  triglifi  rifpo^denri  al  mezzo 
delle  colonne,  riefee  bislunga  per  traverfo,  co- 
me vedefi  in  Bologna  nel  cortile  dell' Inftiqno, 
ed  anche  fé  non  ingannano  le  ftatqp?  mi  r  pa- 
lazzo Caffiarelli  ;  o  che  conviene,  perchè  la  me- 
topa  torni  quadra,  far  corapenesrare  infieraa  le 
baG  delle  colonne,  come  leggefi  aver,  fetto  il 
M  an&rd  ne9  Minimi  a  Parigi  ,  rimedio  aflài  peg- 
giore del  male  mede  fimo  w  Vero  <jrf  che  a  à  fatto 
Sconveniente  trovar  potrehbefi  più  cpmp^nil; 
o  col  fare  il  Dorico  fenza  baie:  ma  qucftaaon 
è  maniera  approvata  da  niuno  (ira'  moderni*  o 
col  ritirare  di  molto  gli  aggetti  della  jfteflà  bsr- 
fò,  che  farebbe  quali  un  mozzare  il  piede  della 
colonna;  o  col  dare  al  Dorico  que%; XveJoB^za 

fe  che' 
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che  gli  dà  qualche  celebre  Architetto; e  i  pia 
opporrebbono  chef  ciò  è  un  fare  conerò  alla 
natura  dell'ordine  imedefimo,  adattando  al  Dori- 
co  quelle  proporzioni,  che  fono  proprie  del 
Jònico.  Non  potrebbefi  in  fomma  trovare  a 
quello  inconveniente  compenfo  niuno  ,  fé  non 
con  T  aver  ricorfo  a  tali  ripieghi,  che  con  giù* 
fti  vocaboli  chiamati  farieno  licenze.  Per  tèrzo1 
io  non  ufèrei  il  Dioftilo,  perchè  una  tal  difp^* 
Azione  contravviene  alla  legge  della  continuità» 
Vedete  là  due  colonne,  che  fi  accompagnano^ 
e  fi  toccano  quafi  due  foldati  in  una  ghiera 
ben  ferrati  infieme,  e  poi  fubitq  apprettò  un 
grande  intervallo,  una  diftanza  di  cinque,  fette, 
e  forfè  anche  otto  moduli  e  più,  dairunarali* 
altra  colonna.  Tal  ripartizione  non  può  pia- 
cere air  occhio,  come  non  piacerebbe  all'  o- 
recchio  una  compofìzion  mufica ,  in  cui  dileguali 
foflèro  le  battute  •  La  natura  non  va  per  falti, 
dice  il  Leibnizio ,  ma  per  isfumamenti  infenfi* 
bili  palla  da  colà  a  colà.  E  l'Architetto  che 
pon  può  imitar  la  natura  nej  ritrarre  i  partico* 
lari  o  gì9 individui,  dee  pur  imitarla  nei  noq 
trafgredife,  anzi  oflèrvare,  per  quanto  ei  può, 
quelle  leggi  generali,  che  reggiamo  avere  efla 
oflervate  nella  fàbbrica  delP  Univerfo.  Contra- 
venendo adunque  il  Dioftilo  alle  leggi  invaria- 
bili di  Natura,  fonti  a  noi  di  diletto,  come 
fono  obbietti  di  ftudio,  non  può  avere  in  fé 
quella  tanta  bellezza,  che  predicano;  né  quella 

che 
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che  rifatta  dalla  (peflèxza  delle  colonne,  tifcv 
quella  che  dalla  raritìu  &  I'una,  e  V  altra  bel* 
kzza  trovane  riunite  nel  modo  detto  Euftflo-v  * 
che  è  a  temperalo  tra  il  diaffite^efl  pieooftik>V- 
e  trovali*  Come  il  più  elegante  di  tuoi  ,  il  più* 
coraunemente  ufata  dagli  antichi.  E  in  fine  pefr 
qual  caufa  fare  col  più  «quella  die  Bure  fi  può 
col  meno  ?  E  quella  k  forfè  la  ragione  princi- 
paiiffimat.  perchè  dalle  colonne  binate  ne  retta 
©fFdb  Tonchio  anche  di  coloro,,  che  non  fannò^ 
dipoi  a  fé  raedefimi  render  conto,,  del  perchè, 
piaccia  loro  o  difpiactfa  quefta,  a  quella  tal.; 

Omnc  fupervacuum:  piena  de.  pectore;  manata 

Bensì  fembra*  che  non  (fa  punto  da  ri- 
provare Tufo  di  appajar  talvolta  nell'angolo  di 
un  edilìzio  un  piladro  r.  e  una  colonna  ;  e  ciò 
per  dare  alta  cantonata  maggior  folidità:  Co- 
me vedefi  nel  portico  dell'antica  Tempio,  che 
è  fotto  Trevi»  tra  Fullgna,  e  Spoleti*  e  mille 
fé  pe  incontrano  gli  efèmpj  ne*  moderni  edi- 
fìzj .  Il  più  bello ,  a  mia  giudizio  »  è  forfè 
quello  che  diede  il  Vignola  in  un  fua  dUègno 
per  la  facciata  di  S.  Petronio  dì  Bologna* -che 
per  la  grandiffima  fua  altezza,  conveniva  rinfor- 
zar di  molta  neirorditt*  di  fotto  ..  Vedefi  ed 
difegno  nella  fabbrica  di  quella  Chiefa;  dove  (la 
efpofto  inficine  con  altri  di  valenti  Maeftn*  non 

meno 


mvèfio  alle  vedute  degl'intendenti»  che  agli  ol- 
traggi della  polvere,  e  degl'infetti.  Uiarono 
ancora  gli  antichi  di  appajar  colonne  non  fe- 
condo la  lunghezza ,  ina  fecondo  h  groifezza 
dei  muro,  die  aveano  eflè  a  foftenere,  «con 
ragione.  Perchè  dove  il  muro  è  molto  grofe 
fo,  ballato  non  àvria  a  (ottenerla  una  fola  colon* 
ra ,  chi  per  avventura  fatta  non  Tavelle  talmen- 
te corpulenta  ,  che  farebbe  riuicita  fuori  d'o* 
gpi  proporzione  difforme,  e  {piacevole  a  veder- 
li» Né  occorre  di  ciò  un  ami  notabile  efem- 
pio  in  Sant*Agnefe  fuori  di  Roma  ,  fecondo 
che  nomina  il  Palladio  quell\antica  edilizio, 
che  è  predò  alla  porta  Viminale ,  il  quale  ere- 
dead  già  un  Tèmpio  dedicato  a  Bacco,  ed  egli 
conghietrara  folle  ,*  quello  che  è  in  effetto,  un 
Maufoleo.  Quivi  le  colonne  che  fomentano  la 
cuba,  fono  polle  in  cerchio  a  due  a  due,  co- 
me ben  ve  ne  potrete  ricordare ,  pigliando  la 
groflèzza  del  tauro.  E  a  chi  Ila  fotto  la  cuba 
ógni  pajo  di  colonne  fi  prefenta  non  in  mae- 
ftà,  ma  in  fluita;  e  rocchio  ne  rimane  eoa- 
tento*  perchè  dì  una  tal  difpofiaone  ne  ap- 
p^rifee  la  necéflità.  Un  fimile  modo  nelTap- 
pajar  le  colonne,  fu  dal  Palladio  imitato  nel 
liei  Chioftro  di  S,  Giorgio  Maggiore,  e  da  Pao- 
lo Verpnefe  nella  loggia  della  famofa  fea  Ce- 
na» ch'era  ne' Serviti  di  Venezia ,  ed  è. ora  uno 
dei  più  ricchi  ornamenti  del  Palazzo,  di  Ver- 
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Ma  io  m'accorgo  che  ragionando  eoa  a 
mano  a  mano  con  voi ,  mi  è  venuta  in  luogo 
di  una  lettera  quali  fatta  una  Diflèrtazione .  Sia; 
S'ella  non  vena  dilapprovata  da  voi, .e  da  quei 
noftri  due  amici  comuni ,  elegantes  formarum 
*ftimatoresy  il  Signor  Marchefe  Poleni,  e  il 
Signor  Tommafo  Temanza .  Addio . 

Volto  •  .  .  « 
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,  AL    SIGNOR 

FRANCESCO  MARIA  ZANOTTI 

SEGRETARIO  DELL'ACCADEMIA  DELL' 
1NST1TUTO  A  BOLOGNA. 
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Di  Villa  4.  Settembre  1758. 


torto,  cred'io,  ha  pigliato  (bandaio  quel 

gentiluomo  noftro  comune  amico ,  di  ciò  che 
jer  F  altro  io  mi  feci  lecito  di  dine  della  più 
parte  degli  architetti,  che  tra  noi  fiorirono  ne' 
tempi  addietro .  Quanto  nelle  lor  fabbriche  fi 
inoltrarono  ftudiofi  della  forma  efterna ,  altrettan- 
to un  crederebbe,  difs'io,  che  poco,  o  niun 
penfiero  fi  foflèr  dati  dell'  interno  di  eflè ,  e  del» 
la  comodità  di  chi  avea  ad  abitarle .  Nel  che 
non  crederei  già  io,  che  foflè  da  commendargli 
gran  fatto. 

Sien  ringraziati. pur ,  ma  non  di  quefto. 

Perchè  in  fine  aver  la  ftanza  luminofa ,  non  a- 
veria  foggetta  ad  altre,  averci  il  cammino  ben 
pofto ,  e  tali  altri  comoducci  fono  di  tutti  i  pae- 
fi,  e  di  tutti  i  fecoli.  E  però  io  foggiunfi,  che 
non  s'ebbe  il  torto  quel  Viaggiatore,  quando 
la  maggior  parte  de'  Palagj  Italiani  gii  qualificò 
Tom.  VI.  N  di 
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di  belle  mafehere.  E  non  pare  a  voi,  the  è 
molti  de'noftri  (ignori  dir  fi  potefle  con  queir 
tncico  quam  non  babitas  bene\  Quanto  a  me 
io  torrei  ad  abitare  in  una  cafa  Francefe  polla 
a  dirimpetto  di  un  palagio  del  Palladio. 

Del  rimanente  fo  beniffimo  anch'io,  che 
bifogna  procedere    a  rilento ,  e   co'  calzari  di 
piombo,  come  dice  il  noftro  amico,  a  chiamare 
a  findicato  i  gran   maelW,  e  che  di  tutti  $i 
errori,  che  sformano  un' opera,  non  èfèmpw* 
da  accufarfene  l' operajo,  anzi  il  più  delle  *vol?é 
colui,  che   ha  comandato   1*  opera  medefiffia. 
Quante  ftorpiature  non  fi  veggono  tifigli  edifkj* 
quante  cofe    non  offendono  ne*  quadri ,  delle 
quali  non  ha  forfè  colpa  né  l'Architetto,  né  il 
Pittore!  Niuno  vorrà  riprendere   il  Vignola  <K 
quelle  sgarbatiffime  bugne,  onde  vengono  ad  efr 
fer  fafeiate  le  colonne  della   Porta  nella   Caia 
de' Bocchi,  che  è  in  Bologna,  né  dei  martino 
che  regna  in  tutta  quella  fabbrica  ;  poiché  il  P. 
Danti  pur  ne  afficura  nella  vita  di  lui,  che  Tumòr 
fecondar  gli  convenne  del  padrone  di  eflà .  E 
quanto  egli  fofiè  bizzarro  fi  può  abbaftanza  cq- 
nofeere  a  quel- fuo-  libbricciuolo  dei  fimboli . 
Ognuno  là  perchè  ragione  la  Chiefa  di  S.  Pie* 
tro  è  di  croce  latina  dove  Michelagnolo  Pavea 
difegnata  di  croce  greca.  Il  che  fé  avelie  avuto 
compimento,  avrebbe   anche  ricevuto  maggior 
perfezione  quel  magno  edifizio.  Tra  le  altre  colè 
fariafi  porto  appena  il  piede  in  fulla  foglia  del- 
la 
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k  porta,  che  prefencato  farebbefi.r  interno  di 
quella  cupola,  che  correggia  (opra  i  colli  di  Ro- 
ma, e  a  cui  il  rimanente  della  fabbrica  ferve 
come  di  accompagnamento,©  di  bafe:  Ed^pra 
chi  entra  in  Chiefa  fi  rimane  tutto  forprefo  di 
averla  perduta  di  vifta ,  lì  mette  a  cercarla  non 
fenfa  noja ,  e  gli  convien  fare  di  molti  paffi  per 
ifcoprirla  •  Mi  fovviene  che  racconta  il  MalvaGa 
avere  udito  più  volte  dire  al  Mitelli  e  al  Co- 
lonna, come  dello  avere  dipinto  in  Roma  la  far 
te  del  Palagio  Spada  ne  avriano  voluto  edere 
digiuni.  Sono  corti  in  queir  opera  tali  errori, 
diceano  eglino,  in  ragione  di  buona  architettura 
e  profpettiva  che  fcui&re  non  fi  poteano  fé  non 
da  chi  fapeva  avere  a  loro  marcio  difpetto  così 
voluto  il  padrone  •  Era  egli  fenza  dubbio  più 
dilettante  che  intendente   di  pittura:  E  in  tal 
cafo  Tunico  partito  è  di  commettere  al  maeftro 
e  lafciar  fare  a  lui .    .    . 

Di  quanti  confimili  cafi  non  farian  piene 
le  ftorie  della  pittura  chi  faper  ne  poteflè  tuta 
gli  anecdoti?  Non  è  gran  tempo  che  fatto  mi 
venne  di  acquiftare  un  vecchio  difegno  a  penna 
del  celebre  quadro  di  Paolo,  incifo  in  rame  da 
Agoftino  Caracci ,  il  qual  vedefi  nel  Tempio  di 
Santa  Giuftina  di  Padova.  In  etto  difegno  la 
parte  da  badò ,  che  rapprefenta  il  martirio  con 
tutti  gli  acceflorj  fi  può  dir  tale  quale  è  nel 
quadro  medefimo,  o  nel  rame;  lo  (ledo  indie- 
tro ,  le  (ledè  fabbriche ,  la  ftefla  attitudine  della 
N  a  San- 
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Santa  coti  incorno  i   facerdoti  e  il  carnefice, 
foldati,  fpettatori,  cani,  quafi  ogni  colà  l'ideilo , 
La  fola  differenza  è,  che  nel  difegno  la  parte  di 
fopra  e  1'  aria,  è  libera;  e  fapece  fé  l'oppofto 
è  nel  quadro  :  E  vi  fi  vede  folo  un  angioletto  , 
e  non  più,  che  cala  d'alto  tenente  nella  delira 
mano  la  palma ,  e  nella  finiftra  la  corona  del 
martirio:  Il  tutto  conforme  allo  Itile  di  Pao- 
lo ,  i  cui   quadri  hanno   di  gran    refpiri ,  e  i 
campi  fono  tutti  sfogati  ed  ariofi  .  Egli  è  natu- 
rale a  penfare ,  che  prefentato  da  Paolo  il  dife- 
gno all'Abate  del  Moniftero,  fé  ne  moftraflè 
quelli  poco  contento,  e  gli  rapprelèntaflè    co- 
me troppo  mefehina  e  nuda  farebbe  riufeita  l'o- 
pera con  quel  folo  ranocchietto  d' angelo  in  un 
mare  d'aria.  Poflofi  Paolo  a  render   ragione, 
come  è  ancor  naturale,  di  quanto  era,  e  non 
era    nel  difegno ,   fecondo  i    principi  dell'arte 
fua ,  dovette  rifcaldarfi  1*  Abate ,  e  forfè  anche 
infiftere,  che  noverati  dall'una  banda  i  fiorini 
ch'erano  d'accordo  per  l'opera,  e  dall'altra  le 
figure  ch'entrar  vi  doveano,  troppo  era  notabile 
dagli  uni  alle  altre  la  difproporzione ,  ed  il  ca- 
io: Che  così  non  la  intendeva  chi  mettea  fuori 
i  bezzi,  e  limili  altre  concludenti  ragioni.  Paolo 
come  dovea  egli  fare   in  tal  cafo,  fé  non  co« 
me  volea  meflèr  l'Abate?  Deliberofli  egli  adun- 
que per  lo  quieto  vivere  di  cacciar  dentro    alla 
fua  compofizione  quei  tanti  cori*  quel  nuvolo 
di  angioli,   in   una  parola   quella  pefantifTima 

Glo* 
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Gloria,  ch&vedefi  nel  dipinto  impinzar  l'aria, 
e  foffocar  le  figure  da  baflò,  le  quali  come 
principali  nelP  azione,  primeggiare ,  pur  dovreb- 
bono, e  rimaner  fignore  del  quadro.  So  ben 
anch'io,  diceva  il  Segretario  di  quel  Cardinale, 
che  non  vai  niente  lo  Itile  di  quella  mia  lette- 
ra ;  ma  queflo  è  lo  ftile  che  piace  a  fua  Emi» 
nenza. 

A  me  piacerà  fopra  ogni  cola  ragionare  con 
voi  delle  arti  belle  e  fentirne  il  voftro  parere, 
#  a  quello  interamente  conformarmi. 


Ns 
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A    NAPOLI 

Bologna  i  o.  Novembre  1758. 
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.oltiflimo  mi  piace,  come  ella  può  betr 
credere,  che  a  cotefto  Signor  Come  Galliani, 
così  gran  maeftro  in  Architettura ,  non  fia  difpia- 
ciuto  quanto  io  ho  fcritto  fopra  queir  arte  .  Tan- 
to  più  che  nelPanalifi  di  ella  io  mi  fono  fetta 
àflài  volte  lecito  di  recedere  dalle  vecchie  opi- 
nioni, per  feguitarne  di  mie  proprie.  E  sì  io 
dovea  temere  non  efière  occafione  di  qualche 
fcandalo  trattandoli  di  una  fcienza  ♦  in  coi  tanto 
ha  di  potere  l'autorità.  Per  quella  origine  tm 
le  altre,  che  io  dò  alle  bali  delle  colonne,  io 
pur  mi  affettava  a  un  qualche  contraddittore.  Io 
mi  figuro  chiede  non  altro  fodero  da  prima y 
che  un  pezzo  di  legno,  ov veramente  vaij  pez- 
zuolt  di  tavolato  podi  gradatamente  fotto  la  tra- 
ve fitta  in  terra,-  o  fia  il  foftentacolo  di  legno, 
tipo  della  colonna»  L'uffizio  loro .'era  d*  impedire 
alla  trave  aggravata  dal  fovrappofto  carico  del 
coperto  il  troppo  ficcarli  in  terra,  e  difenderla 
ad  un  tempo  dalla  umidità .  La  qual  origine  el- 
ja  pur  fa  quanto  fia  differente  da  quelle,  che  ade- 
guano 


L$À  R  C  H  I  TiXtTST  URiAi       1$? 

gnano  alle  bali  gli  autori  di  Architettura.  E  di- 
co quelle,  perchè  forfè  non  ci  è  colà,  in  cui 
fieno  come  iti  quella  tanto  varie  le  fentenze . 
Leon  Batifta  Alberti  feguìto  dal  Barbaro  vuole  , 
che  i  collarini  e  le  fafeie  con  che  fi  ornano  di 
fopra  e  di  fotto  i  fufti  delle  colonne,  lignifichino 
alcuni  cerchi  di  metallo  polli  anticamente  da  pie- 
di e  da  capò  ai  foftentacoli  di  legno ,  che  gli 
flringeano  infieme  ,  acciocché  per  lo  continuo 
pefo,  che  dovean  reggere,  non  fi  fendeflèro. 
È  lo  fteflb  dice  anche  Filandro  nelle  note  al 
Cap.  I.  del  Lib.  IV.  di  Vitruvio.  Ben  ella  fi  ri- 
corderà della  opinione  di  quello  claffico  Auto- 
re quanto  alle  bali  Joniche;  ch'elle  fieno  in  ve- 
ce dei  calzari  di  una  donna,  come  le  volute  dei 
capitello  fono  in  vece  dell' arricciatura  dei  capel- 
li .  Lo  Scamozzi  pare  edere  in  dubbio  fé  le  ba- 
li fieno  come  altrettanti  piumaccetti  polli  fotto 
alle  colonne,  ovvero  fé  fieno  una  certa  imitazio- 
ne, die' egli  5  dei  ravvolgimenti  e  nodi  degli  al- 
beri; donde  viene  il  nome  di  fpira^  con  chp 
le  chiamarono!  Latini.  Non  fi  feofta  gran  fat- 
to dalla  prima  opinione  dello  Scamozzi  il  Pal- 
ladio, dicendo  che  le  bali  rapprefentano  cofe  f 
le  quali  con  quei  loro  baltoni  ve  cavetti  pajond 
per  lo  foprappollo  pefo  fchizzarfi.  Dove  forfè 
altri  potrebbe  avvertire  come  ciò  non  torna  con 
la  (leda  fua  dottrina.  Da  che  nel  raedefimo  e*» 
pitolo,  che  è  del  primo  libro  il  ventefimQ,  egli 
pur  condanna  coloro ,  che  a  reggere  un  carico, 
,  N  4  jpov 
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poneano  in  vece  di  colonne  o  pilaftri,  cartelle 
o  cartocci;  cigè  cofe  tenere  e  molli,  e  perciò 
non  atte  a  refiltere  al  pefo .  In  tanta  varietà  e 
quafi  fraftuono  di  opinioni  ho  creduto  poter  prò* 
porre  la  mia,  e  mettere  anch'io,  come  fi  fuol 
dire,  il  mio  cencio  in  bucato.  Ho  (limato  più 
naturale  ripeter  la  origine  delle  bali  da  uno, 
o  varj  pezzuoli  di  tavolato  podi  fotto  ai  forten- 
tacolo  di  legno ,  i  quali  pezzi  rozzi  da  princi- 
pio, lavorati  dipoi,  e  ingentiliti  dall'arte  fi  ven- 
nero facilmente  trafmutando  nei  baffoni ,  nei  ca- 
vetti, nelle  fafcie,  e  negli  altri  membri,  che 
adornano  le  bafi  .  Il  che  pare  confermato  da 
quanto  riferifce  il  Pococke  nella  fua  defcrizione 
o  fia  viaggio  d'Egitto.  Quelle  membrature  e 
divifioni ,  che  fi  fcorgono  nelle  bafi  lavorate  da* 
Greci ,  non  fi  veggono  per  niente  nelle  bafi  de- 
gli Egizj,  che  fono  per  noi  i  primi  padri  dell' 
Architettura . 

Quefta  mia  opinione  varrà  quanto  può:  var- 
rà almeno  quanto  quelle  fentenze  ,  che  furono 
proporte  dagli  autori  intorno  alla  lignificazione, 
o  fia  origine  delle  campanelle  nel  Dorico.  Se- 
condo il  Serlio  rapprefentano  chiodi  confitti  nelP 
architrave,  e  altrettante  gocciole  d'acqua  fecon- 
do il  Barbaro,  che  fcendono  giù  per  gli  trigli- 
fi .  In  verità  non  pare  egli  di  udire ,  pace  tan- 
forum  virorum ,  la  celebre  etimologia  di  Alfa* 
na,  a  quell'antica  di  Stella  quafi  /lilla  lucis. 

Ella  - 
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Ella  continui ,  Signor  Marchefe,  a  favorir 
le  cofe  mie,  che  da  un  tanto  conofcitore,  come 
ella  è,  non  altro  poflòn  ricevere,  che  pregio  e 
luftro  grandiffinio  .  Ringrazj  in  mio  nome  i! 
Signor  Conte  Galliani.  Io  {non  potrò  mai  ab- 
baftanza  ringraziar  lei  della  tanta  fua  cortefia. 


AI,. 
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AL  SIGNOR  CONTE 
GIROLAMO  DEL  POZZO 

A    V  E  R  0  N  A 

Bologna  2.  Dicembre  1758. 

JL/a  lungo  tempo  io.  fono  ammiratore  della 
rara  Tua  virtù;  né  potrei  efakare  tanto  che  ba- 
lli la  perizia  e  la  fcienza,  ch'ella  ha  Angolarmen- 
te nelle  cofe  dell'architettura..  Di  tale  fua  faen- 
za ne  ho  anche  novellamente  veduto  un  bcJIif- 
fimo  faggio .  Mi  ha  il  Signor  Conte  Cafali  com- 
municato  il  fuo  Trattato  ad  ufo  di  cotefta  Dama 
ìnglefe,  che  ha  formato  fua  danza  nella  bella 
Città  eh' Adigo  bagna,  e  a  cui  ella,  Signor 
Conte,  accrelce  tanto  di  onore.  In  breve  volu- 
me.  ella  ha  faputo  chiuder  molriffime  cofe  ;     .- 

In  picchi  campo  fai  miràbil  prwe,    • 

Ha  creduto  taluno  qui ,  eh*  ella  con  poca 
ragione  nomini  Ambia  quella  picciola  curvatu- 
ra, che  fa  la  colonna  così  alFimo,  come  al 
fommo  fcapo;  non  fapendo  quelli,  che  tale  ve- 
ramente- è  la  denominazion  fua  ;  come  quella 
che  viene  da  xu/x^c,  che  fuona  nel  noflro  vol- 
gare cavo,  curvo  per  appunto.  Fu  egli  inde   - 

ine 
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in  errore  dall' autorità  del  Palladio,  che  chiama 
cimbia  il  liftello,  che  è  dapprefio  a  tal  curvatu- 
ra l" Nel  che,  fia  détto  con  pace,  erra  certa- 
mente quel   grandiffimo  autore. 

Bensì   credo,  che  non  s'abbiano  per  av- 
ventura tutto  il  torto  quei  Bolognefi  ,  a*  quali 
non  piace ,  eh*  ella  talli  la  patria  loro,  come 
amatrice  delle  licenze  neir  Architettura  fino  dal 
buon  fecolo.  Non  pare  a  loro,  che  ciò  fia  pro- 
vato abbaftanza  da  quel  luogo,  che  ella  adduce 
del  Serlio.  In  fatti  io  (timo,  cheli  Serlio  nel 
Proemio  del  libra  delle  pone'  intenda  parlare 
della  Francia,  dove  egli  allora  dimorava,  e  dove 
morì,  e  non  di  Bologna  fua  Patria.  Ella  vedrà, 
e  forfè  che  a  ben  chiarire  tal  punto,  le  potrà 
dar  lume  anche  ciò  che  fcriflè  del  Serlio  queir 
onorato  uomo  di  lettere  iFSignor  Apoftolo  Ze* 
no  nelle  note  alla  Biblioteca  del  Fontaninì. 

Io  mi  rallegro  feco  delle  belle  opere  jch* ella 
fa  vedere,  Signor  Conte,  all'età  noftra.  Ella 
continui  ad  inftmfre  con  la  penna,  col  lapis,  e 
co* marmi,  ch'ella  fa  tagliare,  e  unire  infieme 
nelle  antiche  forme ,  e  mi  creda  ec. 
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grandiffima  licenza.  Il  zoforo  p  il  fregio  Io  h* 
dato  aliai  più  alto  che  nou  converrebbe.  Stan*» 
do  alla  pratica  del  Palladio,  che  in  quefto  para-. 
colare    fi  conforma   alle  proporzioni  preferire 
dal  Vignola,  l'altezza  -di  eflò  fregio  le  eccede 
quafi  del  quinto  del  diametro  della  colonna.  E 
con  tutto  quello  ajuto  non  è  ancQra  cosi  alto* 
che  le  mctope  tornino  quadre.  Effe,  hanno  vea- 
t^ina  once  di  lunghezza ,  e  venti  (blamente  di 
altezza.  Ben  è  vero  che  upa  cosi  leggeri  difk 
ferenza  le  f^parere  eguali  all'occhio;  che. è  ciò 
c;he  volle  Domenico.  Né  già  egli.  fi.  accentò, 
pilde  le  metope  tornaflèro  perfettamente  quadre, 
di  dare  al  fregip  maggior  altezza;  che  avrebbe 
ofFefo  rocchio  di  troppo.  E  così  egH  crefeenefcr- 
•<&  un  lato,, e  togliendo  alcun  poco  dall'  altro  » 
credette  di  aver  (colto  il  problema  .Ma  fatto 
$,  ch'ei  lo  fciqlfe  non  geometricamente,  ma 
per  approlfimazione .  Ora  io  dubiterei ,  che  un 
qualche   fimil  ripiego  ufito  non  abbia  il  Sanfo- 
vinq.  Tanto  più  che  le  colonne  del  fuo.  Dorico 
non  fono  tanto  fvelte  ;  ma  bene , il  fregio  è  an- 
ch'elfo,  fé  ben. mi  fovviene,  alto  di  troppo.  E 
ih  .tal  cafo  niente  più  farebbe  da   (limarli  per 
aver  fatto  le  metope  eguali,  ed  anche  di   un 
perfetto  quadro,  ch'egli  è  da  (limarli  per  aver 
aggiunto  al  pilaftro  quella  fua  aletta,  onde  la 
raetopa   angolare   venga  a  voltare,  giudo  per  la 
meth  •   Come  ell$  ha  dottamente  rilevato  nella 
vita  di  lui  quel  mifero  fuo  artifizio ,,  ond'egiì 

canto 
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tanto  fi  pregiava;  costella  rilevarne  potrà  qual- 
che altro  limile  da  lui  adoperato,  per  la  figura 
delle  metope  ifteflè .  E  ciò  aflài  agevolmente 
facendo  a  quella  fua  cantonata  un  altro  lbpra- 
ltiogo  .  Ma  fi   dovrà  egli   adunque  per   tutto 
quello  rinunziare  nelP  ordine  Dorico  ad  appaja* 
re  un  pilaftro  ed  una    colonna  ?  In  un  ordine 
cioè,  che  dovendo  Ilare  al  di  fotco  degli  altri* 
e  fomentargli  >  può  aliai  volte  aver  mellieri  negli 
angoli  dell'edilizio  di  quello  afforzamento.  Non> 
ci  farà  egli  modo  di  fare  una  tal  cupola  lènza 
offendere   né  i  canoni  dell'arte,   né  gli  occhi 
troppo  Teveri?  Sta  a  lei  il  penfarvi,  e  a  trovàrey 
fé  è  polfibile ,  nella   Geometria  Architettorica 
quella  quadratura  delle  metope.  Intanto  io  pro- 
porrei uno  efpediente  :  £  farebbe  -  di  fervidi  in 
tal  cafo  del  fregio  Dorico  ^  che  pofè  in  opera 
il  Palladio  nel  Chiollro  della  Carità ,  e  ch'egli 
ricavò  da  varj  monumenti   antichi  ,  e  più  ef* 
preflàmente  d'ogni  altro  dal  fepolcro  di  C.  Pu- 
blieio ,  le  cui  reliquie  veggonfi  tuttavia  in  Ro- 
ma nel  luogo  chiamato  comunemente  Macello 
de' Corvi.  Confitte  quello  tal  fregio  Dorico, 
come  ella  ben  fa,  nel  porre  fopra  il  vivo  delle 
colonne  tefchj  di  vittime,  in  luogo  di  triglifi,  i 
quali  poflòno  quanto  i  triglifi  medefimi  rappre- 
fentar  le  telte  de'cravi .  Da  un  tefehio  all'  altro  ci 
cammina  un  felloncino,  il  quale  nella  concavità 
fua  riceve  la  patera  folita  porli  nella  mecopa . 
Óltre   che  un   tal  fregio  è  molto .  pittorefeo  e 

vago 
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vago  a  vederli ,  riefce  nel  cafo  della  cantonata 
con  le  due  colonne  aflài  comodo  per  non  effe- 
re  geometricamente  compartito,  dirò  così,  e  non 
trovarti  affretto  ad  altre  leggi  fuorché  a  quelle 
del  gufto,  che  non  cadono  fotto  alle  fede .  E 
così  il  nodo  fé  non  è  fciolto ,  farà  tagliato  *  Ben 
vorrei ,  eh'  ella  approvaffe   ancora  quelle   mie 
fantafie .  Ma  ben  mi  pare  eflèr  certo ,  che  da  lei 
verrà  approvata  là   diligenza  cha  ho  ufàto  nel 
fervida .  Nel  che  non   voglio  già  io  farmi  con 
elio  lei  un  qualche  gran  merito;  che  io  pur  re- 
puto che  ilfervire  a  lei  fia  lo  fteflò,  che   il 
fervire  al  progredò  delle  buone  arri.  Appena  la 
fua  lettera  mi  ebbe  lignificato  il  defiderio  fuo , 
che  dall'  ornatiffimo  Signor  Marchefe  Albergati 
Fabbriciere  perpetuo  di  S.  Petronio  io  ottenni 
licenza  di  far  ricopiare  i  difegni ,  che  per  la  me- 
defima  Chiefa  furono  già  fitti  dal  Palladio.  Io 
mi  fervo  dell'opera  del  Signor  FVancefco  Ta- 
dolini  non  men  pronto  ch'eccellente  difegnatore, 
ed  ella  potrà  con  tali  difegni  fotto  V  occhio  fare 
una  belliffima  aggiunta,  alla  vita  che  Ila  ora  feri- 
vendo  di  quell'egregio  Architetto.  Ella  mi  ami, 
e  mi  creda  fuo  cs. 


AL 
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^^  Bologna  14.  aprile  1759 

,  JL  roppo  (litici  a  lei  dunque  fembrano  eflèr 
«coloro  ,  che  nell'  Architettura  noti  vorrebbono 
ornamento  niuno ,  che  non  abbia  il  fuo  perchè , 
é  foftengoDo  che   neceflàrio  ha  da  edere  ogni 
colà .  Ella  in  contrario  è  del   medefimo  fenti- 
mento  con  Cicerone;  che  il  fattilo  del  tem- 
pio di  Giove  Capitolino  faria  flato  bello  ancor- 
ché porto  al  di  fu  delle  nuvole,  dove  npn  ci 
è  pericolo  che  piova.  Io  per  me  le  confeflo, 
che  Copra   le    nuvole  in  luogo  di  un  fafligio 
, avrei  amato   meglio  un  bel  terrazzo.  Ma  non 
è  già  per  quello  che  io   abbracciare  voleffi  ip 
.tutto  e  per  tutto  il  fillema  di  cotefti.  rigorifti. 
.Volere  che.  ogni  cola ,.  che  è  in  rapprefentaziò- 
,ne,  fia  anche  veramente  in  funzione,  come  e' 
fi  efprimono;,  è  un  voler  troppo.   Quale  può 
mai  eflèr  la  funzione  dei  fogliami  del  capitello 
Corintio  >  delle  volute  del  Jonico ,  delle  sanala- 
ture  delle  colonne,    degli   animali,  e  di  fimili 
altre  cofefolite  fcolpirfi  nei  zoforo?  Si  vorranno 
adunque  sbandire  da  un  ben  inrefo  edifizio  per- 
chè nulla  fcftengono,  nulfc  rinforzano  ^  .perchè 
Tom.  VI.  O  non 
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non  fono  di  un*  afloluta  necéffit*?  I  panhi  nella 
pittura  hanno  da  graziofameote  veftir  le  figure , 
e  da  moftrare  infieme  la  perfona ,  il  nudo  che 
è  fotto.  Così  gli   ornamenti  nell'  Architettura 
hanno  da  abbellire  la  fabbrica,  e  modi-are  infie- 
me le  parti  eflènzali,  la  oliatura  di  eflà.  E  a 
quel  modo  che  è  permeilo  nei  panni  un  qualche 
fvolazzo,  una  qualche  ammaccatura  un  qualche 
foprappiù;  lo  fteflb  dlrem  noi  degli  ornamenti 
nelle  fàbbriche  •  Non  farà  mai  da  condannarli  Ih- 
centìa  fumpta  pudtntet . 

Benà  pare  che  fièno  da  condannare  fenàf 
appellò  quegli  ornamenti  che  moftrano  Ja  cofà 
tutt*  altra  da  quello   che  di  Tua  natura  avrebbe 
da  eflèrè,  H  Palladio  pefr  efempio  riprova  Tabu*- 
fo,  t  non  ha  torto,  di  fere  i  frootefpizj  dettfc 
porte  delle  fineftre,  e  delle  logge  fpezzati  nel 
mezzo,  non  ci  efièndo  cofa*  ditegli,  più  con* 
{rana  alla  ragione  quarito  fpezzar  quella  parte 
che  ha  da  difendere  gli  abitanti  e  quelli  eh*  en- 
trano in  cafa  dalle  piogge,  dalle  nevi;  dalla 
grandine.  Con  che  è  da  credere  volefle  morder 
Mlchel^gnolo  che  prefe  di  finrili  licenze,  eufd 
talvolta  di  (otto  alle  buone  regole.  Mi  va  ora 
per  la  mente  la  cornice ,  e  medeftnamente  h 
borica  polla  per  ornamento  (opra  k  camminate 
anche  da  archittetti  di  grido.  Vi  ha  nulla  di 
più  aflurdo  che  porre  triglifi ,  cioè  tìnger  travi 
e  moftrarqe  le  teftè  coBi  dove ,  fé  realmente  ci 
fodero  i  avrebbono  da  ardere,  e  rovinarebbe  h 

feb- 
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i  fabbrica?  EHa  ben  fi  fbvverrkdel  pavimento  del, 

i  ftmofo  Tempio  di  Santa  Quftinav  che  èin  fte? 

j  dova .  Con  la  intarfiatura  di  differenti  pietre*  qua 

i  vi  fono  rapprefentati  dei'  cubi,  là  de*  pezzi  di 

i  legno  incrociati  infiemere  tanto  al  naturale,  che 

i  in  camminando  quafi  uno  prende  guardia  di  009 

I  intopparvi  dentro  e  andare  a  gambe  levate.  Vi 

r  tianno  fatto  con  molt'  arte  e  con  più  difpendio 

i  apparir  quello  che  ,  fé  ci  folle  veramente ,  li  vor- 

I  rebbe  tevar  via. 

Nelle  facciate  dipoi  dèlie  Chiefe  viene  co- 
munemente praticata  da  grandinimi  maeftri  coli 
l  che  non  potè  mai   ciò  non  ottante  andarmi  a 

peto .  Ciò  è  il  farle  di  due  o  più  ordini  podi 
l'uno  fopra  l'altro. La  cprnice  dell'ordine  da 
bailo  pon  rapprefenta  ella  efteriormenfe  il  palco 
che  dentro  divide  il  piano  da  baffo  da  quel  di 
fopra?  Non  ci  è  dubbio  che  cale  non  fia  Fufc 
fizio  e  intendimento  fuo 

A  giudizio  de" favj  umverjale. 

E  qua!  difeonvenienza*  che  i  due  ordini  delta 
facciata  del  Tempio  lo  moftrino  al  di  fuori,  lo 
feccian  credere  divifo  in  due  piani,  quando  en* 
irato  che  imo  vi  fia  dentro,  lo  trova  in  effetto' 
di  un  piano  foioso  come  dicono  a  tetto  ? 

Nelle  facciate  dei  palagj  sì  che  più  ordini 
di  architettura  ci  ftan  bene  l'uno  (opra  l'altro ,' 
poiché  inoltrano  appunto  i  digercqti^  piani ,  ne9 
O  a  quali 
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quali  è  internamente  divifo  lf  edifizio .  Se  noti» 
che  fi  vorrebbe  che  gK  aggetti  nelle    cornici 
degli  ordini  da  baffo  fpflèro  alquanto  fcemi  ,  al 
che  non  fi  fuole  dagli  architetti  avere  avverten* 
za: E  ciò  perchè  meglio  fi  conofcefiè  l'uffizio 
della  principal  cornice  dell'ordine  di  (opra,  la 
•quale  con  un  bello  fporto  difendeflè  dalle  piog- 
ge ,  e  ne  ricopriflè  h  fottopofta  fabbrica  •  Un 
tal  modo  aggiugne  anche  maeftà  alla  fabbrica 
medefima,  come  fi  può  tra  le  altre  vedere  nel 
palazzo  Villa  di  Ferrara ,  nel  palazzo  Farnefe 
coronato  con  quel  bel  cornicione  da  Michela - 
gnolo,  nella  Biblioteca  di  S.  Marco  del  Sanfo- 
vino ,  e  nel  palazzo  Grimani  Calergi  ora  Ven- 
dramino;  forfè  il  più  (ignorile  di  quanti  ne  fie- 
no in  Venezia. 

Piti  bella  vifta  fenza  comparazione  danno 
le  facciate  a  mio  giudizio,  quando  V  ordine  infe- 
riore ha  per  fopraornato  una  femplice  fhfcia,  e  la 
cornice  la  fi.  lafcia  a  quello   di  fopra .  Così  ha 
praticato  Raffaello  mi  palazzo  Caffarelli  ;  e  co* 
sì  pure  il  Palladio  ne' palazzi  Tiene  e  Porto;  i 
più  belli  che  adornino  Vicenza,  eccettuandone 
forfè  quel  tanto  ariofo  e  pittorefeo  de' Chieri- 
cati. Qui  in  Bologna  fi  poflòno  vedere  in  una 
occhiata  due  palagj;  T  uno  de'  Magnani  ordi- 
nato in  tal  guifa  da  Domenico  Tibaldi ,  e  l' al* 
tro  de'  Malvezzi  con  tre  ordini ,  e  le  cornici  al 
xonfueto  modo ,  non  fi  fa  bene  fé  di  difegno  del 
Vignoh,  o  del  Serlio,  La  verità  fi  è,  che-  il 

Mal- 
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Malvezzi  ha  fembianza  di  ere  deferenti  cfcfe  ri* 
còke,  dirò  cosi ,  di  terra ,  e  mede  quali  per 
àbbatdmento  le  une  fopra  le  altre.  Nel  Magna* 
ni  al  contrario  ne  viene  a  riluttare  di  due  ordì* 
ni,  di  che  è  comporto,  come  una  cofa  fola, 
un  tutto  :  ci  fi  vede  maggiore  armonia,  e  mag- 
giore unità. 

Mi  giova  credere  che  quelle  mie  coàlìde* 
razioni  non  parranno  a  lei  ftitìcherie.  In  fimS 
calò  tali  le  crederi»  anch'  io,  e  da  ora  innanzi  ri- 
nunziò loro  per  Tempre . 
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AL    MEDESIMO 

A    V  E  N  E  Z  I  A 

Bologna  24-  </#>ri&  1739, 

X^l  00  prima  d'ora  mi  è  riufcito  di  aver  beile: 
e  fomite  le  copie  dei  difegni  fatti  dal  Palladio» 
per  la  facciata  di  S,  Petronio*  Ed  io  che  (0  ]% 
frega,  in  cui  fi  fuole  entrare  per  famigliami  co- 
fe,  avrei  voluto,  è  un  gran  pezzo,  aver  foddif- 
fatco  alla  fua . 

I  difegja -,  starne  elfe  vedrà,  fQno  in  nome*  - 
ro  <fi  qtfatfto*  *  . 

Nel  primo  ,  eh*  egli  ha  corretto*  e  fatto  in 
più  maniere,  "nulla  conferva  del  vecchio,  toltone 
alcuni  baffirilievi  da  incaftrArfi,,  come  fono  pre- 
fentemente,  ne'piìaftri  delle  porte;  ed  è  tutto 
di  ftile  moderno.  E*  compartito  in  tre  ordini 
podi  l'uno  fopra  l'altro;  modo  che  non  fu  mai 
tenuto  dal  Palladio  nelle  facciate  dei  Tempj, 
che  ha  fempre  formate  di  un  ordine  folo .-  E 
ciò,  credo  io,  perchè  refterno  acctriaflè  T in- 
terno: fé  non  che  qui  per  la  grandifliraa  altez- 
za dell' edifizio,  che  fòrmonta  a  meglio  di  cen- 
to piedi,  ha  creduto  da  prima  dover  recederc- 
ela tal  regola.  Dico  d*  prima,  poiché  fi  vede 
eflèrvi  pur  rientrato  in  xlue  altri  difegni  filtri  per 

que- 
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quefta  mcdcfima<Chiefa.  Oltre  a  tale  novità  un* 
altra  cofa  ella  avvertirà  fenza  dubbio  in  quello 
difegno;  ed  è,  chela  cornice  del  primo  ordine 
è  rottamai  faftigio  della  porta  di  mezzo,  e  far- 
chitrave  della  medefima  porta  è  rotto  dall' arco- 
ne  che  volta  fopra  gli  Itìpiti,  che  fono  di  qua 
e  di  là  dalla  luce  di  eflà.  11  che  divenne  necef- 
fàrio  forfè  per  eflèrgli  (lato  prefcritto  di  dover 
del  vecchio  confervare  almeno  la  porta  tal  qual 
era.  Dove  ©gli  potè  coìiofcere  a  prova ,  ciò  che 
nota  egli  medefimo;  come  fpeflè  volte  fa  Info- 
gno air  Architetto  accomodai  più  alla  volontà 
di  coloro  che  fpendono,  che  a  quello  che  fi 
dovrebbe  oflervare.  Degno  ancora  di  avverten- 
te ella  troverà  Tefler  (lato  djù  Palladio  pollo  in 
opera  nel  primo  ordine  lo  Hello  fregio  Dorico , 
di  cui  fi  è  fervito  nel  Chiollro  della  Carità.  E 
la  cartuccia  annefla  al  difegno  >  in  cui  fono  le 
correzioni  ch'egli  vi  ha  fatte,,  e  in  filila  mede- 
lima  fcala ,  inalba  che ,  mettendo  in  vece  del 
Dorico  il  Jonico,  egli  aflegna  a  quelli  due  or- 
dini le  llefiè  proporzioni  né  più  né  meno. 

Gli  altri  due  difegni,  come  io  accennava 
poc'anzi,  fono  di  un  ordine  folo;  e  inoltrano 
tutt'  altra  convenienza  ,  e  maeftà  .  Non  vanno 
molto  lontani,  maffime  Funo  di  elfi,  dalla  in- 
venzione della  facciata  di  S.  Francesco  alte  vi- 
gne ,  e  cadono  amendue.  nel  medefimo  difetto 
di  quella;  che  lo  ftereoBate,  fu  cui  mofira  po- 
farela  fabbrica,  è  rotto  dalle  porte,  che  fceU- 
O  4  dono  - 
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dono colla  foglia  fino  al  piede» di  éffb:  Difetto 
ch'egli  correfie  dipoi  nella  facciata  del  Kedetir 
core,  dove  la  fcaiinata  è  cavata  nelF altezza  del* 
lo  ftereobate  medefimo  ;  e  in  folla  chnafa  di 
quello  vengono  a  pofere  le.  porte.  Cctò  ne' lo- 
ro Tempj  erano  folìti  praticare  gir  antichi,  falvo 
che  in  quello  di  Scifi,  il  quale,  per  avere  ap- 

Sunto  nel  portico  non  continuato  ma  rotto  lo 
ereobate  ,  rende  un  afpetto  non  canto  grata» 
In  elfi  difegni  ho  riconofciuto  a  maraviglia  co«* 
sì  la  penna  dei  Palladio ,  quale  ho  tante  volte 
veduta  nella  Raccolta  di  Mylord  Burlington  > 
come  anche  la  Tua  .fcrittura,  anzi  il  Dialetto  Vi- 
centino, di  cui  fervivafi.  nelle  brevi  no(areJIe ,  di 
che  accompagnava!  Tuoi  fchizzh  Ma  quello  che 
ho  particolarmente  notato  in  quefti  difegni*  fo* 
no  le  ftatue  e  i  baffirilievi  fatti  di  fua  mano. Il 
che  fi  conofce  a  un  certo  gùfto  che  fente  dell* 
antico,  di  cui  egli  fu  tanto  ftudiofo,  e  a  una 
certa  timidità  altresì  nel  contornar  le  figure  ;  che 
è  pròprio  di  chi  non  è  per  profeffione  figurifta  » 
Se  non  erro,  mi  pare  ch'elle  tengano  alquanto 
del  fare  di  Federigo  Zucchero.  Ed  è  ben  natu- 
Tàk,  che  fotto  di  lui,  ch'era  sì  grande  amico 
fooi-come  riferifce  il  Vafari.,  ch'egli  adoppfr 
in  alcune  cofe  fue,  e  ritenne  lungo  tempo  ap- 
predo  di  fé,  egli  fi  delle  a  difegnar  la  figura  quan- 
do badava  per  non  avere  nelle  ftatue  die  gli  oo 
correflèro  ad  ornare  i  fuoi  difegni  >  a  mendicar 
l'ajueo  dell'altrui  mano* 
»   -  •    '.    '  Il  quar- 
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Il  quarto  ed  ultimo  difegno  è  ombrato  di 
acquarella  ,  aliai  più  ricercato  in  ogni  fua  parte ,  e 
finito  degli  altri.  In  quello  ha  conservato  l'ordine 
da  baffo  alla  Gotica,  quale  era  fabbricato  di  già, 
incroducendòvì  fidamente  alcuni  pilaftri  corintj  di 
qua  e  di  là  dalle  porte/  co'fàftigj  che  fanno  lo- 
ro corona.  Sopra  l'ordine  Gotico  ha  innalzato 
due  altri  ordini  alla  Romana  l'uno  corintio, 
compofito  F altro;  ma  oltre  il  fuò  coftume  fo- 
verchiamente  ornati  di  baffirilievi,  di  riquadri, 
di  felloni,  di  ftatue,  di  nicchie,  perchè  fodero 
in  armonia  col  Gotico,  che  è  al  di  fotto,  tri- 
to  al  folito  d' oghi  maniera  di  fcolture  ed  intagli . 
Fa  un  aflài  bel  vedére  una  tate  invenzione;  ed 
-egli  vi  ha  pofto  di  Tua  mano  io  Andrea  Palla- 
dio laudo  ilprefetite  difegno . 

Non  pare  però  che  le  invenzioni  del  noftro 
Architetto  trovaflèro  molta  grazia  dinanzi  agli 
-occhi  dei  Bolognefi.  Forfè  perchè  nulla  fi  con* 
fanno  col  vecchio  la  più  parte  dì  effe;  e  quella 
ultima,  che  conferva  il  già  fatto ,  puf  v'intro- 
duce qualche  novità»  E  perchè  al  contrario  in 
un  difegno  del  Terribiglia  niente  fi  muta  di 
•  tutto  quello  che  è  già  fabbricato,  io  credo  eh* 
egli  oteenefle  la  palma  e  l'approvazione  del  Reg- 
gimento ,  come  leggefi  a  pie  di  elio . 

Quello  ancora  del  Vignok,  che  dice  il 
Padre  Danti  efiere  (lato  (biennemente  approvato 
alquanti  anni  prima  da  Giulio  Romano,  e  da 
Criftoforo  Lombardo  chiamati  efpreflamente  a 

Bolo* 
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Bologna  per  k  fàbbrica  di  S«   Petronio,  ritiene 
-alquanto  del  gufto  Gotico,  e  del  vecchio  ;  ed 
è  veramente  di  una  bellifiìma  idea,  che  dovteb*  - 
be  piacere  così  a' Greci,  come  a'  Tedefcbi,  ft 
pur  elfi  fono  gl'inventori  di  queir  Architettura, 
ohe  da  noi  Gotica  è  detta*  , 

SulT  andare  Gòtico  è  pure  un  dìiègno  di 
Domenico  Tibaldi,  che  fi  conferva  anch' effb 
nelle  danze  dette  della  fabbrica  ;  ma  fommàrtfei*- 
te  tritò,  e  lontano  affili  dallo  itile  che  ha  tenu- 
to il  Vignola.  £  Gotici  parimente  e  mezzamen- 
te buoni  fono  due  difegni  per  la  medefima  fac- 
ciata di  Baldaflàr  da  Siena  ;  laddove  queir  al- 
no fuo  fàmofo  tirato  in  proiettiva  tanto  e/ài- 
tato^e  non  a  torto, dal  Vafari ,  che  moftra  par- 
te dello  interno  .della  Chiefa,  ha  H  di  diètro 
di  eflà  di  architettura  Greca ,  e  del  miglior  gii—  , 
(lo  che  fi   poflà  vedere.  . 

Ma  ibpera  non  poco. tutti  gli  altri,  a  mio 
giudizio,  un  difegno  di  Giulio  Romano,  il  qua- 
le ben  fembra  efler  quello,  del  quale  parla  lo 
ftcflb  Vafari  nella  vita  di  lui;  dicendo  che 
fu  si  bello  e  bene  ordinato  uno  che  fra  gli  al- 
tri ne  fece  -  Giulio ,  che  meritò  ricevere  da 
quel  popolo  lode  grand iffima,  e  con  liberaiiffimi 
doni  efler  riconofciuto  nel  fuo  ritomarfene  a 
Mantova.  Edo  è  comporto  di  un  ordine  folo, 
di  un  certo  fere  di  mezzo,  dirò  così,  tra  il 
Gotico  e  il  Gseco  cou  le  più  belle  legature 
dei  mondo^di  una  grandiofità  edi  un  pittorefco 

che 
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chp  incanta*  E  alla  villa  .di  elfo  iti!  fi  è  ribadita 
in  capo  quella  mia  opinione*  che  nelF  architet- 
tura aliai  più  valeflè  Giulio  Romano  v  che  aon 
facea  nella  pittura.  .  - 

Qitfntq  .vorrai,  clf  ella   fbflè  qui  *  e  eh* 
tali  difegni  vedere  gli  poteffimo*  ed  efeminarc 
jnfieme  !  N$  vedrebbe  uno  4i  un  certo  Jacomo 
Jlannuzzj  Hello  ftile  della  Bgftca   facciata  di  S; 
Zaccaria,  ed  uno  fra  gli  afcii  di  Alberto  Albera 
dal  J3orgp  di  S.  Sepolcro,,  chje  ihwo  non  le  dif- 
piacerebbe.  E*  comparilo  ip  due  ordini,  così  perii 
che  ci  hg  pofto  un  attico  usa  dite  ;  che  fa  ima 
vifia  affai  bella.  E  tale  invenziooe  è  finale  a 
quanto  praticò  Raffaello  nel  difegno  della  fac- 
ciata di.S.  Lorenzo  di  Firenze,  che  all'Albe^ 
tì*  come  Tofcano,  era  fotie  avvenuto  di  vede- 
re* Jo  l'ho  ve^up  anch' io  7  ed  anche  llhq-fat;* 
%o  copiare  la  merc£  del  Signor  Barai»  §coch,  die 
lo  poffiede  ,  e  4*  Firenze  aie  Io  ha  cortefeinen- 
te  trafmeflo  fipo  a  qui  ,  Se  nop  è  ^Ha  mano  ftefi- 
fa  di  Raffaello*  corpe  veggp  per  altro  che  è 
tenuto  da  alcuni*  è  certamente  di  fua  invenzione . 
:     Mi  pare  di  accorgermi  ch'ella  non  poco 
fi  maravigli  al  fentire  i  canti  difegni  che  fitti  fu- 
rono perja  facci^t?  di  S.  Pecrooio:  Benché  io 
non  le  abbia  parato  di  tutti  «  Parecchi  altri  qe 
ne  Tono  ancora,  e  alcuni  fenza  il  pom§  ,deilK 
Autore.  Tra5  quali  uno  ne  ha  mezzo  Gotico  e 
mezzo  Romano,  e  tutto  aliai  mediocre,  fenza 
ripofo  alcuno  per  l'occhio,  di  Girolamo  Rat- 
midi, 
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Aaldi,  fatto  nel  1626.  Il  che  ben  moftra,  che 
non  Mero  al  tuoo  contenti  i  Fabbricieri  di 
quello  del  Terribiglia  approvato  prima  dai  Reg- 
gimento.  E  in  quefti  ultimi  tempi  medefimamen- 
te  un  altro  ne  fecero  fare  al  Dotti  Architetto 
dei  Tempio  dedicato  alla  Madonna  di  S.  Luca; 
il  quale  per  altro  non  fi  vede  nella  Fabbrica  ♦ 
Bensì  nel  Palagio  delFInftituto,  fé  ne  vede  uno 
di  Mauro  Tefi ,  latto  in  occasione  che  l' Acca* 
demia  delle  belle  arti,  che  <quìvi  ha  fua  ftanza* 
propoli,  or  fono  dieci  anni  >  per  uno  de*  fog- 
getti  di  Architettura  la  facciata  di  S.  Petronio. 
Ottenne  fra  tutti  il  premio  il  difegno  del  Tefi 
cognito  ora,  anzi  celebre  fotco  il  nome  di  Mau- 
rino; cerne  quegli  che  co' dotti  fuoi  lavori  fa  su> 
ftne  alla  (correzione,  al  tritume,  all' ampullofo , 
irò  così,  che  s'era  introdotto  nella  quadratu- 
ra,  e  ha  rimeflò  in  piedi  il  gufto  femplice  è 
vero  del  Dentone  e  de' più  fondati  Maeftri. 

Ma  s'  ella  fi  maraviglia  dei  tanti  difegni 
che  furono  fatti  ,  non  fi  maraviglie^  credo 
io,  che  non  ne  fia  fiato  efeguito  ninno.  Cosi 
va .  Quando  fi  mette  mano  a  tante  cofe ,  non 
fi  fa  poi  nulla.  Lofteflb  avvenne  della  facciaci 
della  Chiefa  di  S.  Lorenzo  a  Firenze,  per  coi 
ella  pur  fa  quanti  Architetti  defièro  briga  atìa 
riga  fc  ai  compattò  ;  e  tra  quefti  fu  anche  Raf- 
faello ,  e  Michelagnòlo.  E  finalmente  quella 
non  era  una  cosi  gran  fpefa(  confiderando  maf- 
fime  chi  doveva  fpendere  )>  epp*  farebbe  que« 

dar 
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ita.  Eravi  anticamente  un  grande  ammaflo  dì 
marmi  già  in  pronto  per  il  compimento  di  que- 
lla fabbrica;  ma  fparirono  detto  fatto;  furono 
venduti  da  Baldaflàr  Coda  quando  egli  era  Le- 
gato in  Bologna,  come  fi  ha  dal  procedo  che 
fli  fu  fatto  dipoi,  allora  che  fu  deporto  dalla 
edia  Papale  •  Un  altro  Legato  di  Bologna  vol- 
le ne*  tempi  appreflò  rifare  alla  Città  i  danni 
fatti  dal  Coda;  e  quelli  fu  il  Cardinal  Gaftaldi, 
il  quale  fi  offerì  a  far  egli  la  facciata  di  S.  Petro- 
nio alle  fue  fpefe;  così  però  che  ci  volea  polla 
*Ja  fua  arme.  Non  vi  confentirono  i  fabbricieri; 
-ed  egli  fi  sfogò  dipoi  in  Roma  coli9  edificare 
quelle  due  Chiefe,  che  pajono  nate  a  un  parto , 
le  quali  fanno  faccia  alla  piazza  del  popolo  ,  lad- 
dove sbocca  la  ftrada  del  corfo.  Egli  è  da  cre- 
dere, che  da  quello  Eminentiffimo  non  lareb», 
he  flato  prefcelto,  né  il  difegno  di  Giulio  Ro- 
dano, né  quello  del  Vignola,  né  tampoco  niu- 
no  di  quelli  del  noftro  Palladio;  e  così  ci  da- 
remo pace  fé  la  facciata  di  S.  Petronio  da  qua- 
li quattro  fecoli  in  qua  è  ancora  da  finirli. 

Quello  che  fare  potrebbefi  con  non,  molta 
fpefa ,  anzi  con  profitto  di  chi  intraprendeflè  una 
tale  Opera,  farebbe  l'intaglio  de' principali  e  più 
bei  difegni,  che  fatti  vennero  per  quella  Ghià- 
ia, con  una  breve  ftoria  di  ella.  Sarebbe  a  ciò 
fare  neceflario  un  uomo  di  buon  gufto ,  così  per 
la  (celta  di  ciò  che  folle  degno  delle  yirte  del 
pubblico*  come  per  non  dare,  volendo  riferir^ 
w  ogni 
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dgtri  cofa,  in  qiielte  minutezze  e  iti  quelle  km» 
gaggftil ,  per  cai  *?  giorni  noftri  la  Scoria  di  un 
Conventò  è  più  Vòluminofa ,  che  non  era  altre 
volte  la  Storia  di  otta  Monarchia .  Sarebbe  une 
vA  Opera  di  aliai  maggior  proficco  per  gli  Ar- 
chitetti, che  non  fono  per  gli  Pictori  queglMn- 
itigli,  che  (annoti  cucco  giorno  dei  quadri  antichi. 
Sogliono  eflèrè  cbtì  (bòrei  ,  che  ferino  difono- 
re  a'maeftrf  che  gli  dipinfero,  fanno  pietà  agi* 
intendenti  che  gii  veggono,  e  non  poflbnò  che 
indurre  m  errore  i  giovani  che  gli  findìaflero  » 
Laddóve  un  cale  intaglio  potrebbe  affiti  iàcilmetv- 
te  Hufcire  IodeVol  cofa  ;  non  altro  finalmente 
domandano  ie  (lampe  d*  Architettarti  che  di- 
ligenza ed  efèttezzà  :  E  riufeirebbà  ioftetìe  mol- 
to Utile;  come  guelfo  che  mostrerebbe  in  una, 
occhiata1  i  vatj  penfieri  di  canti  eccellenti  uomini 
nel  medefimo  (oggetto*  e  in  un  foggetto  per  fé 
difficilHiimo,  quale  fi  è  raccordare  il  nuovo  col- 
vecchio.  Per  ciò  appunto  tanto  fi  ha  m  pregio 
h  facciata  de v Banchi,  di  difegno  del  Vignohi^ 
che  fa  dome  ak  a  S.  Petronio ,  in  cui-  avendo 
dovuto  1*  Architetto  confervare  la  poca  altezza 
del  vecchio  portico,  due  ftrade  che  lo  tagliano  a 
croce ,  e  una  marmaglia  di  fineftreifc,  che  fopra 
al  portico  s'affacciano  alla  piazza,  feppe  trovar 
modo  di  compone  una  così  bella  e  grandiofà  fab- 
brica, che  pare  di  getto*  E  più  beila  ancora  fa- 
rebbe, fé  dai  voltoni  ch'egli  ha  girato  fopra  le 
ftrade  forgeflèro  due  corrette ,  come  mpftra  il 

life* 


I  L9-À'ft*C-H  ITITTOIà.     9*3 

difègno.  Per  efiere  ben  legata  il  nuovo  col  veo 
chio,  tanto  ancora  fi  ha  in  pregio  la  Bafiiica  di 
Vicenza,  e  il  palazzetto  di  Criccoli,  che  voglio- 
no fìa  Architettura  del  ftmofo  Trillino  ,  ed  al- 
tri una  delle  prime  Opere  del  Palladio-,  colà 
che  tra  le  altre  molte,  ella  metterà  in  chiaro 
nella  vita  di  lui. 

Afpettando  che  fi  feccia  rimaglio  dei  di- 
fegni  di  S.  Petronio,  ella  farà  il  miglior  ufi* 
che  fare  fi  poflà  di  quelli  che  le  mando  del  nodi* 
Architetto.  Così  fi  potettero  fer  copiar  quegli 
akri  ch'ei  fece  per  rEfcuriale,  come  fi  ha  dal 
Padre  Danti  nella  vita  del  Vignola!  Che  bel 
campo  per  un  Architetto  così  nobile ,  d'idee 
toà  principefche ,  coinè  era  appunto  il  Palladio  ! 
Ma  contentiamoci  di  ciò  che  fi  può  avere ,  e  non 
andiamo  dietro  a  quello,  che  aver  forfè  mar 
non  potremo.  Ella  mi  adoperi  pur  liberamente 
in  tutto  che  io  poflà  al  fervigio  fuo.  Troppo 
il  gran  piacere  io  tèmpre  fentirò  m  far  quello- 
che  tornar  poflà  in  onore  alla  noftm  Italia ,  e. 
in  diletto  agli  amatori  delle  btittne  arci/ 

Voftro    ..-.*. 
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AL  SIGNOR  CONTE 
GIROLAMO  DEL  POZZO 

•  A    V  E  R  O  N  A. 
&     ^     V 

Bologna  6*  Ottobre  175^ 

JLJfal  Signor  Conte  Gregorio  Calali  mi  è  flau- 
to mandato  jeri  di  commiffion  fua  il  difegpo^ 
ch'ella  già  fece  del  Tempio  pen  r  Accademia 
di  Parma .  Io  le  rendo  mille  grazie ,  eh*  ella  non 
abbia  voluto  che; io  mi  avelli  a  dolere  del  non. 
averlo  veduto  in  Parma,  per  efière  io  (lato  la. 
feorfo  Maggia  in  quella  Cita  quando  era  già 
decifa,  e  terminata  ogni  lite.  Né  debbo  manco, 
ringraziarla,  eh*  ella  ne  voglia  fermre  il  mio  giu- 
dizio. Ben  ella  può  penare  quale  ella  fia,.  Non, 
è  da  ora  che  nri.  è  npeo  il  Tuo  gultaunelT  Archi- 
tettura, e  lo  itile  ch'ella  ha  pcefo  a  feguire. 
Ci  veggo  in  quefto  difegno  un  non,  fo  che  di 
mirto  del  filo  San  Michele  e  del  Palladio ,  che 
fi  maritano  pur  beqe   infieme  :  le  legature  di, 
tutta  la  fabbrica  fono  belliffime,  i  membri  prin- 
cipali camminano  lènza  rompimento ,  gli  orna- 
menti fono  in  fuo  nicchio,  e  campeggiati  bene 
nel  netto,  ogni  colà  è  in  armonia ,  l'edilizio  iti 
fomma  Ipira  per  ogni  parte  decoro,  grandezza, 
maeftà  «  Ella  ha  pur  fatto  il  beli'  ufo  della  iaven- 
..«:  .zione 
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zlone  del  Coro  di  S.  Giorgio  di  Venezia  per 
formarne  la  Cappella  maggiore,  che  è  come  fi 
conviene, la  più  ornata  parte  della  fabbrica. 

Due  oppofizioni  fento  che  vi  fanno  quelli 
virtuofi ,  che  hanno  il  grido  di  elegante*  for* 
marum  ajlimatores  ;  P  una  che  troppo  alto  fia 
il  tamburo  della  cupola  con  quel  fuo  bafamen* 
to  rifpetto  al  portico  che  è  fotto;  P  altra  che 
il  frontefpizio  che  è  (òpra  le  tre  arcate  di  mez- 
zo di  elio  portico,  torni  convello,  non  in  un 
piano  ;  che  e9  {limano  troppo  gran  licenza  » 

Per  me  non  fo  vedere  eh9  eflà  fia  così 
grande  da  non  poterli  computare  agevolmente. 
Se  fi  fanno  delle  arcate  nel  concavo  di  un  Tem- 
pio come  fono  pur  quelle  del  Panteon,  fé  fi 
fafeia  correre  una  cornice  e  girare  in  convello 
fopra  un  portico  tondo  quale  è  il  fuo  ;  perchè 
non  fi  vorrà  ancora  che  il  timpano  che  vi  è 
fopra  giri  tondo  come  la  cornice  medefima? 
Diran  forfè  che  P  acque  non  ne  fcolano  così 
bene,  come  fé  folle  in  piano,  e  che  ciò  è  un 
fare  dirittamente  contro  al  proprio  uffizio  fuo  ? 
Ma  è  facile  a  vedere  quanto  in  ciò  s' ingan- 
nino. 

E  Io  fteflb  pur  panni  delP  altra  oppofi- 
zione;  che  il  tamburo  della  cupola  col  fuo  ba- 
famento  riefea  troppo  alto  rifpetto  al  portico 
che  è  fotto.  L'inganno  viene  credo  io,  da  que- 
llo; che  non  fanno  confiderazione  come  quel 
bafamento  viene  mangiato  alla  villa  dalle  parti 
Tom  VI.  P  ante- 
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anteriori  della   fabbrica  ;  del   che  fi  accorge- 
tebbono   fubico  chi  tirafle  il   difegno   in  pro- 
spettiva .  Il  tamburo  della  cupola  pofà  fui  rnurt> 
interno  del  portico, Dall'interno  alle  arcate   di 
fuori  ci  fono  bene  un  diciotto  o  venti  piedi . 
Ed  ecco  come  la  vifuale  di  chi  guarda  il-Tem- 
pio  nella  diftanza  che  fi  conviene,   (è  ne   va 
«M'occhio  radente  la  fommità  del  portico  ad 
invertire  il   piede  dei  pilaftri  del  tamburo;  e 
viene  a  (patire  quello  fpazio  che  nel  difegno 
geometrico  fi  vede  tra  due. 

Così  io  mi  farei  lecito  di  rifpondere  a 
fuoi  oppofìtori .  M%  non  faprei  già  io  che  mi 
dire  ,  e  come  fcaWare  coloro  che  miraflèro  fred- 
damente il  fuo  difegno  .  Converrebbe  almeno 
incominciar  le  parole  troppo  da  largo.  Non  fa- 
rebbe gran  maraviglia  che  una  invenzione  regolare 
accordata,  e  piuttoflo  auftera  come  è  la  fua  non 
andafle  cos\  univerfàlmente  per  la  cruna  del  ge- 
nio di  quefti  che  fi  chiamano  Intendenti .  Non 
ne  conofco  che  pochi,  che  fieno  nel  cafo  di 
guftaria ,  e  in  Bologna,  fi 

Je  fgais  bien  compier 
Il  tn  efì  jufqua  tms  que  Je  ptmms  citet 

Troppo  ha  qui  degenerato  il  gufto  dell' archi- 
tettura. Chi  partaflè  del  Serlió,  del  Tibaldi  dell* 
Ambrofitìì  s'avrebbe  ora  il  torto;  il  gufto  dei 
Bibbiena  è  paflato  dalle  fcene  alle  fabbriche . 

Se 


^Sq  ne  ravvedranno  forfè  anche  un  giorno . 

-    Che  quando  il  falfo  attorno  è  ito  un  pezzo 
Convien  che  il  ver  riluca  in  ogni  [pecchie. 

Ma  ora  ne  fono  ben  lontani .  Senza  che  ip 
Bologna  fiorifea  fempre  più  la  quadratura  che  f 
Architettura .  Ed  ella  ben  fa  che  i  pittori  preni» 
dono  fempre  delle:  licenze  re  vi  awezzan  dentro 
gli  occhi  della  gente.  La  maggior  parte  fa  più 
cafo  dei  bei  fegnt  che  dei  bei  difegnt,  comp 
diceva  un  tratto  il  valorofo  Ercole  Lellf. 

E  però  non  faprei  dirle  fé  verranno  abbàr 
ftanza  applauditi  i  due  campanili,  con  che  ella 
ha  fiancheggiata  il  fuo  Tempio;  fe  farà  cono- 
feiuta  abbaftaaza  la  difficoltà  che  s*  incontra  t 
ben  connettere  interne  le  parti  di  un  tale  edili- 
zio con  la  fabbrica  a  cui  ferve  a  fare  il  campa- 
nile fodo,  ma  fyeko  infieme,  leggeri  »  ben  trar 
forato 9 e  quafi  aereo.  Londra  è  il  paefe  de' bei 
campanili  ;  e  in  Italia  non  mi  ricorda  che  vi  fi* 
altro  limile  edilizio  da  porre  in  campo  fuorché 
la  torre  del  Bertoni  che  è  in  Mantova,  e  le 
fera  ben  nota* 

Nei  cupolini  delle  torri  ed  anche  heffl* 
cupola  del  Tempio  ella  fi  è  fervita  àd^° 
acuto  ;  penfo  per  dare  più  nel  mod^J ^eguep- 
do  Pefempio  di .  Michel^^  e  «»  Bn». 
nellefchi,  che  gli  fu^^a  nella  famofa  cu- 
pola di  S.  Pier-"  *°  le  c°nfelTo  che  non  avrei 
P  a  avu- 


avuto  in    quello    canta  compiacenza .  Contila 
coche  nella  cupola  di  S.  Pietro  ci  abbiati  volu- 
to rìpefcare  la  catenaria  e  tali  fóttigliezze  ma* 
tematiche, io  per  me  avrei  amato  meglio  ilare 
full' antico, e  fare  la  cupola  di  uno  emisferio, 
e  anche  di  meno.  Vegga  la  grazia  che  hanno 
le  cupole  di  S.  Marco  fótte  ,  in  fui  modello  di 
quelle  di  S.  Sofia  y  come  quelle  fono  full' an- 
tico, quali  fi,  veggono  nel  Tempio  di  Velia ,* 
belle  GaUùcct,  nel  Panteon;  e  così  purè  ha 
r-  praticato  Palladio ,  e  cosi  Bramante  nel  fàmofó 
fuo  tempietto  fopra  il  Giunicolo .  Non  fo;pare 
che  Temisferio  come  figura  più  regolare  e  più 
femplice  piaccia  affai  meglio,  dia   un   a/petto 
jriù  bello .  Le  cupole  col  fello  acuto  fono  una 
reliquia  di  gotico,  da  cui  non  fi  fiamo  purgati 
per  ancora.  Ella  ha  forfè  voluto  in  quello  ac- 
condefcendere  così  un  poco  ai  pregiudicj  con 
renti,  come  fanno  i  fiIofofi,i  quali  vedendo  in 
teorica  ciò  che  andrebbe  fatto,  pure  fanno  la 
pratica  coinè  gli  altri, Ed  ecco  che  il  fuo  di- 
legno  può  anch'  edere  una  lezione  di  morale  » 
€ome  egli  è  di  Architettura. 

Ella  mi  dia  fpeflb  di  così  fatte  lezioni,  e 
ini  creda  quanto  ammiratore  dell?  rara  fua  vir- 
pt ;  altrettanto  fuo  ec.  ■: 
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Bologna  26.  &ebhrajà  1760* 

hi  Sig.  Piacenza  arrivato  qui  £  altro  jeri  lui 

ricevuto  una  novella,,  che  mi  è  (lata  cagione  dì 
piacere  a  un  tempo  e  di  pena.  Fra  non  molte 
fettiraane  ella  farà  pur  qui,  e  mi  fera  pur  una 
yolta  dato  di  sbramar  la  fere,  che  ho  di  perfb* 
palmente  conpfcerla .  Ma  ciò  fia  a  collo  dell,. 
Italia .  Ella  vuol  dunque  cambiar  Arno  col  Ta-; 
raigi,  o  col  Rodano?  Non  fo  che  dire.  DaC 
quelle  contrade  come  dice  quel  poeta  Inglefa 
anche  j 

......  the  Mujet  fly  3 

Daugbters  efreafon  ani  uf  liberty;       l 
,-  ' .       '  *     •  •  .-'■■■■   "ji 

Prima  ch'ella  parta  da  Fiorenza,  ardifeo  pregaK 
la  di  fare  una  ricerca,  che  per  veriaire  fopra  co* 
là  fpettante.  alle  belle  arti  non  le  farà  difearo  dì4 
farla.  Trovali  nella  vita  del  \ftgnola  fcritta.  dalT 
Padre  Danti  come, quello  Architetto  per  corn- 
miffione  di  Meflèr  Francefco  Guicciardini  Go* 
vematore  allora  di  Bologna  faceflè  alcuni  difegni 
di  profpettivra,  ch'efeguire  doveanìi  in  Fiorenza 

P  2  *~~ 
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in  opera  d'intarfiatufa.  Ora  io  vorrei  pregarla 
di  dare  una  occhiata  in  cotefte  Chiefe  per  fa- 
pere  fé  veramente  la  cofà  avelie  effetto.  Dico 
nelle  Chiefe  ,  perché .  taK  opere  fogliono  tro- 
varfi  nelle  fpalliere  di  un  Coro.  Ce  ne  fono  di 
belliflìme,  come  ella  fa,  per  tutta  Italia:  e  qui 
Angolarmente  in  Bologna  fe  ne  veggono  nel  Co- 
ro de* Padri  di  S.  Domenico  di  molto  pregevoli» 
L'artefice  ne  fu  un  certo  Frate  Damiano  da 
Bergamo,  che  vi  ha  intarsiato  il  fuo  nome  con 
Tanno  15.  E  da  certe  forme  di  edifizj  che;  vi 
fono,  e  dal  vedere  che  il  Vigftola  fi  adoperava  di 
trovare  invenzioni  per  fimili  opere  >  io  conghiet- 
turo  che  di  una  parte  ne  ìaceflè  egli  i  difegni  . 
Quando  ella  farà  in  Bologna  >  mi  gioverà  fen- 
tire  il  giudizio   fuo.  Fatto  è  ehe  quanto  fona 
qui  ricchi  di  notizie  per  c&  che  fi  fpettà  alla 
Pittura*  altrettanto  nelP  Architettura  ne  fcarfeg- 
giano»  Il  Malvàfia  e  altri  hanno  raccolto  iotor* 
no  a' loro  pittori  le,  minutezze  tutte  della  vita, 
le  burle  che  han  fatto,  i  motti  che  han  detto, 
quello  che  non  occorreva  fapere.  Degli  Arch*- 
tetti,  e  anche  degli  Scultori  non  fi  trova  fcritto 
niente .  Non  è  «gK  ftrano,  che  fi  trovino  Tegi-* 
.  ftrari  gli  accidenti  tutti  che  occorfetfr  a  un  Za- 
nin  da  Capugnanò?e  non  fi  trovi  tra  i  Bolognefi 
ehi  ne  dia  un  fuccinto  della  vita  di   Ariftori/e 
Fioravanti ,  che  móflè>  di  luogo  la  torre- della 
Magione ,  e  portò  T  Architettura  in  Pruffia ,  del 
Serlio,  del  Tribifia,  dell' Arabrofini,  del  Fiori* 

ti» 
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ni ,  e  d'altri  che  ornarono  la  Città  di  belli  edi- 
fizj?  Sono  così  alio  (curo  in.  tal  genere,  che  il 
Balazzo  de'  Malvezzi  detto  il  buro  ,  e   che  è 
una  delle  più  nobili  fabbriche  della  Città  da  chi 
viene  attribuito  al  Serlio^  da  chi  al  Vignola.  Il 
famofo  Ferdinando  Bibbiena ,  per   quanto  mi 
afficura  il  Signor  Giampietro  Zanotti,  lo  crede- 
va dei  Vignola.  Ma  non  manca  chi  lo  dia  al 
Serlio .  Si  attrìbuifce  comunemente  a  Michela- 
gnolo  il  Palazzino  Angelelli  di  uno.ftile  mefchino 
e  tifico,  che  è  nella  ftrada  di  Galliera  e  che  il 
Brizio  migliorandolo  d'aflài,  dipinfe  in  uno  de* 
quadri  dì  Lodovico  Caracci  a  S.  Michele  in  bof- 
qo.  Un  belHffimo  fineftron  Dorico,  che  è  nel 
pubblico  palazzo  di  fianco  alla  Fontana,  che  io 
già  feci  di fegnar e,  non  ho  mai  potuto  rinveni- 
re di  chi  fi  fofiè  ;  e  balla  quella  fola  opera  per 
dar  grido  a  un  Architetto.  Di  un  belliflìmo  mo- 
numento neppure  de' Grati,  che  è  ne* Servi,  non 
fé  ne  fa  l'autore.  Quanto  fi  me  lo  giudicherei 
di  Galeaflò  Alefli  per  la  conforihità  del  gatto  che 
moftra  con  la  Cappella  di  Palazzo  fua  opera  • 
Forfè  che  di  limili  cofe  ne  verranno  più  in  chia- 
ro col  tempo.  U  Signor  Canonico  Crefpi  fi  pre- 
para ad  eflefe  il  Malvada  degli  Scultori  e  Archi- 
tetti Bologne!!.  E  ben  è  da  credere  ch'egli  con 
tale  opera  farà  per  fare  onore  a  fé,  e  alla  patria 
fua .  Ella  mi  faccia  quello  di  credermi  ec» 
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AL    SIGNOR 
TOMMASO   TEMANZA 

A    V  E  N  E  Z  I  A 

Bologna   18.  ifefor^  1760- 

J  ^/opo  rinnovate  le  mie  ricerche  circa  Tanna 
che  venne  il  Palladio  in  Bologna ,  ma  fenza  frut- 
to ,  portò  il  cafo ,  che  io  fhceffi  conofcenza  col 
Signor  Ubaldo  Zanetti  uomo  di  gentiliffime  ma- 
niere ,  Speziale  di   profeffione ,  e  per  diletto 
grandiffimo  Antiquario .  Tra  le  vecchie  carte  , 
.  di  cui  egli  fa  conferva,  alcune  ne  poffiede  re- 
.  lative  alla  fàbbrica  di  S.  Petronio .  In  una  di 
effe,  che  è  del  1646,,  di  mano  di  Giambattifta 
Natali  Architetto  di  quel  tempo,  e  rapprefenta 
due   differenti  fpaccati  di  detta  Chiefà,  vi  è  la 
feguenté  memoria*;  che  fino  dall'anno  1390.  un 
certo  maeftro  Arduvino  Architetto  fondò  S.  Pe- 
tronio, e  intendeva  di  fare  la  volta  <U   quel 
Tempio  di  altezza  piedi  100.  conforme  alla  re- 
lazione di  Baldaflar  da  Siena,  che  approvava 
detta  altezza..  Magli  Architetti  dell'anno  1572. 
avvifaronp  d'innalzar  la  fabbrica  di  piedi  cinque 
oltre  i  cento,  inoltrando  che  in  un  ardine  Te- 
dèfco  era  molto  da  lodarfi  la  fveltezza.  In  un9 
altra  memoria ,  che  trovali  nella  medefima  cy- 
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ta ,  fi  leggono  quefte  parole  :  Fu  la  detta  vol- 
ta fabbricata  air  altézza  di  piedi  105.  con  il  pa- 
rere di  35.  Architetti  ;  e  fra  gli  detti  Andrea 
Palladio  fu  quello  che  approvò  il  tagliare  il  pi- 
4aftro,  e  porvi  un  capitello  eguale  al  primo  ec* 
Ora  ecco  che  del  1572.  otto  anni  prima  della 
morte  fua  venne  il  Palladio  in  Bologna  chiama» 
tovi  dal  Pubblico  per  h  Chìefa  di  S.  Petronio. 
In  quel  tempo  egli  ne  Fece  i  difegni,  che  fono 
tuttavia  nella  fabbrica,  e  di  cui  ella  ha  le  co- 
pie .  E  in  quel  tempo  parimente  è  credibile  eh* 
egli  faceflè  il  dileguo  del  palazzo  Ruini  oggi 
Ranuzzi,  una  parte  del  quale  è  certamente  opera 
fua;  e  confitte  nella  facciata  dalla  banda  di  Set- 
*  tentrione  ,  e  neir  atrio .  Il  rimanente  fu  fatto 
terminare  da' Signori  Ranuzzi ,  nelle  cui  mani 
>  pafsò  il  Palagio  dipoi .  E  a  ciò  fare  adoperarono 
Architetti ,  che  per  nulla  fi  accordano  col  Pal- 
ladio. Il  difegno,  ch'egli  dovea  aver  fatto  di 
tutto  Fedifizio,  provò  la  forte  di  fimili  cofe;  e 
chi  ora  il  cercaflè,  perderebbe  F  opera,  e  il  tem- 
po .  Non  altro  io  trovo  in  Bologna  del  noflto 
Architetto,  che  il  fopradetto  pezzo  '.  Falfamente 
/    gli  viene  attribuito  uri  portone  di  opera  radica, 
*che  è  aBorbiano  Villa  de' Padri  Gefuiti;  quan- 
do elio  è  di  Tommafo  Martelli  Architetto  Bò- 
■  lognefe:  E  tra  coftui,  e  il  Palladio  corre  quella 
differenza,  che  è  dai  Zuccheri  a   Raffaello.  Il 
coro  di  S.  Procolo  de' Monaci  neri  dicevafi  pure. 
invenzione  di  lui.  Io  mi  ricordo  averlo  veduto 

ben 
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ben  eccita  volte  quaodo  io  era  qui  a  ftudio  :  E 
una  certa  bella  (implicita,  un  garbato  andamento 
di  pilaftri  con  nicchie  tramezzo,  moftrar  poteva, 
fé  ben  mi  fovviene  un  qualche  indizio  della  fua 
maniera.  Tre  anni  fono  che  io  tornai  qua  an- 
dai per  rivederlo;  e  in  luogo  di  que' pilaftri,  e 
di  quello  nicchie  ci  trovai  de9  cartocciata  di 
flucco,  e  di  quelle  gentilezze  di  che  s'è  no* 
vclkmente  ìmpiaftrato  a  Roma  la  venerabile 
mple  del  Panteon. 

Colpa  di  un  certo  gufto  feiaurato , 

CV  adejjò  regna ,  e  moderno  è  chiamato. 

Ella  continui  e  co'  precetti  >  e  cogli  efempj 
a  tenere  in  fella  il  gufto  antico,  e  mi  creda 
quale  veramente  fono  ec. 

Volito  ...... 
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A  L    M  E  D  E  S  IMO 

A    VENEZIA. 

Bologna  18.  Marzo.  17604-  ; 

Oi  è  trovato  il  Xilologo ,  dite  voi.  Monfieur 
di  Buffon  tanto  benemerito  della  ftoria  naturale 
fi  è  volto  alla  fcienza  de'  legnami .  Con  un 
grande  apparato  di  efperìenze  egli  ha  illuftrato 
quella  pratica  che  fi  tiene  in  alcune  parti  della 
Inghilterra  affine  di  rendere  il  legno  più  nervo* 
fb  e  durevole*  E  quella  è  di  ìcorzar  gli  alberi 
quando  €  Tono  in  fucchio  e  lafciargli ,  prima  che 
fi  venga  al  taglio^  così  feccare  fui  ceppo.  Sia 
pur  benedetto  di  aver  pollo  il  fuo  ftudio  in  colè 
veramente  Utili  :  E  benedetto  ancora  di  avere 
non  meno  illuftrato  quanto  vi  fcriffi  nelP  altra 
mia  ;  che  fi  farebbero  in  tal  materia  riméfle  in 
piedi  delle  vecchie  utènze  .  Quel  medefimo  go- 
verno che  fi  fa  in  Inghilterra  degli  alberi  >  ed 
è  ora  ftudiato  in  Francia  trovali  per  lo  iteflò 
fine  raccomandato  da  Vitruvio  al  Capò  IX.  del 
Lib.  IL  dove  e*  dice  precifamente  doverli  gli 
alberi,  prima  di  gettargli  in  terra,  intaccare  ar- 
rotilo attorno  dal  piede  fino  alla  midolla ,  fio 
che  reftandofi  in  piedi  fi  fecchino .  Lo  fteflb  li 
dice  a  un  puntino  da  Plinio  al  capo  XXXIX. 
>  N  del 


del  lib.  XVI.  e  dal  Palladio  uno  degli    fcritroiS 
delie  cole  radiche  nel  lib.  XU.  in  novetn.    eie. 
5CV.  E  il  noftro  Palladio  architetto  dice  anch* 
egli  al  Cap.  IL  del  lib.  I.  che  gli  alberi  fi  deo-» 
no  tagliare  (blamente  (ino  al  mezzo  della  mi- 
dolla, e  così  lafciargli  finche  fi  lecchino;   per? 
(Macché  ftillando  ufcirà  fuori  quell'umore,   che 
farà  atto  aHa  putrefazione.  La  ragione  che  die- 
tro agli  antichi  egli  dà  di  tal  pratica  non  è  for- 
fè la  vera.  Un'altra  ne  dà  il  Buffon,  che  pare 
più  verifiraile,  ed  è  certamente  più  dotta»  Un 
jlbero  die' egli,  e  voi  bene  il  fapete,  vien  cora- 
pofto  da'varj  conj  legnofi,  chef  ogni  volta  che 
egli  è  in  fucchio,  fi  formano  l'uno  dentro  dell! 
altro  tra  la  fcorza  e  l'alburno.  £  così  leva- 
ta la  feorza  il  fugo  nutritizio  non  avendo  più 
da  operare  verfo  la  circonferenza  penetra  la  fo- 
ftanza  e  la  midolla  deli'  albero  medefimo\  vi 
fi  fida  dentro,  e  ne  accrefee  il  pefo,la  forza > 
lafotidità.  Se  io  né  voi  non  arriviamo  a  fape-. 
re  come  la  china  ne  cavi  dal  corpo  la  terzana 
don  fa  cafo;  bada  bene  che  il   feccia»  Vogjb'o- 
dire  die  comunque  fia  della  caufà  onde  opera* 
no  nelle -piante  gli  umori  ed  i  fughi,  meglio  for- 
fè ragionata  da  moderni ,  non  ne  era  agli  antichi! 
ignoto  l'effetto;  che  importa  afl&più:  £  quello* 
che  a'noftri  giorni  è  reputato  poco  meno  che  una; 
feoperta,  era  a'ten^piloro  una; pratica  comune. 

Io  crederei  .véramente  che  in  limili  materie  : 
e>  foflero  ur  molto  innanzi.  Aveano  dimoici  mo 

.  v  di 
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ài  onde  vie  meglio  fortificare  il  legname  prima 
di  porlo  in  opera,  non  pochi  rimedj  onde  di- 
fenderlo dalle  tignuole  e  da' tarli:  aveano  por*, 
tata  molto  in  Ih  la  medicina  profilattica ,  diciam 
così ,  contro  allo  invecchiarli  e  alle  infermità 
che  lo  poffbno  affliggere.  Chi  fa  ancora  eh* e' 
non  avellerò  trovato  il  modo  di  avanzarne  la 
virilità  ;  di  poterlo  cioè  porre  in  opera  aliai  più 
predo  che  non  polliamo  far  noi,  e  chi  fa  fe 
in  quella  parte  non  pofledeano  dei  fecreri^chc 
a  noi  fono  veramente  fecreti?  Leggefi  appreflò>: 
Giulio  Celare,  e  altri  fiorici  di  non  dubbi* 
fede,  che  poche  fettimane  dopo  tagliati  gli  al* 
beri ,  ab  arbore  excifa,  aveano  i  Romani  co- 
flrutto  un'  armata  *  e  meflo  alla  vela.  Quando 
prefentemente  ci  vuole  degli  anni  a  Cagionare, 
il  legno  perchè  atto  fi  renda  alla  corruzione 
di  un  navilio.  Che  vieta  il  credere  non  avelie* 
co  per  avventura  un  fecreto  di  feccare  a  un  bi- 
fogno,  di  aflodare,  di  condenfire  in  picciol  tem- 
po il  legname:  In  quella  guifa  che  da  noi  tra* 
vato  fi  è  il  modo  di  curvarlo  e  di:  {torcerlo 
per  gli  ufi  apputno  della  navale  architettura  ? 
Sarebbe  il  rinovamento  di  un  tal  fecreto  un  bei 
foggetto  da  proporli  da  una  qualche  Accade* 
mia:  E  meriterebbe  un  giufto  premio  chi  lo 
ritoglieflè  dall'  obbKvione.  Màffimamente  ora  eh* 
per  lo  immenfo  traffico  che  fanno  tune  le  na- 
zioni  fi  coftruifeono  tanti  navilj,  e  per  Ja  guer- 
ra die  arde  in  ogni  iato  fri mondo  tante  fi 

deb- 
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debbono  innalzare  di  quelle  mura ,  nelle  quali 
riponeva  Temiftocle  la  fallite  degli  Ateniefi. 

Continui  in  ogni  modo  Monfieur  di  Buffon 
le  dotte  Tue  ricerche,  e  ponga  ogni  ftudio  per 
determinare  con  tutta  la  poflìbile  efattezza  la 
proporzione,  che  vi  ha  nel  legna  tra  la  reG- 
ftenza  affolusa ,  e  la  rifpettiva  9  e  per  chiarire 
quelle  quitti oni,  onde  fi  venga  a  porlo  in  opera 
«gol  più  che  fi  poflà  di  vantaggio .  Polla  egli 
compir  la  carriera  r  che  in  quella  provincia  ezian- 
dio delle  fcienze  ha,  inoltrato  ed  aperto  il  Ga- 
lilei, Lo  ajudno  nella  bella  impigfa  anche  gl'lta* 
ììml  rifveglkci  dairefempio  delle:  altre  nazioni  9 
né  fi  contentino,  fentir  dire,  che  il  noflro  Ga- 
lilei fi  trova  alla  teda,  di  quafi  tutte  le  (coperte 
matematiche ,  mentre  noi  fiamo,  ora  alla  coda,. 
#  ogni  genere  di  letteratura. 
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A    VENÈ2IA. 

5SSS8S! 

Bologna  i.  aprile  1760. 

I^ì  cerco  i  che  dopo  i  legnami  fi  avrebbe  -tf 
rivolgere  per  la  utilità  dell*  Arfchitettum  lo  ftu* 
dio  anche  alle  pietre .  Un  trattato  di  Lito- 
logia darebbe  a  maraviglia  in  fronte  a  Vitft*- 
vio,  con  uno  di  Xilologia.  Oltre  alle  proprietà» 
generali  della  pietra  tanto  differenti  per  la  prò* 
pria  fua  organizzazione  da  quelle  del  legno,  fi 
vorrebbon  confiderare  le  proprietà  particolari 
delle  differenti  fpecie  di  ella.  Che  certamente  non 
vi  è  minor  differenza  da  pietra  a  pietra ,  che 
fiavi  da  legno  a  legno.  Tra  il  granito  faldiffi- 
1110  x  con  che  fabbricavano  gii  Egizj ,  e  il  ma* 
cigno,  con  che  fi  fabbrica  in  Bologna,  ci  cor- 
re forfè  quel  divario,  che  è  tra  il  rovere,  e  il 
pioppo.  L'uno  in  poco  tempo  fi  sfarina  e  va 
come  in  niente  ;  V  altro  a  guifa  del  diamante 
pare  non  poflà  eflere  contorno  dalla  lunghezza 
del  tempo.  Le  pietre  che  fi  dkon  vive,  o  fia- 
no  marmi  fi  cavano  dure  dalla  petraja,  ed  altra 
tenere  e  molli ,  che  tenute  all'aria  e  col  tempo 
indurifeono.  Tale,  fé  non  erro,  è  la  pietra  di 
Coltoza,  e  quella  con  cui  è  fabbricato  quali 

tue- 
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tutto  Parigi.  E  quella  non  indurifce  poi  tanto, 
che  dentro  alle  porofità  fue  non  riceva  le  le* 
menti  di  una  certa  pianta,  che  aguifa  di  muffa 
la  ricopre  tutta ,  e  r  annerifce  coi  tempo*  Tal* 
che  conviene  di  quando  in  quando  grattugiar  gli 
edificj,  chi  vuole  chVracquiftino  una  certa  ap- 
parenza .  ' 

Dalla  qualità  del  colore  >  delle  vener  * 
delle  macchie,  dal  Tuono ,  e  dalla  (ordita  delle 
pietre  ,  vogliono  che  li  polla  far  ragione  del 
riufcir  elle  più  o  meno  trattabili ,  dell'  efler  più 
ameno  durevoli.  Vogliono  per  efempio,  che 
quelle  che  battute  donano  meglio  fieno  più  fer- 
rate che  le  fonde,  che  fieno  meno  crude  qaeJle 
che  hanno  manco  vene ,  più  afpre  quelle  che 
hanno  de9  punti  che  luftrana,  che  ogni  pietra 
bianca  Ila  più  tenera  che  la  ro (Tigna,  la  trafpa- 
rente  più  trattabile  che  la  (cura;  colè  tutte  che 
per  via  di  fenfate  elperienze,  confultando  fopra 
tutto  i  marmorini ,  faria  da  mettere  maggior- 
mente in  chiaro.  Dalla  qflervazione  degli  anti- 
chi edificj,  piuttofto  che  dagli  ferità  e  ricordi 
dei  Filofofi  tu  potrai,  dice  l'Alberti,  impara- 
re il  valore  e  la  virtù,  di  ciafcuaa  pietra.  Ora 
vedete  voi  qual  bella  accademia  di  Litologia  fi 
potrebbe  fondare  in  Roma,  quante  belle  oflèrva- 
zioni  fi  ricaverebbono  dal  Colifeo,  dal  Panteon  * 
dalle  Tenne  r 

Dalle  reliquie  del  fuperbo  lptf>er*% 

Nel 
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Nel  mectere  dipoi  le  pietre  in  òpera,  ft 
Ifteftieri  di  non  poche  confiderazion*..  Conviene 
tra  le  altre  avvertire,  come  dice  lo  ÉteflSb  Alber- 
ti ,  che  k  faccia  della  piena  che  nella  cava  era 
la  piil  afcofo,  fi  ponga  in  modo  che  retti  allo 
fcopewo,  carne  quella  che.  è  più  (ùgola  ;e;  più 
forte,  e  però  meglio  atta  a  refiftere  alle  ingiu- 
rie dei  tempi  «.Delle  quali  confiderazioni  non  fi 
danno  gran  brigala  quel  ch'io  credo,  coloro 
che  hanno  al  dì  d'oggi  il.  titolo  di  Architetti. 

E  quale  Audio  non  fi  domanderebbe  l'ar- 
te ingegoof»  della  Stereotomia?  Per  efla  le  fab- 
briche (tanno  in  piedi,  come,  ben  fapete,  e  fi 
foftengono  in  virtù  del  pefo,  e  della  fezkme 
delle  pietre  medefime,  fenza  che  vi  fia  Wfogno  di 
frammetter  malte  nelle  frammetriture  Y  <>  «ta? 
cofa  che  fia .  Non  era  fimile  arte  ignota  ai  Rs* 
mani;  né  tampoco  agli  abitatóri  del  Perù,  del 
che  durano  tuttavia  in  America  le  prove  .  I 
Goti,  a  cagione  della  difficoltà  e  bizzarria  di 
quella  loro  ArchitettuBa  *  vi  hanno- porto-/ gtan- 
diffimo  ftudio  :  E  nella  fibbrica  dell' Offervato- 
rio  di  Parigi  ne  ha  forfè  dato  ammoderni  tem- 
pi Claudio  Pemault  il  più  nobile  efenjpio.  Ora 
maflimamence  che  la  fetenza  meccanica,  mercè 
gli  ajuti  della  più  fublime  Geometria,,  è  per- 
venuta a  tanta  fottigltezza,  potranno^  dilatar  non 
poco  i  confini  di  quell'arte.  Né  g&  queftó  fa- 
rebbe il  folo  inccemenoo,.  che  daHa  .Geometria 
ricevuto  aveflè^  T Architettura.  Vpi  beo  fapete 

Q  come 


come  fi  et  dimoftraca  che,  la  carenarci  è  aflài  pia 
valente  a  reggere  un  pefi>,  che  non  4  il  cerchiou 
E  di  una  tal  curva  paviano,  aflài  acrcmciatameace 
giovarti  gli  Architetti  in.  quegli  archi  o  remena- 
ti ,  folià  farli  fopra  gli  architravi  4et  diaftìio  y  e 
%  i  fopracigli  delle  porte  e  delle-  ftoefttje  %  ac- 
ciocché rimaogana  liberi  dal  pefa  che  è  ibpra  % 
e  forno  molti  Simo,  alto  perpetuila  della,  fabbri* 
c*«  Fu  ancora  dimagrato,  dal  Galilei*,  che  La 
figura  die  convien  dare  a  un  folido,  recto,  qua  je 
h  da  due  ftipiri ,  perchè  venga  a  fengr*  egual- 
mente, in  ogni  Tua  parte  il  iòvrappofto  carico^ 
è  la  parabolica ,.  E  con  tate:  fcorta  parecchie 
tìrre  fimili  cofe  cercare  fi  potriano,  onde  dare 
alle,  fabbriche  maggior  robustezza  e  fottdjtk* 

Noti  vorrei  già!  io,  che  voi  neinfi^rifle  per 
cucco quello  %  che  io  folli  d^avvifo  che  fenza  una 
gran  perizia  nella  Geometria  ooit  abbia  a  cenar- 
li uno  Atchiwtta  per  ecoellente.  Niente  pre^ 
giudica  alia  faina  del  Vignoia  il  non  aver  fapu- 
ko  che  la  curva  da.  lui  cónftrutta  per  &  fu/ella- 
tura  delle  colonne  foflè  la  concedè-  di  Nicome- 
4e%  come  t*ha  dipofc  rìconofciuta  Mtìnfieur  Blon- 
del: E  niente  pregiudica  alla  fòma  del  Sedia, 
Pavere  ignorato*  che  la  fua  curva  per  fare  di- 
verte ft>rniedi  vàfi,  e  per  le  volte  di  minore 
altezza  dei  mezza  cerchio  è  la  eliffi  Apollonia- 
na  *  come  è  aflài  fecUe  a  riconofèere.  Ma  egli 
è  pur  certo  che  dalia  Geometria  debitamente 
applicata  fi  veni.  Tempre  a  perfezionare,,  e  a  prò- 

mua* 
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1:  muovere  •itireqcsanHmo.  deHe  aiti*  Ella  troverà 

à  ii  precifa  delle-  cofe  r  nel  che  Ite  la  perfezio- 

x  n&.  Il  Magaglianes  e  41  Drake futono  v  non  ha 

r  dubbio,  di,  grandi  navigatori  prima  che  fi  dif- 

p  copriffè  la  vera,  figura  della  Terra.  Pur  chi  du- 
bita che  molto,  perfezionata  nou  fiafi  l'arte  na* 

f  vigatoria,,  dopo,  che  con  tanta  geometria  hanno 

f  pur  trovato,  come,  la  figura   della  Terra  non  è 

;;  altrimenti  una  sfera,  ma  una;  sferoide,  e  che  fa 

f  cai  figura  fonofi,  rettificate  te  carte  del  navigarle? 

a  Sta  a  voi  altri.  Signori  Nawralifti ,  F  efamit 

ì  nare  le  proprietà  delle  pietre*  fornir  dati  alla 

j  Geometria*  con  ch'ella   condurre  poflà  dipoi 

t  a  maggior  fotrigliezza  e  precifione  la  pane  mec* 

panica  dell'Architettura. 

.  Io  fono  U  voftro  ec 


A  ■ 


344      Letteu  "SÒPft'V  j 

AL    SIGNOR 
GIOVANNI  MARIETTE 

A    PARIGI. 

k  Bologna  20.  Jgoflo  ij6u 

\n  Rimini  due  pezzi  ci  fono  di  antichità  molto 
ragguardevoli,  amendue  dal  tempo  dì  Augufto^ 
l'arco  ed  il   ponte:  Di  amendue  ne  ha  dato» 
pubblico  una  defcrìzione  e  i  difegni  il  Sighdr 
.Antonio   Temanza  architetto  Veneziano   in  uh 
libro  intitolato  Antichità  di  Rimini  •  Del  ponte 
®e  tfvea  pofto  i  difegni  anche  il  Palladio  nelH 
opera  fua  ;  e  lo  qualifica  per  il   più  bello  e  più 
degno  di  confiderazione ,  sì  per  la  fortezza ,  co- 
me per  il  compartimento,  di  quanti  ne  avefle 
veduti;  mai  fuoi  difegni  non  fono  così  accurati 
come  fono  quelli  del  Temanza.  La  pianta  dei 
filoni  il   Palladio  la  pone  a  fquadra,  dóve  per 
^imboccare  il  coriò  dell*  acqua  è   un    poco  di 
fghembo.  In  altre  cofe  ancora  non  è  efatto  il 
Pallàdio  v  fa  piantare  i  tabernacoli  che  farro  az 
gli  archi  fullo   (perone,  e  piantano  più  aitò; 
dice  che  dentro  ad  effi  vi  doveano  andare  fta- 
tue  ;  e  non  fono  tanto  fendi  da  poterle  ricevere. 
Dell*  Arco ,  che  dicono  fia  nella  luce  11 
larghiamo  di  quanti  ne  rimangono  di  antichi , 
J-.s  e  ;  fé 
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le  ne  trova  una  cài  quale,  immagine  nell'Atlante 
del  Bleau;  ma  è  uno  sbozzo  verfo  al  ritratto 
dirò  cosi  finiffimo  ,, che  ne  ha  dato  il  Teman- 
sa.  Vogliono  però  che,  con  tutta  l'accuratezza 
che  vi  ha  pofto ,  una  qualche  diflòmiglianza  vi, 
corra  tra.il  naturale  e  il  ritratto.  Per  efempio  il 
liftello  della  cimafa' della  cornice  è  più.  (fretto 
in  opera  che  nel  difegno .  Lo  fgufeio  che  è  iti 
luògo  di  gola  diritta!,  è  ornato  di  pennacchietti, 
non  di  foglie  (otto;  al  fattigio  la  cornice  cam- 
mina intera,  e  non  reto  (cerna  di  alcun  fuo 
membro;  i  capitelli  fono  a  filo  della  colonna  e 
non  fanno  pancia  (opra  al  collarino,  e  altre  ta- 
li coferelle  .Un  qualche  leggieri  divario  ci  è 
fimilmente  nella  rapprefentazione  della  corona 
che  adorna  la  fommità  dell'arco  di  mezzo  dpi 
ponte;  per  non  dir  nulla  che  ne'pietronì  di  che 
fono  compofte  quelle  due  gran  fabbrichei,  fi  vi- 
gono qua  e  là  quegli  intacchi  che  nello  edifin 
care  davano  prefe  alla  forbice  per  tirargli  in  ah 
to  ;  e  il  Temanza  dice  non  avemegli  rawifeth 
Ala  che  è  ciò,  direi  io,  rifpetto  alle  tante  altre 
parti  efattamente  delineate  di  quefti  nobili  edifizjf 
Ho  udita  da  alcuni  fere  il  procedo  al  Defgodc* 
per  alcuni  piccioli  errori  da' eflò  luiprefi  nd 
difegno  dell'Anfiteatro  di  Verona  ;  come  tratta*** 
dofi  di  altre. antichità  egli  lo  avea  fatto  al  Fallir 
dio  ed  al  Serlio.  Ma  qual  è  colui  che  non  o- 
ftànte  le  pìcciok  macchie    r-   ■  .*     -  e  > 

<2  S  fu*$ 
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é  .  .  quas  aut  incuria  fudìt  ••  -; 

Jut  humanct  parum<avit  natura 

non  fi  confetti  grandemente  obbligato  al  Oef- 
gredtz  per  la  tanta  fin  accuratezza?  Lo  fteflb 
è  da  dirli  ftnza  dubbio  del  Tetnanza.  E  bea 
pare  che  altrimenti  non  awifi  k  Cicca  di  Rimi* 
ni,  la  quale  per  le  belle  Tue  fatiche  lo  ha  {cric- 
co nel  numero  de' fuoi  cittadini. 

Del  ponte  io  ne  ho  alcuni,  ftudj  fatti  da 
Maurino  con  acquerelli  di  vari  colori,  che  imi- 
flmo  perfòttameiite  il  naturale  :  E  deli'  arco  *  dal* 
h  banda  che  è  più  confervatò  ;  ne  ho  fidìilmeh^ 
tfe  una  pittura  fatta  in  acquarelli  par  modo  ^  che 
pare  veduto  nella  carnet»  Ottica.  Nulla  vi  tnaii* 
ea  né  delle  varie  tìnte  *  né  delle  ìrotture  che 
fono  nell'arco ,  «nelle  conrnietócttre delie  pietre 
vi  è  ritratta  quella  pianta  chiamata  da  Plinio* 
non  mi  ricordo  co*ne,e  di  cui  etere  fton  crefcerne 
più  filo  tirando  da  Rimini  Velfo  Tramontana* 

Due  altri  peto!  di  antichità  fi  pretende  da 
alcuni^  che  fieno  in  Rimini;  il  refto  di  uno  an- 
fiteatro ,  e  il  fiiggefto  fopra  cui  da  Giulio  Cera- 
re dopo  Valicato  il  Rubicone*  fu  arringato  P  ef- 
ferato. L'Anfiteatro  confitte  in  tre  archi  di  eoo 
to  creduti  antichi  dal  fantofo  Àddiftbfro  aucòite 
di  uh  Viaggio  d"  Italia .  Gli  eruditi  del  pafefe  gii 
credono  con  più  verifimlglianza  reliquie  di  un 
portico  edificato  in  tempi  piò  vicini  a  noi,  So*  \ 
pra  il  fuggefto  è  poi  d' accordo  f  Addiflòn  co1 

dot- 
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tftttì  'Rtòferò*  <cbe  fo  teismo»)  titia  erudita  kn- 
poftuta .  Gli  antichi  fuggeftì  erano  p&ttotio  gran- 
dicelli acciocché  vi  poteflè  tlar  fopra  il  capitano 
i  ààfr  «ferdto  còft  alcuni  dev  legati  ;  etano  porta- 

l  **fi*  *  eli  tavola,  tome  nelle  antiche  tapprefen- 

r  elioni  die ti  hmfto  «di  efln  Mofìràno.aflàì  chiaro. 

•  le  tefte  dì  chiodi  :  ebe  commettono  ìnfieme  le 

>  aflk*  Laddove  quello  «li  Riminì  è  picciolo  >  ftret* 

to>  e  eli  marmo  fimile  ^al  piedeftallo  di  una  co- 
lonna^ 

Di  moderne  fabbriche  è  danotsrfi  la  pe- 
\  Iclierìà^  forfè  la  tnìgliore  fabbrica  theììnnàteaf- 

fòil  Bonamteitori  «di  belle  tavole  di  marmo  * 
•  toi*  fontane  come  afiniìl  luogo  li  richiede  >  $ 
ben  conveniva  tbè  dr  una  bella  pefchèria  fornita 
fofiènna  Ctttò^U  quale  ha  con  fa  pefeagione  d* 
troficamila  feudi  fanno  di  profitta  >  IVIanda  il  tuo 
pefee  a  Bologna  Tìd  TofcauaeeiandiO»  Ne  fan* 
no  grafi  coa&rno  gli  Eremi  di  Càmaldolìy  dell' 
Àlvernìa*  di  Valile  Ombroin  pofti  diverfo  la 
Romagna v  fendullagini  dirà  ella,  rifpetto  al 
traffico  the  fi  fa  dalle  lor  bande  colle  aringhe 
e  tov  meritici*  the  di  Terra  Nuova  vengono  a 
nutrite  mezza  Europa,  Coa  è; ma  chi  è  picco* 
tohada  tener  conta  di  ogni  .piccola  cofa»  E 
yeiò-fi  reputa  un  gran  che^  che  fi  contino  in. 
ftinììni  fino  a  dodici  ftlatoj  da  Are  Torganzino» 
«rete  virfiaìofìàinianiifettufa  dov^  fifeparìil  a<4- 
Ibr,  che  Viene  daL  PaeTe  di  Cefeaa* 
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Zulphure  non  paebum  facto*  o ,  Ccefm  g&a*. 

dagnum  ^  ;.*  * 

cantò  nel  maccaronico  fuo  fftle  Merlino  Ctjo-* 
cai.  E  noi  potremo  dire  fedamente  che  atteft* 
le  condizioni  dei  tempi  ,  raifere  per  quefte  parti 
d*  Italia,  la  Romagna  fa  non  picciol  guadagno  col 
pefce ,  col  zolfo  -,  colla  canape,  col  graio  e  coH* 
majolica,  a  cui  nel  loro  paefe  h*  dato  il  ttom& 

;  FiEtilìbus  famoju  Faventia  vafis . 

Una  moderna  fabbrica  in  Rimini  molto  rag- 
guardevole, benché,  ora  demolita  in  gran  parte 
è  il  Cartello  Sigifmondo ,  edificato  da  Sigifmon* 
do  Malatefta  verfo  la  metà,  del  fccolo  decimo* 
quinto.  Ne  fa  una  longa  defcrizione  Roberto 
Valturio  nel  fuo  libro  dt  Re  militari^  e  ne 
porta  la  effige  il  Muratori  nel  fecondo  tomo 
delle  antichità  Italiche  della  mezza  età.  Trovali, 
nel  rofvefcio  di  un  medaglione  di  Sigifmondo, 
Malatefta  colla  leggenda  incorno. 

CASTELLUM.  SIGISMUNDUM 
ARIMINENSE .  M.  CCCC-  XLVI. 
Era  fecondo  quei  tempi  luogo  muaiaffimo  con 
larghi  foffi,  torri  altiffime,  grolTe  muraglie,,  tecr 
rapieni,  vie  foccerranee  da  introdurvi  .genti  ar* 
mate  con  tutto  quello  che  è  neceflàrio  a  eoa* 
tenere  i  paefiu»,  e  a  refifter.  lungamente a'  ne- 
mici  •  Benché  fortiffimo  e  magnificato  *  quei 
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ten^pi  come  h  maraviglia  dèli9  Italia ,  non  par* 
foffe  da  paragcpar.fi  colla  fortezza  di  Forlì,  di 
cui   veggenti  ancora  di  grandi  reliquie .  Era  tut- 
te piena,  dice  il  Segretario  Fiorentino  nell'ul- 
time libro  dell'  arce  della  guerra  ,.  di  luoghi  da 
riti rarfi  dall'uno  nell'altro.  Perchè  vi  era  prima 
la  Cittadella.  Da  quella  alla  rocca  era  un  follò  t 
m  modo  che  vi  fi  paflàva  per  un  ponte  levatojo. 
La  rocca  e*a  partita  in  ire  parti,  ed  ogni  parte 
era  divifa  con  foffi,  e  con  acqua  dall'altra  par- 
te; e  con  ponti  da. quel  luogo  a  quell'altro  lì 
paflàva  :  Benché  non  Tenga,  difetti ,  come  avverte  ' 
lo  fteflb  Segretario  ,m tenuta  inefpugnabile .  Era 
come  duie  il l»uflemburgodi  quei  tempi. E  qui- 
vi ebbe  attimo  una  donna  di  appettare  Peferci- 
co  di  Francia  condotto  da  Cefare  Borgia  il  qua- 
le né  il  Re  di  Napoli ,  né  il  Duca  di  Milano 
aveva  afpettato. 

Chi  folle  V  architetto  del  Cartello  Sigifmon- 
do  non  fi  fa;  Credeffi  volgarmente  v  ma  fet^za 
fondamento^  che.  fia  del   difegno  di  Roberto 
Valturio>  Avealo  forfè  architettato  in  gran  parte 
lo  fleflò  Sigifmondo  principe  di  qualche  dottri- 
na^ di  molto  ingegno,  e  nelle  cole  militari  ver- 
fiutffimo.  Il  Valturio  parla  di  una  macchina  don* 
#de  ufeivano  palle  piene  di  polvere  con  f  efche 
,di  funghi  fecctó  inventata  da  Sigifmondo ,  e  di 
'non  fo  che  altri  (brani  peazi  di  artiglieria  purè 
d'inyenzion  di  lui.  Ndi  cartello  di  Gr^dara  pò* 
ita  era  Rimini  *  Pefero  è  km  «he  alcuni;  pe»- 


g  che  ivi  fi  confervano  fieno  anch*  effi  d*  invera 
Itone  di  SijpTnaoodo;  benché,  a  Veto   dire*  ef- 
fendo  aperti  da  ogni  banda  non  fappìatto  imffia» 
ginare  quale  ufo  fi  avellerò  i  periti  dell'  arte 4 
Non  li  è  cosi  allo  fcuro  intomo  ali*  Archi» 
«etto  di  S.  Francefco;  una  delie  più  belle  ftb» 
eriche  moderne  che  forno  in  Italia.  La  fece  in- 
nalzare  nel  mille  quattrocento  e  cinquanta  lo 
fteflò  Sigifmondo  da  Leon  Bàttito  àfcetti  uomo 
rarifllmo  ^  e  che  dee  col  Bruttellefco  divider  la 
gloria  dello  *ver  lifafcieato  tiev  meritimi  tempi 
T  Architettura  antica  .  Pochiflimé  fono  te  fab^ 
èriche  di  tal  maefbo;  aflài  più  trttò  per  gli  fuòt 
fcritti;  il  Coro  dell*  Ànuutaìata  di  Firenze  >  <fi 
imi  fa  la  critica  il  Vafìrri  ;  !a  loggia  de'  Ru- 
cellaj  lodata  dai  tnedefimo  per  non  avervi  fé- 
guito  la  barbara  maniera  del  piantate  gli  archi 
in  fu" capitelli  delle  colonne;  la  facciata  di  & 
Maria  Novella  >  in  cui  gli  convenne  ftare  alquan- 
to fui  Gotico  per  accordare  il  nuovo  col  vec- 
chio; S.  Andrea  di  Mantova,  ta>  S.  Francefco 
di  Rimini:  £  quelle  due  ultime  Chiefe fon<>  le 
pia  belle  Fabbriche  the  abbia  condotte.  L'in- 
ternò di  Santo  Andfèa-è  guaito  in  gatadìffina 
parte  da  ciò  che  chiamano  miglioramenti  mo- 
derni, e  fingolameftte  da  una  Cupola  ^  che  vi 
hanno  appiccato  di  àfegno,  fe  ben  mi  fowiene» 
di  D.  Filippo  Giovar**  Quello  «he  rimane  dell1 
■antica  opera  è  ferio,  beo  legato  inflette,  e  feft- 
teda  p4r  cucco  la  buem  ttaniera^  del  làbbrìc* 
'  -*  «e: 


l'Archi  t  e  t  t  «  uà-*    i§i 

rìsi  :  Se  non  che  gli  fporri  dèlie  cornici  fot*l 
piccioli,  e  le  membrature  magre,  e  generaltnente 
il  gufto  è  alquanto  Teceo.  Noti  è  cosi  in  San 
Francè&o  di  Rimini.  E  beh  è  da  Credere  che 
k  villa  -dell*- arcò  e  del  ponte  abbiano  a  Leon 
Batttfla  fatto  share  ttregiftro. 'Quello  'ch'egli 
ha  fatto  di  piànta  è  propriamente  una  incatiììcia- 
tura  del  Vecchio  rten*pid>  la  quale  non  è  cotf- 
«lotta  al  ùxo  ttìftriine  .  V  interno  è  Gotico  cOft 
'Cappèlle-  sfondate  di  qua  e  di  ìi ,  e  patte  ì$ 
gualche  dittanza  V  tfna  dalfaltfà :»  Ex  raffazzonata 
in  parte  alla  modèrna  ton  un  ordine  di  pitettrt 
che  dalla  iropófta  delle  Cappelle  va  a  tor  fu  in 
cornice,  -e  fegùità  lanche  in  tetta  del  Teirfpio;. 
Sotto  la*  détti  pilaftri  caitimìftà  un  andaménto  t$i 
fettoni-*  -Nel  fondo  dèlie  'Cappèlle  forgono  fd- 
pi*a  gli  Aitati  alcuni  tabernacoli  in  full'  andare 
di  quelli  del  Panteon,  e  fono  tramezzati  da  due 
fineitre .  Si  ravvifa  agévolmente  in  effi  il  feìe  di 
Leon   Battifhu  I  piteftroni   nella  imbóééàtum 
delle  Cappelle  fonò  ricchiffimì  di  ópete  di  Cot- 
tura. Luca  della  Robbia,  e  Siili one  fratello  dì 
Donatello  ebbero  mano  ad  óftfaì4  filetto  ediìt- 
*to,  come  ella  troverà  differita  dal  Va&H;  netti 
«ita  del  «  ìàèdefitfio  •  Liwft •>  fe  di<  Antonio  •  Fi&ra- 
:te-.  Qui  ha  uri  magnìfico  fepròlcfo  la  Diva  Ifoi* 
Ì2L  -òelebire  pe'vfcrff  dei  spoeti'  del  quatttoé«nt<*> 
«pei  gli  àmòti  <R  SigìfmòUck)  ^  B  quivi  ancate 
è  il  Sepolcro:  del  niedétìi&tf  Sigìfmóndòs  *£  Wi 
«taro  ^^atyCmo^baffi  rfltevi  .da>lui  eret^a^h 

tua 


§5*      Le?****:    i»t  &*  k: 

Jua  famìglia  tfiajoribus  poflerifque.  Là  incami- 
ciatura tutta  di  marmo  combacia  da  fronte  il 
vecchio  muro  del  Tempio,  da' fianchi  ne  è  di* 
dante  di  qualche  piedi .  Gira  tutto  dattorno  uno 
flercobafe  fui  quale  pofino  da  fronte  quattro  co* 
lonne  di  ordine  compofito ,  che  vengono  a  fo- 
ftentare  layornice,  che  rifaka  fopra  di  quelle* 
è  gira  anqh'eflà  tutto  dattorno  aH'edifizio.  Tm 
le  colonne  voltano  tre.  archi;  quello  di  mezzo 
più  grande ,  ma  che  hanno  Timpofla  tutti  e  tra 
.alla  medefìma  altezza .  I  laterali  fono  chiuS  da 
gran  ladre  di  marmo  ,  e  vengono  a  piantarli 
nello  flercobafe.  Quello  di  mezzo  viene  fino  in 
terra,  sfonda  come  in  una  nicchia  quadrata,  in 
mezzo  alla  quale  fi  apre  la  porta  del  Tempio  co» 
fuo  frontefpizio.  Di  qua  é  di  là  dalla  cornice 
di  eflà  e  lungo  gli  ftipiti  fcendono  due  gran  fé* 
ftoni  di  marmo,  che  fanno  un  bdtiffitno  vedere. 
Tutta  la  nicchia  è  ornata  di  baffi  rilievi  e  di 
tavole  di  fini  marmi,  e  ne9 mezzi  pennacchi  che 
Rimangono  tra  gli  archi  e  le  colonne  fono  inca> 
ftrati  dei  tondi  di  porfido  ricciati  da  una  ghirlan- 
da di  gran  rilievo.  li  fianco  della  incamiciatura 
è  un  ordine  di  archi  fenza  colotma  fra  mezzo; 
che  pofano  fullo  flercobafe  e  fono  fimili  ai  la? 
cerali  della  facciata  con  dei  tondi  fimilmente  tm 
l'uno  e  1*  altro.  A  traveffo  il  vano  degli  archi 
ricevono  il  lume  le  fineftre,  che  rifpondono  alte 
Cappelle  del  Tempio .  Abbracciano  dentro  a  fé 
e  ricoprono  degli  aveUi  che  pofano  fullo  ite*» 

coba- 


tobàfe.  Sono  di  uomini  di  lettere,  la  più  parte 
creature  o  devoti  de'Malatefti.  I  principali  fonq 
Ghifto  di  Conti,  e  Roberto  Valtupo.  Il  primo, 
di  cui  ha  fcritco  novèllamente  la  vita  il  chiaria 
fimo  Signor  Conte  Mazzucchelli  è  celebre  .tra 
gli  eruditi  per  uh  libro  di  poefie  intitolato ,  la 
Bella  Mane;  benché  non  aggiunga  per  conto 
hìudo  al  valore  de' buoni  poeti,  che  fiorirono 
nel  fuo  fecolo,  come  il  Poliziano,  ed  11  Bo* 
jardo,  e  molto  meno  di  quelli  che  jo  precedei 
tero  o  lo  fluitarono.  Il  fecondo  fu  un  com* 
filatore  di  un  Zimbaldone  militare  fenza  anima 
di  ragionamento,  come  eflèr  doveva  in  una  età, 
in  cui  gii  autori  antichi  erano  per  così  dire  nuo- 
ti ,  e  in  cui  la  erudizione  teneva  luogo  d*  inge- 
gno, e  di  fcienza .  Pochi  anni  fono  vennero 
aperti  tutti  i  fepolcri  di  quel  Tempio:  E  fb 
data  al  pubblico  una  efattta  Relazione  dello  (la-., 
co,  dell'attitudine  e  delle  condizioni  in  cui  fi 
trovavano  gli  Scheletri ;  de*  Sigifmondi ,  della 
Diva  Ifotta ,  dell'  autore  della  Bella  Mano  9  ef 
degli  altri. 

Come  doveflè  terminare  quefto  edifizio  non 
fi  può  ben  fapere .  Ex  probabile  ce  ne  foflè  un 
difegno,  ad  anche  un  modello  di  legname .  Ma 
%  probabile  altresì  che  come  avvenne  di  quello 
<di  Santa  Maria-dei  Fiore  di  Firenze  e  di  tand 
altri,  fbfle  hfciato  andare  a  male  dalla  incuria 
di  colóro,  che  doveano  averne  cura.  Intorno 
peto  al  finimento  della  facciata  non  può  cader 

dub- 


jg4s     L-.i'Tv'MrRrBir  HI»  *.   . 

dubbio .  Da  un  piedt  ,  di  febb^a:  che.  forge  -fi** 

pia  la  cornice,  e  da.  una  immagine  che  fi  ha  d$L 

quello  Tempio  in,  upg.  medaglia  di  Sigismondo 

Walacefta  li  raccoglie,  cb?  fopra  l'arco  di  mezr 

ab  fé  ne  dovea.  innalzare  un,  altro  fiancheggiato 

da  pilalVr>  e  dovea  fervire  di:  fineftrone   alla 

Chiefa.  Quello,  era.  coronato,  d&uo{  fcftigto;  e 

di  qua  e  di  là  de*  pilori  effi  venivano,  come  a- 

ficcarfi  du$  altri,  wezsi;  Migj,  che  tUpoodevano 

qgli  archi  lacerali  di  fotto>  come  fi,  vede  in  più 

di  una  facciata  del  Palladio».  Se  non,  che  in 

qpeca  detti  faftigj  fono,  retti*  e  nella  medaglia 

fono  rappre  fenati  circolari  .  Soprft  Ja,  facciata  § 

vede  inn^alzarfi  nei  la  medaglia  una  gran  ;  cupola  ; 

ma  per.  qual  moda  vernile  quella  a  legarli  col 

iettante  dell'edifico  è  difficile,  a  comprendere, 

e  qui  ila  il  nodo  «  In  un,  libro,  di  un  certo  Raf* 

faello  Àdimari  intitolalo,  Gira  Ariminefe  vi  è 

una  rapprefentazione  profpettica  di  quefto.  Tem» 

pio.,  Là, pianta  è  yrwc  croce  lagjnaf.In.cajw,alT 

le  due  bracga  della  croce  >  fi,  yed$>  una  porta 

nicchiata  dentro  a  un  arcone  eoa- urja,  colonna 

per  banda. e  un  fiorone  al,  di;  fopra;;  il  chc: 

fa  fimeEria  colla  facciata.  La  partedi  dietro  che 

fojrma  U  Coro*,  termina  kv  m^zzo.  cerchio  •  Pi- 

fpnp  che  tal  libro  non  faccia  per  conto  niunofib 

torjcà .  Ma  comunqMe  &  «ilfinimcaio,  4elifrx jQiMe* 

fa  non  è  male,  impiagato ,  la  quaJp  tigygfi  fi- 

vilmente  rapprefentata, nella  pittura  di;  yna  buC- 

ftla  che  è  nelle  ftanze  del  Padre  Oignani  nel 

Con- 
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eohventq  anneflo  alto  medefima  Chiefa  rài  S. 
francefcoi.  r     v 

Anche  di  quello  edifizia  dia  pub  ben  cre- 
dere* che  ne  ha  un  quadretto  in  acquarelli  di 
wmù  di  Maurino, e  non  le  potrei  dire  abbattati 
7$\  quanto  fia  bello  ^  La  fabbrica  ha  un  fodo  ma* 
ftofo,  che  gareggia  cogli  antichi  edifizj;  E  h 
facciata  con,  quell'arcone  nel  mezza  ha  non  fì> 
che  del  trionfale ,  £  un  cai  carattere  conviene  a 
maraviglia  ad  un  Tempio,  che  è  un  monuroeo.^ 
tò  delle  vittòrie  di  Sigifinondo,  eh*  egli  avea 
pnJmeffib  in  voto  a  Dìo  immortale  e  alla  Cit* 
di,  giufta  F^fpreflìone  di  una  doppia  ifcrizione 
Greca  %  che  leggefi  {colpita  ne'  fianchi,  di.  efla 
Tempio.. 

Ha  avuto  certamente  il  torto  l' Addiflòn  di 
aderire  che  Rimini  non  ha  nulla  del  moder- 
no di  cui  fi  poflà  dar  vanto  Rimini  bas  notbing- 
modem,  fo  boajì  of.  Lafrìando  (hre  quella  fontuo- 
fa  fabbrica  che  dà  nella  villa  ad  ognuno,  anche, 
poco  lungi  dalla  Città,  nella  fbrada  ehe  conduce* 
a-  Róma  vedefi  una.  Chiefà  -febbricata  fui  princi- 
pio del  fecolo  decimo  fefto,  fa  quale  per  gli  oc- 
chi d*  uno.  intendente  non  è  punto  da  difprezzar* 
fi.  Si  chiama  Santa  Maria  della  Colonnella .  Ev 
tutta  di  cotto,  con  dèi  grottefehi  nelle  pilaftra- 
te"  degni  che  fé  »e  faceflè  un  po' di  fcbizzo,e 
non  indegni  per  avventura  di  eflfere  veduti  da 
lei .. 

Vor* 
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Vorrei,  che  quella  lunga  mia  diceria  r&ve£» 
(è  un  poco  intrattenuta  in  cotefta  fua  deliziosi 
Vifla  di  Monttnorenus  Conregno  delle  Mule  « 
Fra  pochi  giorni  io  ripartirò, di  Bologna,  e  an- 
drò a  cercare  le  reliquie  d$lle  belle  arti  9  eh* 
difperfe  fi  trovano  nel  paefe  di  Urbino  e  neJU 
Marca  di  Ancona .  Come  avrò  meco  il  gen* 
nello  di  Maurino,  cosi  avere  anche  potetti  oo 
chi  fini  come  fono  i  fuoi;  e  nulla  mancherebbe 
*  un  buon  viaggio  pittoresco  » 


AL 


l^A^R'CH  I  T  E  T  T  V  *  A.      èj^ 

AL    SIGNOR   ABATE 
GASPERO,  PATRIARCHI 

A    VENEZIA. 

«e>  <►  ^ 

Firenze  30.  Ombre  176*. 


N 


__  on  crede  ella  che  fia  mia  gran  penitenza 
per  me,  Y edere  in  Firenze,  e  non  poter  rive- 
dere la  Cappella  de*  fepolcri ,  la  Lotta,  le  porte 
del  Batiftero,la  Madonna  della  Seggiola?  Ciò 
mi  fa  ricordare  di  quel  Principe,  che,  dopo  a- 
vere  avuto  tanta  parte  nelle  colè  di  Europa, 
lo  faceano  Ilare  a  digiuno  per  infino  della  gaz* 
setta.  Come  che  fia,  non  ho  mancato  ftibito 
giunto  in  Firenze  di  far  cercare  del  noftro  ami- 
co comune  Temanza.Ma  fui  afficurato,  che  da 
molti  giorni  era  partito  alla  volta  di  Siena  per 
condurli  poi  di  là  alla  gran  Roma .  Avrei  defi- 
derato  di  feco  lui  conferire  fopra  una  lettera, 
che  lafciò  per  me  in  Bologna,  trovandomi  io 
in  villa,  al  paflàr  eh' e'  fece  per  quella  Città. 
E  fa  ella  di  che  fi  tratta  in  quella  lettera  ?  Del- 
la gran  q milione  fopra  la  copertura  da  ftrfi,  o 
non  da  farfi  al  pulpito  del  Teatro  Olimpico  di- 
segnato dal  Palladio,  e  finito  dopo  la  morte  di 
lui,  la  quale  divide  in  fette,  e  più  fazioni  Vicen- 
za. Defiderano  quei  Signori  dell'Accademia  O; 
Tom.  FI.  K  Ita» 
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limpica  *  che  fino  dalla  prima,  infljturioa  fua  fi  è 
cotanta  didima  nel  dar  favore  alle  arti  e    alle 
lettere,  dMntendere  fopra.  ciò  il  parer  mio,   che 
certo  è  il  maggiore  onore  che  far  mi  poteflero  ^ 
A  tal  fine  io  ho  letto  e  confiderai  due  differta- 
zioni,  che  lafciò  per  me  il  Temanza  inficine eoa 
Ja  lettera  fua;. Tana  delle  quali  foftiene  che  s* 
abbia  a  coprire  il  pulpito  del  Teatrone  l'altri 
nò.  Venendo  i'una  e  l'altra  da  due  bravi  fog- 
gerò >  una  è  tirato  ia divertì  pareri;  e.  dopa  lette , 
à  e  nò  nel  capo  ti  tenzona,. come  dice  il  poe- 
ta. Sicché  io  prefi.  il  partito,  di  confiderar    la 
colà  da  -ira  medefimo ,  e  il  mia  pareFe  fi  rida-. 
ce  a  quefto  !  Si  tratta  di  fapere,  Ce  la.  mente,  del 
Palladio  folle  di  coprire  o  non  coprire,  il  pulpito, 
del  fua  Teatro,  eh*  egli  ha  voluto,  fare  ali* imita- 
zione dell'antico,  Difegno  del  Palladia  non.  e' è;, 
che  taglierebbe  la  quiftionc  Ma  non  ci  potrebbe 
egli  dare  fopra  di  ciò  di  gran  lumi  il  difegno, 
ch'egli  ha  fatto  del  Teatro  antico  per  Monfigoor 
Barbaro ,  e  che  trovali  nel  Virruvio  da  effix  Bar- 
baro illuilrato ?  Certo  fi  è,  che  ia  quel  difegno, 
egli  ha  e&ctamente  efpreflo.  il  concetto,  che  do- 
po le  tante  oflèrvazioni  da.  lui  fatte  e  fulle  cole 
antiche,  e  fugli  antichi  autori  egli  fi  era  forma- 
to in  mente  della  vera  forma  di  quello  edilìzio. 
Veggano  dunque  i  dottiffiroi  autori  delle  due 
Diffèrtazipni  »  fé  il  pulpito,  di  quello,  è  coperta 
o  nò  ;  e  (argomentili ,  che  per  fimil  modo  va* 
k(Te  fare  il  Palladio  nel  Teatra  Olimpico  di  TT* 


I 
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31  cenza,  volendo  pure  dargli  la  fornai  dell* antico. 
!»  Né  già  mi  fembra ,  che  poteflèro  debilitare  una 
\:  tale  illazione  alcune  varietà  ,  che  fi  oflèrvano  tra 
i  il  Teatro  di  Vicenza  e  quello  difegnato  per  Mon- 
i  fignor  Barbaro:  Come  farebbe  la  forma  ellittica, 
1  che  hanno  i  gradini  neir  Olimpico  in  luogo  del- - 
s  la  circolare,  e  T  efière  il  loggiato,  che  fopraftà 
;s  alla  fcalinata ,  non  aperto  dfcl  tutto,  ma  chiufo 
|f  in  alcune  parti.  Che  ben  fappiamo  come  alla 
\     figura   ellittica  fu  forzato  il  Palladio  dalla  angu- 

I  ftia  del  fito ,  che  non.avea  abbaftanza  fondo,  e 
come  l'aver  chimo  il  colonnato,  e  lo  avere  pò-  * 

II  Ilo  di  belle  nicchie  negPinteccolonnj,  &  dove 
\  rafentano  il  muro  che  ricioge  il  Teatro,  è  uno 
5  de*  più  bei  ripieghi ,  che  immaginar  fi  poteflèro 
1  da  quello  eccellentiffimo  ingegno .  Laddove  nella 
j  coflxuzione  del  pulpito,  e  copertura  fua,  cafo 
|      che  egli  1*  avelie  creduta  neceflaria,  non  ci  era 

ragione  alcuna  che  sforzar  lo  poteflè  a  recèdere 
dalla  forma  antica *  \ 

Se  tal  mio  parere  va  per  la  cruna  del  fuo 
gepio,  trovi  modo,  che  a  lei  (ara  facile,  di  far- 
lo pervenire  a  cotefti  Signori  Accademici .  Se  no  v * 
/  .    ■  .  ..  - 

Que  du  fond  de  inon  cosur  il pajfe  au  fond 

du  tien, 
Qu'ìl  y  refte   cache   commt  il  e  fi  dofts  te 

mien.    . 

A  ogni  modo  ella  mi  ami,  e  mi  credi  ec> 
R  a  AL 
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Fifa  23.  Novembre  x?6±. 

tl\iili  è  pur  la  bella  cofà  eflere  ammalata .  SL 
Viaggia  nel  più   comodo  carrozzino  del   mot*- 
do  nelle  ore  migliori  della. giornata.  Si  mangia 
delle  uova  le  più  frefebe ,  buoni  brodetti  >  pucJ5- 
dinghi  eccellenti;  d'indigeftione,che  tanco  tra- 
vaglia anche  i  più  gentili  fpiriti,non  fe  ne  par- 
la né  punto  né  poco.  Tutti  quelli  che   ftair- 
no  intorno   non  hanno  altra   mira  che  di  pia* 
cervi  e  vdi  fervirvi;  almeno  ne  fanno  le  ville, 
e  quando  ciò  fia  fatto  a  dovere  è  tutt*  uno  che 
s'  e*  realmente  fentiflèro  come  inoltrano  al  <fi 
fuori.  Dai  feccatori  poi,  dalle  vifite  di  cirfr 
monie,  mercè  la  voftra  malattia r  vene  libe» 
rate  quando  voi  volete  ;  fitte  tutto  quel  che 
vi  piace,   pptete  far  la  vita  fecendo  i  vóti  fe 
defiderj  voflri  .   In  fomma  avea  gran  ragione 
di  dire  quel  bello  fpirito .  Si  vous  avez  jà* 
tnais  le  bonbeur  £  étre  malati*,  gardez  voàs 
bien  de  guerir. . 

La  mia  malattia  poi  mi  ha  fatto  ancora 
quefto  vantaggio,  che  mi  ha  condottò  rie1 

m 


fileno  di  Tofcana  in  quefta  citò  di  Pifa ,  che 
per T invernò  è  forfè  la  più  bella  cita  d'Italia. 
Difefa  dalla  banda  di  tramontana  da  quel  monte 

Perchè  i  Vi  fan  veder  Lucca  non  ponno 

còl  mare  a  mezzodì  gode  il  più  temperato' cie- 
lo e  il  più  felice.  La  divide  T  Arno ,  il  quate 
come  fapete  corre  da  Oriente  a  Ponente,  fic* 
che  l'uno    de'  fuoi  lungharni  guarda  mezzodì,  e 
l'altro  il   Norte.  Non  potrefte  immaginare    la 
bella  fcena  che  è  quella .  Di  buone  fabbriche 
di  qua  e  di  là  dal  fiume  con  dei  palazzotti  tra* 
.mezzo  e  tre  ponti  che  lo  cavalcano  ,  i  quali 
fi  fpecchiano  nell' acqua .  Voi  potete  ben  ere» 
dere  che  io  folibus  aptus  fono  alloggiato  dalla 
banda  di  mezzodì .  Ho  uno  appartamentino  che 
noi  cangerei  col  palagio  Pitti ,  o  con  quello  di 
Verfaglia,  dove  il  Sole  nafee  e  muore.  Quivi 
io  raccolgo  la  miglior  compagnia  del  mondo , 
.della  quale  abbonda  quella  città ,  maffimamente 
JT  inverno  a  cagione  dello  (tudio,  monumentò 
della  Pifana  Repubblica,  ma  fondato  di  nuovo  fi 
può  dire  da  Cofimo  I.,  e  mantenuto  poi  fèn> 
pie  con  ifplendore  grandiffimo .  Vi  ebbe  già  una 
..cattedra  il  Galilei ,  il  quaje  di  fé  nafeendo  a  Pi- 
fa  fece  grazia .  D'in  falla  cima  del  famofo  cam- 
panil  torto  di  quella  Città'  incominciò  egli  le  fue 
(perienze  fopra  i  gravi  che  furono   tanto  fatali 
*lla  dottrina  di  Ariftotele,  e  fu  nel  Duomo  che 
R  3  an« 


26*      Lettere    sopra 

ancor  giovanetto  ii  accorfe   della  uguaglianza 
delle  vibrazioni  delta  lampada  che  egli  adattò  da 
prima  air  ufo  della  medicina  per  la  mifura    dei 
polfi,  e  colla  quale  dipoi  gittò  tanto  lume»  fi 
potrebbe  dire ,  fu'  principj  della   vera  Filofofia  * 
Vi  ebbe  una  cattedra  anch?  il  fuo  fcolare  Padre 
Cartelli  creatore  della   fcic^nza  delle  acque  *   il 
dotto  e  sfortunato  Borelli,  il  Bellini  refticurore 
della  medicina   Ippocratica ,  il  Noris,  che    tra 
gli  Antiquarj  e  i  Teologi  tiene  un  così  alto  luo- 
go, il  Mercuriale  Fifico  tanto  erudito  che   vo~ 
leva  rimettere  in  ufo  come  falutariffima  al  cor- 
po T antica  Ginnaftica,  e  avea  ben  ragione-  Qji 
fpieguva  la  Filofofia  Gaflèndiftica  tanto  alia  .ma- 
da  nella  pallata  età  Y  elegante  in  moltiflìmi  luo- 
ghi, e  poco  fedele  in  alcuni  altri  traduttore  di    ; 
Lucrezio .  Qui  fiorì  nel  medefimo  tempo  il  Pa- 
dre Grandi  quel  teftone  Archimedeo,  di  cui  vo- 
gliono dicefiè  un  tratto  il  Neutono  eh'  ei  non  co- 
nofceva  il  più  grande  Geometra  di.'  lui  di  là  dal 
mare.  Ma  che  vado  io  parlando   de* morti? 
Quando  moltiffimi  ce  ne  fono  prèfentemente  che 
fanno  tanto  onore  a  quefto  ftudio  ?  e  de* quali 
io  godo  la  viva  voce  e  la  converfazione  ?  lì  Pe- 
rellì  pieno  di  ogni  maniera  di  dottrina  è  come 
fapete  in  Roma  coir  acqua  fino  alla  gola  *  Quàfi 
per  contraccambio  del  Perelli  è  qui  buon  nome» 
ro  d' Inglefi,  alcuni  dotti,  tutti  molto  inftruitr; 
e  raro  è  queir  Italiano,  che  per  conrrabilanciarlo 
ci  voglia  .più  che  un  .uomo  di  quella  nobil  na* 
rione.  *  Quel- 
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Quello  cìiè  vi  ha  aticòrà  di  buono  quU  e 
torna   moltiflìmo  al  fofeltiero*  è,  che  tutti  i 
Lettori  fono  tra  loro  amici ,  o  almeno  moftrano 
di  efleflo.  Si  vifitano  tra  loro,  convengono  inr 
iìeme;  non  fi  mettono  Ttm  l'altro  in  Cielo  come  i 
Dottori  di  Bologna  ve  molto  meno  fi  mettono 
in  fondo  come  i-profeflbri  di  Padova  :  fi  com- 
portano con  gran  civiltà*  La  folicudine  Patavi- 
na dà  forfè  a  quei  profefTori  quel  non  fo  che 
di   feroce ,- che  è  in    loro;  e  il  vederli   che 
Fa  Bologna  la  prima  Città  del  mondo  dentro  al 
circuito  di  dugento  miglia  dà  a*  loro  Dottori  la 
grande  opinione  che  hanno  di  fé.  t  tanti  fore» 
ftieri  per  altro ,  che  capitano  in  Bologna,  do- 
vrebbono  torgli  giù  di  quelli  vanì  penfieri.  Ma 
the  ?  i  foreftierì  capitano  appunto  a  Bologna 
come  Toro  in  Ifpagna.  In  Tofcana  si  che  fi  fer- 
mano allettati  dalla  lingua,  da' monumenti  che 
vi  ha  lafciati  la  magftificenza  de' Medici,  dalia 
eleganza  del  paefe  ;  e  fervono  non  poco  ad  ac- 
crefcere  la  pulitezza  che  regna  in  Firenze  ed  in 
Fifa ,  a  dare  una  buona  piega  al  modo  di  penfar 
de'  Tofcani  •  E  non  vorremo  noi  dire  che  an- 
che per  quefto  abbia  prefo  un  così  gran. piede  in 
Tofcana  quella  tanto  falutifera  operazione  della 
inoculazion  del  vajuolo  ?  Laddove  in    Bologna 
appena  provata  fu  finefla,  benché  ella  polla  ivi 
Arbitrare ,  quali  direi ,  in  favor  fuo  un  Breve  del 
Pa'pa.  Livorno  ancora  è  un  gran  bene  alla  Tof* 
-  catia.  Per  elfo  ella  mette  foce  nel  tettante  del 
•  R  4  mon- 
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mondo.  In  elio  fono  piantate  molte  famigli?  di 
altri  paefi  che  attendono  alla  feienza  del  traflir 
co ,  di  cui  fi  conofee  più  che  mai  la  importan- 
za .  Livorno  in  fomma  arricchifee  e  polifce  in- 
fieme  la  Tofcana. 

Ma  che  direte  voi  che  io  non  vi  abbia 
parlato  ptr  ancora  delle  cofe  belle  che  fono  in 
quella  Città  per  quanto  fi  appartiene  alle  buo- 
ne arti?  Del  Campanile,  del  Duomo,  del  Ba- 
tiftero,  del  Campo  Santo  non  vi  farò  parola, 
che  i  libri  ne  fon  pieni.  Me  ne  rimetto  Ango- 
larmente all'  eloquentiffimo  Canonico  Martini  > 
che  di  quelle  quattro  maraviglie  di  Pifa  ne  ha 
fatto  un  groflò  volume  in  foglio.  Vi  dirò  fol- 
tanto  delle  porte  tanto  celebri  del  Duomo ,  che 
alcuni  le  pongono  al  di  fopra  di  quelle  del  Ba- 
tiftero  di  Firenze:  O  feri  ftudiorum!  Sono  in 
graridiffima  parte  invenzione  di  Gio.  Bologna 
ben  lontano  da  quel  fare  nobile  e  puro  di  Lo- 
renzo Ghiberti ,  che  meritò  le  lodi  di  un  Mi- 
chelagnolo  .  Di  più  ha  voluco  il  Bologna  in 
quei  baffi  rilievi  praticar  quello  che  ha  pratica- 
to in  quelli,  che  adornano  in  Firenze  il  piede^ 
ftallo  della  (tatua  equeflre  di  Cofimo  Primo; 
e  che  punto  non  comporta  la  natura  del  baflEo 
rilievo.  Voglio  dire,  che  colla  profpettiva  ha 
Voluto  dare  sfondo  e  lontananza  alla  compofi- 
zione.  Ma  che  ne  avviene?  Lo  Scultore  non 
ottiene  punto  il  fin  fuo  e  llorpia  buona  parte 
delle  figure.  Il  pittore  oltre  la  profpettiva  linea- 
re 
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rè  ha  in  fuo  ajuto  l'aerea,  che  non  ha  lo  frui- 
tóre. Gli  feorti  de' piedi,  che  pofano  fui  piano 
©rizontale  e  in  virtù  del  difegno  e  del  chiarof- 
curó  gli  può  fare  quali  apparifeòno  all'occhio, 
e  con  tali  anifizj  può  agevolmente  ingannarlo  * 
Non  così  lo  Scultore,  che  non  potendo  indir 
«are  il  piano  orizontale   che  di  pochiffirao,  è 
obbligato  a  far  rampicare  fu  per  elfo  le  figure 
molto  sgarbatamente,  e  fé  una  di  elle  è  veduta 
.per  avventura  in  ifchiena,  le  punte  de' piedi  le 
giungono  a  toccare  la  metà  degli  ftinchi  e  quafii 
quafi  il  ginocchio .  Oltre  di  che  degradate  dal- 
la profpettiva  lineare  fenzà  V  ajuto  dell'aerea  non 
isfuggono  punto,  talché  nella  diftanza  di  una 
oncia  tu  vedi/an  uomo  diminuito  della  metà  o 
di  due  tersi -i  Quello  che  rapprefenta  lo  Scul- 
tore in  xA  modo,  non  è  ne  fecondo  le  mifu- 
re  del  vc|ro,  né  fecondo  le  regole  del  Falfo, 
e  però  n^n  può  fare  uno  effetto  al  mondo-  Da 
tali  ragioni  furono  moffi  gli  antichi,  che  in  fi-* 
mili  lavori  preferó  folamente  a  moftrare  quelle^ 
dìftanze  che  moftrare  fi  poflòno  col  rilievo  ,-coi 
mezzo ,  e  col  bado  rilievo  >  e  ottennero  il  lòr 
fine   perchè  dettero  nel   verifimile .   Così   pù£ 
re  fece  giudiziofamente  il  Ghibertì,  e  così   fi 
può   vedere  ne'  baffirilievi    della   Cappella   del 
Santo  a   Padova    efeguici    da  eccellenti    mae-_ 
ftri. 

Non  fo  fé  Tappiate  che  lo  interiore  del 
Duomo  è  tutta  coperto  di  pitture,  è  una  gal- 
leria 
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lena  di  quadri  moderni.  Ma  e'moftra  ìa  rie* 
chezza  dell'  Opera  di  quella  Cattedrale  e  infieme 
la  povertà  del  Secolo  in  materia  dì  -pittura . 
Una  Chiefa  fanno*  qui  vedere  a'  foreftieri  Come 
un  monumento  in  quello  genere  del  valor  P£ 
Emo*  La  volta  è  dipinta  a  quadratura  e  a  figu- 
re da  due  fratelli  detti  Melania  L' accordò  che 
vi  ha  tra  e(To  loro  è  perfettìffimo .  Gran  danno 
farebbe  flato  fé  l'uno  avelie  dipinto  fenzà  l'al- 
tro indigni  fraternum  fumpere  foèdus .  Il  tene* 
ro  di  quel  dipinto  è  maraviglilo /,  e  vefàròente 
ci  fi  vede  quello  che  dice  il  Vafari  che  i  di 
fotto  in  fu  ben  fatti  bucano  le  volte*  In  Cala 
Seta  hanno  dipinto  una  ftanza  Jnfieffie,  e  utf 
altra- ce  ne  ha  dipinta  folamente  dal  figùrifta.  Il 
Giordano  ,  e  fingolarmente  Pier  da  Cortona  fo- 
no gli  autori  ch'egli  ha  feguito.  Il  frefco,  e 
per  l'armonia  e  per  la  lucidità  delle  tinte  non 
ha  invidia  a  nefluno  altro  *  Peccato  che  te  for- 
me della  Architettura  dell'  uno  ,  è  delle  figure 
dell'  altro  non  fiano  più  fcelte  e  non  fentano 
della  bella  maniera! 

In  difetto  di  arti  belle  ho  cercato  delle 
arti  utili;  ed  ho  trovato  qui  una  manifattura  di 
coralli.  Non  vi  farà  ignoto,  che,  di.  quella  bel- 
la marina  produzione,  fia  ella  pianta,  pietra,  a 
lavoro  d' infetti:  che  fi  pefca  fingplarmeiìce  nei 
mediterraneo ,  e  tanto  fcreditàta  ora  nella  Far- 
maceutica ,  fé  ne  fa  un  grandiflfirno  fmercio  nelley 
Indie  Orientali ft   Quivi  i  gran  Signori  in. hip? 


go  di   quadri  tengono  appefi  alle  pareti  delfé 
lofa  flànge  di  gran  mazzi  di  paternoftri  o  pal- 
lottole di  corallo  dì  varia  grandezza  é  di  varj 
gradi  di  tinta  ^  nel  che  (la  "principalmente  il  più 
o  i!  meno  di  perfezione.  E  còme  noi  diremo 
vedi  là  il  bel  Tiziano*  il  bel  Raffaello \  ed  elfi 
dìcofìo  guarda   quello   fchiuma  ,    quel  fior  di 
fangue  come  brillano  ;  non  gli  cedono  però  nel 
genere  loro  quello  ilràmoro,    quel  càrboftetto , 
quel  paragotie  :    Ne  ho  Vedati  due  pezzi  che 
pireano  due  belli  lazzaroli;  il  ptezzo  la  faceano 
di  trénta  peaze  *  Il  Corallo  prima  fi  taglia  in 
pezzetti  quali  dadi*  poi  fi  traforale  quindi  ap* 
plicattdo  i  Varj  pezzetti  à  Varj   canali   che  fond 
(cavati  nella  groflèzza  di  Una  pietra  rotonda  che 
gira  i  ed  ha  la  forma  di  una  macina  da  mulino  » 
li  rotondeggiano .  Melfi  poi  in  un  facco  Con 
pomice  e  fopfa  un  tavolière  declive  rotolati  buo- 
na pezza  e  adacquati  pigliano  quel  luftró  che 
dà  lofo  T  ultimo  pregio  e  compimento  •  In  Li? 
Vorno  vi  fono  di  tali  manifatture  più  ricche  af- 
fai* ed  una  ne  ha  altresì,  nel   Veneziano ,  che 
non  fo  come  profferì  prefentémente . 

Tra  le  cofe  utili  di  Pifa  fi  hanno  da  porre 
certamente  i  Bagni  già  celebri  negli  andati  ceni* 
pi*  Ho  udito  dire  chepatK  di  elfi  con  gran* 
difiima  lode  Ugolino  da  Monte  Carini ,  cha  fiori 
alta  fine  del  mille  e  trecento  ,  il  Savonarola 
Medico  Ferrarefe,  forfè  il  padre  di  Fra  Girofcr* 
ino,  iì  Falloppio  che  fu  per  elfi  guarito  di  una 

fpecie 
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(pecte  di  lebbra,  Il ; Mercuriale  che  vi  fcrfffeio* 
pra  d' ordine  di  Cafa  Medici .  Ora  fono  più 
celebri  che  mai,  ridotti  a  maggior  comoda  *  <g 
medi  in  ifplendore  dal  Conte  di  Richecourt,  che 
al  tanto  male  che  fé  ne  diceva  conveniva  dire 
avelTe  fatto  di  gran  bene .  Il  Cocchi  d%  ordine 
fuo  vi  fece  fopra  quel  librò  m  cui  gli  fa  buo- 
ni  a  ógni  male,  gli  fa  un  rimedio  univerfale,  una 
panacea.  Meglio  per  avventura i  Lucchefi,  f  qua- 
li afferifcono  per  tale  malattia  efler  buoni  SSor 
Bagni,  ottimi  per  tale  altra;  per  quella,  quel- 
la, 2  quell'altra  non  te  ne  eflèrè  ahcora  prò* 
vata  la  virtù .  Un  così  fatto  ftile  fi  acquifta  fé* 
de.  Laddove  quello  del  Cocchi  è  più  da  Cor- 
tigiano che  da  Medico,  da  Fifico  gentile  che 
volea  gratificare  il  fuo  benefattore  e  il  fuó  pae* 
fé.  Comunque  però  fia,  quel  fuo  libro  farà 
fempre  letto  con  piacere,  come  quello  che  è 
un  belliffimo  corfo  di  Patologia  fatto  in  occa* 
(ione -de'  Bagni  di  Pifa. 

Diecifette  mila  anime  e  non  più  .conta  que- 
lla Città  Colonia  Alfea,che  conquido  altre  volte 
la  Sardign*  e  le  Balearidi,  che  meritò  la  gelofia 
di  Genova  dominatrice  de' mari,  e  lottò  lunga 
ftagione  contro  alle  forze  della  Repubblica  Fio» 
trentina  .  Uno.  igraziatiffirao  astore  dell'  unde- 
cimo  fecolo  dice 

Qui pergit  Pìfasy  vìdet  Ulte  monflra  marina. 


t/À  r-  e  »  i  t  *  r  toh  a.    *6$ 

H<tc  urbs  Pagani*  Turciris  ,  Libicis   quoque 
<  ~    Pàrtbis 
Sordida  &c. 

ora  è  netta  di  Amili  fozzure»  delle  quali  vorreb- 
be ancora  eflèr  piena .  Dove  una  volta  aderivano 
i  poeti  con  verità  ftorica 

*    .    , .  .    quatitur  Tbyrenna  tumulti* 
Ora  9  hec  alphe*  capiunt  navalia  Pi/* 

ora  fi  pub  dire  con  verità  maggiore,  che  è 
quieto  ogni  tumulto ,  e  non  fi  veggono  che 
pochi  navicelli ,  i  quali  portano  a  Livorno  l'ac- 
qua della  fonte.  Gli  arfenali  poi  o  come  più 
propriamente  fi  chiamano  in  Venezia  gli  feoer^ 
ti,  dove  a  tempi  de' Medici  fi  fabbricavano  le 
galee  tanto  celebrate  dal  Chiabrera ,  gli  hanno 
ora  convertiti  in  dalle  e  quartieri  di  un  regr 
gimento  di  Dragoni,  che  è  ancora,  direbbe  il 
/     Davanzali,  col  gufeio  in  capo. 
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_       della  parte  ch'ella  prende  nella!  mia  ia- 
luce,,  e  della,  gentilifllma  lettera   fusi  le  4-endpu 
quelle  grazie  che  fo  e  pollò,  maggiori..  Io  me 
la  palio  aliai  bene  in   mezzo  a.  quefk  Colonia 
Inglefe,  che.  &  venuta,  queft*  anna  a  re/pirare. 
qui  in  Pifa^ 

UAere  dolce  che.  dal  Sol  rallegra. 

Capo  di  ella  e  Mylorì  Warkworth.  Cava> 
liere,  di  gentUiffime.  maniere,  di  molto,  fpirito,,e 
valore,  e  già.  commilitone  del  giovanetto'  eroe 
di  Brunfwick «  Ma.  quello,  a  lei  tanto  forfè  noti 
importerà,  quanto  importerà  il  fapere.  eh*  egli  è 
figliuolo,  del  Conte  di  Northumberland  „  di  cui. 
tanto  fi  è  ragionato  a.  quelli  ultimi  tempi  in  Ita- 
lia, come  di  fautore,  e  protettore  gyandiffimo  del* 
le  belle  arti .  .- 

Ella  ha  fenza  dubbio  letto,  ia  Plinio^  come 
Ortenfio  fabbricò  un  Tempio  nel  Tuo  Tufculana 
per  collocarvi  un  quadro  di  Cidi^  rapprefema — 
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gli  Argonauti"»  come  Lucullo  diede  non  fa  quan- 
ti talenti  per  una  copia  della  Stefajieploco  di  Pan* 
fia,  come  Marco  Agrippa  motlrò  in  paròle  ed  in, 
fatti,  che  i  monumenti  delle  "belle  arti  conferva- 
re  fi  doveano  nella  Città  di  Rotity,  e  non  man-* 
dargli ,  come  era  allora  coftume ,  \n  Italia ,  e  la 
è  prefen  temente  %  in  Inghilterra ,  nello  efilio  del- 
le Ville.     " 

Ora  tatto  cih  riunifce  in  fé  médefimo  il 
Conte  di  Northumberland.  Al  fkmofo  Méngs, 
che  è  prefentemente  in  Ifpagna  a'fervigj  di  quel 
ré,  fece  già  egli  copiare  la  fcuola  di  Atene  del- 
la grandezza  medefima  deir  originale  rimuneran- 
dolo da  Lucullo .  A  Pompeo  Batoni  fece  .co- 
piare fimilmente  il  Convito,  e  il  Concilio  degli 
Dei  %  che  fono  nel  piccolo  Famefe  :  A  Felicia 
Coftanzi  il  Trionfo  di  Bacco  della  Galleria  Far- 
nefe ,  e  a  Mafuccio  difcepola  di  Carlo  Maratti  - 
T  Aurora  di  Guido  della  villa  Rofpigliofi *  E 
tutte  quefie  belle  copie  non  l'ha  gii  egli  man* 
date  a*  confini  della  Scozia  *  dctt'  è  la  refidenza* 
foa;  ma  le  ha  collocate,  e  quafi  direi  dedicate 
nel  bel  mezzo  di  Londra  in  una  Galleria  di  più 
di  cento  piedi  di  lunghezza,  che  egli  ha  fatto 
murare  a  pofta,  e  fa  ala  al  magnifica  Tuo  Palaz-* 
zo  pollo  in  fui  Tamigi.  Due  grandi  cammi- 
nate di  marmo  (lanario  ci  fono  in  quella  Gal* 
lerfr"  follenute  dagli  Schiavi  Frigj  copiati  dagli 
originali  che  fono  in  Campidòglio;  e  la  volta 
ne  è  meda  a  llucchi,  e  ad  oro  con  figurine  ed 
ornati  cavati  dal}'  antico  «  Oh 
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Oh  qui  sa  che  le  veggo  venire  l'ugola,  e 
parmi  poter  credere,  ch'ella  preferirebbe  code- 
tta Galleria  a  quella  medefima.  de' Signori  Art* 
ziani.  Che  dirà  poi  ella,  quando* le  agglugnerfr, 
che  in  quello  medefimo  Palagio  conferva!!  il 
quadro  della  Famiglia  Cornaro  di  mano  del  gran 
Tiziano  toccato  al  Conte  di  Northumberland 
per  eredità,  e  a  petto  a  cui  le  fo  dire,  che  il 
tanto  celebre  ritratto  di  Carlo  I.  fatto  da  Wan- 
dick,  che  yedefi  in  Kinfington,  altro  non  è  che 
una.  slavatura,  fi  può  dire,  ed  un  bozzo . 

Non  meno  delle  pitture  le  andrebbe  a.  ge- 
nio la  fabbrica  fetta  fu'difègni  del  padrone,  il 
quale  a  fimilitudine  de'  Conti  Pembrocke  e  di 
Burlington  è  Architetto  anch'  egli .  Tale  è  la 
moda  in  Inghilterra  .  Non  ifdegnano  quei  Si- 
gnori di  maneggiar  la  riga  e  ih  compaflò'.  Par* 
mi  averle  fatto  vedere  in  Bologn^  fo  bella  Cala 
di  Chirvvick  d'  invenzione  di  Bqrlington,  e  il 
ponte  che  con  una  bella  loggia  Jofrica  ha  coper- 
to il  Pembrocke  nella  fua  Villa  df  Wilton,  e 
di  cui  me  ne  diede  il  difegno  egli  medefimo., 
Lo  fteflb  fa  ora  il  Conte  di  Northumberland , 
il  quale  orna  una  fua  Villa  pofta  poco  lungi  da 
Londra  ,  con  fale  alla  greca  ,  con  tribune ,  con 
calcidiche ,  con  ogni  maniera  di  cofe ,  che  fpi- 
rano  la  magnificenza ,  e  il  gran  gufto  dell'  an- 
tico. 

Che  fé  que' Signori  non  Pjno  eflr  medefimf 
nell'  Architettura  verfàti ,  non  fanno  già  fare  i 

difegni 
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'fliTegnì  delie  loro  febbriche  ai  teodèrni  Zanfra* 
gnini,  mapigHano  a  rinnovare!  un  qualche  bello 
edifizia  di  ud  morto,  maeflcoì  e  fingolarmen» 
del  Palladio.  Cosi  adoperato  h*  Mylord  Wert- 
morlahd  alla  fua  refidenza  ptfeOb-a  Tumbridge 
dove  ha  facto  riforgere  h  feraofa  Rotonda  dei 
Capra;  té  non  che  non  dà  ivi  quello  edàfizio  il 
beilo  afpetto  che  dà  a  Viceozaì  per  non  /edere 
porto  in  alto,  in  fico  ariofo  »  e  dove  ciafchedtt» 
na  delle  fue  logge  guardi  qualche  frefeo  fico  ed 

amèno.  - 

Ma  già  così  non  facciamo  noi.  Fu  propo- 
fto  a  Papa  Clemente  XII.  quando  e*  volle  rive- 
nire di  facciata  S,  Giovanni  de'  Fiorentini  ,di 
valerli,  del  difegno  che  Michelagnolo  avea  fatto 
per  S.*  Lorenzo  in  Firenze,  il  qyale  fi.  adattava 
per  l'appunto  a  quella  Chiefaj, ma  ne  fu  di- 
ftoito  da  chi  gH  rapprefentò  :  che  quel  difegno 
avea  «roppo^ll*  antico  ed  er^  troppo  diyerfo 
dalla  moderna  maniera, 

E  fé  eglino  hanno  da  far  dipingere  i  fof- 
fitri  delle  loro  ftanze,  crede  ella  forfè  che  pigli- 
no uno  di  que*  tanti  eroi  ufeiti  dal  Cavallo  Tro- 
jano  dei  Bibbiena?  Sono  così  femplici,  che  11 
contentano  della  barbogia  antichità;  e  faranno 
copiare  ne'  foffitti  delle  grottefche  tolte  da'  fot- 
terranei  di  Roma,  delle  quali  fi  fa  grande  in- 
cetta in  quello  erudito  paefe .  Mi  fovviene  di 
avere  giocato  affai  volte  al  Whift,  di  avere 
Tom.  VL  S  pran- 
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pranzato,  convelle  vietoriit»  far  ctpo  coti  dèi 
cabefchi,e  delle  pitture,  quali:  «verse  doveano 
■elle  loro  (àie  i  mtctsmà*  i  Gprofc^iPoilidni. 
Ma  sa  fo  punto  per  pietà  che  ho  di  lèi. 
Noti  vorrei  aprirle  no  Paradifo ,  a  cui  ella  è 
troppo  da  lungi,  e*  non-  potrà  forfè  vedere  de* 
tuoi  <&.  Ma  te  fila  vi  giongeffe  mai,  ben  fo 
che  da  colora  che  ne  hanno  te  dilavi  vi  farebbe 
accolto  coti  grafi  feda,  e  vi  avrebbe  quel  luogo 
cbr  inerita  la  caftità  del  fu6  gufto**  la  cangi 
fca  virtù* 


AL 
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AL.  SIGNO  R 
ROBERTO   KUTHERFURD 
a  l  r-y.'tfit-N  Ò.  ' 


Pi/a  if.  Marzi  1763.  '  ; 

j|;ri  graindiffima  fljmfc  è  fenza  dròbiò  da  me  *te^ 
nuto  il  libro  del  Signor  Webh  fulla  Pittura .  $ 
ne  fa  abbaitanza  teftiraonio  il  mio  Saggie  fopra 
la  medefima  arte  .  Ella  ve  lo  avrà  vedpto  citato 
per  entro  più  di. una  vol^a;  ect  io  coitfeflòcon 
piacere,  da  che  ingenui  pudori*  efì  fàteri  per 
quos profee?i$\  che in  più  di  unjT.cofa  égli  mi  s 
ha  dato?dim0h;ó  beiiumi,  H Tuo  ftHè  è  chiaro^ 
come  fi  conviene  màffiirómente  al  genere  didat; 
tico,  e  per  quanto  *e  lécito  a  me  il  giudicarne  , 
mi  par  molto  elegante*  il  che  a  niun  genere  fi 
difconviene ,  Di  antica  erqdizipne  è  molto  bene 
incefluto  quel  libro;   e  f&niflìmi  fono  i  gMizj 
che  contiene .  Tanto  più  che  Cento  eflere  in  buo: 
uà  parte  conformi  a  quanto  fopra  la  pittura  peri- 
te, il  più  dotto  pittore  delia  prefente  etìu  che  ha 
ftudiato l'arte  fecondo  i  veri  principi ,  dicui  io 
già  vidi  nella  Galleria  di  Drente  de9  maravigliofi 
ritratti,  e  che  è  ora  a'fervigj  (fella  corona  di 
Spagna;  voglio  dire  Criftoforo  Mengs,  già  co- 
me un  altro  Puifinò  domiciliacpfi  tra  noi.  Dell' 
S  2  anti- 
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antichità  fi  moftra  in*t>gni  parte  il  Signor  Webb 
div<frifl5mp,  ed  a  ragione.. Qua!  è  Tubino  d?  fi- 
no giudizio  e  di  gufto  elegante,  che  non  fia   ra- 
pito alle  divine  opere  dei  Greci?  Ma  non  per 
quello,  pare  a  me,  vorremo  noi  meno  fenrire  là 
eccellenza  e  la  virtù  di  un  Raffaello.  Tanto  più 
che  non  ci  fono  tavole  di  antichi  pittori  da  pa- 
ragonar colle  fue.  Mi  fembra  che  il  mettere  in 
caqipo  dinanzi  alla  Madonna  della  Seggiola    la 
veojiflà  di  Apelle,  o  dinanzi  alla  fcuola  di  Ate- 
ne la  elpreffione  di  Timante  farebbe  Io  ftefld 
éhe  fé  altri  avendo  fotto  gli  occhi  un  arringa 
ài  Pitt  in  cui  lo  ftp  te  fulgurare^  tonare  per- 
mi/cere  Brìtanniam  fi  voleflè  tormentare  il  cer- 
vello col  dire:. oh  fària  ben  altra  cofa  chi  po^ 
teflè  lecere  un  arringa  di  Pericle.  In  alcuna 
colà  mie  fembrato  il  Signor  Webb  ifevero  dì 
troppo  con  Raffaello  ;  ed  io,  ho  creduto  dover 
prendere  le  parti  fue  non  come  nato  in  Italia  ^ 
ma  come  allevato  ectefciuto  nel  paefe  del  vero* 
'   Che  fé  io  aveffi  voluto  farli  niente  la  guèr- 
ra, fi  poteva  bene  o  nel  tefìo'del  faggio  o  in 
una  nota  avvertire  ijna  cofa  non  tròppo  bene  dà 
lui  confiderà» .  Egli  dice  che  male  avvitano  gir 
fattori  che  penfano  a  dare  sfondo  a'  baffi  rilie- 
vi, come  ne*  loro  quadri  fanno  i  pittori;  e  fin  qiiì 
dice  il  vero; fé  non  che  non  punto  fecondo  i 
verità  è  la  ragiope  che  n^  aflèèna .  L4  prima H- 
;nea;foiatnente'tai  figure,  egli  dice,  ha  un. piatto 
fu  cW  pofare,  te  altre  fono  in  aria;  e  contro 
■       *   *       -  alle 


I^iVvR  C  H  ì   TE  T  TU  R   4-      ìfj 

olle  leggi,  della  natura, fecondo  che  diminuifco* 
pò  ia  proporzione  che  fi  allontanano  dall'  occhio  ;* 
elle  montano  in  fu.  Df  modo  che  i  piedi  delle 
indietro  fi  trovano  aliai  fpeflo  in  linea  parallela 
polle  ginocchia,  delle  dinanzi.  Tbeir  firjt  Une 
of  figure* ,  only  has  a  pian  io  refi  on\  the 
oìbers  are  fufpended,  and,  contraty  to\  thelàim 
of  nature  aftbey  retire  from  the  eyey  and  di* 
minish  inpropdrtion^  ffyey  rife  in  height\  in  fo 
muab ,  that  ibe  feet  of  the  hindmoft  are  oftett 
on  a  par  allei,  witb  the  knees of  the  fbremo/ìé. 
Egli  non  è  punto  cóntro  alle  leggi  della  natura  % 
anzi  ad  effe  leggi,  o  vogliam  dire  alle  regole 
della  profpettiva,  egli  è  conforme  che  le  figure, 
fecondo  che  dall'occhio  fi  allontanano  montino 
gli' insù  cosi  ne' baffi  rilievi  come  nei. quadri: 
donde  ne  viene  per  coiifeguenza  che  le  figure 
dell' indietro  fi  trovino  non  aflai  fpeffo,  ma  tem- 
pre in  linea  parallela  con  le  ginocchia  delle  figu- 
re del  dinanzi.  E  ciò  ogni  qua!  volta  l'occhiò 
dello  fpettatore  fia  pollo  al  difopra  del  pianò 
delle  figure,  il  che  è  praticato -fempre  dati  pit- 
tore, falvo  nei  fofficti  dovei  non  fi  vede  piano 
di  focte  alcuna.  La  ragione/ dello  sfondo  che 
pofibno  dare  a' quadri  i  pittori  e  non  così  gli 
(cultori  a'  loro  baffi  rilievi  è  la  profpettiva  ,  maf- 
(imamente  l'aerea,  che  ajuta  le  opsre  del  pittore 
e  non  può  entrare  in  quelle  dello  fcultore .  E 
ciò  che  dice  efpreffàmente  Filoftrato  citato  dal 
medefimp  fignor  Webb ,  avea  rapprefentaco  fei- 
...  f  *3  ** 
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ve  e  montagne  e  fonti,  e  f  aria  in  cut  efle  fono  . 
\>Xou  j$  of  if  j£  iniycct ,  j£  ròv  uep»  h  w  rdirra  9 
Ma  quelle  fono  leggieri  macchie  *.£Mft  aut  in- 
turiaftiilt,  aut  fumana  pafum  cave?  natura, 
e  che  nulla  colgono  di  pregio  a  quella  bella 
operetta . 

Non  fo  per  altro  per  qurf  ragione  un  co* 
sì  elegante  fcrittore*  come  ft  Signor  Webb,  ab- 
bia prefo  a  comporta  in  dialogo  «  Tal  forma  di 
fcrivere  è  fenza  dubbiò  la  più  beila  di  tutte» 
come  di  tutte  è  la  pia  difficile*  Ma  è  tale  quan- 
do nel  dialogo  ci  è  «Iella  contenzione  *  una  quaN 
che  divertita  di  caratteri  che  ammette  ir  mar?* 
yfgiiofo  ed  ha  la  giocotìdtà  della  commedì*  .Al- 
trimenti quando  è  fetdd  Come  per  via  di  prodo- 
tta riefce  freddo  e  tiene  più  che  d' altro  del  fèm« 
jrtice  catechifmo .  '  v      .   * 
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Da  tifici  Leonardo  pitt.  Vedi  Leonardo. 
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#*  Majano  Benedetto  ine.  •    -       iS9>- 
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Franco  Batifla  pitU    _  121. 

Facini  pitt.  1 29. 

Fofèbini  pitt.  .140. 

Frate  pitt.  155,  156.  157» 'jK, 

Fioravanti  Arifìotek  arcò*  ,  *&°!* 

7%#//i  **#&.  -  $31; 

G 

\JEiradon  fcult.  \^J^': 

Gtorgione  pitt.  8.  55.  67.  75..  «r.  ra^^fj/ 
Galefìruzzi  pitt.         ....-■■*  *  J^'  *35^- 
Guido  pitt.     15.  16.  *W,  32.  33^:^1.60.  104/ 
124, 117.  128,  138.  139.  140*  141,    142* 
143^145.  150.  id.,  151.  152.158. 
Quercino  pitt.  15.  32.  106.  id.*  107.  i<£;  *£y 

108.  109.-114.  iV.,116.  118;  12S*  146. 
Giordano  pitt.  16-  £&Jf 

Ghirlandai  pitt.         *       '••*-.  ^ 7.' 

C&&0.  Romano  85,  «5^ 

Gennari  pitt.  .     H4# 

G/^  £d/fa#  ^  Vedi  2fe?//ffl 


t*4r 

Giocondo.  Fra  Giocondo:  ar eh.  75. 

Genga  GiroL  pitt.       '  ■•  145. 
Giulio  Romano  arcb.  217.  2x8.  &,  W.,(2W« 

<£*///*•  .  ;  .   '  ;>                    -'  s^a*.  adBu 

Qiovarq  Don  FU.  arcb.          *  *59v 

Gbiberti  Lor.  fculf.   .          \.  ,  afo.  *$5^ 


Jones  Inigo  arcb.  .   .         **°* 


zl^ 


eonori  Pietro  pitt.  -•  .  •  7$ 

—j'tìevte.  piti*  .  *  .-:.:./•"'  "-*1?* 
Leonardo  Da*  Virici  pitt.  '  26, 

Jjotard pn$s  ;r*  ,#r_  .  •  :  *  .-    ,    :  ^ 

Lanfrat\chì  $/#*'  7  ...;."  i  .-  :x  '  3^* 
Indurenti  hitt^l /  ,  /  .  , -,  /;\  51.  53. 
LiQprb  Pirrapitt.' ;  '  7.  V ^  /  ■'/  ■  .  9& 
ÌJè  :Brun  pift.:    I   V    ,    ''V'.'   /7  tia. 

>UJBIon4pttt.  _,.,/... 43* 

tptpbàrào  Criftofir?  areh.  1,17* 

&Bi  Ercole.  '  ,  &<£♦ 


M* 


*% 


M 


aratta  Carlo  pitto  15* 

ìancini  pitt.                 ■„  33; 

Maganzapitt.  34. 

iWfe/4f//i  pitt.    37*  $3*7l>  8&  ^03.  104-' ita:. 

Mfigozzi  pitt./          .  -      •  >  39^40. 
Maurino.  Vedi  JJVy? 

Mantegna  piti.     6o.\6$.  id.%  tyjft  J77.  178. 

Marzola  Girol.  pitt*    i  <$£■, 

Malvafia     68.  69.  131.  a/.,  195.  130%^ !• 

MagnaU àrcb.              s   6&  $4.,  itisu'-àì$.' 

Michel  ignoto.  Vedi  Bmflrrotì.  ' .  * 

Jtfìnèzzi-pftt;  >  .•             '::    •  '  '  '    7?* 

Morìllos  pìtt.              ■  .7  .  «14; 

M*faripitt.\  ..  • .  ,  ' :  ..  -■  ..  >  ;>  H& 

MenzoccHpitU  -  -  145. 

Manfard.  \                   '  -\  •  -  '• .  ;  *88. 

Malvezzi  arck.                   f  ttia.  a  13. 

Martelli  Tommafa  trek*  ;.■•.":  \  ^S* 

Metani  pitt.     -  ;,    2^5; 

Jlf^  jptor.  1  -   .           T  A  .       .  •  &71.  £75* 

Majuccio  piti*-            .*  i     .1  v !  .  '  ^71* 


j\l  iccplìno  pìtt.  6.  $•  1*  «£  ^  13.  14.  41» 
.    53*  88.CSS5, 

iV*> 


Nazzari  Bortolo  firn.  »8.  ap. 

Nogari  Giufeppejpié.  a?. 

Afra/i  Gio.  Batufta  arcb.  \-  %^, 


o 


o 


benio  pitti  22.  24.  26.  Ù.9;zp  &,  134. 


p 


^        trrauh  Claudio  ateo.     :  5* .  rd*.  1 8& 
tfuget  [culi,    />...;*.•  .'.",.        .  ,  7* 

Palladio  arcb.  9.  io.  *V.  ,52,  53*  55i<Hktf£u 

;  >5*  #•>  7&  ***  77* 8|*  *5*  **  Vpo.  -9**93- 
.  si.OQ*  ii()*id.,  120. id.)  lai.  1234983.  191. 
. -#»  199. 4203.  306.  207*  #.,A^/s.i  2^**4. 
.  */.>  id  215.  217.  221.  323.  id.y  tk4«  228. 
.  ~  :t3*>>*33*  M-*  333*  236.  044^245*  254. 

.    257.  258.  #.,,259*  273..;  ...r*  v 

patio  Feronefe  pith  io.  uL ,  1 6.  jrts,  &*> £4. 
.  -n  •  32.  3JB1  44.  60.  id.  j  63,  84*  i  i2*  ai  i$^  ài 
.■   i:2i.  130.  142.  149.U  iso*i*L\ &<*iffl 

191.  195. 14,  *  fcg. 
Tjqzzq    Padre  PozzbìpiTT^  J7,  18. 

Palma , giovine  pitt.  y  ^  ,:  19. 

Palma  vecchio  pitt.  V7.J$. 

felatu&m  Anito*  :.':/)/,._      '  v  /:   ytk 

fV^&W  />/>/.  /-  ;JO.Ì'|2..  |Ì* 


*. 


Piazzava  Gio.  Battifìa"  p'àt.  30.  33.   134. 

Pittoni  Gio.  Battjfia  pHt.  130. 

pannini  pitt.                     52.  82.  ioo.rj|o. 

Parrafio  pia.      '  ■'•** 

Poni  piti.  (^ 

Pamigiamno  pitt.  «5.  ia<.  t*>! 

Pefctpitt.  & 

Ptoaneft  arci.                     -  ^éhfi. 

Pizzoli  pitt.  104. 

Pefarefe  pitt.          ,.   ,  1 14. 

Perruzzi  pitt.            .*  tì«r. 


R- 


•V 


J\JcciSebafì.  pitt.     •■>   •  ■  ■■'>*  i£. 

■lakoififift.  •    iì.  ,ai, 

flàjT^  J>i«.  26.  «.,  W.,  30.  47.  4*,  56. 

•  59,  60.65.  115.  123.  *V..,  1-85.  rjo.  132. 

•  >34«  *3&-i4ft.'i45..i5&  tf$*7tf.  aiihaitj. 

fi.,  $2©.  133»  ■■■•■-"  •       •»..  :   .0,  - 

'Rtàens  pitti ■■>   '  -v  v.  ,,   .,,v .  **.;-4« 

Ruta  pitt.  g£ 

Raimondi  Marcameli»  ine.  125] 

Rolli  pitt.  ...  1* 

Rannuzzì  Jacopo  jtch.  f  O* 

Ramale  Qtrotàai»  arcB  -v  *.  '    :     -   *||. 


Sguar- 


1 


#* 


T-, 


t\  quarcioni  pitt.  7. 

àcamozzi  arch.  io.  ipp.  id, 

Sciupone  Affa.  pitt.  19. 

S#biati  pitt.  19- 

Strozzi  Bernardo  piti'.  .20. 

Sacchi  pitt.  ,                       S*- 

£«#<»  arca.  5*.  .5$' 

.Soffine  pitt.  63. 

San/ovino  arch.  68.  205.  ao6.  a  12. 

Spada  Lionello  pitt.  <58. 69.  11 5.  130. 

ganmicbeli  pitt.       v,  85. 

Sabbatw  pitt.  1*4. 
Spagnoletto.  Vedi  Crefpi 

Serra  pitt*  140. 

Savotini  pitt.  r     ,.  146. 

Sàndrart  pitt.  i?*- 

fyrlio  arck  186.200.  203.;*/.,  212.,  2*$. 

»3».  231.  ii/.  245*  ..  '£  . 
Simone -,  fratello  di  Donatello  arch. 


•»5V 


T 


jf   i»/ortf/w  pitt.  7.  8.  i&  ,*&, 55* ,6*Q  «A  « 

:  121.  127.  134.  142.  "150.  id. 
Tiziano  pitt.  f.  S.  16.  19.  33-48.  50.  55.  td. 

63.  75.  85.  /</.  124.  125.  126.  127.  H?- 


%%9^ 

^ìhaìdì  pitt.  14.  18.1*4.  186.  205.  /£,  fip 
*  /èg.  a  12.  ai 8.  226. 

Tanero  pitt.  _  .  .  i^8# 

Tiepolo  Gio.  Bàitifla  piti.  29V30.*  33.  ^  I40, 
1       '  "63.64.  83.  127-  146.  153. 

Tefì  Mauro \pitt.  53.  71.^84.  86.  id.98t.  944 
97.99.  101.  102.  105.  158.  220.  a£  *4& 

7VW  Flaminio  pitt*  *j& 

f       Ti  ariti*  pitt.  *3<# 

Tàddlini  Frane.  .                    .      "         268* 

li       T^rribiglia.  *£<& 

|       Trijfino  areb.  *fo$ 

\       Trìbìlia  arcK  230* 

I       Temanza  arcK  944.  fó  a45-  iif 


1  r« 


v 


;        Vafari pitt.  m.7$:  10&  1*4.  13$.  145.  .A/,, 

f  147.  tó,   I48.  à/.,  &,    I5(J.  157*  178.  21& 

j  2l8.  li.  ,  250,   25K  2Ó& 

[         Vedriant  pitt.  12. 

Varali  pitt.  13. 

i         Vandìcke  pitt.  i&  139* 

I  fó&Mff    Giù.  pitt.  J£. 

Vaga  Pierino  pitt.  38. 

Pignola  arch.  51.  71.  72.  190.  194.  20,6. 
212.  217.  218,  221.  222.  223.  259,  230, 
231.  *W. ,  242.  /fcf- 


.  ftp» 

fernet  pitt.  69.  Sa. 

ìFwermans  pitt.  *  70.  83. 

Wanderwalt  pitu  70, 

Yiiruw  areb.  85.  18&  199,  ^35.  539,  5258. 

Vuhrutoio*  248.  £49* 

■"  "ZJ: 

éj£j( elotti  pitt.  -     8.  lai.  135* 

Zanetti  Anu  t.  uLy  17,  21.  121. 

Zucca  relli  Frane,  pitt*  31.  & 

Zeufìpitt.  58. 

Buccheri  Feder.  areb.  $16.  233» 


jfórc  <&/  fttt*  &y?^ 


